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Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenistwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

4] OSTRZE2EN |E Nalezy zapozna sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazowkami do-
tyczacymi bezpieczeristwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazo-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazéwki bezpie-
czenstwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi sie do elektronarzedzi za-
silanych energia elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre o$wietlenie. Nieporzadek i brak wiasciwego
odwietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktdre moga spowodowac zapton py-
tow lub opardéw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrdcic uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w zadnej sytuacji i w Zaden sposob modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodéwki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno narazac¢ na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie sie wody do wnetrza
obudowy zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celow.
Nie wolno uzywac przewodu do przenoszenia ani prze-
suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewdd. Przewod
nalezy chronic przed wysokimi temperaturami, nalezy

go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sie, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczy¢ je do
zrédta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
czujnos¢, kazda czynnosé wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciata.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosi¢ okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic
sie, ze wlacznik elektronarzedzia znajduje sie w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wiaczniku/wytaczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wiaczonego narzedzia, moze staé
sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usuna¢
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dba¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. Dzieki temu mozna bedzie fatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome
czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwos¢ poditaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
ni¢ sie, Ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
ne. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.
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» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac cigzkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
bra¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktorym
nie mozna sterowac za pomoca wtacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zostac¢ naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiana osprzetu lub przed odtozeniem elek-

tronarzedzia nalezy wyjac wtyczke z gniazda sieciowe-

go i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére nie sa z nim obeznane
lub nie zapoznaly sig z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika sg nie-
bezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
jainie sg zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuja inne okolicz-
nosci, ktére moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawi¢ przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kéw spowodowanych jest niewtasciwa konserwacja elek-
tronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystos¢ narzedzi skrawajacych i
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Serwis

» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-
konywane wytacznie przez wykwalifikowany personel
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
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sposob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy ze
szlifierkami katowymi

Wspolne zasady bezpieczenstwa pracy podczas
szlifowania za pomoca tarcz, szlifowania za pomoca
papieru Sciernego, obrébki powierzchni za pomoca
szczotek drucianych oraz cigcia za pomoca tarcz:

» Elektronarzedzie jest przeznaczone do pracy jako szli-
fierka, szczotka druciana i przecinarka. Nalezy zapo-
znac sie ze wszystkimi ostrzezeniami i wskazowkami
dotyczacymi bezpieczenstwa uzytkowania oraz ilu-
stracjami i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz
z elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych
wskazowek moze stac sie przyczyna porazenia pradem
elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.

» Elektronarzedziem tym nie wolno wykonywac czynno-
$ci takich jak polerowanie oraz wycinanie otwordow.
Stosowanie elektronarzedzia do czynnosci, do ktérych
nie jest ono przewidziane, jest niebezpieczne i moze skut-
kowac obrazeniami ciata.

» Nie wolno przerabiac elektronarzedzia w sposéb
umozliwiajacy wykonanie prac, do ktérych nie jest
ono zaprojektowane i ktore nie zostaty okreslone
przez producenta elektronarzedzia. Tego rodzaju prze-
robki moga skutkowac utrata kontroli i spowodowac po-
wazne obrazenia.

» Nie nalezy uzywac osprzetu, ktory nie jest przeznaczo-
ny do tego elektronarzedzia lub zalecany przez produ-
centa. Fakt, Ze osprzet daje sie zamontowac do elektro-
narzedzia, nie gwarantuje bezpiecznego uzycia.

» Dopuszczalna predkos¢ obrotowa stosowanego narze-
dzia roboczego musi by¢ co najmniej rowna podanej
na elektronarzedziu predkosci maksymalnej. Narze-
dziarobocze, obracajace sie z szybsza niz dopuszczalna
predkoscia, moga peknaé, a ich fragmenty odprysnac.

» Srednica zewnetrzna i grubo$é stosowanego narze-
dzia roboczego musza odpowiada¢ wymiarom zaleca-
nym dla danego elektronarzedzia. Nieprawidtowe roz-
miary narzedzi roboczych utrudniaja dziatanie elementéw
zabezpieczajacych oraz ich kontrole.

» Wymiary montowanego osprzetu musza pasowac do
wymiarow elementow elektronarzedzia. Narzedzia ro-
bocze, ktdre nie pasuja doktadnie do osprzetu montazo-
wego elektronarzedzia, obracaja sie nieréwnomiernie,
wywotujac silne drgania i grozac utratg panowania nad
elektronarzedziem.

» W zadnym wypadku nie nalezy uzywac uszkodzonego
osprzetu. Przed kazdym uzyciem nalezy skontrolowac
narzedzia robocze, np. tarcze Scierne pod katem ubyt-
kow i peknigc, talerze szlifierskie pod katem pekniec,
starcia lub nadmiernego zuzycia, a szczotki druciane
pod katem luznych lub potamanych drutéw. W razie
upadku elektronarzedzia lub narzedzia roboczego, na-
lezy sprawdzic, czy nie ulegto ono uszkodzeniu i ewen-
tualnie uzy¢ innego, nieuszkodzonego narzedzia. Po
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sprawdzeniu i zamocowaniu narzedzia roboczego,
elektronarzedzie nalezy wiaczy¢ na minute na najwyz-
sze obroty bez obciazenia, zwracajac przy tym uwage,
by osoba obstugujaca i osoby postronne znajdujace
sie w poblizu, znalazly sie poza strefa obracajacego
sie narzedzia. Uszkodzone narzedzia tamig sie najcze-
$ciej w tym czasie probnym.

» Nalezy stosowac srodki ochrony osobistej. W zalezno-
$ci od zastosowania nalezy stosowa¢ maske ochronna,
gogle lub okulary ochronne. W zaleznosci od rodzaju
pracy, nalezy nosi¢ maske przeciwpytowa, srodki
ochrony stuchu, rekawice ochronne oraz specjalny
fartuch, chroniacy przed matymi czastkami Scierane-
go i obrabianego materiatu. Nalezy chroni¢ oczy przed
unoszacymi sie w powietrzu ciatami obcymi, powstatymi
w zwigzku z zastosowaniami elektronarzedzia. Maska
przeciwpytowa i ochronna drég oddechowych musza fil-
trowad pyt powstajacy w zwigzku z danym zastosowaniem
elektronarzedzia. Dtugotrwate narazenie na hatas moze
stac sie przyczyna utraty stuchu.

» Osoby postronne powinny znajdowac sie w bezpiecz-
nej odlegtosci od strefy zasiegu elektronarzedzia. Kaz-
dy, kto znajduje sie w poblizu pracujacego elektrona-
rzedzia, musi stosowac $rodki ochrony osobistej.
Odtamki obrabianego elementu lub peknietego narzedzia
roboczego moga zostac odrzucone na duzg odlegtos¢ i
spowodowac obrazenia u osoby znajdujacej si¢ nawet po-
za bezposrednia strefa zasiegu.

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie
skrawajace mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wtasny przewdd zasilajacy, elektro-
narzedzie nalezy trzymac wytacznie za izolowane po-
wierzchnie. Kontakt z przewodem elektrycznym pod na-
pieciem moze spowodowac przekazanie napiecia na nie-
izolowane cze$ci metalowe elektronarzedzia, grozac po-
razeniem pradem elektrycznym.

» Przewodd sieciowy nalezy trzymac z dala od obracaja-
cych sie narzedzi roboczych. W przypadku utraty kon-
troli nad narzedziem, przewdd sieciowy moze zosta¢
przeciety lub wciagniety, a dton lub cata reka moga do-
stac sie pod obracajace si¢ narzedzie robocze.

» Nigdy nie wolno odktadac elektronarzedzia przed cat-
kowitym zatrzymaniem sie narzedzia roboczego. Ob-
racajace sie narzedzie moze zaklinowac sie w obrabianej
powierzchni, w konsekwencji czego elektronarzedzie za-
cznie zachowywac sie w sposéb niekontrolowany.

» Nie wolno przenosic¢ uruchomionego elektronarzedzia.
Przypadkowy kontakt ubrania z obracajacym sie narze-
dziem roboczym moze spowodowac jego wciagniecie i
kontakt narzedzia roboczego z ciatem osoby obstuguja-
cej.

» Nalezy regularnie czysci¢ szczeliny wentylacyjne elek-
tronarzedzia. Wentylator silnika wciaga pyt do obudowy,
a duze nagromadzenie pytu metalowego moze spowodo-
wac zagrozenie elektryczne.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w poblizu mate-
riatéw tatwopalnych. Iskry moga spowodowac ich za-
pton.

» Nie nalezy uzywac narzedzi roboczych, ktére wymaga-
ja stosowania ptynnych srodkow chtodzacych. Uzycie
wody lub innych ptynnych $rodkéw chtodzacych grozi po-
razeniem lub udarem elektrycznym.

Zjawisko odrzutu i zwigzane z tym ostrzezenia:

Odrzut jest nagta reakcja elektronarzedzia na zablokowanie

lub zahaczenie obracajacego sie narzedzia, np. tarczy Scier-

nej lub tnacej, talerza szlifierskiego, szczotki drucianej itp.

Zablokowanie lub zahaczenie prowadzi do nagtego zatrzy-

mania obracajacego sie narzedzia roboczego. Niekontrolo-

wane elektronarzedzie zostanie w zwiazku z tym szarpniete

w kierunku przeciwnym do kierunku obrotu narzedzia robo-

czego.

Gdy np. tarcza $cierna zahaczy sie lub zablokuje, zagtebiona

w materiale krawedz tarczy moze przecia¢ powierzchnie, po-

wodujac wypadniecie tarczy z materiatu lub odrzut elektro-

narzedzia. Ruch tarczy $ciernej (w kierunku osoby obstuguja-
cej lub od niej) uzalezniony jest wtedy od kierunku ruchu tar-
czy w miejscu zablokowania. W takich warunkach moze tak-
ze doj$¢ do pekniecia tarczy Sciernej.

Odrzut jest nastepstwem niewtasciwego i/lub btednego spo-

sobu uzycia elektronarzedzia lub zastosowania go w niewta-

Sciwych warunkach. Mozna go unikna¢ przez zachowanie

opisanych ponizej odpowiednich srodkdw ostroznosci.

» Elektronarzedzie nalezy mocno trzymac obiema reka-
mi, a ciato i ramiona ustawi¢ w pozycji, umozliwiajacej
ztagodzenie sity odrzutu. Jezeli w sktad wyposazenia
standardowego wchodzi rekojes¢ dodatkowa, nalezy
jej zawsze uzywac, zeby miec jak najwieksza kontrole
nad sitami odrzutu lub momentem obrotowym pod-
czas rozruchu. Osoba obstugujaca elektronarzedzie mo-
ze kontrolowac reakcje na zwigkszajacy sie moment obro-
towy lub sity odrzutu poprzez zastosowanie odpowied-
nich $rodkéw ostroznosci.

» Nie nalezy nigdy trzymac rak w poblizu obracajacego
sie narzedzia roboczego. Wskutek odrzutu narzedzie ro-
bocze moze zranic reke.

» Nalezy zachowac taka pozycje, aby znajdowac sie jak
najdalej od strefy zasiegu elektronarzedzia w przy-
padku wystapienia odrzutu. Na skutek odrzutu elektro-
narzedzie przemieszcza sie w kierunku przeciwnym do ru-
chu tarczy w miejscu zablokowania.

» Nalezy zachowac¢ szczeg6lna ostroznos¢ w przypadku
obrobki naroznikow, ostrych krawedzi itp. Nalezy uni-
ka¢ sytuaciji, w ktorej narzedzie robocze mogtoby od-
bi¢ si¢ od powierzchni lub zahaczy¢ o nia. Obracajace
sie narzedzie robocze jest bardziej podatne na zaklesz-
czenie przy obrébce katow, ostrych krawedzi lub gdy zo-
stanie odbite. Moze to stac sie przyczyna utraty panowa-
nia lub odrzutu.

» Nie wolno montowac taricuchow tnacych, tarcz do ob-
robki drewna, diamentowych tarcz segmentowych z
odstepami miedzy zebami wigkszymi niz 10 mm ani
tarcz zebatych. Narzedzia robocze tego typu czesto po-
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woduja odrzut i w efekcie utrate kontroli nad elektrona-
rzedziem.

Szczegodlne zasady bezpieczenstwa pracy podczas

szlifowaniaii ciecia za pomoca tarcz:

» Nalezy uzywac wylacznie tarcz przewidzianych dla da-
nego elektronarzedzia oraz oston przeznaczonych do
danej tarczy. Tarcz, ktore nie sg przeznaczone do stoso-

wania z elektronarzedziem, nie mozna nalezycie zabezpie-

czyc¢. Takie tarcze sa niebezpieczne.

» Powierzchnia szlifujaca tarczy z obnizonym (wkle-
stym) srodkiem musi by¢ zamocowana ponizej ptasz-
czyzny krawedzi ostony. Nieprawidtowo zamocowana
tarcza, wystajaca poza ptaszczyzne krawedzi ostony, nie
bedzie odpowiednio zabezpieczona.

» Ostona musi by¢ dobrze przymocowana do elektrona-
rzedzia, a jej ustawienie musi gwarantowac jak naj-
wiekszy stopien bezpieczenstwa. Oznacza to, ze frag-
ment tarczy, zwrdcony w strone osoby obstugujacej,
musi by¢ w jak najwiekszym stopniu zastoniety. Osto-
na chroni osobe obstugujaca przed odtamkami peknigtej
tarczy, przypadkowym kontaktem z tarczg oraz iskrami,
od ktérych mogtoby zapalic sie ubranie.

» Tarcz nalezy uzywac tylko zgodnie z przeznaczeniem.
Na przyktad: nie wolno szlifowa¢ boczna powierzchnia
tarczy tnacej. Tarcze tnace sa przeznaczone do szlifowa-
nia obwodowego. Wptyw sit bocznych na te tarcze moze
doprowadzi¢ do ich pekniecia.

» Do wybranej tarczy nalezy uzywac zawsze nieuszko-
dzonych kotnierzy mocujacych o wiasciwie dobranej
Srednicy. Odpowiednie kotnierze podtrzymuja tarcze,
zmniejszajac tym samym prawdopodobienistwo jej pek-
niecia. Kotnierze do tarcz tnacych moga réznic sie od kot-
nierzy przeznaczonych do tarcz szlifierskich.

» Nie wolno uzywac zuzytych tarcz przeznaczonych do
wigkszych elektronarzedzi. Tarcze przeznaczone do
wigkszych elektronarzedzi nie sa odpowiednie do pracy z
wyzsza predkoscig obrotowa, ktdra jest charakterystycz-
na dla mniejszych elektronarzedzi, i moga peknac.

» Uzywajac tarcz wielofunkcyjnych nalezy zawsze wy-
brac ostone odpowiednia dla danego zastosowania.
Brak zastosowania odpowiedniej ostony moze nie zapew-
ni¢ wymaganego poziomu ochrony, co moze prowadzi¢
do powaznych obrazen.

Dodatkowe, szczegdlne zasady bezpieczenstwa pracy

podczas cigcia za pomoca tarcz:

» Nie wolno dopuszcza¢ do przekrzywienia sie tarczy w
materiale ani stosowac zbyt duzego nacisku na tar-
cze. Nie nalezy probowac cia¢ zbyt grubych elemen-
tow. Przecigzona tarcza jest bardziej podatna na wygina-
nie sie lub zakleszczenie w szczelinie, co powoduje wzrost
prawdopodobienstwa odrzutu lub peknigcia tarczy.

» Nie nalezy stawac na linii obracajacej sig tarczy ani za
nia. W razie odrzutu elektronarzedzie moze odskoczy¢ w
kierunku operatora.

» W razie zakleszczenia sie tarczy lub przerwania opera-
cji cigcia z jakiegokolwiek powodu, nalezy wytaczy¢
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elektronarzedzie, trzymajac je w bezruchu do momen-
tu catkowitego zatrzymania sie tarczy. Nie wolno wyj-
mowac tarczy z przecinanego elementu, gdy tarcza
znajduje si¢ w ruchu, gdyz moze to doprowadzi¢ do
odrzutu. Nalezy zbadac przyczyne zakleszczenia sig tar-
czy i podjac stosowne dziatania w celu wyeliminowania
problemu.

» Nie wolno wznawiac operacji cigcia, gdy tarcza znaj-
duje sie w przecinanym elemencie. Tarcze mozna
ostroznie wtozy¢ w nacieta szczeline, dopiero gdy
osiagnie petna predkosc obrotowa. Jezeli elektronarze-
dzie zostanie ponownie uruchomione, gdy tarcza znajduje
sie w przecinanym elemencie, tarcza moze zakleszczy¢
sie, wyskoczy¢ z materiatu albo spowodowaé odrzut.

» Duze plyty i duze obrabiane elementy nalezy pode-
przec, aby zminimalizowac ryzyko zakleszczenia sie
tarczy i odrzutu narzedzia. Duze ptyty maja tendencje
do uginania sie pod wtasnym ciezarem. Podpory nalezy
ustawiac¢ pod przecinanym elementem w poblizu linii cie-
cia i na krawedziach elementu, po obu stronach tarczy.

» Nalezy zachowac szczegolng ostroznosc w przypadku
wykonywania cie¢ wgtebnych w istniejacych Scianach
badz innych nieprzejrzystych obszarach. Wystajaca
tarcza moze przeciac rury z gazem lub woda, przewody
elektryczne lub obiekty, ktére moga spowodowac odrzut.

» Nie wolno podejmowac préb ciecia w linii krzywej.
Przecigzona tarcza jest bardziej podatna na wyginanie sie
lub zakleszczenie w szczelinie, co powoduje wzrost praw-
dopodobienistwa odrzutu lub pekniecia tarczy i w efekcie
moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Szczegodlne zasady bezpieczenstwa pracy podczas

szlifowania za pomoca papieru Sciernego:

» Nalezy uzywac papierow Sciernych w odpowiednim
rozmiarze. Przy doborze papieru sciernego nalezy kie-
rowac sie zaleceniami producenta. Zbyt duzy papier
Scierny, wystajacy poza obreb tarczy szlifierskiej, grozi
skaleczeniem i moze spowodowac wyszczerbienie lub
szybkie zuzycie tarczy, a takze odrzut.

Szczegdlne zasady bezpieczenstwa pracy podczas

obrébki powierzchni za pomoca szczotek drucianych:

» Nalezy pamietac, ze nawet podczas zwyktej pracy
szczotka moze tracic druty. Nie nalezy przeciaza¢ dru-
tow poprzez zbyt mocne dociskanie szczotki do po-
wierzchni Wyrzucane w powietrze druty moga z fatwo-
$cig przebic lekkie ubranie i/lub skore.

» Jezeli podczas obrobki powierzchni za pomoca szczo-
tek drucianych przewidziane jest stosowanie ostony,
nalezy uwazac, aby szczotka tarczowa lub szczotka
druciana nie dotykaty ostony. Szczotka tarczowa lub
druciana moze podczas pracy zwigkszy¢ swoja Srednice
wskutek obciazenia oraz w wyniku dziatania sity od$rod-
kowej.

Bosch Power Tools
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Dodatkowe wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Nalezy nosic¢ okulary ochronne.

Pokrywy ochronnej nie wolno uzywac do cie-
cia. Przy zastosowaniu odpowiedniej przystaw-
ki pokrywa ochronna moze by¢ uzywana takze
do ciecia.

Podczas pracy nalezy mocno trzymac elek-

tronarzedzie obiema rekami i zapewnic¢ so-

bie bezpieczna pozycje pracy. Prowadzenie
elektronarzedzia oburgcz sprzyja bezpieczen-
stwu pracy.

» W przypadku narzedzi roboczych wyposazonych w
gwint wewnetrzny, takich jak szczotki, nalezy zwrécic¢
uwage na maksymalna dtugosc¢ gwintu wrzeciona.
Koncdwka wrzeciona nie moze dotykac spodniej czesci
narzedzia roboczego.

» Nalezy uzywac odpowiednich detektoréw w celu zlo-
kalizowania instalacji lub zwrécic si¢ o pomoc do lo-
kalnego dostawcy ustugi. Kontakt z przewodami znajdu-
jacymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powsta-
nia pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie
przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Whikniecie do przewodu wodociagowego powoduje szko-
dy rzeczowe lub moze spowodowaé porazenie elektrycz-
ne.

» Nie nalezy dotykac tarcz szlifierskich i tnacych, zanim
nie ostygna. Tarcze szlifierskie rozgrzewaja sie podczas
obrébki do bardzo wysokich temperatur.

» W przypadku przerwy w doptywie zasilania, np. po
awarii pradu lub po wyjeciu wtyczki z gniazdka, nalezy
odblokowac wiacznik/wytacznik i ustawic go w pozycji
wyltaczonej. W ten sposdb mozna zapobiec niezamierzo-
nemu wigczeniu elektronarzedzia.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» W budynkach nalezy przechowywa¢ narzedzia robo-
cze w suchym, réownomiernie ogrzewanym i chronio-
nym przed mrozem pomieszczeniu.

» Przed transportem elektronarzedzia nalezy wyjac z
niego narzedzia robocze. Pozwala to unikna¢ uszko-
dzen.

» Spojone tarcze tnace i szlifierskie maja date przydat-
nosci, po uptywie ktorej nie wolno ich uzywac.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczeristwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazowek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do

porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciafa.
Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku
instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie jest przeznaczone do cigcia i obrobki
szczotkami metalu oraz kamienia, a takze do $cierania meta-
lu.Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage na koniecznos¢ stosowa-
nie odpowiedniej pokrywy ochronnej (zob. ,Praca“, Stro-
nal3).

Podczas cigcia kamienia nalezy zadbac o odpowiednie odsy-
sanie pytu.

Przy zastosowaniu atestowanych narzedzi szlifierskich elek-
tronarzedzie mozna uzy¢ réwniez do szlifowania papierem.

Elektronarzedzia nie wolno uzywa¢ do szlifowania materia-
tow kamiennych za pomoca diamentowych tarcz garnko-
wych.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentdw odnosi sie do
schematu elektronarzedzia, znajdujacego sie na stronie gra-
ficznej.

(1) Dzwignia zwalniajgca blokade pokrywy ochronnej
(2) Przycisk blokady wrzeciona

(3) Wiacznik/wytacznik

(4) Standardowa rekojes¢ dodatkowa (powierzchnia izo-
lowana)®

(5) Pokrywa ochronna do ciecia”

(6) Pokrywa ochronna do szlifowania
(7) Ostonado ciecia

(8) Kotnierz mocujacy z uszczelka
(9) Tarcza szlifierska?

(10) Tarcza tnaca”

(11) Diamentowa tarcza tnaca”

(12) Nakretka mocujaca

(13) Klucz widetkowy do nakretki mocujacej / nakretki
okragtej

(14) Rekojes¢ (powierzchnia izolowana)
(15) Wrzeciono szlifierki

(16) Ostona reki®

(17) Gumowy talerz szlifierski”

(18) Papier $cierny?

(19) Nakretka okragta”

(20) Szczotka garnkowa®

(21) Pokrywa odsysajaca do ciecia z prowadnica sanecz-
kowg”

(22) Klucz widetkowy?

a) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-
pletny asortyment wyposazenia dodat} g0 Mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

1609 92A8RL|(26.06.2023)

Bosch Power Tools



Polski|11

Dane techniczne
Szlifierka katowa UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125
Numer katalogowy 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
Moc nominalna W 750 750 750
Nominalna predko$¢ obrotowa” min™ 12000 12000 12000
Maks. $rednica tarczy szlifierskiej/gumowego ta- mm 115 125 125
lerza szlifierskiego
Gwint wrzeciona szlifierki M 14 M 14 M14
Maks. dtugos¢ gwintu wrzeciona mm 11,5 11,5 11,5
Zabezpieczenie przed ponownym rozruchem ° ° °
Waga zgodnie z EPTA-Procedure 01:2014
- ze standardowa rekojescia dodatkowa kg 1,9 1,9 1,9
Klasa ochrony S EAT I

A) Nominalna predkos$¢ obrotowa bez obciazenia zgodnie z norma EN IEC 62841-2-3 stosowana do wyboru odpowiednich narzedzi robo-
czych. Ze wzgledow bezpieczenstwa rzeczywista predkos¢ obrotowa bez obciazenia jest nizsza i uwarunkowana tolerancjami produkcyjny-

mi.

Dane obowigzujg dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji pro-

duktu sprzedawanych w niektdrych krajach dane te moga sie réznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
zENIEC 62841-2-3.

Okreslony wg skali A typowy poziom hatasu emitowanego
przez elektronarzedzie wynosi: poziom cisnienia akustyczne-
2093 dB(A); poziom mocy akustycznej 101 dB(A). Niepew-
nos$¢ pomiaru K = 3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewno$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z

ENIEC 62841-2-3:

Szlifowanie powierzchniowe ($cieranie) i ciecie tarcza scier-
ng:
a,=4,3m/s>, K =1,5m/s”.

Szlifowanie cienkich blach oraz innych podatnych na wibracje mate-
riatéw o duzej powierzchni moze prowadzi¢ do zwigkszenia emisji ha-
fasu nawet o 15 dB. Dzieki zastosowaniu grubych mat izolacyjnych
mozna obnizy¢ zwigkszong emisje hatasu. Zwigkszong emisje hatasu
nalezy uwzglednic zardwno przy ocenie ryzyka obciazenia hatasem,
jak i przy wyborze odpowiednich srodkéw ochrony stuchu.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze znormalizowang proce-
durg pomiarowg i moga zostac uzyte do poréwnywania elek-
tronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstepnej oceny pozio-
mu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-
tywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgan i poziom emisji ha-
tasu moga roznic sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby doktadnie oceni¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest

wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wigczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga Spowo-
dowac obnizenie poziomu drgan i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenistwa, ma-
jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-
pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopuscic¢ do wyziebienia rak, wasciwa organizacja
czynno$ci wykonywanych podczas pracy.

Zabezpieczenie przed ponownym rozruchem

Zabezpieczenie przed ponownym rozruchem zapobiega sa-
moczynnemu witaczeniu sie elektronarzedzia po przerwie w
doptywie pradu.

W celu ponownego wiaczenia elektronarzedzia nalezy usta-
wi¢ wiacznik/wytacznik (3) w pozycji wytaczonej i ponownie
wigczy¢ elektronarzedzie.

Montaz

Montaz zabezpieczen

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy

elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.
Wskazéwka: W przypadku uszkodzenia tarczy szlifierskiej
podczas pracy urzadzeniem lub w przypadku uszkodzenia
uchwytéw na ostonie lub elektronarzedziu, elektronarzedzie
nalezy bezzwtocznie odestac do punktu obstugi klienta (ad-
resy s3 podane w rozdziale ,Obstuga klienta oraz doradztwo
dotyczace uzytkowania“.

Ostona do szlifowania

Wskazoéwka: Przed uzyciem elektronarzedzia do szlifowania
nalezy zdemontowac zamontowang ostone do ciecia (7)
(zob. rys.B).

Bosch Power Tools
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Przytozy¢ pokrywe ochronna (6) do
uchwytu w elektronarzedziu w taki
sposob, aby wystepy ustalajace na po-
krywie ochronnej byty dopasowane do
uchwytu. Nacisna¢ i przytrzymac
dzwignie zwalniajaca (1).

Docisna¢ pokrywe ochronna (6) na
szyjce wrzeciona tak, by kotnierz po-
krywy ochronnej nasunat sie na kot-
nierz elektronarzedzia, i przekrecic¢
pokrywe ochronna az do styszalnego

zablokowania.

Pozycja pokrywy ochronnej (6) powinna by¢ dopasowana do

rodzaju obrébki. W tym celu nalezy przesuna¢ dzwignie zwal-

niajaca blokade pokrywy ochronnej (1) w gore i obrécic po-
krywe ochronng (6), ustawiajac ja w zadanej pozycji.

» Pokrywe ochronna (6) nalezy zawsze ustawiac w taki
sposob, aby obydwa zaczepy dzwigni zwalniajacej blo-
kade (1) weszty w odpowiednie otwory umieszczone
na pokrywie ochronnej (6).

» Ostone (6) nalezy ustawi¢ w taki sposob, aby zapew-
ni¢ osobie obstugujacej ochrone przed padajacymi
iskrami.

» W kierunku, w ktorym obraca si¢ osprzet, ostona (6)
powinna dawac sie obrécic¢ tylko po odblokowaniu
dzwigni zwalniajacej (1)! W przeciwnym wypadku nie
wolno uzytkowac elektronarzedzia i nalezy przekaza¢
je do punktu serwisowego.

Wskazowka: Wystepy ustalajace na pokrywie ochronnej (6)

uniemozliwiajg zamontowanie pokrywy ochronnej, ktéra nie

pasuje do danego elektronarzedzia.

Pokrywa ochronna (ostona) do cigcia

» Do cigcia nalezy zawsze uzywac pokrywy ochronnej do
ciecia (5) lub pokrywy ochronnej do szlifowania (6)
wraz z ostona do ciecia (7).

» Podczas cigcia kamienia nalezy zadbac o odpowiednie
odsysanie pytu.

Pokrywe ochronng do ciecia (5) montuije sie w taki sam spo-

sob jak pokrywe ochronng do szlifowania (6).

Plastikowa ostona do cigcia

Zamontowac plastikowa ostone do ciecia (7) na pokrywie

ochronnej do szlifowania (6) (zob. rys. A). Ostona (7) zasko-

czy w styszalny i widoczny sposob na pokrywie

ochronnej (6).

W celu demontazu (zob. rys. B) nalezy odblokowaé

ostone (7) na pokrywie ochronnej (6) (@) po lewej lub po

prawej stronie i zdjac ostone (@).

Pokrywa odsysajaca do ciecia z prowadnica saneczkowa
Pokrywe ochronng do ciecia z prowadnicg saneczkowa (21)
montuje sie w taki sam sposob jak pokrywe ochronng do szli-
fowania.

Dzigki zamocowaniu rekojesci dodatkowej (4) do obudowy
przektadni poprzez kabtak na pokrywie odsysajacej elektro-
narzedzie jest trwale potaczone z pokrywa odsysajaca. Do
pokrywy odsysajacej z prowadnica saneczkowa (21) mozna
podtaczy¢ odpowiedni odkurzacz firmy Bosch. Wtozy¢ waz

odsysajacy z adapterem do odsysania pytu w przewidziany

do tego celu kréciec na pokrywie odsysajacej.

Wskazowka: Wskutek tarcia pytu w wezu odsysajacym i

osprzecie podczas odsysania powstaja tadunki elektrosta-

tyczne, ktére moga by¢ odczuwane przez uzytkownika w for-

mie wytadowania elektrostatycznego (w zaleznosci od wa-

runkow otoczenia i stanu fizjologicznego uzytkownika). Dla-

tego do odsysania drobnego pytu i suchych materiatow

Bosch zaleca stosowanie antystatycznego weza odsysajace-

go (osprzet).

Ostona reki

» Przed pracami z uzyciem gumowego talerza szlifier-
skiego (17) lub szczotki garnkowej (20) nalezy zawsze
zamontowac ostone reki (16).

Ostone reki (16) nalezy zamocowac razem z rekojescia do-

datkowa (4).

Standardowa rekojes¢ dodatkowa

Rekojesc¢ dodatkowa (4) nalezy przykreci¢ po prawej lub le-

wej stronie gtowicy, w zalezno$ci od rodzaju pracy.

» Elektronarzedzia nalezy uzywac wylacznie z zamonto-
wana rekojescia dodatkowa (4).

» Elektronarzedzia nie wolno uzywac, jezeli rekojes¢ do-
datkowa (4) jest uszkodzona. Nie wolno w zaden spo-
sob modyfikowac rekojesci dodatkowej (4).

Montaz narzedzi szlifierskich

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Nie nalezy dotykac tarcz szlifierskich i tnacych, zanim
nie ostygna. Tarcze szlifierskie rozgrzewaja sie podczas
obraébki do bardzo wysokich temperatur.

Oczyscic wrzeciono szlifierki (15) i wszystkie czesci, ktore

maja zosta¢ zamontowane.

Aby zamocowac¢ lub zwolni¢ narzedzia szlifierskie, nalezy

uzy¢ przycisku blokady wrzeciona (2), ktdry unieruchamia

wrzeciono.

» Przycisk blokady wolno nacisna¢ jedynie wtedy, gdy
wrzeciono szlifierki jest catkowicie nieruchome. W
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia elektro-
narzedzia.

Tarcza szlifierska/tnaca

Nalezy wzig¢ pod uwage wymiary narzedzi szlifierskich.

Srednica otworu musi pasowac do kotnierza mocujacego.

Nie nalezy stosowac zadnych adapterow, ztaczek ani zwe-

zek.

Uzywajac diamentowych tarcz tnacych, nalezy zwrocic uwa-

ge, by strzatka wskazujaca kierunek umieszczona na tarczy

odpowiadata kierunkowi obrotow elektronarzedzia (zob.

strzatka wskazujaca kierunek obrotu umieszczona na gtowicy

elektronarzedzia).

Kolejnos¢ montazu pokazana jest na stronach graficznych.

Tarcze szlifierska/tnaca nalezy zamocowac za pomoca na-

kretki mocujacej (12) dokrecanej kluczem widetkowym.

» Po zamontowaniu narzedzia szlifierskiego, a przed
uruchomieniem szlifierki nalezy sprawdzic, czy narze-
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dzie szlifierskie jest wtasciwie zamocowane i czy moze
sie swobodnie obracac. Upewnic¢ sig, czy narzedzie
szlifierskie nie zahacza o pokrywe ochronna lub o inny
element elektronarzedzia.

Wymagania dotyczace narzedzi szlifierskich

Mozna stosowac wszystkie narzedzia robocze, ktore zostaty
wymienione w niniejszej instrukcji obstugi.

Dopuszczalna predko$c obrotowa [min™*] lub obwodowa
[m/s] uzywanych narzedzi roboczych musi odpowiadac co
najmniej wartosciom podanym w ponizszej tabeli.

Dlatego nalezy zwrdci¢ uwage na dopuszczalng predkosé
obrotowa lub obwodowa podang na etykiecie narzedzia
szlifierskiego.

maks. [mm]

[mm] [°] -

115 6 - 222 - 12000 80

125 6 - 222 - 12000 80

115 3 - 222 - 12000 80

125 3 - 222 - 12000 80

115 - - - - 12000 80

125 - - - - 12000 80

bﬁ%ﬂ 75 30 - M14 - 12000 80
1o

bij@ 115 6 10 222 >0 12000 80

L1256 10 22,2 >0 12000 80

Odsysanie pytow/wiorow

Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malarskich

z zawartoscia otowiu, niektorych gatunkéw drewna, minera-

tow lub niektdrych rodzajéw metalu, mogg stanowic zagroze-

nie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub
przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergicz-
ne i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub 0sob
znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane sa

zarakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do

obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.

- Oile jest to mozliwe, nalezy zawsze stosowac system od-
sysania pytu, dostosowany do rodzaju obrabianego mate-
riatu.

- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.

Nalezy przestrzega¢ aktualnie obowigzujacych w danym kra-

ju przepiséw, regulujacych zasady obrdbki réznego rodzaju

materiatow.

Polski|13

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscig zapalic.

Praca

» Elektronarzedzia nie nalezy przeciazac do tego stop-
nia, Ze zatrzyma si¢ ono samoczynnie.

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas wykonywania
szczelin w scianach nosnych, zob. rozdziat ,Wskazow-
ki dotyczace statyki“.

» Jezeli ciezar wlasny obrabianego przedmiotu nie gwa-
rantuje stabilnej pozycji, nalezy go zamocowac.

» Po silnym obciazeniu elektronarzedzia, nalezy pozwo-
li¢ mu pracowac przez pare minut na biegu jatowym, w
celu ochtodzenia narzedzia roboczego.

» Elektronarzedzia nie wolno eksploatowac przy uzyciu
stolika tnacego.

» Nie nalezy dotykac tarcz szlifierskich i tnacych, zanim
nie ostygna. Tarcze szlifierskie rozgrzewaja sie podczas
obraébki do bardzo wysokich temperatur.

Wskazowki dotyczace pracy

Szlifowanie powierzchni

» W przypadku szlifowania ($cierania) za pomoca spaja-
nych materiatow $ciernych nalezy uzy¢ specjalnej po-
krywy ochronnej do szlifowania (6).

» W zadnym wypadku nie wolno uzywac tarcz tnacych
do szlifowania powierzchni.

» Podczas szlifowania (Scierania) pokrywa ochronna do
cigcia (5) lub pokrywa ochronna do szlifowania (6) z
zamontowang ostona do cigcia (7) moze zawadzi¢ o
obrabiany element i doprowadzi¢ do utraty kontroli
nad elektronarzedziem.

Najlepsze efekty przy szlifowaniu powierzchni osiaga sie pro-

wadzac tarcze szlifierska pod katem 30° do 40° w stosunku

do obrabianej powierzchni. Elektronarzedzie nalezy prowa-
dzi¢ z umiarkowanym dociskiem, przesuwajac je raz w jedna,
raz w druga strone. Zapobiega to przegrzewaniu si¢ obrabia-
nego przedmiotu oraz jego przebarwieniom lub uszkodze-
niom (wgtebienia, rowki).

» Podczas stosowania tarcz spajanych, ktére sg dopuszczo-
ne zaréwno do ciecia, jak i do szlifowania, nalezy stoso-
wac pokrywe ochronng do ciecia (5) lub pokrywe ochron-
na do szlifowania (6) zzamontowang ostong do cigcia

(7).

Szlifowanie powierzchni z zastosowaniem listkowej

tarczy szlifierskiej

» Podczas szlifowania z zastosowaniem listkowej tarczy
szlifierskiej nalezy zawsze uzywac pokrywy ochronnej
do szlifowania (6).

Zapomoca listkowej tarczy szlifierskiej (osprzet) mozliwa

jest obrébka powierzchni obtych i profili. W poréwnaniu do

tradycyjnych tarcz szlifierskich, listkowe tarcze szlifierskie

Bosch Power Tools
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charakteryzuja sie znacznie dtuzsza zywotnoscia, wyraznie
zmniejszonym poziomem emisji hatasu i nizszymi temperatu-
rami szlifowania.

Szlifowanie powierzchni z zastosowaniem talerza
szlifierskiego
» Przed pracami z uzyciem gumowego talerza szlifier-
skiego (17) nalezy zawsze zamontowac ostone
reki (16).
Szlifowanie z zastosowaniem talerza szlifierskiego moze by¢
wykonywane bez pokrywy ochronnej.
Kolejno$¢ montazu ukazana jest na stronach graficznych.
Zatozy¢ okragta nakretke (19) i dokrecic ja kluczem widetko-
wym.

Szczotka garnkowa
» Obrébka z zastosowaniem szczotek garnkowych nie
wymaga stosowania pokrywy ochronnej.

» Przed pracami z uzyciem szczotki garnkowej nalezy
zawsze zamontowac ostone reki (16).

Kolejnos¢ montazu ukazana jest na stronach graficznych.

Szczotke garnkowa z gwintem M14 nalezy nasunac na wrze-

ciono szlifierki tak gteboko, by $cisle przylegata do kotnierza

znajdujacego sie na koncu wrzeciona. Szczotke garnkowa

nalezy dokreci¢ kluczem widetkowym.

Cigcie metalu

» Podczas cigcia metalu za pomoca spajanych tarcz tna-
cych lub diamentowych tarcz tnacych nalezy zawsze
uzywac pokrywy ochronnej do ciecia (5) lub pokrywy
ochronnej do szlifowania (6) zzamontowana ostona
do ciecia (7).

» Podczas stosowania pokrywy ochronnej do szlifowa-
nia (6) do prac zwiazanych z cigciem za pomoca spaja-
nych tarcz tnacych istnieje wieksze ryzyko wyrzuce-
nia iskier oraz czasteczek i fragmentéw tarczy w razie
jej pekniecia.

Podczas ciecia nalezy zwrdci¢ uwage na rwnomierny posuw

elektronarzedzia, dostosowany do wtasciwosci obrabianego

materiatu. Nie nalezy wywiera¢ nacisku na tarcze tnaca,
przechylac jej ani wykonywac nig ruchéw oscylacyjnych.

Nie wolno wyhamowywac biegu tarczy poprzez wywieranie

bocznego nacisku.

Elektronarzedzie nalezy zawsze pro-
wadzi¢ przeciwbieznie do kierunku
obrotéw tarczy. W przeciwnym razie
istnieje niebezpieczenstwo, ze zosta-
nie ono w sposdb niekontrolowany
wypchniete ze szczeliny. W przypadku
ciecia profili i rur czworokatnych, zale-
ca sie zacza¢ prace od najmniejszego

przekroju.

Cigcie kamienia

» Podczas cigcia kamienia za pomoca spajanych tarcz
tnacych lub diamentowych tarcz tnacych do kamienia/
betonu nalezy zawsze uzywac pokrywy odsysajacej z
prowadnica saneczkowa (21) lub pokrywy ochronnej

do cigcia (5), lub pokrywy ochronnej do szlifowania
(6) zzamontowana ostona do ciecia (7).

» Podczas cigcia kamienia nalezy zadbac o odpowiednie
odsysanie pytu.
» Nalezy stosowa¢ maske przeciwpytowa.

» Elektronarzedzie wolno stosowac wytacznie do cigcia i
szlifowania na sucho.

» Podczas stosowania pokrywy ochronnej do ciecia (5),
pokrywy ochronnej do szlifowania (6) lub pokrywy
ochronnej do szlifowania (6) zzamontowana ostong
do ciecia (7) do zastosowarn zwiazanych z cieciem i
szlifowaniem istnieje wieksze ryzyko utraty kontroli
nad elektronarzedziem, co moze doprowadzic do od-
rzutu.

Do ciecia kamienia najlepiej jest uzy¢ diamentowej tarczy

tnacej.

Podczas pracy z pokrywa odsysajaca do ciecia z prowadnica

saneczkowa (21) nalezy stosowac odpowiedni odkurzacz,

dopuszczony do usuwania pytu kamiennego. Bosch maw
swojej ofercie odpowiednie odkurzacze.

Wigczy¢ elektronarzedzie i oprzec je

przednig cze$cig prowadnicy sanecz-

kowej o obrabiany element. Pracowac

z rownomiernym posuwem, dostoso-

wanym do wtasciwosci obrabianego

materiatu.

Przy cieciu szczegdlnie twardych materiatow, np. betonu o
duzej zawartosci zwiru, moze doj$¢ do przegrzania, a tym sa-
mym uszkodzenia diamentowej tarczy tnacej. Snop iskier
wokdt diamentowej tarczy tnacej jest objawem jej przegrza-
nia.

Nalezy wtedy natychmiast przerwac ciecie i ochtodzi¢ dia-
mentowa tarcze tnaca, na krotko wigczajac elektronarzedzie
z najwyzsza predkoscig obrotowa, bez obciazenia.

Wyraznie nizsza wydajnos¢ ciecia i snop iskier wokot tarczy
to oznaki stepienia diamentowej tarczy tnacej. Mozna ja na-
ostrzy¢, wykonujac kilka krétkich cie¢ w materiatach abrazyj-
nych (np. w cegle sylikatowej).

Wskazowki dotyczace statyki

Wykonywanie szczelin w $cianach nosnych podlega przepi-
som obowiazujacym w danym kraju. Przepisow tych nalezy
bezwzglednie przestrzegac. Przed przystapieniem do pracy
nalezy skonsultowa¢ sie z inzynierem odpowiedzialnym za
kwestie statyczne, architektem lub kierownikiem budowy.

Uruchamianie

» Nalezy zwrdcic uwage na napiecie sieciowe! Napiecie
zrodta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia
przeznaczone do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczac rowniez do sieci 220 V.

W przypadku eksploatacji elektronarzedzia za pomoca prze-

no$nych agregatéw pradotwdrczych, niedysponujacych wy-

starczajacymi rezerwami mocy, wzglednie odpowiednia re-
gulacja napiecia ze zwigkszeniem pradu rozruchowego, mo-
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Ze doj$¢ do zmniejszenia wydajnosci obrébki lub do nietypo-
wych zachowan przy wigczaniu.

Prosze zwréci¢ uwage na przydatno$¢ zastosowanego agre-

gatu pradotwdrczego, szczegolnie pod katem napiecia i cze-
stotliwosci zasilania.

Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczy¢ elektronarzedzie, nalezy przesunac wtacznik/

wytacznik (3) do przodu.

Aby zablokowac wiacznik/wytacznik (3) w pozycji wiaczo-

nej, nalezy nacisnaé przesuniety do przodu wigcznik/wytacz-

nik (3) az do zablokowania.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wiacznik/wy-

tacznik (3) lub jesli jest zablokowany, nacisna¢ krotko wiacz-

nik/wytacznik (3), a nastepnie zwolnic.

» Narzedzia szlifierskie nalezy kontrolowac przed kaz-
dym uzyciem. Narzedzie szlifierskie musi by¢ prawi-
dtowo zamocowane i musi sie swobodnie obraca¢. Na-
lezy przeprowadzic probe dziatania trwajaca co naj-
mniej jedna minute (bez obciazenia). Nie wolno uzy-
wac uszkodzonych, odksztatconych badz wibrujacych
narzedzi szlifierskich. Uszkodzone narzedzia szlifierskie
moga sie ztama¢ i spowodowa¢ powazne obrazenia.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zlecic¢ ja firmie Bosch lub autoryzowanemu ser-

wisowi elektronarzedzi Bosch, co pozwoli uniknaé ryzyka za-

grozenia bezpieczenstwa.

Nalezy obchodzi¢ sie pieczotowicie z osprzetem podczas

przechowywania i podczas pracy.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych,
prosimy zwracac sie do punktoéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch
orazich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.o.
Serwis Elektronarzedzi
Ul. Jutrzenki 102/104
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02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szcze-
g6ty dotyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwiséw znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Utylizacja odpadow
Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢
do powtérnego przetworzenia zgodnie z obowigzujacymi
przepisami ochrony Srodowiska.
Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi razem z
odpadami z gospodarstwa domowego!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa krajowego,
niezdatne do uzytku elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i doprowadzi¢ do recyklingu zgodnie z obowiazujacymi prze-
pisami ochrony Srodowiska.

W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elek-
tryczny i elektroniczny moze mie¢ szkodliwe skutki dla $ro-
dowiska i zdrowia ludzkiego, wynikajace z potencjalnej obec-
nosci substancji niebezpiecznych.

Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické

naradi

4 VYSTRAHA  Prostudujte si viechny
bezpecnostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.

NedodrzZovani véech nize uvedenych pokyn(i mize mit za

nasledek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké

poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna

uschovejte.

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi“ se

vztahuje na elektrické naradi napajené ze sité (se sitovym

kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem

(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté
» UdrZujte pracovisté v Cistoté a dobre osvétlené.

Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k draztim.

Bosch Power Tools
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» S elektrickym naradim nepracujte v prostredi
ohroZeném explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvari jiskry, které
mohou prach nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektrického
naradi v bezpecné vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni mizete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastrcka nesmi byt zadnym zpiisobem
upravena. S elektrickym naradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuiji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vase télo uzemnéno, existuje zvy$ené riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Chraiite elektrické naradi pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvySuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte na ucel kabelu. Nepouzivejte jej k noSeni
elektrického nafadi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. UdrZujte kabel v bezpecné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dilii.
Poskozené nebo spletené kabely zvy3uiji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouzijte pouze takové prodluZovaci kabely, které jsou
zpiisobilé i pro venkovni pouziti. Pouziti
prodluzovaciho kabelu, jez je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vlhkém prostredi, pouzijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupujte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte Zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i lékii.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektrického naradi
miiZe vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomicek,
jako je maska proti prachu, bezpe¢nostni obuv
s protiskluzovou podrazkou, ochranna pfilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

» Zabraiite neimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, dfive
nez jej uchopite, ponesete i pripojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pi noseni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k trazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo klice. Nachazi-li se v otacivém dilu
elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, miize dojit
k poranéni.

» Nepieceiujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mizZete elektrické
naradi v neoCekavanych situacich lépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
pohybujicich se dili. Volny odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycuijici pfipravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity.
Odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

» Dbejte na to, abyste pii astém pouzivani naradi
nebyli méné ostraziti a nezapominali na bezpe¢nostni
zasady. Nedbalé ovladani mize zplsobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti lépe
a bezpecnéji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestlize jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni elektrického naradi, vyménu
prisluSenstvi nebo naradi odlozite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opatieni zabrani netimysinému zapnuti
elektrického naradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které
s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektrické naradi a pfisluSenstvi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily nafadi bezvadné
funguji a nevzpficuji se, zda dily nejsou zlomené nebo
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pred pouzitim
elektrického naradi opravit. Mnoho trazd ma pricinu ve
Spatné udrzovaném elektrickém naradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Peclivé
o$etfované rezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

» Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti
elektrického naradi pro jiné nez uréené pouziti mize vést
k nebezpecnym situacim.

» Udrzujte rukojeti a tichopové plochy suché, Cisté a bez
oleje amaziva. Kluzké rukojeti a ichopové plochy
neumoznuji bezpe¢nou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.
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Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze
bezpecnost elektrického naradi zistane zachovéna.

Bezpecnostni pokyny pro tihlové brusky

Bezpecnostni pokyny spolecné pro brouseni, piskovani,
dratkovani nebo déleni:
» Toto elektrické naradi slouzi jako bruska, dratény

kartac ¢i délici pila. Prostuduijte si véechna
bezpecnostni upozornéni, pokyny, ilustrace

a specifikace k tomuto elektrickému naradi.
Nedodrzovani vsech nize uvedenych pokyn(i mize mit za
nasledek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké
poranéni.

Toto elektrické naradi neni urceno na lesténi ¢i fezani
otvorii. Operace, pro které nebylo elektrické naradi
uréeno, mohou predstavovat riziko a zpdsobit zranéni.
Neupravuijte toto elektrické naradi tak, aby fungovalo
zpuisobem, pro ktery ho vyrobce nevyrobil a ke
kterému neni uréeno. Takova Uprava mize vést ke ztraté
kontroly a zplisobit vazné osobni zranéni.

Nepouzivejte prislusenstvi, které neni specialné
urceno a doporuceno vyrobcem naradi. Prislusenstvi,
které Ize k elektrickému naradi pfipojit, je$té nezarucuje
bezpecnou operaci.

Jmenovité otacky prislusenstvi se musi minimalné
rovnat maximalnim otackam uvedenym na
elektrickém naradi. PrisluSenstvi pouzivané pro vyssi
nez jejich jmenovité otacky mize prasknout a rozpadnout
se.

Vnéjsi primér a tloustka prislusenstvi musi byt

v mezich dimenzovani elektrického naradi. Nespravné
dimenzované prislusenstvi nelze spravné chranit nebo
kontrolovat.

Rozméry upinacich prvkii pfislusenstvi musi
odpovidat rozmériim upeviiovaciho mechanismu
elektrického naradi. Prislusenstvi, které neodpovida
upeviovacimu mechanismu elektrického naradi, rotuje
nevyvazeng, nadmérné vibruje a miize vést ke ztraté
kontroly.

Nepouzivejte poskozené prislusenstvi. Pfed kazdym
pouzitim zkontrolujte pfislusenstvi, napf. trhliny

a praskliny na brusnych kotoucich, praskliny, trhliny
nebo nadmérné opotiebeni opérnych kotoué,
uvolnéni ¢i popraskani dratkii na draténych kartacich.
Pokud elektrické naradi i prisluSenstvi spadne na
zem, zkontrolujte poskozeni nebo instalujte
neposkozené prislusenstvi. Po kontrole a instalaci
prisluenstvi stijte vy i ostatni osoby mimo rovinu
rotujiciho pFislusenstvi a spustte elektrické naFadi na
jednu minutu s maximalnimi otackami bez zatizeni.
Béhem této zkusebni doby se poskozené prislusenstvi
obvykle rozpadne.
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» Pouzivejte osobni ochranné prostredky. Podle druhu

pouZziti pouzivejte oblicejovy ochranny stit,

bezpeénostni kuklu nebo bryle. V piipadé potfeby

pouzivejte protiprachovou masku, ochranu sluchu,
rukavice a pracovni zastéru, které vas ochrani pred
zlomky vzniklymi brousenim nebo jinym obrabénim.

Ochrana zraku musi byt schopna chranit pred odletujicimi

Glomky vzniklymi pfi rGiznych aplikacich. Protiprachova

maska nebo respirator musi filtrovat castice vzniklé pri

dané aplikaci. Dlouhodobé plsobeni vysoce intenzivniho
hluku miiZe vést ke ztraté sluchu.

» Dbejte na to, aby ostatni osoby byly v bezpecné
vzdalenosti od pracovisté. Osoby, které vstupuji na
pracovisté, musi pouzivat osobni ochranné
prostiedky. Ulomky obrobku nebo zlomené pfisluenstvi
mohou vyletét a zplisobit zranéni mimo prislusnou
pracovni oblast.

» Provadite-li operaci, pfi které se mize obrabéci
prislusenstvi dostat do kontaktu se skrytou
elektroinstalaci nebo vlastnim napajecim kabelem,
drzte elektrické naradi za izolované uchopovaci
plochy. Obrabéci prisluSenstvi, které se dostane do
kontaktu s vodi¢em pod napétim, mize svymi
nechranénymi kovovymi ¢astmi vést elektricky proud
azpisobit Graz obsluhy.

» Napajeci kabel umistéte v dostatecné vzdalenosti od
rotujiciho prisluSenstvi. Ztratite-li kontrolu, kabel se
mize prefiznout nebo zadrhnout a vase ruka ¢i paze miize
byt zataZena do rotujiciho pfislusenstvi.

» Nikdy neodkladejte elektrické naradi, dokud se
prisluSenstvi tipIné nezastavi. Rotujici prislusenstvi se
mize zaseknout do povrchu a nekontrolované vymrstit
elektrické naradi.

» Nespoustéjte elektrické naradi, kdyz je nesete po
boku. Nahodny kontakt s rotujicim prislusenstvim mize
zachytit vas odév a pritahnout prislusenstvi k vasemu
télu.

» Pravidelné cistéte vzduchovou ventilaci elektrického
naradi. Ventilator motoru vtahuje prach do krytu
anadmérné nahromadéni kovového prachu mize
zpUsobit nebezpeci trazu elektrickym proudem.

» Nespoustéjte elektrické naradi v blizkosti hoflavych
materialti. Jiskry mohou tyto materialy zapalit.

» Nepouzivejte prisluSenstvi, které vyzaduje kapalna
chladiva. Pouziti vody ¢i jinych kapalnych chladiv miize
zpUsobit zabiti nebo traz elektrickym proudem.

Zpétny raz a souvisejici pokyny:

Zpétny raz je nahla reakce zaseknutého nebo zachyceného

rotujiciho kotouce, opérného kotouce, kartace nebo jiného

prislusenstvi. Zaseknuti nebo zachyceni zplsobi rychlé
zastaveni rotujiciho prislusenstvi, které tak vyvola
nekontrolované vymrsténi elektrické naradi ve sméru
opacném viici sméru rotace prislusenstvi v bodé zastaveni.

Pokud se napfiklad brusny kotou¢ zasekne nebo zachyti

v obrobku, hrana kotouce, ktera vstupuje do bodu zastaveni,

se miZe zaseknout do povrchu materialu a zpdsobit vytazeni

nebo vymrsténi kotouce. Kotouc také mize vyskocit smérem
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k obsluze nebo od obsluhy v zavislosti na sméru pohybu
kotouce v bodu zastaveni. Brusné kotouce také mohou za
téchto podminek prasknout.

Zpétny raz je vysledkem Spatnych a/nebo nespravnych

pracovnich postupl a podminek pfi pouziti elektrického

naradi a Ize mu zabranit dodrzovanim pfislusnych nize
uvedenych opatreni.

» Dbejte na pevné uchopeni elektrického naradi obéma
rukama a télo a paze udrzujte v poloze, ktera vam
umoziiuje reagovat na sily zpétného razu. Vidy
pouzivejte pripadné pomocné rukojeti, abyste méli
maximalni kontrolu nad zpétnym razem nebo reakci
tocivého momentu pfi spusténi. Obsluha mize zvladat
reakce toCivého momentu nebo sily zpétného razu, pokud
dodrzuje nalezita opatreni.

» Nikdy nepfiblizujte ruku k rotujicimu prisluenstvi.
Plsobenim zpétného razu se mize prislusenstvi vymrstit
k vasiruce.

» Nestiijte v prostoru, kam bude smérovat elektrické
naradi pfi zpétném razu. Zpétny raz vymrsti naradive
sméru opacném k pohybu kotouce v bodu zastaveni.

» Zvlast opatrné postupuijte pfi praci v rozich, na
ostrych hranach atd. Zabraiite poskakovani
a zachycovani prislusenstvi. Zejménav rozich, na
ostrych hranach nebo pfi poskakovani mize dojit
k zachyceni rotujiciho prislusenstvi a ke ztraté kontroly ¢i
zpétnému razu.

» Nepfipojujte pilovy fetéz, cepel na dievo, segmentovy
diamantovy kotou¢ s obvodovymi otvory vétsimi nez
10 mm ¢i ozubeny pilovy kotouc. Tyto kotouce
zpisobuji Casty zpétny raz a ztratu kontroly.

Bezpecnostni pokyny pro operace brouseni a déleni:

» Pouzivejte pouze typy kotoucii, které jsou pro
elektrické naradi urcené, a specialni kryty urcené pro
zvoleny kotouc. Kotouce, pro které nebylo elektrické
naradi navrzeno, nemohou byt dostate¢né chranény
a jsou nebezpecné.

» Brusny povrch stredové vyklenutych kotoucii musi byt
orientovan pod rovinu hrany krytu. Nespravné
namontovany kotou¢, ktery presahuje rovinu hrany krytu,
nelze radné chranit.

» Kryt musi byt bezpecné pripevnén k elektrickému
naradi a nastaven do maximalné bezpecné polohy, aby
nezakryta ¢ast kotouce sméfujici k obsluze byla co
nejmensi. Kryt pomaha chranit obsluhu pred uvolnénymi
lomky kotouce, ndhodnym kontaktem s kotoucem
a jiskrami, které mohou zapalit odév.

» Kotouce se musi pouZivat pouze pro doporucené
operace. Napfiklad: bocni stranu fezného kotouce
nepouzivejte k brouseni. Brusné délici kotouce jsou
urceny pro obvodové brouseni, bocni sily plisobici na tyto
kotouce je mohou rozlomit.

» Pouzivejte vzdy neposkozené kotoucové priruby,
které maji spravnou velikost a tvar pro vybrany
kotou¢. Spravné kotoucové priruby kotou¢ podporuji

a snizuji riziko jeho prasknuti. Pfiruby pro oddélovaci
kotouce se mohou lisit od pfirub pro brusné kotouce.

» Nepouzivejte opotiebované kotouce z vétsiho
elektrického naradi. Kotouc urceny pro vétsi elektrické
naradi neni vhodny pro vyssi otacky mensiho naradi
amiize prasknout.

» Pfipouzivani viceticelovych kotoucii vidy pouzijte
spravny kryt pro provadénou aplikaci. Nevhodny kryt
nemusi poskytovat kyZenou Uroven ochrany, coz mize
vést k vaznému zranéni.

Doplitkové bezpecnostni pokyny pro operace

rozbrusovani:

» Zabraiite zkriveni rozbrusovaciho kotouce v fezu nebo
pouziti nadmérného tlaku. Nepokousejte se
dosahnout nadmérné hloubky fezu. Nadmérné
namahani kotouce zvysuje jeho zatéZ a nachylnost ke
zkrouceni nebo zaseknuti v fezu a moznost zpétného razu
nebo prasknuti kotouce.

» Nestiijte ve sméru rotujiciho kotouce a za nim.
Pohybuije-li se kotou¢ v misté operace smérem od vaseho
téla, pripadny zpétny raz mize vymrstit rotujici kotouc¢
a elektronaradi primo na vas.

» Pokud se kotou¢ blokuje nebo z jakéhokoli diivodu
prerusite fezani, elektrické naradi vypnéte a drite je
bez pohybu, dokud se kotou¢ zcela nezastavi. Nikdy se
nepokousejte vyjmout rozbrusovaci kotouc z fezu,
dokud se pohybuje, jinak miize dojit ke zpétnému
razu. Zjistéte divod blokovani kotouce a prijméte
opatreni, aby k nému nedochazelo.

» Nezacinejte nové fezani v obrobku. Nechte kotou¢
dosahnout plnych otacek a opatrné jej vlozte do rezu.
Pri spusténi elektronaradi v obrobku se mize kotouc
zablokovat, pohybovat se ven nebo zpiisobit zpétny raz.

» Panely nebo jiné vétsi obrobky podeprete, abyste
minimalizovali nebezpeci zablokovani a zpétného razu
kotouce. Velké obrobky se prohybaji vlastni hmotnosti.
Podpora musi byt umisténa pod obrobkem v blizkosti linie
fezu a na okrajich obrobku po obou stranach kotouce.

» Obzvlast opatrné postupujte pii kapsovych fezech do
stén nebo jinych zaslepenych ploch. Vy¢nivajici kotou¢
mize prefiznout plynovodni nebo vodovodni potrubi,
elektrické kabely nebo predméty, které mohou zpisobit
zpétny raz.

» Nepokousejte se provadét zaoblené fezy. Nadmérné
namahani kotouce zvySuje jeho zatéz a nachylnost ke
zkrouceni nebo zaseknuti v fezu a moznost zpétného razu
nebo prasknuti kotouce, coz mize vést k vaznému
zranéni.

Bezpecnostni pokyny pro piskovani:

» Pouzivejte vhodnou velikost brusného papiru. Pfi
vybéru brusného papiru dodrZujte doporuceni
vyrobce. Vétsi brusné papiry pfilis presahujici brusny
kotou¢ mohou zpUsobit trzné poranéni nebo zablokovani,
roztrzeni kotouce €i zpétny raz.
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Bezpecnostni pokyny pro opracovani draténym

kartacem:

» Nezapominejte, Ze kartac vyhazuje draténé stétinky
i pfi béznych operacich. Nepretézujte dratky
pusobenim nadmérné sily na kartaé Draténé Stétinky
mohou snadno proniknout lehkym odévem a/nebo kiizi.

» Je-li pro brouseni draténym kartacem urceno pouziti
krytu, zabraiite styku draténého kotouce nebo
kartace s krytem. Plisobenim zatéze nebo odstiedivych
sil se miize primér draténého kotouce nebo kartace
Zvétsit.

Dodatecné bezpecnostni pokyny

Noste ochranné bryle.

Ochranny kryt se nesmi pouzivat pro déleni.
S vhodnym nastavcem Ize ochranny kryt
pouzivat i pro déleni.

Elektrické naradi drzte pfi praci pevné
obéma rukama a zaujméte stabilni postoj.

vedeni elektrického naradi.

» U nastroji s vnitinim zavitem, napf. kartaci, se musi
dbat na maximalni délku zavitu brusného vietena.
Konec vietena se nesmi dotykat spodni ¢asti nastroje.

» Poutzijte vhodné detekcni pristroje na vyhledani
skrytych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni
dodavatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym
vedenim mZe vést k pozaru a zasahu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mize vést k vybuchu.
Proniknuti do vodovodniho potrubi zplsobi vécné Skody
nebo mize zpisobit zasah elektrickym proudem.

» Nedotykejte se brusnych a rozbrusovacich kotoucii,
dokud nevychladnou. Kotouce se pfi praci silné
zahfivaji.

» Pokud se prerusi pfivod proudu, napf. vypadkem
proudu nebo vytaZenim sitové zastréky, spinaé
odblokujte a nastavte ho do vypnuté polohy. Zabranite
tak nekontrolovanému opétovnému spusténi.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je upevnény bezpe¢néji, nez
kdybyste ho drzeli v ruce.

» Nastroje skladujte uvnitf budov v suchém prostoru, ve
kterém je udrZovana stala teplota a nehrozi mraz.

» Pred prepravou elektrického naradi vyjméte nastroje.
Zabranite tak poskozeni.

» Délici a brusné kotouce s pojivem maji urcitou
trvanlivost, po jejimz uplynuti se kotouce jiz nesmi
pouzivat.
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Popis vyrobku a vykonu

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny. NedodrZovani
bezpecénostnich upozornéni a pokyni mize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Rid'te se obrazky v predni ¢asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym tcelem

Elektrické naradi je urcené k déleni a kartacovani kovu
a kamene a dale k hrubovani kovu. Je tfeba pouZivat spravny
ochranny kryt (viz ,Provoz”, Stranka 22).

Pri déleni kamene je tfeba zajistit dostate¢né odsavani
prachu.

Se schvélenymi brusnymi nastroji |ze elektronaradi pouzivat
pro brou$eni smirkovym papirem.

Elektrické naradi se nesmi pouzivat k brouseni kamenitych
material s diamantovymi brusnymi kotouci.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych sou¢asti se vztahuje k vyobrazeni
elektrického naradi na strané s obrazky.

(1) Odijistovaci packa ochranného krytu

(2) Aretaénitladitko vietena

(3) Vypinac

(4) Standardni pridavna rukojet (izolovana plocha
rukojeti)?

(5) Ochranny kryt pro déleni®

(6) Ochranny kryt pro brouseni

(7) Krytprodéleni

(8) Upinaci pfiruba s tésnicim krouzkem

(9) Brusny kotoug?

(10) Délici kotouc™

(11) Diamantovy délici kotou¢”

(12) Upinaci matice

(13) Kolikovy kli¢ pro upinaci matici / kruhovou matici

(14) Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

(15) Brusné vieteno

(16) Ochrana rukou®

(17) Gumovy brusny talii”

(18) Brusny papir”

(19) Kruhova matice”

(20) Hrncovy kartac”

(21) Odsévaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi®

(22) Stranovy kli¢?

a) Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi
k standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi
naleznete v naSem programu prislusenstvi.
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Technické udaje
Uhlova bruska UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125
Cislo produktu 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
Jmenovity prikon w 750 750 750
Jmenovité otacky” min* 12 000 12 000 12 000
Max. primér brusného kotouce / primér mm 115 125 125
gumového brusného talire
Zavit brusného vietena M 14 M 14 M14
Max. délka zavitu brusného vietena mm 11,5 11,5 11,5
Ochrana proti opétovnému zapnuti ° ° °
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01:2014
- se standardni pridavnou rukojeti kg 1,9 1,9 1,9
Trida ochrany S EAT I

A) Jmenovité volnobézné otacky podle EN IEC 62841-2-3 pro vybér vhodnych nastroji. Skutecné volnobézné otacky jsou z bezpe¢nostnich

divodu a na zakladé vyrobnich toleranci nizsi.

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli$nych napéti a u specifickych provedeni pro prisluiné zemé se mohou tyto tdaje liit.

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN IEC 62841-2-3.
Hladina hlu¢nosti pfi pouZiti vahového filtru A ¢ini u tohoto
elektrického naradi typicky: 93 dB(A); hladina akustického
vykonu 101 dB(A). Nejistota K = 3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektor( tfi os)

a nejistota K zjisténé podle EN IEC 62841-2-3:

Brouseni povrchi (hrubovani) a rozbrusovani:

a, = 4,3m/s’, K =1,5m/s%.

Brouseni tenkych plech a dalSich lehce vibrujicich materialG

s velkym povrchem miize vést ke zvy$ené hlucnostiaz 15 dB.
Zvysenou hluénost Ize snizit pomoci vhodnych tézkych tlumicich
podloZek. Zvy$enou hlucnost je tfeba zohlednit jak pfi posuzovani
rizika zpdsobena hlukem, tak také pfi vybéru vhodnych chranict
sluchu.

Urove vibraci a troven hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméfeny pomoci normované méfici metody
alze je pouZit pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se
i pro predbéZny odhad zatizeni vibracemi a hlukem.
Uvedena Uroven vibraci a Groven hluku reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud se ovsem bude elektronaradi
pouzivat pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou Gidrzbou, mize se troven hluku a Groven
vibraci li$it. To mliZe zatiZeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo bézi, ale ve
skutecnosti se nepouziva. To miZe zatizeni vibracemi

a hlukem po celou pracovni dobu vyrazné snizit.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatfeni k ochrané
obsluhy pred acinky vibraci, jako je napf. idrzba
elektronaradi a nastroj, udrzovani teplych rukou,
organizace pracovnich procest.

Ochrana proti opétovnému zapnuti

Ochrana proti opétovnému zapnuti zabrafuje
nekontrolovanému rozbéhu elektronaradi po preruseni
privodu elektrického proudu.

Pro opétovné spusténi nastavte vypinac (3) do vypnuté
polohy a elektronaradi znovu zapnéte.

Montaz

Montaz ochranného zafizeni

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

Upozornéni: Po prasknuti brusného kotouce béhem provozu

nebo pfi poskozeni upinacich pripravki na ochranném krytu/

na elektronaradi se musi elektronaradi neprodlené zaslat

zékaznickému servisu, adresy viz ¢ast ,,Zakaznicka

a poradenska sluzba“.

Ochranny kryt pro brouseni
Upozornéni: Nez budete elektrické nafadi pouzivat

k brouseni, demontujte namontovany kryt pro déleni (7) (viz
obrazek B).

Nasad'te ochranny kryt (6) na upinani
na elektrickém naradi tak, aby
kddovaci vystupky ochranného krytu
souhlasily s upinanim. Stisknéte
adrzte pfitom stisknutou odjistovaci
packu (1).

Pritlacte ochranny kryt (6) na krk
vietena tak, aby nakruzek ochranného
krytu dosedal k prirubé elektrického
naradi, a otacejte ochrannym krytem,
dokud slysitelné nezaskoci.

Nastavte polohu ochranného krytu (6) podle pozadavk({
pfislusné prace. Odijistovaci packu (1) stisknéte nahoru
aotocte ochranny kryt (6) do pozadované polohy.
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» Ochranny kryt (6) nastavte vzdy tak, aby oba
vystupky odjistovaci packy (1) zapadly do
prislusnych otvorii v ochranném krytu (6).

» Ochranny kryt (6) nastavte tak, aby jiskry nelétaly
smérem k pracovnikovi.

» Ochrannym krytem (6) musi byt mozné ve sméru
otaceni prisluSenstvi otacet pouze po stisknuti
odjistovaci packy (1) ! V opaéném pFipadé se nesmi
elektrické naradi v zadném pripadé nadale pouzivat
amusi se dat do servisu.

Upozornéni: Kodovaci vystupky na ochranném krytu (6)

zabezpecuji, Ze Ize namontovat pouze ochranny kryt, ktery je

vhodny pro toto elektrické naradi.

Ochranny kryt pro déleni
» Pfidéleni pouzivejte vzdy ochranny kryt pro déleni (5)
nebo ochranny kryt pro brouseni (6) spolecné
s krytem pro déleni (7).
» Pri déleni kamene zajistéte dostatecné odsavani
prachu.
Ochranny kryt pro déleni (5) se montuje stejné jako
ochranny kryt pro brouseni (6).
Kryt pro déleni z plastu
Nasad'te kryt pro déleni (7) z plastu na ochranny kryt pro
brouseni (6) (viz obrazek A). Kryt (7) slysitelné a viditelné
zaskoGi na ochranném krytu (6).
Pro demontaz (viz obrazek B) odjistéte kryt (7) na
ochranném krytu (6) (@) vlevo nebo vpravo a stahnéte kryt
(@).

Odsavaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi

Odsavaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi (21) se montuje
jako ochranny kryt pro brouseni.

Upevnénim pridavné rukojeti (4) skrz oblouk na odsavacim
krytu ke krytu prevodovky se elektrické naradi pevné spoji
s odsavacim krytem. K odsavacimu krytu s vodicimi sanémi
(21) Ize pfipojit vhodny vysavac Bosch. Za timto icelem
nasadte saci hadici s odsavacim adaptérem do urceného
upinaciho hrdla odsavaciho krytu.

Upozornéni: Treni, které vznika vlivem prachu v saci hadici
av pislusenstvi béhem odsavani, zplisobuje nabijeni
elektrostatickou elektrinou, kterou mlize uZivatel pocitovat
jako elektrostatické vyboje (v zavislosti na podminkach
prostredi a fyzickém stavu). Bosch obecné doporucuje
pouzivat pro vysavani jemného prachu a suchych materiald
antistatickou saci hadici (prislusenstvi).

Ochrana rukou
» Pro praci s gumovym brusnym talifem (17) nebo

s hrncovym kartacem (20) vzdy namontujte ochranu
rukou (16).

Ochranu rukou (16) upevnéte pomoci pridavné rukojeti (4).

Standardni pfidavna rukojet

Pridavnou rukojet (4) nasroubujte na hlavu prevodovky

v zavislosti na zplisobu préace vpravo nebo vlevo.

» Elektrické naradi pouzivejte pouze s pridavnou
rukojeti (4).
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» Elektrické naradi dale nepouzivejte, pokud je
poskozena pridavna rukojet (4). Na pfidavné rukojeti
neprovadéjte zadné zmény (4).

Montaz brusnych nastroji

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Nedotykejte se brusnych a rozbrusovacich kotouci,
dokud nevychladnou. Kotouce se pri praci silné
zahfivaji.

Vycistéte brusné vieteno (15) a vSechny dily, které budete

montovat.

Pro upnuti a uvolnéni brusnych nastroji stisknéte areta¢ni

tladitko vietena (2), abyste brusné vieteno zablokovali.

» Aretacni tlacitko vietena ovladejte, jen kdyz je brusné
vieteno zastavené. Jinak se mize elektronafadi
poskodit.

Brusny/délici kotou¢

Dbejte na rozméry brusnych nastrojli. Primér otvoru musi

odpovidat upinaci pfirubé. Nepouzivejte adaptéry ani

redukce.

Pfi pouzivani diamantovych délicich kotouc dbejte na to,

aby se Sipka sméru otaceni na diamantovém délicim kotouci

shodovala se smérem otaceni elektrického naradi (viz Sipka
sméru otaceni na hlavé prevodovky).

Poradi pfi montazi je vyobrazené na strance s obrazky.

Pro upevnéni brusného/déliciho kotouce nasroubujte

upinaci matici (12) a utahnéte ji kolikovym klicem.

» Po montazi brusného nastroje pred zapnutim
zkontrolujte, zda je brusny nastroj spravné
namontovany a zda se miiZe volné otacet. Zajistéte,
aby se brusny nastroj nedotykal ochranného krytu
nebo dalsich dilii.

Schvalené brusné nastroje
MiiZete pouzivat vSechny brusné nastroje uvedené v tomto
navodu k obsluze.

Pripustné otacky [ot/min], resp. pfipustna obvodova
rychlost [m/s] pouzitych brusnych néstroji musi odpovidat
minimalné tdajtim v nasledujici tabulce.

Zohlednéte proto pripustné otacky, resp. obvodovou
rychlost na etiketé brusného nastroje.

0’
[mm] []

max. [mm]

D a [ot/
min]

[m/s]

b@ 115 6 - 222 - 12000 80
125 6 - 222 - 12000 80
b@ 115 3 - 222 - 12000 80
125 3 - 222 - 12000 80
115 - - - - 12000 80
125 - - - - 12000 80
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0’
[mm] [°]

max. [mm]

a [ot/
min]
12000 80

[m/s]

M14 -

W 75 30 -
o
10|

>0 12000 80
>0 12000 80

d
— 115 6 10 22,2
KT
15 125 6 10 22,2

Odsavani prachu/trisek

Prach z materialti, jako jsou natéry s obsahem olova, nékteré

druhy dreva, mineraly a kov, mize byt zdravi Skodlivy.

Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou u pracovnika

nebo osob nachdzejicich se v blizkosti vyvolat alergické

reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest.

Ur¢ity prach, jako dubovy nebo bukovy prach, je pokladan za

karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pfidavnymi latkami pro

oetreni dfeva (chromat, ochranné prostredky na drevo).

Material obsahuijici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Pokud mozZno pouZivejte pro dany material vhodné
odsdavani prachu.

- Zajistéte dobré vétrani pracoviste.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

DodrZujte predpisy pro obrabéné materialy platné

v pfislusné zemi.

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Provoz

» Nezatézujte elektronaradi natolik, aby se zastavilo.

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Pozor pii fezani drazek do nosnych zdi, viz ¢ast
»Upozornéni ke statice®.

» Obrobek upnéte, pokud nelezi bezpecné piisobenim
vlastni hmotnosti.

» Po velkém zatizeni nechte elektronaradi jesté nékolik
minut béZet naprazdno, aby nastroj vychladl.

» Elektronaradi nepouzivejte s délicim brusnym
stojanem.

» Nedotykejte se brusnych a rozbrusovacich kotouct,
dokud nevychladnou. Kotouce se pfi praci silné
zahrivaji.

Pracovni pokyny

Hrubovani

» Pri hrubovani s brusivem s pojivem pouzivejte vzdy
ochranny kryt pro brouseni (6).

» Nikdy nepouzivejte délici kotouce k hrubovani.

» Pfi hrubovani miize ochranny kryt pro déleni (5) nebo
ochranny kryt pro brouseni (6) s namontovanym
krytem pro déleni (7) narazit na obrobek a zpisobit
ztratu kontroly.

Nejlepsiho pracovniho vysledku pfi hrubovani dosahnete pfi

Uhlu nastaveni 30°az 40°. Pohybujte elektrickym naradim

s mirnym pfitlakem sem a tam. Obrobek se tak pfilis

nezahfeje, nezabarvi se a nevzniknou ryhy.

» Pfi pouZiti kotouci s pojivem, které jsou schvalené jak pro
déleni, tak také pro brouseni, se musi pouzit ochranny
kryt pro déleni (5), resp. ochranny kryt pro brouseni (6)
s namontovanym krytem pro déleni (7).

Brouseni povrchii s véjifovym brusnym kotouc¢em

» Pfibrouseni s véjifovym brusnym kotoucem
pouzivejte vidy ochranny kryt pro brouseni (6).

S véjifovym brusnym kotoucem (pfislusenstvi) mizete

brousit i klenuté povrchy a profily. Véjifové brusné kotouce

maji podstatné delsi Zivotnost, jsou méné hlucné a méné se

pfi brouseni zahfivaji nez bézné brusné kotouce.

Brouseni povrchii s brusnym talifem

» Pfipraci s gumovym brusnym talifem (17) vzdy
namontuje ochranu rukou (16).

Brouseni s brusnym talifem Ize provadét bez ochranného

krytu.

Poradi pfi montazi je vyobrazené na strance s obrazky.

Nasroubujte kruhovou matici (19) a utdhnéte ji kolikovym

klicem.

Hrncovy kartac¢

» Kartacovani s hrncovymi kartaci lze provadét bez
ochranného krytu.

» Pro praci s hrncovym kartacem vzdy namontujte
ochranu rukou (16).

Poradi pfi montazi je vyobrazené na strance s obrazky.

Hrncovy kartac se zavitem M14 musi byt mozné na brusné

vieteno nasroubovat tak, aby u pfiruby brusného vietena

pevné doléhal ke konci zavitu brusného vietena. Hrncovy

kartac upnéte stranovym klicem.

Rozbrusovani kovu

» Pri déleni kovu s délicimi kotouci s pojivem nebo
s diamantovymi délicimi kotouci pouzivejte vzdy
ochranny kryt pro déleni (5) , resp. ochranny kryt pro
brouseni (6) s namontovanym krytem pro déleni (7).

» Pfi poutziti ochranného krytu pro brouseni (6) pro
déleni s délicimi kotouci s pojivem hrozi zvysené
riziko jiskFeni, Castic a fragment kotouce pfi
prasknuti kotouce.

Pfi rozbrusovani pracujte s mirnym posuvem pfizpisobenym

fezanému materialu. Na robzrusovaci kotou¢ netlacte,

nenatéacejte ho do Sikmé polohy a nekmitejte s nim.

Dobihajici rozbrusovaci kotouce nepfibrzdujte bo¢nim

protitlakem.
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Elektrické naradi je nutné vést vzdy
protibézné. Jinak hrozi nebezpeci, ze
dojde k jeho nekontrolovanému
vytlaCeni z fezu. Pri fezani profilli

a ¢tyrhrannych trubek je nejlepsi
nasadit naradi v misté nejmensiho
prifezu.

Déleni kamene

» Pridéleni kamene s délicimi kotouci s pojivem nebo
s diamantovymi délicimi kotouci na kamen/beton
pouzivejte vzdy odsavaci kryt pro déleni s vodicimi
sanémi (21) nebo ochranny kryt pro déleni (5) nebo
ochranny kryt pro brouseni (6) a s namontovanym
krytem pro déleni (7).

» Pri déleni kamene zajistéte dostatecné odsavani
prachu.

» Noste ochrannou masku proti prachu.

» Elektronaradi se smi pouzivat pouze pro fezani/
brouseni za sucha.

» Pfipouziti ochranného krytu pro déleni (5),
ochranného krytu pro brouseni (6) nebo ochranného
krytu pro brouseni (6) s namontovanym krytem pro
déleni (7) pro déleni a brouseni betonu nebo zdiva
hrozi vétsi prasnost a vyssi riziko ztraty kontroly nad
elektrickym naradim, coZ miiZe vést ke zpétnému
razu.

Pro oddélovani kamene pouZivejte nejlépe diamantové délici

kotouce.

Pri pouZiti odsavaciho krytu pro déleni s vodicimi sanémi

(21) musi byt vysavac schvaleny pro odsavani kamenného

prachu. Firma Bosch nabizi vhodné vysavace.

Zapnéte elektrické naradi a nasad'te

ho predni ¢asti vodicich sani na

obrobek. Posunuijte elektrické naradi

s mirnym posuvem pfizpisobenym

obrabénému materialu.

Pri déleni mimoradné tvrdych materialQ, napr. betonu

s vysokym podilem kameniva, se mize diamantovy délici
kotou¢ prehrivat a tim poskodit. Jasné na to ukazuje jiskieni
po obvodu diamantového déliciho kotouce.

V takovém pripadé preruste déleni a nechte diamantovy
délici kotou¢ bézet naprazdno s nejvyssimi otackami, aby
vychladl.

Citelné se zpomalujici postup prace a jiskieni po obvodu
kotouce jsou znamkou ztupeného diamantového déliciho
kotouce. Mlzete ho znovu naostfit kratkymi fezy do
abrazivniho materialu, napf. vapencového piskovce.

Upozornéni ke statice

Pro drazky v nosnych zdech plati specificka ustanoveni
v jednotlivych zemich. Tyto predpisy je bezpodmine¢né
nutné dodrZovat. Pred zaCatkem préce se poradte

s odpovédnym statikem, architektem nebo pfislusnym
stavbyvedoucim.
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Uvedeni do provozu

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s tdaji na typovém stitku elektrického
naradi. Elektrické naradi oznacené 230 V smi byt
provozovanoina220V.

Pfi provozu elektronaradi s napajenim z mobilnich zdroji

proudt (generator(i), které nemaji dostatecné rezervy

vykonu, resp. vhodnou regulaci napéti s posilenim
rozbéhového proudu, mize pfi zapnuti dojit k poklesu
vykonu nebo netypickému chovani.

Dbejte na to, aby byl zdroj proudu, ktery pouzivéte, vhodny,

zejména co se tyka sitového napéti a sitové frekvence.

Zapnuti a vypnuti

Pro spusténi elektronaradi posunte vypinac (3) dopredu.

Pro zajisténi vypinace (3) vypinac (3) vpredu stisknéte, aby

zaskodil.

Pro vypnuti elektronaradi uvolnéte vypinac (3), resp. pokud

je zaaretovany, vypinac (3) kratce vzadu stisknéte a pak ho

uvolnéte.

» Brusné nastroje pred pouzitim zkontrolujte. Brusny
nastroj musi byt bezvadné namontovany a musi se
volné otacet. Proved’te zkusebni chod po dobu
minimalné 1 minuty bez zatiZeni. Nepouzivejte
poskozené, neokrouhlé nebo vibrujici brusné
nastroje. PoSkozené brusné nastroje mohou prasknout
a zplsobit poranéni.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, aby
pracovalo dobfe a bezpecné.

Je-li nutna vyména privodniho kabelu, nechte ji provést

firmou Bosch nebo autorizovanym servisem pro

elektronaradi Bosch, abyste zabranili ohroZeni bezpe¢nosti.

Prislusenstvi peclivé ukladejte a zachazejte s nim opatrné.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zakaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a tdrzbé
vaseho vyrobku a téZ k nahradnim dilm. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com

V pripadé dotazil k nasim vyrobkim a prislusenstvi vam
ochotné pomize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dilli
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typového Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytovass.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miizete objednat opravu Vaseho

Bosch Power Tools
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stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Dalsi adresy servisii najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidace

Elektronaradi, pfisluSenstvi a obaly odevzdejte k ekologické
recyklaci.
Elektronaradi nevyhazujte do domovniho
odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji realizace

v narodnich zakonech se jiz nepouzitelné elektronaradi musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu a odevzdat

k ekologickeé recyklaci.

Pri nespravné likvidaci mohou odpadni elektricka

a elektronicka zafizeni kvili pripadnému obsahu
nebezpecénych latek poskodit Zivotni prostredi a lidské
zdravi.

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre

elektrické naradie

4] VYSTR AHA Precitajte si vSetky bezpecnostné
upozornenia, pokyny, ilustracie

a Specifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.

Nedodrziavanie vSetkych uvedenych pokynov moze mat za

nasledok traz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny

starostlivo uschovajte na budice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom texte

sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-

nou $nurou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-

vou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.

Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzajii horl'avé kvapali-

ny, plyny alebo horPavy prach. Ru¢né elektrické naradie

vytvara iskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.
» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby

sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali

v blizkosti pracoviska. Pri rozptylovani mozete stratit

kontrolu nad naradim.

Bezpecnost - elektrina

» Zastrcka privodnej Snuiry elektrického naradia musi
zodpovedat pouZitej zasuvke. V Ziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adapté-
ry. Neupravované zastréky a vhodné zasuvky znizuju rizi-
ko drazu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. potrubia, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvy$ené riziko trazu elektrickym pradom.

» Nevystavujte elektrické naradie dazd'u ani vlhkosti.
Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvysuje
riziko drazu elektrickym pridom.

» Nepouzivajte privodni Sniiru na iné nez uréené tcely:
na nosenie rucného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodni $niru. UdrZiavajte sietovi 3niiru mimo
dosahu horcich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybuijiicich sa sti¢asti. Poskodené alebo zauzlené
privodné $ndry zvysuiju riziko Urazu elektrickym pradom.

» Ked pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaj-
te len také prediZovacie kable, ktoré su schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZitie pre-
dlzovacieho kdbla, ktory je vhodny na pouzivanie vo von-
kajSom prostredi, zniZuje riziko Urazu elektrickym pra-
dom.

» Ak sa neda vyhnuf pouzitiu elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouZite ochranny spina¢ pri poru-
chovych priidoch. Pouzitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch zniZuije riziko razu elektrickym
prudom.

Bezpeénost 0s6b

» Bud'te ostraziti, sustred’te sa na to, o robite,

a s elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vazne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. PouZivanie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochrannd prilba alebo chrani-
Ce sluchu, podla druhu elektrického naradia a spdsobu
jeho pouzitia znizuje riziko zranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu elektrického
naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky afalebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-
nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy
presvedcte, ¢i je elektrické naradie vypnuté. Prenasa-
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nie elektrického naradia so zapnutym vypina¢om alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti moze mat za nasledok nehodu.

Kym zapnete elektrické naradie, odstraite z neho na-
stavovacie pomacky alebo klice na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kIi¢, ktory sa nachadza v rotujlicej ¢asti
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0s6b.

Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrZiavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat ruéné elektrické naradie
v neocakavanych situaciach.

Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste volné
odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych sti¢asti. Volny
odev, dIhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit do rotuji-
cich ¢asti elektrického naradia.

Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené

a spravne pouzivané. Pouzivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

Dbajte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpec¢ného pouzi-
vania. Nepozorna praca moze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

>

>

Nikdy nepretazujte elektrické naradie. Pouzivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym ruénym elektrickym naradim budete pracovat
lepsie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypina¢. Naradie, ktoré sa uz neda zapniit alebo vypnlit,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.
Nez za¢nete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymienat prisluenstvo alebo kym ho odloZite, vidy
vytiahnite zastréku sietovej $niry zo zasuvky a/alebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabranuje neimyselnému spusteniu elektrické-
ho néradia.

Nepouzivané elektrické naradie uschovavaijte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie st déverne oboznamené
alebo ktoré si nepreditali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouzivajl nesklsené osoby.
Elektrické naradie a prislusenstvo starostlivo oSetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé stic¢iastky bezchybne fun-
gujti alebo ¢i nie st blokované, zlomené alebo po-
Skodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suciastky vymenit. Vela nehod je
sposobenych nedostatocnou udrzbou elektrického nara-
dia.

>

>
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Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
maju mensiu tendenciu zablokovat sa a lahsie sa daju
viest.

Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych upozo-
rneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zohl'adnite
konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktort bu-
dete vykonavat. Pouzivanie elektrického naradia nainy
nez predpokladany cel moze viest k nebezpeénym situ-
aciam.

Rukoviti a ichopové povrchy udrZujte suché, cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukovati

a ichopové povrchy neumoznuji bezpeént manipuldciu
a ovladanie naradia v neocakavanych situaciach.

Servis

>

Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné
sticiastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpe¢nosti naradia.

Bezpecnostné pokyny pre uhlovi brisku

Vseobecné bezpecnostné vystrahy pre obrusovanie,
brusenie, kefovanie alebo rezanie:

>

>

Toto elektrické naradie sluzi ako briska, jemna bris-
ka, drotena kefa alebo rezaci nastroj. Precitajte si
vsetky bezpecnostné upozornenia, pokyny, ilustracie
a Specifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.
Zanedbanie dodrZiavania v$etkych uvedenych pokynov
mdze mat za nasledok zasah elektrickym pridom, poZziar
a/alebo tazké poranenie.

S tymto elektrickym naradim sa nesmii vykonavat ta-
ké operacie, ako napriklad lestenie alebo vyrezavanie
otvorov. Cinnosti, na ktoré nie je uréené toto elektrické
naradie, mozu ohrozit zdravie a sposobit zranenia osdb.
Neupravujte toto elektrické naradie na pracu, na ktort
nie je vyslovne navrhnuté a Specifikované vyrobcom
naradia. Takato Uprava moze mat za nasledok stratu kon-
troly a sposobit vazne zranenie.

Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je Specialne na-
vrhnuté a odporti¢ané vyrobcom naradia. Hoci pri-
slusenstvo mozno pripojit na vase elektrické naradie,
nezarucuje to bezpe¢né pouzivanie.

Menovité otacky prisluSenstva musia byt minimalne
rovnaké ako maximalne otacky vyznacené na elektric-
kom naradi. Prislusenstvo, ktoré sa ota¢a rychlejsie, ako
st jeho menovité otacky, sa moze zlomit a rozletiet.
Priemer otvoru kotii¢a a prirub musia zodpovedat
priemeru vretena elektrického naradia. Prislusenstvo
nespravnych rozmerov sa neda vhodne chranit alebo
ovladat.

Rozmery upevnenia prislusenstva musia zodpovedat
rozmerom upinaciemu systému elektrického naradia.
Prislusenstvo, ktoré nie je zhodné s montaznym mecha-
nizmom elektrického naradia, nie je vyvazené, nadmerne
vibruje a mdze sposobit stratu kontroly nad naradim.
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» Nepouzivajte poSkodené prisluSenstvo. Pred kazdym
pouzitim skontrolujte prislusenstvo ako napr. brisne
kotuce, Ci nie sti vystiepené a prasknuté; briisne ta-
niere, i nie st prasknuté, zodraté alebo nadmerne
opotrebované alebo ¢i drotené kefy nemajii volné
alebo prasknuté droty. Ak elektrické naradie alebo
prislusenstvo spadne na zem, skontrolujte ho, ¢i nie je

poskodené, alebo pouzite neposkodené prislusenstvo.

Po kontrole a instalacii prislusenstva zaujmite vy aj
okolostojace osoby polohu v dostatocnej vzdialenosti
od rotujuiceho prisluSenstva a na jednu mintitu nechaj-
te beZat nezatazené elektrické naradie pri maximal-
nych otackach. Poskodené prislusenstvo sa pocas tejto
skasky obycajne rozpadne.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. V zavislosti
od vykonavanej prace pouzivajte ochranny stit na tvar
alebo ochranné okuliare. Podl'a potreby pouzivajte
respirator proti prachu, chranice sluchu, rukavice
a pracovnii zasteru schopnii zachytit drobné brisivo
alebo tilomky obrobku. Ochrana oci musi byt schopna
zachytit lietajtice Glomky uvolnené priréznych aplika-
ciach. Maska proti prachu alebo respirator musia dokazat
odfiltrovat ¢astice vznikajtice pri konkrétnej aplikacii.
Dlhodobé vystavenie pdsobeniu intenzivneho hluku moze
sposobit stratu sluchu.

» Okolostojace osoby sa musia nachadzat v bezpe¢nej
vzdialenosti od pracoviska. Kazda osoba, ktora vsttipi
do pracovného priestoru, musi pouzivat osobné
ochranné prostriedky. Ulomky obrobku alebo odlome-
ného prislusenstva mozu odletiet a sposobit zranenie aj
na vacsiu vzdialenost od miesta vykonavania ¢innosti.

» Ak vykonavate pracu, kde sa méze obrabacie pri-
slusenstvo dostat do kontaktu so skrytou elektroin-
Stalaciou alebo vlastnym napajacim kablom, drite
elektrické naradie za izolované uchopovacie plochy.
Rezacie prisludenstvo pri kontakte s fazou moze prepojit
odhalené kovové Casti ndradia s fazou a pouZivatel moze
byt zasiahnuty elektrickym pradom.

» Umiestnite napajaci kabel mimo rotujiiceho prislusen-
stva. Ak stratite kontrolu, kabel sa mdze prerezat alebo
zachytit a va$a ruka alebo rameno sa méze vtiahnut do
rotujuceho prislusenstva.

» Nikdy neodkladajte elektrické naradie, kym sa pri-
slusenstvo tiplne nezastavi. Rotujlice prislusenstvo sa
mdze zachytit o povrch a vymkniit sa spod vasej kontroly.

» Nespistajte elektrické naradie, ak ho drZite pri sebe.

Nahodny kontakt s rotujdcim prislusenstvom by mohlo za-

chytit vas odev a pritiahnut ho na vase telo.

» Pravidelne Cistite vetracie otvory elektrického nara-
dia. Ventilator motora bude nasavat prach dovnutra nara-
dia a nadmerné hromadenie prachovych kovovych Castic
moze sposobit traz elektrickym pridom.

» Nepouzivajte elektrické naradie v blizkosti horlavych
materialov. Iskry mozu zapalit tieto materialy.

» Nepouzivajte prislusenstvo vyZadujiice kvapalné
chladenie. Pouzivanie vody alebo kvapalnych chladiacich

prostriedkov m6Ze mat za nasledok traz elektrickym pra-
dom aj so smrtelnymi nasledkami.

Spatny raz a suvisiace vystrahy:

Spatny raz je nahla reakcia zaseknutého alebo zachyteného

rotujuceho kotuca, brasneho taniera, kefy alebo iného pri-

sluSenstva. Zaseknutie alebo zachytenie sposobuije rychle
zastavenie rotujliceho prislusenstva, vysledkom ¢oho je vy-
strelenie nekontrolovaného elektrického naradia v smere
proti pohybu prisluSenstva v mieste kontaktu.

Napriklad, ak brisny kotuc¢ sa zachyti alebo zasekne do ob-

robku, hrana kottca, ktora vstupuje do miesta zaseknutia, sa

moze vnorit do povrchu materialu, nasledkom ¢oho kottic vy-
behne alebo sa vyhodi. Koti¢ moze vyskocit bud v smere

k pouzivatelovi alebo od neho, v zavislosti od smeru otacania

v mieste dotyku. Brisne kottce sa mozu za tychto pod-

mienok zlomit.

Spatny raz je vysledkom nespravneho pouzivania elektrické-

ho naradia a/alebo nespravneho pracovného postupu alebo

podmienok, ktorym sa mozno vyhnt pri aplikacii nizsie uve-
denych vhodnych preventivnych opatreni.

» Elektrické naradie drzte pevne oboma rukami a telo
aruky drite tak, aby dokazali zachytit spitny raz.
Vidy pouZivajte pomocnd rukovit, ak sa nachadza na
naradi, aby ste mali pod kontrolou spatny raz alebo
reakény moment pri spastani. PouZivatel dokaze pri
prijati vhodnych preventivnych opatreni zachytit reakény
moment a spatny raz.

» Ruku nikdy neklad’te do blizkosti rotujiiceho pri-
slusenstva. Prislusenstvo moZze zasiahnut vasu ruku v do-
sledku spétného razu.

» Nestojte v priestore, kam bude smerovat elektrické
naradie vplyvom spétného razu. Spatny raz posunie
naradie do opa¢ného smeru voci pohybu kotica v mieste
zaseknutia.

» Pri praci v rohoch, na ostrych hranach atd'. pracujte
s mimoriadnou opatrnostou. Zabraiite odskakovaniu
a zasekavaniu prislusenstva. Rohy, ostré hrany alebo
volné konce majti tendenciu zachytit rotujice prislusen-
stvo s nasledkom straty kontroly alebo spatného razu.

» Nenasadzuijte pilovi retaz, kotié na drevorezbu a seg-
mentovy diamantovy kotti¢ s obvodovou medzerou
vacsSou nez 10 mm ani ozubeny pilovy kotic. Takéto
kottice ¢asto sposobuju spatny raz a stratu kontroly.

Bezpecnostné vystrahy tykajlce sa brisenia

arozbrusovania:

» Pouzivajte len také druhy kottcov, ktoré sii Specifi-
kované pre vase elektrické naradie a Specificky
chrani¢ navrhnuty pre zvoleny kotuc. Kottce, pre ktoré
nie je navrhnuté elektrické naradie, nemozno vhodne
chranit a nie st bezpecné.

» Brusna plocha kotii¢ov s vypuklym stredom musi byt
umiestnena pod rovinou obruby krytu. Nespravne na-
montovany kotd¢ presahujlci rovinu obruby krytu nemo-
Ze byt dostatocne chraneny.

» Kryt musi byt bezpeéne pripevneny k elektrickému
naradiu a umiestneny tak, aby zarucoval maximalnu
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bezpeénost a k pouzivatel'ovi smerovala najmensia
¢ast kotaéa. Kryt pomaha chranit pouzivatela pred od-
letujacimi Glomkami zlomeného kottca, nahodnym doty-
kom s kott¢om a iskrami, ktoré by mohli zapalit odev.

» Kotii¢e samézu pouzivat len na odporii¢ané uéely. Na-
priklad: nebriiste bo¢nou stranou briisneho kotiica.
Rozbrusovacie kottce st urcené na obvodové brisenie,
bocné sily posobiace na tieto kottiée ich mozu zlomit.

» Vzidy pouzivajte neposkodené priruby kotiicov, ktoré
maji spravnu velkost a tvar pre zvoleny koti¢.
Spravne priruby zabezpecuju podopretie kotdca a znizuju
riziko poskodenia kottica. Priruby pre rozbrusovacie kotu-
¢e samozu lisit od prirub pre brdsne kottce.

» NepouzZivajte opotrebované kotiice z vicsieho
elektrického naradia. Kotuce urcené pre vacsie elektric-
ké naradie nie st vhodné pre vyssie otacky mensieho
naradia a mozu sa roztrhnut.

» Pri pouzivani dvojucelovych kotticov vzdy pouzivajte
spravny ochranny kryt pre vykonavanu aplikaciu. Ak
nepouZijete spravny ochranny kryt, nemusi byt dosia-
hnutéa pozadovana troven ochrany, ¢o by mohlo viest
k vaZznemu zraneniu.

Doplnkové bezpecnostné vystrahy tykajiice sa

rozhrusovania:

» Dbajte, aby nedoslo k ,zaseknutiu“ rozbrusovacieho
kotica a nepdsobte naih nadmernym tlakom. Nepoku-
Sajte sa rezat do prili§ velkej hibky. Nadmerné namé-
hanie kotti¢a zvy$uje zatazZenie a nachylnost ku kriteniu
alebo ohybu kottica v reze a moznost spatného razu alebo
roztrhnutia kotuca.

» Nestojte v linii rezu ani za rotujiicim kottiicom. Ak sa
kotti¢ v mieste rezu postiva smerom od vés, pripadny
spatny raz moze vystrelit rotujuci kotdc a elektrické nara-
die priamo na vas.

» V pripade zaseknutia kottica alebo prerusenia rezania
z akéhokol'vek dovodu, vypnite elektrické naradie
adrzte ho az do tiplného zastavenia kotuca. Nikdy sa
nepokusaijte vytahovat rozbhrusovaci kotié z rezu, po-
kym sa kotii¢ pohybuje, pretoze by mohlo dojst k spét-
nému razu. Zistite pricinu zaseknutia kotdca a prijmite
vhodné napravné opatrenia, aby k nemu nedochadzalo.

» Nezaéinajte rezat s koti¢om v obrobku. Nechajte
kotuié dosiahnuf pIné otaéky a opatrne ho zaved'te na-
spit do rezu. Ak kotd¢ spustite v obrobku, moze sa za-
sekndt, vyskocit alebo sposobit spatny raz.

» Oporné panely alebo iné nadrozmerné obrobky upev-
nite tak, aby sa minimalizovalo riziko zovretia kottica
alebo spatného razu. Velké obrobky sa zvyknt v dosled-
ku vlastnej hmotnosti prehybat. Je nutné podopriet ich
v blizkosti linie rezu a v blizkosti hran na oboch strandach
kottca.

» Prizanorenom reze do existujtcich stien alebo inych
neprehl'adnych miest postupujte mimoriadne opatr-
ne. Zahlbujlci sa kotu¢ moze prerezat plynové alebo
vodovodné potrubie, elektrickd intalaciu alebo narazit na
objekty, ktoré spdsobia spatny raz.
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» Nepokusaijte sa robit zakrivené rezy. Nadmerné nama-
hanie kotti¢a zvy$uje zataZenie a nachylnost ku kriteniu
alebo ohybu kottica v reze a moznost spatného razu alebo
roztrhnutia kotti¢a, ¢o moze viest k vaznemu zraneniu.

Bezpecnostné vystrahy tykajtice sa brisenia:

» Pouzivajte papier na brusny kotiic spravnej vel'kosti.
Pri vybere brisneho papiera sa riad’te odporucaniami
vyrobcu. Velky brdsny papier prili$ presahujci brasny
tanier moze sposobit trzné rany a zaroven zablokovat,
roztrhnit kottc alebo vyvolat spatny raz.

Specifické bezpeénostné vystrahy pre pracu s brisnymi

kefami:

» Pamitajte, Ze z kefy sa uvoliuju kiisky drétu aj pocas
normalneho pouzivania. NepretaZuijte dréty pésobe-
nim nadmerne;j sily na kefu Drotené Stetinky mozu lahko
prenikndt tenkym odevom a/alebo kozou.

» Ak sa na kefovanie ma pouzivat ochranny kryt, za-
brante kontaktu dréteného kotiica alebo kefy
s krytom. Droteny kotuc alebo kefa moze v dosledku
zataZenia a odstredivych sil zvacsit svoj priemer.

Dodatocné bezpecnostné pokyny
Pouzivajte ochranné okuliare.

Ochranny kryt sa nesmie pouZivat na reza-
nie. S vhodnym nadstavcom mozno ochranny
kryt pouzivat aj na rezanie.

Elektrické naradie drZte pri praci pevne
oboma rukami a zaujmite stabilny postoj.
Elektrické naradie je bezpecnejsie viest dvomi
rukami.

» Pri pracovnych nastrojoch s vniitornym zavitom, ako
sii kefy, je nutné davat pozor na max. dizku zavitu
brisneho vretena. Koniec vretena sa nesmie dotykat
spodku pracovného nastroja.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhladavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi alebo sa obratte na
miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym
vodi¢om pod napétim moze sposobit poZiar alebo mat za
nasledok zasah elektrickym pradom. Poskodenie ply-
nového potrubia moze mat za nasledok expldziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia spdsobi vecné Skody
alebo mdze mat za nasledok zasah elektrickym pradom.

» Nedotykajte sa brisnych a rezacich kotticov, kym ne-
ochladnii. Kotdce su pri praci velmi hortce.

» Ked'sa prerusi napajanie elektrickym priidom, napri-
klad kvoli vypadku dodavky elektrického prudu alebo
vytiahnutiu siefovej zastréky, odblokujte vypinaé
a dajte ho do pozicie pre vypnutie. Zabrani sa tak
nekontrolovanému opatovnému spusteniu.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upi-
nacieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako ob-
robok pridrZiavany rukou.
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» Pracovné nastroje skladujte v budovach v suchej, rov-
nomerne temperovanej miestnosti, kde nemrzne.

» Pred prepravou elektrického naradia odoberte
pracovné nastroje. Zabranite tak poskodeniu.

» Pripojené rezacie a briisne kotiice maji datum
spotreby, po jeho uplynuti sa kotiiée nesmu pouzivat.

Opis vyrobku a vykonu

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrZiavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
(raz elektrickym pridom, pozZiar a/alebo tazké
poranenia.
Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-
vanie.

Pouzivanie v stilade s ur¢enim

Elektrické naradie je ur¢ené na rezanie a kefovanie kovov
akamena a na hrubovanie kovov. Pritom je nutné dbat na po-
uzitie spravneho ochranného krytu (pozri ,Prevadzka“,
Stranka 30).

Pri rezani do kamena treba zabezpedit dostatocné odsavanie
prachu.

So schvalenymi brisnymi nastrojmi sa moze elektrické nara-
die pouzivat na brisenie brasnym papierom.

Elektrické naradie sa nesmie pouzivat na brdsenie kamen-
nych materidlov pomocou diamantovych miskovitych kotu-
cov.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie zobrazenych komponentov sa vztahuje na znazor-
nenie elektrického naradia na grafickej strane.

(1)
(2)
(3)
(4)

Odistovacia packa pre ochranny kryt
Aretacné tlacidlo vretena

Vypinac

Standardné pridavna rukovat (izolovana ichopova
plocha)®

Ochranny kryt na rezanie”

Ochranny kryt na brasenie

Kryt na rezanie

(8) Upinacia prirubas O-krtizkom

(9) Brisny kotg?

(10) Rezaci koti¢?

(11) Diamantovy rezaci kott”

(12) Upinacia matica

(13) Kolikovy kI'i¢ pre upinaciu/okrthlu maticu
(14) Rukovit (izolovana tchopova plocha)
(15) Brusne vreteno

(16) Ochrana rik®

(17) Gumeny brisny tanier”

(18) Brusny list”

(19) Okrihla matica®

(20) Miskovita kefa”

(21) Odsévaci kryt na rezanie s vodiacimi safami®
(22) Vidlicovy krae?

a) Vyobrazené alebo opisané prisluenstvo nepatri do $tan-
dardného rozsahu dodavky. Kompletné prislusenstvo naj-
dete v naSom sortimente prislusenstva.

(5)
(6)
(7)

Technické udaje
Uhlova briiska UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125
Vecné Cislo 3603CE20.. 3603CE20.. 3603CE20..
Menovity prikon w 750 750 750
Menovité otacky" ot/min 12000 12000 12000
Max. priemer brisneho kott¢a/priemer gumené- mm 115 125 125
ho brisneho taniera
Zavit brisneho vretena M 14 M 14 M14
Max. dizka zavitu brusneho vretena mm 11,5 11,5 11,5
Ochrana pred opatovnym spustenim ° ° °
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01:2014
- so $tandardnou pridavnou rukovatou kg 1,9 1,9 1,9
Trieda ochrany =] ST G/

A) Menovité volnobezné otacky podla EN IEC 62841-2-3 pre vyber vhodnych pracovnych nastrojov. Skutocné volnobezné otacky st z bez-

pecnostnych dovodov a kvéli vyrobnym toleranciam nizsie.

Udaje platia pre menovité napitie [U] 230 V. Pri odli$nych naptiach a vo vyhotoveniach $pecifickych pre jednotlivé krajiny samozu tieto tdaje Ii-

Sit.
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Informacia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty hlu¢nosti zistené podla EN IEC 62841-2-3.

Urover hluku elektrického naradia pri poufiti vahového filtra
Aje typicky: 93 dB(A); troven akustického vykonu

101 dB(A). NeistotaK = 3 dB.

Noste prostriedky na ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a, (sticet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistena podla EN IEC 62841-2-3:
Brusenie povrchov (hrubovanie) a rozbrusovanie:

a, = 4,3m/s’, K =1,5m/s”.

Brusenie tenkych plechov alebo inych lahko vibrujicich materialov

s velkou plochou mdZe spdsobit zvysenie hodnoty emisii hluku az

0 15 dB. Pomocou vhodnych tazkych timiacich rohozi mozno znizit
zvy$ent hlucnost. Zvysent hlu¢nost je nutné zohladnit pri postdeni
rizik hlu¢nosti a tieZ pri vybere vhodnych prostriedkov na ochranu
sluchu.

Urove vibrécii a hodnota emisif hluku uvedené v tychto po-
kynoch boli namerané podla normovaného meracieho po-
stupu a dajd sa pouzit na vzajomné porovnavanie elektrické-
ho naradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracii
a hluku.

Uvedena Uroven vibracii a hodnota emisii hluku reprezentuje
hlavné sposoby pouzitia elektrického naradia. Ak sa vSak
elektrické naradie vyuziva na iné spdsoby pouzitia, s odlisny-
mi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostatocnej idrzbe, mo-
Ze sa Uroven vibracii a hodnota emisii hluku odliSovat. To
moZe emisiu vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu
vyrazne zvysit.

Na presny odhad emisii vibracii a hluku by sa mal zohladnit
aj Cas, v priebehu ktorého je naradie vypnuté alebo sice
spustené, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze emisie
vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu vyrazne zni-
Zit.

Na ochranu obsluhujicej osoby pred pdsobenim vibracii ur-

Cite doplnkové bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: tdrz-

ba elektrického ndradia a vkladacich nastrojov, udrziavanie
spravnej teploty rik, organizacia pracovnych procesov.

Ochrana pred opatovnym spustenim

Ochrana pred opétovnym spustenim zabraruje nekontrolo-

vanému spusteniu elektrického naradia po preruseni dodav-
ky elektrického prudu.

Na opétovné uvedenie do prevadzky dajte vypinac (3) do

vypnutej pozicie a znovu zapnite elektrické naradie.

Montaz

Montaz ochranného zariadenia

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite siefovii zastréku zo zasuvky.

Upozornenie: Po zlomeni brdsneho kotdca pocas prevadzky

alebo pri poskodeni upinacich zariadeni na ochrannom

kryte/na elektrickom naradi sa musi elektrické naradie bez-

odkladne zaslat zakaznickemu servisu. Adresu si pozrite

v odseku ,Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohladom pouzi-

tia“.

Slovencina |29

Ochranny kryt na brisenie

Upozornenie: Predtym ako budete elektrické naradie pouzi-
vat na brisenie, odmontujte namontovany kryt na rezanie
(7) (pozri obrazok B).

Ochranny kryt (6) polozte na uchyte-
nie na elektrickom naradi tak, aby sa
kddovacie vystupky ochranného krytu
zhodovali s uchytenim. Stlacte a pri-
tom drzte odistovaciu packu (1).
Tlacte ochranny kryt (6) na stopku
vretena, kym prstenec ochranného
krytu neprilieha na prirubu elektrické-
ho ndradia a ochranny kryt otacajte,
kym sa zretelne pocutelne nezaisti.
Nastavte polohu ochranného krytu (6)
podla poziadaviek prislusnej prace. Zatlacte odistovaciu
packu (1) nahor a otocte ochranny kryt (6) do pozadovanej
polohy.

» Nastavte ochranny kryt (6) vzdy tak, aby obidva vy-
stupky odistovacej packy (1) zapadali do prislu$nych
vyrezov ochranného krytu (6).

» Ochranny kryt (6) nastavte tak, aby sa zabranilo od-
lietavaniu iskier do smeru obsluhujticej osoby.

» Ochranny kryt (6) sa smie dat otoéit v smere otaéania
prisludenstva iba pri aktivovani odistovacej
packy (1) !V opacnom pripade sa elektrické naradie
nesmie v Ziadnom pripade pouzivat d’alej a musi sa
odovzdat na opravu do zakaznickeho servisu.

Upozornenie: Kodovacie vystupky na ochrannom kryte (6)

zaistujl, Ze sa na elektrické naradie da namontovat len vhod-

ny ochranny kryt.

Ochranny kryt na rezanie
» Prirezani vzdy pouzivajte ochranny kryt na
rezanie (5) alebo ochranny kryt na briisenie (6) spolu
s krytom na rezanie (7).
» Prirezani do kamena sa postarajte o dostatocné odsa-
vanie prachu.
Ochranny kryt na rezanie (5) sa montuje tak ako ochranny
kryt na brusenie (6).
Plastovy kryt na rezanie
Nasurite plastovy kryt na rezanie (7) na ochranny kryt na
brisenie (6) (pozri obrazok A). Kryt (7) pocutelne a viditel-
ne zaskoci do ochranného krytu (6).
Pri demontaZi (pozri obrazok B) odistite kryt (7) na ochran-
nom kryte (6) (@) vlavo alebo vpravo a kryt stiahnite (@®).

Odsavaci kryt na rezanie s vodiacimi sankami

Odsavaci kryt na rezanie s vodiacimi sanami (21) sa montuje
tak ako ochranny kryt na brasenie.

Upevnenim pridavnej rukovati (4) pomocou strmena odsa-
vacieho krytu na telo prevodovky sa elektrické naradie pevne
spoji s odsavacim krytom. Na odsavaci kryt s vodiacimi
sanami (21) mozete pripojit vhodny vysavac Bosch. Nasad-
te pritom saciu hadicu s odsavacim adaptérom na prislusny
upevnovaci natrubok odsavacieho krytu.
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Upozornenie: Trenie, ktoré vznika pri odsavani kvoli pritom-
nosti prachu v sacej hadici a v prislusenstve, sposobuije vznik
elektrostatického naboja, ktory moze pouzivatel pocitit ako
staticky vyboj (v zavislosti od podmienok okolia a jeho fyzi-
ologického stavu). Bosch vo vSeobecnosti odporica pouzi-
vat na vysavanie jemného prachu a suchych materialov anti-
statick saciu hadicu (prislu$enstvo).

Ochrana riik

» Na pracu s gumenym brisnym tanierom (17) alebo
s miskovitou kefou (20) vZdy namontujte ochranu riik
(16).

Upevnite ochranu rak (16) s pridavnou rukovatou (4).

Standardna pridavna rukovit

Naskrutkujte pridavnu rukovat (4) v zavislosti od spsobu

prace na pravu alebo lavt stranu na hlave prevodovky.

» Elektrické naradie pouzivajte iba s pridavnou
rukovitou (4).

» Elektrické naradie prestaiite pouZivat, ked' je pridav-
na rukovit (4) poskodena. Na pridavnej rukoviti (4)
nerobte Ziadne tpravy.

Montaz brasnych nastrojov

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite siefovii zastréku zo zasuvky.

» Nedotykajte sa brisnych a rezacich kotucov, kym ne-
ochladnii. Kottce su pri praci velmi hortce.

Vycistite brisne vreteno (15) a vsetky diely, ktoré treba na-

montovat.

Na upnutie a uvolnenie brasnych nastrojov stlacte aretacné

tlacidlo vretena (2), aby sa briisne vreteno zaaretovalo.

» Aretacné tlacidlo vretena aktivuijte len pri stojacom
briisnom vretene. Inak sa moZe elektrické naradie po-
Skodit.

Brusny/rezaci kotii¢

DodrZiavajte rozmery brdsnych nastrojov. Priemer otvoru

musi byt vhodny pre upinaciu prirubu. NepouZivajte Ziadne

adaptéry alebo redukéné prvky.

Pri pouziti diamantovych rezacich koticov dbajte na to, aby

sa Sipka pre smer otacania na diamantovom rezacom kotuci

a smer otacania elektrického naradia (pozrite si $ipku pre

smer otacania na hlave prevodovky) zhodovali.

Poradie montaze mozno vidiet na grafickej strane.

Na upevnenie brisneho/rezacieho kottca naskrutkujte upi-

naciu maticu (12) a dotiahnite ju kolikovym klti¢om.

» Po ukonceni montaze brisneho nastroja, pred zapnu-
tim este skontrolujte, ¢i je briisny nastroj spravne na-
montovany a &i sa da volne otacat. Uistite sa, Ze sa
brisny nastroj nedotyka ochranného krytu ani inych
Casti.

Schvalené briisne nastroje

MoZzete pouzivat vsetky brdsne nastroje vymenované v tomto
navode na pouzivanie.

Pripustné otacky [ot/min] alebo obvodova rychlost [m/s]
pouzivanych brisnych nastrojov musia zodpovedat minimal-
ne Udajom v nasledujlcej tabulke.

Preto venujte pozornost pripustnym ota¢kam alebo obvo-
dovej rychlosti na etikete briisneho nastroja.

[] <

max. [mm] [mm]

D a [ot/
min]

[m/s]

b@ 115 6 - 222 - 12000 80
125 6 - 222 - 12000 80
h@ 115 3 - 222 - 12000 80
125 3 - 222 - 12000 80
o 115 - - - - 12000 80
425 -~~~ 12000 80
W 75 30 - M14 - 12000 80

B
bﬁiﬁ 115 6 10 22,2 >0 12000 80
125 6 10 222 >0 12000 80

@%@

Odsavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahujucich

olovo, z niektorych druhov dreva, mineralov a kovu moze byt

zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdy-

chovanie moZze vyvolavat alergické reakcie a/alebo ochore-

nia dychacich ciest pouzivatela alebo osob, ktoré sa nacha-

dzaju v blizkosti.

Urcité druhy prachu, ako napriklad prach z dubového alebo

z bukového dreva, sa povazujl za rakovinotvorné, predov-

Setkym v spojeni s pridavnymi latkami, ktoré sa pouZivajl na

osetrenie dreva (chréman, prostriedky na ochranu dreva).

Material, ktory obsahuje azbest, smi opracovavat len odbor-

nici.

- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie prachu, ktoré
je pre dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporti¢ame pouzivat masku na ochranu dychacich ciest
s filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vasej krajiny tykajlce sa obraba-

nych materialov.

» Zabraite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa moze lahko zapalit.

Prevadzka

» Elektrické naradie nezataZujte tak intenzivne, Ze déj-
de k jeho zastaveniu.

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovi zastréku zo zasuvky.

» Pozor pri vytvarani drazok do nosnych stien, pozrite si
odsek ,,Upozornenia tykajtice sa statiky“.
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» Obrobok upnite, pokial’ bezpecne nelezi posobenim
vlastnej hmotnosti.

» Po velkom zataZeni nechajte elektrické naradie este
niekolko minut spustené pri volnobeznom chode, aby
sa vkladaci nastroj ochladil.

» Nepouzivajte toto elektrické naradie so stojanom na
rozbrusovanie.

» Nedotykajte sa brisnych a rezacich kotticov, kym ne-
ochladni. Kottce su pri praci velmi hortce.

Pracovné pokyny

Obrusovanie nahrubo

» Pri hrubovani s brisnymi prostriedkami so spojivom
pouzivajte vzdy ochranny kryt na brisenie (6).

» Nikdy nepouzivajte na obrusovanie nahrubo rezacie
kotiice.

» Pri hrubovani moze ochranny kryt na rezanie (5) alebo
ochranny kryt na brisenie (6) s namontovanym
krytom na rezanie (7) narazit na obrobok a sposobit
stratu kontroly.

Uhlom priloZenia 30° aZ 40° ziskate pri obrusovani nahrubo

ten najlepsi vysledok pri praci. Elektrickym naradim pohy-

bujte sem a tam, s aplikovanim mierneho tlaku. Obrobok sa
tak prili§ nezohreje, nesfarbi sa a nevzniknd ryhy.

» Pri pouzivani kotticov so spojivom, ktoré st povolené pre
rezanie aj pre brusenie, je nutné pouzivat ochranny kryt
na rezanie (5) alebo ochranny kryt na brisenie (6) s na-
montovanym krytom na rezanie (7).

Brisenie povrchov s vejarovym briisnym kotiicom

» Pri briiseni s vejarovym briisnym kotticom vzdy pouzi-
vajte ochranny kryt na brusenie (6).

S vejarovitym brisnym kotticom (prislusenstvo) mozete

opracovavat aj zvinené povrchy a profily. Vejarovité brisne

kottce maju podstatne dlhsiu Zivotnost, nizsiu droven hluku
anizsie teploty pri bruseni ako bezné brasne kottce.

Brusenie povrchov s briisnym tanierom

» Na pracu s gumenym brisnym tanierom (17) vzdy na-
montujte ochranu rik (16).

Brusenie s brisnym tanierom mozno robit bez ochranného

krytu.

Poradie montaze je vidite/né na grafickej strane.

Naskrutkujte okrdhlu maticu (19) a upnite ju pomocou koli-

kového klica.

Miskovita kefa

» Kefovanie s miskovitymi kefami mozno robit bez
ochranného krytu.

» Na pracu s miskovitou kefou vzdy namontujte ochranu
ruk (16).

Poradie montaze je vidite/né na grafickej strane.

Miskovita kefa so zavitom M14 sa musi dat naskrutkovat na

brisne vreteno natolko, aby pevne doliehala na prirube

brisneho vretena, na konci zavitu brisneho vretena. Dotiah-
nite miskovitu kefu vidlicovym kldcom.
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Rezanie kovu

» Pri rezani kovov s rezacimi kotii¢mi so spojivom alebo
s diamantovymi rezacimi kotti¢mi vzdy pouzivajte
ochranny kryt na rezanie (5) alebo ochranny kryt na
brisenie (6) s namontovanym krytom na rezanie (7).

» Pri pouzivani ochranného krytu na brusenie (6) pri
rezani s rezacimi kotii¢mi so spojivom hrozi zvysené
riziko zasahu iskrami a €asticami a tiez ilomkami
kotuca pri zlomeni kotica.

Pri rozbrusovani pracujte s miernym postvanim, ktoré je

prisposobené obrabanému materidlu. Nevytvarajte ziadny

tlak na rezaci kotti¢, nevzpriecte ho a nevykonavajte ani osci-

lacny pohyb.

Dobiehajlice rezacie kottice nebrzdite boénym protitlakom.

Elektrické naradie musi byt vzdy ve-

dené protibezne. Inak hrozi nebezpe-

censtvo, Ze bude nekontrolovane vy-

tlacené z rezu. Pri rezani profilov

a Stvorhrannych rur je najlepsie prilo-

Zenie na najmensom priereze.

Rezanie kameiia

» Prirezani kameiia s rezacimi kotticmi so spojivom
alebo s diamantovymi rezacimi koti¢mi pre kamei/
beton vZdy pouzivajte odsavaci kryt na rezanie
s vodiacimi safiami (21) alebo ochranny kryt na
rezanie (5) alebo ochranny kryt na briisenie (6) s na-
montovanym krytom na rezanie (7).

» Prirezani do kamena sa postarajte o dostatocné odsa-
vanie prachu.

» Pouzivajte masku na ochranu proti prachu.

» Elektrické naradie sa smie pouzivat iba na rezanie/
brisenie nasucho.

» Pri pouZiti ochranného krytu na rezanie (5), ochranné-
ho krytu na briisenie (6) alebo ochranného krytu na
brisenie (6) s namontovanym krytom na rezanie (7)
pre rezanie a brisenie betonu alebo muriva hrozi zvy-
Sené znecistenie prachom a tieZ zvySené riziko straty
kontroly nad elektrickym naradim, ¢o mdZe viest
k spatnému razu.

Na rezanie kamena odpordcame pouzivat diamantovy rezaci

kotuc.

Pri pouziti odsavacieho krytu na rezanie s vodiacimi

sanami (21) musi byt vysavac schvaleny na vysavanie

prachu z kamena. Firma Bosch pontka vhodné vysavace.

Zapnite elektrické naradie a prilozte

ho prednou ¢astou vodiacich sani na

obrobok. Posuvajte elektrické naradie

s miernym postvanim, prispdsobe-

nym opracovavanému materialu.

Pri rezani mimoriadne tvrdych materialov, napriklad beténu
s velkym obsahom kamenov, sa moze diamantovy rezaci
kotu¢ prehriat a tym poskodit. Iskrenie, ktoré vznika na ob-
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vode diamantového rezacieho kotuca, na to vyrazne upozor-
nuje.

V takomto pripade rezanie preruste a nechajte diamantovy
rezaci kotdc kratky Cas bezat pri volnobeznom chode na naj-
vys$Sich otackach, aby sa ochladil.

Badatelne pomalsie napredovanie v praci a iskrenie na obvo-
de kotuca st priznakom zatupeného diamantového reza-
cieho kotti¢a. Ten sa da opat nabrusit kratkymi rezmi do ab-
razivneho materialu, napriklad do vapencového pieskovca.

Upozornenia tykajuce sa statiky

Drazky v nosnych stenach podliehaju ustanoveniam $pecific-
kym pre jednotlivé krajiny. Tieto predpisy treba bezpod-
mienecne dodrzat. Pred zaCatim prace si privolajte na po-
moc zodpovedného statika, architekta alebo prislusné ve-
denie stavby.

Uvedenie do prevadzky

» DodrZte napitie siete! Napitie zdroja elektrického
pridu sa musi zhodovat s tidajmi na typovom $titku
elektrického naradia. Elektrické naradie oznacené pre
napitie 230 V sa méze prevadzkovat aj s napitim
220V.

Pri prevadzkovani elektrického naradia na mobilnych zdro-

joch elektrického prudu (generatoroch), ktoré nedisponuiju

dostatoénymi vykonovymi rezervami alebo nedisponuju

Ziadnym vhodnym regulovanim napatia so zosilnenim rozbe-

hového pridu, moZze dojst k ovplyvneniu vykonu alebo k ne-

typickému spravaniu pri zapinani.

Prosim, venujte pozornost vhodnosti vami pouZitého zdroja

elektrického pradu, najma ¢o sa tyka sietového napétia

afrekvencie.

Zapinanie/vypinanie

Na uvedenie elektrického naradia do prevadzky posunte

vypinac (3) dopredu.

Na zaaretovanie vypinaca (3) stlacte vypinac (3) dalej do-

predu tak, aby zapadol.

Na vypnutie elektrického naradia uvolnite vypinac (3), prip.

ked je zaaretovany, potlacte vypinac (3) kratko vzadu nadol

a potom ho uvolnite.

» Briisne nastroje pred pouzitim skontrolujte. Brisny
nastroj musi byt bezchybne namontovany a musi sa
dat vol'ne otacat. Vykonajte skiisobny chod aspofi po-
¢as 1 minuty bez zataZenia. Nepouzivajte Ziadne po-
$kodené, zdeformované alebo vibrujiice brisne na-
stroje. Poskodené brisne nastroje mozu prasknut a spo-
sobif zranenia.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred vsetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

» Elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrZiavajte

vidy v &istote, aby ste mohli pracovat dobre a bezpeé-
ne.

Ak je potrebna vymena pripajacieho vedenia, musi ju vy-
konat Bosch alebo niektoré autorizované stredisko sluzieb
zékaznikom pre elektrické naradie Bosch, aby sa zabranilo
ohrozeniam bezpecnosti.

Prislusenstvo skladujte a oSetrujte starostlivo.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otdzky tykajlce sa
opravy a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch naj-
dete tieZ na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa nasich vyrobkov a prislusen-
stva Vam ochotne poméze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné ¢islo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +421 2 48 703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Dalsie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidacia
Elektrické naradie, prislu$enstvo a obaly treba odovzdat na
ekologicku recyklaciu.

Nevyhadzujte elektrické naradie do bezného
odpadu z doméacnosti!

Len pre krajiny EU:

Podra eur6pskej smernice 2012/19/EU o starych elektric-
kych a elektronickych zariadeniach a podla jej realizacie

v narodnom prave sa musi uz nepouzitelné elektrické nara-
die zbierat separovane a odovzdat na ekologicku recyklaciu.

Pri nespravnej likvidacii mozu mat staré elektrické a elektro-
nické zariadenia kvoli moznej pritomnosti nebezpe¢nych
latok skodlivy vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato

wr

Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamok szamara

m FIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi
TETéS tajékoztatot, el6irast, illusztraciot
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és adatot, amelyet az elektromos kéziszerszammal
egyiitt megkapott. Az alabbiakban felsorolt eldirasok be-

tartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tlizhoz és/vagy stlyos

testi sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-
ket az eldirasokat.

Az aldbb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.
Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A

zsUfolt vagy sotét teriileteken gyakrabban kovetkeznek be

balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikra-

kat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyujthat-

jak.
» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézel6ddket, ha az

elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a fi-

gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» Akésziilék csatlakozo dugdjanak bele kell illeszkednie

a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugdt semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel

ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozd

adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozo dugdk és a

megfeleld dugaszolo aljzatok csokkentik az dramiités koc-

kazatat.
» Keriilje el a foldelt feliiletekkel valo érintkezést, mint
példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitégépek. Az

aramiités veszélye megndvekszik, ha a teste foldelve van.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol

és a nedvességtol. Ha vizjut be egy elektromos kéziszer-

szamba, az megnoveli az dramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétdl eltérd célokra.

Sohase vigye vagy hiizza az elektromos kéziszersza-
mot a kabelnél fogva, valamint sose hiizza ki a csatla-
kozot a kabelnél fogva a dugaszolo aljzathdl. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktol, olajtol, éles sarkoktol és

élektol, valamint mozgo gépalkatrészektol. A megron-
galodott vagy csomdkkal teli kabel megndveli az aramiités

veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-
gozik, csak kiiltéri hosszabbitot hasznaljon. AKkiiltéri
hosszabbitd hasznalata csokkenti az aramiités veszélyét.

» Hanem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezethen valo hasznalatat, alkalmazzon

egy hibaaram-véddkapcsolot. A hibadram-védékapcso-

16 alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznalja a berendezést ha faradt

>

>
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vagy kabitdszer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt
all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kozben komoly sériilésekhez vezethet.

Viseljen védofelszerelést. Viseljen mindig védoszem-
iiveget. Avédofelszerelések, minta porvédo alarc, csu-
szasbiztos véddcipd, véddsapka és fiilvédd megfeleld
hasznalata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.
Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mielétt bekoti az aramforrast
és/vagy az akkumulatort, valamint miel6tt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsoldn tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapot-
ban csatlakoztatja az aramforrashoz, az baleset vezethet.
Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa eldtt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgo részeiben
felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

Ne becsiilje tul 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyensiilyat megtartsa. igy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és a ruhajata
mozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a szerszam mozgd részei magukkal ranthatjak.

Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges be-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgylijté be-
rendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletke-
z6 por veszélyes hatasait.

Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori
hasznalata soran szerzett tapasztalatok tilsagosan
magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozo biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan
miivelet egy masodperc tortrésze alatt stlyos sériiléseket
okozhat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és
hasznalata

>

>

>

Ne terhelje til a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalé elektromos kéziszerszamot hasznalja.

A megfelel elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Minden olyan elektro-
mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

Huizza ki a csatlakozot az aramforrashol és/vagy tavo-
litsa el az akkumulatort (ha az levalaszthato az elekt-
romos kéziszerszamtol), mielott az elektromos kézi-
szerszamon beallitasi munkakat végez, tartozékokat
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cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vi-
gyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek

hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-

merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az utmu-
tatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Tartsa megfeleloen karban az elektromos kéziszersza-

mokat és a tartozékokat. Ellendrizze, hogy a mozgo
alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltérve vagy megron-
galddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikodésére. A berende-
zés megrongalddott részeit a késziilék hasznalata
eldtt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet
az elektromos kéziszerszam nem megfeleld karbantarta-
sara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.

Az éles vagoélekkel rendelkez6, gondosan apolt vagoszer-

szamok ritkabban ékelddnek be és azokat konnyebben le-
het vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-
szambiteket stb. csak ezen kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkako-
riilményeket valamint a kivitelezendé munka sajatos-
sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelteté-
sétol eltérd célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzete-
ket eredeményezhet.

» Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantytikat és markolé feliileteket. A
csuszos fogantytk és markolo feliiletek varatlan helyze-
tekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat.

Szerviz

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet kizardlag eredeti potalkatrészek felhasznala-
saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.

Biztonsagi el6irasok sarokcsiszolokhoz

K6z0s biztonsagi eldirasok csiszolashoz, csiszolopapiros

csiszolashoz, drétkefével végzett munkakhoz vagy

darabol6 miiveletekhez:

» Ez az elektromos kéziszerszam csiszologépkeént, csi-
szolopapiros csiszologépként, drotkefeként vagy da-
rabold szerszamként valo hasznalatra van eléiranyoz-

va. Olvassa el valamennyi biztonsagi tajékoztatot, el6-

irast, illusztraciot és adatot, amelyet az elektromos
kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az aldbbiakban

felsorolt el6irasok betartasanak elmulasztasa aramiité-
sekhez, tlizh6z és/vagy stlyos testi sériilésekhez vezet-
het.

» Ezzel az elektromos kéziszerszammal polirozasi vagy
lyukvagasi miiveleteket nem szabad végrehajtani. Az
elektromos kéziszerszam rendeltetésétdl eltérd célokra
valé hasznalata veszélyes és személyi sériilésekhez vezet-
het.

» Ne alakitsa at ezt az elektromos kéziszerszamot olyan
modon, amelyet a kéziszerszam gyartdja nem terve-
zett és nem adott meg. Egy ilyen atalakitds az elektro-
mos kéziszerszam feletti uralom elvesztéséhez és stilyos
személyi sériilésekhez vezethet.

» Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyarto
ehhez az elektromos kéziszerszamhoz nem iranyzott
¢el6 és nem javasolt. Az a tény, hogy a tartozékot rogzite-
ni tudja az elektromos kéziszerszamra, nem garantalja an-
nak biztonsagos alkalmazasat.

» Abetétszerszam megengedett fordulatszamanak leg-
alabb akkoranak kell lennie, mint az elektromos kézi-
szerszamon megadott legnagyobb fordulatszamnak. A
megengedettnél gyorsabban forgd betétszerszamok szét-
torhetnek és kirepiilhetnek.

» Abetétszerszam kiilso atmérdjének és vastagsaganak
meg kell felelnie az On elektromos kéziszerszaman
megadott méreteknek. A hibasan méretezett betétszer-
szamokat nem lehet megfeleléen lefedni vagy iranyitani.

» Atartozékok rogzitési méreteinek pontosan meg kell
felelniiik az elektromos kéziszerszam rogzit6 elemei
méreteinek. Az olyan tartozékok, amelyek nem keriilnek
pontosan rogzitésre az elektromos kéziszerszamhoz,
egyenletleniil forognak, erdsen berezegnek és a késziilék
feletti uralom megsz(inéséhez vezethetnek.

» Ne hasznaljon megrongalddott tartozékokat. Vizsgalja
meg minden egyes hasznalat el6tt a tartozékokat, pl. a
csiszolokorongokat: ellenérizze, nem pattogzott-e le
és nem repedt-e meg a csiszolokorong, nincs-e eltor-
ve, megrepedve, vagy nagy mértékben elhasznalodva
a csiszolotanyér, nincsenek-e a drétkefében kilazult,
vagy eltorott drotok. Ha az elektromos kéziszerszam
vagy a tartozék leesik, vizsgalja feliil, nem rongalo-
dott-e meg, vagy hasznaljon egy hibatlan betét szer-
szamot. Miutan ellendrizte, majd behelyezte a készii-
Iékbe a tartozékot, On és a kérnyezetében lévé szemé-
lyek is tartozkodjanak a forgé betétszerszam sikjan ki-
viil és jarassa egy percig az elektromos kéziszersza-
mot a legnagyobb iiresjarati fordulatszammal. A meg-
rongalodott tartozékok ezalatt a probaidd alatt altalaban
mar széttornek.

» Viseljen védofelszerelést. Hasznaljon az alkalmazas-
nak megfeleld teljes véddalarcot, szemvédot vagy veé-
dészemiiveget. Viseljen a helyzethez sziikséges, meg-
felel6 porvédo alarcot, zajtompito fiilvédét, védo
kesztyiit és miihelykotényt, amely védelmet nytjta
csiszoldszerszam- és anyagrészecskékkel szemben. A
véddszemiivegnek garantalnia kell a kiilonb6z6 alkalmaza-
sok soran kirepiild idegen anyagok szembejutasanak meg-
akadalyozasat. A por- vagy véddalarcnak alkalmasnak kell
lennie az adott alkalmazas soran keletkezd por és egyéb
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részecskék kiszlirésére. Ha tdlzottan hosszU ideig van ki-
téve az erds zajhatasnak, elvesztheti a hallasat.

» Ugyeljen arra, hogy minden mas személy biztonsagos
tavolsagbhan maradjon az On munkateriiletétél. Min-
den munkateriiletre belépé személynek védofelszere-
lést kell viselnie. A munkadarab letort részei vagy a szét-
tort betétszerszamok kirepiilhetnek és a kozvetlen mun-
kateriileten kiviil is személyi sériilést okozhatnak.

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt marko-
latfeliileteknél fogja, foleg ha olyan miiveletet hajt
végre, melynek soran a vago tartozék rejtett vezeté-
kekhez vagy az elektromos kéziszerszam sajat tapve-
zetékéhez érhet. Ha a vago tartozék egy fesziiltség alatt
alld vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam fedetlen
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek és aramiités-
hez vezethetnek.

» Tartsa tavol a halézati csatlakozo kabelt a forgé betét-
szerszamoktol. Ha elvesziti az uralmat az elektromos ké-
ziszerszam felett, az atvaghatja, vagy bekaphatja a halo-
zati csatlakozo kébelt és az On keze vagy karja is a forgd
betét szerszamhoz érhet.

» Sohase tegye le az elektromos kéziszerszamot, mi-
el6tt a betétszerszam teljesen leallna. A forgasban lévé
betét szerszam megérintheti a feliiletet, és On ennek ké-
vetkeztében konnyen elvesztheti az uralmat az elektro-
mos kéziszerszam felett.

» Ne jarassa az elektromos kéziszerszamot, mikozben
azt a kezében tartja. A forgo betét szerszam egy véletlen
érintkezés soran bekaphatja a ruhdjat és a betét szerszam
belefarodhat a testébe.

» Tisztitsa rendszeresen az elektromos kéziszerszama
szell6zonyilasait. A motor ventilatora beszivja a port a
hazba, és nagyobb mennyiség(i fémpor felhalmozédasa
elektromos kisiiléshez / dramiitéshez vezethet.

» Ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot égheté
anyagok kozelében. A szikrak ezeket az anyagokat meg-
gyljthatjak.

» Ne hasznaljon olyan betétszerszamokat, amelyek al-
kalmazasahoz folyékony hiitdanyagra van sziikség. Viz
és egyéb folyékony hiitéanyagok alkalmazasa halalos
aramiitéshez vezethet.

Visszarugas és az ezzel kapcsolatos figyelmeztetések:

Avisszarligas a beszorult vagy elakadt forgd szerszambetét
(példaul csiszoldkorong, csiszolo tanyér, drotkefe vagy
egyéb mas tartozék) hirtelen reakcidja. A beékel6dés vagy
beszorulds a forgd alkatrész hirtelen ledllasahoz vezet, amely
aziranyithatatlannd valt elektromos kéziszerszamot az elaka-
das idépontjaban fennallg forgasi irdnnyal szembeni irdnyba
felgyorsitja.

Ha példaul egy csiszoldkorong beékeldédik, vagy elakad a
megmunkalasra kertil6 munkadarabban, a csiszolékorong-
nak a munkadarabba meriilG éle ledll és igy a csiszolokorong
kiugorhat vagy visszarughat. A csiszolokorong a kezeld sze-
mély irdnyaba vagy attol ellentétes iranyba ugrik, attol fiiggo-
en, hogy a korong milyen iranyba forgott a beszorulaskor. A
csiszolokorongok ilyen feltételek mellett el is térhetnek.
Avisszarligas az elektromos kéziszerszam hibas vagy helyte-
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len hasznélatanak kovetkezménye, amely az alabbiakban le-

irasra keriil6 megfeleld biztonsagi intézkedések betartasaval

elkeriilhetd.

» Mindkét kezével tartsa szorosan az elektromos kézi-
szerszamot, és vegyen fel olyan stabil test- és karhely-
zetet, amelyben ellen tud allni a visszartigasi erének.
Mindig hasznalja a potfogantyut, ha van, hogy a lehet6
legjobban tudjon uralkodni a visszarugasi erd felett, il-
letve inditaskor a reakcios nyomaték felett. A kezeld
személy megfelel6 ovintézkedések megtételével uralkod-
ni tud a visszarligas és reakciderd felett.

» Sohase vigye a kezét a forgo tartozék kozelébe. A tar-
tozék visszarlgas esetén a kezéhez érhet.

» Olyan poziciét vegyen fel és helyezkedjen a szerszam
hasznalata kézhen, hogy ha esetleg az visszartigna,
On ne sériiljon. A visszarlgés az elektromos kéziszersza-
mot a csiszolokorong leblokkolasi pontban fenndllé for-
gasiranyaval ellentétes iranyba hajtja.

» Asarkok és élek sth. kozelében kiilonosen dvatosan
dolgozzon. Akadalyozza meg, hogy a tartozék lepat-
tanjon a munkadarabrél, vagy beékelddjon a munka-
darabba. A forgo tartozék a sarkoknal, éleknél és lepatta-
nas esetén konnyen beékelddik. Ez a késziilék feletti ura-
lom elvesztéséhez, vagy visszarigashoz vezet.

» Ne szereljen fiirészlancot, fafaragé kést, gyémantbe-
tétes fiirészkorongot az elektromos kéziszerszamra,
ha a periferialis rés nagyobb, mint 10 mm, valamint
fogazott fiirészlapokat. Az ilyen szerszambetétek gyak-
ran visszardgashoz vezetnek, illetve az uralom elvesztésé-
hez az elektromos kéziszerszam felett.

Specifikus biztonsagi el6irasok csiszolashoz és

darabolasi miiveletekhez:

» Csak az On elektromos kéziszerszamahoz meghataro-
zott csiszolokorong tipusokat és a kivalasztott ko-
ronghoz kialakitott védéburat hasznalja. Az olyan ko-
rongok, amelyekre az elektromos kéziszerszam nincs mé-
retezve, nem lehet megfelelGen lefedni, ne haszndlja , mi-
vel nem biztonsagosak.

» A besiillyesztett kozéppontu csiszolokorong csiszolo
feliiletének a véddbura ajkai altal meghatarozott sik
alatt kell lennie. Egy helyteleniil felszerelt korongot,
amely kidll a véddbura ajka alol, nem lehet megfeleléen le-
fedni.

» Avédoburanak biztonsagosan hozza kell lennie erosit-
ve az elektromos kéziszerszamhoz és a maximalis biz-
tonsagot nyjté megfeleld helyzetben kell lennie,
hogy a korongnak csak a lehetd legkisebb része ma-
radjon fedetleniil a kezelé felé. A véddbdra segit meg-
védeni a kezel6t a korong kirepiild részeitdl, a kerék aka-
ratlan megérintésétdl és a szikraktol, amelyek meggyuijt-
hatjak a ruhdjat.

» Akorongokat csak a javasolt alkalmazasi modoknak
megfeleloen hasznalja. Példa: Sohase csiszoljon egy
hasitokorong oldalso feliiletével. A hasitokorongok tgy
vannak méretezve, hogy az anyagot a korong élével mun-
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kaljak meg; ellenkez6 esetben a csiszolotestekre hatd ol-
daliranyu eré a korong téréséhez vezethet.

» Mindig csak sértetlen és az alkalmazasra keriil6 ko-
rongnak megfeleld méretii as alaku karimakat hasz-
naljon. A megfelel6 karimak megtamasztjak a korongot
és csokkentik a korongtorés lehetdségét. A hasitékoron-
gokhoz sziikséges karimak eltérhetnek a csiszolokoron-
gokhoz hasznalt karimaktol.

» Ne hasznaljon olyan elkopott korongokat, amelyek na-
gyobhb elektromos kéziszerszamon valé alkalmazasra
vannak méretezve. A nagyobb elektromos kéziszersza-
mokhoz eldiranyzott korongok a kisebb elektromos kézi-
szerszam magasabb forgasi sebességéhez nem hasznal-
hatdak és széttorhetnek.

» Kettds célu csiszolokorongok hasznalata esetén min-
dig az adott alkalmazasnak megfelel6 véddbirat hasz-
nalja. Ha nem a helyes véddburat hasznalja, igy nem biz-
tosithato kielégit6 védelem és ez sulyos sériilésekhez ve-
zethet.

Kiegészito biztonsagi eléirasok a darabolasi

miiveletekhez:

» Ne "ékelje" be a hasitokorongot és ne gyakoroljon ra
tul nagy nyomast. Ne prébaljon meg tilsagosan mé-
lyet vagni. Akorong tulzott terhelése megnoveli az
igénybevételt, a korong a vagasban konnyebben oldalra
fordul és beékel6dik, ennek kovetkeztében megnévekszik
avisszarlgas és a korongtorés valdszinlisége.

» Keriilje el a testével a forgo korong sikjat és a korong
mogotti tartomanyt. Ha a hasitokorong a munkadarab-
ban Onté| eltdvolodva mozog, akkor az elektromos kézi-
szerszam a forgé koronggal visszaruigas esetén kozvetle-
niil On felé pattanhat.

» Haakorong szorul, vagy ha On barmely okb6l megsza-
kitja a vagasi miiveletet, kapcsolja ki a késziiléket és
tartsa azt mozdulatlanul, amig a korong teljesen leall.
Sose prébalja meg kihtizni a még forgasban lévé hasi-
tokorongot a vagashol, mert ez visszartigashoz vezet-
het. Mérje fel és sziintesse meg a beékel6dés vagy a le-
blokkolas okat.

» Neinditsa tjra a miiveletet, ha a korong még benne
van a munkadarabban. Varja meg, amig a korong is-
mét eléri a teljes sebességét és ovatosan vezesse be a
munkadarabba, a vagasi vonalba. Ha az elektromos ké-
ziszerszamot gy inditja Ujra, hogy a korong benne vana
munkadarabban, akkor a korong beékelédhet, elmozdul-
hat, vagy a gép visszarughat.

» Akerék beékelodésének és a visszarligasnak a meg-
elozésére a lemezeket és a nagyobb méretii munkada-
rabokat tamassza ala. A nagyobb munkadarabok a sajat
sulyuk alatt meghajolhatnak. A munkadarabot mind a va-
gasi vonal kozelében, mind a munkadarab szélénél a ko-
rong mindkét oldalan ala kell tamasztani.

» Ha falban, vagy mas be nem lathato teriileten hoz létre
"taska alaku besziirast", jarjon el kiilonos 6vatossag-
gal. Az anyagha behatol¢ hasitékorong gaz- vagy vizveze-
tékbe, elektromos vezetékekbe vagy mas targyakba (t-
kozhet, amelyek visszardgast okozhatnak.

» Ne probaljon gorbe vonalii vagasokat végrehajtani. A
korong tulzott terhelése megndveli az igénybevételt, a ko-
rong a vagasban konnyebben oldalra fordul és beékel6-
dik, ennek kovetkeztében megnovekszik a visszarligas és
a korongtorés valoszintisége, amely komoly sériiléshez
vezethet.

Specifikus biztonsagi eldirasok csiszolopapirral végzett

csiszolasi miiveletekhez:

» Csak megfelel6 méretii csiszolopapirt hasznaljon. A
csiszolopapir kivalasztasakor tartsa be a gyarto javas-
latait. A csiszoldtanyéron til tllsagos kilogd csiszoléla-
pok személyi sériilést okozhatnak, valamint a csiszoléla-
pok megrepedését, szakadasat okozhatjak, esetlegesen
visszarlgashoz is vezethetnek.

Specifikus biztonsagi eldirasok driitkefével végzett

miiveletekhez:

» Vegye figyelembe, hogy a drétkefébdl a rendeltetés-
szerii hasznalat kozben is kihullanak a drét sorték. Ne
terhelje tul a drotokat a kefére gyakorolt nagy nyo-
massal. A kihull6 drot sorték konnyen athatolhatnak a
kénnyebb ruhakon és/vagy a béron.

» Haa drotkefével végzett munkahoz védébiira alkalma-
zasa van eléirva, akkor gondoskodjon arrdl, hogy se a
drétkorong, se a drotkefe ne érhessen hozza a védé-
burahoz. A korong vagy a kefe atmérdje a terhelés és a
centrifugalis erd kovetkeztében megnévekedhet.

Kiegészito biztonsagi eldirasok
Viseljen védoszemiiveget.

A védoblurat nem szabad darabolashoz hasz-
nalni. Egy megfelelé elGtéttel a védéburat da-
rabolashoz is szabad hasznalni.

Munka kozben mindkét kezével tartsa szoro-
san fogva az elektromos kéziszerszamot és
gondoskodjon arrél, hogy biztos alapon all-
jon. Az elektromos kéziszerszamot két kézzel
biztosabban lehet vezetni.

» Abelso menettel ellatott betétszerszamoknal, példaul
a keféknél iigyeljen a csiszolétengely menetének ma-
ximalis hosszara. A tengely végének nem szabad meg-
érintenie a betétszerszam alaplapjat.

» Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon arra al-
kalmas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi
energiaellaté vallalat tanacsat. Ha egy elektromos veze-
téket a berendezéssel megérint, az tlizh6z és aramiités-
hez vezethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast
eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi
karok keletkeznek, vagy aramiitést okozhat.

» Ne érjen hozza a csiszol6- és darabolokorongokhoz,
amig le nem hiiltek. A korongok a munka sordn igen eré-
sen felforrésodnak.
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» Ha az aramellatas (példaul fesziiltségkiesés, vagy a
halézati csatlakozo dugé kihuizasa kovetkeztében)
megszakad, oldja fel és allitsa at a Kl helyzetbe a be/
ki-kapcsolét. igy meg lehet el6zni egy akaratlan djraindu-
last.

A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfeleléen

rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett

munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Abetétszerszamokat az épiileteken beliil, egy szaraz,
egyenletesen temperalt és fagymentes helyiségben
tarolja.

» Az elektromos kéziszerszam szallitasa el6tt tavolitsa
el a hetétszerszamokat. Ezzel megel6zi a megrongaloda-
sokat.

» Akdotott darabolé- és csiszolotarcsaknak van egy leja-
rati idejiik, melynek lejarta utan a tarcsakat nem sza-
bad hasznalni.

A termék és a teljesitmény leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eléirasok és uta-
sitasok betartasanak elmulasztasa aramiités-
hez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.
Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitds els@ részében
talalhato abrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam fémek és kdvek darabolasahoz
és kefével torténd megtisztitdsara, valamint fémek nagyola-
sara szolgal. Ugyeljen a megfeleld véddblra alkalmazasara.
(lasd ,Uzemeltetés”, Oldal 40).

Kében végzett darabolasi munkakhoz megfelelé porelszivas-
rol kell gondoskodni.

A megengedett csiszoldszerszamokkal az elektromos kézi-
szerszamot csiszolopapiros csiszolasra is lehet hasznalni.

Miiszaki adatok

Sarokcsiszolo
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Az elektromos kéziszerszamot nem szabad kdvek gyémant-
betétes csészealaku csiszolétarcsaval vald csiszolasara hasz-
nalni.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az abrazolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az elektro-
mos kéziszerszam abrajanak, az abrakat tartalmazd oldalon.

(1)
(2)
(3)
(4)
(5)
(6)
(7)

Véddbra reteszelés feloldd kar

Orsd reteszelé gomb

Be-/kikapcsold

Standard pétfogantyd (szigetelt markolatfeliilet)”
Védébtra darabolashoz”

Védgbura csiszolashoz

Fedél darabolashoz

(8) Befogo karima O-gyir(ivel

(9) Csiszolokorong”

(10) Darabolétarcsa®

(11) Gyémantszegmenses darabolé tarcsa®
(12) Befogoanya

(13) Kétkormos kulcs a befogo anyahoz / kerek anyahoz
(14) Fogantyl (szigetelt markolatfeliilet)

(15) Csiszolotengely

(16) Kézvéds”

(17) Gumi csiszolotanyér®

(18) Csiszolopapir”

(19) Hengeres anya”

(20) Csészealakui kefe?

(21) Elszivd bira darabolashoz vezetdszannal®
(22) Villaskulcs”

a) Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok rész-
ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozék-
progr: kt I yi tartozék megtalalhato.

UniversalGrind
7-125

UniversalGrind
750-125

UniversalGrind
750-115

Rendelési szam 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
Névleges felvett teljesitmény w 750 750 750
Méretezési fordulatszam” perc’ 12000 12000 12000
Max. csiszolokorong-atmérd / gumi csiszolota- mm 115 125 125
nyér atmérd

A csiszol6tengely menete M 14 M 14 M14
A csiszolotengely menet max. hossza mm 11,5 11,5 11,5
Ujraindulés elleni védelem ° ° °
Suly az ,EPTA-Procedure 01:2014” (2014/01 EPTA-eljaras) szerint

- Standard potfogantyuval kg 1,9 1,9 1,9
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Sarokcsiszolo

Erintésvédelmi osztaly

UniversalGrind
7-125

I

UniversalGrind
750-125

IR

UniversalGrind
750-115

I

A) Méretezési liresjarati fordulatszam az EN IEC 62841-2-3 szerint a hozzailld betétszerszamok kivéalasztasahoz. A tényleges liresjarati fordu-
latszam biztonsagi meggondolasokbol és a gyartasi tlirések kovetkeztében is alacsonyabb.

Aadatok 230 V halozati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltéré fesziiltségek és kiilon egyes orszagok szamara késziilt kivitelek esetén ezek az

adatok valtozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

A zajkibocsatasi értékek a EN IEC 62841-2-3. szabvanynak
megfelelden keriiltek meghatarozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-besorolasu zajszintjének tipi-
kus értékei: hangnyomasszint 93 dB(A); hangteljesitmény-
szint 101 dB(A). A szoras, K = 3dB.

Viseljen fiilvédét!

Az a, rezgési Gsszértékek (a harom irany vektorosszege) és a
K szoras a EN IEC 62841-2-3 szabvanynak megfeleléen
meghatarozott értékei:

Fellilet csiszolas (nagyolas) és darabol6 csiszolas:

a, = 4,3m/s%, K=1,5m/s”.

Vékony fémlemezek, vagy més, konnyen rezgésbe jovo nagy feliiletd
anyagok csiszolasa a zajkibocsatast 15 dB-lel is megnovelheti. A meg-
novekedett zajkibocsatast megfeleld csillapité sz6nyeg alkalmazasa-
val cs6kkenteni lehet. A megnovekedett zajkibocsatést a zajteljesit-
ménnyel kapcsolatos kockazatok megbecslésénél és a megfeleld hal-
lasvédo felszerelés kivalasztasanal is figyelembe kell venni.

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsata-
si érték egy szabvanyban rogzitett mérési modszerrel kertilt
meghatarozasra és az elektromos kéziszerszamok egymassal
valo 6sszehasonlitasara alkalmazhato. Ez az érték a rezgés-
és zajkibocsatas ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektro-
mos kéziszerszam 6 alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elekt-
romos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltérd betétszer-
szamokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett hasznal-
jak, arezgésszint és a zajkibocsatasi érték a fenti értékektol
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajki-
bocsatast Iényegesen megnovelheti.

Arezgés- és zajkibocsatas pontos megbecsiiléséhez figye-
lembe kell venni azokat az id6szakokat is, amikor a késziilék
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem kerdil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaidére vonatkozd rezgés- és zajkibocsatast Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészité biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Ujraindulas elleni védelem

Az Gjraindulds elleni védelem az dramellatas megszakitasa
majd helyredllitasa esetén meggatolja az elektromos kézi-
szerszam akaratlan Ujrainduldsat.

Az ismételt iizembe helyezéshez hozza a (3) be-/kikapcso-
|6t a kikapcsolt helyzetbe, majd ismét kapcsolja be az elekt-
romos kéziszerszamot.

Osszeszerelés

Védoberendezés felszerelése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése eldtt hizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoloaljzathél.

Figyelem: Ha a csiszoldkorong izem kdzben eltorétt, vagy

ha a védébura vagy az elektromos kéziszerszam felvevo egy-

ségei megrongalddtak, az elektromos kéziszerszamot azon-
nal el kell kiildeni a Vevészolgalatnak, a cimeket lasd a ,Vevo-
szolgalat és alkalmazasi tanacsadas* fejezetben.

Védobtira csiszolashoz

Figyelem: Miel6tt csiszolasra hasznalna az elektromos kézi-
szerszamot, szerelje le rola a ra felszerelt, darabolasra szol-
gald (7) fedelet (lasd a B abrat).

Tegye fel a (6) védGburat az elektro-
mos kéziszerszam befogo egységeére,
amig a véddbura kddolo biitykeinek
helyzete megfelel a befogo egységnek.
Ekozben nyomja be és tartsa benyom-
vaa (1) reteszelés feloldo kart.
Nyomja ra a (6) véddburat az orso-
nyakra, amig a védébdra pereme fel-
fekszik az elektromos kéziszerszam
karimajara és forgassa el a védéburat,
amig az j6l hallhatéan bepattan a rog-

zitett helyzetbe.

Allitsa be a munkavégzéshez sziikséges helyzetbe

a (6) véddbura helyzetét. Ehhez nyomija felfelé

a (1) reteszelés feloldd gombot és forgassa el

a(6) védoburat a kivant helyzetbe.

» Mindig tigy allitsa be a (6) véddbiirat, hogy a (1) rete-
szelés feloldo kar mind a két biityke belenyiiljon
a (6) véddbira megfelelé bemélyedéseibe.

» Allitsa be tigy a (6) védéhtira helyzetét, hogy a kezeld
iranyaba ne Iéphessenek ki szikrak.

» Atartozék forgasiranyaba a véddburanak (6) csak a
reteszelésfeloldé kar miikddtetése utan (1) szabad el-
fordulnia! Ellenkezé esethen az elektromos kéziszer-
szamot semmi esetre sem szabad tovabb hasznalni,
hanem a vevdszolgalatnal le kell adni.

Flgyelem: A (6) véddburan talalhato kodold biitykok gon-

doskodnak réla, hogy csak egy az elektromos kéziszerszam-

nak megfeleld véddburat lehessen arra felszerelni.

Véddhiira darabolashoz

» Darabolashoz hasznalja kiilon a (5) darabolasra szol-
galo elszivoburat vagy egyiitt a (6) csiszolasra szolga-
16 elszivobiirat és a (7) darabolasi fedelet.
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» Kdben végzett darabolasi munkakhoz megfelel6 porel-

szivasrol kell gondoskodni.

A darabolasra szolgald (5) véddbarat ugyanugy kell felszerel-

ni, mint a csiszolasra szolgalo (6) védéburat.
Miianyagfedél darabolashoz

Toljara a (7) darabolasra szolgalo miianyagfedelet

a(6) csiszolasra szolgald vés6burara (lasd a A abrat).

A (7) fedél hallhatoan és lathatoan bepattan

a(6) véddbaraba.

Aleszereléshez (lasd a B abrat) oldja fel a (7) fedél retesze-
lését a (6) véddburan (@) a bal vagy a jobb oldalon és hiizza
le afedelet (®).

Elszivé bira darabolashoz vezetészannal

A(21) vezet6szannal felszerelt, darabolashoz szolgald elszi-
vO burdt ugyanugy kell felszerelni, mint a csiszoldshoz szol-
gald véddburat.

A (4) pétfogantyinak az elszivd bura kengyelén keresztiil a
hajtomihazhoz vald rogzitése révén az elektromos kéziszer-
szam szilardan 6ssze van kapcsolva az elszivo buaraval.

A (21) vezetdszannal felszerelt elszivd burahoz egy erre al-
kalmas Bosch-porszivot lehet csatlakoztatni. Ehhez dugja
bele a szivotomldt az elszivd adapterrel az elszivé buranak az
erre a célra eléiranyzott felvevld csonkjaba.

Figyelem: A por altal az elszivés soran az elszivd tomlében
és a tartozékokban Iétrehozott surlodas elektrosztatikus fel-
toltédéshez vezet, ezt a felhasznald (a kornyezeti feltételek-
tél és a sajdt fizioldgiai allapotatol fiiggden) kisiilésként érzé-
kelheti. Bosch a finom porok és a szaraz porok elszivasahoz
altalaban egy antisztatikus elszivo tomlé (kiilon tartozék)
hasznalatat javasolja.

Kézvédo

» A (17) gumi csiszolotanyérral vagy
a (20) edénykefével végzett munkakhoz szerelje min-
dig fel a (16) kézvédot.

Rogzitse a (16) kézvédot a (4) potfogantylval.

Standard-potfogantyi

A munkavégzési mddszernek megfeleléen csavarja fel

a (4) potfogantytt a hajtomiifej jobb vagy bal oldalara.

» Az elektromos kéziszerszamat csak a pétfogantyiival
egyiitt hasznalja (4).

» Ne hasznalja tovabb az elektromos kéziszerszamot, ha
a (4) pétfogantyii megrongalédott. A (4) pétfogan-
tyiin nem szabad valtoztatasokat végrehajtani.

A csiszoloszerszamok felszerelése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathél.

» Ne érjen hozza a csiszol6- és darabolokorongokhoz,
amig le nem hiiltek. A korongok a munka soran igen eré-
sen felforrésodnak.

Tisztitsa meg a (15) csiszoloorsot és valamennyi felszerelés-

re ker(il6 alkatrészt.
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A csiszoloszerszamok rogzitéséhez és kilazitasahoz nyomja
meg a (2) tengely reteszel6gombot, hogy ezzel reteszelje a
csiszolétengelyt.

» Atengely reteszeldgombot csak teljesen nyugalmi al-
lapotban Iévé csiszolotengely esetén szabad meg-
nyomni. Ellenkez6 esetben az elektromos kéziszerszam
megrongalodhat.

Csiszolo / darabolo korong

Vegye figyelembe a csiszoldszerszamok méreteit. A nyilds at-

méréjének illeszkednie kell a befogd karimahoz. Redukalo

idomot, vagy adaptert nem szabad hasznalni.

A gyémantbetétes daraboldtarcsak alkalmazasa soran iigyel-

jenarra, hogy a gyémantbetétes daraboldtarcsan talalhatd

nyil iranya megegyezzen az elektromos kéziszerszam forgas-
iranyaval (lasd a hajtomifejen a forgasiranyt jelzé nyilat).

A szerelési sorrend az abras oldalon lathato.

A csiszolo-/darabold korong rogzitéséhez csavarija fel, majd

akoérmoskulccsal szoritsa meg a (12) rogzitoanyat.

» A csiszoldszerszamok felszerelése utan a késziilék be-
kapcsolasa elétt gy6z6djon meg arrol, hogy a csiszolo-
szerszam helyesen van felszerelve és szabadon forog.
Gondoskodjon arrol, hogy a csiszolészerszam ne érjen
hozza a véddbiirahoz vagy mas alkatrészekhez.

Megengedett csiszoloszerszamok

A hasznalati ttmutatoban megnevezett 6sszes csiszolészer-
szamot lehet hasznalni.

Az alkalmazasra kerlil6 csiszoloszerszamok megengedett
fordulatszamanak [perc’], illetve keriileti sebességének leg-
alabbis el kell érnie az alabbi tablazatban megadott értéke-
ket.

Ezért vegye tekintetbe a csiszoldszerszam cimkéjén meg-
adott megengedett fordulatszamot, illetve keriileti sebes-
séget.

max. [mm] [mm] [°] <>

@ 115 6 - 222 - 12000 80
' 15 6 - 222 - 12000 80
@y 115 3 - 222 - 12000 80
' 125 3 - 222 - 12000 80
°@ 115 - - - - 12000 &0
15 - - - - 12000 80
8 75 30 - M14 - 12000 80
Hi
i 115 6 10 222 >0 12000 80
125 6 10 222 >0 12000 80

Por- és forgacselszivas

Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok és
fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak a ke-
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zel6 vagy a kozelben tartozkodo személyek altal torténd

megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkat és/vagy a

|égutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd hata-

stiak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagokat is fel-

hasznaltak (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel az-

besztet tartalmazd anyagokat csak szakembereknek szabad

megmunkalniuk.

- Alehet6ségek szerint hasznaljon az anyagnak megfeleld
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.

- Ehhez a munkahoz célszert egy P2 szlirosztalyd porvé-
dé alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kénnyen meggyulladhatnak.

Uzemeltetés

» Ne terhelje annyira meg az elektromos kéziszersza-
mot, hogy az ettél leélljon.

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozo dugoét a
dugaszoloaljzathél.

» Tartéfalakban valé vagasok esetén legyen dvatos,
lasd a ,Statikai megjegyzések" cimii fejezetet.

» Fogja be a munkadarabot, ha az a sajat sulyanal fogva
nem helyezkedik el biztonsagosan.

» Magas terhelés utan hagyja még néhany percig iiresja-
ratban miikddni az elektromos kéziszerszamot, hogy a
betétszerszam lehiiljon.

» Ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot egy dara-
bolé allvannyal.

» Ne érjen hozza a csiszol6- és darabolokorongokhoz,
amig le nem hiiltek. A korongok a munka soran igen er6-
sen felforrésodnak.

Munkavégzési tanacsok

Nagyolo csiszolas

» Aragasztott csiszoloeszkozok hasznalataval torténd
nagyolo csiszolashoz mindig hasznalja
a (6) csiszolasra szolgalo véddbirat.

» Sohase hasznaljon hasitékorongokat nagyol6 csiszo-
lashoz.

» A nagyolo csiszolas soran a (5) darabolasra szolgalé
védabira vagy a (6) csiszolasra szolgalé véddbiira az
arra felszerelt (7) darabolasra szolgalo fedéllel neki-
iitkdzhet a munkadarabnak és ez ahhoz vezethet,
hogy a kezel6 elveszti a berendezés feletti uralmat.

Nagyol6 csiszolasnal a legjobb eredmények eléréséhez 30°-

40° allasszoget hasznaljon. Mérsékelt nyomassal mozgassa

ide-oda az elektromos kéziszerszamot. igy a munkadarab
nem lesz tdl forrd, nem szinez6dik el és nem keletkeznek raj-
ta barazdak.

» Acsiszolashoz és darabolashoz is engedélyezett ragasz-
tott tarcsak alkalmazasa esetén a (5) darabolasra szolgald
véddblrat, illetve a (6) csiszolasra szolgalé védéburat az
arra felszerelt (7) darabolasra szolgald fedéllel egyiitt kell
hasznalni.

Feliiletek csiszolasa legyezos csiszolokoronggal

» Alegyezos csiszolokoronggal végzendo csiszolasi
munkakhoz hasznalja mindig a (6) csiszolasra szolgalo
véddburat.

Alegyez6s csiszolokoronggal (kiilon tartozék) homort és

dombort feliileteket és profilokat is meg lehet munkalni. A

legyezds csiszolokorongoknak lényegesen nagyobb az élet-

tartama, alacsonyabb a zajszintje és alacsonyabb csiszolasi

hémérsékletekhez vezetnek, mint a szokdsos csiszolokoron-

gok.

Feliiletek csiszolasa a csiszolétanyérral

» A (17) gumi csiszolotanyérral végzendé munkakhoz
mindig szerelje fel a (16) kézvédot.

A csiszolotanyérral végzett csiszolast véddbara nélkiil is vég-

re szabad hajtani.

A szerelési sorrend az abras oldalon lathato.

Csavarozza fel a helyére és a kétkormos kulccsal feszesen

hizza meg a (19) hengeres anyat.

Csészealaku kefe

» Az edénykefével torténé kefélést véddbura nélkiil is
végre lehet hajtani.

» Az edénykefével végzett munkakhoz mindig szerelje
fel a (16) kézvédot.

A szerelési sorrend az bras oldalon lathato.

Az M14 menettel ellatott edénykefét annyira ra kell tudni

csavarni a csiszoloorsora, hogy a csiszoloorso karimaja szo-

rosan felfekiidjon a csiszoldorso végén a csiszoldorso kari-

majara. Fogja szorosan be egy villaskulccsal az edénykefét.

Fémek darabolasa

» Fémek ragasztott darabolétarcsaval vagy gyémantbe-
tétes darabolo tarcsaval valo darabolashoz hasznalja
mindig a (5) darabolasra szolgalé védébuirat, illetve a
(6) csiszolasra szolgalé védéburat az arra
felszerelt (7) darabolasra szolgalé fedéllel egyiitt.

» Haa (6) csiszolasra szolgal6 védobhiirat ragasztott da-
rabolo tarcsaval végzett darabolashoz hasznalja, meg-
novekszik a szikrak és egy tarcsatorés esetén kirepiilé
részecskék és tarcsadarbok altal okozott veszély.

A darabold csiszolashoz hasznaljon a megmunkalasra keriild

anyagnak megfeleld, mérsékelt elGtolast. Ne gyakoroljon

nyomast a darabold korongra, ne ékelje be és ne oszcilldlja a

korongot.

Ne fékezze le a kifutd darabold korongokat a korong oldalara

gyakorolt nyomassal.
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Az elektromos kéziszerszamot mindig
aforgasiranyaval ellentétes iranyban
kell vezetni. Ellenkezd esetben a ké-
sziilék iranyithatatlanul kiugorhat a
vagasbol. Profilok és négyszogletes
csovek darabolasanal a legcélszeriibb
a legkisebb keresztmetszetnél kezdeni
adarabolast.

Ko darabolasa

» Kovek ragasztott darabolo koronggal vagy kdvek/be-
ton darabolasara szolgalo gyémantbetétes darabolo-
korongokkal valé darabolasahoz hasznalja mindig ave-
zetdszannal felszerelt (21) darabolasra szolgalé védo-
burat vagy a (5) darabolasra szolgalé védébiirat vagy
egyiittesen a (6) csiszolasra szolgalo védébiirat és
a (7) darabolasi fedelet.

» Kdben végzett darabolasi munkakhoz megfelel6 porel-
szivasrol kell gondoskodni.

» Viseljen porvédé alarcot.

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz darabolas-
ra/ szaraz csiszolasra szabad hasznalni.

» Ha betonban és téglafalakban a darabolasi és csiszola-
si munkakhoz a (5) darabolasra szolgalé véddburat,
a(6) csiszolasra szolgalo védoburat vagy a (6) csi-
szolasra szolgalé védéhiirat az arra felszerelt (7) da-
rabolasra szolgalé fedéllel egyiitt hasznalja, akkor na-
gyobb mennyiségii por Iép ki és megndvekszik annak
aveszélye, hogy a kezel6 elveszti az uralmat az elekt-
romos kéziszerszam felett, ez viszont visszartigashoz
vezethet.

Aterméskovek darabolasahoz legcélszer(ibb egy gyémant-

betétes darabolotarcsat hasznalni.

A (21) vezetdszannal felszerelt, darabolasra szolgalo elszi-

vobura alkalmazasa esetén a porszivonak engedélyezve kell

lennie képor elszivasara. Bosch erre alkalmas porszivékat
tud szallitani.

Kapcsolja be az elektromos kéziszer-
szamot és tegye rd a vezetdszan elsd
részével a munkadarabra. Az elektro-
mos kéziszerszamot mérsékelt, a meg-
munkalasra keriil6 anyagnak megfele-
16 el6tolassal tolja el6re.

Kiilonosen kemény anyagok, példaul magas kavicstartalmu
beton darabolasa soran a gyémantbetétes darabold korong
tulheviilhet és ennek kovetkeztében megrongalodhat. Egy
szikrakorrel koriilvett gyémantbetétes darabold korong hata-
rozottan erre utal.

Ebben az esetben szakitsa meg a darabolasi eljarast és jaras-
sa a gyémantbetétes darabolé korongot révid ideig liresja-
ratban a legmagasabb fordulatszamon, hogy az lehilhessen.
Ha a munkateljesitmény észrevehetéen csokken és a tarcsat
szikrakoszor( veszi koriil, akkor ez arra utal, hogy a darabo-
|6tarcsa eltompult. Az ilyen darabold korongot erdsen kopta-
to anyagban, példaul mészhomokkdben végzett rovid vaga-
sokkal ismét ki lehet élesiteni.
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Statikai megjegyzések

Atartéfalakban vaghato rések méretét az adott orszagban
érvényes el6irasok hatarozzak meg.Ezeket az el6irasokat ok-
vetleniil be kell tartani. Kérje ki a munka megkezdése el6tt a
felels statikus, épitészmérnok vagy épitésvezetdség tana-
csat.

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V halozati fesziiltségrdl
is szabad iizemeltetni.

Ha az elektromos kéziszerszamot mobilis aramfejlesztd be-

rendezésekrol (generatorokrol) lizemelteti, amelyek nem

rendelkeznek elegendd teljesitmény-tartalékkal, illetve nin-
csenek felszerelve az inditasi aramot megfeleléen felerdsitd
fesziiltségszabalyozoval, a teljesitmény lecsdkkenhet, illetve

az elektromos kéziszerszam az inditaskor atipikus modon vi-

selkedhet.

Kérjiik, vizsgalja meg, hogy alkalmas-e az On 4ltal hasznalt

aramfejlesztd berendezés, féleg ami a haldzati fesziiltséget

és a frekvenciat illeti.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez tolja

el6re a (3) be-/kikapcsolot.

A (3) be-/kikapcsolo bekapcsolt allapotban valo reteszelé-

séhez nyomja le eldl a (3) be-/kikapcsold t, amig az beugrik

areteszelési helyzetbe.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedije el a

(3) be-/kikapcsoldt, illetve, ha az az adott helyzetben rogzit-

ve van, nyomja be rovid idére, majd engedje el a (3) be-/ki-

kapcsolot.

» Minden hasznalat el6tt ellendrizze a csiszoloszersza-
mokat. Gy6z6djon meg arrol, hogy a csiszolészerszam
helyesen van felszerelve és szabadon forog. Hajtson
végre egy terhelés nélkiili, legalabb 1 perces prébafu-
tast. Megrongalddott, nem kerek, vagy berezgé csi-
szolészerszamokat ne hasznaljon. A megrongdlédott
csiszoloszerszamok széttorhetnek és sériiléseket okoz-
hatnak.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoléaljzathél.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szellozonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakozd vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos ké-

ziszerszam-mihely iigyfélszolgalatat szabad megbizni, ne-
hogy a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.
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Atartozékokat gondosan tarolja és kezelje.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a kovetkezd cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazasi Tanacsadd Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhato 10-je-
gyl cikkszamot.

Magyarorszag
Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyomréi it. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-

nek javitasat.

Tel.: +36 1879 8502
Fax: +36 1879 8505
info.bsc@hu.bosch.com
www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelen kell
Gjrafelhasznalasra elokésziteni.
Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a
héztartési szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus berendezésekre vonatko-
26 2012/19/EU sz. Eurdpai Iranyelvnek és ennek a megfele-
|6 orszagok jogharmonizaciojanak megfeleléen a mar hasz-
nalhatatlan elektromos kéziszerszamokat kiilén 6ssze kell
gyljteni és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld djra
felhasznalasra le kell adni.

Szakszer(itlen artalmatlanitas esetén a mar hasznalhatatlan
elektromos és elektronikus késziilékek a benniik esetleg ta-
lalhatd veszélyes anyagok kdvetkeztében karos hatassal le-
hetnek a kdrnyezetre és az emberek egészségére.

Pycckuit

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHMUECKOro Col3a

(TamoxeHHoro coro3a)

B cocraB akcrnnyarauMoHHbIX JOKYMEHTOB, NPELYCMOTPEH-

HbIX U3roTOBUTENEM A/IA TPOAYKLIMM, MOTYT BXOAUTb HACTOSA-

Lee PYKOBOZCTBO MO IKCM/yaTaLMHK, a TAKKE NPUNOXKEHHS.

NHdopMaLma o NoATBEPXKAEHUM COOTBETCTBUA COAEPIKUTCA

B MNPUNOXEHUN.

MNHdopMaLMa o cTpaHe NPOUCXOXKAEHHA YKadaHa Ha Kopry-

Ce U30EeNHA U B NPUNOXKEHUH.

[lata M3roTOBNEHHA yKasaHa Ha nocneaHein cTpaHuLe 0b-

NOXKK PykoBogCTBa.

KoHTaKTHas MH(opMaLma OTHOCUTENBHO MMMOPTEPa COAep-

KMTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uspgenus

Cpok cnyxbbl M3genua cocTaBnaet 7 net. He pekomeHayer-

CA K 3KCMNyaTaluu no UCTeueHum 5 neT xpaHeHus ¢ Aatbl

U3rotoBneH1a bea npeaBapuTenbHON NPOBEPKM (AaTy Maro-

TOBMNEHMA CM. Ha ITUKETKE).

YKka3aHHbI# Cpok cnyxbbl AeHCTBUTENEH NPK cobntofeHNK

notpebutenem TpeboBaHui HACTOALLLEro PYKOBOACTBA.

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B

— He UCNOMb30BaTh NPH CUNbHOM UCKPEHUH

— He MCMonb30BaTh NMPH NOABNEHNW CUNbHOW BUOpaLMu

— He UCNOMb30BaTh C NEPEDOUTLIM UK OTONEHHBIM INEKTPH-
yeckum kabenem

— He UCMOoNb30BaTh NPH NOABNEHWH [1biMa HEMOCPEACTBEH-
HO M3 KOpMyca u3fenus

Bo3MoXHble 0lwKbOoUHbIE AieiCTBUA NepcoHana

— HE UCNONb30BaTh C NOBPEXAEHHON PYKOATKON UM No-
BPEXAEHHbIM 3aLLUTHBIM KOXYXOM

— HE UCNONb30BaTh Ha OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMA
[oxaA

— He BKNouaTb Npu nonafaH1u Bofbl B KOPMYC

Kputepuu npeaenbHbIX COCTOAHUIH

~ NEPETEPT MNK NOBPEXAEH INEKTPUUECKUH kabenb

~ MOBPEXAeH Kopnyc ufenua

Tvn 1 nepuoAMUHOCTb TEXHUUECKOTO 06CNyXMBaHUA

— PeKoMeHpyeTC OUMCTUTb MHCTPYMEHT OT MbINK Nocne
KX[,Oro UCNONb30BaHMA.

XpaHeHue

~ HeobXoaMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe

- Heobxogumo XPaHWUTb BAANK OT UCTOYHUKOB MOBbILLIEH-
HbIX TEMNEPATYp 1 BO3LENCTBHUA CONHEUHbIX Nyuein

— NpU XpaHeH!U Heobxoaumo usberatb pe3koro nepenasa
Temneparyp

- XpaHeHue b6e3 ynakoBKy He J0nyCcKaeTcs

~ noapobHble TpeboBaHKA K YCIOBUAM XPaHEHHA CMOTPUTE
BIOCT 15150-69 (Ycnosue 1)
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- XpaHuTb B yNaKOBKeE NPeAnpUATMA — U3rOTOBMTENA B
CKNaZICKMX NOMELLEHHUAX NPY TEMNEPATYPe OKPYXKatoLLen
cpenbl o1 +5 0 +40 °C. OTHOCUTENbHAA BNAXHOCTb BO3-
[yxa He fomkHa npeBbiwatb 80 %.

TpaHcnopTupoBka

— KaTeropuuecku He ONYCKAETCA NafieH1e U Nobble Mexa-
HUUECKMe BO3[IENCTBMA HA YNAKOBKY NPU TPAHCTOPTH-
poBke

- Npy pa3rpy3ke/norpyske He JONycKaeTca MCNonb3oBa-
Hue Noboro BMAa TEXHUKHM, paboTatoLLei no npuHLmny
3a)KMMa yNaKoBKH

- noapobHble TpeboBaHMA K yCNOBUAM TPAHCMOPTUMPOBKM
cmotpute B IOCT 15150-69 (Ycnosue 5)

- TpaHcnopTMpOBaTh NPU TEMMEPATYPE OKPYXaloLLen Cpe-
Al ot =50 °C go +50 °C. OTHOCHTENbHAA BNAKHOCTb BO3-
[lyxa He fomkHa npesbiwatb 100 %.

YKasaHua no TexHuke besonacHoCTH

O6wue yKasaHHA No TeXHUKe besonacHocTH gns
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

4] NPEAYNPE- MpouwurTaiite Bce yKa3aHuA o Tex-

KOEHUE HUKe 6e30MacHOCTH, UHCTPYKLMH,
UNNIOCTPaLUK U cneyuduKaLum,

npefocTaBneHHble BMECTe C HAaCTOALYUM 3NEKTPOUHCTPY-

MeHTOM. HecobniogeHne Kakux-n1bo 13 yKasaHHbIX Hike

MHCTPYKLMI MOXET CTaTb NPUUMHON NOPAXKEHHNS ANEKTPUUE-

CKWM TOKOM, N0Xapa W/Wnu TAXeNblX TpaBM.

CoxpaHsiTe 3TH MHCTPYKLUH U YKa3aHua ansa 6yaywero

MCNONb30BaHHA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX U YKa3aHHAX

MOHATHE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACTPOCTPAHAETCA Ha ANeK-

TPOMHCTPYMEHT C MUTAHWEM OT CETH (C CETEBbIM LUIHYPOM) U

Ha akKyMyNATOPHbIV 3NEKTPOUHCTPYMEHT (be3 ceTeBoro

LIHYpa).

BesonacHocTb pabouero Mecta

» Copepxute pabouee MecTo B UHCTOTE U XOPOLLIO OCBe-
LeHHbIM. becnops/oK UNK HEOCBELLEHHDBIE YUaCTKU pa-
60ouero Mmecta MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CyYanaM.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3PbiBO-
onacHoi atmocdepe, Hanp., coaepKallei ropoune
JKUAKOCTH, BOCTINAaMEHAIOLLHECHA rasbl UMK NbiNb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K
BOCMNIaMEHEHMIO MbINK WK NapoB.

» Bo Bpems paboTbl C INEKTPOUHCTPYMEHTOM He Aonyc-
Kaite 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty aereii U no-
CTOPOHHUX NuL. OTBEKIIKCH, Bbl MOXeTe NOTEPATb
KOHTPO/b Haf} ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» 0b6opynoBaHu1e NpenHasHaueHo Ans paboTbl B HbITOBbIX
YCNOBMAX, KOMMEPUECKHMX 30HaX 1 0BLLECTBEHHBIX Me-
CTax, NPOM3BOACTBEHHbIX 30HAX C ManbIM 371EKTPOMNO-
Tpebnerurem, be3 Bo3eicTBIA BPEAHbIX M ONACHbIX
NPOM3BOACTBEHHbIX (hakTopoB. ObopyLoBaHKe NpeaHa-
3HAUeHO [N1A KCnNyaTaLmuu 6e3 NoCToAHHOrO NpUcyT-
CTBMA 06CYXKMBAIOLLETO NEPCOHANa.
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AnekTpobesonacHoCTb

» LlitencenbHasn BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHA
NOAXOAUTD K WTencenbHon posetke. Hu B koem cny-
yae He BHOCHTE H3MEHEHHs B WTencenbHylo BUNKy. He
npUMeHANTe NepexofHbie WTeKepbl AN AneK-
TPOMHCTPYMEHTOB C 3aLUUTHbIM 3a3eMneHneM. Heus-
MEHEHHbIE LUTENCENbHbIE BUNKK M NOAXOAALLME
LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHUXAKOT PUCK NOPAKEHWA INEK-
TPOTOKOM.

» [penoTBpaLyaiite TenecHbl KOHTAKT C 3a3€MNEHHbI-
MH NOBEPXHOCTAMMH, KaK TO: ¢ Tpy6amu, anemMeHTamMu
OTONNEHHUA, KYXOHHbIMH NNUTAMK U XONOAUNBbHUKAMH.
[Mpu 3a3emnexnu Baluero Tena noBbIWaeTcA pUCK nopa-
XEHUSA INEKTPOTOKOM.

» 3awwmuaiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT LOXKAA U CbIPO-
CTH. [IPOHMKHOBEHWE BObI B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbI-
LUAET PUCK NOPAKEHUA ANEKTPOTOKOM.

» He paspeluaetca UCNonb30BaTh LWHYP He N0 Ha3Haue-
Hui0. HuKoraa He Mcnonb3yiTe WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKH UNK NOABECKHU INEKTPOUHCTPYMEHTA, UNU Ana
M3BNEYEHHUA BUNKH U3 LUTENCENbHON PO3ETKH. 3aLyu-
LaNTe WHYP OT BO3AENCTBUA BbICOKUX TEMNepaTtyp,
Macna, 0CTPbIX KPOMOK UNH NOABUXKHBIX UacTei Inek-
TPOMHCTPYMeEHTA. MOBPEXAEHHbIA UMK CNYTaHHbIM LWHYP
MOBbILLAET PUCK MNOPAXEHUA INEKTPOTOKOM.

» Mpu pabote ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPLITbIM
HeboM npumMeHsiiTe NpUrogHbie AnA 3Toro kabenu-
yAnRMHUTENM. [pUMeHeH1e NpUrogHoro Ans pabotbl nog
OTKPbITbIM HEOOM Kabens-yanuHUTENs CHUXAET PUCK Mo-
PaXXeHMS 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBo3MOXHO U30exaTb NPUMEHEHHUA INeK-
TPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIoYaliTe
3NEKTPOMHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLYUTHOrO OT-
KntoueHusa. [IprMeHeHne YCTPOICTBA 3aLLUTHOTO OTKO-
UEHMS CHUKAET PUCK INEKTPUUECKOTO MOPaKEHHS.

besonacHocTb nogen

» ByabTe BHUMaTenbHbl, CNEAUTE 3a TEM, UTO fileNnaeTe, U
NpoAYMaHHO HauMHaliTe PaboTy C 3NeKTPOHHCTPYMEH-
TOM. He nonb3yiTtech 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOAHMM UNH NOJ, BO3[,eHCTBUEM HapPKOTHKOB,
anKorons WM NeKapcTBEeHHbIX cPeAcTB. Of11H MOMEHT
HEBHUMATENbHOCTH NPU PaboTe C INEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbe3HbIM TPaBMaM.

» [pumeHsaiTe cpeACTBa MUHAUBUAYANbHON 3aLUTDI.
Bcerpa HocuTe 3alUTHbIE OUKH. Vicnonb3oBaHue
CPECTB UHAMBHYANbHOM 3aLMTbI, Kak TO: 3aLLUTHON
MackH, 0byBM Ha HECKOMb3sALLEN NOJIOLLIBE, 3ALLMTHOTO
LUNeMa Unu CPeACTB 3alliUTbl OPraHoB CNyxa, B 3aBUCMMO-
CTH OT B1Aa PaboTbl C INEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXKAET
PUCK MOMYYEeHUA TPABM.

» [lpenoTBpaLaiite HenpegHaMepeHHoe BKNIOUeHne
3NEeKTPOMHCTpYMeHTa. lepea TeM Kak NOAKNIOUHTDL
3NEeKTPOUHCTPYMEHT K CETH H/UNH K aKKyMynaTopy,
NOAHATb UMK NEPEHOCHTb INEKTPOUHCTPYMEHT, ybe-
LUTECb, UTO OH BbIKMIOUEH. YepxaHue Nanblia Ha Bbl-
Kntouartene npu TPaHCMOPTUPOBKE INEKTPOMHCTPYMEHTA
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1 NOAKMIOUEHHE K CETU NUTAHWUA BKMIOUEHHOTO 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CYUYAAMM.

» YbupaiTte ycTaHOBOUHBI MHCTPYMEHT UNU FaeuHble
KNIOUMU A0 BKNIOYEHHSA 3NEKTPOUHCTPYMeHTa. MHCTpy-
MEHT U1 KNHOU, HaXOAALMIACA BO BPaLLAIOLIEMCA YacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXXET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHuMmaliTe HeecTeCTBEHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bceraa 3aHuMmaiite ycToiMuMBO€e NONOXKEHHe U
coxpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarogapa atomy Bbl MoxeTe
NyuLle KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXH-
[NlaHHbIX CUTYaLUAX.

» Hocure nogxopasuwyio pabouyio ogexxay. He Hocute
LUMPOKYIO0 OAiXKAY U YKpaLueHus. [lepxuTte BONoCbl U
ofeXAY BAANK OT NOABWXKHBIX AeTanei. LLinpokan oge-
X0a, YKPALEHWsA UMK [NWHHBIE BONOCHI MOTYT bbiTh 3a-
TAHYTbI BPALLAKLMMUCA YACTAMM.

» Mpu HanuuMM BO3MOXKHOCTH YCTAaHOBKH NbINeoTcachl-
BaKOLLKX U NbINecOOPHbIX YCTPOMCTB NpoBepaAnTe UX
NpUCOeAHHEeHHe U NPaBUNbHOE UCTIONb30BaHKe. [1pu-
MEHEHUE MblNeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMY0 Mbinbio.

» Xopoluee 3HaHHE INEKTPOUHCTPYMEHTOB, NONYyUYeHHOe
B pe3ynbTare 4acToro X UCNONb30BaHUA, He fOMKHO
NPUBOAKUTL K CAMOYBEPEHHOCTH U HTHOPUPOBAHHIO
TEXHUKH De30nacHOCTH 06paLLeHUsA C INEeKTPOUHCTPY-
meHTaMu. OfiHO HeDpeXXHOe IeNCTBHE 3a 100 CEKYHADI
MOET NPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» BHWMAHMWE! B cnyuae BosHHKHOBeHMA nepebos B pabo-
T€ 3NEKTPOMHCTPYMEHTA BCNIELCTBUE NOMHOTO UMK Ya-
CTMUHOTO NPeKpPaLLeHNsA IHeProcHabxeHus U1 noepe-
XOEHWA LIENW ynpaBneHus 3HeprocHabxeHeM ycTaHo-
BUTE BbIKNOUATENb B NONOXeHWe Bbikn., ybeausLumch,
UTO OH He 3a0NOKMUPOBaH (MpH ero Hanuuum). OTKNIUKTE
CETEeBYI0 BUNKY OT PO3ETKU UMK OTCOEMHUTE CbEMHbIN
aKKyMynaTop. 3TUM NPeoTBPALLIRETCA HEKOHTPONUPYE-
MblIl NOBTOPHbIM 3anycK.

» KBanuhuumpoBaHHbIA NepcoHan B COOTBETCTBMM C HACTO-
ALLMM PYKOBOLCTBOM NOAPa3yMeBAET ML, KOTOPbIe 3Ha-
KOMBbI C PErynMpOoBKOH, MOHTaXOM, BBOZLOM 3KCyaTa-
LMt0 0BCNYXMBAHUEM INEKTPOUHCTPYMEHTA.

» K paborte ¢ aneKTPOMHCTPYMEHTOM A0MYCKAOTCA LA He
Monoxe 18 neT, U3yumBLUKME TEXHUUECKOE ONKUCAHHE,
MHCTPYKLMIO MO 3KCM/yaTal|un 1 npaB1na be3onacHocTy.

» W3nenue He npegHa3HaueHo Ans UCMONb30BAHHA TLAMM
(BKntouasn fieTer) ¢ NOHUKEHHBIMU DU3UUECKUMM, UyB-
CTBEHHbIMW UK YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMM UK NpH
OTCYTCTBWM Y HUX XXU3HEHHOTO OMbITA UMW 3HAHWH, ECNN
OHW HEe HaXOAATCA MO, KOHTPOMEM UMW HE TPOUHCTPYKTH-
POBaHbI 00 UCNONb30BaHMM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA NIULIOM,
OTBETCTBEHHBIM 3a MX He30MmacHoCTb.

MpuUMeHeHHe INeKTPOMHCTPYMEHTA U 06palLeHHe ¢ HUM
» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpymeHT. Ucnonb3yiite
AnA paboTbl COOTBETCTBYIOWMI CNeLUanbHbli 3NeK-
TPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALMM 3MEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTaete nyulle v HaaexHee B yka3aHHOM AManaso-

He MOLLIHOCTH.

>

>

>

He paboraiite c 3neKTPOUHCTPYMEHTOM NPH Henc-
npaBHOM BbIKNtoUarene. JNeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIN
He NOAAAETCA BKMOUEHHIO UMK BbIKNKOUEHHIO, OMACEH U
[LOMKeH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

lMepepn Tem Kak HacTPauBaTh INEKTPOMHCTPYMEHT, 3a-
MEHATb NPUHAANEIKHOCTH UNK YOUpPaTh Inek-
TPOMUHCTPYMEHT Ha XPaHEHHUe, OTKNIOUNTE LUTencenb-
HYI0 BHIKY OT PO3€TKH CETH H/UNH BbIHbTE, €CNH 3TO
BO3MOXHO, aKKyMynaTop. 31a Mepa NpesoCTopoXHO-
CTM NPefoTBpaLLaeT HenpegHaMepeHHOe BKMoueH e
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM Ans
neteit mecte. He paspeluaiite nonb3oBarbcsA anek-
TPOMHCTPYMEHTOM NHULAM, KOTOpPble He 3HAKOMbI €
HUM UNH He YMTaNH HaCTOALLMX MHCTPYKLMHA. INek-
TPOUHCTPYMEHTbI ONACHBI B PyKaX HEOMbITHbIX ML,
TwarenbHo yxaxuBaiiTe 3a INEKTPOUHCTPYMEHTOM H
npuHagnexHoctaMu. Mposepsiite 6eaynpeunyio
(hyHKUMIO M XOf ABHKYLUXCA YACTEH INEKTPOHHCTPY-
MEeHTa, OTCYTCTBHE NONOMOK U1 NOBPEXAEHUHA, OTPU-
LaTenbHO BNUAIOLLMX Ha (hYHKLMIO INEKTPOHHCTPY-
meHTa. [oBpexAeHHbIe YacTH JONMKHDI ObITb OTpe-
MOHTHPOBaHbI 40 UCNIONb30BaHHA NEKTPOUHCTPY-
meHTa. [Tnoxoe obcnyx1BaHWe 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUMHOM DONBLLIOTO UMCNA HECUACTHBIX Cyya-
eB.

[LlepXuTe pexywuit HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM M UH-
CTOM COCTOAHMM. 3aDOTNIMBO YXOXEHHbIE PexyLLMe
MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLIMMU KPOMKaMK peXe 3a-
KNUHUBAIOTCA 1 UX NErue BECTH.

MpuMeHaATe INEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune HHCTPYMEHTbI U T. N1. B COOTBETCTBHHU C HACTO-
ALMMHU MHCTPYKUMAMH. YUHTbIBalTE NPy 3TOM pabo-
uue yCNoBHUA U BbiNonHaemyio pabory. Vicnonb3oBaHue
3MEKTPOMHCTPYMEHTOB [i/1 HENPEYCMOTPEHHBIX paboT
MOXET NPUBECTHU K ONACHbIM CUTyaLUAM.

[lepXXute pyuku ¥ NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CYXUMH U UH-
CTbIMH, CNefiuTe 4Tobbl Ha HUX UTO6bI Ha HUX He bbino
JKUAKOH UNN KOHCUCTEHTHOM CMa3Ku. CKONb3Kue pyu-
K1 ¥ MOBEPXHOCTHM 3axBaTa NPenATCTBYIOT be3onacHomy
0DpalLLeHHIo C UHCTPYMEHTOM U HE AAt0T HaleXHO
KOHTPONWPOBATb €r0 B HENPEeABUAEHHbIX CUTYaLUAX.

CepBuc

>

PeMOHT 3neKTPOUHCTPYMEHTA A0MKEH BbINONHATLCA
TONbKO KBaﬂHd)HI.IMpOBaHHbIM NepcoHanoM U ToNbKko C
npUMeHeHWeM OpPUrMHanNbHbIX 3aMaCHbIX YacTeH. ITUM
obecneunBaetcs besonacHocTb ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHuA no TexHuKe be3onacHoCcTH Ana
yrnoBbix lI.IHVId)MalI.IHH

061wue npeaynpeauTenbHbie yKasaHUsA no
wnudoBaHuIo, W oBaHUIO HAXAAUHON bymaro,
KpaLeBaH1I0 NPOBONOYHbIMH LWETKaMH UMK OTPe3HbIMH
Kpyramu:

» ITOT 3NEeKTPOHHCTPYMEHT NpeAHa3HaueH Ans wnudo-

BaHuA, WnudoBaHNA HaxxaauHo! bymaroii, KpaueBa-
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HUA NPOBONOYHBIMH LETKaMH1 UNK abpa3nBHoOro o1-
pe3aHus. [pounTaiite Bce ykasaHus no TexHuke bes-
ONAcHOCTH, MHCTPYKLMU, HAMIOCTPALIMK U cneuuduka-
LMK, NpefocTaBnAeMble BMeCTe C HaCTOALLUM 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTOM. HecobriofieHne kaknux-nnbo u3 yka-
3aHHbIX HKE MHCTPYKLIMIA MOXET CTaTb MPUUMHON Nopa-
YKEHMA 3NEKTPUUECKMM TOKOM, NOXKapa u/Wnm TAXenblX
TpaBM.

IT0T 3NeKTPOUHCTPYMEHT HENPUToAEeH ANA NONUPOBa-
HUA UMK BbIPE3aHKUA 0TBEPCTHH. [IpUMEHeHKe anek-
TPOMHCTPYMEHTA He N0 Ha3HAUEHHIO UPEBaTo ONacHOCTA-
MW M MOXET NPUBECTH K TPaBMaM.

3anpewaerca HCNONb30BaThb 3TOT INEKTPOMHCTPY-
MeHT Ana pabor, BbinonHeHue KOTopbIX He Npeay-
CMOTPEHO 3THM MHCTPYMEHTOM U He YKa3aHo NPOU3Bo-
AUTENneM WHCTPYMeHTa. TakoW BapuaHT NPUMEHeHHs
MOXeT NPUBECTH K NOTEPe KOHTPONA U CepPbe3HbIM TPaB-
MaMm.

He npumeHAiTe NPUHAANEKHOCTH, KOTOPbIE HE
npeAycMOTPeHbl U He PeKOMEHAYIOTCA H3TroTOBH-
Tenem cneLnanbHo ANA HaCTOALLEro 3NeKTPOUHCTPY-
meHTa. OfiHa TONbKO BO3MOXHOCTb KPEMNEH!s NpUHa-
NEXHOCTEN Ha ANEKTPOUHCTPYMEHTE eLLie He rapaHTUpyeT
MX HaleKHOE NPUMEHEHHE.

[LonycTtumoe uucno 060poToB pabouero HHCTPyMeHTa
[OMKHO ObITb He MeHee YKa3aHHOro Ha aneK-
TPOMHCTPYMEHTE MaKCUManbHOro uucna o6oporos.
Pabouuit UHCTPYMEHT, BpalLaroLLmica ¢ bonbluen, uem
[0MyCTMMO, CKOPOCTbIO, MOXET Pa3opBaTbCA U pasne-
TeTbCA B NPOCTPAHCTBE.

Hapy>Hbii AuameTp ¥ TONLWUHA NPUMeHAEeMoro pabo-
4ero HHCTPYMEHTA AOMKHbI COOTBETCTBOBATb pa3me-
]pam 3neKTPOUHCTPYMeHTa. HenpaBunbHO NofobpaH-
Hble MPUHAANEXHOCTH He MOTYT BbITb B JOCTATOUHON CTe-
NeHu 3aLMLLEHbI M MOTYT BbINTU M3-N0f KOHTPONA.
Pa3smepbl KpenneHus npuHagnexHoCcTel AOMKHbI CO-
OTBETCTBOBATb Pa3MepaM Kpenexa 3neKTPOUHCTPY-
MeHTa. CMeHHble paboune UHCTPYMEHTbI, HETOUHO 3a-
Kpen/eHHble Ha 3NeKTPOMHCTPYMEHTE, BPALLAKOTCA He-
PaBHOMEPHO, OUEHb CHIIbHO BUOPUPYIOT, UTO MOXET NpH-
BECTY K BbIXOZly MUHCTPYMEHTA U3-N0J KOHTPONA.

He npumeHsiiTe noBpexaeHHbIA pabounii UHCTPY-
meHT. [IpoBepAiTe KaXAblil pa3 nepeg UCNONb30BaHK-
€M ycTaHaBnMBaeMble NPUHAANEKHOCTH, KaK TO: LK~
thoBanbHbIe KPYry Ha CKOMbI ¥ TPELUHbI, W1 oBanb-
Hble TapenKH Ha TPELUHbI, PAUCKH UMK CUNIbHbIH H3HOC,
NpPOBONOYHbIE LWeTKH Ha He3aKpenneHHble UMK nono-
MaHHble NpoBonokH. Mpu nageHnu INeKTPOHHCTPY-
MeHTa Wn1 pabouero MHCTPYMeHTa NpoBepbTe, He Mo-
BPEX/EH N1 OH, NN YCTaHOBHTE HENOBPEXAEHHbIN
pabounii HHcTpyMeHT. Mocne npoBepKH U 3akpenne-
HuA pabouero HHCTpyMeHTa Bbl M Bce HaxopAwMeca
BONM3M NULA OMKHDBI 3aHATH NONOXEHHe 3a npefena-
MH NNOCKOCTH BpaLeHUs HHCTPYMEHTa, Nocne Yero
BKMNIOUNTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT Ha OfHY MUHYTY Ha
MaKcHMManbHoe Yncno 06opoToB 6e3 Harpy3ku. Mospe-
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XOEHHbIA paboumit MHCTPYMEHT paspyLuaeTcs B
BonbLUKMHCTBE CMyyaes 3a 3T0 BPEMS KOHTPONS.
MpumeHsaiiTe cpeAcTBa MHAUBUAYANbHON 3aWuTbl. B
3aBHCMMOCTH OT BbINONHAEMOi PaboTbl npumeHsiiTe
3aLYMTHDIH LWHUTOK ANA NHLA, 3aLYUTHOE CPeACTBO ANA
rnas unu 3awutHole ouku. Mpu HeobxoauMoCTH NpH-
MeHsliTe NPOTHBONBINEBOI pecnuparop, cpeacTBa 3a-
LMTbI OPraHoOB CNyXa, 3aLyUTHbIE MepPYaTKN UMK cne-
uManbHbIi hapTyk, KOTOPbIe 3aLMILAIOT OT abpa3us-
HbIX YaCTHL} M YacTHL, MaTepuana. [nasa JomKHbI bbiTb
3aLUMLLEHbI OT NIETAIOLLMX B BO3[YXE UACTHL, KOTOPbIE MO-
ryT 06pa3oBbIBaTbCA NPU BbINOMHEHWM Pa3NUUHbIX PaboT.
[poTMBONbBINEBOW PECTIMPATOP WK 3ALLMUTHAA MaCKa Op-
raHOB JibIXaHWs AOMKHbI 33A€PXMUBATH MbiNb, 0bpasyto-
LLYI0CA NPU BbINONHEHUM ONpPeaeneHHbIX TUMOB paborT.
[pogomxuTenbHOe BO3AEHCTBHE CUIBHOTO LLYMa MOXET
NPUBECTM K NOTEPE CNyXa.

Cnepute 3a TeM, uTobbl BCe NIOAM HAXOAUNKUCD Ha be3-
0MacHOM paccTosHUK oT pabouero yuactka. Kaxpapii
yenoBek B npeAenax pabouero yuacrka fomkeH
MMeTb CpeACTBa HHAUBUAYaNbHOM 3aLuTbl. OCKONKH
[eTanu Unu paspyLLeHHbIX Pabounx MHCTPYMEHTOB MOTYT
0TNeTeTb B CTOPOHY M CTaTb NPUUMHON TPABM TaKxKe U 33
npenenamu HemocpeAcTBEHHOro pabouero yuacTka.

Mpu BbInONHeHuH paboT, npu KoTopbIX pabouni
MHCTPYMEHT MOXET 3a[ieTh CKPbITYI0 3N1eKTPONPOBOA-
KY HNH CBOW COBCTBEHHDIH LWHYP NUTAHHUA, AEPXKUTE
MHCTPYMEHT TONbKO 33 H30NTHPOBAHHbIE NOBEPXHOCTH.
KOHTaKT ¢ HaxoasLLenca Nof HanpAXKeHUeM NPOBOAKOM
MOXET 3aPAANUTL METaNNMUECKMUe YacTh INEKTPOUHCTPY-
MeHTa 1 NPUBECTH K YAAPY NEKTPUUECKUM TOKOM.
[lepXxuTe WHYP NUTaHKA B CTOPOHE OT BpaLyaioLierocs
pabouero uHCTpymeHTa. [py noTepe KOHTPONS Haz
MHCTPYMEHTOM LLUHYP NUTaHUA MOXeT bbiTb NepepesaH
MNK 3aXBayeH BPALLAIOLLMMUCA AETaNAMM, U PyKa MOXKET
nonacTb Nof BpaLlalwuica paboumit UHCTPYMEHT.
Hukorpa He KnaguTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT, NOKa Bpa-
wWwakoLwuica paboumnit MHCTPYMEHT MONHOCTbIO He 0CTa-
HOBHMTCA. Bpallatowmica paboumit IHCTPYMEHT MOXET
3aLenuTbCA 3a MOBEPXHOCTb, UTO MOXET MOBNEYb yTpaTy
KOHTPONS Ha, ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

06s3aTenbHO BbIKNIOYAHTE INEKTPOUHCTPYMEHT NpH
TPaHCMOPTHPOBKe. [1py ClyualiHOM KOHTaKTe BpalLiato-
Lweroca pabouero MHCTPYMEHTA C OfEXKI0N OH MOXKET 3a-
LienuTbCA 3a Hee M BMUTbCA B TeNO.

PerynsapHo ouuwaiite BEHTUNALHOHHbIE NPOPE3H
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. BeHTUNATOP ABUraTens 3aTaruBa-
€T Nblb B KOPNYC, 1 bONbLLIOE CKONMEHWE MeTannnye-
CKOW NbINK MOXET NPUBECTU K ONACHOCTH NOPaXXeHHs
3NEKTPUUECKUM TOKOM.

He nonb3yiTecb aneKTPOMHCTPYMEHTOM BONHU3H ro-
prouMx MaTepuanoB. Mckpbl MOryT BOCMNAMEHUTb 3TH
marepuansl.

He ucnonb3yiite pabounit HHCTPYMEHT, Tpebyiowui
NPUMEHEHUA OXNAXKAAIOLMX XKUAKOCTEN. [prmeHeHne
BO/Ibl UK APYTUX OXNAXKAAOLLMX XKUAKOCTEN MOXET NPU-
BECTU K MOPaXXEHHIO 3NEKTPOTOKOM.
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06partHblii yaap 1 COOTBETCTBYIOLME

npeaynpeauTenbHble yKasaHua:

ObparHbii yaap — 370 BHe3anHas peakLius B pesynbtate

3aefaHua unu bNoKMPOBaHKS BPaLLAKLLEroCA LWNUGOBaNb-

HOrO Kpyra, WNM(0OBaNbHON TAPENKH, MPOBOMOYHOM LIETKH

W T.4. 3aefaHue unu bnokMpoBaHue BeLET K Pe3KOMY 0CTa-

HOBY BpaLLaloLLerocA pabouero MHCTPYMEHTa, B peaynbTare

Uero HeKOHTPONMPYEMbIH ANEKTPOUHCTPYMEHT 0TOPachIBa-

€TCA NPOTHB HanpaBeH!s BPaLLEHNA pabouero UHCTPYMeH-

Ta.

Hanpumep, ecny WwnnudoBanbHbIN KPYr 3aeaaeT unu bnoku-

pyeTcA B 3ar0TOBKE, TO NOrPYXeHHasA B 3aroTOBKY KPOMKa

LWNMhOBaNbHOMO KPyra MOXET ObiTh 3aXara v B peaynbTate

NPUBECTH K BbICKAKMBAHWUIO KPYra U3 3aroTOBKU WU K o6paT-

HoMy yaapy. [Mpu 3TOM LWAKXGOBaNbHbINA KPYT ABUKETCA Ha

onepaTopa Uiu oT Hero, B 3aBUCMMOCTH OT HanpaBneHus

BpaLleHua Kpyra Ha MecTte 6nokupoBaHua. Npu 3ToM Lwinu-

(hoBarbHbIM KPYr MOXET NONIOMATbCA.

QbparHbii yaap ABNAETCA CNefCcTBMEM HENPABUIbHOIO UC-

Nonb30BaHWA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA UK OLWKMBKHM onepatopa.

OH MOXeT ObITb NPeAoTBPALLEH OMUCAHHBIMU HKE Mepamu

NPefoCTOPOXKHOCTH.

» Kpenko fepxute 3NeKTPOMHCTPYMEHT ABYMSA pyKaMH,
3aliMHUTe NonoXkeHue, B KOTOPOM MOXKHO NPOTHBOAEH-
CTBOBaTb CHNam obpatHoro yaapa. lMpu Hanuuuu, Bce-
raa npUMeHsAiTe AONONHUTENbHYIO PYKOATKY, UT06bI
KaK MOXXHO Nyylle NPoTHBOAEHCTBOBaTb CHNaM o6part-
HOrO yAapa WN1 peakLHOHHbIM MOMEHTaM npu Habope
obopotoB. Oneparop MOXeT NoAXoAALMMU MepPaMK
NPefoCTOPOXHOCTM NMPOTUBOAENCTBOBATL CHMaM 0bpat-
HOrO yaapa W OTTanK1BaloLLMM CHNaM.

» Hukoraa He fepXxute pyku B6NM3u Bpalalowweroca
pabouero uHcTpyMmeHTa. [1p1 0bpatHOM yape pabouwii
MHCTPYMEHT MOXXET OTCKOUMTb Ha PYKY.

» [lepxuTech B CTOPOHE OT yuacTKa, KyAa npu obpaTtHom
yAape 6yner nepemelyatbcA 3NEKTPOMHCTPYMEHT.
ObpartHblil yaap nepemeLLaeT aNeKTPOMHCTPYMEHT B
HanpaBNneHW1 MPOTUBOMONOXHOM [IBUXEHHIO WUGO-
BaNbHOro Kpyra B MecTe BNoKMpOBaHHs.

» OcobeHHO ocTOpOXHO paboTaiiTe B yrnax, Ha oCTpbIX
KpoMKax u T. A. lpefoTBpalLaiite 0TCKOK pabouero
WHCTPYMEHTA OT 3aroTOBKH U €ro 3aKnuHuBaHue. Bpa-
LaroLmica pabouni MUHCTPYMEHT CKNOHEH K 3aKNMHUBA-
HWIO UNIM OTCKOKY NpK paboTe B yriax 1 Ha OCTPbIX KPOM-
Kax. 3T0 BbI3bIBAET NOTEPIO KOHTPOMA UMK 0DPaTHbIM
yAap.

» He npumMensiiTe NunbHble LN, NONOTHa NO AePeBY,
CermMeHTHPOBaHHbIe anMa3Hble KPYrH C LWHPHHO#H
wnuuos 6onee 10 MM UNK NUNbHbIE NONOTHA. Takue
pabouune UHCTPYMEHTbI YACTO CTAHOBATCA MPUUMHOM
0bpartHoro yapa unu notepu KOHTPONs Haf anek-
TPOUHCTPYMEHTOM.

CneuuanbHbie npefynpesuTenbHbie yKa3aHusa no

WNKH(OBAHUIO U OTPE3aHUIO:

» [pumeHsaiiTe yka3aHHble UCKNIOUUTENbHO ANA AaHHO-
r0 3NeKTPOMHCTPYMEHTa WU oBaNbHbIe KPYrH U
npeAycMOTPEHHbIE ANA HUX 3aLUTHbIE KOXYXH. LLInu-

hoBanbHbIe KPyry, He NpefyCMOTPEHHbIe 1A 3TOr0
3MEKTPOMHCTPYMEHTA, He MOTYT bbITb JOCTATOUHO 3aKPbl-
Tbl ¥ NPEACTaBNAOT CODOM ONACHOCTb.

» Usornytble wnudoBanbHble KPyru Heobxoaumo
MOHTHPOBaTb TAKUM 06pa3oMm, uTo6bl ux wWnugosann-
Has NOBEPXHOCTb He BbICTyNana 3a Kpai 3aluTHOro
KOXyXa. HenpaBuibHO MOHTUPOBAHHbIN LWNUOBaNb-
HbIV KPYT, BbICTYNAOLLMIA 3 KPaK 3aLLUTHOTO KOXYXa, He
NPUKPbIBAETCA [0CTaTOUHbIM 06Pa3oM.

» 3aWuTHbIA KOXYX HE0OXOAMMO Hafi@)KHO YCTaHOBHTD
Ha 3NEKTPOMHCTPYMEHT U HACTPOUTb C MaKCHManb-
HbIM YpoBHeM 6e30nacHOCTH TaKHM 06pa3om, uTobbl
B CTOPOHY NONb30BaTena CMOTPena Kak MOXXHO MEHb-
LA YacTb HeNPUKPLITOro WK oBaNbHOro Kpyra. 3a-
LWUTHBIN KOXYX 3alLMLLIaeT onepatopa 0T 06710MKoB, Ciy-
UaHOro KOHTAKTa CO LUNWUGOBANbHbLIM KPYTrOM U UCKPa-
MM, OT KOTOPbIX MOXET BOCMINaMEHUTbCA OfeXKa.

» LUnudoBanbHblie KPYru AonyckaeTcsA NPUMEHATb
TONbKO ANA pekoMeHAyeMbix pabot. Hanpumep: Hu-
Korpa He wnudyiTe 60KOBOIH NOBEPXHOCTbIO OTPE3-
Horo Kpyra. OTpesHble Kpyri npeaHasHaueHbl Ans cbe-
Ma Matepuana KpoMKoi. Boaaenctanem HoKOBbIX cvn Ha
3TOT abpa3nBHbIi MHCTPYMEHT MOXHO CNIOMATb €r0.

» Bcerga npumeHaiTe HenoBpeXAeHHbIe 3aXKHMHble
¢hnaHubI c NpaBUNbHBIMKU pa3Mepamu U hopmoii Ans
BblGpaHHOro wn1doBanbHOro Kpyra. paBubHble
hnaHLbl ABNAIOTCA ONOPON ANA WAUGOBANbLHOMO Kpyra 1
YMEHbLLUAKT 0MacHOCTb ero NonoMKk1. ®naHubl ans oT-
Pe3HbIX KPYroB MOTYT OTAMUATLCA OT DNAHLEB ANA K-
hoBanbHbIX KPYroB.

» He npuMeHsiiTe M3HOLWEHHbIE WNK(OBaNbHbIE KPYTH
0T 6oNbLIKNX INEKTPOUHCTPYMEHTOB. LLN1doBanbHble
KpYrvt ANnst BoMbLLKMX 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB HEMPUIOfHbI
[1A BLICOKMX CKOPOCTEN BPALLEHMA ManeHbKNX 3eK-
TPOUHCTPYMEHTOB, UX MOXET Pa30pPBaTh.

» [pu cnonb3oBaHKUK Konec ABOHHOIO Ha3HAUeHUsA
BCErAa UCNONb3yHTe 3aLUTHDIH KOXYX, NOAXOAALMA
ZANA BbINONHAEMOro THna pabor. [pu HecobnoaeHnu
Mep NPeAOCTOPOXHOCTH HEe MOXET DbITb 0becneueH
HeobX0AMMbIH YPOBEHb 3aLLKTbI, UTO MOXET NPUBECTH K
Cepbe3HbIM TPaBMaM.

[lononHuTenbHble CneluuanbHble NpegynpeauTenbHble

YKa3aHHA N0 0TPe3aHHI0 WNH(OBaNbHbIM KPYroMm:

» lpenoTepaluaiite 6nokMpoBaHHe OTPE3HOrO Kpyra U
3aBblleHHOe ycunue npwkatua. He Bbinonuaiite
cnuwKkom rnybokue pesbl. Upe3amepHoe HaxaTue Ha oT-
pe3HOM KPYr NOBbILLAET €70 Harpy3Ky U CKNOHHOCTb K
nepeKallMBaHHIO UK BNOKMPOBaHMIO, a TAKKE ONACHOCTb
obpartHoro yfapa Unu nonoMKk1 abpasuBHOTO MHCTPYMEH-
Ta.

» U3beraiite 30HbI BiepeAu U N03aH BPALLAIOLLEroca
oTpe3Horo Kpyra. Ecnv Bbl BeeTe 0Tpe3HoM Kpyr B 3a-
roTOBKe 0T cebA, T0 B Cliyuae 0bpaTHOro yaapa anek-
TPOUHCTPYMEHT C BPaLLAIOLLMMCA KPYTOM MOXET OTCKO-
unTb NPAMO Ha Bac.

» [py 3aKNHHUBAHUM OTPE3HOrO KPYra 1 Npu nepepbise
B paboTe BbIKNIOYaITEe 3NEKTPOMHCTPYMEHT U YAEPXKH-
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BailTe ero HeMoABKHO 10 NONHOW OCTAaHOBKM Kpyra.
He nbitaiitech BbIHYTb eLle BPaLLaOLUIHCA OTPE3HOH
KPYr U3 pa3pe3a, Tak KaK 370 MOXeT NPUBECTH K
obpaTtHomy yaapy. YCTaHOBHTE W YCTPaHUTE MPUUKHY 3a-
KNUHWBAHWA.

» He BKntouaiite NOBTOPHO INEKTPOMHCTPYMEHT, NOKa
abpa3uBHbIi MHCTPYMEHT HAXOMUTCA B 3ar0TOBKeE.
[laiiTe oTpe3HoMy Kpyry pa3BuTb NonHoe uucno obo-
PpOTOB, NepeA TeM KaK 0CTOPOXHO NPOJOMKHTb pe3a-
HUe. B NpOTMBHOM Cnyuae Kpyr MOXeT 3aeCTb, OH MOXeT
BbICKOUNTb U3 0bpabaTbiBaeMoit 3aroToBKM M NPUBECTH K
obparHomy ynapy.

» Mnutbl unu 6onbiuKe 3aroTOBKK AOMKHDI ObITb HageXK-
HO noAnepTbl, uTo6blI CHU3UTb ONACHOCTb 06pPaTHOro
yAapa npu 3aKNMHUBaHWK OTPe3HOro Kpyra. bonbLuve
3aroToBKM MOTYT Nporubarbes nof cobCTBEHHbIM BECOM.
3aroToBKa 0/MKHA NOANMPaTbCA ¢ 0benx CTOPOH 0Tpe3-
HOro Kpyra, kak Bbnuau paspesa, Tak 1 no kpasm.

» ByabTe 0cObEHHO 0CTOPOXKHDI NPH BbINONHEHUH Pa3-
pe30B B CTeHaX UK APYFUX ClenbiX 30HaX. [lorpyxato-
LMACA OTPE3HOM KPYT MOXET NP NonaaaH!K Ha ra3oBbli
TpybONpPOBOA MNK BOLONPOBOA, ANEKTPUUECKYIO NPOBOA-
Ky Unu Apyrue obbekTbl NpUBECTM K 0bpaTHOMY yaapy.

» He nbiTaiiTecb BbINONHATL KPUBONMHEHHbIE Pe3bl.
UpesmepHoe HaxxaTie Ha OTPE3HOM Kpyr MOBbILIAET ero
HarpyaKy M CKNOHHOCTb K NepeKalLnBaHuto Wnn bnokupo-
BaHHI0, a TaKXe 0MacHOCTb 0OPaTHOro yAapa Unu Nonom-
Ki abpasnBHOTO MHCTPYMEHTA, UTO MOXET NPUBECTH K Ce-
pbesHoV TpaBMe.

CneuuanbHble NnpegynpeauTenbHble yKa3aH!s no

WK OBaHUIO HAXXAAUHON Dymaroii:

» WUcnonb3yiite WnngoBanbHyIo WKYPKY NOAXOAALLEro
pa3mepa. PykoBoACTBYHTECh YKa3aHUAMH H3rOTOBH-
Tens OTHOCHTENbHO Pa3MepoB WNH(OBaNbHOM WKYP-
KH. LLInndpoBanbHas WKypKa, BbICTyNalollan 3a kpan
WNKGOBANLHON TAPENKH, MOXET CTaTb MPUUMHOM TPABM
11 3aKNMHWBAHKWA, MOXET NOPBATbCA MK NPUBECTH K
obparHomy yaapy.

Ocobble npepynpeauTenbHbie yKasaHua ans pabor ¢

NPOBONMOYHbIMH WETKaMK:

» YuutbiBaiiTe, UTO NPOBONOYHbBIE WETKH TEPSAIOT KyCOoU-
KM NPOBOMNOKM AjaXke NPU HOpManbHo# pabote. He
neperpyxaire WeTKy upe3MepHbIM YCHNHEM NpHKa-
THAa OT/eTaroLyue KyCKi1 NpoBOOKK MoryT be3 Tpyaa npo-
TKHYTb TOHKYO OfIEXAY U/MNHK KOXY.

» Ecnu ana pabotbl cnegyer HCNONb30BaTh YKa3aHHbIA
3aLUUTHDII KOXKYX, HCKNIOUaiTe CONPUKOCHOBEHHE Ta-
penbuartoi UNK YaLleyHoH NPOBONOYHON LETKH C KO-
JKYXOM. TapenbuaTble U YallieuHble LWETKU MOTYT yBENU-
unBaTb CBOW AMAMETP MOA JEUCTBUEM YCUNUA NPUKATHUA
1 LEHTPODEXHBIX CHN.

[lononHuTenbHble yKa3aHMA N0 TEXHUKE besonacHocTH
“CI‘IOﬂb3yﬁTe 3aLYUTHbIE OUKH.
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3anpeLyeHo HCNONb30BaTh 3aLUTHbIH KO-

JKyX NPH peske. Ecv ycTaHoBNEHa cooTBeT-

CTBYIOLLAA HACAKA, 3ALLMTHBIN KOXKYX MOXHO

MCMONb30BaTh MPH PE3Ke.

Kpenko AepxuTe aNeKTPOMHCTPYMEHT BO

BpeMmA paboTbl AByMA pykaMu U cnepute 3a

YCTOHUMBBIM NONOXEHHeM Tena. [IByms py-

KaMu Bbl MOXeTe bonee HafiexHOo BECTH anek-

TPOUHCTPYMEHT.

» Mpu ucnonb3oBaHWH HHCTPYMEHTOB C BHYTPEHHe!
pe3bboii, Hanpumep, WeToK, He06X0AMMO YUHTbIBATD
MaKCHMManbHYI0 ANKHY pe3bbbl wnudoBanbHOro
wnuHAens. KoHuWK WNUHAENs He AOMKeH KacaTbes
OCHOBAHHs CMEHHOTO MHCTPYMEHTA.

» WUcnonb3yiite COOTBETCTBYIOLME METaNNOUCKATENH
[ANA HAXO0XAEHHA CNPATAHHBIX B CTeHe Tpyb unu npo-
BOAKKM UNK 0bpawyaiiTech 3a CNPaBKOi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaATHe. KOHTaKT C 3NeKTPONpoBOA-
KOM MOXET MPUBECTH K MOXAPY M NOPaXKeHUI0 ANeKTPOTO-
KoMm. [oBpexaeH1e ra3onpoBoaa MOXKET NMPHUBECTH K
B3pbiBY. [loBpEXAEHUe BOAONPOBOAA BEET K HaHece-
HWIO MaTepHUanbHOro yuiepba unu MoXeT BbI3BaTb Nopa-
KeHue ANEeKTPOTOKOM.

» He npukacaiitecb K wnngoBanbHbIM U OTPE3HbIM KpY-
ram, NoKa OHH He OCTbIHYT. Kpyrv CUbHO HarpeBatoTcs
BO Bpems paboTbl.

» CHuUMUTe hHKCaLMIO BbIKNIOUATENA U YCTaHOBUTE ero
B nono)xeHue Bbikn., ecnu 6bin nepeboit B anekTpo-
CHab<eHuH, Hanpumep, NP1 UCUE3HOBEHNHU INEKTPH-
YecTBa B CETH UM H3BNEUEHHH BUNKH U3 PO3ETKH.
ITWUM NpefoTBPALLETCA HEKOHTPONMUPYEMbIH NOBTOPHbIN
3anyck.

» 3akpennaiTe 3aroToBKY. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHaA B
3KMMHOE NPUCNOCOBNEHNE UNK B TUCKH, YAEPKUBAETCA
bonee HaiexHo, uem B Baluei pyke.

» XpaHuTe CMEHHble MHCTPYMEHTbI B CYXOM NoMeLle-
HUU, 3aLHULLEHHOM OT NepenaaoB TemMnepartyp 1 npo-
Mep3aHua.

» CHHUMHTe CMeHHble HHCTPYMEHTbI Nepes TPaHCNOopPTH-
POBKOI 3NEKTPOMHCTPYMEHTA. ITO NO3BO/NT U3bexaTb
NOBPEXAEHUH.

» OTtpe3Hble U WNH(OBaNbHbIe KPYrH Ha NUNKOH OCHOBE
MMEIOT CPOK FrOfHOCTH, N0 UCTEUEHUH KOTOPOTo HX
3anpeLueHo UCNoNb30BaTh.

&)

OnKcaH1e NPoAyKTa M ycnyr

MpoutuTe BCe yKa3aHUs U MHCTPYKLUK NO
TexHuKe 6e3onacHocTH. HecobnioaeHue
YKa3aHwH no TexHuKe 6e30nacHoCTH 1
MHCTPYKLIMIM MOXET NPUBECTH K NOPAKEHUIO
3NEKTPUUECKNM TOKOM, NOXaPY /WK TAXe-
NbIM TPaBMam.

Moxany#cra, cobnioaanTe UANIOCTPALMKU B Hauane pyKo-

BOJICTBA N0 IKCMNyaTaLnK.
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lMpuMeHeHHe No Ha3HAUEHHUIO (5)  3awWwMTHbIN KOXYX AnA pesku®
JNEKTPOUHCTPYMEHT NPeHa3HaUeH [/ PE3KH U Kpallesa- (6)  3awuTHLIA KOXYX ANA WNUDOBAHUA
HUS METanNa v KamHs, a Takke Ana 0baupku metanna. Mpu (7)  Koxyxand pesku

3TOM B KaXf1OM Clyuae HeobxoaMMo 1cnonb3oBaTh cooTBer- (8)  OnopHbii dakew ¢ onopHo# WwaiBoi
CTBYIOLLMH 3aLLMTHBIN KOXYX (CM. ,Pabota ¢ MHCTpyMeHTOM", ) N

Crparmua 51). (9) LnudoBanbHbIA Kpyr

[ns pe3ku KamHs Heobxoarmo obecneunTb OCTAaTOUHOE (10) OrpesHoit kpyr”

yAaneHue nbiiu. (11) AnmasHblit oTpesHol kpyr?

B koMbuHaumu ¢ fonyLeHHbIMM WAHGOBaNbHBIMU MHCTPY- (12) MpwxnmHan raitka

MEHTaMM 3NEKTPOUHCTPYMEHT MOXKHO HCMONb30BATb ANs
WNUOBaHUA HaXKauHoW bymaron. ek
INEKTPOUHCTPYMEHT HeNb3A MCMONb30BaTh A LNN(OBA- (14) P ( ; )
HWS KaMEHHbBIX MaTepP1anoB NpK NOMOLLM aNMa3HBbIX Yalliey- YKOATKa {C H30MMPOBAHHOM MOBEPXHOCTLIO
HbIX LWNMOBANbHBIX KPYrOB. (15) LWnudoBanbHbll WNMHAENb

(16) 3alMTHbIN WUTOK ANA PYKK®
N30bpaxeHHble cocTaBHbIE YacTH 3

(17) Pe3uHoBas onopHas WwiudosanbHas Tapenka
HyMmepauusa npencTaBneHHbIX KOMMOHEHTOB OTHOCHTCA K (18) ABpasneHbi Matepuan®
M30DpaXKeEHNIO INEKTPOUHCTPYMEHTA Ha CTPAHWLIE C UNMIo- -

(19) Kpyrnas raiika

CTpaumAMH.
a)
(1) Pbivar pa3bnoKMpOBKH 3aLLMUTHOIO KOXyXa (20) Yaweunan werka
(2)  KHonka dvikcaumu WwnuHaens (21) 3awWMTHBIN KOXYX AR PE3KH C HaNPaBNALUMIA®
(22) PoxkoBbii Kniou”

(3) Bbiknouatenb
a) MSOGPB)KEHHI:I& WNH ONUCaHHbIEe NPUHAANEXXHOCTH He BXO-
AATB CTaHAapTHbIﬁ 06bem noctaBku. MonHubii ACCOPTUMEHT

(13) Kniou nosi ABa 0TBEPCTHA ANA 3AKAMHbIX/KPYIMIbIX ra-

(4) CranpaptHas 4ONONHUTENbHAA PYKOATKA (C U30NMMpPO-

BaHHOM 0BEPXHOCTbIO)” NPHHaANEXKHOCTEi! CM. B HaLuell NPOrpaMMme NPHHAANEKHO:
CTeM.

TexHHuecKue faHHble

YrnoBas wnudoBanbHaa MalMHa UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125

ToBapHbIid HoMep 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..

Hom. notpebnaemas MOL{HOCTb Bt 750 750 750

HoMuHanbHoe uucno obopotos” MHH ! 12000 12000 12000

Makc. AuameTp WnnudoBanbHOro Kpyra/pesnHo- MM 115 125 125

BOW OMOPHOW Tapenku

Pe3bba WwnuhoBanbHOro WnuHaens M 14 M 14 M14

Makc. inuHa pe3bbbl WNUGOBaNbHOTO WNKUHLE- MM 11,5 11,5 11,5

na

3atluTa T HenpeHaMEePEHHOTO nycka ° ° °

Macca cornacHo EPTA-Procedure 01:2014

— C ONONHUTENbHON CTAHAAPTHOM PYKOATKOM Kr 1,9 1,9 1,9

Knacc 3awutbl G/ EIAT I

A) HomuHanbHoe uncno obopotos xonoctoro xoaa no EN IEC 62841-2-3 ana Bbibopa noaxoaaLLei ocHacTku. daktuueckoe uncno obopotos
XO0NOCTOro X04a 13 coobpaxkeHui 6e30MacHoOCTH M U3-3a NPOMU3BOACTBEHHDBIX AOMYCKOB HUXKE.

MapameTpbl yKkasaHbl s HOMUHaNbHOro Hanpskenns [U] 230 B. Mpy Apyrux 3HAUEHNUAX HANPAKEHWA, a TaKKe B CrIELUUUECKOM 1A CTPaHbI
MCMONHEHUU UHCTPYMEHTA BO3MOXHbI UHbIE NapaMeTpbl.

[aHHble no wymy U BUOpauuu CymmapHan B1bpauus a, (BeKTOpHas CymMma Tpex Hanpasne-
HWit) M MOrpeLUHOCTb K onpeneneHbl B COOTBETCTBUM C

LLlymoBas amuccua onpegeneHa B COOTBETCTBUM C EN IEC 62841-2-3:

ENIEC 62841-2-3.

A-B3BeLLEHHDbI YPOBEHb 3BYKOBOT0 1aBNEHUA OT INeK-
TPOMHCTPYMeHTa 0bbluHo cocTaBnseT: 93 Ab(A); ypoBeHb
3BYK0BO# MolHocT 101 AB(A). MorpetuHocts K = 3 ab.
WUcnonb3yiTe cpeAcTBa 3aL4uThl OPraHoOB cnyxa!
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LLInuchoBanne noBepxHocTer (0baMpKa) 1 0Tpe3aHKe Lnu-
(hoBa/bHbIM KPYroM:

a, = 4,3m/c%, K=1,5m/c’.

LLIn1choBaHe TOHKOTO NMCTOBOTO MaTepHana Uin Apyrux nerkosub-
PUPYIOLMX MaTepranoB ¢ 60bLLIOM NOBEPXHOCTbIO MOXET Bbi3blBaTh
NOBbILLEHHE LWYMOBOW 3M1ccum A0 15 AB. [INA CHXEeHMA NOBbILLEH-
HOW LIYMOBO# 3MUCCHU MOXHO MCMONbB30BATb NOAXOAALLME MO BECY

aemncupyolLmre MaTbl. [MOBbILIEHHYIO LLIYMOBYIO IMUCCHIO Heobxoau-

MO YUHTbIBATb KaK Mpu OLEHKe PUCKa LIYMOBOW Harpy3Ku, Tak 1 npu
BblbOpE noaxoaALLeH 3alLUUTbl OPraHoB Cyxa.

YkasaHHble B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUDpaLmM 1
3HaueHHe LYMOBOW IMUCCHU U3MEPEHbI MO METOLIUKE U3Me-
PEHHs, NPONKUCAHHOM B CTaHAAPTe, U MOTYT BbITb UCMONb30-
BaHbl ANA CPABHEHWA ANEKTPOMHCTPYMEHTOB. OHM TakKe
NPUrofHbI ANA NPeABapHUTENbHOM OLEHKM YPOBHS BUOpaLMu
1 LLYMOBOW IMUCCHU.

YpoBeHb BUOPaLMK 1 3HAUEHKE LIYMOBOI 3MUCCUM YKasaHbl
[LNA OCHOBHbIX BUAOB PaboTbl € aNeKTPOMHCTPYMeHTOM. Ofi-
HaKO eCnu aNeKTPOUHCTPYMeEHT byaeT UCNonb3oBaH ANs Bbl-
NoNHeHWA Jpyrux paboT c NpUMEHeHUeM HenpeayCcMOTPeH-
HbIX M3rOTOBMTENEM PABOUNX MHCTPYMEHTOB UMK TEXHWUE-
ckoe obcnyxuBaHue He byeT oTBeUaTh NpeAnUcaHuaAM, To
3HaUeHNs YPOBHs BUOPALIMH 1 LLYMOBOH 3MUCCHU MOTYT
BbITb MHBIMK. ITO MOXKET 3HAUUTENBHO NOBbICUTL 0DLLMI
ypoBeHb BUOPaLMK 1 0BLLYIO LLYMOBYIO 3MUCCHIO B TEUEHHE
BCeW NPOAOMKUTENBHOCTH PaboTbl.

[inA TOUHOM OLLEHKM YPOBHA BUOPALMM W LUYMOBOM IMUCCHM
B TeueHue ONpefeNeHHOro BPEMEHHOTO MHTEPBaNa HYXHO
YUMTbIBATb TAKXXe U BPEMA, KOrlda MHCTPYMEHT BbIKNOUEH
WK, XOTA U BKMIOYEH, HO He HaxoauTcA B pabote. 310 MoxeT
3HauuTeNbHO COKPATUTbL YPOBEHD Bwﬁpauww M LWYMOBYHO
3MMCCHIO B MepecueTe Ha NonHoe pabouee Bpems.
MpenycMoTpuTe JONONHUTENbHBIE Mepbl De3onacHoCTH Ans
3alLuTbl Onepatopa OT BO3AEeHCTBIUA BUOpaLmMK, Hanpumep:
TexHUueckoe 0bCnyxxuBaH1e INEKTPOUHCTPYMEHTA U pabo-
UNX MHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 NOALEPXKaHHIO PYK B Tenne,
OpraH13aLma TeXHONOTMUECKMX MPOLIECCOB.

3awura oT HenpegHaMepPEeHHOro nycka

3alluTa 0T HenpeaHaMepeHHO o 3anycka npeaoTBpaLlaeT
HEKOHTPONMUPYEMbIH 3aNyCK INEKTPOUHCTPYMEHTA NOCne
nepeboeB C aNeKTPOCHabXeHUEM.

UTtobbl CHOBA BKNKOUUTD 3/1EKTPOUHCTPYMEHT, YCTaHOBUTE
BbIkntouatenb (3) B nonoxeHue BbIKN. ¥ CHOBA BKMIOUNTE
3NEKTPOMHCTPYMEHT.

Cbopka

MoHTaX 3aLUHTHBIX YCTPOHCTB

» Mepep N0ObIMU MaHUNYNALUAMY C INEKTPOUHCTPY-

MEHTOM BbITaCKMBaWTe WTENcenb U3 PO3eTKH.
Yka3sanue: [Tpu nonomke Wn1choBanbHOro Kpyra Bo Bpems
paboTbl MK Npu NOBPEXAEHUM YCTPONUCTB KPENNEHHS 3a-
LMTHOTO KOXKYXa/3NeKTPOMHCTPYMEHTA 3NEKTPOMHCTPYMEHT
[DOMKEH DbiTb HEMeIEHHO HanpaBNeH B CEPBUCHYIO Ma-
CTePCKYI0, aapeca cM. pasfen «CepBUC U KOHCYNbTUPOBa-
HWeE N0 BONPOCaM NPUMEHEHHS.

Pycckuit | 49

3aWUTHDIN KOXYX ANA WU OBAHKA

MpumeuaHue: nepex UCMoNb30BaHUEM INEKTPOUHCTPYMEH-

Ta NA WNN(OBAHNA CHUMMUTE YCTAHOBNEHHbIM KOXYX 1A

pesku (7) (cm. puc. B).

YCTaHOBHTE 3aLUUTHbINA KOXYX (6) Ha

MaTpOH 3NEKTPOMHCTPYMEHTA Tak, UTo-

Obl KoMpYHOLLME KYNauKku 3aLUTHOTO

KOXyXa CoBMafiant ¢ natTpoHoMm. Mpu

3TOM HAXXMUTE U yePXH1BaiTe pbluar

pa3bnoknposku (1).

HapeHbTe 3aluTHbIM KOXyX (6) Ha

LerKy WNWHAENA TaK, uTobbl BypTHK

3aLLUMTHOTO KOXYXa Cen Ha dnaHel

3NEKTPOMHCTPYMEHTA U MOBEPHUTE 3a-

LUMTHBIA KOXYX A0 LienyKa.

OTperynupyiTe NonoxeHue 3alliuTHoro Koxyxa (6) 8 coot-

BETCTBMM C TpeboBaHWAMM pabouero npouecca. [ina atoro

NPWXMUTE pbluar pa3bnoknposku (1) BBEPX M NOBEPHHTE

3aLUUTHBIN KOXYX (6) B HYXHOE MONOXKEHHE.

» YcTaHaBnuBaiiTe 3alUTHBINA KOXYX (6) Bceraa Takum
obpa3om, utobbl 06a Kynauka pbiuara pa3bnokupoBku
(1) 3awnu B COOTBETCTBYIOLHE OTBEPCTHA 3aLUUTHOIO
Koxyxa (6).

» YcTaHaBnMBaiTe 3alUUTHbIIH KOXYX (6) Takum 06-
pa3om, uTobbl OH NPeAoTBpaLLan NONeT UCKP B
HanpaBneHu! NoNnb3oBaTens.

» B HanpaBneHuy BpaieHus NPUHAANEXHOCTEN 3aLuT-
Hblii KoXyX (6) fonXeH NoBOpauMBaTLCA TONbKO NPH
npuBeAeHUH B AieNCTBHe pbluara pa3bnokuposku (1)!
B npoTHBHOM cnyuae npogonxartb pabory ¢ anek-
TPOHHCTPYMEHTOM Henb3A, ero HeobxoauMo oTAaTh B
CepPBUCHYI0 MacTepcKyio.

YKasaHue: KooMpyloLMe Kynauku Ha 3aLiuTHOM Koxyxe (6)

NPeAOoTBPALLAIOT BO3MOXHOCTb MOHTAXa Ha 3NEKTPUUECKHI

MHCTPYMEHT He NpeyCMOTPEHHBIX 1A HETO 3aLLUTHbIX KO-

XYXOB.

3aWUTHDIA KOXKYX ANA Pe3KH

» [pu pe3ke Bceraa UCNONb3yHTe 3aLMUTHBIA KOXKYX Ans
pe3ku (5) Unu 3aLUTHbIH KOXYX AnA wnudoBaHua (6)
BMecTe ¢ KOXXyXoM ana pe3ku (7).

» [ina pesku kaMHA HeobxoaUMo obecneunTb focTa-
TOUYHOE yAaneHue Nbinu.

3allUTHbIN KOXYX AnA peaku (5) MOHTUpYeTCH Tak Xe, KaK 1

3aLLNTHBIA KOXYX ANsA WwindosaHus (6).

Koxyx ans pe3ku U3 nnactmaccbl

Hacapute koxyx ans pesku (7) U3 nnactMacchl Ha 3alur-

HbIi KOXYX Ans Wwnudosaxusa (6) (cm. puc. A). Koxyx (7)

BMMMO U CO CTIbILLMMbIM LLIENYKOM UKCHPYETCA Ha 3aLLKT-

HOM Koxyxe (6).

[ina cHatva (cm. puc. B) pasbnokupyiite koxyx (7) Ha 3a-

LWHUTHOM KOXyxe (6) (@) cnesa unu cnpasa U CHUMHTE KO-

KyX ().

Bosch Power Tools
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3aLuTHbII KOXYX ANA Pe3KH C HaNPaBRAWMUMH
canaskamu

BbITAXHOM KOXYX A/l PE3KM C HaNPaBAAIOLMMKU canaskamu
(21) moHTMpYeTCA Tak Xe, KaK W 3aLLUMTHDBIA KOXYX /1R WNH-
hoBaHuA.

3a cueT KpenneHns AoNonHUTeNbHOM pyKoATKM (4) uepes
CKoDY Ha BbITXXHOM KOXYXe K KOPMyCy peayKTopa anek-
TPOWUHCTPYMEHT NPOYHO COBAMHEH C BbITAXHBIM KOXYXOM. K
BbITAXKHOMY KOXYXY C HanpaBnsalLMmu canaskamu (21)
MOXHO MOAKMIOUNTb NOAXOAALLMI Nbinecoc Bosch. [ins ato-
r0 BCTaBbTe BCACIBAIOLLMI LNAHT C NEPEXOAHUKOM MblneoT-
BOJIa B PeAYyCMOTPEHHbIM /A 3TOr0 NPUEMHbIH LTYLEp Bbl-
TAXKHOTO KOXKYXa.

YKasaHue: TpeHue, KOTOpoe BO3HWKAET U3-3a MbiNK BO BCa-
CbIBaIOLLEM LUNAHTE U B TPUHAANEXHOCTAX BO BPEMS BbITAX-
KM, BbI3bIBA€T 3NEKTPOCTATUUECKMI 3apsifi, KOTOPbIM MONb30-
BaTe/lb MOXKET OLLYLIATh Kak CTaTUUeCKuit paspaAf (B 3aBUCH-
MOCTH OT haKTOPOB OKPYXaloLLiei Cpefibl U CBOEro M3no-
NIOTMUYECKOr0 COCTOAHWA). [NA yAaneHna TOHKON MbiNMK 1 Cy-
XWX MaTepuanoB Bosch HacToATenbHO pekoMeHayeT UCronb-
30BaTb aHTUCTATUUECKUI BCACbIBAIOLLMI LWAHT (MpUHaz-
NEXHOCTH).

3aLUUTHDIIH LWUTOK PYKH

» Mpu pabotax ¢ pe3uHOBbIM TapenbyaTbiM WAKMKPY-
rom (17) unu kpyrnoi wetkoii(20) Bceraa ycTaHaBnu-
BaiTe 3alUUTHbIN WUTOK AnA pykH (16).

3aKpenuTe 3alLUTHbIM WKTOK AnA pyku (16) ¢ nomoLlybio f1o-

MONMHUTENbHOM PYKOATKH (4).

CraHgapTHas foNoNHUTENbHaA pyKoATKa

TPUBMHTUTE AOMONHUTENbHYIO PYKOATKY (4) cnpasa unu

CneBa 0T PeayKTOPHOW rofoBKM B 3aBUCUMOCTH OT crocoba

paboTbl.

» Pab6ortaiiTe c 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM TONbKO C AONON-
HUTENbHOM pyKoATKo (4).

» lpekpatute cnonb3oBaHKe INEKTPOUHCTPYMEHTA,
ecnu foNonHUTeNbHas pykonaTka (4)nospexneHa. He
BHOCHTE H3MEHEHHSA B JONONHUTENbHYIO PYKOATKY

(4).

MonTax wnugoBanbHOI 0CHACTKH

» Mepepn No6GbIMM MAHUNYNALUAMK C INEKTPOHHCTPY-
MEHTOM BbITAaCKUBaTe WTENCeNb U3 PO3ETKH.

» He npukacaiitecb K wunucdoBanbHbIM U OTPE3HbIM KPY-
ram, noKa OHH He OCTbIHYT. Kpyrv CHIbHO HarpeBatoTcs
BO Bpems paboTbl.

QuucTuTe Wn1doBanbHbIi WnuHaenb (15) v Bce MOHTHPYe-

Mble AeTanu.

[ins 3akpenneHus 1 oTnyCKaHns WNKOBaNbHOM OCHACTKH

HXXMUTE KHOMKY huKcauuu wnuHaens (2), utobbl 3admkeu-

pOBaTh WNAKUGOBaNbHbIA LWNUHAEND.

» Haxumaiite Ha KHONKY hHKCALUK IINUHAENSA TONbKO
NpH 0OCTaHOBNEHHOM WnuHAene! B npoTMBHOM Cyuae
3NEKTPOMHCTPYMEHT MOXET DbITh MOBPEXAEH.

LLinudhoBanbHblii KPyr/oTpesHoi Kpyr

lMpuUmMKTE BO BHUMaHKe pa3Mepbl WKGoBanbHOH OCHACTKM.

[lnameTp NocagouyHoro OTBEPCTHA OMKEH COOTBETCTBOBATb

onopHoMmy dnaHLy. He npumeHsiTe aganTepbl MK Nepexos-

HUKN.

MpyH MCMONb30BaHKM anMasHbIX OTPE3HbIX KPYroB CNeauTe

3aTeM, yTobbl CTPenKa HanpaBneHUs BPpaLLEHHA Ha anmas-

HOM OTPE3HOM Kpyre U HanpaBneH!e BpalLeHHs anek-

TPOWHCTPYMEHTa (CM. CTPENKY HanpaBneHUA BpalleH!s Ha

penyKTOPHOM roNI0BKE) COBNaany.

lMocneaoBaTenbHOCTb MOHTaXa NoKa3aHa Ha CTPaHHLE C Un-

NOCTPaLMAMK.

UTobbl 3aKpenuTb LWNUGOBaANbHbI/OTPE3HOM KPYT, HAKPYTH-

Te 3KUMHYI0 raitky (12) v 3aTaHuTE ee C NOMOLLbH POXKKO-

BOr0 KNtoya nog, Ba 0TBEPCTHS.

» Mocne MoHTaxa wWwnHgoBanbHOro KHCTPYMEHTa Npo-
BepbTe nepep BKNOYEHUEM NPABUNbHOCTb MOHTAXa U
cBob6oaHoe BpaLieHne HHCTpYMeHTa. [poBepbTe CBO-
60aHOe BpaLyeHue wnnudoBanbHOro MHCTPyMeHTa be3
TPEHHA 0 3aLUUTHbIH KOXKYX UNU ApYrye YacTH.

Donyctumasn wnucoBanbHan ocHacTKa

K np1MeHeHHI0 10MyCKaloTCA BCe BUbI WNMGOBaNbHOMN
OCHACTKH, yKa3aHHble B HACTOALLEM PYKOBO/CTBE M0 KCMYy-
araumu.

Jlonyctumoe urcno 0bopoToB [MUH™] unu okpyxHaa cKko-
pocTb [M/c] npuMeHseMol WAUgoBanbHON OCHACTKM JOMK-
Hbl N0 KpaiHen Mepe COOTBETCTBOBATb JaHHbIM U3 CeMlyI0-
Len Tabnuupl.

Cobntogalite [onycTUMOE YUACNIO 06OPOTOB UMK OKPYXKHYIO
CKOPOCTb, YKa3aHHbIE Ha 3TUKETKE LNM(OBaNbHOMN

OCHACTKH.

makc. [mm] [mm]
D b s d a [06/ [m/c]
MHH]
@ 115 6 - 222 - 12000 80
b
125 6 - 222 - 12000 80
@ 115 3 - 222 - 12000 80
b
125 3 - 222 - 12000 80
D 115 - - - - 12000 80
L
125 - - - - 12000 80
W 75 30 - M14 - 12000 80
.
1o |
4 115 6 10 22,2 >0 12000 80
W
125 6 10 22,2 >0 12000 80

%3

YpaneHue nNbinu U CTPYXKKH

[TbiNb HEKOTOPbLIX MaTepHUanoB, Kak Hamp., KPacok ¢ co-
AepXaHWeMm CBUHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHbI, MUHE-
[panoB U MeTannoB, MOXeT 6bITh BPeHOM ANA 340POBbA.

1609 92A8RL|(26.06.2023)
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[PMKOCHOBEHHE K MbINK 1 NonaaaHue Nbinu B ibIxaTeNbHble

MyTH MOXXET BbI3BaTb a/Nepraueckue peakuuu u/unu 3abo-

NeBaHUA AblXaTenbHbIX MyTel onepaTopa Uik HaxofALLerocs

BONM3KM NepcoHana.

OnpeneneHHble BUAbI NbiNK, Hanp., Ayba u byka, cuuTarotca

KaHLeporeHHbIMH, 0COBEHHO COBMECTHO C NPUCaAKaMK ns

0bpaboTk1 ApeBecHHbI (XpoMaT, CPeACTBO ANA 3alLlUTbI 1pe-

BeCHHbI). MaTepuan ¢ coaepxaH1em acbecra paspeluaercs

0bpabatbiBaTh TONLKO CRELUanuUCTam.

~ [1o BO3MOXHOCTM MCMONb3YHTE NPUroayto ANA Matepuana
CHUCTEMY NbiNeyfaneHus.

- XopoLlo npoBeTpHBaiiTe pabouee MecTo.

- PeKkomeHayeTca Nonb30BaTbCA PECNMPATOPHOM MACKO C
hunbTpoMm knacca P2.

CobniofiaiiTe aeicTBYIOLME B Baluel cTpaHe npeanucaHus

nns obpabarbiBaeMblX MaTepUanoB.

» Wsberaiite ckonneHua nbinu Ha pabouem mecrte. binb
MOXET NIerko BOCMNAMEHATLCA.

PaboTta c HHCTpyMeHTOM

» He HarpyxaiiTe 3neKTPOMHCTPYMEHT A0 €ro 0CTaHOB-
KH.

» Mepep No6bIMM MAHUNYNALUAMH C INEKTPOHHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBalTe WTencenb U3 PO3eTKH.

» Cobniopaiite 0CTOPOXKHOCTbL NPH IWINHLEBAHUK B HECY-
LMX CTEHAX, CM. pa3zien «YKa3aHus No CTaTHKe».

» 3akpennsWTe 3aroToBKY, €Cli1 ee CO6CTBeHHbIi BeC
He obecneunBaeT HagexHoOe NONoXKEeHHe.

» Mocne cunbHOW Harpy3ku fanTe INEKTPOUHCTPYMEHTY
npopaborarhb eLe HeCKONbKO MUHYT Ha XONOCTOM X0~
AY, uT06bI OH MOT OCTBITb.

» He ucnonb3yiite 3neKTPOMHCTPYMEHT Ha abpa3uBHo-
OTpPEe3HOM CTaHHHe.

» He npukacaiitecb K wnnugoBanbHbIM U OTPE3HLIM KpY-
ram, noKa OHH He OCTbIHYT. Kpyrv CHIbHO HarpeBatoTcs
BO Bpems paboTbl.

YKa3saHua no npUMeHeHuU1o

06a1pouHoe wnudoeaHne

» Mpu 06aMpouHOM WNKHOBAHKH C NOMOLLbIO WNHO-
BanbHbIX CPEACTB CO CBA3aHHbIM abpa3uBoM Bcerga
MCNONb3yiiTe 3aLUTHbIIH KOXYX AnA wnudoBaHua (6).

» Hukoraa He npuMeHsiiTe oTpe3Hble KPyru ans obaup-
Ku!

» Mpu 06aMpouHOM WNKHOBAHUH 3ALUTHBIM KOXKYXOM
Ans pe3ki (5) UNK 3aLLUTHBIM KOXYXOM Ans
wnucoBaHuA (6) c yCTaHOBNEHHbIM KOXYXOM ANA
pe3kH (7) MoXHO 3apeTb 3aroTOBKY, UTO NPUBEAET K
novepe KOHTPONS Hafi HHCTPYMEHTOM.

Moa yrnom yctaHoBku ot 30° a0 40° npu 064MPOUHOM LiK-

(hOBaHWM AOCTUTAKOTCA HaUNyuLLWe pesynbTatbl paboTsl. Bo-

[QUTE 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM, CNeTKa HKMMas Ha Hero, Ty-

na-ctoga. MNpu takom noaxope obpabatbiBaemas 3aroToBka

He byneT neperpeBarbCs, He USMEHWUT CBOErO LiBETA W Ha Helt

He NOABUTCA JOPOXKEK.

Pycckuit | 51

» [1p1 MCNONb30BaHKK KPYTroB CO CBA3aHHbIM abpasuBoM,
KOTOPbIE MOTYT UCMO/Nb30BATbCA KaK /1A PE3KM, TaK W [iNA
WAUoBaHKMA, HE0OXOAMMO UCMONb30BATh 3aLLMTHbIN KO-
XKyX 1A pesku (5) niu 3aLuTHbIA KOXyX ans
Wwn1doBaHKA (6) C yCTaHOBNEHHbBIM KOXYXOM [iNf
pesku (7).

LnudoBaHMe NoBePXHOCTE# C NOMOLLBIO BEEPHOTO

wn1goBanbLHOro Kpyra

» Mpu wnucoBaHKKM C NOMOLLbLIO BEEPHOTO WNKH(OBanb-
HOrO Kpyra BCeraa UCNonb3yiTe 3alUTHbIA KOXYX
AnA wnudosauxus (6).

BeepHbIM LWNKE0oBaNbHbIM KPYroM (MPUHAAIEXHOCTb) MOX-

HO TaKxxe 00pabatbiBaTh BbIMYK/ble NOBEPXHOCTH U NPO(K-

nu. BeepHble Wn1dhoBanbHble Kpyry 0bnafakoT 3HaunTeNnbHoO

BOnbLUMM CPOKOM CYXObl, CO3AI0T MEHbLLNI YPOBEHD LLIY-

Ma W MeHbLLWe TeMnepaTypbl WAK(OBaHUA, 4eM 00blUHblE

WUoBabHbIe KPYry.

LLinudoBaHKe noBepXHOCTEN C NOMOLLbIO TAPENbUYaTOro

wnucoBanbHOro Kpyra

» [inda pabort ¢ pe3nHoBOI WNUoBanbHON Tapenko
(17) Bceraa ycTaHaBnuBaiTe 3aLUUTHbIH LMTOK ANA
pyku (16).

LLnnchoBaTb C NOMOLLbI0 TAPENbYATOrO LWNUGOBaNbHOMO

Kpyra MoXHo 6e3 3aLLMTHOTO KOXyXa.

lMocnenoBaTenbHOCTb MOHTaXa NoKa3aHa Ha CTPaHHLE C Un-

NOCTPALMAMU.

HakpyTute kpyrnyio raiky (19) v 3ataHuTe ee ¢ NoMoLLbio

POXKOBOTO KU Noj iBa OTBEPCTHA.

YaweuHas wetka

» KpaueBatb ¢ NOMOLLbIO KPYIbIX LETOK MOXHO 6e3
3aLYUTHOTO KOXKYXa.

» [pu pabotax ¢ Kpyrno WeTKoi BCeraa ycTaHaBnu-
BaiTe 3aLUUTHbIN WUTOK AnA pykH (16).

MocnenoBaTenbHOCTb MOHTaXA NOKa3aHa Ha CTPaHHLE C Un-

NOCTPALMAMM.

Kpyrnyto weTky ¢ pe3bboit M14 Heobxoanumo HaBMHUNBATL

Ha WAMgoBanbHbIN WNMHAENb TaK, OHA NNOTHO NpUNerana k

(hnaHLly WNUHAENs B KOHLe pe3bbbl WNKMHAENS. 3axMUTE

KPYTNYHO WeETKY C MOMOLLbIO POXKOBOTO KMtoua.

Pe3ka metanna

» [inA pe3Ku MeTanna c nomMoLyblo 0TPe3HbIX KPYroB co
CBA3aHHbIM aDPa3uBOM UMK aNMa3HbIX OTPE3HbIX KPY-
roB BCErAa UCTONb3yHTe 3aLUTHbIA KOXYX Ans
pe3ku (5) unu 3awwuTHbIH KOXYX AnA wnudoBanua (6)
C YCTaHOBNEHHbIM KOXYXOM Ans pe3ku (7).

» Mpu ucnonb3oBaHKM 3aLUTHOO KOXKYXa ANA
wnudoBanuA (6) Npu peske ¢ NOMOLLbIO OTPE3HbIX
KPYroB co CBA3aHHbIM abpa3uBOM CyLiecTBYeT NOBbI-
LUEHHDIi PUCK BbIAENeHUs UCKP M YaCTHL, a TaKXKe
(hparmeHTOB AUCKa NPH PaspyLUEeHHH Kpyra.

[Mpu 0Tpe3aHuu WNKUdoBanbHLIM Kpyrom paboTaiite ¢ yme-

PEHHOM, COOTBETCTBYIOLEH 0bpabaTbiBaeMoMy MaTepuany,

nofauen. He okasbiBaiTe JaBNeHUe Ha OTPE3HOW KpyTr, He

nepekalu1BaniTe 1 He KaualTe ero.
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He 3aTopmax1Barite 0TPE3HOM Kpyr Ha Bbibere 6OKOBbIM
[aBNEHNEM.

Bcerna BeauTe aneKTPOMHCTPYMEHT
NPOTHB HaNpaBneHus BpaleHus. B
MPOTUBHOM CNyuae CyL|ecTByeT onac-
HOCTb HEKOHTPONMPYEMOTO BbIpblBa-
HUA MHCTPYMEHTA M3 Npopeau. Mpu
peske Npodunei Unu YeTbipexrpax-
HbIX TPYD HauKHalTe pe3 Ha HauMeHb-
LIEM MOMepeyHoM CeUYeH!H.

Pe3ka kamHA

» [inA pesku KaMHA C NOMOLLbIO OTPE3HbIX KPYroB co
CBA3aHHbIM aDPa3uBOM HNH aNMa3HbIX OTPE3HbIX Kpy-
roB AnA kamHA/6eToHa BCeraa UCNonb3yiTe BbITAXK-
HOI KONNaK AnA pe3Ku ¢ HanpaBnAWHMH
cana3kamu (21) unu 3awWuTHbIA KOXYX AnA pe3kH (5)
MNH 3aLKUTHDIA KOXYX AnA wnudosaxua (6) ¢ ycta-
HOBNEHHbIM KOXXYXOM AN pe3ku (7).

» [ina pesku kaMHA HeobxoaUMo obecneunTb focTa-
TOUHOE yAaneHue Nbinu.

» [pumMeHsiiTe npoTMBONbINEBOI pecnuparop.

» [laHHbIN 3NEKTPOMHCTPYMEHT pa3peLaeTca HCoNb3o-
BaTb TONbKO ANA CYXOH pe3ku/cyxoro wnucoBaHua.

» Mpu uCnonb30BaHKM 3aLYUTHOTO KOXKYXa ANA
pe3ku (5), 3aLMTHOro KOXyXa Ana wnudosanua (6)
MNH 3aLYUTHOTO KOXKYXa AnA wnudoBanus (6) c ycra-
HOBMEHHbIM KOXYXOM AnA pe3ku (7) ana oTpesHbIx
unu wnndoBanbHbIX pabot no 6eToHy UNK KaMeHHO#H
KNnagKe BO3HUKAeT NOBbILIEHHAA NbiNeBas Harpy3ka u
CyLeCTBYeT NOBbILIEHHbIH PHCK NOTEPH KOHTPONA Haf
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM, UTO MOXKET NPUBECTH K 0TAa-
ye.

[inA pesku kamHew nyulle BCEro UCmnonb3oBaTh aMasHble

OTPE3HbIE IUCKH.

Ipu NPMMEHEHUM BbITAXXHOTO KONMaKa A/iA Pe3KM C Hanpas-

NALLMMAY canakamu (21) nbinecoc A0MKEH UMETb JONMYCK

1A yoaneHus kaMeHHoW Nbinu. Bosch npegnaraet noaxoas-

L1e NbINecocsl.

(=

BkrtounTe aneKTPOMHCTPYMEHT 1 NpH-
CTaBbTe NEePEeAHIOt0 YacTb HaNpaBnALo-
LMxX canasok k obpabatbiBaemoin 3a-
roToBKe. Benute anekTpuueckui
MHCTPYMEHT C PaBHOMEPHOM, paccuu-
TaHHOW Ha 0bpabartbiBaemblit MaTepy-
an nogauen.

Ipu 0bpaboTke 0cobo TBEPALIX MaTEPHUANOB, HaNpUMep, be-
TOHA C BbICOKUM COflepXKaH1eM rpaBus, anmMasHbli OTPE3HOM
KpYr MOXET NeperpeTbea 1 Mo 3T0M NPUUKMHE NOBPEAUTHLCA.
BpallatoLLmuica ¢ anmasHbIM OTPE3HBIM KPYTroM BeHeL, U3
MCKP O[JHO3HAUHO YKA3bIBAET Ha TAKYI0 CUTYaLIMIO.

B Takom cnyuae npepBuTe NPOLECC U Al Te aMasHoMy OT-
PEe3HOMY KpYry OCTbITb Ha XONOCTOM X0y NPX MakcHManb-
HOWM CKOPOCTH B TEUEHWE KOPOTKOTO BPEMEHH.

3amMeTHOE CHUXXeHWe MPON3BOAMTENBHOCTM PaboThl U BEHel|
13 UCKP MO KpYry CBUAETENbCTBYIOT O 3aTyNNEHUH aMa3Ho-
r0 OTPE3HOTO Kpyra. AIMa3Hbli OTPE3HOM KPYr MOXHO 3aT0-

UWTb KOPOTKMMM pe3amu B abpasnBHOM MaTepuane (Hanp., B
CHNMKATHOM KUpMnue).

Yka3aHus no cratuke

Ha nasbl B KanuTanbHbIX CTEHaX PaCNpPOCTPAHAITCA HaLMO-
HanbHble NPeAnuUcaHus. AT NPeANMCaHus Noanexar obasa-
TenbHOMy cobmioaeruio. [1o Hauana paboTbl NPOKOHCYNbTH-
PYWMTECH Y OTBETCTBEHHOIO CMELManucTa no CTaTuke, apxu-
TeKTopa Unu npopaba.

BKnioueHne 3NeKTPOUHCTPYMEHTa

» [pumuTe BO BHUMaHHe HanpaxxeHue B cetu! Hanpsaxe-
HUE UCTOUHHUKA INEKTPONUTAHUA AOMKHO COOTBET-
CTBOBaTb HaNpPA)XXeHHI0, YKa3aHHOMY Ha hHPMEHHOH
Tabnuuke aNeKTPOMHCTPYMEHTA. INEKTPOUHCTPYMEH-
Tbl Ha 230 B MoryT paboTtaTb TaK)Ke H Npy Hanpsxe-
Huu 220 B.

[Py NUTaHKM 3ANEKTPOUHCTPYMEHTA OT NEPEABHKHbIX ANEK-

TPOreHepaTopoB, KOTopble He 0bnazaloT OCTAaTOUHbIM 3ana-

COM MOLLHOCTH WK He OCHALLEHbI COOTBETCTBYOLUM pery-

NATOPOM HaNPAXXEHWA C YCUNEHUEM MYCKOBOTO TOKA, NPH

BK/NOUYEHWW BO3MOXHO NMafieHe MOLHOCTU UMK HeobbluHOE

NoBefieHWE INEKTPOUHCTPYMEHTA.

loxany#ncTa, NpoBepbTe NPUIOAHOCTb MCMOMb3yeMoro Ba-

MM reHepatopa, 0COHEHHO B OTHOLLIEHUM HAMPKEHMA 1 Ua-

CTOTbI CETH.

BknioueHue/BbIKnOUYEHHE

[inA BKNIOUEHHUA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA NEPEABUHBTE Bbl-

kniouatens (3) Bnepe.

[ns dmkcauun Bbikniouatens (3) nepeaBuHbTE BbIKMOYA-

Tenb (3) Bnepen 1 BHM3 TaK, UToDbI OH BOLLIEN B 3aLENNEHHE.

[1nA BbIKNIOUEHHUA 3NEKTPONHCTPYMEHTA OTMYCTUTE BbIKNIO-

yatenb (3) unu, ecnu oH 3adMKCUPOBAH, HAXKMHUTE KOPOTKO

Ha BblKntouaTenb (3) Ha3aa v BHU3, @ 3aTeM OTNYCTHUTE ero.

» Mepepn Hauanom paboTbl npoBepsiiTe WNKdoBanbHyO
ocHactky. LLinudhoBanbHas ocHacTKa AomKHa ObITh
npaBMNbHO MOHTHPOBaHa U cBo60AHO BpalaTheA.
Mpou3BeauTe Npo6HOE BKNIOUEHHE MHHUMYM Ha 1 Mu-
HyTy 6e3 Harpy3ku. He ucnonb3yiite noBpexaeHHyio,
HEKPYrAylo HAK BUGpHpYIoLLYI0 WNK(OBaNbHYI0
0CHacTKYy. [oBpexaeHHas Wi1goBanbHas 0CHacTKa Mo-
XET PA3PYLUMTLCA W CTaTb MPUUUHON TPABM.

TEXOGCI'Iy)KMBaHMe H cepBuUcC

TEXOGCHV)KMBaHHe U OYUCTKa

» MMepep Nto6bIMU MaHUNYNALUAMU C 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBaWTe WTencenb U3 po3eTKH.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOI U be3onacHoii pabo-
Tbl COi@KUTE INEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUNALMUOH-
Hble NpopesH B UKCTOTe.

Ecnu Tpebyetcsa nomeHATb WHYp, BO H3bexaH1e 0nacHOCTH

obpauwaiTtech Ha hupmy Bosch nnu B aBTopu3oBaHHyto cep-

BUCHYIO MacTePCKYI0 ANs aNeKTPOUHCTPYyMeHTOB Bosch.

3aboTnuBO XpaHuTe 1 0bpaLLaNTECh C NPUHALNEXHOCTAMM.
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Bosch Power Tools



Peanusauuio npoayKLuK paspeLLaeTca NPoM3BOaUTb B Mara-
3uHax, otenax (cekuusx), naBunboHax U KMockax, obecne-
UMBAIOLLMX COXPAHHOCTb MPOAYKLIMM, UCKMIOUAIOLLMX Mona-
NlaHue Ha Heé aTMOChepHbIX 0CAAIKOB M BO3AENCTBHE UCTOU-
HWKOB MOBbILLIEHHbIX TEMMEPATYp (Pe3Koro nepenaga Temne-
partyp), B TOM UACTIE COMHEUHBIX TyUen.

MpopaseL (M3roToBUTENb) 0693aH NPefoCTaBUTL NOKynaTe-
N0 HeobXoaAMMYI0 U A0CTOBEPHYIO MHA(OPMALMIO O NPOAYK-
LMK, obecneunBaroLLyto BO3MOXHOCTb €€ NMPaBUIbHOTO Bbl-
bopa. MHdopmaums 0 npoayKLMu B 0bA3aTenbHOM NopazaKe
TIOMKHa CoaiepXKaTb CBEIEHHUA, epeyueHb KOTOPbIX YCTaHOB-
NeH 3aKoHofaTenbcTBOM Poccuiickoi depepalimy.

Ecnv npuobpetaemas noTpebutenem npoayKuus bbina B
yNnoTpebneH1n UnK B Hel YCTpaHANCA He[OCTaToK (HegocTaT-
Ku), noTpebutento nomkHa bbiTb NpefocTaBneHa MHopma-
LuA 06 aTOM.

B npouecce pean1sauuu npofyKUMK A0MKHbI BbIMONHATLCA

cne,qyloume TpeboBaHHsA He30MacHOCTH:

- lNpopaseL 0bA3aH 0BECTH A0 CBEAEHMA NOKYnaTens
(hMpPMeHHOe HaMMeHOBaHWE CBOEH OpraHn3aLiu1, MecTo
€€ HaxoXxeHua (aapec) v pexum eé paboTbl;

- 0bpasLibl NPOAYKLIMK B TOPTOBbIX MOMELLEHHAX JOMKHbI
obecneunBaTb BO3MOXHOCTb 03HAKOMEHHUS MOKynaTens
C HAAMUCAMM Ha U3AENHUAX W UCKMIoUaTb NI0Dble CaMoCTo-
fATeNbHble AEACTBUA NOKyNaTenen ¢ U3nenusamMu, npuBeo-
nALMe K 3anyCKy U3[ennit, KooMe BU3YanbHOro 0CMOTPa;

- TNpopaeeL 0bA3aH JOBECTH 10 CBEAEHUA NOKYNATeNA UH-
hopmaLinio 0 NOATBEPXKAEHUH COOTBETCTBUSA ITUX HU3fle-
U YCTaHOBNEHHbIM TPebOBaHKAM, O HAIMUNK CEPTUTHH-
KaToB UMW leKnapaLui 0 COOTBETCTBHUM;

- 3anpelLaeTca peannsaLua npoayKLUM Npu OTCYTCTBUM
(yTpare) eé MoeHTUHUKALIMOHHBIX TPU3HAKOB, C UCTEK-
LLIKM CPOKOM TOLIHOCTH, CNIeAaMK MOPUM 1 De3 UHCTPYK-
LMK (pykoBOACTBA) NO IKCNMyaTaluH, 0bs3aTenbHoro
cepThdrKaTa COOTBETCTBUA MO0 3HaKa COOTBETCTBHA.

CepBHC U KOHCYNbTHPOBaHHKE MO BONPOCaM
NpPUMEHeHHs

CepBHCHbI OTZeN OTBETUT Ha BCe Balum Bonpocsl no pe-
MOHTY W 0BcnyxuBaHKIo Balero npofyKTa, a Takxe no 3an-
yacTam. N30bpaxeHns ¢ NPoCTPaHCTBEHHbIM Pa3aeneHnem
[nenartei M MHopPMALLMIO0 MO 3aNYacTAM MOXHO NOCMOTPETb
TaKXe Mo agpecy:

www.bosch-pt.com

KonnekTtue cotpyaH1koB Bosch, npenocTaBnstowmi
KOHCYNbTaLMW Ha NPeAMET UCNONb30BaHMA NPOAYKLMH, C
Y10BONbCTBMEM OTBETUT Ha BCE Balliv BONPOChI OTHOCHTENb-
HOrO HaLlel NPOAYKLMK W ee NPUHAANEXHOCTEN.
lMoxany#cra, BO BCEX 3anpocax M 3aka3ax 3anyacter 0basa-
TeNbHO yKasbiBaiTe 10-3HaUHbIM TOBAPHbIA HOMEP M0 3a-
BOZCKOV Tabnuuke usgenua.

Lina peruoHa: Poccus, benapycb, Kasaxcrau, YkpauHa
[apaHTUiHOE 0BCNYKMBAHUE M PEMOHT INEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, C cobniofieHeM TpeboBaH!I U HOPM U3rOTOBMTENS NPO-
M3BOAATCA HA TEPPUTOPHUM BCEX CTPaH TONbKO B (DUPMEHHBIX
WNW aBTOPU30BAHHbIX CEPBMCHBIX LiEHTPax «PobepT bouy.
NPEAYNPEXOEHME! Ucnonb3oBaHue KOHTpathakTHOM Npo-
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NyKUMM ONACcHO B 3KCMYyaTalLuu, MOXET NPUBECTH K yLepby
nna Bawero 3q0poBbA. M3rotoBneHue u pacnpocTpaHeHne
KOHTpachaKTHOM NpoayKLMM NpecnenyeTca no 3akoHy B af-
MUHWCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAAKE.

Poccua

YnonHoMoueHHas U3roToBUTENEM OpPraHu3aLus:
000 «Pobept bow» BatwyTuHckoe wocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[lononHuTenbHbie afpeca CePBUCHBIX LLEHTPOB Bbl
HaigeTe no ccbinke:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

B cnyuae BbIX0fja 3NEKTPOUHCTPYMEHTA M3 CTPOSA B TEUEHHE

rapaHTUIHOTO CPOKa SKCM/yaTaliuu Mo BUHE U3roTOBUTENS,

Bnajenew MMeeT NpaBo Ha becnnarHbli rapaHTUiHbIN pe-

MOHT, NPY COBMIOAEHUM CNEMYIOLIMX YCTIOBHIA:
— OTCYTCTBME MEXAHUUECKUX MOBPEXAEHHH;

— OTCYTCTBME NPU3HAKOB HapyLLeHWUA TpeboBaHUi pyKo-
BO/ICTBA M0 KCM/yaraLmu

— Hanuuue B PYKOBOACTBE M0 3KCMNyaTali OTMETKH Mpo-
[N1aBLia 0 NPOAAKe 1 NOANKUCH NOKynaTens;

— COOTBETCTBHE CEPUIHOTO HOMEPa INEKTPOUHCTPYMEHTA U
CEPUIHHOMY HOMEPY B rapaHTUHOM TalloHe;

— OTCYTCTBME CNE0B HEKBATM(HULMPOBAHHOMO PEMOHTA.

TapaHTHA He PacnNpOCTPAHAETCA Ha:

— Ntobble NONOMKH, CBA3aHHbBIE C POPC-MAKOPHbIMK 06CTO-
ATENbCTBAMM;

— HOPMasbHbIH M3HOC: INEKTPOMHCTPYMEHTA, TaK e, KaK 1
BCE 3NEKTPUUECKHE.

TapaHThew He NOKPLIBAETCA PEMOHT, NOTPEBHOCTb B KOTO-
POM BO3HWKAET BCNE/CTBHE HOPMANBHOTO U3HOCA, COKPa-
LIAIOLLEro CPOK CNYxObl TaKKX YaCTeN MHCTPYMEHTA, Kak
MPUCOEAMHUTENbHbIE KOHTAKTbI, NPOBOAR, WETKM U T.M.:

— eCTeCTBeHHbIM U3HOC (MonHas BbipaboTka pecypca);

- 0bopyaoBaHKe 1 €ro UacTH, BbIXOZ M3 CTPOS KOTOPbIX
CTan CNEefCTBUEM HENPaBMIbHOM YCTAHOBKH, HECAHKLMO-
HWPOBAHHOW MOAIMDUKALMM, HENPABHUBHOO NPUMEHE-
HUA, HapyLUeHKe NPaBKN 0BCNYXMBAHWUA UMK XPAHEHHS;

— HEMCNPABHOCTM, BO3HMKLIME B Pe3ynbTaTe neperpy3sku
3NEKTPOUHCTPYMeHTa. (K 6e3ycnoBHbIM Npu3Hakam nepe-
TPY3KK MHCTPYMEHTA OTHOCATCA: MOABNEHHE LiBeTa nobe-
Kanoctu, fedopMaLna K ONNaBneHue AeTanen v yanos
INEKTPOUHCTPYMEHTA, NOTEMHEHHUE UK 0ByrnnBaHKe
M30NALMM NPOBOAOB INEKTPOABUIATENA MO AEHCTBUEM
BbICOKOM TEMMNeparypbl.)

Ytunusauus

OTCNyXMBLUKE CBOM CPOK 3N1EKTPOMHCTPYMEHTbI, NPUHA-
NEXHOCTM M YNaKOBKY CNeflyeT CAaBaTh Ha 3KONMOTUUECKH UM-
CTyI0 peKynepavLyio OTXOf0B.

Bosch Power Tools
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YTUNU3NUPYHTE INEKTPOUHCTPYMEHT OTAENbHO
0T 6bITOBOrO Mycopa!

Tonbko ans ctpan-uneHoB EC:

B cootBetcTBMM C EBponeiickoi gupektuaor 2012/19/EU
00 0TpaboTaHHbIX ANEKTPUUECKMUX W ANEKTPOHHBIX NpMbopax
1 ee NnpeobpasoBaH1eM B HAaLMOHANbHOE 3aKOHOAATENbCTBO
HerofiHble aNeKTPonpPUOOPbI HYXXHO COBUPATL OTAENBHO U
CAaBaTb Ha 3KONOrMUECKM UKCTYI0 PEKYNEepaLinio.

Mpw HenpaBMNbHON YTUNM3aLMK OTPADOTaHHbIE aNEKTPUUE-
CKWe U aNeKTPOHHbIe MPUbOopPbI MOryT 0Ka3aTb BpeaHoe Bo3-
[LefiCTBME Ha OKPYXXAIOLLYIO CPeay M 30POBbE UenoBeKa 13-
32 BO3MOXHOIO NPUCYTCTBUA B HUX OMACHbIX BELLECTB.

YKpaiHcbka

Bka3iBKu 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKH 3 TeXHiku 6e3neku ana

€NeKTPOIHCTPYMEHTIB
I[NMONEPE- MpouuTaiite BCi BKa3iBKK 3 TEXHIKK
[DKEHHA be3neku, iHCTPYKLiT, inlocTpauii Ta

cneuudikauii, HagaHi 3 yum
€neKTPOiHCTPYMEHTOM. HeBMKOHAHHA yCiX NOAaHNUX
HUXKUE IHCTPYKLiM MOXeE NPHU3BECTU [0 YPAXKEHHA
€NeKTPUUHNM CTPYMOM, NMOXEXi i/abo cepio3Hoi TpaBMHU.
[lobpe 36epiraiite Ha MaiiGyTHE Li nonepexeHHA i
BKa3iBKH.
Mg NOHATTAM «ENEKTPOIHCTPYMEHT» B LiNX 3aCTEPEXEHHAX
MAETLCA Ha YBa3i eNeKTPOIHCTPYMEHT, L0 NPaLoE Bif
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Bif akymynaTopHoi batapei
(6e3 enekTpokabento).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBo€ po6oue micue B uuctori i 3abe3neute
Robpe ocBiTneHHs pobouoro micud. besnap abo noraHe
OCBITNIEHHS Ha POBOYOMY MiCLi MOXYTb MPU3BECTH 10
HeLaCHNUX BUNAAIKIB.

» He npautoiite 3 eneKTPOIHCTPYMEHTOM Y Cepe/i0BHLi,
Ae icHye Hebeaneka BUGYXy BHaCNigoK npucyTHoCTI
roprouMX pifuH, ra3is abo nuny. EnekTpoiHCTPyMeHTH
MOXYTb MOPOXKYBATH iCKPH, Bifl AKUX MOXeE 3aiMaThcs
nun abo napu.

» [ip uac npaui 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM He
nignyckaire fo po6ouoro micusa girei Ta iHWKX
nioge. By MoxeTe BTpaTUTH KOHTPONb Hap,
€/N1EKTPOIHCTPYMEHTOM, AIKLLLO By He byneTe 3ocepemkeHi
Ha BUKOHaHHi poboTy.

EnekrpuuHa 6e3neka

» Llitencenb enekTpoiHCTPyMeHTa NOBUHEH NacyBaTH O
po3eTkn. He A03BONAETLCA MIHATH WOCD B WTENceni.

[ina poboTH 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTaMH, L0 MaKOTb
3aXMCHe 3a3eMNeHHA, He BUKOPUCTOBYMTE afianTepH.
BHKOPUCTaHHA OPUriHANBHOIO LTENCEeNs Ta HaNeXHol
PO3€ETKM 3MEHLLYE PU3UK YPAXKEHHS ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» YHUKaliTe KOHTAKTy YaCTHH Tina i3 3a3eMNeHUMU
NoBepPXHAMH, Hanp., Tpybamu, 6atapeAmu onanexks,
NNUTaMK Ta XxonogunbHUKamu. Konv Baue Tino
3a3eMneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHA
€NEKTPUYHNM CTPYMOM.

» 3axuwaiite eneKTPoiHCTPYMEHTH Bif AoLuy i BONOru.
[NonaaaHHA BOAK B €NeKTPOIHCTPYMEHT 3binbLuye pUsnk
YPKEHHA €NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» He BUKOPHCTOBYIiTE MEPEXHMIA LIHYP KUBNEHHA He 3a
npu3HaueHHaM. Hikonu He BUKopHCTOBY#TE
MepeXHHIi LWHYP ANA nepeHeceHHs abo
nepeTAryBaHHA eNeKTPOiHCTPyMeHTa abo BUTAraHHA
wTencens 3 po3eTku. 3axuiyaiite kabenb Bif Tenna,
MacTHna, roCTPUX KPaiB Ta PyXOMHUX AeTanei
eneKTPoiHCTPyMeHTa. [oLKOMKeHUH abo 3aKpyueHHit
Kkabenb 36inbLuye PU3MK ypaxeHHA eNekTPUUHUM
CTPYMOM.

» [ins 30BHiwHiX pobiT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYIHTE
NULIE TaKWi NOJO0BXKYBaY, WO NPUAATHHI Ans
30BHiLLHIX pobiT. BUKOPUCTAHHS NOAOBXKYBAYa, L0
PO3paxoBaHui Ha 30BHiLLHI PODOTH, BMEHLLYE PHU3HK
YPKEHHA €NEKTPUUHWM CTPYMOM.

» fAKiWo He MOXHa 3an06irTH BUKOPUCTaHHIO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa y BONOroMy cepefoBHLLj,
BUKOPHUCTOBYWHTE NPUCTPiii 3aXHCHOI0 BAMKHEHHS.
BWKOpKMCTaHHA NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

Be3neka niopeit

» byabTe yBaXKHHMH, CiAKYy#iTe 3a TUM, Lo Bu pobute,
Ta po3cyAnuBoO NoBoAbTeCA Nif yac poboty 3
enekTpoiHcTpymeHToM. He kopuctyiiteca
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLL0 Bu cTomneHi abo
3HaXoAUTeCA Nif Ai€l0 HAPKOTHUKIB, CNIMPTHUX HaNoiB
a6o nikiB. MuTb HeyBaXXHOCTi NPH KOPUCTYBaHHi
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe NPU3BECTH 10 CEPHO3HUX
TpaBM.

» BukopucToByiiTe 3acobH iHANBIAYaNbHOrO 3aXHCTY.
3aBxau BAAraiiTe 3aXUCHi OKYNAPU. 3acTOCyBaHHsA
3ac0biB iHAMBILyaNbHOMO 3aXMCTY ANA BiANOBIAHWX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOT MackH, CNeLB3yTTA, L0 He KOB3AETbCA,
Kacku Ta HaBYLLIHWKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPABM.

» YHuKaliTe BUNaAKOBOro BMUKaHHA. Mepw Hix
YBiIMKHYTH eNeKTPOiHCTPYMEHT B eneKTpomMepexy abo
nig’egHaTH akymynaTopHy b6atapelo, 6patu ioro B
PYKH 260 nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
€NeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHHH. TPUMaHHsA NanbLA Ha
BMMMKaui Nifl uac NepeHeceHHs enekTPoiHCTPyMeHTa abo
NiAKNIOUEHHs B PO3ETKY YBIMKHYTOrO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa MOXe NPHU3BECTH [10 TPABM.

» [lepep THM, AK BMUKATH €NeKTPOiHCTPYMEHT,
npubepitb HanaromKyBanbHi iIHCTpyMeHTH abo
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raikoBHmii Kniou. [epebyBaHHA HanarofKyBanbHoOro
iHCTpyMeHTa abo Krioua B UacTHHI €NEKTPOIHCTPYMEHTa,
10 0bepTAETLCA, MOXKE NPU3BECTH [10 TPABM.
YHuKaiiTe HeNPUPOAHOTO NONOXKEHHA Tina. 3aBxau
36epiraiiTe cTilike NON0XKEHHA Ta TPUMAIiTe
piBHoBary. Lle 103Bon1Tb Bam Kpallie KOHTPONOBATH
€NEeKTPOIHCTPYMEHT y Hebe3neyHux cuTyauinx.
Basaraiite npupathuil opar. He Baaraiite npoctopui
ogAar 1a npukpacu. He nigcrasnaiite Bonoccs it oaar
[0 AieTanei, Wo pyxaloTbcs. [1pocTopuii ofsr, LoBre
BOMOCCA Ta MPUKPACH MOXYTb NOTPANUTK B AeTani, Lo
pyXarTbCs.

AKIL0 iCHYE MOXNUBICTb MOHTYBATH
NUNOBIACMOKTYBanbHi a0 NUNOYNOBNIOIOYI NPUCTPOI,
nepekoHairecs, o6 BoHu bynu fobpe nig’eanaHi Ta
NpaBMNbHO BUKOPUCTOBYBANUCA. BUKOPUCTaHHS
NWUNOBIACMOKTYBaNbHOMO MPUCTPOK MOXE 3MEHLUNTU
Hebe3neku, 3yMOBNEHI MMOM.

[lobpe 3HaHHA eNneKTPOiHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B
pe3ynbTaTi YacToro iXx BUKOPUCTAHHA, HE MOBUHHO
NPU3BOAUTH [0 CAMOBNEBHEHOCTI 1 irHOpyBaHHA
NPUHLMNIB TeXHiKK 6e3neku. HeobepexHa f1ia Moxe B
Of1HY MUTb NPU3BECTH [0 BAXKOT TPABMMU.

MpaBunbHe NOBOAXKEHHS Ta KOPUCTYBaHHA
€NeKTPOiHCTPYMEHTaMH

» He nepeBaHTaXyiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT.

BuUKOpPUCTOBYIiTE TAKMI €NEKTPOIHCTPYMEHT, L0
cnewianbHO NPU3HAYEHHI ANA BignoBigHoi poboTy.

3 Np1gaTHUM enekTPOiHCTPYMEHTOM Bu 3 MeHLIMM
PU3KMKOM OTPUMAETE KpaLLli pe3ynbTat poboTu, AKLO
byneTe npavtoBaT B 3a3HaueHOMY Aliana3oHi NOTYXKHOCTI.
He KopHcTyiiTeca eneKTpoiHCTPYMEHTOM 3
NOWKOAKEeHUM BUMUKAUEeM. ENeKTpoiHCTPYMEHT, AKMI
He BMUKa€ETbCA abo He BUMMKAETbCA, € Hebe3neuHnm i
1ioro Tpeba BigpemMoHTyBaTH.

Mepepn THM, AIK perynioBatH WwWo-Hebyab B
€NeKTPOIHCTPYMEHTi, MiHATH NpUNaaaa abo xoBaTtu
€NeKTPOIHCTPYMEHT, BUTATHITb WITENcenb i3 po3eTku
Ta/abo BUTATHITL aKymynaTopHy batapelo. Li
nonepezyBanbHi 3aX0fin 3 TexHiku be3neku ameHLLyioTh
PU3MK BUMaLKOBOrO 3anycKy eNeKTPOiHCTPYMEHTa.
XoBaiiTe eneKTPOiHCTPYMEHTH, AKUMH Bu came He
KOpHCTY€eTecH, Bi Aitei. He fo3Bonsiite
KOPUCTYBATHCA €NeKTPOIHCTPYMEHTOM 0cobam, Lo He
3HaioMi 3 Horo po6oTolo abo He uUTanH Ui BKa3iBKH.
BHKOpUCTaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB HEAOCBIAUEHUMM
ocobamu Moxe By HebeaneuHum.

CrapaHHo aornagainTe 3a eNeKTPOIHCTPYMEHTaMH i
npunapgam. Mepesipsaiite, wob pyxomi getani
€neKTPOiHCTPYMeHTa Oynu npaBUNbHO po3TaLlOBaHi
Ta He 3aiAanu, He 6ynu nowkKoAXeHUMH abo y byab-
AIKOMY iHLLOMY CTaHi, AKUIA Mir 6U BANUHYTH HA
¢yHKLiOHYBaHHA eneKTpoiHcTPyMeHTa. MowkKomKeHi
€NeKTPOiHCTPYMEHTH NOTPibHO BiApeMOHTYBaTH,
nepu HiXk KOPUCTYBATUCA HUMH 3HOBY. Benuka
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KiNbKICTb HeLaCHWX BUNAAKIB CNPUUMHAETLCA NOraHUM
[0rNAAOM 32 eNeKTPOIHCTPYMEHTaMK.

» Tpumaiite pi3anbHi iIHCTPYME@HTH HaroCTpeHUMH Ta B
yucToTi. CTapaHHO AOMNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
FOCTPMM Pi3anbHUM KPAaEM MEHLLE 3aCTPALOTb Ta NerLui B
ekcnnyaraii.

» BukopucToByiiTe eNeKTPOiHCTPYMEHT, Npunaaaa ao
HbOTO0, Po60oUi iIHCTPYMEHTH TOLLO BiANOBIAHO A0 LIUX
BKa3iBoK. bepiTb 0 yBaru npu bomy ymoBH po6otu
Ta cneyudiky BUKOHYBaHOT poboTH. ByKOpUCTaHHA
€NEKTPOIHCTPYMEHTIB ANA PobiT, ANA AKUX BOHU He
nepenbaueHi, Moxe NPU3BECTH O Hebe3neuHnx
cuTyauin.

» Tpumaiite pyKkoATKH i NOBEPXHi 3aXBaTy CyXUMM i
YHCTUMH, CRigKY#Te, 106 Ha HUX He byno onuBH abo
rycroro mactuna. Cnusbki pyKoATKM i NOBEPXHi 3axBaTy
YHEMOX/MBMIOKOTb He3neuHe NOBOAKEHHS 3
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta HOro KOHTPONIOBAHHA B
HEOUiKyBaHWX CUTyaLlifX.

Cepgic

» BipaagaiiTe cBiii eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NuLLe
kBanicikoBaHum chaxiBuam Ta nuwe 3
BHKOPUCTaHHAM OPHTiHaNnbHKX 3anyacTH. Lie
3abeaneuntb poboTy NPUCTPOIO NPOTArOM TPUBANOro
yacy.

BkasiBku 3 TexHiku 6e3nekn Ana KyToBUX
wnidmawm

BkasiBku 3 TexHiku 6e3neku npu wnidyBaHHi,
wnicyBaHHi HAXAAKOM, KpaLoBaHHi APOTAHOIO LLiTKOKO
Ta BiApi3yBaHHi wnicyBanbHUM Kpyrom:

» Lleit eneKTPOiHCTPYMEHT MOXXe BHKOPHUCTOBYBATHCA B
AKoCTi WwnidMalKHK, wWnidMaLIMHKU 3 HAXKAAYHOKO
LUKYPKOI0, APOTAHOT WiTKK ab0 abpasuBHo-Bigpi3HOro
Bepcrara. lpounTaiite BCi BKa3iBKH 3 TEXHIKH
6e3neku, iHCTPYKUil, intocTpauii Ta cneyudikawii,
HafaHi 3 MM eNeKTPOIHCTPYMEHTOM. HeBUKOHAHHS
yCiX NOAAHMX HUXUE IHCTPYKLIA MOXe NPU3BECTH 10
YPaXXEHHs eNEKTPUUHAM CTPYMOM, MOXeXi i/abo Baxkoi
TpaBMH.

» Lleit eneKTPoiHCTPYMEHT He NPU3HAUeHHi AnA
nonipysaHHs abo BUpi3aHHA 0TBOPIB. BUKopHCTaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTA 3 METOH, ANA AKOI BiH He
nepenbaueHuit, Moxe CTBOPUTH HebeaneuHy cuTyauito i
NPHU3BECTH [10 TINECHUX YLIKOMKEHD.

» He nepeobnagHyiite el eneKTPOiHCTPYMEHT Ana
pobotu y cnocib, He nepeabaueHnii i He 3a3HaueHui
BUPOGHMKOM iHCTPpYMeHTY. Take nepeobnaaHaHHA
MOXe NPHU3BECTH 10 BTPATH KOHTPOMIO T CMIPUUMHUTH
BaXKi TDaBMU.

» BukopucTOBYyi#iTe NHILE NPUNAAAA, Lo nepepdaueHe i
pekoMeHA0BaHe BAPOOHUKOM cneLjianbHO ANA Lboro
eneKTpoiHcTpymeHTa. Cama NuLle MOXNHBICTb
3aKPiNNeHHA NPUNaAaA Ha eNeKTPOIHCTPYMEHTI He
rapaHTye Horo besneuHe BUKOPUCTAHHA.
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» [onycTtuma Kinbkictb 06epTiB npunaaas NoBMHHA AK
MiHiMyM BignoBifaTH MakcUManbHii KinbKocTi
06epriB, L0 3a3HaU€Ha Ha eNEeKTPOIHCTPYMEHTi.
lMpunaana, wo obepraeTbes WBKALLE JO3BONEHOTO,
MOXe 3namaTuCA i PO3NETITUCA.

» 30BHilUHil AiaMeTp i TOBLYMHA NPUNaAAA NOBUHHI
BiANoBiAaTH NapameTpam eneKTpoiHcTpyMeHTa. lpu
HenpaBMNbHUX PO3Mipax NpUNaaan icHye Hebeaneka
TOrO, LU0 PobOUMIt IHCTPYMEHT Byfie HeAOCTaTHBO
NPUKPUBATHCA Ta BU MOXeTe BTPaTUTH KOHTPONb Haf,
HUM.

» Po3mipu kpinneHHA AnA npunapaa NoBUHHI
BignoBiaaTH po3mipam KpinunbHOro obnagHaHHa
€neKTPOiHCTPYMEHTY. Poboui iHCTpYMEHTH, Lo HETOUHO
KpinNnATbCA Ha eNeKTPOIHCTPYMEHTI, obepTatoTbea
HEPIBHOMIPHO, CHNbHO BibPYIOTH | MOXYTb NPHU3BECTH 10
BTPATH KOHTPONIO.

» He BUKOPHUCTOBYIiTe NOWKOAXKEHHUI pobounii
iHCTpyMeHT. [epes KOXXHUM BUKOPHUCTAHHAM
nepe.ipAiTe poboui iHCTPyMeHTH, 30KpeMa,
wnidyBanbHi KPYrv Ha BiANaMKH Ta TPILLUHHK, ONOPHI
whicyBanbHi Tapinku Ha TPilKUHK, 3HOC abo cunbHe
NPUTYNNEHHA, APOTAHI WITKK Ha PO3XUTaHi abo
3namaHi ApoTy. fIKLo eneKTPOiHCTPYMeHT abo
pobounii iIHCTpYMeHT BnaB, NepeBipTe, Uk He
NOLKOAUBCA BiH, 800 BUKOPHUCTOBYiiTe
HenowKomKeHUH pobouni incTpymeHT. Micna
nepeBipKy i MOHTaXy pobouoro incTpymeHTa Bu cami
# iHWi 0cobu, W0 3HaxoAATLCA NOONKU3Y, NOBUHHI
CTaTH TaK, o6 He 3HAXOAUTHCA B NNOLWMHI pobouoro
iHCTpyMeHTa, 140 06epTa€ETbCA, NiCNA YOro YBiMKHITL
€NeKTPOIHCTPYMEHT Ha OAHY XBUAMHY Ha
MaKCHManbHy KinbKicTb 06epTiB 6e3 HaBaHTa)XKeHHA.
MMowKomKeHi poboui iIHCTPYMEHTH BiNbLUICTIO NaMaTbCA
Mifl uac TaKoi nepeB.ipKy.

» BukopucroByiite 3aco6u iHAUBIAYaNnbHOr0 3aXKCTY.
3anexHo Big BUAY po6iT BAKOPUCTOBYIiTE 3aXUCHY
Macky, 3aXucT And ouei abo 3axucHi okynapu. 3a
notpebu BaAraiite pecnipaTop, HaBYLWIHUKH, 3aXUCHi
pyKkaBuui abo cneuianbHuii hapTyx, Wo6 3aXUCTUTH
cebe Biy HeBEeNHUKHUX YaCTOUOK, L0 YTBOPHOIOTLCA Nif,
yac wnidyBaHHA, Ta YacTOUYOK MaTepiany. Oui NOBUHHI
6yTV 3axuLLEH Bif BIANETINMX UYXXOPIAHMX TiN, L0
YTBOPIOIOTHCA NPH Pi3HUX BUAX 3aCTOCYBaHb.
Pecnipatop abo Macka NoBWHHi BiadinbTpoBYBaTH NUN,
L0 YTBOPHOETBCA Mif uac neBHUX pobit. Tpusana pobota
NP ryUHOMY LLYMi MOXXE MPU3BECTH 40 BTPATH CYXY.

» CnigkyitTe 3a TUM, W06 iHwWi ocobu goTpumyBanuca
be3neuHoi BigcTaHi Big pobouoi 30HK. KoxeH, XTo
3axoAuTb y pobouy 30Hy, NOBUHEH MaTH Ha cobi
3acobu iHguBiAYyanbHOro 3aXmCTy. YNnamky
0bpobnioBaHoro Matepiany abo 3namaHux pobounx
{HCTPYMEHTIB MOXYTb BifiNiTaTh Ta CIPUUMHATH TiINECHI
YWKOMKEHHS HABiTb 3a Mexamu beanocepeaHbol
pobouoi 30HM.

» [pu BUKOHaHHI pobiT, NP1 AKUX NpUNagAa MoXxe
3aUenuTH 3aX0BaHy eneKTPonpoBoAKY abo BnacHui

LIHYP XKUBAEHHSA, TPUMaTe iHCTPYMEHT nuLue 3a
i30nboBaHi NoBepXHi. 3auenneHHs Npunaanam
NPOBOZKH, LLIO 3HAXOAUTBLCA Mif, HANPYTOt, MOXe
NPHU3BECTH [0 3apAMKEHHA MeTaneBuX YaCTUH
€NeKTPOIHCTPYMEHTA Ta 10 YPaXKEHHS eNeKTPUUHUM
CTPYMOM.

» Tpumaiite WHYp XXUBNEHHA Ha BiiCTaHi Bif npunaaas,
wo o6epraeTbea. [pu BTPaTi KOHTPONIO Hap
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe nepepisatics abo
3aXONUTUCA LIHYP XMUBNEHHA Ta Bawwa pyka Moxe
NOTPANUTK Nif, Pobouni iIHCTPYMEHT, Lo 0bepTaeTbea.

» [epuu, HiXK NOKNAcTH eNeKTPOiHCTPYMEHT, 3aBXKAH
yekanTe, NOKU NPUNajAA NOBHICTIO He 3yNMUHUTLCA.
Pobouni iHCTPYMEHT, Lo Le 0bepTaeTbea, MOXe
3aUenuTUCA 3a MOBEPXHIO, Ha AKY HOro KNaflyTb, uepe3
{0 MOXHa BTPATUTH KOHTPOMb Haf
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM.

» He 3anuwaiite enekTPOiHCTPYMEHT yBiIMKHEHUM nif
yac nepeHeceHHs. Poboumii iHCTPYMEHT, Lo
obepraeTbea, MoXe BUNaAKOBO 3aUernuTh ofiAr Ta
Bpi3aTucA B Tino.

» PerynapHo npouuwiaiiTe BEHTUNALiAHI WinMHK
eNeKTPoiHCTpYMeHTa. BeHTunATop enekrpoMotopa
3aTArYE NUN Y KOPMYC, CUNbHE HAKOMUUEHHSA MeTaneBoro
KUY MOXe NPHU3BECTH [10 eNEKTPUUHOI Hebesneku.

» He KopucTyiiteca eneKTpoiHCTpyMeHTOM nobnusy
roprounx matepianie. Taki MaTepianu MoxyTb
3aMmarucs Big ickop.

» He BuKopucTOBYiiTe poboui iIHCTPYMeHTH, L0
noTpebyioTb 0XONOAXYBaNbHOI PiAMHU. BUKOPUCTaHHSA
BO/IM aD0 iHLLIOT OXONOMKYBANbHOI PiMHK MOXe
NPU3BECTH [10 YPKEHHA ENEKTPUUHWAM CTPYMOM.

CinaHHs Ta BignoBiAHi nonepeKeHHA:
CinaHHA - Lie HecnopfiBaHa peakLyif eneKTPOIHCTPYMEHTY Ha
3auenneHHs abo 3acTpABaHHA NpUNaaas, Wo obepTaeTbes,
Hanpwuknag, WnichyBanbHOro Kpyra, Tapinuactoro
wnichyBanbHOro Kpyra, APOTAHOT LLiTKM TOLLO. B pe3ynbrari
€NeKTPOIHCTPYMEHT MOUMHAE HEKOHTPONbOBAHO PyXaTHcA 3
NPUCKOPEHHAM NPOTH HAaNpAMKY 0bepTaHHA NpUnaaan B
MiCLii 3aCTPABAHHA.
Akwo, Hanp., WwnidyeanbHUi KPyr 3acTpse abo
3auinntoeTbea B 0bpobnioBaHomy Matepiani, Kpai
wnichyBanbHOro KPyra, Lo came Bpi3aBcA B MaTepian, Moxe
BnokyBaruca, NpU3BOAAUM 10 BifickakyBaHHA abo cinaHHA
wnichyBanbHoro kpyra. B pesynbrarti wnicyBanbHWi Kpyr
MOYMHAE PyXaTucA B HaNpAMKY 0cobu, Lo obcnyrosye
€NeKTPOIHCTPYMEHT, abo y NPOTUNEXHOMY HanpPAMKY, B
3aNeXHOCTI Bifl HANPAMKY 0bepTaHHA Kpyra B Micli
3acTpABaHHs. [pu LboMy WNichyBaNbHUI KPYr MOXe
nepenamarucs.
CinaHHs - Lie pe3ynbTar HenpaBunbHOI ekcnayartauii abo
NOMUNOK MY PoboTi 3 eneKTPOIHCTPYMeHTOM. oMy MoxHa
3anobirTi 3a 10NOMOro HaneXHMX 3anobixXHUX 3aX0fiB, Lo
OMUCaHi HXue.
» MiuHo TpumaiiTe eneKTpoiHCTPYMeHT oboma pykamu i
po3TaLuyiiTe CBOE TiNo Ta PyKH Y NONOXEHHi, B AKOMY
BY 3MOXKETe NPOTHCTOATH CiNaHHI0. 3aBXAu
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BUKOPHCTOBYWTE [OAATKOBY pyKoATKY (3a il
HaAABHOCTI), W06 OyTH B CTaHi HANKPaLLMM YHHOM
CnpaBHTHUCA i3 CiNaHHAM | peaKTHBHUMU MOMEHTaMU
NpH BUCOKiii uacToTi obepTaHHa pobouoro
iHCTPYMEHTa Yy MOMEHT BMHKaHHA. |3 CinaHHAM Ta
pEeaKTUBHUMM MOMEHTAMM MOXHA CMIPABUTUCA 32 YMOBH
NPUAATHHX 3aM0biKHKUX 3aX0fiB.

» Hikonu He TpumaiiTe pyKy no6nu3y Bia pobouoro
iHCTpyMeHTa, o o6epraeTbea. [pu cinaHHi pobouuit
iHCTPYMEHT MOXe BifcKOunTH Bam Ha pyky.

» YHuKaliTe CBOIM KOPNyCOM MicLib, KyAH B pa3i cinaHHa
MoXe BiACKOUNTH eNeKTPOiHCTPYMEHT. [1py cinaHHi
€NeKTPOIHCTPYMEHT BifiCKaKy€ B HaNpAMKY,
NPOTUNEXHOMY PYXY WNithyBanbHOro Kpyra B MicL
3aCTPABAHHA.

» [Mpauyoiite 3 0cobNMBOIO 06EPENKHICTIO B KyTaX, Ha
roCTPHX KpanAXx Towo. 3anobiraiTe BigckakyBaHHI0
pobouoro iHcTpymeHTa Bif 06pobnioBaHoro
martepiany Ta Horo 3aKn1HIOBaHHI0. B KkyTax, Ha
rOCTpUX Kpasx abo npu BigckakyBaHHi poboumit
iHCTPYMEHT MOXe 3aknuHioBaruca. Lie npussogutb go
BTPATH KOHTPONIO abo cinaHHA.

» He BHKOpHUCTOBYIiTe NaHLIOroBi NMNKOBi NONOTHA,
NUNKOBI NONOTHA ANA AePEBHHHU, CErMEHTOBaHI
AiaMaHTOBI KPYrH i3 WAiLaMu, WWHPHHA AKKX
nepeuiyye 10 mm, abo nUnANbHI AUCKH i3 3ybuamu.
Take NpPUNAALA uacTo CNPUUKHSAE cinaHHA abo BTpaty
KOHTPOIO HaJ} €NEKTPOIHCTPYMEHTOM.

OcobnuBi nonepexeHHsA NpH WAichyBaHHi Ta

Bipi3yBaHHi wniyBanbHUM Kpyrom:

» BukopucToByiiTe nuwe WwnicyBanbHi KPyru,
npu3HaueHi ANA LbOro eNneKTPOiHCTPYMeHTa, Ta
3aXHUCHHIi KOXYX, NepeabaueHuil ans BignosigHoro
wnidyBanbHoro kpyra. LLinidysanbHi Kpyri, Lo He
nepenbaueHi AnA LbOro enekTPOIHCTPYMEHTY, He MOXHA
[I0CTaTHbOI MipOtO NPUKPUTH, TOMY BOHM HebeaneuHi.

» BurHyTi wnichyBanbHi kKpyru noTpibHo MOHTYBaTH
TaKUM UHHOM, 1,06 TX poboua NoBepxHA He BUCTYNana
3a Kpaii 3aXMCHOro KoXyxa. HenpaBunbHO MOHTOBAHH
LwiNichyBanbHUIM KPYT, LU0 BUCTYNAE 3a Kpan 3aXMCHOro
KOXYXa, He MOXHa [JOCTaTHbO 3aXUCTUTH.

» 3axucHUii KOXyX Tpeba HafiiHO BCTAaHOBHTH Ha
€neKTPOiHCTPYMEHT Ta BigperynioBatu 3
[OCATHEHHAM MaKCHManbHOi be3nekn TakuM UHHOM,
w06 Ha oneparopa AUBMNACA AKOMOTa MeHLIa
YacTMHa HEeNPUKPHUTOro WhiyBanbHOro iHCTPYMeHTa.
3aXMUCHUI KOXYX 3aXMLLIRE ONepaTopa Bif yNamKiB,
BUNAAKOBOr0 KOHTAKTY i3 LWAichyBanbHUM iHCTPYMEHTOM
Ta Bifl icKop, BiA AKMX Mir bW 3alHATHCA oaAr.

» LnichyBanbHi Kpyru MoXKHa BUKOPHCTOBYBATH NHLLE
ANA peKoMeHA0BaHKX BUAiB pobit. Hanpuknaa:
HiKONK He Wwhidyiite 60KOBOIO NOBEpPXHEl0 Bigpi3HOro
Kpyra. Bigpi3Hi kpyri npusHaueHi Ana sHiMaHHaA
marepiany KpoMKoIo kpyra. biuHe HaBaHTaXeHHA MOXe
3M1aMaTtyv Takum Kpyr.
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» 3aBxau BUKOPUCTOBYIiTe ANsA BUGpaHoOro
wnicyBanbHOro Kpyra HenowKoAKeH!H 3aTUCKHHI
thnaHeup BignosigHoro po3mipy Ta hopmu.
[MpunatHWi naHewb NigTPUMYE BiApi3HUIA KPYT i, TaKUM
UMHOM, 3MeHLLYE Hebeaneky nepenomy Kpyra. dnaHui
[DINA BiAPI3HUX KPYTiB MOXYTb BiAPI3HATUCA Bifl (hnaHuiB
INA WidyBanbHUX KpyriB.

» He BUKOPHUCTOBYIiTe 3HOLUIEHI KPYTH, L0 BXXUBANUCA
Ha eneKTPOiHCTPYMeHTaXx binbLux po3mipis.
[pKaHaueHi ana BinbLIMX eNeKTPOIHCTPYMEHTIB KpYTy He
pOo3paxoBaHi Ha binbLLy KinbKicTb 06epTiB MEHLINX
€NEeKTPOIHCTPYMEHTIB Ta MOXYTb laMaTUCA.

» [pu BUKOPUCTaHHI KONiC NoABIMHOro NPU3HAUEHHA
3aBX/H BAKOPUCTOBYIATE 3aXMCHUI KOXYX, L0
BinoBiAae BUKOHYBaHiil poborTi. Y pasi BinMoBH Bif
BUKOPUCTaHHA HANeXHOr0 3aXMCHOTO KOXYXY MOXe He
3abesneuyBatncs baxaHui piBeHb 3aXUCTY, LLO MOXe
NPHU3BECTH [10 BOXKKUX TPABM.

IHwWi ocobnuBi nonepeaXeHHA Npu BigpisyBaHHi

wnicyBanbHUM Kpyrom:

» YHuKaliTe 3acTpsABaHHA BigpisHoro kpyra abo saHaaTo
CHNbHOTO HaTUCKaHHA. He pobiTb 3aHapTO rNMGOKKUX
HaApisiB. 3aHaATO CMNbHE HATUCKAHHS Ha BiApi3HUM
Kpyr 36inbllye HaBaHTaXXEHHS HA HbOrO Ta HOro
CXMNbHICTb 10 Nepekocy abo 3aCTpABaHHS i TaKUM UMHOM
36iblLy€e MOXNMBICTb CinaHHsA abo namaHHA
WAichyBanbHOrO Kpyra.

» YHukKaiiTe 30HU nonepeAy Ta no3aAy BigpisHoro
Kkpyra. Ao Bu nepecyBaete BiapisHuii Kpyr B
0bpobntoBaHOMyY MaTepiani B HanpaMKy Bia cebe, npu
CinaHHi eNeKTPOIHCTPYMEHT 3 KPYrOM MOXe BifICKOUUTH
npAMo Ha Bac.

» AKwo BiApi3HMi KPYr 3aKNUHUTb a60 BU HABMUCHO
3YNUHUTE Pi3aHHA, BAMKHITb €NEeKTPOIHCTPYMEHT Ta
TPUMaiiTe ioro, He PyXalunCh, NOKHU KPYF He
3ynuHuTbeA. Hikonu He HamaraiiTecsl BUHHATH 3
npopi3y BiAPi3HKI KpyT, WO e 0bepTaeTbes, iHaKie
€NeKTPOIHCTPYMEHT MOXe CinHyTUcA. 3'AcyiiTe Ta
YCYHbTE NPUUNHY 3aKNUHEHHS.

» He BMHKaliTe eNeKTPOiHCTPYMEHT A0 THX Nip, NOKH BiH
Le 3HaXxoAuTbCA B 06pobnioBaHoMy Matepiani. [laiite
BiAPi3HOMY KpYry CriouaTKy JOCAITH MOBHOIO YuCna
ob6epriB, nepu Hix 06epexxHO NPoAOBXKHUTH poboTy. Y
NPOTUNEXHOMY BUMAAKY KPYT MOXe 3aCTPATH, BUCKOUUTH
3 0bpobnioBaHoro Matepiany abo cinHyTMcs.

» Mignupaitte nnutn abo Benuki 06pobnioBaHi
NOBEPXHi, W06 3MEHLIMTH PU3KK CiNaHHA uepe3
3aKNUHEHHHA BiAPi3HOro Kpyra. Benuki3arotoBku
MOXYTb NPOTMHATUCA Mifj BNACHOIO Baroio.
0b6pobntoBaHui MaTepian Tpeba nignupati 3 060x bokis,
a came Ak nobnuay Big Npopi3y, TaK i 3 kpato.

» byabTe ocobnuBo 0bepexHi npu Npopisax B CTiHaX
a60 B iHWKX MicusAX, B AKi BU He MOXxeTe 3a3HPHYTH.
Binpi3Hu Kpyr, L0 3aHYPHOETLCA, MOXE Nopi3aTh
ra3onposig abo BofonpoBia, eNeKTPonpoBoAKyY abo iHwi
0D’€KTH | CNPUUMHUTH CiNaHHA.
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» He HamaraiiTecs BAKOHYBaTH KPUBONiHiiHE pi3aHHA.
3aHafITo CUNbHE HATUCKAHHA Ha BiAPi3HWH KpyT 30inbluye
HaBaHTXXEHHS Ha HbOTO Ta HOTO CXMMBHICTb 10 NepeKocy
abo 3acTpABaHHs i TaKUM UMHOM 3DinbLLYE MOXNMBICTD
cinaHHA abo namaHHA WNichyBanbHOMO KPYra, L0 MOXe
CMPUUMHUTM BaXKi TDAaBMU.

Oco6nuBi nonepexeHHA NPH WAichyBaHHI HAXAAKOM:

» BukopucroByiiTe abpa3nBHi LWIKYPKK HaneXHoOro
po3mipy. [lotpumyiitecb iHCTPYKLii BUPOOHUKA WwWoA0
po3mipy abpa3uBHUX WKYpPOK. ADpasnBHa LLKYpPKa, L0
HaITO AaneKo BUCTYMAE 3a OMOPHY LUNidyBanbHY Tapinky,
MOXXE CIPUUMHHMTH TINECHI YLIKOKEHHS, @ TAKOX
3aCTPABaHHs, PO3PUB abpasuBHOI LIKYPKK abo
NPU3BECTH [10 CiNaHHS.

OcobnuBi nonepefxeHHA NPH KPaLlOBaHHi APOTAHOID

WiTKOO:

» 3BaxkaiiTe Ha Te, L0 HABITb Nif} Yac 3BUYANHOTO
BUKOPHUCTaHHA 3 APOTAHOI LYiTKU MOXYTb BUNITaTH
wmarouku apoty. He cTBopioiiTe 3aHafTo CHNbHE
HaBaHTaXKeHHA Ha APOTH, 3aHAATO CHNbHO
HaTHCKYIOUM Ha WiTkKy LLIMaTouku ApoTy, WO BifniTaloTh,
MOXYTb Jy)X€ NIErko BNMBATHCA B TOHKUI 0AAr Ta/abo
LKipy.

» fAKuo BKa3yeTbCA 3aXUCHHUI KOXYX, 3anobiraiite
TOMY, 406 3aXHCHHMI KOXKYX Ta Tapinuacra Yu YallKoBa
APOTAHA LWiTKa TOPKanuca ogHe ogHoro. Tapinuacti ta
UALLKOBI IPOTAHI LITKW MOXYTb B pe3ynbrari
NPUTUCKYBAHHA Ta uepe3 BifLeHTPOBI CUiu 36inbluyBaTH
CBiV fiameTp.

[lopatkoBi BKa3iBKH 3 TeXHiKu 6e3nekn
Bparaiite 3axucHi okynapu!

3axuCHUA KOXYX He MOXHA

BUKOPHCTOBYBATH NA PO3pi3aHHA. 33

[I0MOMOTO0 BiANOBIAHOI HACAAKM 3aXMCHUI

KOXYX TaKOX MOXHa BUKOPUCTOBYBATH 1A

pO3pi3aHHA.

Mig uac pobotu Tpumaiite

€NeKTPOiHCTPYMEHT MiliHO 0boma pykamu i

3bepiraiite cTilike nonoxeHxsa. [Isoma

pyKamu B1 MoxeTe binbLll HaaiHO NpaLoBaTu
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM.

» [pu BUKOPHCTaHHI pobounX iHCTpYMeHTIB i3
BHYTPILUHbOIO Pi3b60I0, TAKKX AK WITKH, CRif
AOTPUMYBATHCA MaKCUMaNbHOT AOBXHUHH Pi3bbu
wnicyBanbHoro wnuHAens. KiHelp WNWHLens He
NOBMHEH TOPKATUCA HIKHBOT UacTUHU pobouoro
iHCTpYMEHTa.

» [ins 3HaXo[KeHHA 3aX0BaHMX B CTiHi Tpy6 abo
€NeKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMU
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO
€NeKTpo-, ra3o- i BOAONOCTauaHHsA. 3auenneHHs
€NeKTPONPOBOLKM MOXE NPU3BOAMTH 1O NOXeEXi Ta
YPAXEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenneHHs ra3oBoi

TPybH1 MoXXe NPKU3BOAUTH A0 BUOYXY. 3auenneHHs
BOZIONMPOBOAHOI TPYOM MOXXe 3aBAATH LWKOAY
MatepianbHUM LLIHHOCTAM abo NPU3BECTU 10 YPAXKEHHS
€N1eKTPUUHNM CTPYMOM.

» He Topkaiiteca wnicysanbHux abo BigpisHux kpyris,
NOKHM BOHH He OXONOHYTb. Kpyry CUNbHO HarpiBaloTbes
nig uac poboty.

» [py1 BUMKHEHHi eneKTPonocTauaHHs, Hanp., Npu
nepenagax B XXMBNeHHi abo BUTAryBaHHi WTencens 3
PO3eTKH, Ppo36noKy#iTe BAMUKaU Ta BAMKHITb #Or0.
Takum unHOM By nonepenuTe HEKOHTPONbOBaHE
YBIMKHEHHS npunagy.

» 3akpinntoiite 06pobnioBaHy 3aroToBKY. 3a J0NOMOrot
3aTUCKHOrO NPUCTPOLO abo newwar 0bpobnoBaHuit
martepian (hikCy€eTbCA HadifHiLLe HiX NPY TPUMaHHI 10ro B
pyui.

» 3bepiraiite poboui iHcTpymMeHTH BcepepuHi byaisni B
CyXOMy, He3amep3aluoMy NPUMILLEeHHi, Ae
niaTPUMYETbCA NOCTilHa TeMnepaTtypa.

» Mepep TpaHCNOPTYBaHHAM NEKTPOIHCTPYMeHTa
3HiMiTb poboui iHCTpyMeHTH. Lie 1oNoMOXKe YHUKHYTH
MOLUIKOZXKEHD.

» CnonyuHukoBi Bigpi3Hi i wnicdyBanbHi kpyru MaioTb
TepMiH NpUAaTHOCTI, NicnA 3aKiHYeHHA AKOro iX
6inbLue He MOXXHa BHKOPHCTOBYBATH.

Onuc npoAykry i nocnyr

MpouuTaiite BCi 3acTepe)xeHHs i BKa3iBKH.
HeBUKOHaHHs BKa3iBOK 3 TexHiku beaneku Ta
iHCTPYKL|i MOXe NPU3BECTH [0 YPAKEHHA
€NeKTPUUHUM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
BaXKMX CEPHO3HMX TPABM.
Byab nacka, notpumymTeca inlocTpaLin Ha nouaTky
iHCTPYKLi 3 ekcnnyarauii.

Npu3HaueHHa npunagy

EnekTpoiHCTPYMEHT NpU3HaUeHui Ana pisaHHA Ta
KpaLtoBaHHs MeTany Ta KaMeHH, a TaKOX [i1A YUOPHOBOT
0b6pobku MeTany. Mpu LbOMY B KOXHOMY BUNAAKy HEObXiAHO
BWUKOPUCTOBYBATH BifiMOBIHWI 3aXUCHUI KOXYX (IMB.
,Pobota“, CtopiHka 61).

[inA pospisaHHA kamMeHIo HeobXinHo 3abe3neunTh JoCTaTHE
BiICMOKTYBaHHSA Nuny.

B kombiHaLii 3 o3BoneHUMM WidhyBanbHUMK
iHCTPYMEHTaMU eNeKTPOIHCTPYMEHT MOXKE
BUKOPMCTOBYBATUCA 1A 3aUMLLEHHA HAXAAKOM.
ENekTpoiHCTPYMEHT He MOXHa BUKOPUCTOBYBATH ANA
wnichyBaHHA KaM'AHWX MaTepianis 3a JONOMOrot anMasHuX
YaLLKOBMX LLNichyBaNbHUX KPYriB.

306paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepaljist 306paxeHnx KOMMOHEHTIB OCHNAETbCA Ha
300paXeHHa eNEeKTPOIHCTPYMEHTY Ha CTOPIHL 3 MTIOHKOM.

(1) PosbnokyBanbHWi BaXinb A 3aXMCHOMO KOXyXa
(2) ikcarop wnuHaens
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(3)
(4)

Bumukau

CraHapTHa 1o1aTkoBa PYKOATKa (3 i301b0BaHOI0
noBepxHeto)”

3aXMCHMI KOXYX ANA PO3pi3aHHA™
3aXMCHUI KOXYX ANA WAidyBaHHA

(5)
(6)
(7)
)
(9)

Koxyx anq pisaHHa
OnopHuit hnaelb 3 KinbLem Kpyrnoro nepepisy
LUnichyBanbHuit kpyr®

(10) BigpisHuit kpyr”
(11) AnmasHuit BigpisHuit kpyr?
(12) 3aruckHa raika

(13) PixKoBw# Koy Mia [iBa 0TBOPU /1A 3aTUCKHOIT ranku/
Kpyrnoi ranku
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(14)

(15)

(16) 3axuct ana pyk”

(17) TymoBa onopHa WwnidyBanbHa Tapinka®

(18) LLnidyBanbHa wkypka®

(19) Kpyrnaraiika®

(20) Yawkoga witka®

(21) BuTsXKHHMI KOBNAK 41A PO3pi3aHHA 3 NIOHETHAM
cynoptom®

(22) BunkoBuit raiKkoBHi Ko™

a) 3obpaxeHe abo onucaHe Npunaaas He BXOAUTb B
CTaHAAPTHHI KOMNNEKT NocTaBKM. 1OBHUIA aCOPTHMEHT
NpHNaaAA BH 3HalpeTe B HawWwii nporpami npunapan.

PykosTka (3 i3071b0BaHOI0 NOBEPXHEL)
LUnicpyBanbHuit wnuHaens

)

TexHiuHi pani
KyToBa wnicyBanbHa malumHa UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125
ToBapH1i HoMep 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
HomiHanbHa cnoxuBaHa noTy»XHicTb Br 750 750 750
HoMmiHanbHa kinbkictb obepris® 00/xB 12000 12000 12000
Makc. aiameTp wniyBanbHOro kpyra/ryMoBoi MM 115 125 125
OMOPHOI Tapinku
Pi3bba LWwnichyBanbHOro WNHUHAENA M 14 M 14 M14
Makc. [oBXMHa pi3bbu WwhidyBanbHoOro MM 11,5 11,5 11,5
wnuHaens
3axuCT Bif, NOBTOPHOrO NyCKy ° ° °
Bara BignosinHo no EPTA-Procedure 01:2014
— 3 [100aTKOBO CTaHAAPTHOK PYKOATKOKO Kr 1,9 1,9 1,9
Knac 3axucty o/ ST I
A) HomiHanbHa yacTota 0beptaHHa Ha xonoctomy xogy EN IEC 62841-2-3 nist BubOpY BifNOBifHNX iHCTPYMEHTiB. GakTMuHa uactoTa

obepTaHHs Ha XoNoCTOMY X0y 3 MipkyBaHb be3neku Ta uepes BUPOBHMUI OMYCKKM HIKYA.
MapameTpu 3a3HaueHi ana HoMiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mpy iHWKX 3HAUEHHAX HANpPyTH, a TAKOX Y cneuudiuHoMy AnA KpaiHi BUKOHaHHI

MOX/UBI iHLUi NapameTpu.

Incdopmaia wopo wymy i Bibpawii

PiBeHb LyMiB BU3HaueHUH BiANOBIAHO 10

ENIEC 62841-2-3.

A-3BaXKeHNH piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifl eNeKTPONpHUNagy,
AK NPaBKNo, CTaHoBMTb: 93 AB(A); 3ByKOBa NOTYXKHICTb
101 a6(A). Moxubka K = 3 ab.

Bpsraiite HaBYLWHUKK!

CymapHa Bibpauisi a, (BeKTopHa cyma TpbOX HanpAMKiB) i
noxubka K, Bu3HaueHi sinnosigHo ao EN IEC 62841-2-3:
LLInidpyBaHHs noBepXxoHb (0baMpaHHA) Ta pisaHHs
LNicpyBanbHUM KPYrom:

a, = 4,3M/c’, K =1,5m/c’.

LUnichyBaHH#A TOHKOrO IMCTOBOrO MaTepiany abo iHwWx Matepianis,
1140 NerKo BibpyioTb, 3 BENMKOIO NOBEPXHEID MOXE BUKNMKATH
I'IiIZLBMLI.LeMHHﬂ LI:I“yMOBO‘I' emiciigo 15 ab. [ina 3HIKEHHA niaBULLeHOT
LYMOBOI eMICII MOXXHa BUKOPUCTOBYBATW NPUAATHI 3@ Barot
nemndytoui Matu. MiaBULLEHY LWYMOBY eMicito HeobXiaHO

BPAX0BYBATH K B OLiHLi PU3MKY LLYMOBOIO HaBaHTKEHHS, TaK i Mig
uac Bubopy BiANOBIAHOTO 3aXMCTY OPraHiB CNyxy.

3a3HaueHi B LiMx BKasiBKax piBeHb Bibpallii i piBeHb eMicii
LIyMy BUMiPIOBANICA 3a BU3HAUEHOIO B CTaHAapTax
npoLieaypoLo; HUIMK MOXHA KOPHUCTYBATHUCA AN MOPIBHAHHA
npunagis. BoHW TakoX NpuaaTtHi ansa nonepeaHboi OLiHKKM
piBHA Bibpaji i piBHa emicii wymy.

3asHaueHi piBeHb BibpaLii i piBeHb emicii Wwymy cTocytoTbea
OCHOBHMX PobiT, ANA AKNX 3aCTOCOBYETHCA
€NeKTPOiHCTPyMeHT. OfHaK y pasi 3aCTOCYBaHHA
€NEKTPOIHCTPYMEHTA ANA iHWHX PobiT, poboTH 3 iHWKUM
npunagaam abo y pasi HeOCTaTHOrO TEXHIUHOMO
obcnyroByBaHHA piBeHb Bibpauii i piBeHb eMicii wymy
MOXYTb YT iHWKMMK. B peaynbTari pieHb Bibpalii i piBeHb
eMicii LuyMy NpoTAroM BCbOro pobouoro yacy MoxyTb
3HAYHO 3POCTH.

[inA TouHoi oLiHKK piBHA Bibpauii i piBHA emicii Wwymy
NoTPiBHO TakoX BPaxoBYBaTH IHTEPBANK yacy, Konu
€NeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHMH abo, Xxoua i yBIMKHEHH,
ane (hakTMUHO He npawoe. Lie Moxxe 3HaUHO 3MEHLINTH
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CymapHHI piBeHb Bibpalii i piBeHb eMicii wymy npoTarom
pobouoro uacy.

BuaHauTe gofatkosi 3axofiu beaneku fna 3axucty
oneparopa enekTpoiHCTPYMeHTa Bif Bibpadii, Hanp.:
TexHiuHe 0bCNyroByBaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTa | pobounx
iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA PyK, OpraHisavis pobounx
MPOLECIB.

3axucT Big NOBTOPHOrO NyCKy

3axucT Bif, NOBTOPHOIO Nycky 3anobirae
HEKOHTPONbOBAHOMY 3anyCcKy eNeKTPOIHCTPYMEHTY nicns
nepeboiB 3 eNeKTPONOCTauaHHAM.

L1106 3HOBY YBIMKHYTH €N1EKTPOIHCTPYMEHT, BUMKHITb
BUMMKaY (3) i 3HOBY YBIMKHITb N1€KTPOIHCTPYMEHT.

MoHTax

MoHTax 3aXMCHUX NPUCTPOIB

» Mepep byab-akUMU MaHinynayiamu 3

€NeKTPONPHNaZioM BUTATHITh LITENCENb 3 PO3ETKH.
BkasiBka: [licna nonomku wnicdyBanbHoro kpyra nig uac
poboTH abo NpK NOLIKOMKEHH] 3aTUCKHUX MPUCTPOIB HA
3aXMCHOMY KOXYCi/Ha enekTponpunagi HeobxiaHo HeraiHo
BIANPABMTH ENEKTPONPHUNAZ B CEPBICHY MalCTEPHIO, afpeck
IuB. y po3paini «Cepsic i KOHCYNbTALi 3 MTUTaHb
3aCTOCYBaHHA».

3axuCHHI KOXYX AnA WwhiyBaHHA

BxkasiBka: nepef BUKOPHUCTaHHAM NeKTPOIHCTPYMeHTa AnA
WAidhyBaHHA 3HIMITb BCTAHOBNEHMI KOXYX /1A pidaHHs (7)
(ouB. man. B).

MomicTiTb 3axuCHMI KOXyX (6) Ha
KpinneHHsA Ha eneKTPOiHCTPYMEHTI,
MOKK KOLLOBaHI KyNauku Ha 3aXMCHOMY
KOXyci He byayTb 3biratucs 3
KpinneHHAM. pu L4bOMY HaTUCHITb Ta
YTPUMYHTE BaXinb po3bnoKyBaHHsA
(1).

Hartuckalite 3axucHuit Koxyx (6) Ha

LWKAKY WNUHAENA TaK, Wob xomyT

3aXMCHOr0 KOXYyXa YBIMLLIOB y

hnaHeub eNeKTPOIHCTPYMEHTA, Ta

MOBEPHiTb 3aXUCHMI KOXYX 10 3BYKOBOI (hikcallii.

BcTaHOBITb 3aXMCHHMI KOXYX (6) B HeobXinHe ans

BUKOHYBaHOI pob0oTH NonoxeHHs. [1A Liboro HaTUCHITb

BaXinb po3bnokyBaHHA (1) Bropy i NOBEPHiTb 3aXMUCHMI

KoXyx (6) B NOTPibHE NONOXEHHH.

» YcTaHoBRIOWTE 3aXHCHUI KOXYX (6) 3aBXAaM Tak, wob
obuaBa Kynauku po36nokyBanbHoro Baxens (1)
3aX0AMNH Y BiANOBIAHI OTBOPH 3aXMUCHOTO KOXKYXa
(6).

» 3axucHuii Koxyx (6) noTpibHo BCTaHOBHTH TaK, L}06
iCKpM He MOTTIM NeTiTH B HaNPAMKY oneparopa.

» Y HanpAMKy 06epTaHHA NpUnagaa 3aXMCHUIH KOXKYX
nosuHeH (6) noBepTaTHCA NULLE NPU NPUBEAEHHI B
Aito po36nokyBanbHoro Baxxens (1) ! lHakiwe B
)KOAHOMY pPas3i He MOXKHa NPOAOBXKYBaTH poboTy 3

€NeKTPOIHCTPYMEHTOM i Horo HeobXigHO 3paTH y
CepBiCHY MalCTEpHIO.
BkasiBka: 3aB[iAikM KOLLOBAHMM KyNlaukaM Ha 3aXMCHOMY
Koxyci (6) MOXHa MOHTYBATH NIULLE 3aXMCHUI KOXYX, LLIO
pO3paxoBaH1i Ha BiANOBIAHWUIA eNEeKTPOIHCTPYMEHT.

3aXHUCHHI KOXYX ANA Po3pi3aHHA

» [pu pi3aHHi 3aBXXANU BAKOPUCTOBYIiTE 3aXUCHHU
KOXYX AnsA pizaHHs (5) abo 3axucHuii KoXyx ans
wnicdyBaHHsa (6) pa3om i3 KoXyxoM Ans pisaHHa (7).

» [ina po3pisaHHA KaMeHI0 HeobXigHo 3abe3neunTu
[OCTaTHE BiACMOKTYBaHHA Nuny.

3aXMCHUI KOXYX ANAl po3pidaHHA (5) MOHTYETbCA Tak caMmo,

IK 3aXMCHWI KoBMaK Ans whidyBaHHA (6).

Koxyx ans pi3aHHs i3 nnactmacu

BcraBte koxyx ns pisanHaA (7) i3 nnactmacy Ha 3aXMCHHI

KOXyX ing wnicbyBaHHA (6) (auB. man. A). Koxyx (7) uytHo

(hiKCYETbCA Ha 3aXUCHOMY Koxyci (6).

[ins 3HimaHHa (ous. Man. B) posbroky#ite koxyx (7) Ha

3axucHoMmy koxyci (6) (@) 3niea abo cnpasa i 3HiMiTb KOXYX

(®).

BuTAXKHHMI KOBNAK ANA PO3pPi3aHHA 3 NIOHETHUM
cynopTom
BWTAXHNI KOBNAK AN PO3Pi3aHHA 3 NIIOHETHUM CYMOPTOM
(21) MOHTYETbCA TaK CaMo, AK 3aXUCHUI KOXKYX ns
WwnidpyBaHHA.
3a paxyHoK KpinneHHs ofaTkoBoi pykoaTku (4) uepe3s
CKoDy Ha BUTSXKHOMY KOBMaKy [10 KOPMyCy peayKtopa
€NEKTPOIHCTPYMEHT MilJHO 3'€AHAHWI 3 BUTAXKHUM
KOBMaKoM. [10 BUTAXXHOTO KOBMaKa 3 NIIOHETHAM CynopTOM
(21) moxHa migKNIOUKTH BiNOBIAHWIA NUAOCMOK Bosch. [ina
L|bOro BCTaBTe BCMOKTYBa/IbHWM LLUNAHT 3 NEPEXiAHUKOM
NWUNoBIABEAEHHA Y nependaueHni s Lboro NpUiManbH1i
LUITYL,Ep BUTSXKHOTO KOBMakKa.
BkasiBka: TepTs, fike BUHWKAE Uepes nuny
BCMOKTYBa/IbHOMY LUaHry Ta y Npunaaai nig yac
BiICMOKTYBAHHS, BUKNUKAE €NEKTPOCTATUUHUI 3apAf, AKUKA
KOpMCTYBau MOXE BiuyBaTH AIK CTAaTUUHUI PO3PAA
(3anexHo Bia haKToOPiB HABKONMMILHLOTO CEPEA0BULLA Ta
CBOrO (hi3ionoriuHoro ctay). [inA BUmaneHHa TOHKOTo Nuny
Ta Cyxux Matepianis Bosch HacTiliHo pekomeHaye
BUKOPMCTOBYBATW QHTUCTATUUHMI BCMOKTYBa/IbHUM LLINAHT
(npunapns).
3axuct anda pyku
» [ip yac pobotu 3 rymoBoo wnicyBanbHOI0 Tapinkolo
(17) a6o uawkosoto witkoio (20) 3aBxau
BCTaHOBNIONTE 3aXUCT AnA pyku (16).
3akpinitb 3axuct ana pykv (16) 3a ;onoMoroto ofaTkosoi
pyKoaTkM (4).

CraHpapTHa pyKoATKa

MpuKpyTITh OAATKOBY PYKOATKY (4) B 3anexHOCTi Bif

cnocoby poboTu npaBopyy abo niBopyuY Bif ronoBKM

penyKTopa.

» [paujoitTe 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM NULUE i3
[10AaTKOBOIO PYKOATKOIO (4).
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» MpUNUHITL BHKOPHUCTAHHA ENEKTPOIHCTPYMEHTA, AKLLO
[0faTKoBa pyKoATKa (4)nowkomxeHa. He aminioite
[0AAaTKOBY pyKoATKy (4).

MonTax wnichyBanbHuX pobounx iHCTpyMeHTiB

» Mepep byab-AKHMKU MaHinynAaLiaMu 3
€NeKTPONPUNaAOM BUTATHITb WITENCEeNb 3 PO3eTKH.

» He Topkaiiteca wnicysanbHux abo BigpisHux kpyris,
NOKH BOHHM He 0XONOHYTb. Kpyrv CUNbHO HarpiBaloTbeA
nig uac pobotu.

QuwcTiTb WnidyBanbHui WnuHAenb (15) i Bci npusHaueHi

LNA MOHTaXy ieTani.

Ipu MOHTaXi | AeMOHTaXi WAidhyBanbHUX Poboumx

iHCTPYMEHTIB HaTUCHITb Ha dhikcaTop WwnuHaens (2), wob

3achikcyBaTH WAidyBanbHUM WNKUHAEND.

» Mepu, HiX HaTMCKaTH Ha dikcaTop WNUHAeNs,
3auekaiite, NOKH WAiyBanbHUii WNUHAENb He
3ynuHMTbCA! B iHWOMY pasi eneKTpOiHCTPYMEHT MOXe
MOLUKOANUTHCA.

LWnicbyBanbHwuii/Bigpi3Huii kpyr

3BaXaiTe Ha po3Mipu LWNidhyBanbHUX Pobounx

iHcTpyMeHTiB. OTBIp 3a liaMeTPOM Ma€ nacyBaTth o

onopHoro dnaHLa. He BUkopucToByiTe agantepu abo

nepexigHUKY.

[Tp1 BUKOPUCTAHHI aNIMa3HMX BiPi3HWX KPYTiB CMiAKyHTe 3a

TM, W06 CTpinka HanpAMKY obepTaHHsA Ha anMasHoMy

BifPi3HOMY Kpy3i BiAnoBigana Hanpamky obepTaHHa

€NeKTPOIHCTPYMEHTA (AMB. CTPINKY HaNpAMKY 0bepTaHHsA Ha

ronoBLi pefyKTopa).

TocnifoBHICTb MOHTaXY 30DpaeHa Ha CTOPIHLi 3

MantoHKamu.

[ins 3aKkpinnexHa WwnidyBanbHOro/BifpisHoro Kpyra

HaKpYTiTb 3aTUCKHY rarky (12) i 3aTArHiTh ii 3a ;onomoroio

PIXKOBOrO KNtoya nif ABa 0TBOPU.

» Micna moHTaxy wWhichyBanbHOro iHCTpyMeHTa, nepiu
HiXX BMHKaTH NpUnag, nepesipTe, Y4 NpaBUNbHO
BMOHTOBaHHIA WAichyBanbHUii iIHCTPYMEHT i UM BinbHO
BiH MoXe obepTaruca. BneBHitbca, Wwo
wnichyBanbHUM iIHCTPYMEHT He 3auinae 3aXMCHUM
KOXyX abo iHwi getani.

[o3BoneHi wniyBanbHi iHCTpyMeHTH

[103BONAETHCA BUKOPUCTOBYBATH YCi Ha3BaHi B LiiM IHCTPYKLT
wnicdyBanbHi iHCTPYMEHTH.

[Tlonyctuma yactoTa obeptaxHsa [xsun. '] abo konosa
LWBMAKICTb [M/C] BUKOPHUCTOBYBAHHX LUNiyBaNbHUX
iHCTPYMEHTIB Ma€ NPMHANMHI BIiANOBIAATH AaHUM,
3a3HaueHUM B HUXUenofaHin Tabnuui.

3 L€l NPUUKHKM 3BaXalTe Ha 0NYCTUMY YacToTy 0bepTaHHA
a60 KonoBYy WBUAKICTb, 3a3HaUEHi Ha ETUKETL
LNichyBanbHOro iHCTPYMeHTa.
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maxkc. [Mm] [mm] [] <D
a [06/ [m/c]
xB]
@ 115 6 - 222 - 12000 80
b
125 6 - 222 - 12000 80
@ 115 3 - 222 - 12000 80
b
125 3 - 222 - 12000 80
115 - - - - 12000 80
125 - - - - 12000 80
W 75 30 - M14 - 12000 80
o
10|
S 115 6 10 222 >0 12000 80
RaisD
P 125 6 10 22,2 >0 12000 80

BigCMOKTYBaHHA NUNY/TUPCH/CTPYKKH

Mun Takux matepianis, Ak Hanp., nakoapboBUX NOKPUT,

LL{0 MICTATb CBMHEL|b, AEAKMX BUAIB AEPEBUHU, MiHEPaNIB i

meTany, Moxe byTn HebeaneuHum ans 30opoB’a. TopKaHHA

abo BOMxaHHA NUNy MOXe BUKNUKaTH y Bac, abo y ocib, wwo

3HaxoAATbcA Nobnuay, anepriuxi peakuii Ta/abo

3aXBOPIOBAHHSA AMXANbHUX LAAXIB.

MeBHi BUAM NUNY, AK Hanp., AyboBuit abo bykosuit nun,

BBAXIOTbCA KaHLEPOreHHUMM, 0COBNMBO B CMOMYYEHHi 3

nobaskamu ans 06pobku aepeBnHU (xpomar, 3acobu ans

3aXUCTy IepeBUHH). MaTepian, wo MicTaTb a3becr,

[03BONAETLCA 0DPObNATH NULLE cnelianictam.

~ 3a MOXNMBICTIO BUKOPUCTOBYHTE NPUAATHUM ANs
matepiany BiACMOKTYBaNbHWM NPUCTPIN.

- Cnigky#Te 3a ;o0bpoto BeHTUAALIEI Ha pobouomy Micui.

- PekomeHpyeTbCA BOAraTM pecnipatopHy Macky 3
hinbTpom Knacy P2.

[opepxynTecs npunucis Woao obpobntoBaHux matepianis,

Lo AitoTb y Bawwii kpaiHi.

» YHuKaliTe HAKONUUEHHA NURY Ha pobouomy micui. Mun
MOXe Nerko 3anmaruca.

Pobota

» He HaBaHTaXy#HTe eNeKTPOiHCTPYMEHT HaCTiNbKH, 06
BiH 3yNMHUBCA.

» Mepep byab-akuMuU MaHinynayiamu 3
€NeKTPONPHNaZioM BUTATHITD LWITENCENb 3 PO3ETKH.

» ByabTe 0bepexHi npu npopisaHHi WwniLis y Hecyuin
CTiHi, AUB. po3pain «BKasiBKM WOAO CTAaTUKMY.

» fAkuwo obpobnioBaHa 3aroToBKa He NeXiTb cTabinbHo
niJ BNacHolo Barolo, ii NoTpibHo 3akpinuTy.

» [icna cunbHOro HaBaHTaXKeHHA AaiiTe
€NeKTPOIHCTPYMEHTY Lue AeKinbKa XBUNUH
NonpawioBaTH Ha XONOCTOMY X0AY, W06 3MiHHMA
PoBouMii iHCTPYMEHT Mir OXONOHYTH.
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» He BUKOpHCTOBYIiTe eneKkTponpunag Ha abpasuBHo-
Bifpi3Hii cTaHuHi.

» He Topkaiiteca wnicysanbHux abo BigpisHux kpyris,
NOKHM BOHHM He 0XONOHYTb. Kpyrv CUNbHO HarpiBaloTbes
nig yac poboTu.

BkasiBku wopo pobotu

06aupHe wnicdysaHHA

» Mpu obaupHOMY WwinichyBaHHi 3a fonomoroio
wnicdyBanbHUX 3acobiB 3i 38’A3aHMM abpa3uBom
3aBX/[H1 BAKOPUCTOBYIATE 3aXMCHUI KOXYX Ans
wnidyBaHHs (6).

» Hikonu He BUKOpUCTOBYiiTe ANA 06AUPaHHA BiApPi3Hi
wnicyBanbHi Kpyru.

» Mpu 0bpupHOMy wnidyBaHHi 3aXUCHUM KOXYXOM Ans
pi3aHHA (5) abo 3axUCHUM KOXXyXOM Ana
wnicysanHA (6) 3i BCTAHOBNEHUM KOXXYXOM Ans
pi3aHHs (7) MoxHa 3auenuTH 3aroToBKY, Lo
npu3Befe A0 BTPATH KOHTPONIO Haf, iHCTPYMEHTOM.

Mig kyTom BcTaHoBNEHHs Bia 30° oo 40° npu obanpHoMy

wnicyBaHHi 4OCATAETbCA HANKPALLWI pesynbTar

0bpobnenHn. MoBoabTe ENEKTPOIHCTPYMEHTOM Ha3af i

Brepes, HaTUCKaloun Ha HbOrO 3 OAHAKOBOK CHNOL0.

3aBaAkM LboMy 0bpobnioBaHa 3aroToBKa He byae

neperpiBaTuca, He 3MiHUTb CBOET hapbu i Ha il He

YTBOPUTLCA CMYXOK.

» [1pu BUKOPKCTaHHi KpyriB 3i 38’A3aHUM abpa3uBom, Ak
MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCA AIK iNf Pi3aHHA, TaK i Ans
LWnNichyBaHHA, HEObXiAHO BUKOPUCTOBYBATH 3aXMUCHH
KOXYX finf pizaHHA (5) abo 3axMCHWMI KOXyX Ana
wnicpysaHHA (6) 3i BCTAHOBNEHUM KOXYXOM [Nf
pisaHHs (7).

LUnichyBaHHA NoBepXxoHb 32 AONOMOrOI0 BiinonoAibHoro
wnicdyBanbHoro Kpyra
» Mpu wnicdysaHHi 3a gonomoroto BiAnonogi6Horo
wnichyBanbHOro Kpyra saBXau BUKOPUCTOBYIHTE
3aXMCHHMIi KOXYX AnA whidyBaHHsA (6).
BisnononibH1m wnichyBanbHUM Kpyrom (Npunaaas) MoXxHa
TaKoX 06pobNATM BUrHYTI NoBepxHi i npodvini. BianonogibHi
LwNipyBanbHi KPyry MatoTb 3HAUHO OBLLMH
eKcnnyarauiHui pecype, CNPUUMHAIOTL MEHLUE LWYMY i
MatoTb HAXUY TEMNeEPATYPY LWNichyBaHHA HiX TPAMLIAHI
wnicyBanbHi Kpyru.
LLnichyBaHHA NoBepXoHb 32 AONOMOrOI0 TapinuacToro
wnicgysanbHoro Kkpyra
» [insa pobit 3 rymoBuM TapinuacTum wniysanbHUM
Kpyrom (17) 3aBpau MOHTY#Te 3aXuCT ana pyk (16).
BuKoHyBaTy LwnidhyBaHHA 3a AONOMOTOI0 TapinuacToro
wnidyBanbHOro Kpyra MoxHa 6e3 3aXMCHOro KoXyxa.
locnifoBHICTb MOHTaXYy 30DpaeHa Ha CTOPIHL 3
MantoHKaMu.
HakpyTiTb kpyrny raiky (19) i 3atarHiTs ii 3a gonomoroto
PiXKOBOrO KNtoua Nifl 1Ba OTBOPH.

YawkoBa Litka

» BHKOHYBaTH KpaLl0BaHHA 3a ,ONOMOrOH0 YalKOBUX
LiTOK MOXXHa 6e3 3aXHCHOro KoXyxa.

» Mig uac po6oTH 3 YaLIKOBOIO LLTKOIO 3aBXKAH
BCTaHOBRIOWTE 3aXUCT AnA pyku (16).

MocninoBHICTb MOHTaXY 306paxkeHa Ha CTOpiHLi 3

ManioHKaMmu.

YalwKoBy LiTky 3 pisbbneHHam M14 HeobxigHo

HarBMHUYBATH Ha LWNi(yBanbHWUI WNUHAENb TaK, Wob BoHa

LWiNbHO NpunArana Ao (naHua WNKHAENA B KiHLi pi3bbneHHa

WNUHOEeNA. 3aTArHITb YalKOBY LLiTKY 32 JONOMOr0i0

BWNKOBOTO raifkoBOro Kntoua.

Po3pi3aHHa metany

» [inAa pi3aHHA MeTany 3a ONOMOTOI0 BiAPi3HHX KpYriB
3i 38’A3aHUM abpa3uBom abo anMasHuUX Bigpi3HUX
KpyriB 3aBXA1 BAKOPUCTOBYHTE 3aXUCHHUIi KOXYX ANA
pi3aHHs (5) abo 3axucHui koXyX Ana wnidysaxHsa (6)
3i BCTAaHOBNEHUM KOXYXOM Ans pizaHHs (7).

» [pu BUKOPUCTaHHI 3aXUCHOTO KOXYXa Ans
wnicdyBaHHsa (6) npu pisaHHi 3a LONOMOT010 BiAPi3HKX
KpyriB 3i 38’a3aHUM abpa3uBoM iCHYE NiABULLEHUI
PHU3MK YTBOPEHHS iCKOP Ta YaCTOUOK, a TaKOX
¢hparmeHTiB AMCKA NPH pPyiHYBaHHI Kpyra.

[Tpu Bigpi3aHHi NpawoiTe 3 NOMIPHUM NPOCYBAHHAM

pobouoro iHCTpyMeHTa y BignoBiaHoCTi 4o 0bpobntoBaHoro

martepiany. He HaT1cKanTe Ha Bigpi3HWN Kpyr, He
nepeKoLLyHTe HOro i He XUTalTe Horo.

Micns BAMKHEHHA NpuUnagy He ranbMyiTe Bifipi3HUI Kpyr

NPUTUCKAHHAM 3D0KY.

EnekTpoiHCTpyMeHT noTpibHo 3aBXau
BUKOPMCTOBYBATH NPOTH HANPAMKY
obeptaHHs. [HaKLe icHye Hebe3neka
HEKOHTPONbOBAHOI0 BUPUBAHHA i3
npopi3y. Mpu po3pisaHHi npodinis i
KBagpaTHUX TPy6 Kpalle nounHat 3
HaliMeHLLOro nepepiay.

Po3pisaHHa KameHI0

» [ins pi3aHHA KaMeHI0 32 AONOMOrOI0 Bifpi3HUX KPYriB
3i 38’A3aHUM abpa3uBom abo anmasHuX Bigpi3HUX
KpyriB AnA kameHio/6eToHy 3aBA1 BUKOPUCTOBYIiTe
BUTAXKHWHA KOBNAK ANA Pi3aHHA 3 NIOHETHHM
cynoptom (21) abo 3axucHuii KoXyx ana pizauHa (5)
a60 3axucHuii Koxyx ana wnidysauusa (6) 3i
BCTaHOBNEHNM KOXXYXOM A/A pi3aHHa (7).

» [ina po3pisaHHA KaMeHI0 HeobXigHO 3abe3neunTu
[OCTaTHE BiACMOKTYBaHHA Nuny.

» Bparaiite nuno3axmMcHy Macky.

» EneKTpoiHCTpyMEHT [03BONAETbCA BHKOPUCTOBYBATH
NULLE ANA CYXOro Po3pi3aHHA/cyXoro whichyBaHHsA.
» [pu BUKOPUCTaHHI 3aXMCHOTO KOXYXa Ans
pi3anHa (5), 3axucHoro Koxyxa ana wnidysanua (6)
a60 3axucHoOro KoXxyxa ans wnicysaxus (6) 3i
BCTaHOBNEHUM KOXYXOM AnA pizaHha (7) ana
BiApi3HKX abo whidyBanbHuX pobit no 6eToHy abo
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KaM’iHii Knaaui BUHMKAE NiaBHLLEHE NUNoBe
HaBaHTaXXeHHSA i iCHYE NiABULLEHNI PU3NK BTPATH
KOHTPONIO Haf, eNEeKTPOIHCTPYMEHTOM, L0 MOXe
npu3BeCTH A0 Bigaaui.
[lnq po3pi3aHHA KaMeHHo Kpalle BUKOPUCTOBYBATH
aNMasHWi BiAPI3HWN KpyT.
IpY BUKOPHCTAHHI BUTAXKHOTO KOBMaKa i PO3pPi3aHHs 3
NIOHETHUM cynopToM (21) nnocMok NoBUHEH byt
[LONYLIEHUM ANA BiLICMOKTYBaHHA KaM'AHoro nuny. Bosch
NPOMNOHYE NPUAATHI MUNOCMOKH.
YBiIMKHITb €NeKTPOIHCTPYMEHT i
np1CTaBTe HOro NepeHbOIo
UACTMHOI0 HaNPAMHKX Canasok 0
0bpobntoBaHoi 3aroToBKHM.
lpocyBaiTe eneKkTPOIHCTPYMEHT i3
NOMIPHOIO Nofaueto Y BiANOBIAHOCTI
10 0bpobntoBaHoro matepiany.

Ipu po3pi3aHHi 0coBNNUBO TBEPAMX MaTepianis, Hanp.
BETOHY 3 BUCOKWUM BMiCTOM ranbKK, anMasHui BigpisHui
Kpyr MOXe neperpiBaTucs, LLO NPU3BOAMTb A0 HOro
nowKoakeHHA. Mpo Le HeLBO3HAUHO CBIfUNTb BiHELb i3
iCKOp HABKOMO anMasHOro BifiPi3HOro Kpyra.

Y TakoMy pasi NpUNUHITL PO3pi3aHHA Ta JaiTe alMasHOMY
BiZJPi3HOMY KPYTy OXONOHYTH, 3aNHLIMBLLM HOTO NPOTATOM
KOPOTKOTO0 Uacy NonpawoBaTk Ha XoN0CTOMY X0y NpH
MaKCUManbHii KinbkocTi 0bepTis.

3HauHe 3MeHLUEHHs NPOAYKTUBHOCTI poboTH | 3HauHa
KinbKiCTb icKOp CBIfYaTb NPO 3aTyNNEHHA anMasHoro
BifPi3HOTO Kpyra. Bu MOXeETE 3HOB HAarOCTPUTH HOro,
3p0bMBLLM KOPOTKI Hazipi3u B abpasnuBHOMY MaTepiani,
Hanp., y CUNiKaTHin Luerni.

BKasiBKH W00 CTaTHKH

[popi3u B HeCyuwmx CTiHax NignaaatoThb Nif Aito BIANOBIAHNX
NlepKaBHUX HOpM. Lix npunucis notpibHo 0boB’A3K0BO
[NOflePKYBATUCA. 3 LiET TPUUMHM Neper NoyaTkoM poboTw
HeobXiaHO OTPUMATH KOHCYNbTALLiK Bif BIANOBIAHOMO
cnewianicta 3i cTaTMKK, apxitektopa abo npopaba.

Mouatok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry y mepexi! Hanpyra B mxepeni
CTpyMy NOBHHHA BiANOBIAAaTH AAHUM Ha 3aBOACHKIH
Tabnuuui enekTpoincTpymeHTy. Enektponpunag, wo
po3paxoBaHuii Ha Hanpyry 230 B, moxe npautoBaTi
Takox i npu 220 B.

lpu ekcnnyatauii enekTponpunaay Bif NepecyBHUX

enekTpoarperaris (reHepatopis), AKi He MaloTb JOCTATHLOMO

pe3epBy NOTYXXHOCTi abo NPUAATHOTO PerynaTopa Hanpyru 3

NiACUNEHHAM NYCKOBOTO CTPYMY, MOXNWBA BTpaTa

MoTYXHOCTi abo He3BKUUaHA NOBE/IHKA NPH BMUKAHHI.

Byab nacka, 3BaxaiTe Ha IPUAATHICTb BUKOPUCTOBYBAHOTO

Bamu enektpoarperary, 0c0bnMBO CTOCOBHO Hanpyru 1a

UacToTH CTPYMY.

BMUKaHHA/BUMUKaHHA

LLl06 yBiMKHYTH €M1EKTPOIHCTPYMEHT, NOCYHbTE
BuMKKau (3) Brepes.
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LLlob 3adikcyBatn BMHKaU (3), HAaTUCHITL Ha BUMKKaU (3)

Briepef i BHM3 TaK, 100 BiH YBIiHLLIOB Y 3auen/eHHs.

[Llo6 BUMKHYTH €neKTPOiHCTPYMEHT, BiANYCTiTb BAMMKAY

(3) abo, kLo BiH 3achikcoBaHMM, KOPOTKO HATUCHITb

BuUMMKay (3) Hasaz i BHU3 i TOAi BIANYCTITh HOTO.

» Mepep BUKOpUCTaHHAM NepeBipaiiTe wWnidyBanbHi
iHcTpymenTH. WnicdyBanbHi poboui iHCTpymeHTH
MaloTb byTH 6€340raHHO MOHTOBAHI i BiNbHO
nosepraruca. 3ailcHiTb NPobHe yBIMKHEHHA
npuHaNMHi Ha 1 xBuNuHy 6e3 HaBaHTaXkeHHA. He
BUKOPHUCTOBYHTE NOLIKOMAKEHi, HepiBHi wnidyBanbHi
iHCTPYyMeHTH abo TaKi, o BibpytoTh. MolKoaKeHi
poboui iHCTPYMEHTH MOXYTb TaMaTUCS | CIPUUMHATH
TINECHI YLIKOMKEHHS.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06cNyroByBaHHA i OUULLEHHA

» Mepep byab-akuMU MaHinynayiamu 3

€NeKTPONPHNaZoM BUTATHITD LITENCeNb 3 PO3eTKH.
» [ins akicHoi i 6eaneuHoi poboTu TpumMaiite

€NeKTPONPUNag, i BEHTUNALiHI OTBOPH B UUCTOTI.
Akwo Tpeba NoMiHATH Nig'eAHyBaNbHUI Kabenb, Le Tpeba
pobuTh Ha chipmi Bosch abo B cepBicHiit MaicTepHi ans
eneKTpoiHCTpymeHTiB Bosch, 1106 yHUKHYTH Hebeanek.
AkypatHo 36epiraiiTe Npunaaza Ta akypatHo NOBOAbTECH 3
HUM.

Cepgic i KOHCYNbTaL,ii 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepgicHil marictepHi By oTpuMaeTe Bignosigb Ha Balwi
3anuTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOT0 06CNYroByBaHHA
Bawworo npoaykTy. MantoHku B fieTansx i iHdpopmadito wogo
3anyacT1H MOXHa 3HalTH 3a agpecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpa cniBpobiTHukiB Bosch 3 HanaHHsA KOHCYNbTaLii
L1010 BUKOPHCTaHHA NPOAYKLi i3 33,0BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balui 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunaaas
[0 Hel.

[pu BCiX A0OAATKOBUX 3aNMTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aNYacTuH,
Byab nacka, 3asHauanTe 10-3HauHui HOMep Ans
3aMOBNEHH, LLO CTOITb Ha NACNOPTHIN TabnuuLli NPOAYKTY.
[apaHTiliHe 0bcnyroByBaHHS | PEMOHT €NeKTPOIHCTPYMEHTY
3[iMCHIOTHLCA BiANOBIAHO 4O BUMOT | HOPM BUrOTOBMOBaUA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH Nuiue y dipMoBHx abo
ABTOPM30BAHWX CePBICHMX LieHTpax ipmu «Pobept bolwy».
NMONEPEXKEHHA! BukoprCTaHHA KOHTPadhaKTHOT MpoayKuji
Hebe3neuHe B eKcnayarallii i MoXxe MaTi HeraTuBHi Hacniaku
[ANA 300POB’A. BUroTOBNEHHA | PO3NOBCIOKEHHA
KOHTpachakTHOI NpoAyKLT nepecninyeTbcs 3a 3aKOHOM B
AAMIHICTPATMBHOMY i KPUMiHANbHOMY MOPAAKY.

YkpaiHa

Boww CepaicHu# LieHTp enekTpoiHCTpYMeHTIB

Byn. Kpaiitsa 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591
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E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1x rapaHTiiH1X CEPBICHUX MalicTePeHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.
ApnpecH iHWKX cepBiCHUX LEHTPiB HABeAGHO HHXKYe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Yrunizauis
EnexTponpunaau, npunaaas i ynakosky Tpeba anaBati Ha
€KONoriyHo UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.

He BMKWaaiTe enekTpoiHCTPYMEHTH B
nobyrtose cmiTTa!

Nuwe pna kpaix €EC:

BinnosinHo no E€sponeicbkoi aupektusn 2012/19/EU
L4O/10 BiANPALbOBAHNUX ENEKTPUUHKX | €NEKTPOHHMX
npUNagiB i ii nepeTBOpeHHA B HaLioHaNbHe 3aKOHOAABCTBO
HenpuaaTHi Jo BXMUBAHHA eNeKTPOIHCTPYMeHTH Tpeba
361paTH OKPeMO i 3[aBaTh Ha EKONOTIUHO UKCTY
pekynepawito.

Ipu HenpaBWAbHIN yTUNI3aLii BiANPaLbOBaHi eNeKTPUUHI Ta
€NEeKTPOHHI NPUNazgM MOXYTb MaTH LUKIANMBIA BNIUB Ha
HaBKOMULUHE CepeoBULLE Ta 3A0POB’A NIOAMHHM Uepes
MOXMMBY HAABHICTb HEDE3NeUHNX PEUOBHH.

Kasak

Eypa3us 3KOHOMHKanbIK 0faFblHa
(KepeH opafbiHa) mylue
MeMneKeTTep ayMarbiHAa
KongaHbinagbl

OHAIPYLWiHIH 6HIM YLWLiH KapacTbipFaH Nanganaxy
Ky)KaTTapblHbIH KypamblHAA NaifanaHy XeHiHaeri ocbl

HYCKay/blK, COHbIMEH bipre KocbiMianap a 6onybl MyMKiH.

CoWKeCTIKTi pacTay ainbl aknapar KocbimMwaga bap.
OHimai eHAipreH MemneKeT Typanbl aknapart eHIMHIH,
KOPNYCbIHAA XaHE KOCbIMLIAAA KOPCETINreH.
OHpipinreH mep3imi Hyckaynblk MykabacbiHbIH COHFbl
GeTiHpe KepCeTinreH.

MmnopTepre KaTbiCTbl bainaHbiC aknapar eHim
KantamacblHAA KepCeTINreH.

OHimpai naiiaanany mepsimi

OHIMHIH Kbl3MeT eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAipinreH Mep3iMHeH
bacran (eHaipy KyHi 3aybIT TaKTalLWACbIHAA a3bl/FaH)
icTeTnen 5 Xbln cakTaraHHaH COH, BHIMAI TeKcepyci3
(cepBuCTiK TEKCepyY) NaiaanaHy yCbiHbIMManAbl.
KepceTinreH KbiaMeT eTy Mep3iMi TyTbIHYLLbl aTaMbILL
HYCKAyNbIKTbIH TaflanTapblH OpblHAaFaH Xaraaiaa FaHa
xapamgbl bonagpbl.

IcTeH wobiFy cebenTepiHik Ti3imi

— KOn YLKbIH WbIKCa, NaifanaHbaHpi3

— KaTTbl fipin Ke3iHae nariganaHbaxpl3

— TOK CbIMbl By3binFaH HeMece OKLuaynaychia bonca,
nanaanaHbaHbl3

— ©HiM KopnycblHaH Tikenew TyTiH WbIKCa, naiaanaHbaHqbl3

MaliaanaHywWwbIHbIK MYMKIH KaTenikTepi

- TyTKacbl MeH kopnycbl by3binFaH bonca, eHimai
naipanaHbaHpi3

— ayblH —LLALLbIH Ke3iHAE CbIpTTa naifanaHbaHbI3

— Kopnyc iLWiHe cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLIbI H0NMaHbI3

LLlekri kyii 6enrinepi
— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAaHybl
— ©HIM KOpMyCbIHbIH 3aKbIMAANYbl

Kbi3mert kepceTy Typi MeH Xwiniri
- Op nanganaHyfaH CoH eHiMAi Tazanay yCblHbinagbl.

Cakray

— KypFaK Xepe caktay Kepek

— )XOFapbl TEMNepPaTypa Ke3iHeH XaHe KyH Caynenepiix
SCEPIHEH anbiC CaKTay Kepek

- CaKTay KesiHfe TemnepaTtypaHblH KEHET aybITKyblHaH
KOpFay kepek

- Opamacbi3 cakTay MyMKiH eMec

— CaKTay LWapTTapbl Typanbl KOCbIMLUA aKnapaT any yLuiH
MEMCT 15150-69 (wapt 1) KyaTblH KapaHbl3

- +5-neH +40 °C-ka fieiiH TemnepartypacbiHaa koimaaa
OHipPYLWiHiH KanTamacblHAa cakTaHbl3. CanblCTbipManbl
binFangbinbik 80 % -AaH acnaybl TMiC.

Tacbimanpay

— TacbiMangay kesiHae eHiMAi KynaTyra xaHe Ke3 KenreH
MeXaHWKanblK bIKnan eTyre katan TbIAbIM CanblHafbl

- bocarty/kyKTey Ke3iHfie NaKeTTi KbicaTblH MalUMHanapabl
naraanaHyra pykcar bepinmenai

— TacbiMangay wapTtrapbl TanantapbiH MEMCT 15150-69
(5 Wwapr) KyxaTbiH OKbIHbI3

- KopuwaraH opta temnepartypacsl -50 °C-TaH +50 °C-ka
[iediH TacbiMangay pykcar eTinreH. CanbicTbipmanti
binfFanabinbik 100 %-AaH acnaybl THic.

Kayinci3gik Hyckaynapbi

IneKTp KypanAapb! YLUiH Xannbl Kayincisaik

HyCKaynapbl
INECKEPTY Ocbl 3NeKTP KypanblHbIK,
JHHaFbIHAAFbI eCKepTynepai,
HyCKaynapabl, CypeTTepai XoHe cunaTTamanapabl
OKbIHbI3. bapnblk TexHUKanbIK kayincisaik
HYCKayNbIKTapbiH OpblHAaMay TOKTbIH COFybIHa, OPT XaHe/
HeMece ayblp apakaTTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.
Bonawak )XyMbICTap ywiH Kayinci3gik HyckaynblKrapbl
MeH eckepTnenepai cakran KOMblHbi3.
Kayincisaik HyckaynblKTapbiHa naiganaHbinfFaH InexkTp
Kypan atayblHblH XXenifleH KyaT anaTbiH 3NeKTP KypanfapbiHa
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(»eninik kabeni MeHeH) XaHe akKyMyNATOPAEH Kyar anarbiH
3NEKTP KypanaapbiHa (eninik kabeni »ok) Katbicbl bap.

JKyMbIc OpHbIHBIK Kayinci3airi

>

>

JKyMbic OpHbIH Ta3a XaHe XapblK YCTaHbi3. JlacTaHrFaH
XSHe KapaHfbl Xarnappaa catcia okuranap bonybl MyMKiH.
INeKTpP KYPbINFbICbIH XapbinaTtbi aTMocepaga
naiaanaH6axpi3, Mbicanbl, JXaHaTbIH CYHbIKTbIK, Fa3
Hemece waH, b6ap bonFanga. nNeKTp Kypan yLIKbIHAapAbl
Xacaugpl, an onap LWax Hemece bynappl XaHablpybl
MYMKIiH.

bananap meH 6akbinaywbinapgbl 3NeKTp KypanblHaH
anbic ycTaHpbi3. AnfaHynap bakpinay xoranybiHa anbin
Kenyi MyMKiH.

YKabablK TYypMbICTbIK XaFannapaa, KOMMepPLHUANbIK
aniMakTappa xaHe KOFaMAbIK XXepnepae, 3uAHAbI XaHe
KayinTi eHAIpICTIK hakTopnap oK Killi INeKTp TyTbIHYbI
6ap eHaipicTik atMaKTapbliHAA XYMbIC iCTey YLiH
apHanFfaH.

AnekTp Kayincisgiri

>

AneKTp alibipnapbl po3eTkara cai 6oynbi THiC.
AWbIpAb! elKaLaH eLKaHAaAN Topi3ae e3repTneHxis.
XKepre kocbinFaH aneKTp KypanaapbiMeH agantep
aiibipnapblH NaiAanaHbaHbi3. O3repTinmereH anbipnap
MEH COMKeC po3eTKanap aNekTp TyMbIKTanyblHbIH KayiniH
TeMeHgeTefi.

Ky6bipnap, paguatopnap, nnutanap MeH CybITKbIlITap
CHUAKTDI )Kepre KocbinFaH 6eTrepre TUMeH;3. [leHeHi3
Xepre KocbinFaH bonca xofapbl TOK COFy Kayini naiaa
bonappl.

AneKTp KypanpzapAbl XaHbbIpAa HemMece binFangbl
KopLuayAa naipananbanbi3. dnekTp KypanbiHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH ofapbinarapl.

Kabenbgi Tvicti 6onmaraH petre naipgananbanpbis.
Kabenbpi anekTp KypanbiH Tacy, ketepy Hemece
TOKTaH LbIFapy YLWiH naiaanan6anbi3. Kabenbai
bICTBIKTbIK, MaW, 6TKip KbIpnap »aHe XblmKbIManbl
benwekTepaeH anbic ycTaMaKbi3. 3aKbiMAa/FaH
HeMece DbITbIChIN KETKEH kabenb TOK COFy KayiniH
XOFapblnatazpl.

IneKTp KypanblH CbIPTTa NaiiianaHFaHAa CbIpTKbI
Jannap ywiH cai kabenbpai naiaananbinbI3. CoipTTa
naiaanaHyra xxapamabl kabenbpi nanfanay Tok Cory
KayiniH TeMeHgenai.

Erep aneKTp KypanbiH binFanabl XXepae nanpanany
Kepek 6onca, oHAa KOpFanTbiH ewWipy KYPbINFbIChI
(RCD) apKbinbl KOpFanfaH TOK XeniciH
naipaananbiipbi3. RCD naiganaHy ToK CoFy KayiniH
TeMeHeTeni.

Keke Kayincisgik

>

AneKTp Kypanabl NaiganaHyaa abaii 6onbiHbI3,
KYMbICbIHbI3Abl DaKbINaKbI3 XKaHe napacatTbl
naiAanaHbiHbi3. INEKTP Kypanabl WapLuaraH kesge
HeMmece ecipTKi, ankoronb Hemece A3pi acep eTKeH
Ke3fe nangananbanbi3. INEKTP KypanbiH nanaanaHy
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Ke3iHfle aHCbI3blK ayblp XKEKE XapakaTTaHyra anbin Kenyi
MYMKiH.

XKeke KopFaiTbIH XababIKTapAbl NaiAanaHbiHbI3.
OpAaNblM Ke3 KOpPFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLIaH MacKachl,
CbipFaHbaiTbIH Kayinciaaik ask kuimpaepi, Wwnem Hemece
€CTY KOPFaHbILLUTapbl CUAKTbI KOPFaFblLL XababIKTapbl
THICTI )XaFfannapaa KoNaaHbIM XeKe xapakatraHynapabl
Kementeai.

KeapeWcok icke KocbinyabiH, angblH any. Tok kesiHe
XaHe/HeMece baTapesAnap XUHaFblHa KOCYfaH
anpbiH, Kypanabl KeTepy Hemece TacyAaH anablH
ewipriw ewik Kyiiae 6onybiHa K63 XeTKi3iHi3. IneKTp
KypanblH caycakTbl eLUipriliKke KOMbIN Tacy Hemece
KOCKbILLbI KOCY/bl 9NEKTP KypanblH TOKKA KOCY CaTCI3
OKWFaFa anbin Kenyi MyMKiH.

IneKTp KypanblH KOCYAaH anAblH KeNreH perrey
CbIHAaCbIH HeMece KinTTi anbin KoMbIHbI3. INeKTp
KypanblHblH alHanaTblH benirinae KanfaH Kint Hemece
CbIHa XXEKe XapaKaTTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

Ken Kyw icreTneHi3. OppaiibiM THiCTi TasAHbIL NEH TeH,
CanMaKbITbINKTbI CaKTaKbI3. byn kyTinMmereH
Xaraainapaa anekTp KypanablH bakbinaHyblH CakTanfbl.
TuicTi kuim KuiHi3. Boc Knim MeH awekeinepai
KuiimeHi3. LawbiKbi3 6eH Kuimaepai XbimKbiManbl
benwekTepAeH anbic ycTaKbi3. boc kuimaep,
aluekennep HeMece y3blH WALl XblMKbIMarnbl bentiektep
apKbI/bl TAPTbINY bl MYMKiH.

Erep waH, WwhbiFapbin XX1Hay xabablKTapbiHa Kocy
KypbinFbinapbl 6epniret 6onca, oHaa onap Kocynbl
bonyblHa XaHe THIiCTi peTTe KONAaHybIHa K63
XKeTKi3iHi3. LLlaH xx1Hayabl naiaanaHy Wwakra
bannaHbICTbl 3UAHAAPAbI KEMeWTei.

Acnantapab! XHi naiAaanaHbin Xakcbl 6inreHHeH Cox,
Macaiipan KeTneii Kayincisgik npuHuunTepid enemei
OTbIpMaHbI3. AbaiCbi3 apeKeT cekyHp illiHfe ayblp
XapakatTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

HA3AP AY[APbIHbI3! JHepruameH xababiKTayabiH,
TONbIKTaN He XeKeneil TOKTaTbinybl Hemece
3HepruaMeH xababikrayabl 6ackapy TisberiHiy
aKaynaHybl canfapbiHaH 3NeKTP KypanbiHbiH,
JXKYMbICbIHAA Kifipic naipaa 6onFaH xarpaiga,
byraTTanmaraHfbIFbIHA K3 XeTKi3in (6onFau
XaFpanga) 6apbin, aXbIpaTKbIWTbl Boikn. (Owipy)
KannbiHa KenTipii3. XXeninik awaubl poseTkagax
LWbIFapbIHbl3 HEMece anbin - canmanbl
AKKYMYNATOPAbI aXbIpaTbIHbi3. OCbl 9PEKET apKbINbl
bakpinaHbaiTbIH KaiTa icke KOCbINYAbIH anfibiH anachi3.
ATanMbiW NanMaanaHy XeHiHAeri HYyCKaynblkKka Cankec
6inikTi KbI3MeTKEPAEP KypamblHa ANEKTP KyparbiH peTTey,
MOHTaX/ay, KONAaHbICKa EHTi3y XaHe OFaH KblaMeT
KOPCETY dpEeKETTEPIMEH TaHbIC TyNFAnAp Xarafbl.
INeKTp KypanbIMeH XyMbic icTeyre 18 xacka TonfaH,
TEXHUKANbIK cMNaTTaMaHbl, NaiganaHy XeHiHaeri
HYCKAYNbIKTbl )XoHe Kayincisfik epexenepid okpin
LWbIKKaH TyNFanapra pyKcart eTineni.

» [leHe, cesim HeMeCe aKbin-on kabineTrepi wekTeyni

HeMmece Toxipubeci MeH Binimi xeTkinikcis anamaap
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OnapLblH KaYiNCi3Airi ywiH xayanTbl TYNFaHbIH,
bakpinaybiHaa bonmaca Hemece anekTp KypasnbliH
nanpanaHy bomblHLLIA HycKay anmaraH bonca, byibiMabl
naraananbaybl Tic.

IneKTp KypanaapbiH nanganaHy xaHe KyTy

» Kypanpapl aca ken xykremeH;i3. XKyMbICbIHbI3 yLIiH
)Kapamabl 3NeKTP KypanbiH NaiAanaHbiHbI3. XKapamab!
3NEKTP KypanbiMeH KepeKTi )yMbIC aiMarFblHa yPbIC api
CeHIMAI XYMbIC iCTEUCI3.

» AXbIPaTKbILbI AYPbIC €MeC INEKTP KYPanbiH
naipananb6anpi3. Kocyra Hemece ewipyre 6onManTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi 60NbIn, OHbl XXEHAEY KaxeT
bonappl.

» Xabppbikrapabl pettey, benwekrepiH anmacTbipy
HeMece 3NeKTP KypanaapbiH KoMara KOt anfbiHaa,
alwaHbl KyaT Ke3iHeH aXbIpaTbiHbI3 XaHe/Hemece
aKKyMYnATopbl anManbl-canManbl 6onca, oHbl 3neKTp
KypanblHaH anbin TacTabi3. byn cakTbik 9peKeTi anekTp
KypanapblH 6arkaycbi3 KocbinybiHa xon bepmenai.

» MMaiipanaHbinMaiTbiH 3NeKTp Kypangapabl 6ananap
KONbI XXeTNeHTiH XaltFa KoWbIHbI3. Ocbinapabl
binmeiiTiH Hemece ocbl eckepTneneppi oKkbIMaraH
ajlampaapra byn Kypanpbl naiaanaHyFa xon 6epmeHis.
Texipibecis anamaap KonbliHaa aNeKTP Kypanaapbl KayinTi
6onagpl.

» JneKTp KypanaapbiH MeH KepeK-XapaKTapbiH YKbINTbl
KYTiHi3. Ko3ranmanbl benwekrepai keaepricis
icteyiHe XaHe KenTenin kanmayblHa, benwekTepain,
aKaycbl3 Hemece 3aKbIMAanMaraH 6onybiHa, aneKkTp
KyPanbiHbIH 3aKbIMAANMaFaHbIHA K63 XeTKi3iHi3.
3akpimpanFaH benwekrepi 6ap Kypangbi
naipanaHyfaaH anfbiH XKeHAEHi3. InekTp
KypanfapblHbIH AYPbIC KYTMEYi Xa3atanblM OKMFanapra
ceben bonbin xatagbl.

» Keckiw acnantapapl eTkip xaHe Ta3a Kyiige
caKTaHbI3. [lypbIC KYTINrEH XoHe KECKILL XUeKTepi eTKip
KecKill acnantap a3 KenTenin, KecinetiH 6eTke oHak
barbiTTananpl.

» 3neKTp KypanbiH, XxabAbIKTapAbl, anManbl-canmanbl
acnanTappabl XaHe T.6. ocbl HyCKaynapfa cai
naiganaHbiibi3. COHbIMEH XYMbIC WApPTTapbiMeH
OpPbIHAANTBIH dPEKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbI3. INEKTP
KypanfapblH apHanMaraH XyMblCTapia naiganaHy
KayinTi.

» KontyTkanap meH kapmay beTTepiH KypFak, Ta3a xaHe
Maii MeH nacTaH Ta3a ycTanbi3. CbipraHak KOnTyTkanap
MeH Kapmay beTTepi KyTiNnMereH xarnainapaa ceHimai
KonaaHy MeH bakbinayra xon bepmengi.

Kbi3mert kepcety

» JneKTp KypanblHa MaMaHAbI XeHgeywi Tek bipaen
Kocankpl 6enwekrepmeH Kbi3MeT kepceTyi kepek. byn

3NEKTP KypanblHbIK KAyiNCi3AiriH cakTanyblH KaMTaMachl3
eTeqi.

BypbIWTbIK TericTey MallMHaNapblH Naiiganany
Kesingeri Kayincisgik TexHukacobl

Maiipganay, ereykym KarasbIMeH axxapnay, Cbim
KbINLaKNeH Ta3anay Hemece Kecy apeKeTTepiHe opTak
Kayinci3aik eckeprynepi:

» bByn anekTp Kypanbl Maiiaanarbill, axKapnarbil,
CbIMABIK KbINIbIK HeMece KecKilll acnan peTiHge
naipanaHyra apHanfas. byn anekTp Kypanbime bipre
bepinreH 6apnbik kayincizaik eckeprynepiu,
HYCKaynappbl, CypeTTepai XaHe
cneyuduKauuaAnapabl oKbin WbIFbIKbI3. TOMeHae
KenTipinreH bapnbik HycKaynapablH OpbiHAAIMAYbl TOK
COFYFa, OPTKE XaHe/HEMeCe ayblp )apaKkar anyra akenyi
MYMKiH.

» XbinTbipaTy Hemece caHbinay Kecy CHAKTbI
apekeTTepai 6yn anekTp KypanbiMeH opbiHAayFa
6onmaiiabl. INeKTP Kypanbl yLUiH XKapaManTbiH
9peKeTTep KayinTi xXaraanabl TYAbIPYbI XaHE XKapakar
anyra aKkenyi MyMKiH.

» byn anekTp KypanbiH Kypan eHaipyuwici apHaibl
»o6GananbaraH xaHe benrinemereH xonmeH
TypneHaipmeHi3. MyHaan TypneHaipy HaTWxeciHae
6aKpinay MyMKiHAiriHeH aibIpbI/bIN, ayblp Xapakar anyra
bonagpl.

» Acnan eHAipywimMeH XacanmaraH Hemece ycbiHbarFaH
Kepek-XapaKrapAbl naiganaHbanpbi3. Kepek-xapak
3NEKTP KypanblHbl3ra cai Kence fie, Kayincia xymbic ictey
KamTaMacbi3 eTinMenai.

» XKyMmbic Kypanbl ailHanbiMAapbIHbIH, YiFapbIHAbI CAHbl
3NeKTP-KypanbiHAa-KepceTinreH MakcuMangbl
aiiHanbIMAap caHblHa -TeH-6onybl-kepek. Ecentenre
XblNAamMAbIFbIHAH Te3ipeK iCTen TypFaH Kepek-xapakTap
CbIHYbI, YLUbIM KETYi MYMKIH.

» [MaipanaHaTbiH XKYMbIC KYPanbiHbIH,
CbIPTKbI-AUAMETPi MeH-KanbIHAbIFbi
3NeKTP-KypanbiHbiH-enwemaepiHe cail-6onybi-kepek.
[lypbic TaH#anMaraH Kepek — xapakrap
[ZypbiC-KOpFanMaybl xaHe-bakbinayiaH LWblFybl MyMKiH.

» KocbiMwa bekiTkiwTin enwempepi anektp
KYPanbiHbIH, MOHTAXABIK a0 AbIFbIHbIH eneMaepiHe
caiikec Kenyi THic. INeKTP KypanbiHbIH{ MOHTaXAbIK
*ab/ibIFbiHa CalKeC KeNMeNTiH KepeK-KapakTap Tene-
TEHZIKTEH albIpbINybl, ThIM KaTTbl AipingeyixaHe bakpinay
MYMKiHAIriHEH aiblpblnyFa aKene anapl.

» 3akbiMpanFaH kepek-xapaKrapAbl naiganaHbanbia.
Op naiiaanaHyAaH angbiH abpasuBTi AeHrenek CHAKTbI
KepeK-)XKapaKTapAbl CbIHbIK NeH XapblKTapFa, eTek
BMCKiHi XapbIKTapFa, To3y Hemece
apTbIKWbINbIKTapbIHa, CbIM KbINWAKTbI 60C Hemece
CbIHFaH cbiMpapFa TekcepiHi3. Erep anekrp Kypanbi
HeMece KepeK-)KapaKrap Tycin KeTce, OHbIH,
3aKbIMJanMaraHblH TeKCepiHi3, KaxeT bonca
3aKbIMAanMaraH KepeK-)KapaKrapAbl OPHaTbIHbI3.
Kepek-apakrapabl TeKcepin opHaTyfaH COH, e3iHi3ai
»aHe 6acka agampaapabl alHanbin TypFaH Kepek-
)apakrap aiMarbIHaH anbiCTaTbin, INEKTP KypanbiH
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MaKCHMangbl XYKTeyci3 XbingamablkneH 6ip MUHYT
alHanAbIPbIKbI3. 3aKbIMAANFaH KepeK-XapakTap aAeTTe
CbIHaK yaKbITbIHAA CbiHAAbI.

> Xeke-KopFaHbIC XabAbIFbIH KHiN XypiHi3. Maikganany
TaciniHe 6aiinaHbICTbl KOPFaHbIL MAacKaHbl HemMece
Kayinci3aik kesingipirii kongaHbiHbi3. Kaxer
bonfaHpaa, WaHHaH KOPFaNTbIH MacKaHbl, Kynak
KOPFaFbILITaPbIH, KONFan XaHe Kili abpasueTi
benwekTepai Hemece faiibiHaama benwekTepin ycTai
anatbiH webepxaHa anXXankblWbiH NaiAanaHbIHbI3.
Ke3 KopfaHbICbl 9pTYPAi apeKeTTepaiH bapbicbiHAa Nanaa
6bonarbiH yLwina-KoKpICTbI TOKTaTyFa Kabinetti bonybl THic.
LLlaHHaH KopFaiTbiH Macka Hemece pecnupatop benrini
6ip xyMmbIC eTKi3reHae narga bonatbiH ycak benwektepai
cyarineyre kabinetri bonybl THiC. OTe KAPKbIHABI WYAbIH,
acepi ecTy-KkabineTiHiH oFanyblHa aKeNyi MyMKiH.

» beTteH -agamaapAbIH XKYMbIC-aMaFbIHaH-Kayincis
aiimakTa 6onyblH KaMTamacbi3 eTiHi3. XKymbic
aliMaFblHa KipeTiH Ke3 KenreH afiam xeKe Kopfarbilu
XababIKTapabl Kuioi kepek. [laiibiHgama benekTepi
HeMece CbIHFaH KepeK-KapakTap yLubin, apekeT
aliMarblHaH TbIC Xanfa xaKapar TUriyi MyMKiH.

» KeceTiH Kepek-XapaKTaH XacbipblH CbIMAap Hemece
63 CbIMbIHA THIOI MYMKiH 3peKkeTTepAi XacaraH ke3ge
3NEKTP KYPbiNbl OKLWAYNaHFaH YCTay XaibIHaH
ycTaHbI3. Erep kecyLwi acnan icten TypraH CbiMFa TUCE
3NEKTP KypanblHblH MeTan beniiekTepiH ictetin
nanpanaHyLblHbl TOK COFYbl MYMKIH.

» Kabenbai aitHanbin TypFaH acnantapAaH anbic
YCTaHbI3. bakbinay/bl KoFanTcaHpl3, kabenb Kecinin
HeMece TapTbiNbIn KETiNn, KONMbIHbI3 aiHanbin TypFaH
acnanka TapTbinybl MyMKiH.

» AiiHanbin TypFaH acnan ToNblK TOKTaFaHLIa 3NeKTp
KYPanbiH KOHMaHbI3. AiHa/bIN TypFaH Kepek-kapakTap
6beTke Tin, aNeKTp Kypanbl bakbinayaaH LWbiFybl MyMKIH.

» JneKTp KypanblH KacbIHbl3[a KeTepin TypraHaa
KocnaHbi3. AWHaNbIN TypraH acnantapFa Ke3nencok THio
KMiMiHi3gi ycTan, acnanTbl A€HEHi3re XakblH anapybl
MYMKiH.

» IneKTp-KypanbiHbIHJKeNAeTy-caHbinaynapbiH Xui
Ta3apTbiHbI3. KO3FaNTKbILL XenaeTkiwi WwaHabl Kopnyc
ilWiHAe TapTbin, YHTaKTanfFaH MeTanzblH Kemn XXuHanybl
3NEKTPNEHYre anbin Keni MyMKiH.

» JNeKTP KypanblH XaHaTblH MaTepHanAapFra XakbiH
naiaanan6anbI3. YUIKbIHLap-0Chl-MaTepuaniapabl
TYTaHAbIPYbI MYMKIH.

» CybITKbIL CYHbIKTbIKTbI KQXKET eTETiH XKYMbIC
KypanbiH -nanpgananbanpis. Cy-Hemece-backa-aa
CYbITKBILL CYMbIKTbIKTbI NaiAanaxy
3NEKTP-TOFbIHbIH:COFYbIHA-anblN-KENyi-MyMKiH.

Kepi cokKbl XxaHe oFaH KaTbICTbl eckepTynep:

KanTtapbiM byn CoFbinFaH HeMece yCTanFaH aiHanbin Typra
[LOHTeNeK, eTeK IUCK, Kpiniuak Hemece backa Kepek-xapakka
bonatbiH peakuwa. CorFy Hemece yCTay aHanbin TypraH
acnanTbiK, Kynan KeTyiHe XoHe aNeKTp KyparbiHbiH
bakpinaycbl3 aHanybiHa, KApCbl 6aFbITTa alHanybiHa anbin
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Kenepi.

Mbicanbl, erep abpasueTi AeHrenek aanbiHaama apKbinb

COFbINCa, COFY XepiHe KipeTiH AeHreNneKTiH WeTi MaTepuan

BeTiHe Kipin, [6HrenexTiH keTepinyiHe Hemece aTbinbin

KeTyiHe anbin KeTyi MyMKiH. [leHrenek nanaanaHyfbila

Hemece ofjaH api yLybl MyMKiH, byn ieHrenex apeKeTiHiK,

BarbiTbiHa bainaHbiCTbl. ADPa3uBTi feHreneKkTep ocbl

XaFaanaa CblHbIM KeTyi f1e MYMKIH.

KaiTapblm aneKTp KypanblH KaTe naifanaHyfiaH xeHe/

HeMece KaTe narganaHy afliCTepiHi HeMece WapTTapblHbIK,

canpapblHaH bonatbiH )xapakaTrapablH angbl anagbl.

» 3neKTp-KypanblH-eKi KONMeH MbIKTan yCTaHbI3,
AEHeHi3-06eH-KONbIHbI3Abl Kepi COKKbIFa
KapcbinbiK-KepceTe-anaTbiHAaii-ycTaHbi3. Icke Kocy
Ke3iHae Kepi COKKbIHbI HeMece aiiHanyFa Xayan
apeketTepai bapbiHwWwa 6akpinay ywiH, 6ap 6onca,
KOCbIMILA TYTKaHbl 9pAaiibiM KONAAHbIKbI3. THICTi
anfbiH any Wwapanapbl KonAaHbInFaH xafhanaa,
nanaanaHyLbl aiHanyFa xayan apekeTTeppi Hemece Kepi
COKKbI KYLLUTEPiH bakbinai anagpl.

» KonbiHbi3abl eliKallaH alHanbin TYpFaH acnanka
MaKbIHAATAAHbI3. ACnan KoMbIHpbI3Fa KaHTapbIM Xacaybl
MYMKiH.

» [leHeHi3ai aneKTp Kypan KaiTapbiMAa XbIMKUTbIH
aiimakTa opHanacTbipMaHbI3. KaitapbiM Kypanbl
KbICbINy Ke3iHfe [eHreneK anHanyblHa kapcbl barbitta
anapappl.

» BypbiwTapabl, 6TKip XueKTepai xaHe 1.6. eHaereH
Ke3ze apbIKIWa cak 6onbiHbI3. Kepek-kapaKTbiH,
ceKipyiHe XaHe iniHin KanybiHa xKon 6epmeH;3.
BypbliwTap, eTkip XUeKTep HeMece CeKipy aiHanbin
TYPFaH KepeK-KapaKTblH iNiHiN KanybiHa anapbin,
bakpinay MyMKIHAIrHEH aibIpbinyFa aKENYi MyMKIH.

» Apa WbIHXbIPbIH, aFall Keckil Xy3pi, weTki 6oc
apanbifbl 10 MM-feH y3blH 60NaTblH CErMeHTTiK
anmacTbl eHreneKkTi Hemece TicTi apa Xy3iH
bekiTneHi3. MyHaan xy3aep-xui kepi COKKbIHbI
TyAbIPbIN, baKpinay MyMKIHAIriHEH albipbinyFa-aKkenesi.

Maiipanay xaHe Kecy apekeTTepiHe opTak Kayinciagik

ecKkepTynepi:

» TeK aneKTp KypanbiHbi3 YLiH KepceTinreH AeHrenek
TYPNepiH XaHe TaHAanFaH fAOHrenex ywi
obanaHFaH KOpFaFbIWTbI NaifanaHbiKbl3. byn anekTp
KypasblHa XxapamamTblH JeHrenexkTep Aypbic KopFanman,
KkayinTi bonaapl.

» Opraga KbiCbiNFaH f@HreneKTiH, MaiaananTbiH beti
KOPFaFbILTbIH acTbIHAA OPHaTbINYbI Kepek. [lypbic
OpHaTbIIMaFaH KOpFarbiLll, A€HreHEH LWbIFbIN TYpFaH
[TIeHreneK XaKcbl KopFaybl Kepek emec.

» Koprafblll aneKTp KypanbiHa KaTTbl OpHaTbINbIN
MaKCHMangbl Kayincisgik ywiH opHanacybl Kaxert,
ocblnai feHreneKTiK MUHUMangbl kenemi
naiaanaHylubiFa Kapan Typaabl. Koprarbil
naiaanaHyLibiHbl CbiHFaH AGHrenek beniuexkTepiHeH,
[LIOHreneKke KeafencoK TUIOLIEH XaHe Kuimaepai
aHabIpybl MYMKiH VLIKbIHAAPAAH KOPFakbl.
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» [leHrenektepAi TeK yCbiHbINFaH NaiaanaHy Typnepine
caif KonpaHybl Kepek. Mbican: Kecyli AeHrenek
weTiMeH MaiiaanamaHbl3. Kecylli-neHrenekrep
maTepuangpbl WeTiMeH Kecyre
apHanfaH,-[leHrenexrepre-acep eTeTiH byripnik kywrep
bIKManbiHaH 0Nnap CblHYbl MyMKIH.

» TanpanfaH fieHrenex ywiH apAaibiM Jypbic
enwemaeri XaHe niwingeri 3akbiIMaanMaraH
thnaneuTeppi niAananbinbI3. [ypbic-TaHaanfFaH
epHeMeKTep TericTey AeHreneriHiv Tiperi bonagbl xaHe
OHbIH:CbIHY KayniHiH anablH-anaabl. Kecywi
[nieHrenekTep/iH dnaHeuTepi Maiganay feHreneri
tbnaHeuTepiHeH backa bonybl MyMKiH.

» YnKeHipek aneKTp KypanaapbiHbIH, TO3faH
JAeHreneKTepiH naiAanaHbaHbi3. YNKeHipeK anexkTp
KyparnblHa apHanfaH AeHrenek Kilipek KypanfiblH,
XOFapblpaK XblfAamMablfFbl YLUiH Xapamcbl3 6onbi,
Xapblnybl MYMKiH.

» Koc makcaTtTbl ileHrenekTepai naifananfaH kesge
9pAaiibiM OPbIHAANBIN XKATKAH dPEKeT YLWiH AypbiC
KOPFaFbILTbI NaiAanaHbiHbI3. [lypbiC KOPFaFbill
nanpanaHblMaraH Xaffanaa, KaXeTTi KOpFaHbC AeHreri
KamTaMmacbI3 eTinMeN, ayblp Xapakat any kayni TyblHaaybl
MYMKIH.

Kecy apekeTTepiHe apHanfaH KocbiMiua Kayinciaaik

eckeprynepi:

» Kecyuwi feHrenekri "KpicnaHpbi3" Hemece OHbl KaTTbl
bacnanbi3. Kecikti TepenaeTyre apeker xacamaHbi3.
[leHrenekke KatTbl bacy XKyKTeMeHi xaHe AeHrenexTi
Kecikte bypayra Hemece balnaHbICTbIpyFa cesiMTan
BonybIH XaHe Kepi COKKbIHbIK HEMeCe ABHrenex
CbIHYbIHbIH, bIKTUMANAbIFbIH apTTbIpabl.

» [leHeHi3pi aliHanAbIpbINFaH AeHrenekTi, bip
CbI3bIKKa HeMece apTbiHa OPHaNacTbipMaHbI3.
[leHrenek ieHeHi3AeH apbl XbIMKbICA, bIKTUMAn
KalTapbIM aiHanbIn TYpFaH BHIeNeK NeH 3NeKTp
KypanblH ieHeHi3re TIKenew XbImMKbITYbl MYMKiH.

» [leHrenek KbicbiNFaH HeMece Ke3 kenreH cebennex
Kecyre Kefiepri xacaraH Xxarfanfa, aNeKTp KypanbiH
eLwipin, AeHrenek TONbIFbIMEH TOKTaFaHLUa, INEKTP
KypanblH K03fanbicCbi3 ycTaHbi3. Keckil feHrenek
KO3Fanbin TypraHAa, AGHreneKTi KeCiKTeH WbiFapbin
anyra apekeTTeHOeH;3, aiiTnece kepi COKKbI Naiaa
6onybl MyMKiH. [16Hrenek KbiCblnybiHbIH cebebiH xoto

YLUIH MaCeneHi 3epTTen, Ty3eTy LWapanapbiH KONAaHbIHbI3.

» Kypan paibinaamaga Typranpa anekTp Kypanbii
KaiiTa kocnaHbi3. Kecyai 6acramac 6ypbiH,
anpbiMeH-[eHreNneKTi-ToNbIK-aiiHanbIM CaHbIHa
JKeTKi3in anbIHbI3. OHTNece, KeCcKill JUCK TYTbINbIMN,
[NlablHOaMafaH KeTepinin KeTyi HemMece-Kepi COKKbIFa
BKenyi MyMKiH.

» Tipek naHenbpepi Hemece Ke3 KenreH TbiM YNKeH
AaiblHAAMA IGHIeNeK KbiCbiNybl MEH KaHTapbIMHbIH,
anablH any ywiH. YNKeH aaiblHaamanap e3
aybIpAblFbIHaH Uinyi MyMKiH. [JaiblHaama-kecy
CbI3blFbIHA-KaKbIH-K8He- 1OHIeNeKTiH-eKi XafblHaH-[a
Tipenyi Kepek.

» bap kabbipranappa kiwi kecikti Hemece 6acka
KepiHOeWTiH alimaKTapAa opbiHAayAa abainanbis.
LUbIFbIN TypFaH ieHrenex ra3 Hemece cy KybbipnapbiH,
3NeKTP CbIMAAPAbI HeMece HbiCaHAAPAbI KECYi MYMKiH, an
6yn KaiTapbiMFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Kuraw kecyre apeketteHbeHi3. [loHrenek -Toim
KaTTbl-bacbinFaHaa, JKyKTeMe - )KoHe-[AHT eNEKTIH-KeCiKTe-
bypanyra-Hemece-Kbicbinyra beiimainiri xaHe kepi COkKbl
HeMece CbIHY MYMKIHAIri apTbin, ayblp Xapakar any Kayni
TyblHOANAbI.

Ereykym KarasbiMeH axkapnay apekeTTepiHe apHanfaH

Kayinci3aik eckeprynepi:

» [lypbic enwempi ereykym AeHreneritiy KarasbiH
naiaananbiipi3. EreykyMm Kara3biH TaHfaFaH ke3pe
OHAIpPYLI YCbIHbICTAPbIH OPbIHAAKDI3. Ereykym
[LieHreneriHeH TbiM KaTTbl LWbIFbIM TyPaTbIH YIKEHIpeK
ereykyM Karasbl apblny KayniH Tyablpaibl )aHe
[LIeHreneKTiH iniHin KanyblHa, T03yblHa HeMece Kepi
COKKbIFa 9Kenyi MyMKiH.

CbIM KbiNLaKneH Ta3anay apekeTTepiHe apHanfaH

Kayinci3gik eckeprynepi:

» KbinwbIKTbiH KapanaibiM apeKeT eTyi KesiHae ae
KbINWbIKTapAbIH, WALLbIPAHTLIHABIFbIH €CKepiHi3.
KbinwbIKTbl KaTThl 6ackin, cbiMFa KyLl TYCipMEH;i3.
CbIM KbINLBIKTAPbI XYKa KUiMre xaHe/Hemece Tepire
Kipin KeTyi MyMKiH.

» Erep cbiM KbinwakneH Tasanay yluiH KOpFaFbIlTbI
naipganany benrineHren 6onca, cbiM fOHreneKTiH,
HeMece KbINLWaKTbiH, KOPFaFbILNEH XKaHacyblHa Xon
bepmeH;i3. CbiM 16HreNneKTiH HeMece KbINLaKTbIH
[LIMAMETPI XXYMbIC KYKTEMECiHE HEMECE LEHTPUYTranbIK
KywTepre bainaHbICTbl YFa0bl MyMKIH.

Kocbimiua Kayinciaaik Hyckaynbikrapbi
KopraHbiw Ke3ingipikTi KuiHi3.

KopfaHbiw KanTamaHbl Kecy ywiH
naipanadyra bonmaiiabl. Xapamabl
canTamaHblH KeMeriMeH KOpFaHbILL KanTamaHbl
Kecy YWiH fie nanaananyra bonagpl.

neKTp KypanbiH XXyMbic bapbicbiHAa eki

KonmeH bepik ycran, TypakTbl Kanbinta

TYPbIHbI3. INEKTP Kypanbl eKi KONMeH CeHiMai

TypAae backapbinaapl.

» Kbinwakrap cuAKTbI ilKi Mpek oiimacbl 6ap anmanbi-
canmanbl acnantapaa axapnay WUHAENiHiK Makc.
MpeK ofiMa y3blHAbIFbIHA Ha3ap ayaapy kepek.
LLInuHAenb ywwbl anmanbl-canManbl acnantbiH TybiHe
TUMeEYi Kepek.

» Kaxerri iagey KypanaapbiH naiananbin
acbIpbinFaH cbiMAAPAbI TabbIHbI3 HEMece JXKayanTbl
KeprinikTi yibIM eKinpgepiH WaKbIpbIKbI3. INeKTP
CbIMAAPbIHA THI0 BPT HEMeCe TOK COFybIHA anbim Kenyi
MYMKiH. a3 KybbIpbIH 3aKbIMAAy XapblnblCKa anbin Kenyi
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MyMKiH. Cy KyObIpbIH 3aKpIMAay MaTepUangblk 3UsHFa
HeMece TOK COFYbIHa anbln Kenyi MyMKiH.

» Terictey xaHe Kecy AucKinepiHe CybiFaHLIa TAMEH;3.
LLleHbepnep xyMbiC Ke3iHAE Kbl3afbl.

» Kyar euice, Mbicanbi, xenife Kyar xoK bonbin kanca
HeMece alaHbl Po3eTKafaH CybIpFaHAa COHAIpril
BeKiTKiliH anbIHbI3 XaHe ewWipyni KyhiHe

OpHaTbIXbI3. Byn apKbiNbl KE3AENCOK KOCbiny 6onManbl.

» [aiibiHaamaHbl 6eKiTiHi3. Kpicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OpHATbINFAH JakblHAAMa KONblHbI30eH
canbiCTbipraHaa, bepik yctanagpl.

» Anmanbi-canmanbl acnantapfbl FUMapar iwinge,
KYpFaK, bipkenki Temnepartypara ue xaHe Katbin
KanmaiiTblH benmepe cakraubis.

» JneKTp KypanbiH TacbiMangamac 6ypbiH anmanbi-
canmanbl acnanTapAbl WbiFapbin anbiKbi3. Ocbinaiia
3aKpIMaapFa xon bepmencia.

» baiinaHbICKaH KecKill XaHe axapnarbiw guckKinep
)KapamAabInblK Mep3imMiHe ue, 6yn Mep3iMHeH KeiiH
onapAbl 9pi Kapaii naiaanaHyFa TbiiibIM CanblHagbl.

OHiM XxoHe KyaT cunatramachbl

Bapnbik Kayincisgik HyckaynbIKTapblH
aHe eckepTnenepai okbIHbI3. TeXHUKaNbIK
Kayincisgik HYCKayNnbIKTapblH XaHe
eckepTnenepai cakramay TOKTbIH COFyblHa,
6T XaHe/HEMECe ayblp kapakaTtaHynapra
anbin Kenyi MyMKiH.

MananaHy HycKaynbiFbIHbIH anfbl DeniriHiH, CypeTTepiH

eCKepiHj3.

TaraibiHgany 6oMbIHLIA KONAAHY

INeKTP Kypanbl METaN/ MeH TacTbl KECYTe XaHe KbINLaKMeH
eHaeyre, COHAAN-ak MeTanfibl bactankpl axapnayra
apHanfaH. byn peTTe AypbIC KOPFaHbILW KanTamaHblH,
KONAaHbINybliHa KO3 XeTKi3y Kepek (kapaHbi3 ,MainanaHy”,
ber72).

TacTbl KeckeHAe LAHHbIH XKETKINIKTi COpbINybIH KaMTamachl3
eTiHj3.

TexHuKanbIk, ManimeTTep

BypbiWTbIK aXkapnay MaliMHachl
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ApHalibl Terictey KypanfapbliMeH Tipkecimae anekTp
Kypanabl ereykyM karasbIMeH TericTey YLiH nanganaHyra
bonaabi.

INeKTP KypanblH anMacTbl TOCTaFaH Tapisfi AUCKINepPMEH Tac
MatepuangapblH axapnay ylwid naiganaHyra bonmangbl.

KepcertinreH kypampgbl benwekrep

KepceTinrex kypamabl bentuekteppiy Hemipnepi
rpachukanblk beTTeri aNeKTp KypanbiHbiH KOPCeTiniMiHe
KaTbicTbl bonbin kenepi.

(1) KopraHblw KanTamara apHanFaH KynbintaH bocary
WinTiperi

(2) LWnuHgenbai byrFatTay TyMeci

(3) Axblpatkpilu

(4) CraHgapTTbl Kochimiua TyTKa (6eTi okwaynaHran)?

(5) Kecyre apHanFaH KOpFaHblL Kantama®

(6) Axapnayra apHanFaH KOpFaHbilll kantama

(7) Kecyre apHanfaH kanTama

(8) Toirbi3gaybil cakuHackl bap Tipek dnatedi

(9) Axapnafbiw auck”

(10) Keckiw anck?
(11) Anmac Kkeckil guck”
(12) Kbickbiw raika

(13) KbICKbiLL raiKkaHblH/[OManak rankaHbiH exi
CaHblnaynbl KinTi

(14) Tytka (6eTi oKwaynaHFan)
(15) Axapnay wnunaeni

(16) Kon KopraHbichl?

(17) PeseHke axapnay Tapenkeci®
(18) Axapnarbil Tocem?

(19) [lomanak raitka®

(20) TocraraH Tapiaai Kbiniak®

(21) BarbiTTaybllTapbl bap Kecyre apHanFaH KOPFaHbiLL
KanTama®

(22) Avibip Topiaai kit

a) beiiHeneHreH Hemece cunaTTanfaH kepek-xapakrap
CTaHAAPTTbI XKETKi3iNiM XKUbIHTbIFbIMEH KaMTbINMaNAbl.
Tonbik Kepek-apaKrapabl 6i3iH kepek-Kapakrap
6arpapnamacbiHaH Tabacbis.

)

UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125
OHiM HeMmipi 3603 CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
HoMuHanab! TyTbIHbINATLIH KyaT Br 750 750 750
OnuweHreH aiHany xuiniri” MUH™ 12000 12000 12000
Axapnarbill IUCKiHiH MaKC. iMaMeTpi/peseHke MM 115 125 125
xapnay TapenKeciHiH MaKc. JuameTpi
Axapnay WNUHAENIHIH MpeK oKmachl M14 M14 M 14
LLInuHaenb Mpek OMMaChIHbIH MAKC. Y3bIHAbIFbI MM 11,5 11,5 11,5
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BypbIWTLIK aXXapnay MalKHach

UniversalGrind
7-125

UniversalGrind
750-125

UniversalGrind
750-115

Ka¥Ta icke KocbinyfaH KopFaHblc ° ° °
Canmarbl EPTA-Procedure 01:2014 kyxaTblHa cai

- CTaHaapTTbl KOCbIMLLA TYTKAChl bap 1,9 1,9 1,9
KopFaHbIC Knachl el EIAT el

A) Kapamabl anmanbil-canManbl acnantapabl TaHaay yiwid EN I[EC 62841-2-3 boibiHwa ecentenren 60c xypic KyriHaeri anHany xuiniri.
LLIbiHaibl boc xypic KyriHAeri aitHany xuiniri Kayinciagik TYpFbICbIHAH XXaHE TEXHONOTMANbIK PYKCaTTbl aybITKynapra bainaHbICTbl TOMEHipek

6onagbl.

Manimettep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanFaH. backa kepHey xaHe enae kabbinaaxraH 3aHaap byn maniMetTepai e3repTyi MyMKiH.

Lybin xaHe gipingey Typanb aknapar
[bibbic whirapy maHaepi EN IEC 62841-2-3 boiibiHwa
ecenTenreH.

A-MeH benrineHreH KypbInFbiHbIK WYbIN JeHreni apeTre
TeMeHaerire TeH: fbibbic Kywwi 93 Ab (A); ablbbIC KyaTbi
101 a6 (A). ©nwey pancisniriK = 3 gb.

KynakTbl KopFay KypanaapbiH KHHiHi3!

XKannbl Aipin MaHAepi a, (YW baFbITTbIK BEKTOPABIK
KocblHAbIchl) xoHe K gonciaairi, EN IEC 62841-2-3
boMiblHLLIa ecenTenreH:

Bertti axapnay (bactankbl axapnay) xaHe Kecy:

a, = 4,3m/c%, K =1,5m/c’.

YKymcak Tabak MeTanabl Hemece backa ynkeH 6eTTi oHai AipinaenTiH
MaTepuanaapabl axapnay 15 Ab wamacbiHa AeiH KeTepinreH Wwybin
3MUCCHUACHIHBIHBIH KOPCETKILLIH TYAbIPYbI MyMKiH. ApHalibl ayblp
[nbIbbIC OKLWaynarblL KinemLenepiH KeMeriMeH acKblH LWybin
3MUCCHUACHIH aaal?ﬂyfa 6OI'IaJJ,bI. ACKbIH LWYbIN SMUCCUACDIH LWYbIN
cunatTapbiMeH bannaHbICTbl Tayexenuepgi baranay kesiHge ae,
Kapamabl Kynak KoOpfaHbICblH TaHA4AY Ke3IHAe e eCenKe any Kaxer.
Ocbl HycKaynapaa KenTipinreH Aipin AeHredi xaHe LWybin
3MUCCHACHIHBIH KBPCETKILLI 3aHzbl enLuey sfici borblHLIA
NLIEHTeH XaHe onap/bl ANEKTP KypanaapbiH bip-bipimex
CanbICTbIPY YLLiH NaiaanaHyra bonaasl. OnapMeH anfbiHFbl
Tepbeny aHe Wy WhiFapyAbl baranayra bonagbl.

bepinreH Tepbeny aeHreii MeH LWybIN WblFapy MaHi ANEKTP
KYPanblHbIH HEri3ri )KyMbICTapbl ywWwiH bepinreH. Erep anektp
Kypan backa xymbicTap ywwiH backa anmanbi-canmansl
acnanTap MeHeH HeMece XeTiMCIi3 KYTYMeH nanaanaHbinca
nipinaey AeHrei MeH LWYybIN WelFapy MaHAepi e3repeni. byn
ByKin XKyMbIC YaKbITbl YLLiH TepBeny xaHe LWybin WhiFapyabl
KaTTbl KETEPYi MYMKIH.

[ipinaey AeHreni MeH LWybIN WhiFapy MaHIH HaKTbl ecenTey
YLLiH Kypan eLwipinreH xoHe KocbinFaH bonbin
naiaanaHblnMaraH yakbiTTapabl Aa eckepy KaxeT. byn
nipinaey AeHreii )aHe XYMbIC YaKbITbIHAAFbI WYbIN WblFapy
MaHiH TeMeHAeTeai.

MarpanaHyLwbIHbl Jipingey acepiHeH cakTay yLiH KocbiMLa
Kayinciaaik WwWapanapblH KONAaHY KaXeT, MbiCanbl: aNeKTp
Kypanfbl xaHe anmanbl-canManbl acnantapgbl KTy,
KONAapAbl bICTLIK YCTaY, XYMbIC dAICTEPIH YHbIMALICTBIPY.

Kaiita Ko3Fany caKrafblilbl

Keanelcok KocbinyaaH KopFarbilll KyaTTaHablpyaaH KewiH
3NEKTP KypanblHblH bakblnaychi3 icke KOChlyblH
bonpbipmangpl.

KaiiTa naiganany ywi axolpatkpiwTbl (3) ewipinreH kyire
KenTipin aneKTp Kypanabl KaiTa KOCbIHbI3.

Xunay

KopraHbiw acnantbl opHaty

» bapnbik XymMbiCTapAaH anfbiH INEKTP KYPanbiHbIH,
Jeninik aibIpblH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbi3.

Hyckay: XyMbic ke3iHfe TericTey WweHbepi by3binca Hemece

KOpFaFblLL KanTama/anekTp Kypan Kypbinfbinapbl byabinca,

3NeKTp Kypanfbl bipaeH cepsuc KbiaMeTiHe xibepy Kepek,

MeKeHxannapabl « TYTbIHYLLbIFA KbI3MET KOPCETY KaHe

nanfianaxy KeHecTepi» TapayblHaH KapaHpia.

TericTeyre apHanfaH KOpfarbIL kanTama

Hyckay: anekTp KypanbiH axapnay MakcaTbiHaa

nainanaHbac bypblH MOHTaXAaNnFaH Kecyre apHanfaH

kanTamaHbl (7) benwekTeHis (B cypeTiH kapaHpi3).

KopFaHbiLl kanTamaHbl (6), OHbIH,

KOTay XyAbIpbIKLWanapbl 3NeKTp

KypanblHfarbl bekiTkiwneH 6ip

AeHrenfie bonraHwia, bekitkiwke

OpHanacTbipbiHbI3. byn pette

KynbinTaH bocary winTiperid (1)

Bacbin TypbIHbI3.

LLINWHAENb MOMHBIHAAFbI KOPFaHbILL

KanTtamaHbl (6), KopFaHbiL

KanTMaHbIH bengemeci anexkTp

KyPanblHbIH (hraHewiHe

KOHAbIPbI/FaHILA UTEPiHi3 )KaHEe KOpFaHbILL KanTamaHbl, on

LepTy AblObICHIMEH aHbIK TipenreHLie bypaxpi3.

KopFaHbilll kanTamaHbiH (6) KyHiH XyMbIC 6apbICbIHbIH,

TanantapblHa ca beiimaeHis. On ywin KynbinTas bocaty

WinTiperiH (1) )ofapbl UTepin, KOpFaHblLl KanTamaHbl (6)

KaKeTTi Kyire bypaHpl3.

» KopraHbiw KanTamaHbl (6) apaaibiM, KynbinTaH
6ocary uinTiperinin, (1) eki xyAbipbiKwachbl
KOpFaHbllL KanTamaHbiH, (6) THicTi ofibIKTapblHa
KipeTiHaei, peTTex;s.

» Koprafblw KanTamaHbl (6) onepaTopabiH, XaFbiHa
Kapail YW KbIHAAPAbIH Ylybl 6onMaiiTbiHAaN
OpPHaTbIHbI3.

» Kepek-xapakTblH aiiHany 6aFbITbiHAa KOPFaHbIL
KanTamaHbl (6) Tek KynbinTaH 6ocarty uintiperin (1)
naipganaHy apkbinbl bypayra 6onapapi! dittnece
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3NeKTP Kypanabl naiganaHy MyMKiH emMec XaHe
CepBHUCTIK KbI3MeTKe TancbIpy Kepek.
Hyckay: KopraHbllw kanTamanarsl (6) koaTay
XYAbIPbIKLIANAPbI TEK INEKTP KyparbiHa Xapamib
KOPFaHbIlL KanTamaHblH MOHTXanyblH KAMTAMacbi3 eTefi.

Kecyre apHanfaH KopFafblll Kantama
» Kecy ywiH apAaiibim MblHanapAbl nainaanaHbiHbI3:
Kecyre apHanfaH KopfaHblwW KantamaHbl (5) Hemece
a)Xapnayfa apHanFaH KOpFaHbill KanTamaHbi (6)
Kecyre apHanfaH KantamameH (7).
» TacTbl KECKEeH/E WaHHbIH XKEeTKiNiKTi COpbinybiH
KaMTaMacbi3 eTiHi3.
Kecyre apHanfaH KopfaHbill kantama (5) axapnayra
apHanFaH KopraHbiLll Kantama (6) cUAKTbI MOHTaXaanazbl.
MnacTUKTeH XacanfaH Kecyre apHanfaH Kantama
TnacTMKTeH acanFaH Kecyre apHanfaH xabbiHabl (7)
axapnayFa apHanFaH KopraHbll KanTamara (6) opHaTbiHpI3
(A cypertiH KapaHbi3). XabbiH (7) KopFaHbiw KanTamaga (6)
LwepTy AbIObICLIMEH XoHe KepiHETIHAEM Tipeneai.
BenwekTey ywiH (B cypeTiH kapaHbl3) KOpFaHblLL
kanTamagarbl (6) (@) »xabbiHabl (7) con Hemece OH Xakka
6ocatbin, XabbiHAbI TAPTHIN LWbIFAPbIHbI3 (@).

BarbiTTaybiwTap 6ap kecyre apHanfaH KopFarbii

Kantama

BarbiTTaybllTapbl b6ap kecyre apHanFaH CopFbill KanTama

(21) axapnayra apHanfaH kopFaHblll KanTamameH bipgen

MOHTaX/aanapl.

KocbiMiwa TyTKaHbl (4) copfbl KanTamagarbl Kancbipma

apKbiNbl PeayKTOp KOpNyCbiHaH eTKie bekiTin, anektp

Kypanbl COpFbiLL KarTamameH bepik bannaHbiCTbipbinabl.

BarbiTTaybllTapbl bap coprbill Kantamara (21) apHaiibl

Bosch waHcopfbiwwbIH xanrayra bonagpl. On ywi copy

ananTepi bap COPFbILL LNAHTIHI COPFbILL KanTaMaHbIH

apHabl bekiTKil TipekTepiHe eHri3iHi3.

Hyckay: copy KesiHze COpFbILL LAAHTIAE XoHe Kepek-

XapakTa LWaHHaH nanaa bonatbiH YAKENIC aNeKTPCTaTUKanbIK

3apAaThl Tyabipazbl. [MaiaananyLubl OHbl CTaTUKanbIK paspas

peTiHAe ceayi MyMKiH (KopLuaraH opTa pakTopnapbiHa XaHe

©3iHiH [IeHe KannbiHa barnaHbICTbl). Bosch KomnaHuaAchl

yCaK LUaH MeH Kyprak Matepu1angapabl Copy YLUiH aaeTTe

AHTUCTATUKaNbIK COPFbILL LWAAHTIHI (KepeK-Kapak)

nainanaHyra keHec bepepi.

Kon Kopfafbiwbl

» PeseHke axapnay TapenkecimeH (17) Hemece
TOCTaFaH Tapi3ai KpinwakneH (20) xymbic icTey ywiu
apAalibIM KON KOpFaHbICbIH MOHTaXAaHbI3 (16).

Kon KopraHbicbiH (16) KocbiMiua TyTKameH (4) bipre

DeKiTiHi3.

CraHpaapTTbl KOCbIMILA TYTKA

Kocbimua TyTkaHbl (4) xyMbiC aiiciHe Kapai peayKTopbik,

BacTHeKTiH OH XaFblHa HEMece COoN XarFblHaa bypan

BeKiTiHi3.

» JNeKTp KypanblH TeK KocbiMLIa TyTKameH (4) bipre
naijanaHbiHbI3.
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» Kocbimwa TyTKa (4) 3akpimganraH 6onca, anexkTp
KypanbiH api Kapaii naiganan6anpbi3. KocbimMiua
TyTKara (4) ewkaupaii earepicrep eHrisbenis.

Axxapnaybiw KypangapbiH OpHaTy

» bapnbiK XymMbiCTapAaH anfbiH INEKTP KYPanbiHbiH,
Jeninik aibIpblH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbi3.

» Terictey xaHe Kecy AucKinepiHe CybiFaHLIa TAMEH;3.
LLleHbepnep xymbic Ke3iHAE Kbl3afbl.

Terictey winuHaeniH (15) xaHe 6apnblK OpHATbINATHIH

Kypanaapgbl Tasanapis.

AbpasuBTi Kypanabl bypan any xeHe bekity yLiH

wnuHaenbpi bexity Tyimeci (2) bacbin, wWnuHAenbai

DeKiTiHi3.

» LUnuugenbpi bekity TydMeciH TeK WnuHaenb
TOKTaTbINFaH Kyipe bacbiHbi3. DiiTrece anexkTp
KyparnblH 3aKbIMaayblIHbI3 MYMKIH.

Axapnarbiw/KeckKil AucK

Axapnay KypanaapblHbiH enleMaepiH eckepihis. CaHpinay

nMameTpi Tipek inaHewiHe CoMKec Kenyi Kepek.

Anantepneppi HeMece XanfacTblprblLL TETIKTEPA

nanpanaHbaHpi3.

AnmacTbl Keckil ucKinepi naifanaxFaHfa, anmactbl

KecKill auckineri aiHany barbITbIHbIH KOPCETKICI aneKkTp

KypanblHaarbl aiHany barbITbiHa Carikec bonyblH

KafiaFanaHpi3 (peaykTop bacTueriHaeri KopceTkiHi KapaHbi3).

OpHary peTriniri rpadukanbik betre KepceTinreH.

Axapnarbii/KecKilll AMCKiHI BeKITy YLUiH KbICKbILL raiKaHbl

(12) opHaTbIHpI3 XoHe eKi caHblnay/bl raika KintimeH bypan

BeKiTiHi3.

» Terictey KypanblH OpHaTKaHHaH KeiliH KOcy anfbiHaa
OpHaTyAbIH AYPbICTbIFbIH XKaHE KypanabiH, epKiH
ailiHanaTbIHbIH TekcepiHi3. Terictey Kypanbl
KOpFaFbILU KanTamara xaHe b6acka 6enwekrepre
yiikenmeii atHanbIn XaTkaHbIHa K63 KeTKi3iHi3.

YKapampbi axxapnay Kypangapbi

Ocbl HyCKaynbIKTa XofFapblfa atan eTinreH bapnbik Terictey
KypanfgapblH naiaanaHyra bonagpl.

[ManpanaHbinaTbiH TericTey KypanaapbliHbIH, pyKcaT eTinreH
alHanbIMaap caHbl [MUH ] Hemece aitHany Xbinaamabifbl
[m/c] TemeHne bepinren kecteneri MoHOepaeH TOMeH
bonmaybl kepek.

CoHpblIKTaH TericTey KypanblHbIH XancblpMacbiHaa
KepCeTinreH pykcar eTinreH ainHanbiMaap CaHbiH Hemece
aliHany XbINJaMAbIFbIH CaKTaHbI3.

[mm]  [] -

makc. [Mm]

b@ 115 6 - 222 - 12000 80
125 6 - 222 - 12000 80
b@ 115 3 - 222 - 12000 80
125 3 - 222 - 12000 80
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makc. [Mm] [mm] [] <D

b s d a [mun?] [m/c]

- - - - 12000 80

- - - - 12000 80

W@ 75 30 - M14 - 12000 80
o
10|

S~ 115 6 10 22,2 >0 12000 80
R4UsD

IS 125 6 10 22,2 >0 12000 80

LUKl XaHe XKOHKanapabl copy

KopracbiH bosy, kelibip aFall copTTapbl, MUHEpanaap xaHe

meTannaap bap kenbip matepuangapabl Wakbl

[JieHcaynblkka 3uAHabI 6onybl MyMKiH. LLIaHFa THIO xaHe

LaHAb! XKYTY NaiaanaHyLblAa HEMEeCe XaHblIHAAFbI

aflamaapaa anneprusanblk peakuMsnapabl xaHe/Hemece

TbIHbIC XOMAAPbIHbIH aypPyNapblH TYAbIPYbI MYMKIH.

Keibip WwaH Typnepi, acipece eMeH xaHe LamLuar

aralbIHbIH LWAHbI, aCipece, afallThl eHAeY KanablKTapbiMeH

(xpomar, afaluThl KopFay 3atbl) bipre KaHueporeHaep 6onbin

ecentenei. AcbecTik Matepuan Tek KaHa MamaHaap apKbinbl

6HAeNyi MyMKiH.

— MyMKiHWiniriHwe ocbl MaTep1an yLWiH CoMKeC KeneTiH
LIAHCOPFBILUTHI NaiAanaHbIHbI3.

— XKyMbIC OPHBIHbIH XXaKCbl XKENAETINYiHE Ke3 KeTKI3iHi3.

- P2 cy3ri cbiHbINbIHAAFbI ra3KkarapAbl Nanaanaxy
YCbIHbINAADI.

OHneneTiH Matepuangap yLWiH eniHisge KonaaHbinatbiH

yiFapbiMaapabl nanaanaHbiHpi3.

» KyMbiC OPHbIHAQ WAHHbIH, XHHANMaYbiH
KaparanaHbi3. LLIaH 0Hal TyTaHybl MyMKiH.

Manpanany

» JneKTp Kypanfa TOKTaFaHLUa XXYKTeMe TYCipMeH;i3.

» BapnbiK XYMbICTapAaH anfbiH aNeKTP KYPanbiHbIH,
eninik aibIpblH PO3ETKaAaH WbIFaPbIHbI3.

» Tipek Kabbipranapaa oiibIKTap acaraHga
abaitnaHbi3, «CtaTHKa Typanbl Hyckaynap» TapayblH
KapaHpbi3.

» Canmarbl TypaKTbl KanbiNTbl KAMTaMachI3 eTnece,
AaiblHgaMaHbl 6eKiTiHi3.

» XKoFapbl XXYKTeMefeH KeHiH aneKTp KypanabiH 6ipas
cankblHAaybIHa, bipHeLe MUHYT 6oC XKypicTe XKyMbIC
icTeyiHe MyMKiHAjiKk GepiHis.

» 3nekTp Kypanabl abpa3uBTi-kecy cTaHHHaAA
nanpganaHbamHpi3.

» Terictey xaHe Kecy AucKinepiHe CybiFaHLIa TAMEH;3.
LLleHbepnep xymbic Ke3iHae Kbi3afbl.

Naipanany Hyckaynapbl

Cbigpbipbin Tericrey

» bBaiinaHbICTbIPbINFaH aXkapnarbil Kypanaapably,
KeMerimMeH CbiAbIpbin aXapnay kesiHge apaaiibim
a)Xapnayfa apHanfaH KOpFaHbill KantamaHbi (6)
naiAanaHbiHbI3.

» EwkawaH Kecy weHbepnepiH cbigbipbin TericTey yiwiH
naipanaH6anbis.

» CbiabIpbin aXkapnay ke3iHge Kecyre apHanfaH
KOpFaHblwW KanTama (5) Hemece axkapnayfa apHanfaH
KOpFaHbil KanTama (6) MoHTaXganFaH kecyre
apHanfaH kantamameH (7) 6ipre paibiHgamara
COFbINbIN, 6akbinay MyMKiHAIriHeH alibipbinyFa akenyi
MYMKiH.

30°-40° eHKelTy DYpbILLbIMEH CbiAbIPbIN aXapnay kesiHae

€H XaKCbl HATWXKENepre KoM XeTkidyre bonaabl. InekTp

KypanblH opTaLlia KbICbIMMEH anFa-apTKa XKblMKbITbIHbI3.

HaTuxecinae panbiHaama TbiM KaTTbl Kbi3baiabl, TyCiH

e3repTnenai xesHe katnapnap nanaa bonmanmp.

» Kecyre e, axxapnayra ja pyKcar eTinreH
barnaHbICTbIpbINFaH AUCKINEp NanfanaHbiNFaH Kesae,
Kecyre apHanFaH KopraHblL kantamaHsl (5) Hemece
aXapnayra apHanFaH KopfaHbiLl KanTamaHbl (6)
MOHTaX[anFaH Kecyre apHanFaH kantamame (7) bipre
nanpganaHy Kepek.

XKennyiw Tapi3ai axkapnarbiw AUCKIMEH YCTiHri 6eTTepai

axapnay

» Xennyiw Tapisai axapnarbilw AUCKiMeH axapnay
Ke3iHge apAaibiM aXxapnayFa apHanfaH KOpFaHbIL
KanTamaHbl naiAanaHbiHpbi3 (6).

Yennyiw Topisai axapnarblll AUCKiMeH (Kepek-xapak),

COHbIMeH KaTap AieHec beTTepai xaHe npodunbaepai ae

eHaeyre bonaabl. Xennyiw Tepisai axxapnarbill AUCKinep

dAeTTeri aXapnarblLl JUCKINEPMEH CanbCTbipFaHaa

y3aFblpak KbI3MET eTefli, a3blpak, Wybi/ WhlFapazbl XaHe

TOMeHipek axapnay TemneparypacblHa ue bonagpl.

Axapnay TapenkecimeH ycTiHri betrepai axapnay

» PeseHke Terictey TapenkecimeH (17) xymbicTap ywiH
9pKalLaH Kon KopfarbiwblH (16) KuiHi3.

Axapnay TapenkeciMeH axapnay apeKeTiH KOpFaHbILL

KanTamachbl3 opbifayra bonagpi.

OpHarty peTi cypetTep bap beTTe kepceTinreH.

[omanak raikaubl (19) 6ypan OekiTiHi3 fie, eKi caHbinaynbi

KINTNeH TapTbiHbI3.

TocrafaH Tapi3gi Kpinwak,

» TocrtaraH Tapi3Ai KbiNWaKTapMeH eHAey dpeKeTiH
KOpPFaHbILL KanTamacbi3 opbiHAayFa Gonagpl.

» TocrtaraH Tapi3Ai KbINWAKNEH XYMbIC icTey YILiH
apAalibiM KON KopraHbIcbiH (16) MOHTaXAaHbI3.

OpHary peTi cypettep bap betTe kepceTinreH.

M14 vpek oiManbl TOCTaFaH Tapiafi KblnLlak axapnay

LINWHAENI MPEK ONMACBIHBIH, Xapnay WNHUHAENI
hnaHeuimeH bepik xxaHacaTbiHAal axapnay WnuHgeniHe
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bypan bekiTinyi KaxeT. TocTaraH Topi3ai KbINLWAKTbI anblp
TopI3Mi KINTNEH MbIKTan KepiHj3.

MeTtangpi kecy

» Mertann matepuanaappbl 6ainaHbICTbIPbINFaH KecKill
AUCKinepMeH Hemece anmac KecKill guckinepmex
KeCKeH Ke3jie apAaibIM Kecyre apHanFaH KOpFaHbill
KanTamaHbl (5) Hemece axkapnayfa apHanfaH
KOpFaHbILL KanTamaHbl (6) MOHTaXaanFaH kecyre
apHanfaH kanTamameH (7) 6ipre naiganaHbibi3.

» Axapnayfa apHanfaH KOpFaHbiLl KanTamMaHbl (6)
DainaHbICTbIPbINFaH KecKill AUCKinepmMeH Kecy
JKYMbICTapbl YIUiH NaifanaxFaH Ke3fae, Auckinep
CbIHFaH XaFAaiAa, YWKbIH MeH benwekTep aHe AUCK
benikTepi TMIOIHIH apTKaH Kayni TybIHAANADI.

Keckilu auckimeH keckeHpae bipkenki, matepuan yLuiH Aypbic

bepinicneH xyMbic icTeHi3. Keckilll AUcKire KpiCbiM

TYCiPMEH3, OHbl EHKENTNEHI3 KaHE LaiKaMaHbI3.

By#Mipnik KbicbIMMEH aiHanfaHga Keckill AUCKiHi

TOKTaTMaHbI3.

INeKTp KypanbiH apKaLLaH anHany
BaFbITbiHa KapChbl Kypridy Kepek.
OiTnece bakbinaycbi3 KecinreH
XePAEH WbIFY Kayni TybIHAAAAbI.
Mpocunbaepai Hemece TOPT KbipAbl
Kybblpnapabl kecy KesiHe kecymi e
a3 kenpeHeH kumagia bacTaHpi3.

Tactbl kecy

» Tactbl MaTepuangapabl Tac/6eToHFa apHanFaH
bainaHbICTbIPbINFaH KecKill AUCKinepmeH Hemece
anmac Keckilu AucKinepMeH KeckeH Kesge apaanbim
Kecyre apHanfaH barbiTTaybiwTapbl 6ap copFbil
KanTamaHbl (21), Kecyre apHanfaH KOpFaHbIL
KanTamaHbl (5) Hemece axxapnayra apHanfaH
KOPFaHbILL KanTamaHbl (6) MOHTaXKanFaH kecyre
apHanfaH KantamameH 6ipre naiiaananbiubi3 (7).

» TacTbl KecKeHAe WaHHbIH, XKeTKiNiKTi CopbINybIH
KaMTaMacbi3 eTiHi3.

» LLQHTYTKbILW MAcKaCbIH KHiHi3.

» byn anekTp Kypanabl TeK KypFak Kecy/KypFak Tericrey
YWiH naiaananyfa bonagpbl.

» Kecyre apHanfaH KopfaHblll KanTamaHbli (5),
a)Xapnayfa apHanfaH KOpFaHbill KantamaHbi (6)
HeMece aXKapnayfa apHanfaH KOpFaHbill
KanTamaHbl (6) MOHTaXKaanFaH aXapnayfa apHanfaH
KanTamameH (7) 6ipre 6eTon Hemece KipKil Kanayaa
Kecy XXaHe aXkapnay apeKeTTepi ylWiH naiaanaHFan
Ke3fie, acKblH LWaH XXyKTeMeci naiaa bonaabl xaHe
Kepi COKKbIFa aKenyi MyMKiH 3NeKTp KypanbiH
6akbinay MyMKiHAiriHeH albipbinyAblH, apTKaH Kayni
TybIHAANHABI.

TacTbl kecy yLWiH anmac Keckill Auckineppi nanaanaHraH

KOH.

BarbiTTaybllTapbl 6ap KopraHblL KanTamabl (21)

narganaHy yLiH Tac LWaHblH COPbIN any YLiH WaHCOPFbILTHI
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naipanaHy kepek. Bosch apHaibl WaxcoprbiTapabl
yCblHaAbl.

INeKTP KypanbiH eLWipiHi3 XaHe
BaFbITTayblLUTAPAbIH ANABIHFbI
BenirimeH benekke opHaTbIHbI3.
INeKTp KypanbiH bipkenki,
MaTepuanfa cerkec bepinicnen
KbIMKbITBIHBI3.

KypamblHaa KMbIPLLbIK Tac eTe Ken bonatbiH aca KatTbl
Matepuanaapabl, Mbicanbl, 6ETOHAbI OHAEY Ke3iHAe anmac
KeCKiLl AUCK Kbl3bIN KeTyi xaHe 3aKbIMaanybl MyMKiH. Anmac
KecKill iuCKiferi yWKbIH oCbiHbI bingipeni.

Ocbl Kafania XyMbICTbl TOKTATbIHbI3 XXOHE anMac Keckill
LUCKiHI B0C Xypic KyHiHAe, eH XoFapbl XblnaaMAbIKTa KbiCKa
YaKbIT CanKblHAATbIHbI3.

OHiMAINiKTIH aUTapnbIKTai TOMeHzeYi XaHe nanaa bonarbiH
YLUKBIH anMac KecKill AWUCKiHiH aekip bonfaHbiH bingipeni.
OHbl abpa3uBTi MaTepuansa, Mbicanbl, CUIMKAT KipniwTte
KblcKallia Kecy apKplnbl eTKipneyre bonagpl.

Craruka Typanbl Hyckaynap

Keteprilu Kabbipranapaarbl OMbIKTap YATTbIK
HOpMaTUBTEPMEH peTTeneai. byn Hyckaynapabl MiHLETTI
TYPAe OpblHAay Kepek. XKymbicTbl Hactamac bypbiH cTatika
XOHiHLeri MaMaHMeH, cayneTwwiMeH Hemece npopabnex
KeHeciHj3.

Icke Kocy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayaapbiHbi3! ToK Ke3iHiH, KyaTbl
3NeKTP KypPanbiHbiH, 3aybITTbIK TAKTaHLIACbIHAAFbI
manimetTepre cai 6onybl Kaxer. 230 B benricimen
benrineHreH anekTp Kypangapmen 220 B xxymbic
icreyre 6onappl.

INEKT Kypanbl Kyar Kopbl KETKINIKCi3 HeMece icke Kocy

TOTbIH KYLUEHTETIH COMKEC KepHey peTTerilimeH

xabblKTanMaraH anekTp reHepaTopnapblHaH Kyar anca,

KOCy Ke3iHfe KyaT TeMeHfieyi Hemece 3nekTp Kypanbl

9MIETTEH ThIC SPEKET ETYi MYMKIH.

['eHepaTopAbIH XapamabiNbiFbiH, acCipece, Xeni yLiH

KapamAablNbIFbIH TEKCEPIHi3.

Kocy/ewipy

ANEeKTP KypanbiH Icke Kocy YL KocKblLw/ewwipritwTi (3)

IFa XbIMKbITbIHbI3.

Kockpitw/ewipriwTi (3) opHaTy yiliH KocKpiL/ewipriwTi (3)

TOMEHre TipenreHiue HacblHbI3.

INEKTP KypasnblH ewwipy YLwiH, Kockbiww/ewipriwTi (3)

xibepin Hemece on bekitinren bonca Kockpitw/ewipriwTi (3)

KblCKa apTblHa TOMEH bacbin COCbIH XibepiHi3.

» [laipananyaaH anpbiH axapnay KypanpaapbiH Kaita
TeKcepiKi3. Axxapnay Kypanbl 6epik opHaTbinbIn, ew
Kefepricis aiiHanybl Ka)xeT. 1 MUHYT iWwiHAe cbiHay
JKYMbICbIH XYKTeMeci3 opblHAaHbI3. AKaybl 6ap,
AOManak emec XaHe AipinaeiTin axapnay
KypanaapbiH naigananbanpi3. by3binfaH axapnay
Kypanaapbl Xapbinbin, 3aKbiMAapFa anbin Kenyi MyMKiH.
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TeXHUKaNbIK KYTiM )KaHe KbI3MeT

KbiameT kepceTy xaHe Tazanay

» BapnbiK XYMbICTapAaH angbiH aNeKTP KYPanbiHbIH,
eninik aibIpbIH PO3EeTKaAaH WbIFaPbIHbi3.

» XKakcbl api ceHimMai XYMbIC icTey yLiH 3neKTp Kypanbl
MeH XengeTKill TecikTi Ta3a ycTaHbi3.
Erep 6ainaHbIC CbIMbIH anMacTbipy KaxeT bonca,
KayincismikTiH TomeHaeyiHe xon bepmey yLiH 0Cbl KyMbIC
Tek Bosch komnanuacbl Hemece Bosch anexTp kypanaapbl
BoiblHLLa BKINeTTi KbI3MEeT KepceTy opTanbiKTapbiHAa
Xyprisinyi Tvic.
YKababIKTapabl MyKMAT CaKTaHbl3 XKoHE KYTiHi3.
OHimaepai onap/blH CaKTblFbIH KAMTaMachl3 eTETiH,
eHimzepre aTMoctepanblk XayblH-LUalllbIHHbIH TUIOIHE XaHe
acKblH Temneparypa kesaepiHi (TeMneparypaHbiH WyFbin
©3TepICiHiH), COHbIH iLIiHAE KYH CaynenepiHiH acep eTyiHe
xon bepmenTiH aykeHaepae, benimaepae (cekuuanapaa),
NaBUNbOHAAP MEH KMoCKineppe caTyra bonagpl.
Caryubl (eHgipyLui) catbin anylbiFa eHiMaep Typanbl
KQXKETTi aHe LblHaibl aknapartTsl bepin, eHimaepmi
THiCiHLLE TaHAAY MYMKIHAITH KaMTamachbl3 eTyre MiHAEeTT.
OHimaep Typanbl aknapat MiHAETTI TypAe Tisimi Peceit
®depiepalynAChIHbIH 3aHHaMacbiMeH benrinexreH
ManiMeTTepLi KaMTybl THIC.
Erep TyTbIHYLbI CaTbin anaTblH 6HIMAEP aNAeKallaH
nainanaHblniFaH Hemece eHiMaep/ie akaynblk (akaynbikTap)
XoWbinFaH bonca, TyTbIHyLWbIFa byn Typanbl aknapar bepinyi
THic.

OHimpepai caty NpoueciHiH afcbiHAa TEMeHAeri Kayincisaik

TananTapbl OpbIHAANYbI THIC:

- CaryLbl caTbin anyLublfa yibIMbIHbIH (OMPManbIK ataybl,
OpHanackaH xepi (MekeH)abl) JKaHe XyMbIC PEXUMI
Typanbl ManimeTTep bepyre MiHAETTI;

- Caypna benmenepiHgeri eHiMaepAiH CbiHamanapbl caTbin
anyuwblra byrbiMaapaarbl )ka3banapMeH TaHbicyFa
MYMKiHZiK bepyi xaHe BU3yanabl TekcepicTeH backa
byMbiMAapabIH icke KOChINyblHA SKENETiH, caTbin
anylwbinap e3 beTiHwe opbIHAANTBIH eLKaHgak
apekeTTepre xon bepmeyi Tvic;

- Cartywbl ocbl byibiMAAPAbIH benrineHreH Tanantapra
COMKECTIriHiH pacTamacsl, cepTuduKaTTapablH HeMece
COMKECTIK XeHiHgeri MoniMaemenepaiy bap 6onybl
Typanbl aknapartTbl caTbin anylubira bepyre MiHaeTTi;

- WpeHTUdHrKaLMANbIK CHNaTTapbl XOK (KoFanfaH),
Xapampblnblk Mep3imi eTin keTkeH, by3biny benrinepi bap
XaHe naiaanany borbIHLIA HyCKay/biFbl (KiTaniuachl),
MiHZETTi CONKECTIK CepTUdHMKaTbI HEMECE CIKECTIK
benrici ok eHimaepai caTyra TbibIM CanblHazbl.

TyTbiHyLWbIFa KbI3BMET KOPCeTy XaHe naifanaHy
KeHecTepi

KbI3MeT KepceTy opTanbifbl 6HIMI XeHeY XaHe OfaH
TEXHUKaNbIK KbI3MET KepCeTy, COHan-ak Kocankpl
benekTep Typanbl cypakTapFa xayan bepeqi. Kypamaac
bentekTep bOMbIHILIA KECKIH MEH KOCanKbl benwekrtep

Typanbl ManimMeTTeP TOMEHAET MeKeHXak boMblHLWa
KOMKeTIMA:

www.bosch-pt.com

Bosch KbiameTTik keHec bepy Tobbl bisaiH eHiMaep xaHe
ONap/blH KepeK-KapaKTapbl Typanbl cypakTapbiHpi3fa xayan
bepepi.

CypaKTap Koo aHe Kocankpl bentuekrepre Tancoipbic bepy
KesiHae MiHAETTI Typae eHIMHIH (hUpManblk
TaKTanwacbiHaarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.
OHAipyLi Tanantapbl MEH HOPMANAPbIHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPanblH XeH[EeY XoHe KENiNAi KbI3MET KepceTy
bapnbik MemnekeTTep aymarbiHaa ek “Pobept bow”
(hvpMarnblk HEMEeCe aBTOpU3aLMANaHFaH KbI3MET KOPCeTy
opTanbikTapbiHaa opbiHaanafbl. ECKEPTY! 3aHcbI3 xonmeH
9KeniHreH eHimMaepai nanaanaxy Kayinti, AeHCaynbIFbIHbI3Fa
3UAH KENTipyi MyMKiH. OHiMAEPAI 3aHCbI3 Xacay XaHe
Tapary aKiMLUINiK XXaHe KbINMbICTbIK TOPTiN HoMbIHLIA
3aHMeH KyfanaHagpl.

Kasakcran

TyTbiHyLbINapFa KeHec bepy xaHe WarbiMaapabl kabbinaay
opTanbifbl:

“Pobeprt bouw” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

KasakcTaH Pecnybnukachi

050012

Myparbaes k., 180 yi

“Tepmec” B0, 7 kabat

Ten.:+7(727) 3313100

dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBUCTIK KbI3MET KepCeTy OpTanbiKTapbl MeH kabbingay
NYHKTEPIHiH MeKeH-Xabl Typanbl TONbIK XaHe 63eKTi
aknapartbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caitTtaH
anaanacbi3

Kpi3meT kepceTy opTanbiKTapbiHbiH 6acka fa
MeKeHXainnapblH MbIHa XXepAeH KapaHbi3:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

INeKTp Kypanbl Keningi narganady Mep3iMiHiH iwiHge
OHAIPYLLIHIH KeCipiHeH iCTeH LWbIKKAH Xaffanaa, eHim ueci
TOMEHAETI WapTTap OpblHAaNFaHaa Keningaik 6oMbIHLIA TeriH
XeHaeyre Kykbinbl bonaapl:

~ MeXaHHWKanblK 3aKbIMAAPLbIH XOKTbIFbl;

- naWpanaHy bowblHLWa HYCKayNblK TanantapblHbIH by3biny
benrinepiHiH XOKTbIFbl;

- nanpanaHy bovblHLWa HYCKayNbIKTa CaTyLbIHbIH caTy
Typanbl benriciHix xaHe caTbin anyLibl KONTaHOACIHbIH
6ap bonybl;

— 3NeKTP Kypanbl CEPUANbIK HOMIPIHIH XaHe Keningik
TaNOHbIHaFbl CEPUANBIK HOMIPAIH CONKECTIri;

- binikcis xeHpaey benrinepiHiH XoKTbifbl.

Keninaik TemeHperi xaraannapaa KongaHbinManabi:

- hopc-Maxop KarnannapbiHa bainaHbICTbl Ke3 Kenre
CbIHbIKTap;

- bapnblk anekTp KypanaapbliHAaFblaai aNeKTp KypanbiHblH,
KanbinTbl TO3ybl.
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YKanfarbiLL KOHTaKTINEp, CbIMAap, KbiNWakTap xaHe T.0.
CHAKTbI Kypan benikTepiHiH KbI3MeT eTy Mep3iMiH
KbICKapTaTbIH KANbINTbl TO3Y HATUXECIHAE KKETTIAIri
TYbIHAAFAH XXeHAeY Keningik afcbliHa KipMengi:

- Taburu T03y (pecypCTbiH TONbIK NaiaanaHbinybl);

- KaTe OpHaty, pyKcaTcbl3 MoaudHKaLuanay, kate
KONAaHy, KbI3MET KBPCETY HEMECe CaKTay epexenepit
By3y HOTUXKECIHAIE ICTEH LUbIKKAH Xab/blK NEeH OHbIH,
benikTepi;

— 3NeKTP KypanblHa apTblK XYKTEME TYCKEHHEH OPbIH anfFaH
akaynap. (KypanFa apTblK XXYKTeMe TYCYZiH WapTcbi3
benrinepiHe MblHanap xartaabl: Kybbiny TYCiHiH Naiga
bonybl HeMece aneKTp Kypanbl beniktepi MeH
TyHiHAEPiHiH AechopMaLmackl Hemece KOpbITbINybl,
XOFapbl TeMNepaTypa acepiHeH anekTp
KO3FaNTKbILbIHAAFbI CbIMAAP OKLUAYNAFbILLbIHbIH Kapatobl
HeMece KeMipneHyi.)

Kapere xapary
INeKTp Kypanaap, *abablkrap xaHe bymanapblH aitHanaHbl
KOPFaiTbIH Kafiere XaparyFa anapy Kaxer.

IneKTp Kypanaapabl Y KOKbICbIHA
TacTamaHpbi3!

Tek kaHa EO enpepi ywin:

INeKTP XaHe INEeKTPOHAbIK ecki Kypanaap boibiHwwa Eypona
2012/19/EU epexeci xaHe yNTTblK 3aHHapFa Cankec
naiaanaHyra xapamcbI3 3neKTp Kypanaapbl benek
KWUHAMbIN, Koere XapaTbinybl KAKET.

Kate )xonmeH kajiere xaparbliFaH eCKi aNeKTpRiK XaHe
3NEKTPOHABIK KYPbINFbINAp KayinTi 3aTrapablH bony
MYMKiHAiriHe DainaHbICTbl KOpLLIaFaH opTara XaHe afam
[NleHCayNblFbIHA 3UAHAbI 9CEP TUTi3Yi MYMKIH.

Romana

Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice

m AVERTIS- Cititi toate avertizarile,

MENT instructiunile, ilustratiile si
specificatiile puse la dispozitie

impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea

instructiunilor mentionate mai jos poate duce la

electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in

vederea utilizarilor viitoare.

Termenul "scula electrica" folosit in indicatiile de avertizare

se referd la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
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de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fara
cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
laaccidente.

» Nu lucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate la masa). Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza
riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incélzire, plite
si frigidere. Exista unrisc crescut de electrocutare
atunci cand corpul vd este impamantat sau legat la masa.

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata
cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in migcare. Cablurile deteriorate
sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizarii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incaltdminte de siguranta antiderapanta, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.
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» Evitati o punere in functiune involuntari. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sau un
cleste atasat la 0 componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.

» Nuvaintindeti pentru a lucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Astfel veti putea controla mai bine scula electricd in
situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in miscare.
imbracimintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poluarii cu praf.

» Nuva lasati amagiti de usurinta in operare dobandita
n urma folosirii frecvente a sculelor electrice si nu
ignorati principiile de siguranta ale acestora.
Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatamari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nusuprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.

» Nu folositi scula electrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai
poate fi pornita sau oprita, este periculoasa si trebuie
reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul daca este detasabil, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceastd masura de prevedere impiedica
pornirea involuntara a sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor si nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experientd.

» intretineti sculele electrice si accesoriile acestora.
Verificati alinierea corespunzatoare, controlati daca,
componentele mobile ale sculei electrice nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate
care sa afecteze functionarea sculei electrice. inainte
de utilizare dati la reparat o scula electrica

defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de tdiere intretinute cu grijd, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

» Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Méanerele si zonele
de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul
sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

intretinere

» incredintati scula electrica pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri cd este mentinutd siguranta
sculei electrice.

Instructiuni de siguranta pentru polizoare
unghiulare

Avertismente comune privind siguranta in cadrul
operatiilor de degrosare, slefuire, lucrul cu perii de
sarma si taierea cu disc abraziv:

» Aceasta scula electrica se va folosi ca polizor , masina
de slefuit cu hartie abraziva, perie din sarma sau
masina de debitat. Citeste toate avertismentele,
instructiunile, ilustratiile si specificatiile furnizate
impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea
instructiunilor mentionate mai jos se poate solda cu
electrocutare, incendiu si/sau ranire grava.

» Operatiile precum lustruirea sau carotarea nu trebuie
realizate cu aceasta scula electrica. Operatiile pentru
care aceastd sculd electrica nu este destinata pot fi
periculoase si pot provoca vatdmari corporale.

» Nu converti aceasta scula electrica pentru a functiona
in alt mod decét cel pentru care a fost conceputa in
mod specific si specificat de catre producatorul
sculei. O asemenea conversie poate duce la pierderea
controlului si provoca vatamari corporale grave.

» Nu folositi accesorii care nu sunt prevazute in mod
special si recomandate de catre producatorul sculei
electrice. Faptul in sine ca accesoriul poate fi fixat pe
scula dumneavoastrd electricd nu garanteaza utilizarea sa
sigura.

» Turatia admisa pentru accesoriu trebuie sa fie cel
putin egala cu turatia maxima specificata pe scula
electrica. Accesoriile cu o turatie mai mare decat cea
admisa se pot rupe si pot fi aruncate in toate partile.

» Diametrul exterior si grosimea accesoriilor trebuie sa
corespunda dimensiunilor sculei dumneavoastra
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electrice. Accesoriile gresit dimensionate nu pot fi
protejate sau controlate in mod corespunzator.

» Dimensiunile suportului accesoriului trebuie sa se
potriveasca dimensiunilor pieselor de montare a
sculei electrice. Accesoriile care nu se potrivesc exact pe
piesa de montare a sculei electrice se rotesc neuniform,
vibreaza excesiv si pot duce la pierderea controlului.

» Nu utilizati accesorii deteriorate. inainte de fiecare
utilizare verificati daca accesoriile precum discurile
de slefuire nu sunt rupte sau fisurate, daca discurile
suport nu sunt fisurate, rupte sau uzate, daca periile
din sarma nu au fire desprinse sau rupte. Daca scula
electrica sau accesoriul cade pe jos, verificati daca nu
s-a deteriorat sau montati un accesoriu nedeteriorat.
Dupa ce ati controlat si montat accesoriul, tineti-va pe
dumneavoastra si pe persoanele aflate in preajma in
afara planului de rotatie al accesoriului si lasati scula
electrica sa mearga in gol un minut la turatia
nominal3. in mod normal, accesoriile deteriorate se rup
in aceasta perioada de proba.

» Poarta echipament personal de protectie. in functie
de utilizare, poarta o viziera, ochelari de protectie din
plastic sau ochelari de protectie cu lentile. Daca este
cazul, poarta o masca antipraf, protectie auditiva,
manusi de protectie sau un sort special care sa te
fereasca de micile aschii si fragmente desprinse din
piesa de prelucrat. Echipamentul de protectie a ochilor
trebuie sd poata proteja ochii impotriva corpurilor
proiectate in aer in cursul diferitelor aplicatii. Masca
antipraf sau masca de protectie respiratorie trebuie sa
filtreze particulele generate in timpul aplicatiei
respective. Expunerea prelungita la zgomot puternic
poate provoca pierderea auzului.

» Aveti grija ca spectatorii sa pastreze o distanta sigura
fata de sectorul dumneavoastra de lucru. Oricine
patrunde in sectorul de lucru trebuie sa poarte
echipament personal de protectie. Fragmente din piesa
de lucru sau accesoriile rupte pot zbura necontrolat si
provoca raniri chiar in afara sectorului direct de lucru.

» Tineti scula electrica numai de manerele izolate atunci
cand executati lucrari la care accesoriul de taiere
poate nimeri conductori electrici ascunsi sau propriul
cablu de alimentare. Contactul accesoriului de taiere cu
un conductor "sub tensiune" poate pune sub tensiune
componentele metalice ale sculei electrice si provoca
electrocutarea operatorului.

» Tineti cablul de alimentare departe de accesoriul care
se roteste. Daca pierdeti controlul, cablul de alimentare
poate fi tdiat sau prins, iar mana sau bratul
dumneavoastra poate nimeri sub accesoriul care se
roteste.

» Nu puneti niciodata jos scula electrica inainte ca
accesoriul sa se fi oprit complet. Accesoriul care se
roteste poate ajunge in contact cu suprafata de sprijin,
fapt care va poate face sd pierdeti controlul asupra sculei
electrice.
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» Nulasati scula electrica sa functioneze in timp ce o
transportati. in urma unui contact accidental cu
accesoriul care se roteste, acesta vd poate prinde
imbracamintea si chiar patrunde in corpul
dumneavoastra.

» Curatati regulat fantele de aerisire ale sculei
dumneavoastra electrice. Ventilatorul motorului atrage
praf in carcasa iar acumularea excesiva de pulberi
metalice poate provoca pericole electrice.

» Nu folositi scula electrica in apropierea materialelor
inflamabile. Scanteile pot duce la aprinderea acestor
materiale.

» Nufolositi accesorii care necesita agenti de racire
lichizi. Folosirea apei sau a altor agenti de récire lichizi
poate duce la electrocutare sau soc electric.

Recul si avertismente corespunzatoare:

Reculul este reactia brusca, aparutd la agatarea sau blocarea

unui disc de slefuire, disc suport, o perie de sarmd sau

oricare alt accesoriu care se roteste. Agatarea sau blocarea
duce la oprirea rapidd a accesoriului care se roteste, ceea ce
face ca scula electrica necontrolata sé fie accelerata in

punctul de blocare, in sens contrar directiei de rotatie a

accesoriului.

Daca, de exemplu, un disc de slefuire se agatd sau se

blocheaza in piesa de lucru, marginea discului de slefuire

care penetreaza direct piesa de lucru, se poate prinde in
aceasta si duce astfel la smulgerea discului de slefuire sau
provoca recul. Discul de slefuire se va deplasa spre operator

sau in sens opus acestuia, in functie de directia de rotatie a

discului in punctul de blocare. in aceste conditii, discurile de

slefuire se pot chiar rupe.

Reculul este consecinta utilizarii gresite si/sau defectuoase a

sculei electrice si poate fi evitat prin masuri preventive

adecvate, precum cele descrise in continuare.

» Tine ferm cu ambele maini scula electrica si adu-ti
corpul si bratele intr-o pozitie din care sa poti controla
fortele de recul. Foloseste intotdeauna manerul
auxiliar, daca acesta exista, pentru a avea un control
maxim asupra fortelor de recul sau a momentului de
reactie din timpul pornirii. Operatorul poate controla
momentele de reactie sau fortele de recul prin masuri
preventive adecvate.

» Nuapropiati niciodata mainile de accesoriul aflat in
miscare de rotatie. in caz de recul accesoriul se poate
deplasa peste mana dumneavoastra.

» Nuva pozitionati corpul in zona de miscare a sculei
electrice in caz de recul. Reculul proiecteaza scula
electrica in directie opusa miscarii discului de slefuire din
punctul de blocare.

» Lucreaza extrem de atent in zona colturilor, muchiilor
ascutite etc. Evita ricogarea accesoriului si blocarea
acestuia. Accesoriul care se roteste are tendinta sa se
blocheze in colturi, pe muchii ascutite sau cand ricoseaza
si se poate ajunge la pierderea controlului in caz de recul.

» Nu folosi panze de ferastrau pentru sculptare in lemn,
discuri diamantate segmentate cu fante intre
segmente mai mari de 10 mm sau panze de ferastrau
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dintate. Astfel de panze provoaca frecvent recul si
pierderea controlului.

Avertismente privind siguranta specifice privind

operatiile de degrosare si de taiere cu disc abraziv:

» Foloseste numai discurile specificate pentru scula ta
electrica si o aparatoare specifica, prevazuta pentru
discul utilizat. Discurile care nu sunt prevazute pentru
aceasta sculd electrica nu pot fi protejate in mod
corespunzator si sunt nesigure.

» Discurile cu degajare trebuie sa fie astfel montate
incat suprafata lor de slefuire sa se afle sub planul
aparatoarei. Un disc montat incorect, care este
proiectat prin planul apardtoarei nu poate nu poate fi
protejat corespunzator.

» Apadratoarea de protectie trebuie fixata sigur pe scula
electrica si astfel ajustata incat sa atinga un grad
maxim de siguranta in exploatare si numai o portiune
extrem de mica a discului sa ramana expusa spre
operator. Aparatoarea de protectie protejeaza
operatorul de fragmentele desprinse prin slefuire,
atingerea accidentald a discului si de scanteile care ar
putea provoca aprinderea hainelor.

» Discurile trebuie folosite numai pentru aplicatiile
recomandate. De exemplu: nu slefuiti cu partea
laterala a unui disc de taiere. Discurile de taiere sunt
destinate slefuirii periferice, exercitarea unor forte
laterale asupra acestor discuri putand duce la ruperea lor.

» Folositi intotdeauna flanse de prindere nedeteriorate,
avand dimensiuni si forme corespunzatoare discului
selectat. Flansele adecvate sprijina discul, reducand
astfel pericolul ruperii acestuia. Flansele pentru discuri de
taiere pot fi diferite fata de flansele pentru discuri de
slefuire.

» Nu utiliza discuri uzate, provenite de la scule electrice
mai mari. Un disc destinat sculelor electrice mai mari nu
este adecvat pentru turatiile mai ridicate ale sculelor
electrice mai mici si se pot rupe.

» Cand se utilizeaza discuri cu functie dubla, trebuie
folosita intotdeauna aparatoarea corecta pentru
aplicatia efectuata. Utilizarea unei apardtori incorecte ar
putea sa nu asigure nivelul de protectie dorit, ceea ce
poate duce la vatdmari grave.

Avertismente suplimentare privind siguranta specifice

pentru operatiile de taiere cu disc abraziv:

» Nu “blocati“ discul de taiere sau nu exercitati o forta
de apasare prea mare. Nu incercati sa executati taieri
prea adanci. O supraincarcare a discului mareste
solicitarea acestuia si tendinta sa de a devia sau rasuci si
bloca in fanta de taiere, aparand astfel posibilitatea unui
recul sau a ruperii discului.

» Nu va pozitionati corpul pe aceeasi linie cu discul si in
spatele discului care se roteste. Dacd, in punctul de
taiere, discul se deplaseaza in directie opusa corpului
dumneavoastra, un eventual recul ar putea arunca discul
care se roteste cat si scula electrica direct spre
dumneavoastra.

» Cand discul se blocheaza sau daca taierea este
intrerupta dintr-un anumit motiv, opreste scula
electrica si tine-o nemiscata pana cand discul se
opreste complet. Nu incerca niciodata sa scoti discul
din fanta de taiere cat timp discul inca se mai roteste,
in caz contrar, se poate produce un recul. [dentifica si
elimind cauza blocarii discului.

» Nu reincepeti operatia de taiere cat timp discul se mai
afla in piesa de lucru. Lasati discul sa atinga turatia
maxima si introduceti din nou cu grija discul in
taietura. Discul s-ar putea bloca, sari afard din piesa de
lucru sau provoca recul, in cazul in care scula electrica
este repornita cu discul introdus in piesa de lucru.

» Sprijiniti panourile sau piesele supradimensionate
pentru a reduce la minimum riscul de blocare a
discului si de recul. Piesele de lucru mari se pot incovoia
sub propria greutate. Piesele trebuie sprijinite pe ambele
parti ale discului, atat in apropierea liniei de taiere cat sila
margine.

» Lucrati cu atentie deosebita la “taierile tip buzunar*in
pereti sau alte zone greu vizibile. Discul care patrunde
in material poate tdia tevi de gaze sau de apd, cabluri
electrice sau obiecte care s provoace recul.

» Nuincerca sa efectuezi taieri curbe. Suprasolicitarea
discului mdreste sarcina si tendinta acestuia de a se
rasuci sau bloca in fanta de téiere, aparand astfel
posibilitatea producerii unui recul sau ruperii discului,
ceea Ce poate provoca vatamari corporale grave.

Avertismente specifice privind siguranta in cadrul

operatiilor de slefuire:

» Utilizeaza foi de hartie abraziva de dimensiune
corespunzatoare. La alegerea hartiei abrazive,
respecta recomandarile producatorului. Foile de hartie
abraziva care depdsesc prea mult marginile discului de
slefuire pot produce raniri si provoca blocarea, ruperea
discului sau pot duce la recul.

Avertismente specifice privind siguranta in cadrul

lucrului cu perii de sarma:

» Tineti seama de faptul ca peria de sarma pierde bucati
de sarma chiar in timpul utilizarii obisnuite. Nu
suprasoliciati firele de sarma printr-o apasare prea
puternica Bucdtile de sarma desprinse pot patrunde cu
usurintd prin imbracamintea subtire si/sau prin piele.

» Daca este specificata utilizarea unei aparatori pentru
lucrul cu peria de sarma, trebuie evitat orice contact
intre peria de sarma sau perie si aparatoare. Peria de
sarma circulard sau peria isi poate mari diametrul sub
sarcina si sub actiunea fortelor centrifuge.

Instructiuni de siguranta suplimentare
Purtati ochelari de protectie.
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Capacul de protectie nu trebuie folosit
% pentru taiere. Cu un adaptor adecvat, capacul
de protectie poate fi folosit si pentru taiere.

Prinde strans, cu ambele maini, scula

electrica in timpul lucrului si asigura-te ca ai

o pozitie stabila. Scula electrica este condusa

mai sigur cu ambele maini.

» in cazul accesoriilor cu filet interior, precum periile,
trebuie respectata lungimea maxima a filetului
arborelui de polizat. Capatul axului nu trebuie sa atingd
baza accesoriului.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza
conducte de alimentare ascunse sau adresati-va in
acest scop regiei locale furnizoare de utilitati.
Contactul cu conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate
provoca explozii. Spargerea unei conducte de apa
cauzeazd pagube materiale sau poate duce la
electrocutare.

» Nu atingeti discurile de slefuire si de taiere inainte ca
acestea sa se fi racit. Discurile se infierbantd puternic in
timpul lucrului.

» Atunci cand alimentarea cu energie electrica este
intrerupta, de exemplu in cazul unei pene de curent,
deblocati intrerupatorul pornit/oprit si aduceti-l in
pozitia oprit sau scoateti stecherul afara din priza de
curent. Astfel veti impiedica o repornire necontrolata.

» Asigurati piesa de lucru. O piesd de lucru fixata cu
dispozitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta
mai sigur decat cu mana dumneavoastra.

» Depoziteaza accesoriile in interiorul cladirilor, intr-o
ncapere uscata, cu temperatura constanta si ferita de
inghet.

» inainte de transport, scoate accesoriul din scula
electrica. Astfel eviti producerea de deteriorari.

» Discurile de taiere si de slefuire au un termen de
valabilitate, dupa expirarea caruia discurile nu mai pot
fi utilizate.

Descrierea produsului si a
performantelor sale
Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de sigurantd poate provoca
electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Tineti seama de ilustratiile din partea anterioara a
instructiunilor de folosire.

Date tehnice

Polizor unghiular

Numar de identificare
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Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata taierii si perierii metalului si
pietrei, precum si degrosarii metalului. Pentru aceasta
trebuie sa te asiguri ca utilizezi capacul de protectie
corect (vezi ,Functionare®, Pagina 82).

La tdierea pietrei trebuie asiguratd aspirarea
corespunzatoare a prafului rezultat.

Cu accesoriile de slefuire admise, scula electricd poate fi
folosita pentru slefuire cu hartie abraziva.

Scula electrica nu trebuie utilizata pentru slefuirea cu
discuri-oala diamantate a materialelor din piatra.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate se referd la schita
sculei electrice de la pagina grafica.

(1) Parghie de deblocare pentru capacul de protectie
(2) Tastade blocare a axului
(3) Comutator de pornire/oprire

(4) Maner auxiliar standard (suprafatd izolata de
prindere)?

(5) Capac de protectie la tiiere”
(6) Capac de protectie la slefuire
(7) Capac pentru taiere

(8) Flansa de prindere cuinel O
(9) Disc de slefuire”

(10) Disc de taiere®

(11) Disc de taiere diamantat”
(12) Piulita de strangere

(13) Cheie pentru splinturi pentru piulita de strangere/
piulita rotunda

(14) Maner (suprafata izolata de prindere)
(15) Arbore de polizat

(16) Aparatoare de mani”

(17) Disc-suport din cauciuc®

(18) Foaie abraziva®

(19) Piulitd rotunda®

(20) Perie oald®

(21) Aparatoare de aspirare pentru taiere cu sanie de
ghidare?
(22) Cheie fixd”

a) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in pachetul
de livrare standard. Toate accesoriile sunt disponibile in
gama noastra de accesorii.

UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125
3603 CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..

UniversalGrind

Putere nominala

750 750 750

Bosch Power Tools
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Polizor unghiular

UniversalGrind  UniversalGrind

750-125

UniversalGrind
750-115

Turatie nominala" rot/min 12000 12000 12000
Diametru maxim discuri de slefuire/Diametru 115 125 125
maxim disc-suport din cauciuc

Filet arbore de polizat M 14 M 14 M14
Lungime maxima filet arbore de polizat 11,5 11,5 11,5
Protectie la repornire ° ° °
Greutate conform EPTA-Procedure 01:2014

- cumaner auxiliar standard 1,9 1,9 1,9
Clasa de protectie ST EIVAT I

A) Turatie nominald in gol conform EN IEC 62841-2-3 pentru selectarea accesoriului corespunzdtor. Turatia in gol propriu-zisa este mai mica
din considerente legate de siguranta si datoritd tolerantelor de fabricatie.
Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominald [U] de 230 V. In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice

anumitor tari, aceste specificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
ENIEC 62841-2-3.

Nivelul de zgomot evaluat A al sculei electrice este in mod
normal: nivel presiune sonora 93 dB(A); nivel putere sonora
101 dB(A). Incertitudine K = 3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei
directii) si incertitudinea K au fost determinate conform
ENIEC 62841-2-3:

Slefuirea suprafetelor (degrosare) si debitarea cu disc
abraziv:

a, = 4,3m/s’, K=1,5m/s%,

Slefuirea tablei subtiri sau a altor materiale usor vibrante cu suprafata
mare ar putea determina o valoare a emisiei de zgomot cu pana la

15 dB mai mare. Emisiile mari de zgomot pot fi reduse utilizand
tampoane grele de amortizare a zgomotului. Emisiile mari de zgomot
trebuie luate in considerare atat la evaluarea riscurilor legate de
nivelul de zgomot, cat i la alegerea protectiei auditive adecvate.
Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in
prezentele instructiuni au fost masurate conform unei
proceduri de masurare standardizate si pot fi utilizate la
compararea diferitelor scule electrice. Acestea pot fi folosite
si pentru evaluarea provizorie a vibratiilor si zgomotului
emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se refera
la cele mai frecvente utilizari ale sculei electrice. In
eventualitatea in care scula electricd este utilizata pentru
alte aplicatii, impreuna cu alte accesorii decat cele indicate
sau nu, beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la
valorile specificate. Aceasta poate amplifica considerabil
vibratiile si zgomotul de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a vibratiilor si a zgomotului ar trebui
luate in calcul si intervalele de timp in care scula electrica
este deconectata sau functioneaza, dar nu este folosita
efectiv. Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabila a zgomotului pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de sigurantd suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:

intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
caldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Protectie la repornire

Protectia la repornire previne pornirea necontrolata a sculei
electrice dupa producere unei pene de curent.

Pentru repunerea in functiune a sculei electrice, aduceti
comutatorul de pornire/oprire (3) in pozitia de oprire si
reporniti scula electrica.

Montare

Montarea dispozitivelor de protectie

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.
Nota: Dupa ruperea discului de slefuire in timpul functionarii
sculei electrice sau in cazul deteriorarii dispozitivelor de
prindere de pe aparatoarea de protectie/scula electrica,
aceasta din urma trebuie trimisa neintérziat la centrul de
asistentd tehnica post-vanzare, adresele vezi paragraful
L»Serviciu de asistenta tehnicd post-vanzari si consultanta
clienti®.
Capac de protectie la slefuire
Observatie: inainte de a utiliza scula electrica pentru
slefuire, demonteaza capacul pentru taiere montat (7)
(consulta imaginea B).
Asazd capacul de protectie (6) pe
sistemul de prindere de pe scula
electrica pand cand camele de
codificare ale capacului de protectie
corespund cu sistemul de prindere.
Apasa si mentine apasata parghia de
deblocare (1).
Apasa capacul de protectie (6) pe
gulerul axului pana cand gulerul
capacului de protectie este fixat de
flansa sculei electrice si rasuceste
capacul de protectie pana cand se fixeaza sonor.
Adapteaza pozitia capacului de protectie (6) in functie de
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procesul de lucru. Pentru aceasta, impinge in sus parghia de

deblocare (1) si rasuceste capacul de protectie (6) in

directia dorita.

» Regleaza intotdeauna capacul de protectie (6) astfel
incat ambele came ale parghiei de deblocare (1) sa
patrunda in degajarile corespunzatoare ale capacului
de protectie (6).

» Reglati astfel aparatoarea de protectie (6) , inct
aceasta sa impiedice zborul scanteilor in directia
operatorului.

» Capacul de protectie (6) trebuie sa poata fi rasucit in
directia de rotatie a accesoriului numai prin
actionarea parghiei de deblocare (1)! in caz contrar,
scula electrica nu mai poate fi utilizata, ci trebuie
predata atelierului de service si asistenta tehnica
post-vanzare.

Observatie: Camele de codificare de la capacul de

protectie (6) permit montarea unui singur capac de

protectie la scula electrica.

Aparatoare de protectie pentru taiere

» Pentru taiere, utilizeaza intotdeauna capacul de
protectie la tiiere (5) sau capacul de protectie la
slefuire (6) impreuna cu capacul pentru taiere (7).

» Lataierea pietrei trebuie asigurata aspirarea
corespunzatoare a prafului rezultat.

Aparétoarea de protectie pentru taiere (5) se monteaza la fel

ca apdrdtoarea de protectie pentru slefuire (6).

Capacul pentru taiere din material plastic

Asaza capacul din plastic pentru taiere (7) pe capacul de

protectie la slefuire (6) (consultd imaginea A). Capacul (7)

se fixeaza sonor si vizibil pe capacul de protectie (6).

Pentru demontare (consulta imaginea B), deblocheaza

capacul (7) de pe capacul de protectie (6) (@) din stanga

sau dreapta si scoate capacul (®).

Aparatoare de aspirare pentru taiere cu sanie de ghidare
Apardtoarea de aspirare pentru tdiere cu sanie de

ghidare (21) se monteaza la fel ca si capacul de protectie la
slefuire.

Prin fixarea manerului auxiliar (4) cu ajutorul clemei de la
apdratoarea de aspirare prin carcasa transmisiei, scula
electrica este racordata ferm la aparatoarea de aspirare. La
aparatoarea de aspirare cu sanie de ghidare (21) poate fi
racordat un aspirator Bosch adecvat. Pentru aceasta,
introdu furtunul de aspirare cu adaptorul de aspirare in
stutul de racord prevazut pe apardtoarea de aspirare.
Observatie: Frecarea din timpul aspirdrii provocata de
praful din furtunul de aspirare si din interiorul accesoriilor
provoaca o incarcare electrostatica, pe care utilizatorul o
poate experimenta ca o descarcare statica (in functie de
factorii de mediu si de starea sa fiziologicd). Bosch
recomanda in general utilizarea unui furtun de aspirare
antistatic (accesoriu) pentru aspirarea pulberilor fine si a
materialelor uscate.
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Aparatoare de mana

» Pentru lucrul cu discul-suport din cauciuc (17) sau cu
peria oala (20), monteaza intotdeauna aparatoarea de
mana (16).

Fixeaza apdratoarea de mana (16) cu manerul auxiliar (4).

Maner auxiliar standard

insurubeaza manerul suplimentar (4) in functie de modul de

lucru, in partea dreaptd sau stangd a capului angrenajului.

» Utilizeaza scula electrica numai impreuna cu manerul
auxiliar (4).

» Nu continua utilizarea sculei electrice daca manerul
auxiliar (4) este deteriorat. Nu efectua niciun fel de
modificari la manerul auxiliar (4).

Montarea dispozitivelor de slefuire

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Nu atingeti discurile de slefuire si de taiere inainte ca
acestea sa se fi racit. Discurile se infierbantd puternic in
timpul lucrului.

Curdtati arborele de polizat (15) si toate piesele care trebuie

montate.

Pentru fixarea si desprinderea accesoriilor de slefuire,

apasati tasta de blocare a arborelui (2), pentru a imobiliza

arborele de polizat.

» Actionati tasta de blocare a arborelui numai atunci
cand arborele de polizat se afla in repaus. Altfel scula
electricd se poate deteriora.

Disc de slefuire/taiere

Tine cont de dimensiunile dispozitivelor de slefuire.

Diametrul orificiului de prindere trebuie sé se potriveasca cu

cel al flansei de prindere. Nu utiliza adaptoare sau

reductoare.

In cazul utilizarii de discuri de taiere diamantate, ai grija ca

sageata indicatoare a directiei de rotatie de pe discul de

taiere diamantat sa coincida cu sageata indicatoare a

directiei de rotatie de pe scula electricd (verifica sageata

indicatoare a directiei de rotatie de pe capul angrenajului).

Ordinea operatiilor de montare este prezentata pe pagina

grafica.

Pentru fixarea discului de slefuire/taiere, insurubeaza piulita

de strangere (12) si strange-o cu cheia pentru splinturi.

» Dupa montarea dispozitivului de slefuire verificati,
dupa pornirea sculei electrice, daca dispozitivul de
slefuire este montat corect si daca se poate roti liber.
Asigurati-va ca dispozitivul de slefuire nu se freaca de
aparatoarea de protectie sau de alte piese.

Dispozitivele de slefuire admise

Puteti intrebuinta dispozitivele de slefuire enumerate in
instructiunile de folosire.

Turatia admisa [rot/min] respectiv viteza periferica [m/s] a
dispozitivelor de slefuire utilizate trebuie sa fie cel putin
egala cu valorile specificate in tabelul urmator.
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Tineti seama de turatia respectiv viteza periferica admisa,
inscriptionata pe eticheta dispozitivului de slefuire.

[] <=

max. [mm] [mm]

a [rot/ [m/s]
min]

6 12000

125 6 - 222 - 12000 80

115 3 - 222 - 12000 80

125 3 - 222 - 12000 80

115 - - - - 12000 80

125 - - - - 12000 80

bﬁ%ﬂ 75 30 - M14 - 12000 80
1o |

bijbﬁ 115 6 10 222 >0 12000 80

L1256 10 22,2 >0 12000 80

Aspirarea prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe bazd de plumb, anumite tipuri de lemn,

minerale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau

inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/

sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau a le

persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de

fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales in combinatie

cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului

(cromat, substante de protectie a lemnului). Materialele care

contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvatd pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sa se utilizeze o masca de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare

la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile de praf la locul de munca. Pulberile
se pot aprinde cu usurinta.

Functionare

» Nusuprasolicitati scula electrica intr-atat incat
aceasta sa se opreasca din functionare.

» inaintea oricéror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Atentie la trasarea de canale in pereti portanti, vezi
paragraful ,Indicatii privind statica“.

» Fixati piesa de lucru daca stabilitatea acesteia nu este
asigurata prin propria sa greutate.

» Dupa o solicitare puternica, lasati scula electrica sa
mearga in gol timp de cateva minute pentru ca
accesoriul sa se raceasca.

» Nufolositi scula electrica impreuna cu un suport
pentru masini de retezat cu disc abraziv.

» Nu atingeti discurile de slefuire si de taiere inainte ca
acestea sa se fi racit. Discurile se infierbanta puternic in
timpul lucrului.

Instructiuni de lucru

Degrosare

» Ladegrosarea cu materiale abrazive lipite, utilizeaza
intotdeauna capacul de protectie la slefuire (6).

» Nuintrebuintati niciodata discuri de tiiere pentru
degrosare.

» intimpul degrosarii, capacul de protectie la taiere (5)
sau capacul de protectie la slefuire (6) cu capacul
pentru taiere montat (7) se poate lovi de piesa de
prelucrat si poate provoca pierderea controlului.

Cu un unghi de atac de 30° pand la 40° veti obtine cele mai

bune rezultate la degrosare. Deplasati inainte si inapoi scula

electrica, apasand-o moderat. Astfel piesa de lucru nu se va
infierbanta prea tare, nu se va pata si nu vor se vor forma
crestaturi pe aceasta.

» Cand utilizezi discuri lipite care sunt autorizate atat
pentru tdiere, cat si pentru slefuire, capacul de protectie
la tdiere (5) sau capacul de protectie la slefuire (6)
trebuie utilizat cu capacul pentru taiere (7) montat.

Slefuirea suprafetelor cu discul de slefuire in evantai

» in timpul slefuirii cu discul de slefuire in evantai,
utilizeaza intotdeauna capacul de protectie la
slefuire (6).

Cu discul de slefuire in evantai (accesoriu) puteti prelucra,

de asemenea, suprafete si profiluri curbate. Discurile de

slefuire in evantai au o durata de viata utila considerabil mai

lungd, un nivel mai de zgomot mai scazut si temperaturi de

slefuire mai reduse decat discurile de slefuire clasice.

Slefuirea suprafetelor cu discul de slefuire
» Pentru lucrul cu discul-suport din cauciuc (17)
montati intotdeauna aparatoarea de mana (16).

Slefuirea cu discul de slefuire poate fi efectuata fara capacul
de protectie.

Ordinea operatiilor de montaj este redata la pagina grafica.

Tnsurubeazi piulita rotunda (19) si strange-o cu ajutorul

cheii pentru splinturi.

Perie oala

» Perierea cu perii oala poate fi efectuata fara capacul
de protectie.

» Pentru lucrul cu peria oald, monteaza intotdeauna
aparatoarea de mana (16).

Ordinea operatiilor de montaj este redata la pagina grafica.

Peria oala cu filet M14 trebuie sd poata fi insurubata pe
arborele de polizat pana cand se sprijina stabil pe flansa
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arborelui de polizat de la capatul filetului arborelui de
polizat. Strange ferm peria oala cu ajutorul cheii fixe.

Taierea de separare a metalului

» Cand tai metal cu discuri de taiere lipite sau cu discuri
de taiere diamantate, utilizeaza intotdeauna capacul
de protectie la taiere (5) sau capacul de protectie la
slefuire (6) cu capacul pentru taiere (7) montat.

» Atunci cand utilizezi capacul de protectie la
slefuire (6) pentru lucrari de taiere cu discuri de
taiere lipite, exista un risc crescut de expunere la
scantei si particule, precum si la fragmente de discuri
in cazul ruperii discurilor.

La taiere, lucrati cu avans moderat, adaptat la materialul de

prelucrat. Nu apasati discul de tdiere, nu-l inclinati si nu-I

faceti sa oscileze.

Nu franati prin contrapresare laterala discurile de taiere care

se mai misca incd din inertie.

Scula electricd trebuie condusd

intotdeauna in contrasens. In caz

contrar, existd pericolul ca aceasta sa

fie impinsd afara din tdietura in mod

necontrolat. La tdierea profilelor si

tevilor patrate cel mai bine incepeti

taierea din locul cu sectiunea cea mai

mica.

Taierea pietrei

» Cand tai piatra cu discuri de taiere lipite sau cu discuri
de taiere diamantate pentru piatra/beton, utilizeaza
intotdeauna aparatoarea de aspirare pentru taiere cu
sanie de ghidare (21) sau capacul de protectie la
taiere (5) sau capacul de protectie la slefuire (6) cu
capacul pentru taiere (7) montat.

» Lataierea pietrei trebuie asigurata aspirarea
corespunzatoare a prafului rezultat.

» Purtati masca de protectie impotriva prafului.

» Scula electrica poate fi folosita numai pentru taiere/
slefuire uscata.

» Atunci cand utilizezi capacul de protectie la taiere (5),
capacul de protectie la slefuire (6) sau capacul de
protectie la slefuire (6) cu capacul pentru taiere (7)
montat pentru aplicatii de taiere si slefuire in beton
sau zidarie, exista o expunere crescuta la praf,
precum si un risc crescut de a pierde controlul asupra
sculei electrice, ceea ce poate provoca un recul.

La tierea pietrei este recomandat sa folosesti un disc de

taiere diamantat.

In cazul utilizarii aparatoarei de aspirare pentru tiiere de

separare, cu sanie de ghidare (21), aspiratorul trebuie sa fie

autorizat pentru aspirarea pulberilor de piatra. Bosch ofera
aspiratoare adecvate.
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Porniti scula electrica si asezati-o cu
partea frontald a saniei de ghidare, pe
piesa de prelucrat. impingeti scula
electrica exercitand un avans
moderat, adaptat la materialul de
prelucrat.

La tdierea materialelor foarte dure, precum betonul cu un
continut ridicat de pietris, discul de taiere diamant se poate
supraincdlzi si suferi deteriordri. O coroand de scantei care
inconjoara discul de tdiere diamantat indica clar acest lucru.
Intrerupe in acest caz procesul de taiere silasd pentru scurt
timp discul de taiere diamantat sa se roteasca in gol la
turatie maxima, pentru a se raci.

Scdderea perceptibild a avansului de lucru si o coroand de
scantei care inconjoara discul diamantat indica tocirea
acestuia. Acesta poate fi reascutit prin taieri scurte in
material abraziv, de exemplu, in caramizi din var cu nisip.
Indicatii privind statica

Fantele din peretii portanti sunt supuse reglementarilor
specifice tarii de utilizare. Aceste prescriptii trebuie
neapirat respectate. inainte de inceperea lucrului,
consultati specialistul responsabil in statica cladirilor,
arhitectul sau conducerea santierului.

Punerea in functiune

» Tineti seama de tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coincida cu
specificatiile de pe placuta cu date tehnice a sculei
electrice. Sculele electrice inscriptionate cu 230 V pot
functiona si racordate la 220 V.

In cazul alimentdrii sculei electrice de la generatoare mobile

de curent electric, care nu dispun de suficiente rezerve de

putere respectiv nu sunt prevazute cu un regulator de
tensiune corespunzator, cu amplificarea curentului de
pornire, se poate ajunge la performante deficitare sau la un
comportament atipic la pornire.

Varugam sd luati in considerare potrivirea generatorului de

curent folosit de dumneavoastra, in special in ceea ce

priveste tensiunea si frecventa retelei.

Pornire/Oprire

Pentru punerea in functiune a sculei electrice, impingeti

spre inainte comutatorul de pornire/oprire (3).

Pentru fixarea in pozitie a comutatorului de pornire/oprire

(3), apdsati comutatorului de pornire/oprire (3) spre inainte

siin jos, pana cand se fixeazd in pozitie.

Pentru a deconecta scula electricd, eliberati comutatorul de

pornire/oprire (3) sau, atunci cand este blocat, apasati scurt

in spre inapoi si in jos comutatorul de pornire/oprire (3), iar
apoi eliberati-l.

» Verificati inainte de utilizare dispozitivele de slefuire.
Dispozitivul de slefuire trebuie sa fie montat perfect si
sd se poata roti liber. Efectuati o proba functionala
fara sarcina, timp de cel putin 1 minut. Nu folositi
dispozitive de slefuire deteriorate, deformate sau
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care vibreaza. Dispozitivele de slefuire deteriorate se pot
rupe si provoca raniri.

intretinere si service

intretinerea si curitarea

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.

Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru

aevita periclitarea sigurantei in timpul utilizrii, aceasta

operatie se va executa de cdtre Bosch sau de cdtre un centru

de service autorizat pentru scule electrice Bosch.

Depozitati si intretineti cu atentie accesoriile.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnicd raspunde intrebarilor
tale atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea
produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de
schimb, poti de asemenea sd accesezi:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch iti sta cu placere la dispozitie
pentru a te ajuta in chestiuni legate de produsele noastre si
accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugdm
sd specifici neapdrat numarul de identificare compus din
10 cifre, indicat pe pldcuta cu date tehnice a produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +40212331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt
disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie

directionate catre o statie de revalorificare ecologica.
Nu aruncati sculele electrice in gunoiul
menajer!

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind sculele si
aparatele electrice si electronice uzate si transpunerea

acesteia in legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate cdtre o statie de
revalorificare ecologica.

In cazul eliminarii necorespunzitoare, aparatele electrice si
electronice pot avea un efect nociv asupra mediului si
sanatatii din cauza posibilei prezente a substantelor
periculoase.

bbnrapcku

YKa3aHHA 3a CHTYPHOCT

00wwu ykasaHua 3a 6esonacHocT 3a
€NeKTPOUHCTPYMEHTH

4] NPEAYNPEX- MpoueTeTe BCHUKK Npeaynpexae-

NEHUE HUA, yKa3aHHA, 3aN03HaiiTe ce ¢
thurypure U TeXHHUECKHUTE XapaK-
TEPUCTHKH, NPUNOXKEHH KbM €NeKTPOMHCTPYMeHTa. 1po-
MyCKM NPM CNa3BaHEeTo Ha yKasaHWATa No-4ony Morar ja npe-
[QM3BUKAT TOKOB YAap U/Unu TEXKU TPAaBMU.
CbXxpaHnABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHTYPHO MACTO.
M3non3BaHnAT N0-[0NY TEPMUH "€NeKTPOUHCTPYMEHT" ce OT-
HacA [0 3aXpaHBaHK OT eNeKTpHUYecKaTa Mpexa enekTponH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalL kKaben) v 10 3aXpaHBaHK OT aKy-
MynaTopHa batepus enekTpoMHCTPyMeHTH (63 3axpaHBaLy
Kaben).

BesonacHoCT Ha paboTHOTO MACTO

» [Masete paboTHOTO CH MACTO UMCTO K A06pPE 0CBETEHO.
Pa3xBbpnaH1Te WNK ToMHKM PaboTHK MecTa ca npeanoc-
TaBKa 3a UHLUMUOEHTHU.

» He paborteTe c eneKTPOMHCTpPYMeHTa B cpefia C NOBU-
LIEHa ONACHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnnosus, B 6nu-
30CT 10 NeCHO3ananuMH TEUHOCTH, ra30Be UMK NPaxo-
06pa3Hu matepuanu. 1o Bpeme Ha paboTa B €NeKTPOUH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPU, KOWTO MOraT f1a Bb3anna-
MEHAT NPaxoobpasH1 Matepuani Unu napu.

» [pbXTe Aela U CTPAHHYHKM NHLA Ha Be3onacHo pa3cTo-
fAHMe, [10KaTO PaboTHTe C eNeKTPOUHCTPYMEHTa. AKO
BHUMaHKeTo By bbjie OTKNOHEHO, MOXe [a 3arybute KoH-
TPONa Hafl eNEKTPOMHCTPYMEHTA.

be3onacHocT npu paboTa ¢ eneKTPHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e noa-
XOAALY 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuaii He
ce flonycka U3MEHAIHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha Wwence-
na. Koraro pabotute cbc 3aHyNneHn eneKkTpoypeau, He
M3Mnon3BaNTe afanTepy 3a wencena. on3BaHeTo Ha
OPUIMHANHY LLIENCENN U KOHTAKTU HaMansBa pucka ot
Bb3HWUKBaHE Ha TOKOB yaap.

» Wsbarsaiite gonupa Ha TANoT0 Bu A0 3a3emeHHu Tena,
Hanp. TpbOK1, OTONNUTENHM YPeaH, NEUKH U XNafUNHK-
um. Korato 1An0oTo Bu € 3a3eMeH0, pUCKbT OT Bb3HUKBAHE
Ha TOKOB yaap e No-ronam.
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» lpeanassaiiTe eNEKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [POHUKBAHETO Ha BOAA B ENEKTPOMHCTPYMEHTA
NOBHMLLIABA ONACHOCTTA OT TOKOB YAap.

» He usnonsgaiite 3axpaHBalus kaben 3a uenu, 3a Kou-
T0 TOi He e npefBuAeH. Hukora He u3non3Baiite 3ax-
paHBawua kaben 3a npeHacsAHe, TerneHe UNK OTKaua-
BaHe Ha eneKkTpouHcTpymenta. lMpepnassaiite kabena
OT HarpsiBaHe, oMacnABaHe, AONUP A0 0CTpH pbboBe
MNHW A0 NOABHXHY 3BEHA HA MALUMHU. [10BPEfeHN Uk
yCyKaHu kabenu yBenuuasar pucka oT Bb3HUKBaHe Ha To-
KOB yfiap.

» Korato paboTute c eNeKTPOUHCTPYMEHT HaBbH, H3NON-
3BailTe CamMo yAbMKUTENHU Kabenu, nogxoaAwWy 3a pa-
60Ta Ha OTKpUTO. M3N0N3BaHETO HA YALMKHUTEN, NPes-
HasHaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaMansBa pUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

» AKO Ce Hanara 3non3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNaXKHa cpefa, U3Nnon3saiiTe NpeAnaseH npeKbe-
Bau 3a yTeUHH TOKOBe. /3non3BaHeTo Ha npeanaseH
NpeKbCBay 3a yTeUHW TOKOBE HaMansBa OMacHOCTTa OT
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yAaap.

be3onaceH HauuH Ha pabota

» bbaeTe KOHUEHTPUPAHHU, CieAeTe BHUMATENHO fJeicT-
BMATa CH M NOCTbNBAlTE NpeAnasnuBo 1 pasymHo. He
M3Nnon3BaiTe eNneKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymo-
PEHHW MNK NOJ, BNUAHUETO HAa HAPKOTHUHU BeLecTBa,
anKoXon WAK ynoiBalyy nekapcTBa. EfuH Mur pasces-
HOCT NPy paboTa C eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXeE [la MMa 3a
nocnencTBue U3KNIOUUTENHO TEXKKU HapaHABAHKA.

» Pabortete ¢ npeanassauio pabotHo obnekno. Bunaru
HoceTe NpeAnasHu ouuna. HoceHeTo Ha NoaXoasLLM 3a
NON3BaHWA eNEeKTPOUHCTPYMEHT U U3BbPLLBaHATA AeH-
HOCT IMUHW NPeANasHu CPENCTBA, KaTo AMXaTeNHa Macka,
30PaBM NTbTHO3aTBOPEHM 0BYBKM CbC CTabUNEH rpai-
hep, 3alLMTHA Kacka WNW LWyMo3arnyLumuTeny (aHTudo-
HI/I), HamanABa PUCKa OT Bb3HWKBAHE Ha TPY/A0Ba 3/10M0-
nyKa.

» W3barsaiiTe onacHOCTTa OT BKNIOUBaHE Ha eNEKTPOUH-
CTpyMeHTa no HeBHUMaHue. Mpeau Aa BKAtouuTe Wen-
cena B KOHTaKTa MNK Aja NocTaBuTe baTepuaTa, KakTo 1
NPy NpeHacsAHe Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTA, ce yBepsa-
BaiiTe, ue NYCKOBUAT NPeKbCBay e No3uLua "nsknioue-
HO". HoCeHeTO Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH C NPBCT BbPXY
MYCKOBWA NPEKbCBaY MW NOAABAHETO Ha 3aXPaHBaLL0
HanpeXeHue, JOKATO NYCKOBMAT NPEKbCBAY € BK/IOUEH,
YBENMWUaBa 0OMacHOCTTa OT TPYA0BM 3N0MNOMNYKH.

» lpenu pa BKNIOUMTE €NEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce yBepsa-
BaiiTe, ue CTe OTCTPAHUNM OT HEero BCUUKH NOMOLLHK
MHCTPYMEHTH ¥ FaeuHu KnrouoBe. [OMOLLEH MHCTPY-
MEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE Aia NPUUMHM
TPaBMH.

» U3bArsaiite HeecTeCTBEHHTE NONOXKEHHA Ha TANOTO.
Pabortete B cTabunHo nonoxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT NoAAbpXKaiiTe paBHOBecHe. Taka Lue MoXxe-
T€ la KOHTPONMPATE eNeKTPOUHCTPYMEHTa No-gobpe 1 no-
6e30nacHo, ako Bb3HMKHE HEOUaKBaHa CUTyaLus.
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» Pabortete c noaxoasawo obnekno. He pabotete ¢ wu-
POKH SpeXH Unu yKpalueHus. [lpbXTe KocaTa U Apexu-
Te cH Ha Be3onacHo pa3cTosHMe OT ABHXKELLY ce 3Be-
Ha. LLIpokuTe apexu, yKpalleHUATa, IbArUTe KOcK Morat
na bbaart 3axBaHaTH W YBNEUEHH OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

» AKO e Bb3MOXXHO U3MON3BAHETO Ha BbHLUHA acnupauu-
OHHa CHCTeMa, ce yBepABaiiTe, ue T4 e BKNIOUeHa U
(hyHKLMOHMPA H3NPaBHO. 13MON3BaHETO Ha acnupaLy-
OHHa CHCTEMA HaMansBa PUCKOBETE, [Ib/IKALLM CE Ha OT-
Nensiuy ce npu pabota npaxose.

» [106poTo no3HaBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa BCeAiC-
TBHWE Ha uecTa paboTa c Hero He e NOBOA 3a HaManABa-
He Ha BHUMaHHUeTO U NpeHebpersaHe Ha MepKuTe 3a
6e3sonacHocT. EAHO HeBHMMATENHO e/ CTB1E MOXe ia
Npefu3BUKa TeXKIU HAPaHABAHKUA CaMO 3a UacTH OT CEKYH-
nara.

TPUKNHUBO OTHOLIEHHE KbM eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiite enekTpouHcTpymeHTa. U3nons-
BailTe eNneKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho TAX-
HOTO npefHa3HaueHue. LLe pabotute no-nobpe n
no-besonacHo, koraTo M3non3Bare NOAXOAALMA eNeKTpo-
MHCTPYMEHT B 3a[1al€H1A OT NPOM3BOAMTENSA 1UANa30H Ha
HaToBapBaHe.

» He n3non3gaiite eNeKTPOMHCTPYMEHT, UHHTO MYCKOB
npeKbCcBay e noBpefeH. ENeKTPOMHCTPYMEHT, KOUTO He
Moxe fia bbaie U3KMIoUBaH W BKMIOUBAH MO NPefBUAEHNA
0T NPOM3BOAMTENS HAUMH, € onaceH U Tpsbea fa bbae pe-
MOHTMPaH.

» Mpeau Aa M3BbpLIBaTE KAKBUTO U AA € AHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTa, Hanp. HacTPoiBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTO M KoraTo ro npubupare,
M3KNIOUBaNTe Lencena ot KOHTaKTa, pecn. U3BaXaan-
Te batepuaTa, ako e Bb3MOXHO. Ta3u MApKa Npemaxaa
0MacHOCTTa OT 33ieHCTBaHE Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA NO
HeBHUMaHMe.

» CbXxpaHsBaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
AeTo He morart fia 6baar AocTurHatu ot peua. He po-
nyckaiite Te Aa 6bAAT H3NON3BaHM OT NULA, KOUTO He
€a 3ano3HaTH C HauuHa Ha paboTa c TAX U He ca npoye-
NK Te31 MHCTPYKLMK. KoraTto ca B pbLieTe Ha HEOMUTHH
noTpebuTeny, ENeKTPOUHCTPYMEHTUTE MoraT fia bbaart us-
KNMIOUMTENHO OMacHM.

» Mopabpxaiite AOOPe eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTE CH M aK-
cecoapute uM. poBepnABaiiTe Aanu NOABHXHHUTE 3BE-
Ha (yHKLMOHMPAT Oe3yKOPHO, fanK He 3aKNHHBAT, Aa-
N UMa CUYNEeHN UMK NOBPeAeHH [eTainu, KOUTo Hapy-
LIABaT UK U3MEHAT PYHKLHUNTE Ha eNeKTPOUHCTPY-
meHTa. lpepu Aa M3non3eare eNeKTPOMHCTPYMEHTa,
ce norpuxeTe NoBpefieHUTe feTainu fa 6baar pemoH-
THpaHK. MHOro 0T TPYA0BUTE 3MOMNOMYKH Ce [ib/KaT Ha
Henobpe NofabpPXKaHK ENEKTPOUHCTPYMEHTH U YPEU.

» MMoaabpxaiiTe pexelLuTe HHCTPYMEHTH BUHaru aobpe
3aToueHH M YMcTH. [Jobpe nopabpKaHUTe PEXeLLM UHCT-
PYMEHTH C 0CTPU pbboBe OKa3BaT No-Manko CbnpoTUBNe-
HHE 1 ce BOAAT NO-NEKO.
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» U3non3BaiiTe eneKTPOUHCTPYMEHTUTE, JOMbIHUTEN-
HUTE NpUCocoGneHus, paboTHUTE MHCTPYMEHTH U T.
H., Cbobpa3Ho HHCTPYKUUKTE Ha NpousBoguTend. Mpu
TOBa ce cbobpa3ABaiiTe U C KOHKPeTHUTE PaboTHM yC-
NOBUA 1 ONepaLyH, KoUTo TPAGBa fa U3nbnHUTe. M3-
MON3BaHETO Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH 33 PA3NHUUHK OT
NpeaBUAEHNUTE OT NPOU3BOAMTENS NPUNOXKEHUS NOBULLIA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HUKBAHE Ha TPYAO0BH 3M10MONYKH.

» MopabpxaitTe APbLKKUTE U PbKOXBATKUTE CYXH, YACTH
¥ HeoMacneHu. Xnb3raBuTe JpbXKKK1 U PbKOXBATKU HE
no3BonAgar besonacHara pabota 1 4obpOTO KOHTpPONMPa-
He Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA NPU Bb3HMKBaHE Ha HeouakK-
BaHa CUTyaums.

MopabpxaHe

» [lonyckaiite peMOHTbT Ha €NeKTPOMHCTPYMEHTHTE Bu
/A ce U3BbpLLBA CaMo OT KBaNUhULMPaHK cneLuanuc-
TH ¥ CaMO C H3MON3BAHETO HAa OPUrMHANHU PEe3ePBHHU
4acTH. [10 TO31 HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHaBaHe Ha be-
30MaCHOCTTA Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

YkasaHuA 3a besonacHa paborta ¢ brnownaiicu

061wy yka3aHua 3a 6esonacHocT npu wnudoBaue,

LWKYPeHe, NOUNCTBAHE C TeNeHH YEeTKH UMK pA3aHe:

» To3u eneKTPOMHCTPYMEHT e 3aMUcneH Aa GYHKLUOHH-
pa KaTo wnaidMalunHa, MHCTPYMEHT 3a WKYpeHe, Te-
NeHa ueTka N1 MHCTPYMEHT 3a pA3aHe. [pouetete
BCHUKH NpeAynpeXaeHuns, yKa3aHus, 3ano3Haire ce ¢
(hurypuTe U TeXHHUECKHUTE XapaKTePUCTUKH, NPHUIO-
JKeH! KbM eNeKTPOMHCTPYMEHTa. HecnasBaHeTo Ha
NpUBEEHHTE NMO-A0NY YKa3aHWs MOXe Aa JoBefie [0 TO-
KOB yaap, Noxap 1/Unu TeXK1 TpaBMH.

» [leiHOCTH KaTo NONMpaHe UMK U3PA3BaHe Ha OTBOP He
TpA6Ba Aa ce M3BbPLUBAT C TO3U €NEKTPOUHCTPYMEHT.
[leiHOCTH, 33 KOUTO €NEKTPOMHCTPYMEHTBT He € NpeaHas-
HaueH, Morat ia NoBMLLAT ONACHOCTTA U ia Npeanu3BUKaT
HapaHABaHMA.

» He npomMeHsiiTe TO31 eNEKTPOMHCTPYMEHT 3a paboTa
110 HauKH, KOWTO He e CNeLUanHo NPOEKTUPaH 1 Noco-
YeH OT NPOM3BOAUTENA HA HHCTPYMeHTa. TakaBa npo-
MsAHa MOXe fia joBefie A0 3aryba Ha KOHTPON W f1a NpHUUK-
HW CEPUO3HO NEPCOHANHO HapaHABaHe.

» He nanon3gaiite paboTHH HHCTPYMEHTH H AONbIHH-
TENHU NPUCNOCOBNEeHNsA, KOUTO He ca crieLanHo npo-
€KTUPaHH U YTBbPAEHH 3a NON3BaHe OT NPOU3BOAUTE-
NA Ha eNeKTPOUHCTpYMeHTa. DaKTbT, Ue aneHo Npuc-
nocobnexue Moxe fia bbJie MOHTUPAHO Ha ENEKTPOUHCT-
pyMeHTa, He rapaHTHpa, ue paboTata ¢ Hero e besonacHa.

» CKopoCTTa Ha BbpTeHe Ha paboTHHA MHCTPYMEHT TPAG-
Ba /la € Hali-ManKoTo paBHa Ha MAaKCMManHaTa CKopocCT
Ha BbpTeHe Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa. PaboTHN MHCTPY-
MEHTH, KOWTO Ce BbPTAT N0-6bp3o 0T NpeaBHaeHOTO, MO-
raT [1a ce pa3pyLuaT 4 Aa ce PasneTaT Ha napueTa.

» BbHWHHAT gMamMeTbp U febennHaTa Ha paboTHUA UHCT-
pyMeHT TpAbBa fia ObAaT B rpaHuLKUTE, 32 KOUTO €NeKT-
POMHCTPYMEHTLT € NPOEKTUPaH. PaboTHU MHCTPYMEHTH

C HeNnoaIXoaALLM pasMepy He Morar fia ObaaT 0CUrypeHu U
KOHTPONMPaHK NPaBHMHO.

Pa3mepuTe Ha NpUCbeAUHUTENHUTE €NIEMEHTH Ha aK-
cecoapa TpA6Ba Aa 0TroBapAT Ha pa3MepHuTe Ha NpH-
CbeJMHUTENHUTE eNEeMEHTH Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa.
PaboTHM MHCTPYMEHTH, KOUTO He NacBar Ha NPUCbeUHH-
TEMHUTE eNEeMEHTH Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa, UMaT bueHe,
BUOPHMpAT CUNHO M MOraT f1a NpeAn3BMKaT 3aryba Ha KoHT-
PON Haj eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

He u3non3Baiite noBpeaeH! paboTHH HHCTPYMEHTH.
BuHaru npeau non3saHe nposepsABanTe paboTHHA UH-
CTPYMEHT, Hanp. abpa3uBHU SUCKOBE 32 OTUYNBAHNA U
NYKHATHHU, NOANO0XKKA 32 NYKHATUHU UK U3HOCBaHe,
TeneHu YeTKH 3a pa3xnabeHu K cuyneHu TenyeTa.
AKO eNneKTpOMHCTPYMEHTBT HNH PaBOTHUAT MHCTPY-
MeHT ObJiaT H3nyCHaTH, r'M NPoBepsABaiiTe 3a NoBpeaa
WNH Non3saiTe Apyru. Cnep KaTo cTe NPOBEPUNH H
MOHTHPanH paboTHUA HHCTPYMEHT OCTaBeTe eNneKTPo-
MHCTPYMEHTa Aa paboTH B NpoAbMKeHHe Ha efHa MH-
HYTa C MaKCHManHa CKOPOCT Ha BbpTeHe, KaTo ibpKu-
Te cebe cH M HaMUpaLLyW ce HaBNKU30 NULA U3BbH paB-
HUHaTa Ha BbpTeHe Ha paboTHHA MHCTPYMEHT. [oBpe-
[NleHW PabOTHW MHCTPYMEHTH Ce UyMAT Hai-uecTo Npes To-
31 npobeH nepuop.

PaboreTe ¢ nMuUHKM NpeAna3Hu cpeacTsa. B saBucK-
MOCT OT KOHKPETHHUTE YCNOBHA U3NON3BaiTe LANa Mac-
Ka 3a NnuLie, 3aL4UTa Ha OUNTE UMK NPEeANa3HU ouuna.
Ako e HeobxoauMo, paboTeTe C NpoTHBONpaxXoBa Mac-
Ka, wymo3arnywutenu (aHTH(hoHM), pbKaBHLM U pa-
60THa npecTunka, KOATO e B CbCTOAHKE fAa CNpe OTX-
Bbpualyy Mank1 abpasuBHu napueHua. OuuTe TpsAbBa
[1a ca npeanaseHu o1 ApebHM NapyueHLa, KOUTo Morar aa
OTXBbPUAT M0 BPEME Ha PasnuuH1 NpURoXeHus. NpoTu-
BOMPAaxoBara UM iuxaTenHara Macka Tpabsa ga Morar a
(hUNTPUPAT Bb3HUKBALLMSA OT KOHKPETHOTO MPUMOXEHWE
npax. AKO NPObAKUTENHO BPEME CTe U3NOXKEHH Ha Bb3-
NIeMCTBMETO Ha CHMEH LIyM, MOXETE f1a PeTbPruTe Yac-
TMUHa 3aryba Ha cnyx.

[pbXTe HaMMpaLuy ce Habnu3o nuua Ha 6eaonacHo
pa3cTonaHue oT paboTHaTta 30Ha. Bcekwu, Ko#iTo ce Ha-
MHpa B paboTHaTa 30Ha, TpAOBa Aa HOCH NHUHK Npea-
nasHu cpeacTsa. apueHia oT 06paboTBaHuA feTann
UnK PaboTHUSA MHCTPYMEHT MOraT [la 0TXBbpuaT C rofamMa
CKOPOCT U1 1a NPUUMHAT HapaHABaHWA U U3BbH Herocpes-
CTBEHaTa 30Ha Ha paborta.

Korato u3nbnHsBare onepauus, Npu KOATO CbLUeCTBY-
Ba ONACHOCT PeXELUUAT UHCTPYMEHT 1a MoXe Aa 3a-
cerHe CKpUTH Nof, NOBbPXHOCTTa NPOBOSHHULM NOJ,
HanpeXXeHWe UNu 3axpaHBalyua Kaben, gonupaiite pe-
JKelna aKcecoap camo A0 U30NHPaHUTE NOBbPXHOCTH
Ha pbKOXBaTKHTe. [1pU KOHTAKT Ha PeXelLLs akcecoap ¢
NPOBO/HMK MO/ HANPEXEHUE € Bb3MOXHO HaNPEXEHUETO
[1a ce Npeaaze no MeTa/HUTE AeTanu Ha eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa ¥ ToBa [1a Npen3BK1Ka TOKOB yaap.

[pbXTe 3axpaHBalua kaben Ha 6eaonacHo pascros-
HUe OT BbPTALYM Ce eneMeHTH. AKo 3arybute KoHTpon
Hajl eNeKTPOMHCTPYMeHTa, KabenbT Moxe aa bbae pasps-
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3aH Unu fia bbie yBneueH v pbkata Bu moxe aa bbae Ha-
paHeHa oT BbPTALLMA Ce PaboTeH MHCTPYMEHT.

» Hukora He ocTaBAiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa Nnpean
BbPTEHETO /1A € CPANO HaMbAHO. BbpTALLMAT ce pabo-
TEH MHCTPYMEHT MOXe [la IoNpe NOBbPXHOCTTA M [la YCKO-
Y HEKOHTPONMPAHO eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

» He BkntouBaiite eneKTPOMHCTPYMEHTA, OKATO IO HO-
cute, 06bpHaT kbM Bac. CnyuaeH aonup A0 BbpTALMSA
ce paboTeH MHCTPYMEHT MOXe [la yBNeue apexute Bu u
PabOTHUAT MHCTPYMEHT f1a BW HapaHH.

» [eprHoauuHO NOUKCTBAITE BEHTUNALUOHHUTE OTBOPH
Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTa. BeHTUNATOPLT Ha eNeKTPOL-
BUraTens 3aCMyKBa npax, a 0T1araHeTo Ha MeTaneH npax
10 BLTPELLHOCTTA Ha Kopnyca MoXe fia Npefr3BurKa onac-
HOCT OT TOKOB yfiap.

» He paborete c enekTpoMHCTpyMeHTa B 6nusoct go
necHo3ananMMu MaTepuanu. ickpyu Morar fia Bb3nna-
MEHAT TE3W MaTepHanu.

» He nanon3gaiite paboTHH HHCTPYMEHTH U NPUCNOCO6-
NeHus, KOUTO H3UCKBAT TEUHO OXNaXaaHe. on3BaHeTo
Ha BOJa UMK [IpYr TEUEH PeareHT MOXe [la NPean3BHKa Kb-
CO CbefjHEHHME MNN TOKOB yaap.

OTKaT ¥ CBbP3HU NpesynpeXaeHns:

OTKaT e BHE3anHa peakLiua BCNeaCTBUeE Ha bnokupaHe unu

3aKNMHBaHe Ha BbpTALLMA ce abpasuBeH AUCK, NOANOXEH

QIUCK, TeNeHa ueTka Unu apyr paboTeH MHCTPYMEHT. 3aKnuH-

BaHEeTO Mn1 BNIoKMpaHeTo Npean3BMKBa BHE3AMHO CrMpaHe

Ha BbPTALMA ce paboTeH MHCTPYMEHT, KOETO OT CBOS CTpaHa

npenu3B1KBa HEKOHTPOMPAHO PA3KO YCKOPABAHE Ha eNeKT-

POMHCTPYMEHTa B NOCOKa, 0bpaTHa Ha BbpTeHeTo Ha paboT-

HWA MHCTPYMEHT B TOUKaTa Ha brokupaxe.

Ao Hanp. abpasuBeH AUCK ce 3aKNuHU WK brokupa B fe-

Tana, yactra ot pbba Ha [iucka, KOATO Ce BPA3Ba B eTaina,

MOXXe [1a Ce BPEXe PA3KO B MOBbPXHOCTTA, BCNIEACTBHE Ha

KOETO IMCKBT [1a OTCKOUM CHUIHO. [IUCKBT Ce YCKOPABA KbM

paboTeLLuA C eNeKTPOUHCTPYMEHTA Uik B 0bpaTHa Nocoka B

3aBUCMMOCT OT TOBA B KaKBa NOCOKA € ABUXEHUETO MY B TOU-

KaTa Ha 3aKnuHBaHe. B TakuBa cyuau abpasuBHUTE AMCKOBE

MOrar 1 ia ce CUynAT.

OTKaTbT Bb3HWKBA KaTO CNENCTBME OT HENPABMMHO UM Mor-

PEeLLHO NMON3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA U MOXe fia bbaie

u3berHar upes NoaxoAALM NPeAnasHu MePKH, KaKTo € onu-

CaHo Mo-fony.

» [lpbXTe eneKTPOUHCTPYMEHTa BUHArW 3ApaBo C ABe
pblie ¥ NoAAbPKAHTE NO3ULMA Ha TANOTO U Ha pbLeTe
CH, NPH KOATO LLe MoxkeTe eheKTUBHO ja NPOTUBOCTO-
UTe Ha eBEeHTYaNnHOo Bb3HUKHaN OTKaT. BuHaru nons-
BailTe comaraTenHara pbKoXBaTka, ako MMa TaKaBa,
3a ja MoXKeTe B MaKCHManHa cTeneH Aia oBnageerte o1-
KaTa U1 peakLMOHHHUA MOMEHT NpPU BKNOUBaHe. AKO
6baat B3eTH NOAXOAALLM NPeanasHu MepkH, paboTelnaT
C €NeKTPOMHCTPYMEHTa MOXE [a NPOTUBOCTOM Ha PeaKLy-
OHHWSA MOMEHT WK Ha OTKaT.

» Hukora He ApbiKTe pbLeTe CH B 6nM30CT A0 BbPTALLUA
ce paboTeH MHCTPYMEHT. [1pu 0TKaT PabOTHUAT UHCTPY-
MEHT MOXe fia Bu HapaHHu.
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» He fpbiKTe TANOTO CH B 30Ha, B KOATO €NEKTPOUHCTPY-
MEHTDT Lie Obie H3XBbpNeH NPH eBeHTyaneH oTkar.
OTKaTbT LLe YCKOPK eNeKTPOMHCTPYMEHTA B NOCOKA, 06-
paTHa Ha ABUXXEHMETO Ha PabOTHUSA MHCTPYMEHT B TOUKaTa
Ha bnokupaxe.

» Bbaete U3KNIOUMTENHO BHUMATENHH, KOraTo pabotute
B bIMH, N0 OCTPH pbboBe u Ap.n. U3bareaite paskoTo
BpA3BaHe Ha AucKa. briute, ocTpute pbboBe Mnu pas-
KOTO BPA3BaHe Ca NPeAnocTaBka 3a 3akNWHBaHe Ha pa-
6OTHUA MHCTPYMEHT U 3aryba Ha KOHTPON MNK OTKaT.

» He mMoHTHpaiiTe LUPKYNAPHHU AUCKOBE, AUCKOBE 3a
[bPBECHH MaTepHani, CerMeHTHH AiHaMaHTEHH ANCKO-
Be ¢ nepuchepHa Mexxa1Ha no-ronsama or 10 mm u guc-
KOBe C pexeLuy 3b6u. TaknuBa MHCTPYMEHTH NPean3BHK-
BaT UECTO OTKAT M 3aryba Ha KOHTpon.

MpepynpexpaeHus 3a besonacHocT, cneyuduuHm 3a

[eNHOCTH No WwnKdoBaHe U pA3aHe:

» WU3non3Baiite camo auckoBe, NocoueHu 3a Bawua
€NeKTPOUHCTPYMEHT, ¥ Nperpaau, NpoeKTHPaHH 3a Cb-
OTBETHHTE AUCKOBe. [1MCKOBE, 32 KOUTO eNEKTPOUHCTPY-
MEHTBT He € NpefiHa3HaueH, He MoraT fia bbaar obesona-
CEHM afieKBaTHO U Ca OMacHM.

» Pa6oTHaTa NoOBbLPXHOCT Ha eKCLeHTPUKOB abpasuBeH
AUCK TpAGBa ia e CKpUTa B NpefnasHNA HaKpanHUK.
HenpaBWnHO MOHTUPAH [IUCK, KOWTO Ce MoAaBa U3BbH
npefnasHuA HaKpanHUK, He Moxe Aa bbae obesonaceH
afieKBaTHo.

» Mperpaparta TpA6Ba Aa 6bae 3axBaHaTa 34paBo KbM
€NEeKTPOUHCTPYMEHTA H Aa e B NO3ULKA, OCHrypABaLa
MaKcuMmanHa besonacHocT, Taka ue Bb3MOXHO HaW-
MarnkKa yacT oT AucKa Aa e CBobofHa KbM onepartopa.
[perpapara npeanasea onepatopa oT OTKbPTBALLM Ce
napueHLia oT AucKa, A0MMP A0 AMCKA MO HEBHUMaHHE U OT
UCKPUTE, KOUTO MOTaT 1a U3ropAT IpeXHTe.

» [uckosete TpAGBa Aa ce Non3Bar camo 3a LienuTe, 3a
KOMTO ca npeAHa3HaueHu. Hanpumep: He wnudopaii-
Te C AUCK 3a pA3aHe. Abpa3vBHUTE JUCKOBE 3a pA3aHe
ca npe[Ha3HaueHu 3a 0THeMaHe Ha MaTepuan ¢ pbba Ha
[QIMCKa, CTPAHWUHO HAaTOBAPBAHE MOXe [a M CUymu.

» BuHaru usnonseaiite uanpaBHu naHLyu, KOUTO ca C
noAxoAALM hopma U pa3mepH 3a U3bpaHuA JUCK.
MopxoaAwMTe (hnaHuyW yKpPenBaT AUCKa 1 Taka HamansBsar
OMacHOCTTa OT cuynBaHeTo My. GnaHLuTe 3a AMCKOBE 3a
pA3aHe MOXe [a Ca Pa3NnuHK OT (PNaHLKUTe 3a IMCKOBE 3a
WwnudoaHe.

» He nanon3gaiite M3HOCEHH JUCKOBE OT N0-TONEMH br-
nownadwu. [J1ckoBeTe, NpeHaZHaueHu 3a No-ronemu
€NeKTPOMHCTPYMEHTH, He Ca NOAXOAALLM 3a NO-BUCOKUTE
CKOPOCTH Ha BbpTEHE HAa MA/TIKUTE €NEKTPOUHCTPYMEHTU U
Morar ia Ce pa3pyLiar.

» Korato u3nonssare fucKoBe 3a iBOWHA LieN, U3MON3-
BaiiTe NpaBMNHaTa NPerpaga 3a U3BbPLIBAHOTO NPU-
noxxeHue. Ako He ce U3MON3Ba NpaBWNHaTa Nperpaja,
MOXe [1a He Ce OCHIypU XeNnaHoTo HUBO Ha NpefnasBaHe,
KOETO MOXe /1a [0BE/Ie 10 CEPUO3HO HapaHABaHE.
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[onbnHUTENHHU yKa3aHua 3a 6esonacHocT, cneyuduuHmu

3a pasaHe:

» WU3barsaiite bnokupaHe Ha pexxewyus AUCK UK TBbpAe
CHNHO NpUTHCKaHe. He u3nbnHABaiTe NpeKkaneHo
Abn6oKK cpe3oBe. [1PeTOBapBAHETO Ha PEXELMA ANCK
YBENWUaBa CKNOHHOCTTA MY KbM U3MsATaHe Unu bnokupa-
He M C TOBa OMACHOCTTA OT OTKAT MMM CUyrBaHe Ha abpa-
3WUBHUA IUCK.

» He apbiKTe TANOTO CH NpeA UMK 337, BbPTALLMA Ce
AUCK. AKO NpemecTBaTe pexellus AUCK oT Bac HaBbH, B
CNyuyait Ha 0TKaT eNeKTPOMHCTPYMEHTBT C BbPTALLMA Ce
ZINCK MOXXE 12 0TCKOUM HenocpeaCcTBeHO KbM Bac.

» AKO peXeLuaT AUCK ce 3aKNUHN UMK KOraTo NPeKbC-
Bate pabora, U3KnoueTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA U IO
3afpbXKTe, JOKATO AUCKLT CMpe Aa Ce BbPTH HaMbHO.
Hukora He onuTBaiiTe Aa U3BafUTe BbPTALLUA CE NO
MHEPLUA QUCK OT Cpe3a, B NPOTUBEH CNyuai MoXe Aa
Bb3HHKHe 0TKaT. OnpefieneTe 1 0TCTpaHeTe NpuuMHaTa
32 3aKNMUHBAHETO.

» He BKkntouBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, aKo TOH € oLe
B feTaina. Mpepsyu BHUMaTeNHo fa NPOAbLMKHUTE pA3a-
HeTOo, U3UaKaiTe AUCKBT ja Ce Pa3BbPTH A0 MbIHUTE
cH 060poTH. AKO eNEKTPOUHCTYPMEHTLT Ob/ie BKIIOUEH,
[IOKaTO IMCKBT € B CPe3a, INCKLT MOXXE [a Ce 3aKM1HH, a
M3CKOUM OT f1eTaina unu Aa Npeam3BrKa oTkar.

» lMoanupaiite NNouu UNu ronemu geTannu, 3a aa usber-
HeTe PUCKa OT NPHUTHCKAHE Ha AUCKA B MEeXAUHATA U
oTKaT. [oneMu AeTainu1 Morat fia Ce OrbHat nop AencT-
BWe Ha cHnaTa Ha cobcTeHOTo cu Terno. [leTaimbT Tpabea
na bbae NoAnpsAH oT BETE CTPaHU Ha Cpesa, KakTo B bnu-
30CT /10 CPE3a, TaKa U B [JaneuHus Kpan.

» Bbaete ocobeHo BHUMaTENHHU NpH cpe3oBe ¢ Npobuea-
He B CbLLeCTBYBaLLH CTEHU UNK APYTH 30HKU b6e3 Buau-
MoCT OT 06paTHaTa cTpaHa. BpA3BaluuAT ce IUCK MoXe
[1a Npean3BMKa OTKAT NPU NonafaHe Ha raso-, BOAO-,
€NeKTPONPOBOAM UK APYTH 0DEKTH.

» He ce onuTBaiiTe Aa U3BbpLUBaTe KPUBONMHEHHO pA3a-
He. [TpeToBapBaHETO Ha PeXeLns AUCK yBeNMUaBa
CKIMOHHOCTTA My KbM M3MATaHe N1 bnokupaHe 1 ¢ ToBa
OMaCHOCTTa OT OTKAT UMK CUynBaHe Ha abpasuBHUA HCK,
KOETO MOXE /1a [0BE[IE 10 CEPUO3HO HapaHABAHE.

Cneyuduunmn ykasaHua 3a 6e3onacHocT Npu WKypeHe:

» WUsnon3BaiiTe NpaBUNHO opa3MepeH AUCK LWKYpKa.
Mpy u360pa Ha WKypKa cna3BaiTe yKa3aHUATa Ha Npo-
U3BoAMTENA. AKO LLIKYpKaTa Ce NoAaBa TBbP/e MHOTO H3-
BbH MO//I0KHHUA IUCK, CbLLECTBYBA ONACHOCT OT Pa3KbC-
BaHETO i, 3axBalljaHe Ha NapyeTa oT HeA U CKbCBaHe Ha
[QIMCKA UMK OTKaT.

CneumncnuHn yka3aHua 3a besonacHocT npu pabora ¢

TENeHH YeTKH:

» CbobpassBaiiTe ce, ue U NPH HOPMaNHO NoN3BaHe ot
TeneHara ueTka oTXBbpuar Tenyeta. He nognaraiite
Ha NpeKoMepHO HaToBapBaHe TeNTa Ha ueTkara Tenta
MOXXE NECHO 1A NPOHUKHE NPe3 NeK1 APexy u/vunu npes
KoXara.

» Ako npu paboTa ¢ TeneHa ueTka ce N0COuBa Non3BaHe-
TO Ha npefna3eH KOXYX, TeneHara yeTka He Tpabea ga
Aonupa npeanasHua KoXyX. Bcneactane Ha cunute Ha
NPUTUCKAHE UMK LIEHTPOBEXHUTE CUNK IMAMETbPbT Ha Te-
NeHara ueTka MoXe f1a Ce YBENWUM 1o Bpeme Ha paboTa.

[lonbNHNUTENHN YKa3aHUA 3a 6e3onacHoct
Paborerte ¢ npeanasHu ouuna.

Mpeana3HuAT KoXyX He 6MBa Aa ce U3nons-
% Ba 3a pA3aHe. C NocTaBeHa Np1cTaBKa npes-
@ NasHUAT KOXYX MOXE [1a Ce U3M0N3Ba 1 3a pA-
3aHe.
[pbKTe 3apaBo eNeKTPOUHCTPYMEHTa NpU
paborta c aBeTe pbLe U CneAeTe 3a CHrypHa-
Ta no3uuma. C ABe pbLe eNeKTPOUHCTPYMEH-
TbT Ce BOAM NO-CUTYPHO.

» Mpu paboTHHTE HHCTPYMEHTH C BbTPelLHa pe3ba kaTto
YeTKM MaKC. AibMKKUHA Ha pe36aTta Ha Bana TpAbBa ga
ce cnasBa. KpanT Ha Bana He 61Ba a AOKOCBA joNHaTa
UacT Ha paboTHUA UHCTPYMEHT.

» Wsnon3gaiite noaxoaAwm npuéopu, 3a Aa oTkpuete
€BEeHTYaNnHo CKPUTH NoJ NOBbPXHOCTTa TpbbonpoBo-
1, UNK ce 06bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHab-
AUTENHO APYXKeCTBO. BN13aHeTO B CbNPUKOCHOBEHHE C
NPOBOAHMLM NOA HAaNPEXeHWe MOXe fia Npean3BMKa no-
ap M TOKOB yAap. YBPeXaaHeTo Ha ra3onpoBof MOXe Aa
[ioBefie 10 ekcnnosua. NMoBpexaaHeTo Ha BOAONPOBOA
1Ma 3a NOCNEeNCTBUE TONEMN MaTePUanHU LETH U MOXe
[1a Npea13B1Ka TOKOB yAap.

» He ru pokocsaiite, npeau Aa ca ce oxnagunu. 1o spe-
Me Ha paboTa IMCKOBETE Ce HarpsaBar CUHO.

» Ako 3axpaHBaLLOTO HanpeXxeHHe bbae NpeKbCcHaTo
(Hanp. BcneacTexe Ha NpeKbCBaHe Ha TOKa MK aKo
wencenbT 6bAie H3BafeH OT KOHTAKTa), Aebnokupaiite
NyCKOBHA NPeKbCBay 1 ro NoCTaBeTe B NO3ULMA U3K-
nioueHo. Taka NpefoTBpaTABaTE HEKOHTPONMPAHO
BKIOYBAHE HA ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

» OcurypaBaiite 06paborBanus perain. [letain, 3axaa-
HaT ¢ NOAXOAALLM NpUCOCobneHus Unu ckobw, e 3acTo-
NOPEH N0 3[PaB0 U CUTYPHO, OTKONKOTO, aKo o AibpXuTe
C pbka.

» Cknapgupaiite paboTHUTE MHCTPYMEHTH B Crpajv B Cy-
X0, PaBHOMEPHO TEMNEPHUPAHO U 3aLUUTEHO OT CTYA,
nomelleHu1e.

» Ceansiite paboTHUTE HHCTPYMEHTH NPeaU TPaHCNOp-
THpaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa. Taka u3bsareare nos-
peau.

» CBbp3aHuTe AUCKOBE 3a pA3aHe W WhaiichaHe UMaT
CPOK Ha rO[HOCT, CNep, KoiTo Beue He 6uBa a ce u3-
nonsgar.
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OnucaHue Ha NpoAyKTa M AeHHocTTa  (3) Myckosnpexsesa
(4) CranpaptHa cnomaratenHa pbkoxsarka (M3onupaHa
MOBbPXHOCT 3a 3axBallaHe)?

(5) MpennaseH koxyx 3a pAsaHe”

MpoueTeTe BAUMATENHO BCUUKK YKa3aHUA
M MHCTPYKLUK 3a GesonacHocT. Mponyckiu
Npu CNa3BaHETo Ha MHCTPYKLMHTE 3a be30-

MACHOCT U yKasaHuATa 3a pabota Morar a (6) MpennaseH koxyx 3a WwnhoBaHe
“Mar 3a NocneacTB1e TOKOB yaap, noxap 1/ (7) Kanax 3a pAsare
WM TEXKA TPABMM. (8) MoemaLy dhnanel ¢ O-npbcTeH

Mons, umaiiTe npeaBuz U300paKeHUATA B NPEHATA YacT Ha

a)
PbKOBOACTBOTO 3a paﬁoTa. (9) UJnMCbOBbqu AucK

(10) [uck 3a pasate?

MpepHa3HaueHue Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA (11) [vamaHTeH auck 3a pasate”
ENeKTPOMHCTPYMEHTBT e NpeHa3HaueH 3a PA3aHe W NounCT- (12) O6TAxHa raitka
BaHe C YeTKa Ha MeTan 1 KaMbK, KakTo 1 3a rpy6o wingosa- (13) Kniou ¢ 38a 0TB0pa 33 06TAXH raifka/Kpbrna raitka

He Ha meTan. lpu ToBa TpHﬁBa [la Ce BHMMaBa 3a U3non3sa-

HETO Ha NDABUTHHA NIPEMNaseH Koxyx (. ,PaboTa ¢ enexT- (14) PvkoxBaTka (M30nMpaHa NOBbPXHOCT 3a 3aXBalllaHe)

pouHCcTpymeHTa“, CTpaHuua 92). (15) Ban
[pu pA3aHe Ha KaMeHHW MaTep1anu Tpabea fia bbae ocury- (16) 3awmra3a pblete®
peHa J0CTaTbuHO MOLLHA acn1paLMOHHa CUCTEMA. (17) TymeH nomnoxeH ek

C yTBbp/AEHM OT NPOU3BOANTENA PABOTHW MHCTPYMEHTH

(18) Mucr wkypka®
€NeKTPOMHCTPYMEHTLT MOXE f1a Ce H3M0N3Ba 3a WNHdoBaHe

o o)
C WKypKa. (19) Kpvrna raika
ENeKTPOMHCTPYMEHTBT He B1Ba fja ce U3non3sa 3a Wwnarida- (20) YawkosugHa Tenena verka”
He Ha KaMEHHW MaTepuarnu ¢ iuamMaHTeHn AMCKOBE. (21) MpaxoynoBuTENEH KOXYX 3a pPA3aHe C BOAELLa Lew-

Haa)
WU30bpa3eHu eneMeHTH (22) Brnkos kniow”
HomepupaHeTo Ha M30bpa3eHuTe KOMMOHEHTH Ce 0THACA [0 a) M306paseHuTe Ha MrypHTE W ONIMCAHNTE AOMBIHHTENHN
M300pAKEHNETO HA ENIEKTPOUHCTPYMEHTA Ha rpacuuHaTa npHcnocobneHu He ca BKNIOYEHH B CTaHAAPTHATa OKOMN-
CTPaHMLA. NeKTOBKa Ha ypeaa. U3uepnateneH CNUCbK Ha AOMbAHUTEN-
HUTE npucnocoﬁnenun MoOXKeTe fa HAMepHUTe CbOTBETHO B

(1) OcBoboxpaBaly N0CT 3a NPeanasH1A KOXyxX KaTanora Hu 3a g TenHu np 6

(2) ByroH 3a3acTonopsBaHe Ha Bana

TexHHuecku AaHHHU

UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125

KatanoxeH Homep 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
HomuHanHa KoHCyMMUpaHa MOLLHOCT W 750 750 750
060poTH Ha U3mepBaHe” min! 12000 12000 12000
Makc. [uameTbp Ha Wn1doBaLLMA AUCK/TyMeHHA mm 115 125 125
paboTeH nnot
Pe3ba Ha Bana M14 M14 M14
Makc. AbmkiHa Ha pesbara Ha Bana mm 11,5 11,5 11,5
3alLuTa cpelly NOBTOPHO BKNOYBAHE ° ° °
Terno cbrnacHo EPTA-Procedure 01:2014
— CbC CTaHfapTHa CoMaraTeiHa pbKoXBaTka kg 1,9 1,9 1,9
Knac Ha 3awwurta [/ EAT I

A) 060poTH Ha Npa3eH XoA Mo Au3aitH cbrnacHo EN IEC 62841-2-3 3a u3bop Ha noaxoasLLyM paboTHK MHCTPYMEHTH. [leidcTBuTeNnHUTE 060pOTH
Ha npa3eH Xof ca No-HUCKW MOPaAK CbobPaKEHHA 3@ CUTYPHOCT M NPOU3BOACTBEHNUTE TONEPAHCH.

[laHHWTe BaXkaT 32 HOMUHaNHo Hanpexerue [U] o1 230 V. MpK OTKNOHABALLM Ce HAaNPEeXeHKe W NPK CNeLMAUUHK 32 OTAENHM U3MbIHEHWA Te3N

[DaHHM MoraT fia Bapupar.

UHdopmauua 3a U3nbuBaH WyM U BUOpaLuu PaBHMLLETO A Ha reHepupaHua OT ypeaa LyM 0bUKHOBEHO
Bb3Nn3a Ha 93 dB(A); paBHHMLLE Ha MOLHOCT Ha 3BYKa

CTOMHOCTUTE Ha eMUCUM Ha LUYM Ca YCTAaHOBEHM CbIMacHO
ymeay 101 dB(A). Heonpeneneroct K = 3 dB.

ENIEC 62841-2-3.
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Paborterte ¢ wymo3sarnywurenu!

IMbnHaTa cToHOCT Ha BUbpauuuTe a, (BekTopHaTa cyma no
TPUTE HanpaBneHusa) W HeonpeaeneHocTTa K ca onpegenequ
cbrnacHo EN IEC 62841-2-3:

LLInnchoBaHe Ha NOBbPXHOCTH (rpybo LWNUdoBaHe) 1 pasae-
NIUTENHO LWAKdOBaHE:

a, = 4,3m/s%, K=1,5m/s”.

LUnaichaHeTo Ha No-TbHKM IMCTOBE UMK Ha iPYTY NECHO BUDPHpaLLK
MaTepuanu C ronsMa NnoBbPXHOCT MOXe [ia oBeae 0 YBeNnUueHa o
15 dB CTOHHOCT Ha eMUCHUTE Ha LyM. Upe3 NOAXOAALLM TEXKHN U30-
NUpaLLyU NOAN0XKKK MOXe [la Ce Hamalk NoBULLIEeHaTa EMUCHA Ha LLYM.
TpabBa fia ce MMa NpefBuz YBENUUEHa EMUCHA HA LWYM KaKTO Npu
OL|eHKaTa Ha pUCKa OT LYMOBO HaTOBapBaHe, Taka 1 Npu M360pa Ha
NOLXOAALLA 3aLLM1Ta 32 CyXa.

MocoyeHuTe B TOBA PbKOBOACTBO 3a eKCMoaTalus HUBO Ha
BUOpALIMKTE M CTOMHOCT Ha EMUCHSA Ha LLYM Ca U3MEPEHU
CbIMIACHO NpoLeaypa, onpeaeneHa u Moxe fja CnyXu 3a
CpaBHABaHE C PYT1 eNeKTPOUHCTPYMEHTH. Te ca noaxoas-
LM CLLIO TaKa 3a NpefBapHTENHA OLiEHKa Ha EMUCUMTE Ha
BUOPALMHM W LLYM.

ocoueH1Te HUBO Ha BUOPALIMMTE U CTOMHOCT HAa EMUCHU Ha
LIyM Ca NPeCTaBUTENHN 33 OCHOBHMTE NPUNOXEHUSA Ha
€NeKTPOMHCTPYMeHTa. Ako 0baue eneKkTPOMHCTPYMEHTLT Ob-
[1e U3MON3BaH 3a IPYrv IEUHOCTH, C Pa3NUUHK PabOTHM UHC-
TPYMEHTH Unu be3 HeobXxoanuMOTO TEXHHUECKO 0bCnyXBaHe,
HWBOTO Ha BMDOPALMHKTE M CTOMHOCTTA HA EMUCHM Ha LLIYM MO-
)Xe ja ce pasnuuasart. ToBa b1 MOrMo 3HAUMTENHO fia YBENH-
un BUDpaLMKTE W LyMa NPes Neproia Ha Non3BaHe Ha enek-
TPOMHCTPYMEHTA.

3a no-TOUHOTO OLieHABaHe Ha BUbpaLuuTe 1 Liyma TpAbea Aa
Ce OTUWTaT ¥ NEPUOANTE, B KOUTO ENEKTPOUHCTPYMEHTBLT €
U3KNIoUeH UK paboTu Ha NpaseH xofl. ToBa b1 Morno 3Hauu-
TEeNHO [la HaManu eMUCKUTE Ha BUOpaLMK W LUYM Npe3 nepu-
0/1a Ha NON3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

lNpennuceaitTe LOMbAHUTENHU MEPKH 32 NpeAna3BaHe Ha
paboTeLLus C eneKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[eMCTBUETO Ha
BUOpaLMKTe, HaNpKUMep: TeXHUUECKo 0BCnyKBaHe Ha enekT-
POMHCTPYMEHTa U PaboTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPXKAHE Ha
pbLeTe Tonnu, LienecbobpasHa opraHu3aumsa Ha pabotHuTte
CTbIKK.

3awura cpeluy NOBTOPHO BKNOUBaHe

3aluuTara cpeLly noBTOPHO BKNIOUBAHE NPefoTBPaTABa He-
KOHTPONMPAHOTO BK/IOUBAHE HA €NIEKTPOUHCTPYMEHTa Clef
NPeKbCBaHe Ha 3axpaHBaHETo.

3a /1a BKMIOUNTE OTHOBO €/IEKTPOUHCTPYMEHTA NoCTaBeTe
nyckoBus npesktousaren (3) B U3KNIOUEHa NO3ULMA U OT-
HOBO BK/IIOUETE eNEKTPOMHCTPYMEHTA.

MoHTHpaHe

MoHTHpaHe Ha 3alUTHO CbOPbKEHHE

» Mpeau n3BbPLIBaHE Ha KAKBUTO U A € AEHHOCTH NO
€NEeKTPOUHCTPYMEHTA H3KNIOUBaNTe LWencena oT 3ax-
paHBaLaTta Mpexa.

Yka3sanue: Crief] cuynsaHe Ha abpasuBeH IMCK N0 BpeMme Ha

paboTa U1 Npu noBpeskaaHe Ha npucnocobneHnaTa 3a 3ax-

BalLlaHe Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA MM Ha NPeNasHUsA KOXYX

€NeKTPOMHCTPYMEHTBLT TPAbBa Aa bbae M3NpaTeH 3a PEMOHT
B OTOPM3MPaH CepBM3 3a eNeKTPOMHCTPYMEHTH Ha Bosch, 3a
anpecy Bx. pasaen "CepeuaHa cnyxba u KOHCyNnTaums 3a
NPUNOXeHUA".

MpennaseH Koxyx 3a wnugosaHe

Ykasanue: [Tpefu ja M3Non3BalTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA 33

LwnavdaHe, AEMOHTUPaNTE MOHTUPAHUA Kanak 3a

pnazaHe (7) (Bx. dur. B).

MocTaBeTe NpeanasHua Koxyx (6) Ha

3aXBaLLALLOTO CTbNANO0 HA €NEKTPONH-

CTPYMEHTa TaKa, ue KOAMPaLLKTe Mbp-

O1UM 1a CbBNAAHAT C KaHANHTE Ha CTb-

nanoto. lpy ToBa HaTUCHETE W 3af-

pbxTe ocBoboXAaBalma noct (1).

MpuTHCHeTe NpeanasHus koxyx (6)

KbM LUMHKATA Ha ENEKTPOUHCTPYMEH-

Ta, jokato bopTa Ha npeanasHus Ko-

XyX Aonpe 1o (hnaHeLa Ha eneKkTpouH-

CTPYMEHTa W 3aBbpTeTe NpeanasHua

KOXYX, JOKaTO uyeTe OTUETNIMBO NMpeLLpaKBaHe.

Perynupaiite nosuunaTa Ha npeanasHua koxyx (6) cbobpas-

HO KOHKPETHUTE PaboTHM YCNIOBMSA. 3a LienTa HaTUCHETE OC-

BoboxaasatLusa noct (1) Harope v 3aBbpTeTe NpeanasHus

Koxyx (6) B xenaHara noauuus.

» BuHaru HacTpoiBaiTe npegnasHus Koxyx (6) Taka, ue
 ABeTe rbpbuum Ha ocBoboXaaBawmsa noct (1) pa
BNH3aT B NPeABUAEHNTE 3a LienTa 0TBOPH Ha Npeanas-
HUA KOXyX (6).

» Hacrtpoiite npegna3xus koxyx (6) Taka, ue aa ce npe-
[0TBpaTABa NETeHEeTo Ha HCKPH MO NOCOoKa Ha onpea-
Topa.

» Mo nocoka Ha BbpTeHe Ha NPUHAANEXHOCTTa NpAnas-
HUAT KOXYX (6) MoXe ia ce BbPTH CaMO NPH HaTHCKa-
He Ha ocBoboXaaBawwma noct (1)! B npotuBeH cnyuai
€NeKTPOUHCTPYMEHTLT He 6MBa B HUKaKbB cnyyai fia
6bpe non3eaH M TpAbBa Aa bbAe H3NpaTeH B CepBU3 3a
PEMOHT.

Ykasaunue: Kogupaliute rpbuiiy Ha npeanasHua Koxyx (6)

rapaHTMpar, ue Ha eneKkTPOMHCTPYMEHTa Morar Aa bbaar

MOHTHPAHK CaMo NOAXOAALLM NPeanasHH KOXYCH.

vl

MpeanaseH KoXyXx 3a pA3aHe

» WUsnon3Baiite 3a pA3aHe BUHAru NpeAna3Hus KOXyX 3a
pasaxe (5) unu npeanasHuA KOXYyX 3a wnakdaue (6)
3ae/iHO C Kanaka 3a pasaHe (7).

» [pu pa3aHe B KAMbK BUHaru OCUrypsBaiite 4ocTaTbu-
HO MOLLHA acnMpaLHOHHA CHCTeMa.

MpeanasHUAT KoXyx 3a pasaHe (5) ce MOHTMpa KaTo npep-

nasHua KOXyx 3a Wwnaidate (6).

Kanak 3a pasaHe oT nnactmaca

lbxHeTe Kanaka 3a pasaHe (7) oT nnactMaca Bbpxy npea-

nasHuA KOXyX 3a LnaidaHe (6) (Bx. ur. A). KanakbT (7)

ce (h1KcHUpa OTUETNIMBO U BUANMO BbPXY NPEAnasHus

Koxyx (6).

3a aemoHTax (Bx. chur. B) oTknioueTe kanaka (7) Bbpxy

npennasHua koxyx (6) (@) 0TnABO UNK OTAACHO W U3TerneTe

Kanaka (@).
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MpaxonscmyKBaLl, KOXXyX 3a pA3aHe ¢ BOAELLA WeiHHa
[paxoynoBMTENHUAT KOXYX 3a PA3aHe C BoAeLua

weHa (21) ce MOHTMPA KaTo NPEANaHUA KOXYX 3a Wnanida-
He.

Upes 3aKpenBaHeTo Ha crioMararenHara pbkoxsarka (4)
npes ckobara Bbpxy NPaxoynoBUTENHUA KOXYX KbM Kopryca
Ha pefyKTopa eneKkTPOMHCTPYMEHTBT ce CBbP3Ba 34PaBo C
NPaxoynoBUTENHMUA KOXKYX. KbM MPaxoynoBUTENHUA KOXYX C
Boflella weitHa (21) Moxe a ce CBbpie NoaxofALLa npa-
XoCcMyKauka Ha Bosch. 3a uenta mbxHeTe nnaHra Ha npaxoc-
MyKauKkara ¢ afantepa 3a MU3CMyKBaHe B NpefBUAEHNA Noe-
MalLL, HaKpaMHKUK Ha MPaXOoYNOBUTENHUA KOXKYX.

YkasaHue: TpUeHeTo, KOeTO Bb3HMKBA OT Npaxa B LUNaHra Ha
npaxocMyKaukata 1 B NPMHAIEXHOCTUTE N0 BPeMe Ha 13-
CMyKBaHe, NPUUMHABA eNEKTPOCTAaTUUEH 3apAf, KOMTO NoT-
pebUTENAT MOXE fla YCETH KaTo CTaTUUeH pa3psj (B 3aBUCH-
MOCT OT (haKTOpHTE Ha OKOMHaTA cpeaa M hU3MONOrHUHOTO
My CbCTOfIHME). Bosch npenopbuBa Kato Lisino 1nonasaHe-
TO Ha AHTUCTATUUEH LUNAHT Ha NPaXxoCMyKaukata (npuHag-
NEXHOCT) 3a U3CMYKBaHe Ha hH Mpax v Cyxu MaTepuany.

3awura 3a pbue
» MoHTupaiite 3a paboTu ¢ rymeHHa NoanoXeH
Auck (17) unu ¢ vawkoBuaHaTa TeneHa uetka (20) Bu-
Haru 3awuTara 3a pbue (16).
3akpeneTe 3alyurara 3a pbiiete (16) cbe comararenHara
pbkoxsatka (4).

CraHgapTHa cnomaraTtenHa pbKoxsaTtka

3aBuitHTe cnomaraTenHata pbkoxBartka (4) B 3aBUCUMOCT OT

HauuHa Ha paboTa BAACHO WM BNABO HA PeayKTopHaTa rna-

Ba.

» U3non3Baiite Bawua eNneKTPOUHCTPYMEHT CaMO C MOH-
THpaHa cnomaraTenHa pbkoxsarka (4).

» He npogbmxaBaiTe Aa U3non3Bare eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa, aKo CoMaraTenHara pbkoxsarka (4) e nospe-
ZieHa. He u3BbpluBaiiTe N(pOMeHH No cnoMaratenHara
pbkoxsartka (4).

MoHTHpaHe Ha WwnndoBaLLUA HHCTPYMEHT

» lpeau u3BbpLUBaHEe HAa KAKBUTO U A € IeHHOCTH NO
€NeKTPOMHCTPYMEHTa U3KNIoUBaNTe Liencena oT 3ax-
paHBalaTa Mpexa.

» He ru pokocBaiite, npeau Aa ca ce oxnagunu. 1o Bpe-
Me Ha paboTa IMCKOBETe Ce HarpsABaT CUIHO.

Mouncrete Bana (15) v BcUukM A€TaiNM, KOWUTO LLie MOHTUPa-

Te.

Mpu 3atAraHe 1 0cBObOXaBaHe Ha UHCTPYMEHTHTE 3a LLNK-

(hoBaHe HatUcHeTe byToHa 3a bnokupate Ha Bana (2), 3a aa

3a[bpKK1TE Bana HeMOLBWKEH.

» Haruckaiite 6yToHa 3a 6nokupaHe Ha Bana camo Kora-
TO TOW € B NOKOW. B NpoTHUBEH Cyuai enekTpouHCTpY-
MEHTBT MOXe fia bb/ie NoBpefeH.

[uck 3a wnudoBaHe / pasaHe

BHuMaBaliTe 3a pa3amepuTe Ha MHCTPYMEHTHTE 3a WHdOoBa-
He. [InaMeTbpbT Ha 0TBOPa TPADBA /1a € NoAX0AALL 3a NoeMa-
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LA hnaHeL. He 13nonssaiite anantepu Unu peayumupatim

3BeHa.

TPy NON3BAHETO Ha AMAMAHTEHN PEXELLW IMCKOBE BHUMA-

BaWTe CTpenkara 3a nocokata Ha BbpTeHe Ha MCKa fla CbBMNa-

[1a C N0COKaTa Ha BbpTeHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA (BUXKTE

CTpenkKaTa 3a nocokara Ha BbpTeHe BbpXy peayKTopHara rna-

Ba).

locneaoBaTenHocTTa Ha MOHTaX € BUAUMa BbpXy rpaduuHa-

Ta CTpaHMua.

3a 3akpenBaHe Ha iUCKa 3a WNK(hoBaHe/ pA3aHe 3aBuiTe

obTAxHaTa raitka (12) v 3aterere c Knioua ¢ iBa 0TBOpa.

» Cnep MOHTHpaHeTO Ha abpa3uBHUA AUCK, NPeau Aa
BKNIOUNTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBepeTe, ue Auc-
KbT € MOHTHPaH NPaBUITHO U MOXKE [1a Ce BbPTH CBO-
boaHo. YBeperte ce, ue abpa3MBHUAT AUCK He AoNHpa
[0 NpeAna3H1A KOXYX WU APYTH feTalNy Ha enekT-
POMHCTPYMEHTa.

Pa3pelueHn HHCTPYMEHTH 3a wnudoBaHe

MoxxeTe f1a M3non3Bare BCUUKK NOCOUEHN B HACTOALLOTO Pb-
KOBO/CTBO 32 eKCrNoaraLyma MHCTPYMEHTH 3a LWNK(OBaHe.
[Jlonyctumute obopotn [min™] pecn. nepudepHa ckopocT Ha
[m/s] Ha u3non3BaH1Te HHCTPYMEHTH 3a LU oBaHe TpAbBa
12 OTFOBAPAT Hal-ManKko Ha JaHHWUTe OT [JoNHaTa Tabnuua.
ETo 3alL0 cnasBaiite fonyctummte 06opoTH, pecn. nepu-
¢hepHa cKoOpoCT Ha eTHKeTa Ha MHCTPYMEHTA 3a WHdOoBa-
He.

makc. [mm]

h@ 115 6 - 222 - 12000 80

125 6 - 222 - 12000 80

b@ 115 3 - 222 - 12000 80

125 3 - 222 - 12000 80

115 - - - - 12000 80

125 - - - - 12000 80

bﬁ%}j 75 30 - M14 - 12000 80
1o |

bij@ 115 6 10 222 >0 12000 80

Bl 125 6 10 22,2 >0 12000 80

CucTtema 3a npaxoynaBsiHe

MpaxoBe, oTAeNALLYM Ce Npu 00paboTBaHETO Ha MaTepUany
KaTo CbbPXKaLLM 0N10BO DOM, HAKOM BUAOBE IbPBECHHA, MH-
Hepanu 1 MeTanu Morart fia 6bat onacHu 3a 3apaseTo. KoH-
TaKTbT 10 KOXaTa UMk BAMLIBAHETO Ha TakUBa NpaxoBe Morar
[ NPeM3BUKaT anepruuHi peakLnu u/unu 3abonsBaHus Ha
[MXaTeNHUTE MbTULLA HA PabOTeLLMs C eNeKTPOMHCTPYMEHTA
WNY HaMMUPALLK ce Habnuao NuLa.

Onpegeneny npaxose, Hanp. oTAeNALMTe ce np1 0bpabot-
BaHe Ha byk v [1bb, ce cumTar 3a KaHLeporeHHH, ocobeHo B

Bosch Power Tools
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KOMOMHALWA C XMMUKaNK 3a TPETUPaHE Ha IbPBECHHA (Xpo-

Mart, KoHcepBaHTH 1 Ap.). [lonycka ce 06paboTBaHETo Ha Cb-

[bPXKalLy a30ecT MaTepuani camo 0T CbOTBETHO 0DyUeHH

KBanMULMpaHu n1La.

- [o Bb3MOXHOCT M3M0N3BaiTe NoaxoAAlla 3a 0bpaboTBa-
HWA MaTepyan cucTeMa 3a NpaxoynassaHe.

- OcurypsBaiite 06po NpoBeTpsABaHe Ha paboTHOTO MAC-
TO0.

- [penopbuBa ce U3MON3BaHETO Ha iUXaTeNHa Macka ¢
hunTbp ot Knac P2.

CnasBaiiTe BanuaHuUTe BbB Baluata cTpaHa 3akOHOBM pasno-

pendw, BanuaHW npu 06paboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

.

» U3baArsaiite HaTpynBaHe Ha npax Ha paboTHOTO MACTO.
[NpaxbT MOXe NeCHO 1a Ce CaMOBb3NNaMEHH.

Pabota c eneKTpoOMHCTpyMeHTa

» He npetoBapBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA A0 CTENEH,
NpPH KOATO BbPTEHETO My Jia CIUPa HaMbHO.

» Mpepu u3BbPLIBaHE Ha KAKBUTO W A € AeHHOCTH NO
€NeKTPOMHCTPYMEHTA U3KNIUBaiiTe Lencena oT 3ax-
paHBawara Mpexa.

» BHHMaHHe Npy NpaBeHe Ha OTBOPH B HOCELLY CTEHH,
BX. pasgeny "YKasaHuA 3a cTaTMKaTta".

» 3acronoperte AeTaina, ako He € CHIypPHO NOCTaBeH No-
paau cobCTBEHOTO CH Terno.

» Cnep cUNHO HaTOBapBaHe OCTaBANHTE eNeKTPOUHCTPY-
MEeHTa 1 ce BbPTH Ha NPa3eH X0 B NPOAb/KeHHe Ha
HAKONKO MHHYTH, 3a A2 MOXX€ PAOOTHUAT HHCTPYMEHT
/A ce oxnagu.

» He n3non3gaiite eneKTPOMHCTPYMEHTA, MOHTHPAH B
CTEeHp 3a pAsaHe.

» He ru sokocsaiite, npeau Aa ca ce oxnagunu. 1o spe-
Me Ha paboTa IMCKOBEeTe Ce HarpsBaT CUIHO.

Yka3anud 3a pabora

I'py6o wnudosane

» W3non3Baiite npu rpy6o wnaidane cbc cBbp3aHa
LWKYPKa BUHArK NpeAnasHuA KoXyXx 3a wnaiicaue (6).

» Hukora He u3nonsgaiiTe pexelLy AUCKOBe 3a rpy6o
wnudoBaxe.

» Mpu rpy6o wnaichaHe NpeaNasHUAT KOXYX 32
pa3axe (5) unu npeanasHUAT KOXKYX 3a Wwnadaue (6)
C MOHTHMpaH Kanak 3a pasaHe (7) morar fa ce yaapar B
obpaboTBaHusa feTaiin U fa foBeAar fo 3aryba Ha KoH-
TpoON.

Hait-nobpu pe3yntatv npu rpybo wnavdare ce nocturat

NpY HaKNoH Ha ancka ot 30° 1o 40°. MpuaBKKBaiTe eNeKT-

POMHCTPYMEHTA C YMEPEHO NPUTUCKAHE Hanpes v Hasap. Ta-

Ka 06paboTBaHMA AETANN HE Ce HarpABa NPEKaNeHo, He ce

0bpasyBar UBETHM UBULM 1 Bpasau.

» [1pu U3non3BaHe Ha CBbP3aHH JUCKOBE, KOUTO ca paspe-
LUeHM KaKTO 3a pA3aHe, Taka 1 3a naidaxe, npeanasHu-
AT KOXYX 3a pA3aHe (5), pecn. NpeAnasHUAT KoXyX 3a

wnaindate (6) c MOHTUpaH Kanak 3a pAsaHe (7) Tpabea
[ ce M3non3gar.

MoBbpPXHOCTHO WhaldaHe ¢ BeTpunoobpaseH

NNacTMHYaT AUCK

» Wsnon3gaiite npu wnandaxe c BeTpunoobpaseH nnac-
THHYAT AUCK BUHArK NpeAna3HUAT KOXYX 3a
wnaidane (6).

C BETpMNo0bpasHusA NNacTMHUAT AMCK (MPUHAMNEXHOCT) MO-

xeTe fia 06paboTBarte U U3MbKHANK NOBLPXHOCTH U NPOtU-

n1. BeTpunoobpasHuTe NNacTMHUaTH AMCKOBE MMAT 3HauM-

TENHO NO-Ab/ra eKCnaoaTaluoHHa NPOALMKUTENHOCT, M0-

HWCKO HMBO Ha LLIYM W NO-HUCKW TeMMepaTypy Ha wnandaqe

0T 001yaHUTE AMCKOBE 3a Lnaidaxe.

MoBbpXHOCTHO WNaidaHe ¢ wnudoBaLy AUCK

» MoHTHpaiiTe 3a paboTh C rymeHus NOANoXeH AUCK
(17) BuHaru sawurara 3a poue (16).

LLInaidaHeTo ¢ wn1dhoBall AUCK MOXe [ia CTaHe be3 npea-

naseH KOXyX.

MocnenoBaTenHoCTTa Ha MOHTaX e BUfMMa BbpXy rpadnuHa-

Ta CTpaHMLa.

HaBwuiiTe Kpbrnata rarka (19) v A 3aterHere ¢ Knoua ¢ a

oTBOpa.

YawkoB1aHa TeneHa vetka

» W3ueTKBaHETO C YALLKOBHAHM TENEHHU YETKH MOXe Aa
ce U3BbpLIBa 6e3 npeanaseH KoOXyX.

» MoHTupaiite 3a pabotu ¢ yallkoBMAHATA TeNeHa ueTka
BHMHaru 3awurara 3a poue (16).

locnenoBaTenHocTTa Ha MOHTaX € BUAMMA BbpXY rpacuuHa-

Ta CTpaHMLa.

YawkoBuaHaTa TeneHa uetka c peaba M14 tpabea aa moxe

[1a ce 3aBMHTBA JOTONKOBA BbPXY Bana, ue fia ce huKcupa B

Kpas Ha pe3bara Ha Bana Bbpxy dnaHeua Ha Bana. 3aterHere

UaLLKOBMAHA TENEHA YeTKa C BUNKOB KNOY.

Pa3saHe Ha meTan

» WU3non3BaiiTe npu pA3aHe Ha MeTan CbC CBbpP3aHH AUC-
KOBe 3a pA3aHe HNHU C HAMAHTEeHH JUCKOBeE 3a pA3aHe
BUHar1 npeanasH1aA KOXyXx 3a pasaHe (5) pecn. npea-
nasHuA KOXYyX 3a wnaiidane (6) c MOHTUPaH Kanak 3a
pasaxe (7).

» [pu u3non3BaHeTo Ha NpefNa3HKUA KOXYX 3a
wnaidane (6) 3a AeHHOCTH N0 pA3aHe CbC CBbP3aHH
[MCKOBeE 32 pA3aHe HMa YBeNHYEH PUCK OT U3NnaraHe
Ha HCKPH U YaCTHLIM, KAKTO M YaCTH OT AUCKOBETE NpPH
cuynBaHe.

PaborteTe npu pAsaHe ¢ yMmepeHo, cbobpaseHo ¢ obpabotea-

HWA MaTepuan nopaBaHe. He ynpaxHaBanTe HaTUCK BbPXY

QIUCKa, He PEXXEeTe Mof bIb/ U He To KnateTe.

He cnupalite ABUXXELLWUTE Ce N0 UHEPLMA PEXELLW INCKOBE

upes CTPaHWyHa KOHTpa.
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EnekTporHCTpyMeHTbT TpAbBa fa ce
BOAM BUHArK nogasawe B 0bpatHa no-
coKa. B npoTMBEH Ciyyai CblliecTByBa
0MacHOCT ToM Ja Objie U3XBbP/IEH He-
KOHTpOnupyemo oT cpe3a. [pu pasa-
He Ha NPOMUIN U UETUPUBIBIHM TPb-
61 Halt-nobpe U3non3saiTe MUHUMAN-
HOTO HaNpeuHo CeueHue.

PA3aHe Ha KaMbK

» WUsnon3Baiite npu pA3aHe Ha KAMbK CbC CBbP3aHH AUC-
KOBe 3a pA3aHe UMK C AUaMaHTEHN AUCKOBe 3a pA3aHe
3a KaMbk/0OeToH BUHAar1 NpaxoynoBUTENHUA KOXYX 3a
pAsaHe ¢ BoAewa weiHa (21) unu npeanasHUA KOXKYX
3a pasaHe (5) unu npegnasHuA KoXyX 3a WwWnaiidaHe
(6) ¢ moHTHpaH Kanak 3a pasaHe (7).

» Mpu pA3aHe B KaMbK BUHArK OCHrypsABaiiTe JOCTaTby-
HO MOLYHA acNUpPaLMOHHA CHCTEMA.

» Paborerte ¢ npoTUBONpaxoBa Macka.

» [lonycka ce H3noN3BaHEeTo Ha NHEBMATHUHMUA HHCTPY-
MEHT CaMo 3a CyXo pA3aHe/wunucoBaHe.

» Mpu u3nonseaHe Ha npeAnasHusA KOXyX 3a pAsaxe (5),
npeAna3H1A KOXyX 3a wnaiidaxe (6) unu npeanas-
HUA KOXYX 3a WwhaiicaHe (6) c MOHTUPaH Kanak 3a
pasaHe (7) 3a pA3aHe H WwWnaiicdaHe B 6€TOH UNK 3upa-
pHA MMa yBeNHUEHO HaTOBapBaHe OT Npax, KakTo 1
YBenuueH PUCK OT 3ary6a Ha KOHTPON BbpXY eNeKTpo-
MHCTPYMEHTa, KOeTo MoXe Aia 0BeAe 0 OTKaT.

Mpu pA3aHe Ha KAMEHHW MaTep1any e Hai-gobpe Aa U3nons-

BaTe IUaMaHTEH pexeLl INCK.

lpy U3MON3BAHETO HA NPAXOYNIOBUTENHUSA KOXYX 3a PA3aHe

c BofjeLua WweiiHa (21) npaxocmykaukara TpabBa Aa e paspe-

LIeHa 3a M3CMYKBaHe Ha KaMeHHUA npax. Bosch npeanara

MOAXOAALLM NPAXOCMyKaUKH.

BkntoueTe eNneKTpOUHCTPYMEHTA U O

nocTaeeTe BbpXy AieTalna c npefHara

yacT Ha Bofellata WwerHa. MpuaBux-

BaWTe eNeKTPOMHCTPYMEHTaA C yMepe-

HO noflaBaHe, cbobpaseHo ¢ 0bpaboT-

BaHWA MaTepuan.

Mpu pszaHe Ha 0cobeHo TBbPAK MaTeprani, Hanp. beToH ¢
BMCOKO Cb[ibp)XaHWe Ha YaKb/l, JUaMaHTEHHAT JUCK MOXe fia
nperpee 1 fja ce noBpeau. McKpute OKoNo AUamaHTeHUA
[JMCK Ca ABEH NPKU3HaK 3a TOBa.

B 1031 cnyuar npekbcHeTe pA3aHeTo U 0CTaBeTe JUamaHTe-
HWA BMCK HA MPa3eH XOA NpX MakckManH1 0bopoTH 3a Kpar-
KO, 33 fia Ce OXNau.

3HauMTENHO HamaneHa NPOU3BOAMTENHOCT M 0bpa3yBaHeTo
Ha BEHeL, OT UCKPM MO IUCKa Ca YKa3aHHs 3a 3aTbNABaHe Ha
[AuamaHTeHuA guck. MoxeTe Aa ro HaTouuTe Upes KpaTku
cpe30Be B abpasnBeH MaTepuan, Hanp. CUIMKaTHa Tyxna.

YKka3saHuA 3a cTaTuKaTa

[TponyKuTe B HOCELLM CTEHW NOANEXAT Ha CI'IeIJ,I/I(t)I/IlJHM 3a
CTpaHara ycTaHOBABAHHWA. Te3n npeanucaHua Tpﬂ6Ba nace
cnasBar HenpemeHHo. [Tpeaun HauanoTto Ha pa60TaTa npue-
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NeyeTe OTTOBOPHMA CTATHK, aDXMTEKT M KOMMNETEHTHHA Pb-
KoBOAMTEN 0DEKT 3a KOHCYNTaLA.

MyckaHe B ekcnnoartauua

» CnobpassaBaiite ce c HanpeXXeHUETO B 3aXpaHBalLaTa
mpexa! HanpexxeHneTo Ha 3axpaHBallaTa Mpexa
TpAbBa CbOTBETCTBA Ha ;AHHHUTE, U3NHCaHK Ha Taben-
KaTa Ha eneKTPOHHCTPYMeHTa. Ypesiu, 0603HaueHu ¢
230V, morat fa 6baaT 3axpaHBaHK U C HaNpeXeHHe
220V.

lpw M3non3BaHe Ha €NeKTPOMHCTPYMEHTA C MODUHM reHe-

paTopu Ha TOK, KOUTO HAMAT JOCTaTb4HO Pe3epBM OT MOLL-

HOCT, pecr. HAMaT NOAXOAALLO PerynupaHe Ha HanpexeHue-

TO C NOACHNBAHE HA MyCKOBMA TOK, MOXe [ Ce CTUTHE A0 Or-

PaHUUEHUA Ha MOLLHOCTTA UNM HETUMMUHO NOBeLEeHUe NpU

BK/IOUBaHe.

Mons, UMaiiTe NpeaBUA NPUTOAHOCTTA Ha M3NON3BAHHUA OT

Bac reHepaTop Ha TOK, N0-KOHKPETHO MO OTHOLLEHWE Ha Mpe-

)KOBOTO HanpeXeHHe 1 uecToTa.

BkniouBaHe W U3KniouBaHe

3a BKNoUBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa NpeMecTeTe MycKo-

BMA NpekbeBau (3) Hanpea.

3a 3acTonopsBaHe Ha nyckoBusA Npekbcaay (3) HaTucHeTe

NyCKOBHs NpekbcBay (3) B NpeaHUs My Kpaw, 0KaTo yCeTH-

Te NpeLLpakBaHe.

3a u3KnKuBaHe Ha enekTPOMHCTPYMEHTA OTMYCHETE MyCKO-

BMA NpekbeBay (3) pecn. ako e 3aCToNOpeH, KpaTKoBpeMeH-

HO HaTMCHETE 1 OTMYCHETE MyCKOBUA NpekbeBad (3).

» lpepu nonssaHe npoBepsBaiTe WNH(OBALUTE UHCT-
pymeHTH. LLinuchoBaWUAT UHCTPYMEHT TpAGBa Aa e
MOHTMpPaH 6e3yKopHoO 1 Aa MOXe Aa ce BbpTH cBoboA-
Ho. OcTaBsa¥iTe 3a Npoba MHCTPYMeHTa fja ce BbPTH B
npoabnKeHue Ha Han-manko 1 munyTa. He uanonssaii-
Te noBpefeHu, buewyu unu BU6pUpaLy wnudoBawm
MHCTPYMeHTH. [ToBpeieHH WNMGOBALLU MHCTPYMEHTH
Morar Aia Ce pa3pyLuar v ia NpeAU3B1KaT HapaHABaHKA.

MopabpxaHe U cepBU3

MopanbpKaHe U NOUUCTBaHE

» lpeau u3BbpLUBaHEe HAa KAKBUTO U Aa € IeHHOCTH No
€NeKTPOUHCTPYMEHTa U3KNIoUBaNTe Liencena ot 3ax-
paHBawaTa Mpexa.

» 3apapabotute kauecTBeHO U be3onacHo, nopAbpP-
KaiiTe eNneKTPOUHCTPYMEHTA U BeHTUNALMOHHUTE My
OTBOPH UHCTH.

Korato e HeobxoarMa 3amMAHa Ha 3axpaHBalLuA kaben, 1A

TpsbBa Aa ce U3BbPLLKM B OTOPU3UPAH CEPBH3 3a ENEKTPOMUH-

CTpymeHTH Ha Bosch, 3a a ce 3anasu HMBOTO Ha besonac-

HocT Ha Bosch enekTpouHCTpyMeHTa.

CbXpaHsBaNTe 1 Ce 0THACANTE KbM JOMbIHUTENHUTE NPH-

Ha[INEXHOCTH IPUXKIMUBO.

Bosch Power Tools
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KnuenTcka cny)ba 1 KOHCYNTaLua OTHOCHO
ynotpebara

CepBU3bT LLie 0TTOBOPH Ha BbMPOCHTE BK OTHOCHO PEMOHTH
W NOAAPBXKKA Ha 3aKyNeHus oT Bac npoayKT, KakTo U 0THOC-
HO Pe3epBHHM UacTH. TOKOMMOHEHTHM UepTeXu U MHopMa-
LIMA 33 PE3EPBHHUTE UACTH LLIe OTKPHETE W Ha:
www.bosch-pt.com

EKMMbT N0 KOHCYNTaLMA 0THOCHO ynoTpebara Ha Bosch wie
By nomorHe c y10BoNCTBME NPH BbNPOCH 3a HALLKUTE NPO-
DYKTU Y TEXHUTE aKCeCoapH.

Mons, npy BbNPOCH 1 NPKU NOpPbUBaHe Ha Pe3ePBHU UacTu
BMHaru nocousaite 10-LupeHns KatanoxeH HoMep, Uanu-
caH Ha Tabenkata Ha ypeaa.

Bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbnrapcku)
®akc: +40212 331 313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

Lpyru cepBU3HU apecH Lie OTKPHETE Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

BpakyBane

C ornef onasgaHe Ha OKO/HaTa Cpefia eNeKTPOMHCTPYMEH-

TbT, AOMbHUTENHWTE NPUCNIOCOONEHMA 1 ONaKoBKaTa TpAib-

Ba f1a bbaar noanoxeHu Ha noaxoaALa npepabotka 3a nos-

TOPHOTO M3MON3BaHE Ha ChbPXKALLKUTE CE B TAX CYPOBUHM.
He 13xBbpnsiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTH NpH bu-
TOBUTE OTNaAbLM!

Camo 3a ctpaHu oT EC:

CbrnacHo esponercka apektnaa 2012/19/EC v xapMoHu-
3WPaHETO Ha HaLlMOHANHOTO 3aKOHOMATENCTBO C HeA eNeKT-
POHHU W €NEKTPUUECKM YPEAM, KOUTO He MoraT Aia Ce U3Mon3-
BaT, TpAbBa ja bbaat cbbupaHu oTaENHoO 1 a bbaat npeaa-
BaHH 3a OMO/M30TBOPsIBAHE Ha CbbpXKaLLTe Ce B TAX CYpo-
BUHMU.

IpH HeNpaBMNHO U3XBbPNAHE CTAPUTE ENEKTPUUECKM U
€NEeKTPOHHHW YPeay Nopaiv Bb3MOXXHOTO HanuKe Ha ONnacHu
BELLEeCTBA MOraT fla OKa)xaT BPE[HW BNIMAHMA BbPXY OKOMHA-
Ta cpefa v YoBELLIKOTO 3ApaBe.

MakeaoHCku

be3beaHocHH HanoMeHH

OnwTH NpeaynpeayBatba 3a besbegHoct 3a
eneKTPHUHH anaTH

N NPEQY- Mpouutajre ru cute 6esbegHocHH
"PEnyBAI_bE npeaynpepysatba, UNycTpauuu u
cneuuuKaLuu NPUNOXKEHH CO
0BOj eNeKTPHUEH anar. HenpuapxyBarbeTo 10 CuTe
ynatcTBa NPUNOXeHH NofoNy MOXe fia A0BE/E A0 CTPyeH
yaap, NoXap W/Wnu TeLIK1 NoBpeau.
3auyBajte ru 6e3begHoCcHUTe NpeaynpeayBatba U
ynatcTBa 3a KOPUCTEtbE U 3a BO HAHKHA.
MoumoT ,enekTpuueH anar” Bo besbeaHocHUTe
npeaynpe/yBatba Ce OfHECYBa Ha eNEKTPUUHM anapaTy LTo
KopHcTarT cTpyja (kabencku) unu anaparw WTo Kopuctar
barepuu (akymynaTopcku).

BesbegHocT Ha paboTHKHOT NpocTop

» PabotHuOT NnpocTop oApXKyBajTe ro YucT U fobpo
ocBeTneH. [1penonHn U1 TEMHU NPOCTOPUK MOXe Aa
[0Be/iaT A0 Hecpeka.

» He paborteTe co eneKTpMuHHTE anaTi BO eKCNNO3NUBHA
OKOMMHA, KaKo Ha NpUMep, BO NPUCYCTBO Ha 3ananuBu
TEUHOCTH, FacOBH UMM NpaLMHa. EnekTpuuHuTe anatv
€03/1aBaaT MCKPH KOMLITO MOXXE /la ja 3ananart npati1Hara
UMK racoBuTe.

» [pxeTe ru Aeuara M NPUCyTHUTE Nojaneky Aofeka
pabotuTe co enekTpuueH anar. HeBHUMaHMETO MOXeE
[ npean3BMKa fia U3rybute KOHTpoNa.

EnektpuuHa 6e3begHoct

» MpuKNyuoKOT Ha eNeKTPHUHHOT anaT Mopa Aa
oArosapa Ha npuknyuHuuata. Hukoraw He ro
MeHyBajTe NPUKNYYOKOT. He KOpUCTHTE NPHKNYUHK
ajilanTepy co 3a3eMjeHuTe eneKTPUUHM anaTk.
HeunaMeHeTHTE NPUKYUOLM M COOLIBETHUTE NPUKNYUHHULA
r0 HaMayBaaT PU3NKOT OfL CTPYEH YAap.

» WUsberHyBajre TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHH
NOBPLUKHY, KaKO Ha NPUMep, LeBKH, PafiHjaTopH,
METanHH NaHLU ¥ NAJUNHULK. [10CTOW 3roNIeMEeH PU3NK
0f1 CTPYEH yaap aKo BaLLETO TeNo e 3a3eMjeHo.

» He rv u3noxyBajTe eneKTPUUHKTE anaTH Ha [OXKA HNK
BNAXKHHM YCNOBHU. AKO B/ie3e BOfa BO ENEKTPUUHKMOT anar,
Ke ce 3ronemM1 pU3nKOT Of CTPYEH yaap.

» He nocranyBajre HecoopBeTHO co kabenot. Hukorauw
He ro KopucTete kabenor 3a Hocetbe, Bneueke Unu
MCKNyuyBatbe 0 CTPyja Ha eNeKTPUUHHKOT anar.
Kabenort uyBajre ro noganeky og oraH, Macno, ocTpu
MBHL UNK NOABHKHY fienoBH. OLITETEHN UK
3anneTkaHu Kabnu ro aronemyBaar PU3MKOT Off CTPYEH
yaap.

» Mpu pabota co eneKTpuueH anat Ha 0TBOPEHO,
KOpHCTeTe NpofonxeH kaben cooaBeTeH 3a
HagBopeLHa ynotpeba. Kopuctemero Ha kaben
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COO/BETEH 3 HafIBOPELLHA ynoTpeba ro Hamanysa
PH3MKOT OfL CTPYEH YAap.

» Ako Mopa a paboTuTe CO eneKTPHUEH anaT Ha BNAXKHO
MecTo, KOpUCTeTe 3aIUTUTEH Ypea 3a AudepeHyujanHa
crpyja (RCD). KopwucTerbeto Ha RCD ro Hamanysa
PU3MKOT OfL CTPYEH yaap.

Nuuna be3begHoct

» Buperte BHUMaTeNnHU, BHHMaBajTe kako paboTute u
paboTeTe pa3ymMHo co eneKkTpuueH anat. He
KOPHCTETe eNeKTPHUEH anaT ako CTe YMOPHH UK NoA
[ejCTBO Ha APOTH, aNKOXON UNK NEKOBH. EfeH MOMeHT
Ha HeBHWUMaHKe fiofeka pPaboTuTe Co eNeKTPUUHUTE anath
MOXe [1a fOBeie 10 CePUO3Ha IMUHA NOBpea.

» KopucreTe nuuHa 3awrutHa onpema. Cekorail Hocete
3aLUTHTA 33 OUM. 3alUTUTHATA OMpeMa, Kako Ha mp.,
Macka 3a npaLunHa, 6e3beHOCHM UEBNM KOULUTO He ce
NU3Taar, WeM UMK 3allTHTa 3a YLLK, KOULLTO Ce KopHcTaT
32 COOABETHH YCTNOBH, Ke 0BefaT 10 HaMarnyBatbe Ha
TIMUHM NOBPEMH.

» CnpeueTe HeHaMepHO aKTHBHpatbe. [poBepeTe Aanu
NPeKUHYBauoT e UCKNYueH NpeA Aa ro BKNyunTe BO
CTpyja u/unu co ceToT Ha 6aTepuu, npep fa ro 3emete
MNH HOCHUTE anaToT. Hocetbe Ha eNeKTPUUHKUTE anath co
NPCTOT NO3ULMOHMUPAH HA NPEKUHYBAYOT UNK
BKNyUyBatb€ BO CTPYja Ha €N1EKTPUUHHTE anaTy UmjLTo
NPEKUHYBAUOT e BKNYUEH, MOXe [1a Npeau3B1Ka Hecpeka.

» OTtcTpaHeTe KaKoB 6MNo KNyu 3a perynupate unu
thpaHuUyCcKM KNyy npea Aa ro BKNy4YuTe eneKTPHUHHOT
anar. OpaHLCKK KIyy WNu Knyy NpuKaueH 3a
POTMPAYKMOT [1EN HA €NEKTPUUHWOT anaT MoXe Ja oBefe
[0 NWUHa noBpesa.

» He ru npeuekopyBajte orpaHuuyBamara. [locrojaHo
0ApXyBajTe COoABETHa NonoXba u pamHoTexxa. OBa
0BO3MO>XYBa NoA0bpa KOHTPONA Ha €NEKTPUUHKOT anat
BO HENpeaBUA/IMBY CUTYaLUH.

» Obneuete ce cooaBeTHo. He HoceTe WwWUpoKa obneka u
HakuT. Kocara u anuwrara tpeba aa 6upar noganeky
0f NoABWXHHUTE AenoBH. LLInpokata obneka, HaKUTOT
WNK loNraTa Koca MOXKe ia Ce 3aKauart 3a NOABHKHHTE
NIeNnoBHU.

» AKO ce KOpUCTaT NOBP3aHH ypeau 3a Bagehe
npaLwuHa 1 cobupare npeaMeTH, NnpoBepeTe Aanu ce
NpaBHAHO NOBP3aHHU U KOpHUCTeHH. CobupatbeTo
npaluyHa MoXe [ia ' Hamanu ONacHOCTUTE
NpefU3BUKaHH Of Hea.

» He no3BonyBajte MCKYCTBOTO CTEKHATO CO UecTa
ynotpe6a Ha anaTuTe Aa Be HaNpaBH CNIOKOjHU U ia TH
WrHopupare 6e36eAHOCHUTE NPUHLUNK NPH HUBHOTO
KOpHCTetbe. HeBHUMATENHO BWXKEHE MOXE Aa
npefM3B1Ka Cepruo3Ha NoBpeaa BO AeN 0ff CEKYHAa.

Ynotpeba u uyBatbe Ha eNeKTPUUHUTE anaT

» He ro npeontoBapyBajTe eneKTPHUHHOT anart.
KopucTeTe coopiBeTeH eneKTpUUeH anar 3a HameHara.
Co COOABETHMOT eNeKTpUUeH anat nogobpo, nobesbegHo
11 Nobp30 Ke ja M3BpLUIMTE paboTaTa 3a Koja e HaMeHeT.
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» He kopucTeTe enekTpuueH anar ako He MoXeTe Aa ro

BKNYYMTE H UCKNYUHTE CO MOMOLU Ha NPEKHHYBayYoT.
CeKoj enekTp1uUeH anart KojLUTo He MOXe Aa ce
KOHTPONMpa Co NPeKKWHYBayoT e onaceH U Mopa ia ce
nonpasu.

WUcknyueTe ro eneKTPUUHKUOT anart oA cTpyja u/unu
u3BajieTe ro CETOT Ha 6aTepuu, aKko ce Bagy, Npea Aa
npaBuTe HEKaKBH NPUNaroAysatba, MeHyBarte
[ONONHUTENHA ONpeMa UNH ro CKnagupare
eNneKTPUUHHKOT anart. Co OBHe NPEBEHTUBHH
6e36eHOCHM MePKM Ce HaManyBa PU3UKOT Off CNyuajHO
BKNyUyBatb€ Ha ENEKTPUYHKOT anar.

UyBajTe rv eneKTPHUHHTE anaTu nojanexy og aodgar
Ha leLa M He 103BONYBajTe NULATa KOU He paKyBane
CO eNeKTPHUHHOT anaT UMK He ce 3ano3HaeHH Co 0Ba
ynaTtcTBo Aa paborar co MCTHOT. ENnekTpuuHuUTe anat
Ce 0MacHH BO paLleTe Ha HeobyueHN KOPUCHHLIX.
Opp)KyBatbe Ha eNeKTPUUHHU anaTH U AONONHHTENHA
onpema. lpoBepeTte ro nopamMHyBambeTo UK
NPULBPCTYBatbe Ha NOABHXHUTE ieNOBH, CMOjOT HA
JIeNOBHTE U CHTE [PYTH YCNOBH LUTO MOXKEe HEraTHBHO
[a BNujaat BP3 (hyHKLHOHUPAHLETO Ha eNEeKTPUUHHOT
anart. AKo e OlITETeH, OAHeceTe ro eneKTPUUHKOT anaTt
Ha nonpaBKa NpeA Aa ro kopuctute. MHOTY Hecpeku ce
Npean3BUKaHK 3apait HECOOABETHO OfIPXKYBatbe Ha
€NeKTPUYHHUTE anaTu.

OcTpeTe 1 uKucTeTe 'Y anaTuTe 3a ceuere. COOABETHO
O[IPXKyBaHWUTE MBMLM Ha anaTUTe 3a Ceuetbe NoMarnky ce
BWTKAaT U MOMECHO Ce KOHTPONMpaar.

EneKTpHUHHKOT anart, AONONHUTENHATa onpema,
[lenoBuTe U Ap., KOPUCTETE ' BO COFMACHOCT CO 0Ba
ynaTcTBO, BHUMaBajTe Ha paboTHHTE YCNOBU U
paborara koja ja BpwumTe. Kop1cTereTo Ha
€NeKTPUUHWOT anart 3a ipyr1 HaMeHu MoXe Aa foBefie 10
OMacHU CUTYaLnK.

PaukuTe 1 NoBpLIMHKUTE 33 ApXKEHbe OAPXKYBajTe M
CYBH, UHCTH M HEU3MaCTeHH. PaukuTe 1 NOBPLLMHUTE 33
LPXetbe LTO Ce IM3raat He 0BO3MOXKYyBaaT besbeaHo
paKyBatbe M KOHTPO/A Ha anaToT BO HEMPeNBUIMBH
CUTyaLMH.

Cepsucupaibe
» EnekTpuuHMOT anat cepBHCHpajTe ro Kaj

KBanugHKyBaHO NULE KOe KOPHCTH CAMO UAEHTUUHH
pe3sepsHu fenosu. Co 0Ba ce 0BO3MOXYBa be3beaHo
OAPXKyBatbe Ha eNEKTPUUYHKOT anart.

be3befHOCHM HANOMEHH 3a aronHK Bpycunku

be3beaHocHH npegynpeayBatba cneyuuuHu 3a

Gpycetbe, WIMUPrNatbe, XKHYaHO YeTKakbe HIH Ceuetbe:

» OBoj eneKTpHUUEH anaT e HaMeHeT Aa (PYHKLUOHUPa
KaKo anar 3a 6pycetbe, LUMMpriatbe, XXHYaHO YeTKatbe
Unu ceuetbe. MpounTajre ru cute 6e36eAHOCHH
npeaynpeaysatba, ynaTcTBa, MNyCcTpaLuu u
cneuuuKaLMu NPUNOXKEHH CO 0BOj eNEKTPHUEH anar.
['peLK1TE HacTaHaTH Kako pe3ynTar Ha HeNpUAPXKyBarbe
10 CUTE UHCTPYKLIMK MPUNOKEHU NOZO0NY MOXE Aa
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Npeau3BUKaaT CTPYEH ya1ap, NoXap W/Wnu TelKu1
noBpeau.

» 3agaunTe KaKo Ha np. NONUPate UNK fynuetbe He ce
npenopauyBa Aia ce BPLLAT CO 0BOj NEKTPUUEH anar.
OnepauuuTe 3a KO1 He & HAMEHET eNIEKTPUUHKOT anat
MOXe f1a NPeAM3BUKaaT ONaCcHOCT U IMUHa NOBPesa.

» He pakyBajTe co eneKTPHUHHOT anaT Ha HeCOOABETEH
HaUMH LTO He € NpenopaYaH o Npou3soauTenoT. Toa
MOXe f1a NPEAM3BUKa f1a U3rybuTe KOHTPONa U CEPUO3HO
[1a ce nospeauTe.

» He KopucTeTe fONONHUTENHA ONPeMa Koja He e
CcneuujanHo Au3ajHUPaHa U He e NpenopayaHa of,
NpPoN3BOANTENOT Ha anatoT. Camo 3aToa LITo
JI0MONHUTENHaTa onpemMa MoXe fia Ce Brpaju Bo BallnoT
€N1EKTPHUUEH anar, He 3Hauu ieka Moxe f1a ce 0beabeau
6e3benHo pabotetbe.

» YTBpAeHara bp3uHa Ha AONONHUTENHaTa ONpeMa Mopa

nAabupe Hajmam(y €AHaKBa Ha MaKCUMalnHaTa 6p3uHa
03HaueHa Ha eneKTPUUHKOT anar. [lononH1TenHara

onpema koja paboTv nobp3o of yTepaeHaTa bpauHa Moxe

12 eKCMNI0AMPA U [1a Ce pacnpcka Hacekage.

» HapBopewHnuot gujameTtap 1 aebenuHa Ha Bawara
[ONONHUTENHa onpeMa Mopa Aa buae Bo pamkuTe Ha
Knacara Ha BalWHOT eNeKTpHUeH anar. [lononH1TenHa
onpema co HeCOOZIBETHA BeNIMUMHA He MOXe COOLIBETHO
[1a Ce 3aLLUTUTU 1 KOHTPONHpa.

» [luMeH3UHTe Ha AofATOLMUTE 33 NPULBPCTYBakbe Mopa
[a ce coBnaraar co ;UMeH3Hu1Te Ha AeNnoT wro Tpeba
[ ce NPULBPCTH Ha eNEeKTPUUHHKOT anart.
[lononHutenHara onpema koja He € COOABETHa Ha
XapaBepoT Ha eNeKTPUUHKOT anaT He MOXe 12 OfIPXKYBa

paMHoTEXa, 3apaan NPEeKyMEePHUTE BUOpaLMK 1 MOXe fia

npeansBsuKa rybetbe Ha KOHTpona.

» He kopucTeTe owTeTeHa gononuutenHa onpema. Mpen

ynotpeba npoBepeTe ja fONONHUTENHATA onpeMma,
KaKo Ha np., abpasnBHUTE AUCKOBH 32 MBEPKH U
CTPYrOTHHH, 3aLITUTHATa NOANOra 3a OTBOPH,
CTPYXKete UNK npeTepaHo abetbe, XUUaHaTa yeTka 3a
onabaBeH! UMK MYKHaTH XXHLUKU. AKO eNeKTPHUHKOT
anar unu JONONHUTENHATa onpeMa nagHe, nposepeTe
[any e oLITETEHa UMK UHCTaNMpajTe HeoLTeTeHa
[nAononHuTenHa onpema. Mo nposepkara u
WHCTanUupawbeTo Ha AONONHUTENHATa onpema, Bue u
nyfeTo Bo GNU3MHa nomecTeTe ce noganexy op,
NOBPLUMHATA Ha POTUPAUKaTa ONpema, U BKny4ere ro
€NeKTPUYHHOT anaT Ha MaKkcMManHa 6p3uHa 6e3
onToBapyBatbe eiHa MuHyTa. OliTeTeHara
[NI0MONHUTE/NHA OnpemMa BoobruaeHo ce pacunyBa Bo
TEKOT Ha 0BOj TECT NEPHOf.

» HoceTte nnuHa 3awWwTHTHa onpema. Bo 3aBHUCHOCT of
npuMeHara, KopucTeTe WTHTHUK 3a Nuue,
6e36eaHOCHM NNK 3aWTUTHH ouuna. Kako wro e
CO0/BETHO, HOCETE MACKa 3a 3alTHTa Of NpalunHa,
WUITHTHULM 32 YLK, PaKaBULM U paboTHHUKa
NpecTunKa, KojaluTo ru 3anupa Manute abpasueHu
napuutba UMK Napuniba o AEnoT WTO ro
obpaboryeare. 3awTuTara 3a 0uM Mopa aa cnpeuysa

HaBneryBatbe 0CTaToLM LITO Ce PacnpCcKyBaar npu
pabotetbeTo. Mackata poTMB NPaB UK PECMPATOPOT
Mopa Aa v UNTPHUPa YUECTUUKKTE LLITO Ce FeHepupaat
npw paboTerseTo. [lonrotpajHa U3NoXeHOCT Ha
MHTEH3MBHa byuaBa MoXe [1a JoBefe 10 rybetbe Ha
Cryxor.

TNyfeTo Bo Bawa 6nu3uHa Tpeba fa bupgar ogaaneueHu
op paboTHuoT npocTop. CeKoj WwTo BNerysa 8o
paboTHHOT NPOCTOP MOPa Aa HOCH TMUHA 3ALUTUTHA
onpema. lMapuutba of Aenort Wwro ro obpabotysare unu
pacvnaHa I0NofHKTENHa ONpPeMa MOXe [1a eKCNoaMpa 1
pacnpcka 1 ia Npea13BrKa NoBpesa Haasop of
HenocpeaHaTa paboTHa NoBpLLMHA.

[ipeTe ro eNeKTPHUHHOT anar 3a H3oNHUpaHaTa
NOBPLUKHA A0AEKA CeYeTe 3a A1a He f10jAe BO KOHTAKT
CO CKPHeHa XXHULLa WK CO HeroBHOT kaben. Ako
onpemara 3a ceuetbe 10jae Bo JONMP CO K1 Nop
HamoH", MOXe [1a ' U3N0XKU METaNHUTE 1ENO0BH Ha
€NEeKTPUUHKOT anar Mo/} HanoH" ¥ ONepaTopoT MOXE Aa
nobue CTpyeH yaap.

» TprHete ro HacTpaHa kabenot og poTpauka

>

>

AONONHUTENHa onpema. Ako 13rybute KoHTpona,
Kabenot MOXe Aja ce npeceye WK 3akauu v Batlata
[INaHKa UNK paka MOXe A BNese BO poTUpauKara
[NONONHUTENHA ONpeMa.

He ro octaBajte eneKTpMUHHOT anat fony foAeka
AONONHUTENHATA ONpPeMa He 3anpe LieNnocHo.
PoTupaukata onpema Moxe Aa ja 3achati noBpLUMHaTa U
[1a ro NoBneye eNeKTPMUHKOT anat HaBop Of Balla
KOHTpONa.

He ro BKnyuyBajTe eneKTPUUHKHOT anaT foAeKa ro
APXHTE CBPTEH KOH Bac. CnyuaeH KOHTAKT CO POTUpauka
[NIONONHUTENHA ONPeMa MOXe [1a ja 3aKkauu Baluara
obneka, co NoBneKyBatbe Ha I0NONHUTENHATA ONpemMa
KOH BalLETO Teno.

Pefi0BHO uMCTeTE I'M BO3AYLUHUTE BEHTUNH HA
€NeKTPUUHKOT anat. BeHTMNaTopoT Ha MOTOPOT
NoBMeKyBa npa. BO KYKMLLTETO, a NpeTepaHara
aKyMmynauuja Ha MeTaneH npas MOXe Aa NpeAr3BrKa
OMaCHOCT Off eNeKTPUUEH yaap.

He pabotete co eneKTpUUHHOT anat Bo 6nM3nHa Ha
3ananuBu Matepujanu. ickpuTe Moxart fia r'v 3ananar
OBMeE MaTepujanu.

He KopucTeTe gononHuTeNHa onpema 3a Koja ce
notpebHu TeuHn pa3nagyBauu. KopucrereTo Bofa 1nu
[pYrv TeUHU pa3nagyBaun MoXe fja joBene A0 CMPT UK
CTPYEH yAaap.

MpepynpepyBatba 3a ofbMBatbe U CIUYHK
npeaynpeaysatba:

OpnbuBatbe e HeHafiejHa peakLiuja Ha NPUKNELLTEH UNK
3aKayeH POTMPauKK AWCK, MOTNOPEH AUCK, YeTka Mnu fpyra
[0NonHUTeNHa onpema. NpUKNeLTyBakeTo Ui
3akauyBatbeTo Npean3BUKyBa bp3o MaHeBpHparbe Ha
poTaLM1oHaTa JOMONHKTENHA ONpeMa, KOe of Apyra CTpaHa,
npenu3BrKyBa NPMCMNHO HACOUYBatbe Ha
HEKOHTPONMUPAHWOT eNEKTPUUEH anart BO CMPOTUBEH NpaBeL
0f} POTUPAMETO Ha ONpemaTta BO TOUKaTa Ha HaBalyBatbe.
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Ha npumep, ako abpasnBeH AMCK e 3aKaueH nu
NPH1KNELTeH o [eNnoT WTo ro obpaboTyBare, ocTpULaTa Ha
[JIMCKOT KOja BNerysa Bo NPUKNELLTEHaTa TouKa MOXe [a ce
3apue BO NOBPLUKHATA HA MATEPH]a/oT W IUCKOT fa ce

NOMeCTH Unu ocnoboau. [MckoT MOXe ja CKOKHe UK onbve

0f} 0NePATOPOT, BO 3aBUCHOCT Of} HACOKATa Ha [IBHXEtbe Ha

[JMCKOT BO TOUKATa Ha NpUKNeLTyBarbe. AbpasuBHH1TE

[JMCKOBM, UCTO Taka, MOXe [ia Ce UCKPLLAT NOZ 0OBUE YCNOBH.

OnbuBarbeTO € pesynTar Ha norpeluHa ynorpeba u/unum

HECOO/IBETHW OMePaTUBHM NOCTAMKK UK YCNIOBM U MOXE fia

ce U3berHe co npesemarbe Ha COO[JBETHUTE NPEBEHTUBHM

MEePKU NPUNOXEHN NOLONY.

» LiBpcTo apiKeTe ro eNeKTPUUHKOT anat U NocTaBeTe ro
TENOTO U PaLeTe TaKa LITO Ke 0BO3MOXUTE 0TNOP Ha
cunuTe Ha oabuBame. Cekorail KopucTeTe NOMOLLIHA
pauka, JOKONKY MMa, 32 MAaKCMManNHa KOHTPoNna Ha

oA6uBabeTo UNK cUNaTa Ha BpTewe NPU BKNyvyBamwe.

OnepatopoT MOXe A ' KOHTPONMPa peakLMuTe Ha
CUnara Ha BpTetbe UK CUIUTE Ha OfIBHBatbe, IOKONKY ce
npesemar COO/IBETHU NPEBEHTUBHU MEPKH.

» He ja cTaBajte pakata Bo 6n13uHa Ha poTpaukata

AONONHUTENHA onpema. [1ononH1TeNHaTa onpemMa Moxe

[a ce ofibve npeky Baluata paka.

» He ro nosuuyuonmpajre Baweto Teno Bo obnacra kape
€NEeKTPUUHHUOT anaT ce ABWXH, JOKONKY HacTaHe
opbuBamwe. OnbMBarbeTo Ke ro NpUABWXKM anatoT BO
CNPOTUBEH NpaBeL, 0fl ABUXEHETO HA IMCKOT BO TOUKATa
Ha 3aKauyBatbe.

» ObpHeTe noce6Ho BHMMaHHe Npu u3paboTka Ha arnu,
ocTpu paboeu u ap. U3berHyBajte 0TCKOKHYBatbe U
3aKauyBame Ha JONoNHUTeNHata onpema. Arnure,
ocTpuTe pPaboBM WK OTCKOKHYBaHHETO MOXE [1a AoBeaar
[0 3aKauyBatbe Ha JONOoNHUTENHATa oNpema U ia
npefu3Bu1KaaT rybetbe Ha KOHTpona U1 oabuBatbe.

» He 3akauyBajte ceunno 3a gnabete, cermeHTHpaHu
[MjaMaHTCKH JUCKOBH cO nepudepHa Npa3HuHa
noronema og, 10 mm unu HazabeHo ceunno 3a nuna.
OBHe ceunna npeauaBuKyBaar 6pan onbuBatba U rybetbe
Ha KOHTpona.

be3begHocHM NnpegynpeayBatba cneyuUUHK 3a
bpycetbe U ceuere:

» Kopucrete camo BUA0BH Ha AUCKOBH CNieLujanHo

HaMeHeTH 3a BalUUOT efIeKTPUUEH anaTt U cooaBeTHaTa

3aLWTHTa 33 H36PaHUOT AUCK. [IUCKOBH KOMLITO He ce
[NIN3ajHUPaHH 33 AANEHWOT eNEKTPUUEH anaT He MOXe
COO/BETHO A1a Ce 3alLTHTAT 1 He ce be3bepHu.

» MospKHaTa 3a Bpycetbe Ha LLeHTPaNHUTE NOTHCHATH
[MCKOBHM MOpa [ia Ce HHCTanMpa noj paMHUHaTa Ha
3aLITHTHHOT Noknonew. HenpasuIHO MOHTMPAH AUCK
KOjLUTO Ce NpoTera npeKy paMHUHaTa Ha 3allTUTHaTa
pamKa He MOXXe COOIBETHO [1a Ce 3aLUTUTH.

» 3awTutata Mopa Aa 6uae 6e3beaHo NpULBPCTEHA HA
€NeKTPHUHHUOT anaT, U COOABETHO NOCTaBeHa 3a fia
o0be3beau makcumanHa be3beaHocT, Taka WTO
MHHWUManeH fen oA AUCKOT Aa 6uae U3noxeH KoH
onepatopor. 3allT1TaTa ro 3allTUTyBa ONepaTopoT of

>
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CKPLUEHWUTE Napumtba Ha IUCKOT, CyuaeH KOHTaKT Co
ZIUCKOT M UCKPM KOMLUTO MOXAT [1a ja 3ananar obnekara.
[nckoBuTe MOpa Aa ce KOpPUCTaT CamMo 3a COOABETHH
HaMeHH. Ha npumep: He KOpUCTETe OUCK 3a ceuetbe 3a
CTPaHMuHO Bpycetbe. AbpasnBHUTE AMCKOBH 3a CeUEHE
Ce HaMeHeTH 3a nepudepHo bpycetbe, CTPaHUUHUTE CUIK
LUTO Ce MPUMeHyBaaT Ha OBHe IUCKOBU MOXe fia
Npefu3BUKaaT HUBHO pacnapuyBatbe.

Cekoralu KOpUcTeTe HeolUTeTeHH NPUPabHULK 3a
AMCKOBH CO NPaBHUNHA BeNHUKHA U (hopMa 33 BalLHOT
u36paH auck. CooaBeTHUTE NPUPabHHULK 33 AMCKOBH rO
NOTNMPaaT IUCKOT CO LUTO Ce HaManyBa MOXHOCTa 0f
KpLUetbe Ha AUCKOT. MprpabHuULKMTE 3a IMCKOBM 3a
Cceuetbe MOXe f1a Ce Pas3NuKyBaar off npupabHuLuTe 3a
[ZIMCKOBM 3a bpycetbe.

He ynoTtpebyBajTe KOPUCTEHH AUCKOBH OA NOroneMu
eneKTPUUHH anath. [1MCcK HaMeHeT 3a NoronemMu
€NeKTPUYHM anaTh He € COOABETEH 3a ronemu bp3anHu Ha
Manu anaTv 1 MOXe [1a Ce pacnpcHe.

Kora KopHCTHTe AUCKOBH CO AiBOjHA HaMeHa, ceKoraLu
KOpHCTETe ja COOABETHaTa 3alUTHTa 3a paboTara wro
ja BpmTe. AKO HE ro KOPUCTUTE COOIBETHUOT LUTUTHUK,
MCTUOT MOXe [ He 3aLLTUTYBa NPaBMIHO M CO TOA MOXE
CepHO3HO [1a ce NoBpeauTe.

[ononuutennu 6e3benHocHK NnpeaynpeayBamba
cneyuUUHK 33 ceuetbe:

>

He ro “nputuckajte” AUCKOT 3a ceuetbe U He
npuMeHyBajTe NpeKymepeH Nputucok. He
HacTojyBajTe Aa HanpaBuTe NPeKyMepHo Anabok
3aceK. [IpeonToBapyBarbeTO Ha AUCKOT ro 3ronemysa
ONTOBapPYBaETO U OCETNUBOCTA HA BUTKAHbE U
HaBa/yBatbe Ha IUCKOT BO 3aCEKOT M MOXHOCTa 33
onbu1Barbe UNU KpLUetbe Ha IUCKOT.

He 3acTanyBajTe BO NMHUja U 334 POTHPAUKHOT AUCK.
Kora iMcKoT, BO TEKOT Ha onepaumjara, ce ABUXH
nofianeKy of BalETo Teno, ofb1BarbEeTo MOXe Aa ro
NPUABHXKM POTUPAUKUOT AMCK U MOKHWOT anaT AMPEKTHO
KOH Bac.

Kora guckot ce HaBanyBa UNH KOra ro npekuHyBa
ceuerbeTo 3apaAu HeKoja NPUUMHA, HCKNYYeTe ro
anaroT U ApKeTe ro HeNoABHKEH JOAEKA AUCKOT
LlenocHo He 3anpe. Hukorau He HacTojyBajTe Aa ro
M3BajiUTe IUCKOT 32 CeUetbe 0f} 3aCeKOT lofeKa ce
[ABHXHM UMK MOXe Aa Aojae Ao opbusarbe. [posepete 1
npesemeTe COO/IBETHO [16jCTBO 3a A1 ja eNMMUHUpaTe
NpUUMHaTA 33 HaBaNyBatbe Ha AMCKOT.

He 3anouHyBajTe NOBTOPHO CO Ceuetbe BO eNOT WTo
ro obpaboryBare. ouekajre foaeka AUCKOT Aa
[OCTUrHe LienocHa 6p3uHa M BHUMaTenHo Bnesere
NOBTOPHO BO 3aCeKOT. [IMCKOT MOXE 1a CE HaBanu,
NPUABKXM UMK 0AOME aKo ro pecTapTpare MOKHWOT anat
BO AIENOT WTO ro obpabotysare.

MoTnpete ru NNounTe N NPEroNemM1oT Aen LTO ro
obpabortyBare 3a ja ro HaManuTe PU3UKOT OA
NpUKnewTyBakwe U 0AbKUBatbe Ha AUCKOT. [onemuTe
[enoBM WTo rv obpaboTysarte ce MCKpUBYBaaT nof,
CBOjaTa TeXuHa. [oTnupaunTe Mopa fja ce CTaBart nog
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[NlenoT WTo ro 0bpaboTyBaTe NOKPaj NMHKjaTa Ha 3aCEKOT U
noKpaj MBMLATa Ha AenoT WTo ro obpabotysare Ha ABeTe
CTPaHU Ha AUCKOT.

» KopucTeTe [ONONHUTENHN MEPKH 3a NPETNAa3NHBOCT
Kora npaBuTe “yebeH 3acek” BO NOCTOEUKH SH0BH
MNW APYTH cNeny NOBpLIMHK. KNvMaB AuCK MOXe Aa
npeceuye LIEBKM 3a rac Ui BOAA, ENEKTPUUHU XULM UK
NPeAMETH KoM MOXe [ NPeAn3BMUKaar onbusarbe.

» He obupysajre ce ga gnabure. [peronemMmuoT NPUTUCOK
Ha [IUCKOT ro 3roNnemyBa ONToBapyBatbeTo M 0CETIMBOCTA
Ha BUTKatbe 1 UCKPUBYBatbe Ha IUCKOT BO 3aCEKOT U
MOXHOCTa 32 0716MBatbe UMK KPLLEHEe Ha AUCKOT, LITO
MOXe [1a J0BeIe 10 Cep1o3Ha noBpeaa.

BesbeHoCHK NpegynpeayBatba cneuuUUHH 3a

WIMHprRate:

» KopucreTe coopBeTHa ronema Ha WIMHPINa 3a JUCKOT.
Cnep,eTe M ynarcrBata Ha Npou3BOAUTENHUTE, KOra
6upare wmuprna. [onemuTe WMUPIIK KoM ja
Ha[IMMHYBaar noJ/iorata 3a LWMUprNatbe NpeTcTaByBaar
OMacHOCT 1 MOXe f1a NPEAM3BUKAAT 3aKauyBatbe, KUHEtbe
Ha INCKOT UNK OfOMBatbE.

be3begHoCcHM NpeaynpeayBatba cneyuUUHHU 32 XKHUAHO

yeTKamwe:

» BHumaBajTe Gupaejku uetkata uccpna xKuuaHu BnakHa
AYPY ¥ 32 Bpeme Ha BoobuuaeHu onepauuu. He ru
npeonToBapyBajTe XHLUTE CO NPEONnTOBapyBakbe Ha
yeTKarta KnuaHuTe BnakHa MOXe NeCHO [1a HaBne3aT BO
obnexa u/unu Koxa.

» AKo ce npenopauyBa KOPHUCTetbe Ha 3alTHTa 3a
JKHUAHO YeTKatbe, He 03BONYBajTe NonpeuyBakme
Mery XXMUaHHOT AUCK UMK YeTKaTa Co 3aLUTHTa.
YKWuaHHOT AMCK MNK UeTKa MOXKE Aa Ce NPOLLIMPaT BO
niMjameTap 3apagu paboTHOTO ONTOBapyBatbe U
LEHTPUDYranH1Te CUNK.

[lononHuTenHu 6e36eaHOCHN HaNnOMeHH
Hocerte 3aluTUTHHK ounna.

3alUTUTHHOT KanakK He CMee Jja Ce KOPUCTH

3a HcknyyvyBakbe. Co CO0fBETEH JOAaTOK,

3aLUTUTHUOT Kanak MOXe f1a Ce KOPUCTH 1 3a

UCKNyuyBatbe.

Mpu pabotara, ApxKeTe ro eNeKTPUUHHOT

anar uBpCTO CO ABETE ANaHKK U 3acTaHeTe

BO CUrypHa nonoxo6a. Co eneKkTpuuH1oT anar

NOCHIYPHO Ke ynpaByBare ako ro ipXMTe co

[IBETE ANAHKH.

» Kaj anati 3a BMeTHyBatb€ CO BHAaTPELUHH HaBOM, Kako
LUTO Ce YEeTKHU, MOpa Aa Ce NoUUTYBa MaKCUMaNHaTta
[OMKMHA Ha HAaBOjOT Ha BPETEHOTO 3a bpyceme. Kpajot
Ha BPETEHOTO He CMee f1a o 0N1pa IHOTO Ha anaTtot 3a
BMETHYBatbe.

» KopucreTe cooaBeTHU ypeau 3a npebapysatbe, 3a ja
i NPoHajAeTe CKPUEHHTE eNneKTPUUHK Kabnu unu

KOHCYNTHPajTe ce CO NOKaNHOTO NpeTnpujaTHe 3a
CHabayBae co eneKTpuuHa eHepruja. KoHTakToT co
eNeKTPUUHHM Kabnu MoXe fia J0Befe [0 NOXap W CTPYeH
yaap. OWTeTyBambEeTo Ha racoBOA0T MOXE /1a 10BefE 10
eKCnnoauja. HaBneryBarmeTo BO BOAOBOAHM LEBKM
NpefM3BUKYBa OLLITETYBatbe M MOXE 1a NPeAU3BHKa
eneKTpUUeH yaap.

» He ru gonupajte 6pycHute nnouu M AUCKOBHTE 32
ceueme AoAeKa He ce onagar. [1710uuTe 3a Bpeme Ha
paboTeHETO CTaHyBaaT MHOTY XELLKH.

» [ebnokupajte ro npeKMHyBauoT 3a BKNyuyBatbe/
MCKNyuyBatbe U CTaBeTe ro Bo no3uuuja McknyueHo,
JOKONKY ce NPeKHHe HanojyBabeTo Co CTpyja, Ha np.
N0 CHeMyBatbe CTpyja N Blieuete Ha CTPYjHUOT
npukny4ok. Co T0a Ke CnpeunTe HeKOHTPONMPaHO
pecTapTMparbe Ha ypepaor.

» 3auspcrerte ro napuero wro ce obpaboryea. [lokonky
T0 3aLiBPCTUTE CO YPE 3a 3aTerHyBatbe U1 MeHreme,
TOral napuyeTo Wro ce 0bpaboTyBa ce [pxM NoLBPCTO
OTKOMKY CO Baluara paka.

» CknapupajTe ru anatute 3a BMETHyBatbe BO 06jeKTH
OAAHOCHO BO NPOCTOPHH KOH CE CYBH, CO COOABETHA
Temneparypa 1 6e3 onacHoCT o] 3aMp3HyBaibe.

» [pep TpaHCcNOPT Ha ypefoT OTCTPAHETe I'H anaTuTe 3a
BMeTHYBake. Ha 0B0j HauuH Ke U3berHeTte owTeTyBatbe.

» MMoBp3anuTe AUCKOBH 3a bpycetbe U ceuerbe UMaat
[aTyM Ha UCTeKyBalbe, N0 KOj AUCKOBHTE He CMeaT aa
ce KopucrTar.

Onuc Ha Nnpou3BOAOT U
nepcdopmancure

Mpouwutajte ru cute 6e3beaHoCHH
HanoMeHH M ynatcTBa. [peLLKuTe HacTaHaTH
KaKo pe3ynTar off HenpUAPKyBatbe [0
6e36eHOCHN1TE HAMOMEHH 1 YNaTCTBa MOXE
[a NPefM3BHKaaT eNeKTPUUEH yaap, noxap
1/MNK TeLKK NOBPEaM.

BH1MaBajTe Ha CnukKUTe BO NPEAHNOT AeN Ha ynaTcTBOTO 3a

KOpHCTEHbE.

Ynmpeﬁa €0 COOABE€THA HaM€eHa

EnekTpUUHMOT anaT e HAMEHET 3a CeUetbE U UeTKatbe MeTan
W KaMeH 1 3a rpyba 0bpaboTka Ha MeTan. BHMMaBajTe Ha Toa,
[1a ro KOPUCTUTE NPABMIHUOT 3aLLTUTEH Kanak (BUAK
,ynotpeba“, Crpanuua 101).

lpu ceuerbeTo Bo KaMeH NorpuxeTe ce 3a OBONHO
BLUMYKYBatbe Ha NpaBTa.

Co jo3BoNeHuTE anatii 3a bpycetbe eneKTpUUHKUOT anar
MOXe [ia Ce KOPUCTH 3a bpycerbe co bpycHa xapTuja.
EnekTpuuHKOT anat He cMee fia ce KOPUCTH 3a Bpycere
KaMeHW MaTepujanu co vjaMaHTcKka noHuecTa ninova.
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UnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HymepHpatbeTo Ha UnyCTPUpaHNUTE KOMMOHEHTH Ce
0HECYBa Ha NPUKA30T Ha eNeKTPUUHMOT anar Ha
rpachuukara cTpaHuLa.

(1) Noct3a oTKNyuyBatbe Ha 3aLUTUTHUOT Kanak
(2) Konue 3a bnokupatbe Ha BPETEHOTO
(3) MpekuHyBau 3a BKNyuyBarbe/MCKNyuyBatbe

(4) CraHpnapaHa-monoNHKTENHA pauka (M3onMpaHa
MoBPLUMHA Ha paukara)?”

3alTHTEH Kanak 3a ceuetbe®
3alTHTeH Kanak 3a bpycetbe
MoknoneL, 3a cevetbe

MpuKnyuHa npupabHmia co O-npcTeH
Bpycka nnoua”

(5)
(6)
(7)
(8)
(9)

)

(10) [uck 3a ceuerbe®
(11) [OujamaHTCKM MCK 3a ceuetbe®

)

MakenoHcku | 99

(12) 3aresHa HaBpTKa

(13) Knyu co Ba 0TBOPH 3a 3aT€3HA HABPTKA/TPKaneaHa

HaBpTKa
Pauka (M30n1paHa noBpLUMHa Ha paukara)
BpycHo BpeTeHo

3awwra 3a pauete?

TymeH bpyceH anck”
)

(14)
(15)
(16)
(17)
(18)
(19)
(20)
(21)

Ceuwnno 3a nuna®
TpKanesHa HaBpTka®”

NoHuecTa veTka®

Kanak 3a BcvcyBatbe 3a ceuetbe CO 13rauki
Boaunku?

(22) Bunywkacr knyy®

a) OnuwaHata onpema NPUKaXKaHa Ha CUKHUTE He e fieN O
cTaHpapaHuoT 06em Ha ucnopaka. LienocHara onpema Moxe
Aa ja HajpeTe Bo Hawara lMporpama 3a onpema.

TexHWuKHM nogaTouu

AronHa 6pycunka UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125

bpoj Ha gen 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..

HomuHanHa jaunHa w 750 750 750

HomuHanka bpanHa® min! 12000 12000 12000

Makc. iujameTap Ha bpycHata nnoua/rymeHuoT mm 115 125 125

bpyceH anck

HaBoj Ha BpeTeHOTO 3a bpycetbe M 14 M 14 M14

Makc. JOmK1Ha Ha HaBOjOT 33 BPETEHOTO 32 mm 11,5 11,5 11,5

bpycetve

3alTuTa of pecTaptuparbe ° ° °

TexuHa cornacHo EPTA-Procedure 01:2014

— €O CTaHAapAHa JONONHUTENHA pauka kg 1,9 1,9 1,9

Knaca Ha 3awruta ST EAT I

A) HomuHaneH bpoj Ha BpTexu Bo npaseH oa cnopef EN IEC 62841-2-3 3a ©360p Ha COOfiBETHHM anaTit 3a BMETHYBatbe. AKTYeNHHUOT bpoj Ha
BPTEXM BO Npa3eH o e noMan of besbeHOCHM NPUUMHK W MOPaAK NPONU3BOAHUTE TONEPaHLMK.
lMoparouuTe BaxxaT 3a HoMMHaneH HanoH [U] o 230 V. OBHe nopatowy Moxe Aa OTCTanyBaaT NpH pasniuHK1 HaMoHK, BO 3aBUCHOCT 0f M3Beabata

BO OHOCHaTa 39Mja.

WUudopmauuu 3a byuasa/sBubpaunn

BpepaHocTuTe 3a emucija Ha byuasa ce ofjpenyBaat
cornacHo EN IEC 62841-2-3.

HWBOTO Ha 3BYK Ha ENEKTPUUHMOT anart OLeHeTo co A
TUNWUHO M3HecyBa: 93 dB(A); HMBO Ha 3ByuHa jaunHa

101 dB(A). HecurypHocTK = 3 dB.

Hocere 3awrura 3a cnyxot!

BKynHuTe BpeaHOCTH Ha BUOpaLmK a, (BeKTopckH 301p Ha
TP HACOKHM) M HecurypHocT K AafieHu ce BO COrMacHoCT Co
ENIEC 62841-2-3:

Bpycetbe Ha nospLurHy (rpyba 0bpabotka) v ceuetbe o
BpycHu nnoum:

a, = 4,3m/s’, K = 1,5 m/s”.

BpycereTo TEHKU TMMOBM WK APYTW MaTepujanu co Mana Bubpaumja
CO ronema noBpLIXHa MOXe Aa pe3yntupa co 3rofiemeHa BpeHOCT 3a
emucuja Ha byuasa o 15dB. Co cooBeTHM aHTUBUOPaLMOHH
noanorv Mmoxe [ia ce Hamarnu 3ronemMmeHarta eMMCMja Ha 6yuaBa.
3ronemeHara emucuja Ha byuaBa Mopa [ia Ce 3eMe NpeaBua 1 npu
NpoLeHKaTa Ha PU3UKOT Of jauMHaTa Ha byuasata u npu M3bopoT Ha
COO/BETHa 3allT!Ta 3a CNYXOT.

HuBOTO Ha BMDpaLKK HaBeeHO BO OBME yMaTcTBa U
BPeHOCTa Ha eM1cHjaTa Ha byuasa ce 3MepeHu cnopen
MEpHH NMOCTANKK M MOXaT [1a Ce KOpUCTaT 3a cropeaba Mery
€N1eKTPHUUHM anaTu. McTo Taka MoXe Aia Ce Npunaroam 3a
npeaBpeMeHa NpoLieHa Ha HUBOTO Ha BUOpaLMK 1 emm1cHjaTa
Ha byuasa.
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HaBefieHOTO HUBO Ha BUDPALMK 1 BpEAHOCTa Ha eMucHjaTa
Ha byuaBa v mpeTcTaByBaar [MaBHUTE NPUMEHH Ha
€NeKTPUUHKOT anar. [oKonKy enekTpUuYHKUOT anat ce
KOPWCTH 3a ipyTY NPUMEHH, anarToT LTO Ce BMETHYBa
OTCTarnyBa 0/ HOPMHUTE UMK HE[IOBONHO CE OfIPXKYBa, HUBOTO
Ha B1OpaLMK 1 BpegHOCTa Ha eM1cHjaTa Ha byuaBa Moxart aa
otcranyBaat. OBa MOXe 3HauMTeNHO A Fo 3rofieM1 HUBOTO
Ha B1OpaLMK M emucHjaTa Ha byuasa BO LieNoKyMHUOT
nepu1op Ha pabotetbe.

3a npeuunsHo ofipeayBatbe Ha HUBOTO HA BUOPALIMK U
emucujata Ha byuasa, Tpeba fa ce 3eme npeaBua NepUoaoT
BO KOj YP€/0T € UCKNyueH Unu paboTw, a He BO MOMEHTOT
Kora e Bo ynotpeba. OBa MoXe 3HaUMTENHO f1a ro Hamanu
HWBOTO Ha BMDPaLMK M emucHjaTa Ha byuasa BO
LIeNoKyMHKOT nepuop Ha paboTetbe.

YTBpAETE 1 JONONHUTENHUTE MEPKM 3a be3beaHoCT 3a
3allTMTa Ha KOPUCHUKOT Off BNIMjaHWETO Off BUOpaLuuTe,
KaKo Ha Np.: OAPXKYBatbe Ha eNEKTPUUHKTE anaTi 1 anatute
32 BMETHYBatbe, OfPXKYBatbe Ha TONAMHATA Ha INaHKuTe,
OpraHuauparbe Ha TekoT Ha pabotara.

3awruTa op pecraptupame

3alTuTara o pectapTuparbe ro cnpeuysa
HEKOHTPONMPAHOTO BKNYUYBatbe Ha eNEKTPUUHKOT anat no
MPEeKHH Ha CTpyja.

3a NOBTOPHO BKMYuyBakbe CTaBeTe 0 NPEKUHYBaUoT 3a
BKNyuyBatbe/UCKNyuyBatbe (3) Bo MCKNyueHa nosuLinja v
OAHOBO BKNYYETE [0 ENEKTPUUHMOT anar.

MoHTaxa

MoHTHpatbe Ha 3alUTHTEH ypen,

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLHUja HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneuere ro CTPyjHMOT NPUKNYUOK Of SUAHATA
[03Ha.

HanomeHa: o kpLuerbeTo Ha bpycHata nnoua 3a Bpeme Ha

pabotata Unu Npu oLITETYBakbE Ha yPeoT 3a Npudar Ha

3alUTUTHATA Xayba/eneKTPUUHKOT anart, Toj Mopa fia ce npatk

BO cepBHCHarta cnyxba, 3a agpecarta nornefHeTe BO A€NoT

,CepBHUCHa cnyxba 1 COBETU NPU KOpUCTEHE".

3awTuTeH Kanak 3a bpycete

HanomeHa: npep f1a ro KOPUCTUTE €NIEKTPUUHWOT anar 3a
Opycetbe, IEMOHTMPA]TE FO MOHTUPAHUOT NOK/ONEL 3a
ceuetbe (7) (Buan cnuka B).

MocTaBeTe ro 3alWTUTHXOT kanak (6)
Ha NPUATOT Ha ENEKTPUUHKMOT anar,
[0[eKa 3anLuTe 3a KofMpatbe Ha
3alLTUTHUOT Kamnak He Ce BKonar co
npudartor. MpuToa, NPUTUCHETE U
3aipXKeTe ro N10CTOT 33

otknyuyBatee (1).

TpUTUCHETE IO 3aLITUTHKOT Kanak (6)
Ha rp/oTo Ha BPETEHOTO f10fieKa
10jacoT Ha 3aLLUTUTHUOT Kanak He e
MOCTaBeH Ha npupabHuLaTa Ha
€NeKTPUUHWOT anar v CBPTETE o 3aLUTUTHUOT Kanak, Jofeka

He Ce BK/OMH 3BYUHO.
MpunarogeTe ja no3uuujaTa Ha 3aLTUTHUOT Kanak (6)
cnopes notpebute Ha paboTHKOT Npouec. 3a Taa Len,
NPUTHCHETE 0 0CTOT 3a OTKNyuyBatbe (1) Harope v cBpTeTe
ro 3alTMTHKOT Kanak (6) Bo cakaHara nosuuuja.

» Cekoraiu nocTaByBajTe ro 3alUTHTHUOT Kanak (6) Taka
LUTO ABaTa 3anLy Ha NOCTOT 3a OTKNyuyBakbe (1) Bo
COO/IBETHHTE OTBOPH Ha 3aLUTHTHUOT Kanak (6) ke
Bnesar.

» MocraBeTe ja 3awTnTHaTa xay6a (6) Ha Toj HauMH wWToO
Ke ro cnpeuu neTaweTo Ha UCKPH BO NpaBel} Ha NMLETO
LUTO ja KOPHUCTH.

» Bo npaBeLoT Ha BpTee Ha onpemara 3alTHTHHOT
Kanak (6) cmee a ce BPTH CaMO CO NPUTHCKAtbE HA
NOCTOT 3a oTKNyuyBatbe (1)! UHaKy, eneKTpHUHHOT
anar He cmMee fia ce KOPUCTH M MOpa Aa ce npepaje Ha
cepBHCHaTa cnyxba.

HanomeHa: 3anuuTe 3a KoiMparbe Ha 3alTUTHUOT Kanak (6)

OCHUrypyBaar, jeka MoXe Jia Ce NoCTaB1 caMo efieH

3aLUTUTEH Kanak COOZBETEH 3a €NeKTPUYHHOT anar.

3awTuTHa Xayba 3a ceuerbe

» 3aceuetbe ceKorall KOPHCTeTe 3alUTHTHa Xayba 3a
ceueme (5) unu 3awTuTHa xay6a 3a bpycetbe (6)
3ae/iHO CO MOKNONELOT 3a ceuekbe (7).

» [p#u ceuereTo BO KaMeH NOrpuxxeTe ce 3a A0BONHO
BLIMYKYBat€ Ha npaBTa.

3auwTuTHaTa xayba 3a ceuetbe (5) ce MOHTMPa Kako

3alTMTHa xayba 3a bpycetbe (6).

Moknoneu 3a ceuewe of NNacTHKa

CraBeTe ro noknonewot 3a ceuetbe (7) of nnactvka Ha

3alWTuTHaTa xayba 3a bpycetbe (6) (Buan cnvka A).

Moknonewot (7) ce BKNOMYBa 3BYYHO U BUANMBO Ha

3aluTMTHaTa xayba (6).

3a aemMoHTHpatbe (BUaK cnuka B) otknyuere ro

noknoneuoT (7) Ha 3awwTuTHaTa xayba (6) (@) neso unu

[NIECHO W U3BMIEYETe ro NoKnonewor (@).

Xay6a 3a BLUMyKyBate Npu ceuetbe co NU3rauka
BOAMNKA

Kanakot 3a BCUCYBatbe 3a CeUeHE CO IM3Trauki

Boaunky (21) ce MOHTHPA KaKO 3aLLUTUTHUOT Kanak 3a
bpycetbe.

Co Npu1LBPCTYBatbE Ha ONONHUTENHATA pauka (4) co
[pKauoT Ha KanakoT 3a BCUCYBatbe H13 KyKULLTETO HA
MeHYBauoT, eNeKTPUYHWOT anaT e LUBPCTO NOBP3aH CO
KanakoT 3a BCUCyBatbe. Ha kanakoT 3a BCUCyBatbe CO
nuarauku Boaunku (21) Moxe aa ce noBp3e COoABETEH
Bosch-BcucyBau. 3a Taa Len, BMETHETE r0 LpeBOTO 33
BCUCYBatbe CO afjanTepoT 3a BCUCYBatbe BO NpeBUAeHaTa
MPUKNYUYHWLA Ha KanakoT 3a BCUCYBakbe.

HanomeHa: TpuereTo npean3BrKaHo of npallnHata Bo
LipEBOTO 33 BCUCYBatbe W [JOATOLMTE 33 BPEME Ha
BCUCYBatETO NPEM3BUKYBA ENIEKTPOCTATUUKO NONHEHE
LUITO KOPHUCHUKOT MOXE fla 0 I0XKMBEE KaKO CTaTUUKO
npasHetbe (B 3aBUCHOCT Of1 (haKTOPUTE Ha XKMBOTHATA
CcpeauHa 1 Heroearta (huanonolilka coctojoa). Bosch
reHeparnHo npenopauvysa ynotpeba Ha aHTUCTaTUUKO LiPEBO
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3a BCUCYBatbe (40AATOK) 3a BCUCYBatbe (hiHa NpaLunHa U
CYBW Matepujanu.

3awrura 3a AnaHkuTe

» Mpu pabora co rymeH 6pyceH guck (17) unu co
noHyecta uetka (20) cekoraw MOHTHpajTe ja
3awTuTara 3a payerte (16).

MpuuspcTeTe ja 3awTurara 3a pauete (16) co

NononHUTeNHaTa pauka (4).

CraupgapaHa [ONONHUTENHA pauKa

Hasprete ja jononHuTenHara pauka (4) og necHo unu of

NIeBO Ha NOTOHCKaTa rMaBa BO 3aBUCHOCT OfI HAUMHOT Ha

pabora.

» Kopucrete ro Bawuot enekrpuueH anar camo co
[ONONHUTeNHaTa pauka (4).

» He KopucTeTe ro eneKTPUUHKOT anart, AOKONKY e
olITeTeHa AONONHUTENHaTa pauka (4). He meHyBajTe
japononHuTenHara pauka (4).

MoHTupame Ha bpycHu anatu

» Mpep 6uno KakBa HHTEPBEHLM]ja HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneuere ro CTPyjHMOT NPUKNYYOK OA SUAHATA
[I03Ha.

» He ru gonupajre 6pycHute nnouu U AUCKOBHTE 32
ceuetbe A0AeKa He ce onapar. [nounTe 3a Bpeme Ha
paboTerEeTO CTaHyBaaT MHOTY XELUKH.

Wcuucrete ro BpeTeHoTo 3a bpycetbe (15) 1 cute aenosu 3a

MOHTUPAtbE.

3a 3auBpcTyBatbe 1 onabaByBatbe Ha bpycHUTe anatv

NMPUTUCHETE ro KONUETO 3a ONOKMPatbe Ha BpeTeHoTo (2), 3a

[1aro 3aLBpCTUTE BPETEHOTO 3a bpycetbe.

» MpuTHCHeTe ro KonyeTo 3a Gnokuparme Ha BPeTeHOTO
camo Kora BpeTeHoTo 3a bpycete e Bo cocTojba Ha
MUpYyBatbe. MHaKy eneKkTpUUHUOT anat MOXe Aia ce
oLTETH.

BpycHu nnoun/6pycHK nnouu 3a ceuetve

BHWMaBajTe Ha AMMEH3UKUTE Ha anaTuTe 3a bpycetbe.

[lnjameTtapot Ha Aynkara Mopa fia OAroBapa Ha Np1KnyyHara

npupabHuLa. He KopucTeTe anantepu U1 peayKTopy.

IMpu ynotpebara Ha AMjaMaHTCKUTE OPYCHU NNOUM 3a Ceuetbe

BHWMaBajTe Ha Toa, CTPerKata 3a IPaBeLoT Ha BPTEHE Ha

[AujamaHTckara bpycHa nnoua 3a ceuerbe Aa ce Noknonysa co

MpaBeLioT Ha BPTEHbE Ha eNEKTPUUHKOT anar (MorneaHeTe ja

CTpenKaTa 3a npaBeL Ha BPTeHE Ha NOroHcKara rnaea).

Penocnefot Ha MOHTaXaTa MOXe [1a Ce BUAM Ha rpaduukata

CTpaHu1ua.

3a 3aLBpCTyBatbe Ha bpycHaTta Nnoya/AMCKOT 3a Ceuetbe

3aBpTeTe ja 3aTe3HaTa HaBpTKa (12) 1 3aTerHete ja co knyy

€0 /1Ba OTBOPA.

» o MoHTa)xkaTa Ha anaToT 3a bpycetbe, npea
BKNyuyBakbeTo, NPpoBepeTe JanH TOj € TOUHO
MOHTHPaH U lank Moxe cnoboAHo fa ce BPTH.
MpoBepete Aanu anatoT 3a 6pycetbe He CTPyra Ha
3aluTUTHaTa Xayba unu apyrute Aenoeu.
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Do3sBoneHu anaty 3a 6pycetbe

Mo>xe f1a r'1 KOpUCTUTE CHTe anaTu 3a bpycetbe HaBeeHH Bo
0Ba yNarcTso 3a ynorpeba.

[lo3BonenwoTt 6poj Ha BpTexm [min™] ogH. nepndepHara
6paunHa [m/s] Ha ynotpebennor anar 3a bpycetbe Mopa fia
0AroBapa Ha nofarowuTe Bo cneaHara rabena.

3aT0a BHUMaBajTe Ha [103B0/IEHUOT BPOj Ha BPTEXKH OfH.
nepudepHata 6p3uHa Ha eTMKeTaTa Ha anaTtoT 3a bpycetbe.

makc.[mm]  [mm] [°] -

b@ 115 6 - 222 - 12000 80

125 6 - 222 - 12000 80

b@ 115 3 - 222 - 12000 80

125 3 - 222 - 12000 80

115 - - - - 12000 80

125 - - - - 12000 80

W 75 30 - M14 - 12000 80
B

f<; 115 6 10 222 >0 12000 80
b e

125 6 10 22,2 >0 12000 80

BwMyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

MpaBTa ofy MaTepwujanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, Hekou

BWIIOBM APBO, MMHEPA/K U MeTan MoXe Aa buae wretHa no

371paBjeTo. [lonMpareTo UK BOMLLYBAHETO Ha TakBaTa npaB

MOJXe [1a NPear3B1Ka aneprucku peakumum u/unu

3abonyBarba Ha AWLLHKTE NMaTULITA HA KOPUCHUKOT UK

nMuaTa BO OKONMHATA.

OnpeneHn UeCcTMUKM NpaB Kako Ha np. npas of Aab unv byka

BaXkaT 3a KaHLiepOoreHu, 0cobeHo LOKOMKY ce BO

KoMbMHaUKja co AOMONMHUTENHM CyncTaHLM (xpomar,

cpe[cTBa 3a 3allTHTa Ha pBo). Marepujanute WTo cogpar

asbect cmeart aa brpat 0bpaboTyBaHM camo of CTpaHa Ha

CTPYYHM NHLLA.

- 3atoa, A0KOMKY € BO3MOXHO, KOPHUCTETE COOABETEH
BLUMYKYBau 3a NPaB 3a MaTepujanoT Wro ce 0bpabotysa.

- [orpuxerte ce 3a406pa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCEHE Ha Macka 3a 3alUThTa npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BH1MaBajTe Ha BaxeukuTe nponucy Ha Balwara 3emja 3a

martepwjanort Koj ro obpabotysare.

» U3bernyBajre cobuparme npas Ha paboTHoTO MecTo.
[paBTa necHo Moxe fa ce 3ananu.

Ynorpeba

» He ro ontoBapyBajTe MHOTY eNeKTPHYHHOT anar,
[0AEeKa He iojae BO cOCTOj6a Ha MUpYBatbe.
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» Mpep 6Uno kakBa MHTEPBEHLHUja HA @NEKTPUUHHOT
anar, U3Bneuverte ro CTPYjHHOT NPUKNYUOK Of SHAHATA
A03Ha.

» BHMMaBajTe Ha npoLenuTe BO HOCEUKHUTE SHAOBH
,HanomeH#u 3a ctatuka “.

» 3arterHere ro Aenor wro ce obpaboryea, JOKONKY He
HanerHyBa CHrypHO CO CBOjaTa TeXHHa.

» o cunHoTo onToBapyBatbe, OCTaBeTe ro
€NeKTPUUHHOT anart yluTe HeKONKY MUHYTH BO Npa3eH
oA, 3a ja ce U3nagM.

» EneKTpHMUHMOT anat He ro KOpUcTeTe CO ApXau 3a
ceueme.

» He ru gonupajre 6pycHuTe NNOUM U AUCKOBUTE 3a
ceueme AoAeKa He ce onagar. [110uuTe 3a Bpeme Ha
paboTerETO CTaHyBaAT MHOTY XELLKH.

CoBeTH npu pabotereto

T'py6o bpyceme

» pu rpyboto Gpycere co koMNO3UTHH bpycHK
CpeAcTBa ceKorall KopucTeTe ja 3aliTUTHaTa Xay6ba 3a
bpyceme (6).

» Hukoralu He ru KOpUCTUTE BPYCHUTE NNOYK 3a ceuetbe
3arpy6o 6pyceme.

» Mpu rpyboro Gpycetbe 3awTuTHaTa xayba 3a
ceueme (5) unu 3awTuTHaTa xayba 3a 6pycete (6) co
MOHTHMPaH NnoKnoneL, 3a ceuetbe (7) MoXe Aa yApH BO
Aenor Wwro ce 0bpaborysa u fa foseae Ao rybete Ha
KOHTpoOnara.

Co nopecyBatbe Ha aronot og 30° o 40° npy rpybo

bpycetbe Ke f1obueTe Hajnobpu pesynTatv npu paboTereTo.

omecTyBajTe ro eNeKTPUUHKOT anaT Hanpes 1 Hasaf co
yMepeH NpuThcok. NpuToa, AenoT WTo ce 0bpaboTyBa Hema

[1a ce BXeLUTH, Aa ce ja npomeHu bojata 1 Hema fja UMa

bpasau.

» [py ynotpebata Ha KOMMNO3UTHU MNOUM, KO Ce 0fj0bpeHH
1132 ceuetbe U 3a bpycerbe, MOXe fla Ce KOPUCTH
3allTMTHaTa xayba 3a ceuetbe (5) ofH. 3alTUTHaTa Xayba
3a bpycetbe (6) co MOHTUPaH Noknone 3a ceuetbe(7).

MoepuwuHcKo 6pycete co namenecra 6pycHa nnoua

» Mpu bpycetbe co namenecra 6pycHa nnoua cekoraiu
KOpHCTeTe ja 3awwTHTHaTa Xay6ba 3a 6pycetero (6).

Co namenectara bpycHa nnoua Bo Bug Ha nenesa (onpema)

Moxe A2 0bpaboTyBate 3a06N1€HN NOBPLUMHK U NPOUIN.

Namenectute bpyCHYM NNOUM BO BU Ha Nenesa MMaat nogonr

POK Ha ynoTpeba, NOHUCKO HMBO Ha byuasa 1 MOHUCKK

Temneparypu npu bpycereTo 0TKOMKY BoobHuaeHuTe

BpycHu nnoum.

MoBpiwmnHCcKo Gpycere co 6pyceH Auck

» Mpu pabotereTo co rymeH auck 3a bpyceme (17)
ceKoralu MOHTHpajTe ja 3alTuTara 3a pauere (16).

Bpycereto co bpyceH AuCK Moxe Aa ce U3BpLUK be3

3alUTUTHa Xayba.

Penocnenot Ha MoOHTaXaTa MoXe fla Ce BUAM Ha rpaduukata

KapTa.

HaBspreTe ja TpKaneaHata HaBpTka (19) u 3aterHete ja co
Knyu €o [jBa OTBOPH.

NoHuecTta uetka

» UeTKameTo Co NOHYECTH YeTKH MOXKe Jja ce BpLuK be3
3alUTUTEH Kanak.

» Mpu pabota co noHuecTa yeTka ceKorall MOHTHpajTe
ja3awruTara 3a pauere (16).

Penocnenot Ha MoOHTaXaTa MOXe [la Ce BUAM Ha rpaduukata

Kapta.

NoHuecTarta yeTka co HaBoj M14 mopa ja Moxe aa ce

3aBPTYBa Ha BPETEHOTO 3a bpycetbe [0 TOj CTENEH Taka LWTO

LIBPCTO Ke NeXu Ha npupabHuLaTa Ha BPETEHOTO 3a bpycetbe

Ha KpajoT o/l HaBOjOT Ha BPETEHOTO 3a bpycetbe. 3aTerHere

janoHuecTara yeTka co BUNYLIKACT Knyy.

Ceuetbe Ha MeTan

» 3a ceuetbe Ha MeTan Co KOMMO3NTEH ANCK 3a ceuete
UMK CO AUjaMaHTCKM UCK 3a ceuetbe ceKoraLl
KOPHCTeTe ja 3alITHTHaTa Xay6a 3a ceuetbe (5) ogH.
3alITMTHaTa Xayba 3a bpycetbe (6) co MoHTHpaH
noknoneuy sa ceuetbe (7).

» Mpu ynotpebara Ha 3awTuTHa Xay6a 3a 6pyceme (6)
3a ceuetbe CO KOMMO3UTEH AUCK 3a Ceuetbe NOCToU
ronem pu3uK Aa buaere 3N0XXeHN Ha UCKPH U
YeCTHUKH KaKo M ;eN0BH O AUCKOT NPH KPLLUEHE Ha
AUCKOT.

Mpu ceuetbeTo co bpycH nnouw cekoralu pabotete co

yMepeHo NoMeCTyBatbe HaHanpeA no matrepujanot. He

npaBeTe NPUTUCOK Ha bpycHaTa nnoua 3a ceuetbe, He

HaBanyBajTe W He OCLMAKMPA]TE.

He rv1 6nokupajte bpycHuUTE NNoum 3a ceuetbe WTO

U3neryBaar co CTpaHWUUeH NPOTUBNPUTMCOK.

EnekTpuuHKOT anat cekorall Mopa Aia

Cce BOAM BO CNPOTUBEH NpaBeL Ha

ABWXetbe. MHaky nocTou onacHocT,

TOj HEKOHTPOMMPAHO /13 Ce UCTUCHE

of pe3oT. [pu ceuetbe Ha NPOGKUNK U

UeTUPHUaronHu LEBKH, Hajnobpo e fa

MOCTaBMTE Ha HajMan1oT Npecex.

Ceueme Ha KaMeH

» 3aceuetbe Ha MeTan co KOMNO3UTEH ANCK 3a ceuebe
MMM CO AMjaMaHTCKH AUCK 3a Ceuetbe 3a KameH/6eToH
ceKorauu KopucTeTe ja xaybata 3a BCHCyBatbe npu
ceyetbe CO NU3raukn Bogunku (21) unu awTutHata
xayb6a 3a ceuetbe (5) unu 3awWTUTHaTa Xayba 3a
bpycetbe (6) co MOHTHpaH Noknonew, 3a ceueme (7).

» [pu ceuerbeTo Bo KaMeH NorpuxeTe ce 3a A0BONHO
BLUIMYKYBat€ Ha npaBTa.

» Hocere macka 3a 3awTuTa o4 npas.

» EneKTpuuHMOT anat cMee fja ce KOPUCTH CaMo 3a
ceuere/6pycerbe Ha CyBH MaTepujany.

» Mpu ynotpe6ara Ha 3awTnTHa Xayba 3a ceuete (5),
3awTHTHaTa xayba 3a 6pycetbe (6) unu 3alwTHTHaTA
xayba 3a 6pycetbe (6) co MOHTMpaH noknonel 3a
ceuetbe (7) 3a ceuetbe H bpycetbe Bo 6ETOH UK SHAHK
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KOHCTPYKLIHH, NOCTOM 3rofieMeHa H3N0XEHOCT Ha
npaLuKHa U 3ronemMeH pU3nK of ryberbe KOHTpona Hap,
€NEeKTPUUHUOT anar, WTOo MoXe Aa 0BeAE A0
noBpateH ygap.

3a ceuetbe Ha KaMeH Hajaobpo e aa ynotpebute

[QiMjamMaHTCKa bpycHa nnoua 3a ceuetbe.

INpy KopuCTetbE Ha xaybaTa 3a BCUCYBatbe 3a Ceuetbe Co

nU3raukv Boaunku (21) BcucyBauoT Ha npas Mopa aa buae

[I03BO/IEH 33 BCUCYBatbe Ha NpaBTa 0ff KaMeHoT. Bosch v

HyQW COOMIBETHUTE BCMCYBauM Ha NpaB.

BKnyueTe r0 €eNeKTPUYHUOT anat u

MocTaBeTe ro Co NPEAHNOT AeN Ha

NU3raykuTe BOAUMKK Ha AEenOoT WTO ce

obpabotysa. MomectyBajTe ro

€N1EKTPUUHHKOT anat co yMepeHo

NIBWXKEHE N0 MaTepujanoT LTo ce

obpaborysa.

Mpu ceuetbe Ha 0cobeHo LBPCTH MaTepHjanu Ha np. beToH
CO YaKan, AujaMaHTCKUOT ACK 3a CEUEHE MOXE Aa Ce
nperpee 1 ja ce oLITETH. BEHELOT 07 MCKPU KOj KpYXK
OKOMY [IMjaMaHTCKMOT [IUCK 3a CeUetbe jaCHO YKaXyBa Ha
T0a.

Bo TaKkoB Cyuaj NpeKMHETE o NPOLIECOT HA CEUEHE U
0ocTaBeTe ro KpaTko MjaMaHTCKUOT IMCK 3a CEUEHE BO
npaseH of} NPy HajBUCOK BPoj Ha BPTEXH, 3a 1a Ce ONaau.
3HaUMUTENHOTO NoNYyLLITakbe BO paboTtata U BEHELIOT 0f] UCKPH
KOj KpY>H Ce 3HaLM 3a OTaneHa iujamaHTcka bpycHa nnoua.
Moxxe NOBTOPHO [ia ja HAOCTPUTE CO KPATKK PE30BM BO
abpasuBeH MaTepujar, Ha np. CUNMKaTEH KaMeH.

HanomeHnwu 3a cratukara

lpovuenuTe BO HOCEUKUTE SUAOBK NOANEXAT HA NPONUCHTE
cneuuduuHm 3a 3emjata. Mopa 3aflomKUTENHO fa ce
npuapxyBeate 40 0BUe Nponucu. NMpea NoYeToKoT Ha
paboTara noBuKajTe ro OAroBOPHUOT CTAaTMUap, aPXUTEKT UMK
Ha[NEXHUTE rPafieXXHU PAaKOBOAMTENH 3a 1 CE COBETYBare.

CraBatbe Bo ynotpeba

» BHuMaBajTe Ha eNeKTPUUHHOT HanoH! HanoHoT Ha
M3BOPOT Ha CTpyja Mopa Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefieH Ha cneyuMKaLHOHaTa NNoYKa Ha
€NeKTPUYHHOT anat. EneKTpUuHHTE anaTh 03HaueHHU co
230 V ucro Taka Moxe fja ce Kopuctat M Ha 220 V.

Mpu paboTa Ha eNeKTPUUHKOT anar co MObUNHK

NPO13Be/lyBaun Ha CTPYja (reHepaTopH), Ko He

pacrnonaraar co JoBO/IHO Pe3ePBH Ha jaunHa, OfiH. He

pacnonaraar co COOJBETHa perynaliyja Ha jaunHa, Moxe fa

N0jae A0 ryberbe Ha jaunHaTa U1 HeTUMMUHO OfHECYBatbe

NPy BKNyuyBatbe.

Be Monume BHUMaBajTe Ha NOroAHOCTa Ha NPOU3BOAUTENOT

Ha cTpyja, 0cobeHo BO NOrNen Ha MPEXHHUOT HaMoH 1

(hpekBeHLMja.

BknyuyBate/ucknyuyBate
3a cTaBatbe B0 ynotpeba Ha eNneKTPUUHKOT anar, IM3HeTe

ro MPeKMHyBauoT 3a BKMyuyBatbe/UcKnyuyBatbe (3)
HaHanpes.
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3a (hukcupatbe Ha NPeKUHYBaJOT 3a BKIyuyBatbe/

UcKnyuyBatbe (3) NpUTUCHETE ro NPEKMHYBaUoT 3a

BKNyuyBatbe/UcKnyuyBatbe (3) HaHanpes Hafony foaeka He

ce BKNOMM.

3a /1a ro HCKnyumTe eNeKTPUUHKOT anar, ocnobogete ro

NPeKUHYBAUOT 3a BKNYUyBatbe/UCKNyuyBatbe (3) ogH.

[NIOKOMKY TOj € DNIOKMPaH, KPaTko NPUTUCHETE ro

NPeKUHYBauOT 3a BKNyuyBatbe/UcKnyuyBatbe (3) HaHasan

Hagony 1 notoa ocnobogerte ro.

» Mpep ynotpebara npoBepete ru anatute 3a 6pycetve.
Anaror 3a 6pycetbe Mopa fa 6uae MOHTHPaH
becnpekopHo u aa MoXe cnobogHo Aa ce BPTH.
Hanpagerte npo6a oa HajManky 1 MuHyTa 6e3
ontoBapyBatbe. He kopucTeTe owTeTeHH,
HeTpKanesHu unu anatu 3a bpycetbe wro BUOpUpaar.
OwwTeTeHnTe anat 3a bpycerbe MoXe 1a NyKHaT U aa
Npeau3BrKaaT NnoBpeay.

OppxyBatbe 1 cepBuc

OppxyBatbe U UKCTEE

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLHja HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneyvere ro CTPYjHMOT NPHUKNYUOK Of SUAHATA
[103Ha.

» OppXKyBajTe rM YUCTH eNeKTPUUHKOT anart U OTBOpHUTe
3a npoBeTpyBakbe, 3a ;a MoXe A0bpo 1 6e3beaHo Aa
paborure.

[lokonky e noTpebHO KOPUCTEHE Ha NPHKNYUeH Kabern,

Toraw Habaeete ro og Bosch unu cneuujanusupata

npo/aaBHHLa 3a Bosch-enexktpuunu anatu, 3a aa usbervere

3arposyBatbe Ha besbegHocTa.

CKnaaupajte v TpeTMpajTe ro NpMbopoT CO BHUMAHHE.

CepsucHa cny»ba n CoBETH NpH KOpHUCTetbe

CepBucHara cnyxba ke oaroBopu Ha BatwmTe npaluarba B
BpCKa CO NornpaBKaTta M OfipXyBatbeTo Ha BalunoT npon3soa
KaKo W pesepBHuTe fienoBu. O3HaKu 3a ekcnnosuja 1
MH(hOPMALMK 32 pe3ePBHHUTE [IENOBM UCTO Taka Ke Hajete
Ha: www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatbe NMpU KOpUCTerbEe Ha Bosch ke By
NoOMOTHe A0KOMKY UMaTe Npalliatba 3a HallnTe NPOU3BOAN U
onpema.

3a cuTe npaluatba M Hapauku Ha pe3epBHH 1eNnoBy, Be
MonuMe HaBefeTe ro 10-undpeHnot bpoj on
cneuudmKaLMoHaTa NnoyKa Ha NPOM3BO/OT.

CeBepHa MakepoHuja

[0.0.Enextpuc

CaBa KoBaueBuk 47Hb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

O.M.T.Y “POJKA”

Janu Jlykposcky 66; T.L| ABTokomaHza nokan 69
1000 Ckonje
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E-nouwra: servisrojka@yahoo.com
Ten: +38923174-303
Mob: +389 70 388-520, -530

[lononHHUTENHN appeck Ha CepBHCH MOXe Aa HajaeTe
nop:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

OtctpaHyBame

EnekTpuuHuTe anatu, onpemara u ambanaxure Tpeba aa ce
OTCTPAHAT Ha EKOMOLIKK NPUATIIMB HAUMH.
He v dpnajte enexkTpuuHm1Te anatv Bo
[OMallHaTa KaHTa 3a oTnagouy!

Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopen EBponckara perynatusa 2012/19/EU 3a
€NEKTPUUHN W ENEKTPOHCKM YPEeau U HUBHATA
MMNNeMeHTaLmja BO HaLMOHANHOTO NPABO, ENEKTPUUHKTE
anatu LITo ce BOH ynoTpeba Mopa ofienHo aa ce cobupaart u
[1a Ce PeurKIMpaar Ha eKoNoLIKK MPUAATIMB HAUMH.
[loKOnKy Cce 0TCTpaHyBaaT HeNpPaBHIHO, eNeKTPUYHaTA U
€NeKTPOHCKaTa OnpeMa MoXe Aa UMaaT LUTETHU BN1jaHu]ja
BP3 XMBOTHATa CPeAiMHa U 3[PaBjeTo Ha NyreTo nopaau
MO>HOTO NMPUCYCTBO Ha ONACHU MaTepPUK.

Srpski

Bezbhednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate
[N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat. Propusti
u pridrzavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za
posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.
Pojam ,elektricni alat” upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektricne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektricne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drzite vase radno podrucje Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koris¢enja
elektricnog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektricna sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
rizik od elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji
povecani rizik od elektritnog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Drzite elektricni alat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektricni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za nosenje elektricnog alata, ne vucite gaine
izvlacite ga iz uticnice. DrzZite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivicaili pokretnih delova. Osteceniili
umrseni kablovi poveéavaju rizik od elektri¢nog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako ne mozete da izhegnete rad sa elektricnim alatom
u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj
diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to Sta radite i postupajte
razumno tokom rada sa vasim elektri¢nim alatom. Ne
koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moze rezultirati ozbiljnim
povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne
naocare. Nosenje zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slemiili
zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog
alata, smanjuje rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego $to ga prikljucite
na struju i/ili na akumulator, uzmete gaili nosite.
NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu ili
prikljuivanje na struju uklju¢enog elektri¢nog alata vodi
do nesrece.

» Uklonite bilo kakve kljuceve za podesavanje ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego sto ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje klju¢a za zavrtnjeve ili klju¢a
prikacenog na rotirajuci deo elektri¢nog alata moze
rezultirati licnom povredom.

» Izbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i u svako doba odrzavajte
ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektriénim
alatom u neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. Drzite kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
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Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu
kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moze
smanijiti rizike koji su povezani sa praSinom.

» Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom
upotrebom alata utice na to da postanete neoprezni i
da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
Neoprezno delovanje moze prouzrokovati teSke povrede
u deli¢u sekunde.

Upotrebai briga o elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektricni
alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajuci
elektri¢ni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

Svaki elektri¢ni alat koji se ne moze kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz uti¢nice i/ili izvadite akumulatorsku
bateriju iz elektri¢nog alata, ukoliko je to moguce, pre
nego Sto izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
pribora ili pre nego Sto uskladistite elektricni alat.
Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od
slucajnog pokretanja elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriséene elektri¢ne alate izvan dometa
dece i ne dozvoljavajte koriScenje alata osobama koje
ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektricni alati postaju
opasni.

» Odrzavajte elektricni alat i pribor. Proverite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i da
li su dobro povezani, da li su delovi moZda polomljeni
ili su tako osSteceni da je ugroZeno funkcionisanje
elektricnog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko
je ostecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane losim
odrzavanjem elektricnih alata.

» Odrzavajte alate za secenje ostre i Ciste. Sa adekvatno
odrzavanim alatom za secenje sa oStrim secivima manja je
verovatnoca da e doci do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nog alata za namene drugacije od
predvidenih mozZe voditi opasnim situacijama.

» Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, Cistim i
bez ostataka ulja ili masnoce. Klizave drske ili prihvatne
povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

» Neka vam vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje, koriste¢i samo originalne
rezervne delove. Ovo ¢e osigurati oCuvanje bezbednosti
elektri¢nog alata.
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Sigurnosna uputstva za ugaone brusilice

Standardna bezbednosna upozorenja za operacije
brusenja, Smirglanja, brusenja Zzicanom ¢etkom ili
secenja:

» Ovaj elektricni alat je namenjen da radi kao brusilica,
Zicana cetka ili alat za secenje. Procitajte sva
bezbednosna upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat.
Propusti kod pridrzavanja svih dolenavedenih uputstava
mogu imati za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Operacije kao sto je poliranje ili rezanje otvora ne
smeju se obavljati ovim elektri¢nim alatom. Operacije
za koje elektri¢ni alat nije predviden mogu predstavljati
opasnost i izazvati licne povrede.

Nemojte prilagodavati ovaj elektricni alat da radi na
nacin za koji nije posebno projektovan i naznacen od
strane proizvodaca alata. Takvo prilagodavanje moze
dovesti do gubitka kontrole i izazvati ozbiljnu telesnu
povredu.

Ne koristite dodatni pribor koji nije posebno
dizajniran u preporucen od strane proizvodaca alata.
Sama Cinjenica da se dodatak moze prikaciti na elektricni
alat, ne garantuje bezbedan rad.

Nominalna brzina pribora mora biti barem jednaka
maksimalnoj brzini oznacenoj na elektricnom alatu.
Pribor koji radi pri brzini ve¢oj od nominalne se moze
slomiti i razleteti okolo.

Spoljasnji precnik i debljina pribora moraju biti u
okviru navedenih kapaciteta vaseg elektri¢nog alata.
Pribor neodgovarajuce veli¢ine se ne moze zastititi niti
kontrolisati na adekvatan nacin.

Dimenzije pribora koji se montira moraju odgovarati
dimenzijama potpornog hardvera elektricnog alata.
Kod pribora koji ne odgovara potpornom hardveru
elektri¢nog alata moze do¢i do gubitka balansa,
prekomernog vibriranja, $to moZe izazvati gubitak
kontrole.

Ne koristite oSteceni dodatni pribor. Pre svakog
kori$cenja proverite da li na dodatnom priboru, kao
Sto su abrazivni diskovi ima naprslina i krhotina, na
potpornoj podloski pukotina, poderotina ili
prekomernog habanja, na Zi¢anoj cetki olabavljenihili
napuklih Zica. Ako dode do ispustanja elektricnog alat
ili pribora, proverite da liima ostecenja il postavite
neosteceni dodatni pribor. Nakon provere i
postavljanja dodatnog pribora, potrebno je davi i
posmatraci stanete dalje od rotacionog priboraida
pokrenete elektricni alat na maksimalnoj brzini bez
opterecenja na jedan minut. Osteceni pribor ¢e se u
normalnim uslovima slomiti tokom ovog probnog perioda.
Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti od primene,
koristite stitnik za lice, zastitne manje ili vece
naocare. Prema potrebi, nosite masku za prasinu,
zastitu za sluh, rukavice i radnu kecelju koja moze da
zaustavi male abrazivne ili fragmente predmeta
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obrade. Zastita za o¢i mora biti u stanju da zaustavi letece
krhotine koje se stvaraju pri raznim primenama. Maska za
prasinu ili respirator moraju biti u stanju da filtriraju
Cestice koje se stvaraju pri odredenoj primeni. Produzena
izloZzenost buci visokog intenziteta moZe izazvati
ostecenje sluha.

» Drzite posmatrace na sigurnoj udaljenosti od podrucja
rada. Svako ko stupa na podrucje rada mora nositi
li€nu zastitnu opremu. Fragmenti predmeta obrade ili
slomljenog pribora mogu se razleteti i izazvati povredu
izvan neposredne zone rada.

» Elektricni alat drzite za izolovane prihvatne povrsine
prilikom izvodenja operacije gde rezni pribor moze
doci u kontakt sa skrivenim Zicama ili sopstvenim
kablom. Rezni pribor koji dode u kontakt sa provodnom
Zicom mozZe dovesti do toga da izloZeni metalni delovi
elektri¢nog alata postanu provodnici $to rukovaoca moze
izloziti elektri¢nom udaru.

» Kabl pozicionirajte van putanje rotacionog pribora.
Ukoliko izgubite kontrolu, kabl se moze isei ili zakaciti i
vaSa $aka ili ruka mozZe biti povucena u rotacioni pribor.

» Nikada ne spustajte alat dok se pribor potpuno ne
zaustavi. Rotacioni pribor moze zahvatiti povrsinu i
otrgnuti se vasoj kontroli.

» Ne pokrecite elektricni alat dok ga nosite sa sobom.
Slucajan kontakt sa rotacionim priborom moze zakaciti
vasu odecu, povlacedi tako pribor ka vasem telu.

» Redovno Cistite ventilacione otvore na elektricnom
alatu. Ventilator motora ¢e uvlaciti prasinu u kuciste, a
prekomerna akumulacija metala u prahu moZe izazvati
elektricni rizik.

» Ne rukujte elektricnim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice mogu zapaliti takav materijal.

» Ne koristite pribor koji zahteva te¢na rashladna
sredstva. Koris¢enje vode ili drugih te¢nih rashladnih
sredstava moZe rezultirati smrcu ili elektri¢nim udarom.

Povratni udarac i povezana upozorenja:

Povratni udarac je iznenadna reakcija na ukljesteni ili
zahvaceni rotacioni tocak, potpornu podlosku, ¢etku ili neki
drugi deo pribora. Ukljestenije ili kacenije rotacionog pribora
moze izazvati zadrsku samog pribora $to dalje moze dovesti
do prisilnog usmeravanja elektri¢nog alata koji je van
kontrole u suprotnom smeru od smera rotacije pribora u
tacki zaglavljivanja.
Na primer, ukoliko predmet obrade zakaci ili ukljesti
abrazivni to¢ak, ivica tocka koji ulazi u tacku ukljestenja
moze se zariti u povrsinu materijala izazivajuci uspinjanje ili
izbacivanje tocka. To¢ak moZe odskociti bilo prema
rukovaocu ili od njega, u zavisnosti od kretanja tocka u tacki
ukljestenja. U ovim uslovima takode moZe doci do pucanja
abrazivnih tockova.
Povratni udarac je rezultat pogresne upotrebe alata i/ili
pogresnih postupaka, odnosno uslova prilikom rada i moze
se izbedi preduzimanjem odgovarajucih mera opreza kako je
naznaceno u nastavku.
» Obema rukama ¢vrsto drzite elektricni alat i postavite
svoje telo i ruke u polozaj koji vam omogucava da se

oduprete sili povratnog impulsa. Uvek koristite
pomocnu drsku, ukoliko je isporucena, za maksimalnu
kontrolu nad povratnim udarcem ili obrtnom silom
prilikom pokretanja. Rukovalac je u stanju da kontrolise
reakcije obrtne sile ili sile povratnog udarca, ukoliko su
preduzete odgovarajuce mere opreza.

» Nikada nemojte stavljati Saku blizu rotacionog
pribora. MoZe doci do povratnog udarca pribora preko
Vase Sake.

» Nemojte postavljati telo u zonu u kojoj ce se elektricni
alat kretati ukoliko dode do povratnog udarca.
Povratni udarac ¢e pokrenuti alat u smeru suprotnom od
smera kretanja tocka u tacki kacenja.

» Posebno vodite racuna kada obradujete uglove, ostre
ivice itd. Izbegavajte poskakivanje i kacenje pribora.
Uglovi, otre ivice ili poskakivanje mogu da dovedu do
kacenja rotacionog pribora i tako izazovu gubitak kontrole
ili povratni udarac.

» Ne prikljucujte lanac motorne testere, secivo za
obradu drveta, segmentirani dijamantski disk sa
perifernim zazorom vec¢im od 10 mm, niti nazubljeno
seCivo testere. Takva seciva stvaraju ucestale povratne
impulse i gubitak kontrole.

Posebna bezbednosna upozorenja za operacije brusenja i

secenja:

» Koristite samo tipove diskova koji su navedeni za vas
elektricni alat i Stitnik posebno dizajniran za izabrani
disk. Diskovi za koje elektri¢ni alat nije dizajniran se ne
mogu adekvatno zastititi i stoga su nebezbedni.

» Povrsina za brusenje srednjih pritisnutih diskova se
mora montirati ispod ravni ruba stitnika. Neadekvatno
montiran disk koji prolazi kroz ravan ruba titnika se ne
mozZe zastititi na odgovarajuci nacin.

» Stitnik mora biti bezbedno priévrééen na elektriéni
alat i pozicioniran za maksimalnu bezbednost, tako da
najmanja povrsina diska bude izlozena prema
rukovaocu. Stitnik pomaze u zastiti rukovaoca od
polomljenih fragmenata diska, slu¢ajnog kontakta sa
diskom i varnica koje bi mogle da zapale odecu.

» Diskovi se moraju koristiti samo za preporucene
primene. Na primer: ne brusite sa boénom stranom
reznog diska. Abrazivni rezni diskovi su namenjeni za
periferno brusenje, bocni pritisci primenjeni na ove
diskove mogu izazvati njihovo pucanje.

» Uvek koristite neostecene prirubnice diska koje su
propisne veli¢ine i oblika za izabrani disk.
Odgovarajuce prirubnice diska podupiru disk, na taj nacin
umanjujuc¢i mogucnost lomljenja. Odgovarajuce
prirubnice reznih diskova se mogu razlikovati od onih za
brusne diskove.

» Ne koristite istroSene diskove sa vecih elektricnih
alata. Disk namenjen vecem elektricnom alatu nije
pogodan za manje alate ili one vece brzine i moze se
raspasti.

» Kada koristite diskove sa dvojakom namenom, uvek
koristite odgovarajuci stitnik za posao koji obavljate.
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Ukoliko ne koristite odgovarajuéi stitnik, on mozda neée
pruziti Zeljeni nivo zastite, $to moze dovesti do teske
povrede.

Dodatna posebna bezhednosna upozorenja za operacije

secenja:

» Nemojte “zaglavljivati” rezni tocak ili primenjivati
prekomerni pritisak. Nemojte pokusavati da pravite
preteranu dubinu reza. Preveliki pritisak na disk
povecava opterecenije i podloznost uvrtanju ili zapinjanju
diska u rez kao i moguc¢nost povratnog impulsa ili
lomljenja diska.

» Nemojte postavljati telo u liniji sa rotacionim tockom
niti iza njega. Kada se tocak, u tacki rada, kreée od
vaseg tela, potencijalni povratni udarac bi mogao
pokrenuti rotacioni tocak i elektri¢ni alat direktno prema
Vama.

» Kada tocak zapinje ili kod prekidanja secenja iz bilo
kog razloga, iskljucite elektricni alat i drzite ga
stati¢nim dok se disk u potpunosti ne zaustavi. Nikada
nemojte pokusavati da izvadite rezni tocak iz reza dok
se tocak krece, u suprotnom moze doci do povratnog
udarca. Istrazite i preduzmite korektivne korake kako
biste uklonili uzrok zapinjanja diska.

» Nemojte ponovo pokretati proces secenja u predmetu
obrade. Sacekajte da disk razvije punu brzinu i
oprezno udite u rez. Disk moZe zapeti, propeti se ili
imati povratan impuls ukoliko je elektri¢ni alat u predmetu
obrade.

» Poduprite ploce ili bilo koji preveliki predmet obrade
kako biste umanijili rizik od ukljestenja tocka i
povratnog udarca. Veliki predmeti obrade imaju obicaj
da ulegnu pod sopstvenom teZinom. Potpore se mogu
postaviti ispod predmeta obrade blizu linije secenja i blizu
ivice predmeta obrade sa obe strane diska.

» Posebno obratite paznju prilikom pravljenja dzepnog
reza u postojece zidove ili druge Ciste oblasti. Istureni
tocak moze preseci gasne ili vodovodne cevi, elektricne
instalacije ili objekte koji mogu izazvati povratni udarac.

» Ne pokusavaijte krivolinijsko secenje. Preveliki pritisak
na disk povecava opterecenje i podloznost uvrtanju ili
zapinjanju diska u rez kao i mogucnost povratnog impulsa
ili lomljenja diska, $to moze dovesti do ozbiljne povrede.

Posebna bezbednosna upozorenja za operacije glacanja:

» Koristite brusni papir odgovarajuce velicine. Sledite
preporuke proizvodaca, prilikom odabira brusnog
papira. Veci brusni papir koji se previse Siri van brusne
podloge predstavlja rizik od razdiranja i moZe izazvati
kacenje, kidanje diska ili povratni udarac.

Posebna bezbednosna upozorenja za operacije brusenja

zicanom cetkom:

» Vodite racuna o injenici da se zi¢ane iglice odbacuju
od cetke i tokom normalnog rada. Nemojte vrsiti
preveliki pritisak na Zice primenom preteranog
opterecenja na éetku Zi¢ane iglice lako mogu prodreti
kroz laganu odecu ifili kozu.
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» Ukoliko je naznacena upotreba stitnika za brusenje
Zicanom cetkom, nemojte dozvoliti bilo kakvo
preplitanje Zi¢anog tocka ili éetke sa stitnikom. Zicani
tocak ili ¢etka se mogu prosiriti u precniku usled radnog
opterecenja i centrifugalnih sila.

Dodatne sigurnosne napomene
Nosite zastitne naocare.

Zastitna hauba ne sme da se koristi za
rezanje. Uz odgovarajuéi adapter zastitna
hauba moZze da se koristi za rezanje.

Elektricni alat tokom rada drzite ¢vrsto
obema rukama i zauzmite stabilan polozaj.
Elektricni alat se sigurnije vodi sa obe ruke.

» Kada koristite nastavke sa unutrasnjim navojem kao
§to su cetke, morate postovati maksimalnu duzinu
navoja brusnog vretena. Kraj vretena ne sme da
dodiruje dno nastavka.

» Koristite odgovarajuce aparate za detekciju, da biste
pronasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite
lokalnog distributera elektricne energije. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moze da dovede do pozara i
strujnog udara. Ostecenja gasovoda mogu da dovedu do
eksplozije. Prodiranje u cevovod sa vodom moze da
uzrokuje materijalnu Stetu ili strujni udar.

» Nemojte dodirivati brusne diskove i diskove za
presecanje dok se ne ohlade. Prilikom rada diskovi
postaju veoma vreli.

» Deblokirajte prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje i
dovedite ga u poziciju Isklj., ako se prekine
snabdevanje strujom, odnosno usled nestanka struje
ili izvlacenjem mreznog utikaca. Na taj nacin se
sprecava nekontrolisano ponovno pokretanje.

» Obezbedite radni komad. Radni komad koji Cvrsto drze
zatezni uredaji ili stega sigurniji je nego kada se drzi
rukom.

» Skladistite nastavke u zatvorenoj prostoriji bez vlage,
sa ujednacenom temperaturom i bez mraza.

» Pre transporta elektricnog alata, skinite nastavak.
Tako Cete spreciti ostecenje.

» Vezani rezni i brusni diskovi imaju rok trajanja, nakon
kog se diskovi vise ne mogu koristiti.

Opis proizvoda i primene

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti u postovanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektricni udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Vodite racuna o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Bosch Power Tools
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Upotreba prema svrsi

Elektricni alat je namenjen za rezanje i Cetkanje metala i
kamena kao i za grubu odradu metala. Pri tome morate
koristiti pravilnu zastitnu haubu (videti ,Rad*, Strana 110).
Prilikom presecanja u kamenu mora se pobrinuti za dovoljno
usisavanja prasine.

Elektri¢ni alat uz odobrene alate za brusenje moZete da
upotrebljavate za brusenje brusnim papirom.

Elektricni alat ne sme da se koristi za brusenje kamenih
materijala sa dijamantskim lon¢astim ploama.

Prikazane komponente

Oznacavanje brojevima prikazanih komponenata odnosi se
na prikaz elektri¢nog alata na grafickoj stranici.

(1) Poluga za deblokadu zastitne haube

(2) Tasterzablokadu vretena

(3) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(4) Standardna dodatna rucka (izolirana povrsina za
drzanje)?

Zastitna hauba za rezanje”

Zastitna hauba za brusenje

(8)
(6)

Tehnicki podaci

(7) Prekrivka za rezanje

(8) Prihvatna prirubnica sa O-prstenom

(9) Brusni disk®

(10) Rezni disk”

(11) Dijamantski rezni disk?

(12) Steznanavrtka

(13) Kljuc sa dva otvora za steznu navrtku/okruglu navrtku
(14) Rucka (izolirana povrsina za drzanje)

(15) Brusno vreteno

(16) Zastita za ruke®

(17) Gumeni brusni tanjir”

(18) Brusnilist”

(19) Okrugla navrtka®

(20) Loncasta cetka”

(21) Usisna hauba za rezanje sa vodecim $inama®
(22) Viljuskasti kljuc”

a) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor moZete da nadete u nasem
programu pribora.

)

Ugaona brusilica UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125
Broj artikla 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
Nominalna ulazna snaga w 750 750 750
Nominalni broj obrtaja” min* 12000 12000 12000
Maksimalni precnik brusnog diska / gumenog mm 115 125 125
brusnog tanjira
Navoj brusnog vretena M14 M14 M 14
Maksimalna duZina navoja brusnog vretena mm 11,5 11,5 11,5
Zastita od ponovnog pokretanja ° ° °
Tezina u skladu sa EPTA-Procedure 01:2014
- Sastandardnom dodatnom ruckom kg 1,9 1,9 1,9
Klasa zastite G/ [Gl/ oI/

A) Nominalni broj obrtaja u praznom hodu u skladu sa EN IEC 62841-2-3

za izbor odgovarajuceg namenskog alata. Stvarni broj obrtaja u

praznom hodu je iz sigurnosnih razloga i usled tolerancije tokom proizvodnje manji.

Podaci vaZe za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji odstupaju

Informacije o Sumovima/vibracijama
Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa
ENIEC 62841-2-3.

Nivo Sumova uredaja oznaCen sa A iznosi tipicno: 93 dB(A);
nivo jacine zvuka 101 dB(A). Nepouzdanost K = 3 dB.

Nosite zastitne slusalice!

Ukupne vrednosti vibracije a, (vektorski zbir tri pravca) i
nesigurnost K utvrdeni prema EN IEC 62841-2-3:

iizvodenja specificnih za zemlje ovi podaci mogu da variraju.

Povrsinsko brusenje (gruba obrada) i brusenje sa odvajanje:
a, = 4,3m/s%, K=1,5m/s”.

Brusenje tankog lima ili drugog materijala velike povrsine koji blago
vibrira moZe da dovede do 15dB vece emisije zvuka. Pomocu
odgovarajucih teskih amortizujucih podloga mozete da smanjite
povecanu emisiju zvukova. Povec¢ana emisija zvuka se mora uzeti u
obzir prilikom procene rizika od snage buke kao i izbora odgovarajuce
zastite za sluh.

Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u
ovim uputstvima, su izmereni prema standardizovanom
mernom postupku i mogu se koristiti za medusobno
poredenje elektricnih alata. Pogodni su i za priviemenu
procenu emisije vibracije i buke.
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Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju
realnu upotrebu elektri¢nog alata. Medutim, ako se elektricni
alat upotrebljava za druge namene, sa drugim umetnim
alatima ili ako se nedovoljno odrzava, moze doci do
odstupanija nivoa vibracija i vrednosti emisije buke. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati emisiju vibracija i buke
tokom celokupnog perioda koris¢enja.

Zatatnu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u
obzir i vreme u kojem je uredaj iskljucen ili u situaciji da radi,
ali nije zaista u upotrebi. Ovo mozZe znacajno redukovati
emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda
koriscenja.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od
delovanja vibracija kao na primer: odrzavanje elektricnog
alata i umetnog alata, odrZavanje toplih ruku, organizacija
radnih postupaka.

Zastita od ponovnog kretanja

Zastita od ponovnog kretanja sprec¢ava nekontrolisano
kretanje elektri¢nog alata posle prekida dovoda struje.

Za ponovno pustanje u rad dovedite prekidac za
ukljucivanje-/iskljucivanje (3) u iskljucenu poziciju i ukljucite
ponovo elektri¢ni alat.

Montaza

Montiranje zastitnog mehanizma

» lzvucite pre svih radova na elektri¢nom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Napomena: Posle loma brusne ploce za vreme rada ili pri

ostecenju prihvatnog uredaja na zastitnoj haubi/elektricnom

alatu, mora se elektri¢ni alat hitno poslati u servis, adrese

pogledajte u odeljku ,Servis i saveti za upotrebu®.

Zastitna hauba za brusenje
Napomena: Pre nego $to koristite elektricni alat za brusenje,

demontirajte montiranu prekrivku za rezanje (7) (videti
sliku B).

Postavite zastitnu haubu (6) u prihvat

na elektri¢cnom alatu, dok se kodirani

prorezi zastitne haube ne poklope sa
prihvatom. Pritisnite i drzite pritom

polugu za deblokadu (1).

Pritisnite zastitnu haubu (6) na vratu

vretena tako da spoj zastitne haube

nasedne na navoj elektricnog alata i

potom okrenite zastitnu haubu, dok

Cujno ne ulegne u leZiste.

Prilagodite poziciju zastitne haube (6)

zahtevima radnog koraka. Radi toga gurnite polugu za

deblokadu (1) nagore i okrenite zastitnu haubu (6) u zeljeni
polozaj.

» Podesite zastitnu haubu (6) tako da sva grebena
poluge za deblokadu (1) upadnu u odgovarajucée
otvore zastitne haube (6).

» Podesite zastitnu haubu (6) tako, da se sprecava
letenje varnica u pravcu radnika.
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» U smeru okretanja pribora zastitna hauba (6) sme se
okretati samo uz aktiviranje poluge za deblokadu (1)!
U suprotnom, elektri¢ni alat ne sme nikako da se dalje
koristi i mora se predati servisu.

Napomena: Kodirani prorezi na zastitnoj haubi (6)

osiguravaju da se moZe montirati samo zastitna hauba koja

odgovara elektricnom alatu.

Zastitna hauba za presecanje

» Zarezanje uvek koristite zastitnu haubu za rezanje (5)
ili zastitnu haubu za bruenje (6) zajedno sa
prekrivkom za rezanje (7).

» Prilikom presecanja u kamenu morate se pobrinuti za
dovoljno usisavanja prasine.

Zastitna hauba za rezanje (5) montira se isto kao i zastitna

hauba za brusenije (6).

Prekrivka za rezanje od plastike

Prekrivku za rezanje (7) od plastike stavite na zastitnu haubu

za brusenije (6) (videti sliku A). Prekrivka (7) uleze uz zvuk i

vidljivo na zastitnu haubu (6).

Zademontazu (videti sliku B) odblokirajte prekrivku (7) na

zastitnoj haubi (6) (@) levo ili desno i skinite prekrivku (@).

Usisna hauba za presecanje sa vodecim Sinama

Usisna hauba za rezanje sa vodecim $inama (21) montira se
isto kao i zastitna hauba za brusenje.

Pomocu pricvrséivanja dodatne rucke (4) kroz luk na usisnoj
haubi na kucistu prenosnika, elektricni alat se ¢vrsto spaja sa
usisnom haubom. Na usisnu haubu sa vodecim Sinama (21)
moze da se priklju¢i Bosch usisivac. U tu svrhu utaknite
usisno crevo sa usisnim adapterom u predvideni prihvatni
nastavak usisne haube.

Napomena: Trenje koje nastaje usled prasine u usisnom
crevu i priboru tokom usisavanja, dovodi do elektrostatickog
punjena, koje korisnik moze da oseti kao staticko praznjenje
(u zavisnosti od faktora u okruzenju i njegovog fizioloskog
stanja). Bosch generalno preporucuje upotrebu
antistatickog usisnog creva (pribor) za usisavanje fine
prasine i suvih materijala.

Zastita za ruke

» Zaradove sa gumenim brusnim tanjirom (17) ili sa
lon¢astom ¢etkom (20) uvek montirajte zastitu za
ruke (16).

Pri¢vrstite zastitu za ruke (16) sa dodatnom ruckom (4).

Standardna dodatna rucka

Zavrnite dodatnu rucku (4) u zavisnosti od nacina rada

desno ili levo na glavi prenosnika.

» Elektricni alat koristite samo sa dodatnom
drskom (4).

» Ukoliko je dodatna drska (4) oStecena, nemojte
nastaviti da koristite elektricni alat. Ne vrsite nikakve
promene na dodatnoj drsci (4).

Montiranje brusnih alata

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.
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» Nemojte dodirivati brusne diskove i diskove za
presecanje dok se ne ohlade. Prilikom rada diskovi
postaju veoma vreli.

Qcistite brusno vreteno (15) i sve delove koji treba da se

montiraju.

Za Cvrsto zatezanje i otpustanje brusnog alata pritisnite

taster za aretiranje vretena (2), kako biste u¢vrstili brusno

vreteno.

» Aktivirajte taster za blokadu vretena samo u stanju
mirovanja brusnog vretena. Elektri¢ni alat se moze
inace oStetiti.

Brusni disk/ disk za secenje

Obratite paznju na dimenzije brusnog alata. Precnik otvora

mora da odgovara prirubnici prijemnice. Nemojte da

upotrebljavate adaptere ili redukcione delove.

Kod primene dijamantskih plo¢a za secenje, vodite racuna o

tome da se strelice za smer okretanja na dijamantskoj ploci i

elektricnom alatu podudaraju (vidi strelicu za smer okretanja

na glavi prenosnika).

Redosled montaze je vidljiv na grafickoj strani.

Za pricvrscivanje brusnog diska/diska za presecanje zavrnite

zateznu navrtku (12) i zategnite je pomocu kljuca sa dva

otvora.

» Prekontrolisite posle montaZe alata za brusenje pre
ukljucivanja, da li je brusni alat korektno montiran i
moze slobodno da se okrece. Uverite se da brusni alat
na zastitnoj haubi ili drugim delovima ne struze.

Dozvoljeni brusni alati
Mozete da upotrebljavate sav brusni alat koji je pomenut u
ovom uputstvu za rad.

Dozvoljeni broj obrtaja [min™] odnosno kruzna brzina [m/s]
koris¢enog brusnog alata mora najmanje da odgovara
podacima u sledecoj tabeli.

Zato obratite paznju na dozvoljeni broj obrtaja, odnosno
kruznu brzinu na etiketi brusnog alata.

maks.[mm]  [mm] [°] -

115 6 - 222 - 12000 80
125 6 - 22,2 - 12000 80
115 3 - 222 - 12000 80
125 3 - 222 - 12000 80
115 - - - - 12000 80
125 - - - - 12000 80
75 30 - M14 - 12000 80
115 6 10 22,2 >0 12000 80
125 6 10 22,2 >0 12000 80

Usisavanje prasine/piljevine

Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,

neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po

zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske

reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje

se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Sa materijalom koji

sadrzi azbest smeju raditi samo strucnjaci.

- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba

obradivati u Vasoj zemlji.

» lIzbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Rad

» Elektricni alat nemojte da opterecujete toliko da se
zaustavi.

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Oprez kod proreza u nosece zidove, pogledati odeljak
»,Napomene za statiku“.

» Zategnite radni komad, ukoliko nije fiksiran
spostvenom teZinom.

» Neka elektricni alat posle jakog preopterecenja radi u
praznom hodu jos nekoliko minuta kako bi se
elektricni alat ohladio.

» Ne koristite elektricni alat sa stalkom za tocilo za
prosecanje.

» Nemojte dodirivati brusne diskove i diskove za
presecanje dok se ne ohlade. Prilikom rada diskovi
postaju veoma vreli.

Uputstva zarad

Grubo brusenje

» Prilikom grubog brusenja sa povezanim sredstvima za
brusenje uvek upotrebljavajte zastitnu haubu za
brusenje (6).

» Ne koristite nikada ploce za presecanje za grubo
brusenje.

» Prilikom grubog brusenja, zastitna hauba za
rezanje (5) ili zastitna hauba za brusenje (6) sa
montiranom prekrivkom za rezanje (7) moze da udara
o radni komad i tako dolazi do gubitka kontrole.

Sa uglom koji je namesten od 30° do 40° prilikom grubog

brusenja dobijate najbolji radni rezultat. Pomerajte elektri¢ni

alat umerenim pritiskom u jednom i u drugom pravcu. Na taj

nacin radni komad se ne zagreva previse, ne menja boju, a i

nema brazdi.

1609 92A8RL|(26.06.2023)

Bosch Power Tools



» Prilikom upotrebe kompozitnih diskova, koji su odobreni
zarezanje kao i brusenje, morate da koristite zastitnu
haubu za rezanje (5) odn. zastitnu haubu za brusenje (6)
sa montiranom prekrivkom (7).

Povrsinsko brusenje sa lepezastim brusnim diskom

» Kada vrsite brusenje sa lepezastim brusnim diskom,
uvek koristite zastitnu haubu za brusenje (6).

Sa lepezastom brusnom plo¢om (pribor) mozete da

obradujete takode i ispupcene povrsine i profile. Lepezaste

brusne ploce imaju znatno duzi Zivotni vek, nizi nivo buke i

nizu temperaturu brusenja nego obi¢ne brusne ploce.

Povrsinsko brusenje sa brusnim tanjirom

» Montirajte za radove sa gumenim brusnim tanjirom
(17) uvek zastitu za ruke (16).

Brusenje sa brusnim tanjirom mozete da vrsite bez zastitne

haube.

Redosled montaze je vidljiv na grafickoj strani.

Zavrnite okruglu navrtku (19) i zategnite je pomocu klju¢a sa

dvaotvora.

Loncasta cetka

» Cetkanje pomocu lonéastih ¢etaka se moze vrsiti bez
zastitne haube.

» Zaradove salonc¢astom ¢etkom uvek montirajte
zastitu za ruke (16).

Redosled montaze je vidljiv na grafickoj strani.

Loncasta Cetka sa navojem M14 mora da se zavije na brusno

vreteno tako da nalegne ¢vrsto na prirubnicu brusnog

vretena na kraju njegovog navoja. Cvrsto zategnite lonéastu

¢etku pomocu viljuskastog kljuca.

Rezanje metala

» Prilikom rezanja metala sa kompozitnim reznim
diskovima ili dijamantskim reznim diskovima uvek
koristite zastitnu haubu za rezanje (5) odn. zastitnu
haubu za brusenje (6) sa montiranom prekrivkom za
rezanje (7).

» Prilikom upotrebe zastitne haube za brusenje (6) za
rezanje sa kompozitnim reznim diskovima postoji
povecan rizik od varnica i Cestica kao i fragmenata
diska usled loma diska.

Radite ravnomerno prilikom brusenja za rezanje sa

umerenim pomakom prilagodenim materijalu koji se

obraduje. Ne vrsite pritisak na brusni disk, ne izoblicujte
ivice i ne oscilirajte.

Ne kocite iskljucene ploce za rezanje bocnim pritiscima.

Elektricni alat morate stalno da vodite

u suprotnom smeru. Inace postoji

opasnost da se nekontrolisano

potisne iz reza. Prilikom razdvajanja
profila i ¢etvorougaone cevi najbolje je
da postavite najmanji poprecni
presek.
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Rezanje kamena

» Prilikom rezanja kamena sa kompozitnim reznim
diskovima ili dijamantskim reznim diskovima za
kamen/beton uvek koristite usisnu haubu za rezanje
sa vodeéim $inama (21) ili zastitnu haubu za
rezanje (5) ili zastitnu haubu za brusenje (6) sa
montiranom prekrivkom za rezanje (7).

» Prilikom presecanja u kamenu morate se pobrinuti za
dovoljno usisavanja prasine.

» Nosite zastitnu masku za prasinu.

» Elektricni alat smete da upotrebljavate samo za suvi
rez/suvo brusenje.

» Prilikom upotrebe zastitne haube za rezanje (5),
zastitne haube za brusenje (6) ili zastitne haube za
brusenje (6) sa montiranom prekrivkom za rezanje (7)
za primene rezanja i brusenja u betonu i zidu nastaje
velika koli¢ina prasine i postoji povecan rizik od
gubitka kontrole nad elektri¢nim vozilom, $to moze
dovesti do povratnog udara.

Zarezanje kamena najbolje je da upotrebljavate dijamantsku

ploCu za rezanje.

Prilikom primene usisne haube za rezanje sa vodecim Sinama

(21) mora da bude dozvoljen usisivac za usisavanje kamene

prasine. Bosch nudi adekvatne usisivace.

Ukljucite elektricni alat i prednjim

delom vodecih $ina ga stavite na radni

komad. Elektricni alat pomicite
ravnomerno, prilagodeno materijalu
koji se obraduije.

Prilikom rezanja tvrdih radnih materijala, npr. betona sa
visokim sadrzajem oblutka, dijamantski disk za se¢enje moze
da se pregreje i na taj nacin da se oSteti. Na to jasno ukazuje
cirkularni venac varnica oko dijamantskog diska za se¢enije.
U ovom slucaju prekinite rezanje i pustite dijamantski disk za
secenje da se u praznom hodu vrti kratko vreme na najvise
obrtaja da bi se ohladio.

Napredak u radu koji primetno zaostaje i cirkularni venac
varnica su znakovi da je dijamantski disk za secenje postao
tup. Isti moZete da naostrite kratkim rezovima u abrazivnom
materijalu (npr. pescani kamen).

Napomene za statiku

Useci u noseéim zidovima podleZu pravilima u zavisnosti od
zemlje. Ovi propisi moraju apsolutno da se postuju. Pre
pocetka rada konsultujte se sa odgovornim staticarem,
arhitektom ili nadleznim gradevinskim $efom.

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog
izvora mora da bude usaglasen sa podacima na tipskoj
plocici elektri¢nog alata. Elektricni alati oznaceni sa
230V mogudaradeisa220V.

U radu elektri¢nog alata sa mobilnim proizvodacima struje

(generatorima), koji ne raspolazu dovoljnim rezervama

snage, odnosno odgovaraju¢om regulacijom napona sa
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jacanjem struje pokretanja, moZe doci do gubitka snage ili

netipicnog ponasanja pri ukljucivanju.

Molimo obratite paznju na podesnost proizvodaca struje

kojeg ste upotrebili, posebno u pogledu na mrezni napon i

mreznu frekvenciju.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Za pocetak rada elektroalata gurnite prekidac za

uklju¢ivanje/iskljuivanje (3) unapred.

Zafiksiranje prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje (3)

pritiskajte prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje (3) napred

nadole, dok ne ulegne.

Da biste elektri¢ni alat iskljuéili, pustite prekidac za

uklju¢ivanje-iskljucivanje (3) odnosno, kada je fiksiran,

pritisnite prekidac ukljucivanje-isklju¢ivanje (3) kratko
pozadi nadole i onda ga otpustite.

» Pre upotrebe proverite brusne alate. Brusni alat mora
da bude adekvatno montiran da moze slobodno da se
obrce. lzvrsite probni rad bez opterecenja najmanje 1
minut. Nemojte da upotrebljavate ostecene,
nezaobljene ili vibrirajuce brusne alate. Osteceni
brusni alati mogu da se rasprsnu i da prouzrokuju
povrede.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢is¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da
bi dobro i sigurno radili.

Ako je neophodna zamena priklju¢nog voda, onda to mora

daizvede Bosch ili ovlas¢ena servisna sluzba za Bosch

elektri¢ne alate, kako biste izbegli ugrozavanje bezbednosti.

Cuvajte i ophodite se sa priborom paljivo.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vada pitanja u vezi sa popravkom i
odrzavanjem vaseg proizvoda kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi ¢ete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene,
ukoliko imate pitanja o naSim proizvodima i njihovom
priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis
Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381 11644 8546
Tel.: +381 117443122
Tel.: +381 116416291
Fax: +381 116416293

E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Uklanjanje dubreta

Elektricni alati, pribor i pakovanja treba reciklirati na
ekolo$ki prihvatljiv nacin.

Ne bacajte elektricni alat u kucni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama 2012/19/EU o starim
elektricnim i elektronskim uredajima i njihovim pretvaranju u
nacionalno dobro ne moraju vi$e upotrebljivi elektri¢ni
pribori da se odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Ukoliko se elektronski i elektricni uredaji otklone u otpad na
neispravan nacin, moguce opasne materije mogu da imaju
Stetno dejstvo na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Slovenscina

Varnostna opozorila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

N OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, ilustracije in

specifikacije, ki so prilozene temu elektricnemu orodju.
Ce spodaj navedenih napotkov ne upoétevate, lahko pride
do elektricnega udara, pozara in/ali tezke poskodbe.

Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

Pojem elektri¢no orodije, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektricnim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno Cisto in dobro osvetljeno.
Nered in neosvetljena delovna mesta povecajo moznost
nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v
katerem lahko pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih
tekocin, plinov ali prahu). Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektricno orodje, poskrbite, dav
blizini ni otrok ali drugih oseb. Odvracanje pozornosti
lahko povzrodiizgubo nadzora nad orodjem.
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Elektri¢na varnost

» Prikljucni vti¢ elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vti¢a na kakrsen koli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne
uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vticiin
ustrezne vticnice zmanjSujejo tveganje elektricnega
udara.

Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci, hladilniki in
pasniki. Tveganje elektricnega udara je vecje, ¢e je vase
telo ozemljeno.

Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
za elektri¢ni udar.

Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se
deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.

Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni
za delo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje tveganje za
elektricni udar.

Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zascito pred
kvarnim tokom. Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje
tveganje elektri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektri¢nim orodjem lotite zrazumom. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, e ste utrujeni
oziroma ce ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektricnega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

Uporabljajte osebno zascitno opremo. Vedno
uporabljajte zascito za oci. Z uporabo zascitne opreme,
kot so protiprasna maska, varnostni ¢evlji, ki ne drsijo,
Celada ali zascita za sluh, v ustreznih okoli§¢inah
zmanjSate nevarnost poskodb.

Preprecite nenameren vklop orodja. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektricno
omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, da je
elektriéno orodje izklopljeno. Ce elektriéno orodje
nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v polozaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

Odstranite vse kljuce in izvijace za prilagajanje orodja,
preden orodje vkljucite. Kljuc aliizvijac, ki ga ne
odstranite z vrtecega se dela elektri¢nega orodja, lahko
povzroCi telesne poskodbe.

Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno
stojite in vzdrZujte ravnovesje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.
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» Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Las in oblacil ne priblizujte premikajocim se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.

» Ceimate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah
ali zbiralnih posod, se prepricajte, da so te ustrezno
prikljuc¢ene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanjsa nevarnosti, povezane s prahom.

» Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto
uporabo, ne bo razlog za to, da postanete lahkomiselni
in ignorirate varnostna nacela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo
uporabite ustrezno elektricno orodje. Pravo elektricno
orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo oblikovano.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ga s stikalom
ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako elektricno orodje,
ki ga ni mogoce nadzirati s stikalom, je nevarnoin ga je
treba popraviti.

» lzvlecite vtic iz vticnice in/ali odstranite
akumulatorsko baterijo, ¢e je le mogoce, in odstranite
ter shranite pribor, Se preden se lotite popravila
orodja. Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
tveganje za nenamerni zagon aparata.

» Ko elektricnih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

» Vzdrzujte elektricna orodja in pribor. Prepricajte se,
da so premikajoci se deli pravilno poravnaniin da se
ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju Se kaj drugega, kar bi lahko
vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektriéno orodje
poskodovano, mora biti pred uporabo popravljeno.
Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

» Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in ¢ista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo
in so lazje vodljiva.

» Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

» Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, ¢iste
in brez olja ali mascobe. Gladki rocaji in povrsine za
prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepri¢akovanih situacijah.

Servisiranje
» Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo
usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi
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zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili,
da bo orodje varno za uporabo.

Varnostna opozorila za kotne brusilnike

Varnostna opozorila za grobo in fino brusenje, S¢etkanje

z Ziéno krtaco in rezanje:

» Elektricno orodje je namenjeno finemu in grobemu
brusenju, S¢etkanju z Zi¢no krtaco in rezanju.
Preberite in preglejte vsa varnostna opozorila,
navodila, slike in specifikacije, ki so prilozeni
elektri¢nemu orodju. Ce spodaj navedenih navodil ne
upostevate, lahko pride do elektricnega udara, pozara in/
ali hudih poskodb.

» Tega elektricnega orodja ne priporocamo za postopke,
kot sta poliranje in rezanje lukenj. Izvajanje postopkov,
za katere elektri¢no orodje ni namenjeno, je tvegano in
lahko povzroci telesne poskodbe.

» Tega elektricnega orodja ne predelajte za uporabo v
nasprotju z namensko uporabo, ki je proizvajalec ni
odobril. Tak$na predelava lahko povzrociizgubo nadzora
in hude telesne poskodbe.

» Ne uporabljajte nastavkov, ki niso namenjeni
Zelenemu nacinu uporabe in jih proizvajalec ni
odobril. Ce je nastavek mogoce pritrditi na elektri¢no
orodje, to Se ne zagotavlja njegove varne uporabe.

» Nazivna hitrost nastavka mora biti najmanj enaka
najvisji hitrosti, ki je oznacena na elektricnem orodju.
Nastavki, ki se vrtijo hitreje od svoje nazivne hitrosti,
lahko pocijo in se razletijo.

» Zunanji premer in debelina nastavka morata biti v
okviru nazivne zmogljivosti elektricnega orodja.
Nastavkov neustrezne velikosti ni mogoce ustrezno voditi
ali nadzorovati.

» Dimenzije nastavka morajo ustrezati dimenzijam
drzala nastavkov na elektricnem orodju. Nastavki, ki
niso skladni z drzalom nastavkov, pri uporabi ne bodo
stabilni, bodo prekomerno vibrirali in morda tudi usli
izpod nadzora.

» Ne uporabljajte poskodovanih nastavkov. Pred vsako
uporabo preverite, da na nastavku, npr. brusilni
plosci, ni odrezkov ali razpok, da na podpornem
krozniku ni razpok, raztrganin ali znakov obrabe in da
na ziéni krtai ni slabo pritrjenih ali razpokanih zic. Ce
elektri¢no orodje ali nastavek pade na tla, preverite,
ali se je posSkodoval, oziroma namestite neposkodovan
nastavek. Po pregledu in namestitvi nastavka se viin
vsi prisotni odmaknite od ravnine vrtecega se
nastavka, elektri¢no orodje pa naj eno minuto deluje
pri polni hitrosti brez obremenitve. Ce so nastavki
poskodovani, se bodo v tem Casu razleteli.

» Nosite osebno zascitno opremo. Glede na nacin
uporabe si nadenite zas¢itni vizir, zascitna ocala ali
zascito za oci. Po potrebi nosite protiprasno masko,
zascito za sluh, rokavice in predpasnik, ki lahko zadrzi
ostre delce oziroma delce obdelovanca. Zad¢ita za oci
mora biti zmoZna zaustaviti leteCe delce, ki nastanejo pri

razliénih delih. Protiprasna maska in respirator morata
biti zmozna filtrirati delce, ki nastajajo med delom.
Dolgotrajna izpostavljenost glasnemu hrupu lahko
povzroc€i izgubo sluha.

» Vsi prisotni naj se zadrZujejo na varni razdalji od
delovnega obmocja. Vsak, ki vstopi v delovno
obmocje, mora nositi osebno zas¢itno opremo. Delci
obdelovanca ali okvarjen nastavek lahko odletijo in
povzrocijo poskodbo tudi izven neposrednega delovnega
obmodja.

» Med delom, pri katerem lahko pride do stika rezalnega
nastavka s skrito Zico ali lastnim kablom, elektri¢cno
orodje drZite samo za izolirane rocaje. Ob stiku
rezalnega nastavka z Zico pod napetostjo se lahko
elektri¢na napetost prenese na kovinske dele
elektri¢nega orodja, uporabnik pa lahko ob tem dozivi
elektri¢ni udar.

» Kabel ne sme biti blizu vrteéega se nastavka. Ce
izgubite nadzor, se lahko kabel prereze ali raztrga, vaso
dlan ali roko pa lahko povlece v vrteci se nastavek.

» Elektricnega orodja nikoli ne odlagajte, preden se
nastavek povsem ne preneha vrteti. Vrteci se nastavek
lahko zagrabi povrsino, vi pa izgubite nadzor nad
elektri¢nim orodjem.

» Elektricnega orodja ne vklapljajte, ko ga nosite ob
strani. Ob nenamernem stiku bi vrteci se nastavek lahko
raztrgal va$a oblacila in se zarezal v vase telo.

» Redno Cistite prezracevalne odprtine elektricnega
orodja. Ventilator motorja povlece prah v ohisje,
pretirano kopicenje kovinskega prahu pa lahko povzroci
nevarnosti v zvezi z elektri¢no energijo.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v blizini vnetljivih
materialov. Zaradi isker bi se ti materiali lahko vneli.

» Ne uporabljajte nastavkov, ki zahtevajo uporabo
hladilnih tekocin. Uporaba vode ali drugih hladilnih
tekocin lahko povzroci elektri¢ni udar, ki je lahko tudi
smrten.

Povratni udarec in s tem povezana opozorila:
Povratni udarec je nenaden odziv na zagozdeno vrteco se
plos¢o, podporni kroznik, krtaco ali kateri koli drug
nastavek. Zagozditev povzroci nenadno blokado vrtecega se
nastavka, elektri¢no orodje, ki je uslo izpod nadzora, pa se
odbije v nasprotni smeri vrtenja nastavka na mestu
zagozditve.
Na primer: e se brusilna plo$¢a zagozdi v obdelovanec,
lahko rob ploce zareze v povrs§ino materiala, zaradi ¢esar
plosca izskoci oziroma zaradi Cesar pride do povratnega
udarca. Plo$¢a lahko izskoci v smeri proti uporabniku ali
stran od njega, odvisno od smeri vrtenja na tocki zagozditve.
V takSnem primeru se lahko brusilna plo$¢a tudi zlomi.
Povratni udarec je posledica napacne uporabe in/ali
nepravilnih delovnih postopkov ali pogojev. Izognete se mu
lahko z ustreznimi previdnostnimi ukrepi, ki so navedeni
spodaj.
» Elektricno orodje vedno trdno drzite z obema rokama,
telo in roki pa imejte v poloZaju, ki vam omogoca, da
zadrzite povratni udarec. Za najvecji nadzor nad
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povratnim udarcem ali zagonskim navorom vedno
uporabljajte dodatni rocaj, e je ta na voljo. Uporabnik
lahko zagonski navor ali povratni udarec ohrani pod
nadzorom, ¢e upo$teva ustrezne varnostne ukrepe.

» Dlani nikoli ne pomikajte v bliZino vrtecega se
nastavka. Nastavek lahko izskoci proti vasi dlani.

» S telesom ne posegajte v obmocje, kamor bi se
elektricno orodje ob povratnem udarcu lahko
izmaknilo. Ob povratnem udarcu se bo orodje izmaknilo
v nasprotni smeri vrtenja plo$¢e na mestu zagozditve.

» Pri ohdelovanju vogalov, ostrih robov itd. bodite
posebej previdni. Preprecite odboje in zagozdenje
nastavka. Prikotih, ostrih robovih ali spodrsavanju se
vrteCi nastavek pogosto zagozdi, kar povzrociizgubo
nadzora ali povratni udarec.

» Ne namestite verige, rezila za rezbarjenje, segmentne
diamantne rezalne plosce s stranskim razmakom,
vecjim od 10 mm, oz. rezil z ozobjem. Pri takih rezilih so
povratni udarci in izguba nadzora pogosti.

Posebna varnostna opozorila za grobo brusenje in

odrezovanje:

» Uporabljajte samo vrste plos¢, ki ustrezajo vasi
elektricni napravi, in posebne zascitne pokrove zanje.
Plos¢, ki ne ustrezajo elektricni napravi, ni mogoce
ustrezno za$¢ititi, zato njihova uporaba ni varna.

» Brusilno povrsino ugreznjenih srednjih plos¢ je treba
namestiti pod ravnino zascitnega pokrova. Nepravilno
namescenih plos¢, ki segajo skozi ravnino zascitnega
pokrova, ni mogoce ustrezno zascititi.

» Zascitni pokrov mora biti varno pritrjen na elektricno
napravo in namescen v polozaj, ki zagotavlja najvisjo
stopnjo varnosti tako, da je odkrit ¢im manjsi del
plosce, ki je obrnjen proti uporabniku. Zascitni pokrov
uporabnika $¢iti pred odlomljenimi delci plosce,
nenamernim stikom s plo$co in iskrami, zaradi katerih bi
se lahko vnela oblacila.

» Plosce se lahko uporablja le za odobrene nacine
uporabe. Na primer: zrobom plosce za abrazivno
rezanje ne izvajajte grobega brusenja. Plosce za
abrazivno rezanje so namenjene perifernemu brusenju, v
primeru stranskih obremenitev pa se te plosce lahko
razletijo.

» Vedno uporabljajte neposkodovane prirobnice
ustreznih velikosti in oblike za izbrano plosco.
Ustrezne prirobnice podpirajo plo$¢o in tako zmanjsujejo
verjetnost, da bi se ta razbila. Prirobnice za rezalne
plosce se lahko razlikujejo od prirobnic za brusilne
plosce.

» Ne uporabljajte obrabljenih plos¢ z drugih, vecjih
orodij. Plosce, ki so namenjene vecjim elektricnim
orodjem, niso ustrezne za hitrej$a, manjsa orodja in se pri
uporabi lahko razletijo.

» Kadar uporabljate vecnamenske plosce, vedno
uporabite primerno zaséito za delo, ki ga izvajate. Ce
ne uporabljate primerne zasCite, ne boste ustrezno
zasciteni, zaradi ¢esar lahko pride do resnih poskodb.

Slovenscina| 115

Dodatna varnostna opozorila za odrezovanje:

» Ne blokirajte rezalne plosce in je ne preobremenjujte.
Ne poskusajte zarezati pregloboko. Preobremenitev
plosce poveca verjetnost upogibanja in zvijanja plosce
med rezanjem, zaradi Cesar se ta lahko zlomi ali izmakne.

» Vase telo naj ne bo v isti liniji kot vrteca se plosca ali
zanjo. Ce se ploi¢a med delom vrti stran od vas, se
lahko plosca in elektricno orodje pri morebitnem
povratnem udarcu izmakneta neposredno proti vam.

» Ce se plo$¢a zatika ali se iz kakrinega koli razloga med
rezanjem zaustavlja, izklopite elektri¢no orodje in ga
ne premikajte, dokler se rezalna plos¢a popolnoma ne
zaustavi. Rezalne plosce nikoli ne poskusajte
odstraniti iz zareze, ko se plosca premika, saj lahko
pride do povratnega udarca. Ugotovite, kaj je vzrok za
zatikanje ploce in ustrezno ukrepajte.

» Postopka rezanja ne nadaljujte, ko je plos¢a v
obdelovancu. Pocakajte, da plosc¢a doseze polno
hitrost in jo nato previdno vstavite v zarezo. Ce
elektri¢no orodje ponovno zazenete v obdelovancu, se
plosca lahko upogne, izskoci ali pa pride do povratnega
udarca.

» Dazmanjsate verjetnost zagozditve ali povratnega
udarca, podprite plosce ali vsak vecji obdelovanec.
Veliki obdelovanci se pogosto povesijo pod lastno tezo.
Nosilce je treba namestiti pod obdelovanec v bliZini linije
rezanja in blizu robov obdelovanca na obeh straneh
plosce.

» Priizrezovanju odprtin v stene ali druga nevidna
obmocja bodite Se posebej previdni. Plos¢a lahko med
prodiranjem prereZe plinsko ali vodovodno cev,
elektri¢no napeljavo ali predmete, kar lahko povzroci
povratni udarec.

» Ne izvajajte rezanja z zavoji. Preobremenitev plosce
poveca verjetnost upogibanja in zatikanja plosce v zarezi,
zaradi Cesar se poveca tudi tveganje za lomljenje plosce in
povratni udarec in lahko pride do resnih poskodb.

Posebna varnostna opozorila za fino brusenje:

» Uporabite brusilni papir primerne velikosti. Pri izbiri
brusilnega papirja upostevajte navodila proizvajalca.
Brusilni papir, ki sega ¢ez brusilni kroznik, se lahko
raztrga in povzroci, da se plos¢a zagozdi in raztrga, ter
tudi povratni udarec.

Posebna varnostna opozorila za $cetkanje z Zicno krtaco:

» Upostevaijte, da tudi med obicajnim $¢etkanjem krtaca
Fiéne krtace. Zi¢nate $¢etine lahko zlahka prodrejo skozi
lahka oblacila ali kozo.

» Ce je pri s¢etkanju z ziéno krtaco priporoéljiva
uporaba zas¢itnega pokrova, ne dovolite, da pride do
stika med Zicno plosco ali krtaco in zaS¢itnim
pokrovom. Premer Zicne plosce ali krtace se lahko
poveca zaradi delovne obremenitve in centrifugalnih sil.
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Dodatna varnostna opozorila
Nosite zas¢itna ocala.

Zascitnega pokrova ni dovoljeno uporabljati
zarezanje. Zascitni pokrov lahko s primernim
nastavkom uporabljate tudi za rezanje.

Elektricno orodje med delom trdno drzite z
obema rokama in poskrbite, da varno
stojite. Z elektri¢nim orodjem lahko varneje
delate, e ga upravljate z obema rokama.

» Pri nastavkih z notranjim navojem, kot so $cetke,
pazite na najv. dolZino navoja brusilnega vretena.
Konec vretena se ne sme dotikati dna nastavka.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali
plinom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi poZar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za
eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje pa lahko povzroci
materialno $kodo ali elektricni udar.

» Brusilnih in rezalnih plos¢ se ne dotikajte, dokler se ne
ohladijo. Plosce se med delom moc¢no segrejejo.

» Ko pride do prekinitve oskrbe z elektricno energijo,
npr. zaradi izpada elektricnega toka ali izvleka
omreznega vtica, sprostite stikalo za vklop/izklop in
ga potisnite v polozaj za izklop. S tem preprecite
nenadzorovan ponovni zagon.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s
primeZem, kot Ce bi ga drzali z roko.

» Nastavke shranjujte v zaprtih prostorih na suhem pri
nespremenljivi temperaturi in jih zascitite pred
zmrzaljo.

» Pred transportom elektricnega orodja z njega
odstranite nastavke. S tem boste preprecili poskodbe.

» Vezane rezalne in brusilne ploS¢e imajo omejeno
Zivljenjsko dobo, po preteku katere plo$¢ ne smete
vec uporabljati.

Opis izdelka in storitev

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Tehnicni podatki

Kotni brusilnik

Upostevajte slike na zaCetku navodil za uporabo.

Uporaba v skladu znamenom

Elektri¢no orodje je namenjeno rezanju in $¢etkanju kovine
in kamna ter grobemu brusenju kovine. Pri tem je treba paziti
na to, da boste uporabili pravilen zascitni pokrov (glejte
L,Delovanje®, Stran 119).

Pri rezanju kamna morate poskrbeti za zadostno
odsesavanje prahu.

Z dovoljenimi brusilnimi sredstvi lahko elektri¢no orodje
uporabljate za brusenje z brusilnim papirjem.

Elektri¢no orodje ni primerno za brusenje kamna z
diamantnimi lon¢astimi brusi.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent na sliki se nanasa na shemo
elektri¢nega orodja na strani s shemami.

(1) Sprostitvena rocica zascitnega pokrova

(2) Tipka za blokado vretena

(3) Stikalo za vklop/izklop

(4) Standardni pomozni rocaj (izolirana oprijemalna
povrina)?

(5) Zad¢itni pokrov za rezanje”

(6) Zascitni pokrov za brusenje

(7) Pokrov za rezanje

(8) Prijemalna prirobnica s tesnilnim obrockom

(9) Brusilna plos¢a”

(10) Rezalna plodca®

(11) Diamantna rezalna plos¢a®

(12) Zateznamatica

(13) Kljuc za dve luknji za zatezno matico/okroglo matico

(14) Rocaj (izolirana oprijemalna povrsina)

(15) Brusilno vreteno

(16) Zascitazaroke”

(17) Gumijasti brusilni kroznik®

(18) Brusilni list”

(19) Okrogla matica”

(20) Lon¢asta $cetka”

(21) Odsesovalni pokrov za rezanje z vodili®

(22) Vilicastiklju¢?

a) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa pribora.

UniversalGrind
7-125

UniversalGrind
750-125

UniversalGrind
750-115

Katalo$ka Stevilka 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
Nazivna mo¢ 750 750 750
Nazivno Stevilo vrtljajev" min~ 12000 12000 12000
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Kotni brusilnik
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UniversalGrind
7-125

UniversalGrind
750-125

UniversalGrind
750-115

Najv. premer brusilne plos¢e/gumijastega 115 125 125
brusilnega kroznika

Navoj brusilnega vretena M 14 M 14 M14
Najv. dolZina navoja brusilnega vretena 11,5 11,5 11,5
Zascita pred ponovnim zagonom ° ° °
Teza po EPTA-Procedure 01:2014

- s standardnim pomoznim ro¢ajem 1,9 1,9 1,9
Razred zasdite oI/ [l [l

A) Nazivno Stevilo vrtljajev v prostem teku po EN IEC 62841-2-3 za izbiro primernih nastavkov. Dejansko $tevilo vrtljajev v prostem teku je iz

varnostnih razlogov in zaradi proizvodnih toleranc nizje.

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/tresljajih

Merilne vrednosti hrupa izracunane v skladu
zENIEC 62841-2-3.

Nivo hrupa razreda A za elektri¢no orodje obic¢ajno znasa:
93 dB(A); raven zvocne moci 101 dB(A). Negotovost K =
3dB.

Uporabljajte zas¢ito za sluh!

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K so dolocene v skladu z EN IEC 62841-2-3:

Povrsinsko brusenje (grobo brusenje) in rezalno brusenje:
a,=4,3m/s*, K =1,5m/s”.

Brusenje tankih plocevin ali drugih rahlo tresocih materialov z veliko
povrsino lahko povzroci povecane vrednosti emisij hrupado 15 dB. S
primernimi tezjimi blazilnimi blazinami lahko povecano emisijo hrupa
znizate. Povecano emisijo hrupa je treba upostevati tako pri oceni
tveganja moci hrupa kot pri izbiri primerne zascite za sluh.
Vrednosti nivoja tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih,
s0 bile izmerjene v skladu s standardiziranim merilnim
postopkom in se lahko uporabljajo za medsebojno
primerjavo elektri¢nih orodij. Primerne so tudi za za¢asno
oceno oddajanja tresljajev in hrupa.

Naveden nivo tresljajev in hrupa je dolo¢en na osnovi glavnih
nacinov uporabe elektri¢nega orodja. Pri uporabi orodja v
drugacne namene, z druga¢nimi nastavki ali pri
nezadostnem vzdrZevanju lahko nivo hrupa in tresljajev
odstopa. To lahko obremenjenost s hrupom in tresljaji v
celotnem obdobju uporabe ob¢utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti s hrupom in tresljaji
morate upostevati tudi ¢as, ko je orodje izklopljeno, in ¢as,
ko orodje deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
obcutno zmanj$a obremenjenost s hrupom in tresljaji, ki je
razporejena na celotno obdobje uporabe.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za€ito uporabnika
pred vplivi tresljajev, npr. vzdrzevanje elektricnega orodja in
nastavkov, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Zascita pred ponovnim zagonom

Zascita pred ponovnim zagonom prepreci nenadzorovan
vklop elektri¢nega orodja po prekinitvi elektri¢nega
napajanja.

Za ponovni zagon stikalo za vklop/izklop (3) najprej
namestite v izklopljeni polozaj in nato elektricno orodje
ponovno vklopite.

Montaza

vve

Namestitev zascitne opreme

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

Opomba: po lomu brusilnega koluta med obratovanjem ali

pri poskodovanju prijemal na zas¢itnem pokrovu/na

elektricnem orodju, morate elektri¢no orodje takoj poslati na

servsno sluzbo; naslovi so navedeni v odstavku ,Servisna

sluzba in svetovanje uporabnikom®.

Zascitni pokrov za brusenje

Opomba: preden elektricno orodje uporabite za brusenje,

odstranite namesceni pokrov za rezanje (7) (glejte sliko B).

Zascitni pokrov (6) polozite na vpetje

na elektricnem orodju, pri cemer se

morajo kodirni zobci za€itnega
pokrova ujemati z vpetjem. Pritisnite
sprostitveno rocico (1) in jo drzite
pritisnjeno.

Zascitni pokrov (6) pritisnite na vrat

vretena, da se rob zascitnega pokrova

naleZe na prirobnico elektri¢nega
orodja, in obrnite za$citni pokrov, da
se ta slisno zaskoci.

Polozaj zascitnega pokrova (6) prilagodite zahtevam

delovnega postopka. V ta namen potisnite sprostitveno

ro¢ico (1) navzgor in zascitni pokrov (6) obrnite v Zeleni
poloZaj.

» Zascitni pokrov (6) vedno namestite tako, da se
nastavka sprostitvene rocice (1) zaskoéita v ustrezne
odprtine zas¢itnega pokrova (6).

» Nastavite zascitni pokrov (6) tako, da se prepreci
izmet isker v smer uporabnika.

» V smeri vrtenja pribora se sme zas¢itni pokrov (6)
vrteti le, ¢e sprostite sprostitveno rocico (1)!V
nasprotnem primeru nadaljnja uporaba elektricnega
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orodja ni dovoljena in ga je treba dostaviti na
popravilo v servisno delavnico.
Opozorilo: kodirni zobci na za$¢itnem pokrovu (6) poskrbijo
za to, da je mogoce namestiti samo zas¢itni pokrov, ki
ustreza elektricnemu orodju.

Zascitni pokrov za rezanje

» Zarezanje vedno uporabite zascitni pokrov za
rezanje (5) ali zas¢itni pokrov za brusenje (6) skupaj s
pokrovom za rezanje (7).

» Pri rezanju kamna morate poskrbeti za zadostno
odsesavanje prahu.

Zascitni pokrov za rezanje (5) se namesti tako kot zascitni

pokrov za brusenje (6).

Plasticen pokrov za rezanje

Plastic¢en $¢itnik za rezanje (7) namestite na zascitni pokrov

za brusenje (6) (glejte sliko A). S¢itnik (7) se sli$no in vidno

zaskoCi na zascitni pokrov (6).

Zaodstranitev (glejte sliko B) $¢itnik (7) na zascitnem

pokrovu (6) (@) sprostite na levi ali desni strani in ga

odstranite (®).

Pokrov za odsesavanje za rezanje z vodili

Odsesovalni pokrov za rezanje z vodilom (21) se namesti kot
zasCitni pokrov za brusenje.

S pritrditvijo pomozZnega rocaja (4) skozilok na
odsesovalnem pokrovu na ohisju gonila se elektri¢no orodje
tesno pritrdi ob odsesovalni pokrov. Na odsesovalni pokrov z
vodilom (21) lahko prikljucite primeren sesalnik za prah
Bosch. Gibko sesalno cev z adapterjem za odsesavanje
namestite v predviden nastavek odsesovalnega pokrova.
Opozorilo: trenje, ki nastane zaradi prahu v gibki sesalni cevi
in priboru med sesanjem, povzroci elektrostati¢no napetost,
ki jo lahko uporabnik ob¢uti kot stati¢no razelektritev
(odvisno od okoliskih dejavnikov in njegovega fizioloskega
stanja). Bosch na splosno priporoca uporabo antistaticne
gibke sesalne cevi (pribor) za sesanje finega prahu in suhih
materialov.

Zascita zaroke

» Zadelo z gumijastim brusilnim kroznikom (17) ali z
lonéasto $cetko (20) vedno namestite zascito za
roko (16).

Pritrdite za$cito za roke (16) s pomoznim rocajem (4).

Standardni pomozni rocaj

Dodatni rocaj (4) glede na nacin izvajanja dela privijte desno

alilevo od glave gonila.

» Svoje elektricno orodje uporabljajte zgolj s pomoznim
roCajem (4).

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e je pomozni
rocaj (4)/ poskodovan. Pomoznega rocaja (4) ne
spreminjajte.

Namestitev brusilnih pripomockov

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Brusilnih in rezalnih plos¢ se ne dotikajte, dokler se ne
ohladijo. Plosce se med delom mocno segrejejo.

Ocistite brusilno vreteno (15) in vse dele, ki jih je treba

montirati.

Zavpenjanje in sprostitev brusilnih nastavkov pritisnite tipko

za zaklep vretena (2), da pritrdite brusilno vreteno.

» Tipko za zaklep vretena pritiskajte le, ko brusilno
vreteno miruje. V nasprotnem primeru se lahko
elektri¢no orodje poskoduije.

Brusilna/rezalna plosca

Bodite pozorni na dimenzije brusilnih nastavkov. Premer

odprtine mora ustrezati prijemalni prirobnici. Ne

uporabljajte adapterjev ali reducirnih elementov.

Ce uporabljate diamantne rezalne ploé¢e, bodite pozorni, da

se puscica smeri vrtenja na diamantni rezalni plo$ci in smer

vrtenja elektricnega orodja (glejte puscico smeri vrtenja na
glavi gonila) ujemata.

Korake namestitve najdete na strani z grafi¢nim prikazom.

Za pritrditev brusilne/rezalne plosce najprej privijte

vpenjalno matico (12) in jo nato zategnite s klju¢em za dve

luknji.

» Po montazi brusilnega orodja pred vklopom preverite,
ali je brusilno orodje pravilno montirano in ali se lahko
prosto vrti. Poskrbite, da se brusilno orodje ne dotika
zascitnega pokrova ali drugih delov.

Dopustni brusilni nastavki

Uporabljate lahko vse brusilne nastavke, ki so navedeni v teh
navodilih za uporabo.

Dopustno $tevilo vrtljajev [min™] oz. obodna hitrost [m/s]
uporabljenih brusilnih nastavkov mora ustrezati vsaj
podatkom v naslednji preglednici.

Zato upostevajte dopustno Stevilo vrtljajev oz. obodno
hitrost na etiketi brusilnega nastavka.

najv. [mm] [mm] [°] -
115 6 - 22,2 - 12000 80
125 6 - 22,2 - 12000 80
115 3 - 22,2 - 12000 80
125 3 - 22,2 - 12000 80
115 - - - - 12000 80
125 - - - - 12000 80
75 30 - M14 - 12000 80
115 6 10 22,2 >0 12000 80
125 6 10 22,2 >0 12000 80
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Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov, npr. svincenega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju

Skodljiv. Stik s koZo ali vdihavanje tak$nega prahu lahko

povzroci alergijske reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika

ali oseb v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo za kancerogene, $e posebej v kombinaciji z drugimi

snovmi, ki so prisotne pri obdelavi lesa (kromat, za$¢itno

sredstvo za les). Materiale z vsebnostjo azbesta smejo

obdelovati le strokovnjaki.

- Ce je mogoce, uporabljajte sesalnik, ki je primeren glede
na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah
se lahko hitro vname.

Delovanje

» Elektricnega orodja ne obremenite tako mocno, da bi
se zaustavilo.

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Previdno pri izvajanju rezov v nosilne stene, glejte
odstavek ,,0pozorila glede statike“.

» Ce obdelovanec ni dovolj tezak, da bi lahko sam od
sebe nepremicno stal na povrsini, ga vpnite.

» Pustite, da elektri¢no orodje po veliki obremenitvi Se
nekaj minut deluje v prostem teku. Tako se nastavek
ohladi.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja skupaj s stojalom
zarezalno brusenje.

» Brusilnih in rezalnih plos¢ se ne dotikajte, dokler se ne
ohladijo. Plo3¢e se med delom mocno segrejejo.

Navodila za delo

Rezalne plosce

» Pri brusenju s kompozitnimi brusilnimi sredstvi
uporabite vedno zascitni pokrov za brusenje (6).

» Za kosmacenje nikoli ne uporabljajte rezalnih plosc.

» Pri brusenju lahko zaséitni pokrov za rezanje (5) ali
zascitni pokrov za brusenje (6) znamescenim
pokrovom za rezanje (7) tréi ob obdelovanec in
povzro¢i izgubo nadzora.

Pri grobem brusenju dosezete najboljsi rezultat, ko orodje

postavite pod kotom od 30° do 40°. Srednje mocno

pritiskajte na elektricno orodje ter ga premikajte sem ter tja.

S tem se obdelovanec ne segreje, ne spremeni barve in ne

pride do nastanka brazd.

» Pri uporabi kompozitnih plos¢, ki so dovoljene tako za
rezanje kot za brusenije, je treba uporabiti zascitni pokrov
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zarezanje (5) oz. zasCitni pokrov za brusenje (6) z
namesc¢enim pokrovom za rezanje (7).

Povrsinsko brusenje z lamelnimi brusilnimi plos¢ami

» Pri brusenju z lamelno brusilno plos¢o vedno
uporabljajte zascitni pokrov za brusenje (6).

Z lamelno brusilno plosco (pribor) lahko obdelujete tudi

zaobljene povrsine in profile. Lamelne brusilne plosce imajo

v primerjavi z obi¢ajnimi brusilnimi plo§¢ami bistveno dalj$o

Zivljenjsko dobo, nizjo raven hrupa in nizje temperature

brusenja.

Povrsinsko brusenje z brusilnim kroznikom

» Zadelo z gumijastim brusilnim kroznikom (17) je
treba vedno namestiti zas¢ito za roke (16).

Brusenje z brusilnim kroznikom lahko izvajate brez

zasCitnega pokrova.

Vrstni red pri montaZi je prikazan na strani z grafi¢nim

prikazom.

Privijte okroglo matico (19) in jo zategnite s klju¢em za dve

lukniji.

Loncasta Scetka

» Scetkanje z lonéasto $éetko se lahko izvede brez
zascitnega pokrova.

» Zadelo zloncasto $cetko je treba vedno namestiti
zaséito za roke (16).

Vrstni red pri montazi je prikazan na strani z grafi¢nim

prikazom.

Loncasto $¢etko z navojem M14 je treba priviti tako globoko

na brusilno vreteno, da bo prirobnica brusilnega vretena na

koncu navoja brusilnega vretena namescena tesno ob

nastavek. Loncasto $Cetko zategnite z viliastim klju¢em.

Rezanje kovine

» Zarezanje kovine s kompozitnimi rezalnimi plos¢ami
ali diamantnimi rezalnimi plos¢ami uporabite zascitni
pokrov za rezanje (5) oz. za$¢itni pokrov za
brusenje (6) znamescenim pokrovom za rezanje (7).

» Pri uporabi zascitnega pokrova za brusenje (6) za
kosmacenje s kompozitnimi rezalnimi plos¢ami
obstaja povecano tveganje izpostavljenosti iskram in
delcem ter delcem plosce ob odlomu.

Pri rezanju orodje srednje mocno potiskajte in silo

prilagajajte obdelovancu. Na rezalno plosco ne pritiskajte

premocno, se ne zatikajte z njo in ne oscilirajte.

Rezalne plosce, ki se ne vrti enakomerno, ne skusajte

izravnati's pritiskanjem na drugo stran.

Elektri¢no orodije je treba ves cas

voditi proti smeri delovanja. Sicer

obstaja nevarnost, da ga

nenadzorovano potisnete iz reza. Pri

rezanju profilov in Stirirobih cevi je

najbolje, da zacnete z rezanjem na

mestu z najmanj$im premerom.
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Rezanje kamna

» Pri rezanju kamna s kompozitnimi rezalnimi plos¢ami
ali diamantnimi rezalnimi plos¢ami za kamen/beton
uporabite vedno odsesovalni pokrov za rezanje z
vodili (21) ali zas¢itni pokrov za rezanje (5) ali zascitni
pokrov za brusenje (6) znames$éenim pokrovom za
rezanje (7).

» Pri rezanju kamna morate poskrbeti za zadostno
odsesavanje prahu.

» Nosite zas¢itno masko proti prahu.

» Elektricno orodje je dovoljeno uporabljati zgolj za
suho rezanje/suho brusenje.

» Priuporabi zasc¢itnega pokrova za rezanje (5),
zascitnega pokrova za brusenje (6) ali zas¢itnega
pokrova za brusenje (6) znamescenim pokrovom za
rezanje (7) za rezanje in brusenje betona ali zidu
obstaja povecana obremenitev s prahu ter povecano
tveganje za izgubo nadzora nad elektri¢nim orodjem,
kar lahko vodi do povratnega udarca.

Pri rezanju kamna morate vedno uporabiti diamantno

rezalno plosco.

Pri uporabi pokrova za odsesavanije za rezanje z vodili (21)

mora biti sesalnik primeren za odsesavanje kamenega

prahu. Bosch ponuja ustrezne sesalnike.

Vklopite elektri¢no orodje inga s

sprednjim delom vodila namestite na

obdelovanec. Potiskanje elektri¢nega
orodja prilagodite obdelovancu.

Pri rezanju posebej trdih obdelovancev, npr. betona z visoko
vsebnostjo proda, se lahko diamantna rezalna plos¢a
pregreje in tako poskoduje. Jasen znak za to je mocno
iskrenje, ki spremlja rezanje z diamantno rezalno plosco.

V tem primeru rezanje prekinite in pustite, da diamantna
Stevilom vrtljajev, da se ohladi.

Obcutno pocasnejse rezanje ali izrazitejSe iskrenje sta znak,
da je diamantna rezalna plosca otopela. Plos¢o v takSnem
primeru naostrite s kratkimi rezi v abrazivne materiale, kot je
na primer apneni pes¢enec.

Opozorila glede statike

Zareze v nosilne stene so podvrzene drzavnim dolocilom. Te
predpise je treba upostevati. Pred zacetkom dela se
posvetujte z odgovornim statikom, arhitektom ali pristojnim
gradbenim nadzornikom.

Uporaba

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektri¢ne energije se mora ujemati s podatki na tipski
ploscici elektricnega orodja. Orodje, ki je oznaceno z
230V, lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Pri uporabi elektri¢nega orodja s prenosnimi generatoriji, ki

nimajo zadostne rezerve moci oz. nimajo primerne regulacije

napetosti z ojacitvijo zagonskega toka, lahko pride do izgube
modi ali netipicnega obnasanja pri vklopu.

Preverite, ali so generatorji toka, ki jih uporabljate, primerni
za uporabo, Se posebej glede omrezne napetostiin
frekvence.

Vklop/izklop

Zavklop elektricnega orodja stikalo za vklop/izklop (3)

potisnite naprej.

Za zaklep stikala za vklop/izklop (3) stikalo za vklop/izklop

(3) spredaj pritisnite navzdol, da se zaskoCi.

Ce zelite elektri¢no orodje izklopiti, stikalo za vklop/izklop

(3) spustite. Ce je stikalo zapahnjeno, pritisnite na zadnji del

stikala za vklop/izklop (3) in ga nato spustite.

» Pred uporabo preverite brusilne nastavke. Brusilni
nastavek mora biti brezhibno namescen, tako da se
lahko prosto vrti. Izvedite preizkusni tek orodja tako,
da ga pustite delovati vsaj 1 minuto brez obremenitve.
Ne uporabljajte poskodovanih brusilnih nastavkov ali
taksnih, ki niso okrogli ali se tresejo. Poskodovani
brusilni pripomocki se lahko razletijo in povzrocijo
poskodbe.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CisCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Skrbite za Cistoco elektricnega orodja in
prezracevalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.

Ce morate zamenjati prikljuéni kabel, storite to pri servisu

Bosch ali pooblad¢enem servisu za elektri¢na orodja Bosch,

da ne pride do ogrozanja varnosti.

Pribor skrbno skladiscite in uporabljajte.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede
popravila in vzdrZevanja izdelka ter nadomestnih delov.
Tehnicne skice in informacije glede nadomestnih delov
najdete na: www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z
veseljem odgovorila na vpra$anja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno
sporocite 10-mestno Stevilko na tipski ploscici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.
Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail: servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Odlaganje
Elektricno orodje, pribor in embalaZo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.

Elektricnih orodij ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropskega Parlamenta in
Sveta o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEQ) in
njeni uresnicitvi v nacionalnem pravu se morajo elektri¢na
orodja, ki niso vec¢ v uporabi, lo¢eno zbirati ter okolju
prijazno reciklirati.

Odpadna elektri¢na in elektronska oprema, ki ni zavrzena
strokovno, lahko negativno vpliva na okolje in zdravje ljudi,
saj morda vsebuje nevarne snovi.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

[N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektricnim
alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

Pojam ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektricne alata s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s
mreznim kabelom) i elektricne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim.
Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

» Ne radite s elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, primjerice onima u kojima ima
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Elektricni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge
osobe drzite podalje od mjesta rada. Svako odvracanje
pozornosti moze uzrokovati gubitak kontrole nad
uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Sve su preinake utikaca zabranjene.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatima. Utikac na
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kojem nisu vrSene preinake i odgovarajuca uticnica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» lIzbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost
od elektricnog udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.

» Elektricne alate drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektricni alat povec¢ava opasnost od
strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili zapleten prikljucni kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

» Ako s elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte iskljucivo produzni kabel prikladan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

» Ako ne mozete izhjeci upotrebu elektricnog alata u
vlaznoj okolini, upotrijebite diferencijalnu strujnu
zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne
zastitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
dok radite s elektricnim alatom. Nemojte
upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkoholaili lijekova. Trenutak nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moze uzrokovati ozbiljne
ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je
maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim
potplatom, zastitna kaciga ili stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

» Sprijecite svako nehoticno uklju¢ivanje uredaja. Prije
nego Sto Cete utaknuti utikac u uticnicu ifili staviti
komplet baterija, provjerite je li elektricni alat
iskljucen. Ako kod noSenja elektri¢nog alata imate prst
na prekidacu ili se ukljucen uredaj prikljuci na elektri¢no
napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili klju¢. Alat ili klju¢ koji se nalaziu
rotiraju¢em dijelu uredaja moZe dovesti do nezgoda.

» lIzbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj naCin moZzete elektricni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni
nakit. Kosu i odjecu drzite dalje od pomicnih dijelova.
Siroku odjecu, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomi¢ni
dijelovi.

» Ako uredaji imaju prikljucak za usisavace za prasinu,
provjerite jesu li isti prikljuceni i mogu li se ispravno
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upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moze
smanjiti mogucnost nastanka opasnih situacija koje
uzrokuje prasina.

» Nemojte postati previSe bezbrizni i zanemariti
sigurnosne upute zato $to alat ¢esto upotrebljavate i
smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan
trenutak nepaznje dovoljan je za nastanak ozbiljnih
ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

» Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao
upotrebljavajte prikladan i za to predviden elektricni
alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom posao cete
obaviti lakse, brze i sigurnije.

neispravan. Elektricni alat koji se viSe ne moze
ukljucivatiiiskljucivati opasan je i mora se popraviti.

» Alat prije podesavanja, izmjene pribora i odlaganja
iskljucite iz izvora napajanja i/ili izvadite komplet
baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehoticno ukljucivanje elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan
dosega djece. Rukovanje alatom zabranjeno je
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektricni alati su opasniako s
njima rade neiskusne osobe.

» Redovno odrzavaijte elektri¢ne alate i pribor.
Kontrolirajte rade li besprijekorno pomicni dijelovi

uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili osteceni tako

da to ugrozava daljnju upotrebu i rad elektricnog
alata. Prije upotrebe oStecene dijelove treba

popraviti. LoSe odrZavani elektri¢ni alati uzrok su mnogih

nezgoda.

» Rezne alate odrzavajte ostrimi €istim. PaZljivo
odrZavani rezni alati s o$trim ostricama manje ¢e se
zaglavljivati i lak$e se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i na nacin kako je to propisano za

odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba
elektri¢nog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moze dovesti do opasnih situacija.

» Rucke i zahvatne povrsine odrzavajte suhima, Cistima

i pazite da na njih ne dospiju ulje ili mast. Skliske rucke

i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno rukovanje i alat
se tesko kontrolira u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

» Popravak elektri¢nog alata prepustite kvalificiranom
osoblju ovlastenog servisa i iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Tako ce biti zajamcen siguran rad
s uredajem.

Sigurnosne napomene za kutne brusilice

Uobicajena sigurnosna upozorenja za brusenje, brusenje

brusnim papirom, brusenje Zicanom ¢etkom ili rezanje:

» Ovaj elektricni alat namijenjen je za upotrebu kao alat
za brusenje, ¢etkanje i izrezivanje. Procitajte sva
sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektri¢nim
alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati strujni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.

» Radnje kao Sto su poliranje ili izrezivanje otvora ne
smiju se obavljati ovim elektri¢nim alatom. Upotreba
ovog elektri¢nog alata za radnje za koje nije dizajniran
moze uzrokovati opasne situacije i osobne ozljede.

» Ovaj elektricni alat nemojte preinacavati da bi radio
na nacin za koji napravljen i koji proizvodac alata nije
naveo. Takva bi preinaka mogla dovesti do gubitka
kontrole i teskih osobnih ozljeda.

» Ne upotrebljavajte pribor koji proizvodac nije
specijalno predvidio i preporucio za ovaj elektricni
alat. To $to se neki pribor moze pricvrstiti na vas
elektricni alat ne jam¢i da je upotreba istog sigurna.

» Nazivni broj okretaja pribora mora biti najmanje
jednak maksimalnom broju okretaja navedenom na
elektri¢nom alatu. Pribor koji radi na broju okretaja
vec¢em od nazivnog mogao bi se slomiti i ostetiti.

» Vanjski promjer i debljina pribora moraju odgovarati
nazivnom kapacitetu vaseg elektri¢nog alata. Pribor
neispravne veli¢ine ne moze se dovoljno zastititi ni
kontrolirati.

» Dimenzije nosaca pribora moraju odgovarati opremi
za ugradnju elektri¢nog alata. Pribor koji ne odgovara
opremi za ugradnju elektri¢nog alata okrece se
nejednolicno, jako vibrira i moze uzrokovati gubitak
kontrole nad uredajem.

» Ne upotrebljavajte ostecen pribor. Prije upotrebe
pregledajte pribor, na brusnim plo¢ama provjerite da
nisu okrhnute ili napuknite, na brusnim tanjurima
provjerite ima li pukotinai jesu li istroSenim a na
Zicanim ¢etkama provjerite da Zice nisu labave ili
slomljene. Ako vam elektricni alat ili pribor ispadne,
provjerite je li oStecen i postavite neosteceni pribor.
Kada pribor pregledate i postavite na alat, drzite ga
tako da druge osobe budu izvan ravnine rotirajuceg
priborai ostavite elektri¢ni alat jednu minutu da radi
na maksimalnoj brzini bez opterecenja. Ostecen pribor
najcesce puca tijekom ispitivanja.

» Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni,
upotrijebite zastitu za lice, zastitu za o¢i ili zastitne
naocale. Ako je potrebno, stavite masku za zastitu od
prasine, stitnike za usi, rukavice i posebnu pregacu
koja ce vas zastititi od krhotina i sitnih komadica
izratka koji obradujete. Zastita za odi sluzi za zastitu
ociju od letecih krhotina koje nastaju tijekom raznih
primjena. Maska za zastitu od praSine ili maska za disanje
mora kod primjene filtrirati Cestice koje nastaju kod
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odredene primjene. Dulja izloZzenost glasnoj buci moze
uzrokovati ostecenje sluha.

» Pobrinite se da ostale osobe u radnom podrucju budu
na sigurnoj udaljenosti. Svi koji se nalaze u radnom
podrucju moraju nositi osobnu zastitnu opremu.
Odlomljeni komadici izratka ili slomljenog pribora mogu
odletjeti i uzrokovati ozljede izvan radnog podrucja.

» Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane prihvatne
povrsine ako izvodite radove kod kojih bi pribor za
rezanje mogao zahvatiti vlastiti kabel. Ako pribor za
rezanje dode u doticaj sa zicama pod naponom i metalni
Ce dijelovi elektri¢nog alata biti pod naponom, $to moze
dovesti do elektri¢nog udara rukovaoca.

» Kabel drzite dalje od rotirajuceg pribora. Ako izgubite
kontrolu, kabel bi se mogao odrezati ili zakaciti, a vase bi
ruke mogao zahvatiti rotirajuci pribor.

» Elektricni alat nikada ne odlazite prije nego Sto se
pribor u potpunosti ne zaustavi. Rotirajuci pribor moze
zahvatiti povrsinu i uzrokovati gubitak kontrole nad
elektri¢nim alatom.

» Ne ukljucujte elektricni alat dok ga nosite. Kod
sluc¢ajnog dodira vasu bi odje¢u mogao zahvatiti rotirajudi
pribor i ozlijediti vas.

» Redovito Cistite otvore za hladenje elektricnog alata.
Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste, a prekomjerno
nakupljanje metalne prasine predstavlja opasnost od
strujnih udara.

» Ne upotrebljavajte elektricni alat u blizini zapaljivih
materijala. Iskre mogu zapaliti te materijale.

» Ne upotrebljavajte pribor koji se hladi rashladnim
sredstvom. Upotreba vode ili druge tekucine kao
rashladnog sredstva moZe uzrokovati strujni udar.

Povratni udar i povezana upozorenja:

Povratni udar iznenadna je reakcija zbog zaglavljenog ili
blokiranog pribora kao $to su brusne ploce, brusni tanjuri,
Zicane cetke i drugo. Zaglavljivanje ili blokiranje dovodi do
naglog zaustavljanja rotirajuceg pribora. Uslijed toga gubi se
kontrola nad elektri¢nim alatom i on ubrzava u smjeru
suprotnom od rotacije pribora na mjestu blokiranja.

Ako se, primjerice, brusna ploca zaglavila ili blokira u izratku,

rub brusne ploce koji zareZe izradak mogao bi zahvatiti

povrsinu materijala i uzrokovati pucanje brusne ploce ili

povratni udar. Brusna bi se plo¢a u tom slu¢aju mogla naglo

pomaknuti prema rukovaocu, ovisno o smjeru rotacije
brusne ploce na mjestu blokiranja. Pritom moze do¢i i do
pucanja brusnih ploca.

Povratni udar je posljedica pogresne ili nepravilne upotrebe

elektri¢nog alata. Moze se sprijeciti prikladnim mjerama

opreza, kako je opisano u daljnjem tekstu.

» Cvrsto drzite elektricni alat s obje ruke i tijelo i ruke
namjestite u poloZaj u kojem se mozete oduprijeti sili
povratnog udara. Ako postoji, uvijek upotrebljavajte
dodatnu rucku kako bi pri pokretanju imali najvecu
mogucu kontrolu nad povratnim udarom i okretnim
momentom alata. Rukovatelj moze prikladnim mjerama
opreza ovladati silama povratnog udara i okretnim
momentom.
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» Ne stavljajte ruke blizu rotirajuceg pribora. Moze do¢i

do povratnog udara pribora preko vase ruke.

» Drtzite tijelo dalje od podrucja na koje bi se mogao

pomaknuti elektricni alat tijekom povratnog udara.
Kod povratnog udara alat se pomice u smjeru suprotnom
od pomicanja brusne ploce na mjestu blokiranja.

Budite posebno oprezni pri obradi kutnih dijelova,
ostrih rubova itd. Izbjegavajte odbijanje i blokiranje
pribora. Rotirajudi pribor lako se blokira i odbija na
kutnim dijelovima i ostrim rubovima, $to uzrokuje gubitak
kontrole nad uredajem ili povratni udar.

Ne pricvrscujte lancani ili list pile za drvo te
segmentiranu dijamantnu plocu perifernog zazora
vecéeg od 10 mm, kao ni nazubljeni list pile. Taj pribor
Cesto uzrokuje povratni udar ili gubitak kontrole nad
elektri¢nim alatom.

Posebna sigurnosna upozorenja za brusenje i rezanje:
» Upotrebljavajte iskljucivo vrste brusnih ploc¢a

navedene za elektricni alat i posebne stitnike
napravljene za odabrane brusne ploce. Brusne ploce
koje nisu predvidene za elektri¢ni alat ne mogu se
Brusna povrsina na sredini potisnutih brusnih ploc¢a
mora biti postavljena ispod povrsine zastitnog ruba.
Neispravno postavljena brusna ploca koja prelazi preko
povrsine zastitnog ruba nije dovoljno zasti¢ena.

Stitnik mora hiti dobro pri¢vrééen na elektriéni alat i
namjesten za osiguranje maksimalne razine
sigurnosti, tako da tek nezamjetan dio brusne ploce
prema rukovaocu ostane nezasticen. Stitnik ititi
rukovaoca od odlomljenih komadica brusne ploce,
nehoti¢nog kontakta s plo¢om i iskrenja koje moZe zapaliti
odjecu.

Ploce se smiju upotrebljavati iskljucivo za
preporucene primjene. Na primjer: nikada ne brusite s
bocnom povrsinom ploce za rezanje. Brusne ploce za
rezanje predvidene su za skidanje materijala s rubom
ploce. Bocno djelovanje sile na ove brusne ploce moze
uzrokovati njihovo pucanje.

Uvijek upotrebljavajte neostecene stezne prirubnice
odgovarajuce velicine i oblika za brusne ploce koje ste
odabrali. Prikladne prirubnice Stite plo¢u i smanjuju
opasnost od njenog pucanja. Prirubnice za brusne ploce
zarezanje mogu se razlikovati od prirubnica za ostale
brusne ploce.

Ne upotrebljavajte istroSene brusne ploce s vecih
elektricnih alata. Brusne ploce za vece elektricne alate
nisu predvidene za veci broj okretaja manjih elektri¢nih
alata i mogu puknuti.

Prilikom upotrebe brusnih plo¢a s dvostrukom
namjenom uvijek upotrebljavajte Stitnik koji
odgovarajuci nacinu primjene koji se obavlja. Ako se
ne upotrebljava ispravan stitnik, moZda se nece postici
Zeljena razina zastite $to moze dovesti do teskih ozljeda.
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Dodatna posebna sigurnosna upozorenja za rezanje:

» Izbjegavajte blokiranje brusne ploce za rezanje i
prevelik pritisak. Ne izvodite prekomjerno duboke
rezove. Preopterecenje ploce povecava njeno
naprezanje i sklonost nagibanju u rezu, a time i
mogucnost povratnog udara ili loma ploce.

» Ne stojite neposredno pored i iza rotirajuce brusne
ploce. Ako se, uradu, brusna plo¢a odmakne od vaseg
tijela, eventualni povratni udar moze odbaciti brusnu
ploCu i elektri¢ni alat prema vama.

» Ako se ploca uklijesti ili se rezanje iz bilo kojeg razloga
prekida, elektricni je alat potrebno iskljuciti i mirno ga
drzati sve dok se brusna ploca u potpunosti ne
zaustavi. Nikada ne pokusavajte vaditi brusnu plocu
zarezanje iz reza dok je jo$ u pokretu jer moZe doci do
povratnog udara. Ustanovite i otklonite uzrok ukljestenja
ploce.

» Prekinite s rezanjem izratka. Pustite da ploca
dosegne maksimalan broj okretaja prije nego sto
nastavite s rezanjem. Inace bi se plo¢a mogla zaglaviti,
odskoditi iz izratka ili uzrokovati povratni udar.

» Ploce i sve velike izratke poduprite osloncem kako
biste smanjili opasnost od ukljestenja brusne ploce i
povratnog udara. Veliki izratci Cesto se savijaju pod
vlastitom teZinom. Izradak morate podloZiti pored linije
rezairubaizratka s obje strane ploce.

» Budite posebno oprezni kod zarezivanja postojecih
zidova ili drugih podrucja u mrtvom kutu. Brusne bi
ploce prilikom zarezivanja mogle zahvatiti plinske ili
vodovodne cijevi, elektricne vodove ili druge objekte koji
mogu uzrokovati povratni udar.

» Nemojte pokusavati obavljati zakrivljeno rezanje.
Preopterecenije ploce povecava njeno naprezanje i
sklonost uvijanju ili nagibanju u rezu, a time i moguénost
povratnog udara ili loma ploce, $to moZe dovesti do
teskih ozljeda.

Posebna sigurnosna upozorenja za brusenje brusnim

papirom:

» Upotrebljavajte brusni papir za plocu odgovarajuce
velicine. Slijedite preporuke proizvodaca pri odabiru
brusnog papira. Veci brusni papiri koji prelaze preko
brusnog jastuci¢a mogu predstavljati opasnost od ozljede
te uzrokovati blokiranje i kidanje diska ili povratni udar.

Posebna sigurnosna upozorenja za brusenje ¢elicnom

cetkom:

» Imajte na umu da Zicane ¢ekinje ispadaju s cetke i pri
uobicajenoj upotrebi. Pazite da ne preopteretite Zice
prejakim pritiskanjem &etke Zi¢ane ¢ekinje lako
probijaju laganu odjecu i/ili kozu.

» Ako je za brusenje Zzicanom ¢etkom preporucena
upotreba stitnika, pripazite da tanjurastaili loncasta
cetka ne dodiruje stitnik. Tanjuraste i loncaste Cetke
mogu se, zbog optereéenja u radu i centrifugalnih sila,
povecati u promjeru.

Dodatne sigurnosne napomene
Nosite zastitne naocale.

$titnik se ne smije upotrebljavati za rezanje.
% Stitnik se moze upotrebljavati s odgovarajucim
nastavkom i za rezanje.

Elektricni alat ¢vrsto drZite s obje ruke i
zauzmite siguran i stabilan polozaj tijela. S
elektri¢nim alatom cete sigurnije raditi ako ga

budete drzali s obje ruke.

» Kod radnih alata s unutarnjim navojem, npr. cetke,
treba paziti na maks. duljinu navoja brusnog vretena.
Kraj vretena ne smije dodirivati donji dio radnog alata.

» Koristite prikladne detektore kako biste pronasli
skrivene opskrbne vodove ili zatrazite pomoc¢ lokalnog
distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moZe
dovesti do pozara i elektricnog udara. Osteéenje plinske
cijevi mozZe dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne
cijevi uzrokuje materijalne Stete ili moze prouzrociti
elektri¢ni udar.

» Ne dirajte brusne i rezne ploce dok se ne ohlade.
Rezne ploce se jako zagriju tijekom rada.

» Ako se prekine elektri¢no napajanje, npr. zhog
nestanka struje ili izvlacenja mreznog utikaca,
deblokirajte prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje i
prebacite ga u polozaj iskljuceno. Time se sprjecava
nekontrolirano ponovno pokretanje.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne
naprave ili $kripca sigurnije ¢e se drzati nego s vasom
rukom.

» Cuvajte radne alate u zgradama u suhoj, ravnomjerno
temperiranoj prostoriji u kojoj ne postoji opasnost od
smrzavanja.

» lzvadite radne alate prije transporta elektricnog alata.
Na taj ¢ete nacin izbjeci ostecenja.

» Vezane rezne i brusne ploce imaju rok trajanja nakon
Cijeg isteka se viSe ne smiju upotrebljavati.

Opis proizvodairadova

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

Pridrzavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Elektri¢ni alat je namijenjen za rezanje i Cetkanje metala i
kamena te za grubu obradu metala. Pritom treba paziti na
uporabu ispravnog stitnika(vidi ,Rad“, Stranica 127).
Kod rezanja kamena treba osigurati dovoljno usisavanje
prasine.
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S dopustenim brusnim alatima elektri¢ni alat se moze
koristiti za bru$enje brusnim papirom.

Elektricni alat ne smije se koristiti za brusenje kamenih
materijala dijamantnim lon¢astim plo¢ama.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

(1) Poluga za deblokiranje stitnika

(2) Tipka za blokadu vretena

(3) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(4) Standardna dodatna rucka (izolirana povrsina
zahvata)®

Stitnik za rezanje?

Stitnik za bruenje

Pokrov za rezanje

Prihvatna prirubnica s O-prstenom

Brusna plo¢a®

(5)
(6)
(7)
8)
(9)

Tehnicki podaci
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(10) Reznaplo¢a”
(11) Dijamantna rezna plo¢a®
(12) Stezna matica

(13) Dvostruki okasti kljuc za steznu maticu/okruglu
maticu

(14) Rucka (izolirana povrsina zahvata)

(15) Brusno vreteno

(16) Stitnik za ruku®

(17) Gumeni brusni tanjur®

(18) Brusnilist”

(19) Okrugla matica®

(20) Loncasta cetka”

(21) Usisni poklopac za rezanje s kliznom vodilicom®
(22) Vilicastiklju¢”

a) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu

isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu
pribora.

Kutna brusilica UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125
Kataloski broj 3603 CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
Nazivna primljena snaga W 750 750 750
Nazivni broj okretaja” min! 12000 12000 12000
Maks. promjer brusne plo¢e/gumenog brusnog mm 115 125 125
tanjura
Navoj brusnog vretena M14 M 14 M 14
Maks. duzina navoja brusnog vretena mm 11,5 11,5 11,5
Zastita od ponovnog pokretanja ° ° °
Tezina prema EPTA-Procedure 01:2014
- sastandardnom dodatnom ruckom kg 1,9 1,9 1,9
Klasa zastite oI/ [/ [l

A) Nazivni broj okretaja u praznom hodu u skladu s normom EN IEC 62841-2-3 za odabir prikladnih radnih alata. Stvarni broj okretaja u
praznom hodu je manji iz sigurnosnih razloga i uvjetovan proizvodnim tolerancijama.

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slu¢aju odstupanja napona

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno

ENIEC 62841-2-3.

Razina buke elektricnog alata prema ocjeni A iznosi obi¢no:
93 dB(A); razina zvucne snage 101 dB(A). Nesigurnost K =
3dB.

Nosite zastitne slusalice!

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s normom

ENIEC 62841-2-3:

i uizvedbama specificnim za doticnu zemlju, ovi podaci mogu varirati.

Povrsinsko brusenje (gruba obrada) i rezanje:

a, = 4,3m/s’, K = 1,5 m/s”.

Bruenje tankih limova ili drugih slabo vibriraju¢ih materijala velike
povrsine moze dovesti do emisijske vrijednosti buke koja je i do 15 dB
veca. Povecana emisija buke moze se smanjiti prikladnim teskim
prigusnim prostirkama. Povecana emisija buke mora se uzeti u obzir
pri procjeni rizika od buke i pri odabiru prikladnih zastitnih slusalica.
Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska
vrijednost buke izmjerene su sukladno normiranom
postupku mjerenja te se mogu koristiti za medusobnu
usporedbu elektri¢nih alata. Primjerene su i za privremenu
procjenu emisije titranja i buke.

Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke
predstavljaju glavne primjene elektricnog alata. Ako se
ustvari elektri¢ni alat koristi za druge primjene s radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno
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odrzavaju, razina titranja i emisijska vrijednost buke mogu
odstupati. Na taj se nacin moZze osjetno povecati emisija
titranja i buke tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.
Zato¢nu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzeti u
obzir i vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucen ili je radio,
ali se zapravo nije koristio. Na taj se nacin moze osjetno
smanjiti emisija titranja i buke tijekom ¢itavog vremenskog
perioda rada.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije
djelovanja titranja kao npr.: odrZavanje elektri¢nog alata i
nastavaka, odrZavanje toplih ruku, organizacija tokova rada.

Zastita od ponovnog pokretanja

Zastita od ponovnog pokretanja sprjecava nekontrolirano
pokretanije elektricnog alata nakon prekida elektri¢nog
napajanja.

Za ponovno pustanje u rad pomaknite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (3) u iskljuceni polozaj i ponovno
ukljucite elektricni alat.

Montaza

Montaza zastitne naprave

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Napomena: Nakon loma brusne ploce tijekom radaiili u

slucaju ostecenja steznih naprava na stitniku/na elektricnom

alatu, elektri¢ni alat se mora odmah poslati u servis, za
adrese vidjeti odlomak ,Servisna sluzba i savjeti o uporabi“.

Stitnik za brusenje

Napomena: Prije uporabe elektri¢nog alata za brusenje

demontirajte stavljeni pokrov za rezanje (7) (vidjeti sliku B).

Stavite Stitnik (6) na prihvat na

elektri¢nom alatu tako da se kodirni

izdanci na $titniku podudaraju s

prihvatom. Pritisnite i pritom drZite

polugu za deblokiranje (1).

Pritis¢ite Stitnik (6) na grlo vretena

sve dok naslon stitnika ne sjedne na

prirubnicu elektri¢nog alata i okrecite
stitnik sve dok se ¢ujno ne uglavi.

Prilagodite polozaj Stitnika (6)

zahtjevima faze rada. U tu svrhu

pritisnite polugu za deblokiranje (1) prema gore i okrenite
stitnik (6) u Zeljeni polozaj.

» Namijestite Stitnik (6) uvijek tako da se oba utora na
poluzi za deblokiranje (1) uglave u odgovarajuce
otvore na stitniku (6).

» Stitnik (6) namjestite tako da se sprije¢i iskrenje u
smjeru osobe koja radi s kutnom brusilicom.

» U smjeru vrtnje pribora stitnika (6) se smije zakrenuti
samo pritiskom na polugu za deblokiranje (1) ! Inace
se elektricni alat ni u kojem slucaju ne smije dalje
koristiti i treba ga odnijeti na popravak u ovlasteni
servis.

Napomena: Kodirni izdanci na stitniku (6) osiguravaju da je
moguca montaza samo Stitnika koji odgovara elektricnom
alatu.

Stitnik za rezanje

» Zarezanje uvijek koristite stitnik za rezanje (5) ili
stitnik za brusenje (6) zajedno s pokrovom za rezanje
(7).

» Kod rezanja kamena treba osigurati dovoljno
usisavanje prasine.

Stitnik za rezanje (5) montira se kao i stitnik za brusenje (6).

Plasticni pokrov za rezanje

Stavite plasti¢ni pokrov za rezanje (7) na stitnik za

brusenje (6) (vidjeti sliku A). Pokrov (7) ¢e se ¢ujno i vidljivo

uglaviti na stitniku (6).

Za skidanje (vidjeti sliku B) deblokirajte pokrov (7) na

stitniku (6) (@) s lijeve ili desne strane i skinite pokrov (@).

Usisni poklopac za rezanje s kliznom vodilicom

Usisni poklopac za rezanje s kliznom vodilicom (21) montira
se kao i Stitnik za brusenje.

Pricvrs¢ivanjem dodatne rucke (4) pomocu stremena na
usisnom poklopcu na kucistu prijenosnika spaja se elektricni
alat s usisnim poklopcem. Odgovarajuci Bosch usisavac
moze se prikljuciti na usisni poklopac s kliznom

vodilicom (21). U tu svrhu utaknite usisno crijevo s usisnim
adapterom u predvideni nastavak za prihvat usisnog
poklopca.

Napomena: Trenje koje nastaje uslijed prasine u usisnom
crijevu i priboru tijekom usisavanja uzrokuje elektrostatski
naboj kojeg korisnik moze osjetiti u obliku statickog
praznjenja (ovisno o okolnim ¢imbenicima i fizioloskom
stanju). Opcenito tvrtka Bosch preporucuje uporabu
antistatickog usisnog crijeva (pribor) za usisavanje fine
prasine i suhih materijala.

Stitnik za ruku

» Zaradove s gumenim brusnim tanjurom (17) ili
lonéastom ¢etkom (20) uvijek montirajte stitnik za
ruku (16).

Stitnik za ruku (16) pricvrstite s dodatnom ruckom (4).

Standardna dodatna rucka

Dodatnu rucku (4) uvrnite na glavu prijenosnika desno ili

lijevo ovisno o nadinu rada.

» Koristite svoj elektricni alat samo s dodatnom ruckom
(4).

» S elektricnim alatom ne radite dalje ako je oStecena
dodatna rucka (4). Ne izvodite nikakve izmjene na
dodatnoj rucki (4).

Montaza brusnih alata

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Ne dirajte brusne i rezne ploce dok se ne ohlade.
Rezne plocCe se jako zagriju tijekom rada.

Ocistite brusno vreteno (15) i sve dijelove koje treba

montirati.
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Za stezanje i otpustanje brusnih alata pritisnite tipku za

blokadu vretena (2) kako biste fiksirali brusno vreteno.

» Tipku za blokadu vretena pritisnite samo dok brusno
vreteno miruje. Elektricni alat bi se inae mogao ostetiti.

Brusna/rezna ploca

PridrZavajte se dimenzija brusnih alata. Promjer otvora mora

odgovarati prihvatnoj prirubnici. Ne koristite adaptere ili

redukcijske elemente.

Prilikom uporabe dijamantnih reznih ploca pazite na to da se

podudaraju strelica smjera rotacije na dijamantnoj reznoj

plocii smjer rotacije elektricnog alata (vidjeti strelicu smjera
rotacije na glavi prijenosnika).

Redoslijed montaze moZete vidjeti na stranici sa slikama.

Za pricvrscivanje brusne/rezne ploce navrnite steznu maticu

(12) i stegnite je dvostrukim okastim kljucem.

» Nakon montaze brusnog alata, prije ukljuc¢ivanja
provjerite je li brusni alat ispravno montiran i moze li
se slobodno okretati. Brusna ploca ne smije strugati
po stitniku ili nekim drugim dijelovima.

Dopusteni brusni alati

Mozete koristiti sve brusne alate navedene u ovim uputama
za uporabu.

Dopusteni broj okretaja [min™] odnosno obodna brzina [m/
s] koristenih brusnih alata mora barem odgovarati podacima
u sliedecoj tablici.

Stoga se pridrzavajte dopustenog broja okretaja odnosno
obodne brzine na naljepnici brusnog alata.

maks.[mm]  [mm] [°] >
115 6 - 22,2 - 12000 80
125 6 - 22,2 - 12000 80
115 3 - 22,2 - 12000 80
125 3 - 22,2 - 12000 80
115 - - - - 12000 80
125 - - - - 12000 80
75 30 - M14 - 12000 80
115 6 10 22,2 >0 12000 80
125 6 10 22,2 >0 12000 80

Usisavanje prasine/strugotina

Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olova,
neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti
Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze
uzrokovati alergijske reakcije i/ili bolesti dinih puteva
korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.
Odredena vrsta prasine, kao §to je npr. prasina od
hrastovine ili bukve, smatra se kancerogenom, posebno u
kombinaciji s dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,
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zastitna sredstva za drvo). Materijal, koji sadrZi azbest, smiju

obradivati samo strucne osobe.

- Po moguénosti koristite uredaj za usisavanje prasine
prikladan za materijal.

- Pobrinite se za dobro prozracivanje radnoga mjesta.

- Preporucuje se nosenje zastitne maske s klasom filtra P2.

Postujte vazece propise u vasoj zemlji za materijale koje ¢ete

obradivati.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

Rad

» Elektricni alat ne opterecujte toliko jako da se
zaustavi pod opterecenjem.

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Oprez pri urezivanju u nosivim zidovima, vidjeti
odlomak ,,Napomene za statiku“.

» Stegnite izradak ukoliko on ne leZi sigurno pod
djelovanjem vlastite tezine.

» Nakon veceg opterecenja elektricni alat ostavite jo$
nekoliko minuta da radi u praznom hodu kako bi se
nastavak ohladio.

» Elektricni alat ne koristite sa stalkom za rezanje
brusnim plo¢ama.

» Ne dirajte brusne i rezne ploce dok se ne ohlade.
Rezne ploce se jako zagriju tijekom rada.

Upute zarad

Grubo brusenje

» Kod grubog brusenja s kompozitnim brusnim
sredstvima uvijek koristite stitnik za brusenje (6).

» Nikada ne koristite rezne ploce za grubo brusenje.

» Kod grubog brusenja stitnik za rezanje (5) ili stitnik za
brusenje (6) sa stavljenim pokrovom za rezanje (7)
moze udariti o izradak i dovesti do gubitka kontrole.

S podesivim kutom od 30° do 40° postici ¢ete kod grubog

brusenja najbolji radni rezultat. Elektricni alat pomicite uz

umjereni pritisak amo-tamo. Na taj nacin izradak nece
postati prevru¢, nece promijeniti boju niti ¢e na njemu biti
brazda.

» Pri uporabi vezanih ploca koje su dopustene za rezanje i
brusenje treba upotrebljavati $titnik za rezanje (5) ili
stitnik za brusenje (6) sa stavljenim pokrovom za
rezanje (7).

Povrsinsko brusenje s lepezastom brusnom plocom

» Pribrusenju s lepezastom brusnom plocom uvijek
koristite Stitnik za brusenje (6).

S lepezastom brusnom plo¢om (pribor) mozete obradivati

¢ak i zaobljene povrsine i profile. Lepezaste brusne ploce

imaju bitno dulji Zivotni vijek, stvaraju manju buku i manje se

zagrijavaju kod brusenja u odnosu na uobicajene brusne

ploce.
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Povrsinsko brusenje s brusnim tanjurom

» Zaradove s gumenim brusnim tanjurom (17) uvijek
montirajte Stitnik za ruku (16).

Brusenje s brusnim tanjurom moguce je bez Stitnika.

Redoslijed montaZe moZete vidjeti na stranici sa slikama.

Navrnite okruglu maticu (19) i stegnite je dvostrukim

okastim kljucem.

Loncasta cetka
» Cetkanje s loncastim éetkama moguce je bez Stitnika.

» Zaradove s loncastom ¢etkom uvijek montirajte
Stitnik za ruku (16).

Redoslijed montaZe mozete vidjeti na stranici sa slikama.

Loncasta Cetka s navojem M14 mora se toliko navrnuti na

brusno vreteno da nalijeze na prirubnicu brusnog vretena na

kraju navoja brusnog vretena. Loncastu Cetku stegnite
vilicastim kljucem.

Rezanje metala

» Zarezanje metala s vezanim reznim plocamaiili
dijamantnim reznim plo¢ama uvijek koristite Stitnik za
rezanje (5) ili Stitnik za brusenje (6) sa stavljenim
pokrovom za rezanje (7).

» Pri uporabi stitnika za brusenje (6) za rezanje s
vezanim reznim plo¢ama postoji povecana opasnost
od izlaganja iskrama i cesticama te krhotinama ploce u
slucaju loma ploce.

Kod rezanja radite umjerenim pomakom prilagodenim

materijalu koji obradujete. Ne vrsite pritisak na reznu plocu,

ne savijajte je i ne oscilirajte.

Rezne ploce, koje se inercijski zaustavljaju, ne kocite bo¢nim

pritiskanjem.

Elektricni alat mora se uvijek voditi
protuhodno. U suprotnom postoji
opasnost da se nekontrolirano istisne
izreza. Kod rezanja profilai
Cetverokutnih cijevi najbolje je da
stavite na najmanji presjek.

Rezanje kamena

» Zarezanje kamena s vezanim reznim plo¢amaiili
dijamantnim reznim plo¢ama za kamen/beton uvijek
koristite usisni poklopac za rezanje s kliznom
vodilicom (21) ili stitnik za rezanje (5) ili Stitnik za
brusenje (6) sa stavljenim pokrovom za rezanje (7).

» Kod rezanja kamena treba osigurati dovoljno
usisavanje prasine.

» Nosite zastitnu masku protiv prasine.

» Elektricni alat smije se koristiti samo za suho rezanje/
suho brusenje.

» Pri uporabi stitnika za rezanje (5), stitnika za
brusenje (6) ili titnika za brusenje (6) sa stavljenim
pokrovom za rezanje (7) za rezanje i brusenje betona
ili zidova postoji povec¢ano opterecenje prasinom i
povecana opasnost od gubitka kontrole nad

elektri¢nim alatom Sto moze prouzroditi povratni
udarac.

Zarezanje kamena najbolje je koristiti dijamantnu reznu
plocu.

Pri uporabi usisnog poklopca za rezanje s kliznom vodilicom
(21) mora se koristiti odobreni usisavac za usisavanje
kamene prasine. Bosch ima u ponudi prikladne usisavace
prasine.

Ukljucite elektri¢ni alat i stavite ga na
izradak s prednjim dijelom vodilice.
Pomicite elektri¢ni alat umjerenim
pomakom prilagodenim materijalu koji
obradujete.

Kod rezanja posebno tvrdih materijala, npr. betona s velikim
udjelom $ljunka, dijamantna rezna plo¢a bi se mogla
pregrijati i zbog toga ostetiti. Na to ukazuje iskrenje naokolo
s dijamantnom reznom plocom.

U tom slucaju prekinite rezanje i ostavite dijamantnu reznu
plo¢u da kratko radi u praznom hodu pri maksimalnom broju
okretaja kako bi se ohladila.

Ocigledno usporeni rad i iskrenje naokolo znak je da je
dijamantna rezna plo¢a otupila. MoZete je naostriti kratkim
rezovima u abrazivnom materijalu (npr. pjescenjak).

Napomene za statiku

Utori u nosivim zidovima podlijeZzu vaze¢im propisima
doti¢ne zemlje. Obavezno se treba pridrZavati tih propisa.
Prije pocetka rada posavijetujte se s odgovornim stati¢arom,
arhitektom ili nadleznim voditeljem gradilista.

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu raditiina220V.

Pri radu s elektri¢nim alatom priklju¢enim na mobilne

generatore, koji nemaju dovoljne rezerve snage odnosno

odgovarajucu regulaciju napona s poja¢anjem struje zaleta,
moze doci do gubitka snage ili do neuobicajenog ponasanja
elektri¢nog alata pri ukljucivanju.

Provjerite prikladnost koristenog generatora, posebno u

pogledu mreznog napona i frekvencije mreze.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za pustanje elektricnog alata u rad pritisnite prekidac za

ukljucivanje/isklju¢ivanje (3) prema naprijed.

Za fiksiranje prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje (3),

prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (3) pritisnite naprijed

dolje da se uglavi.

Za iskljucivanje elektricnog alata otpustite prekidac za

ukljucivanje/isklju¢ivanje (3) odnosno ako je blokiran,

pritisnite kratko prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (3)

natrag dolje i zatim ga otpustite.

» Prije uporabe provjerite brusne alate. Brusni alat
mora biti besprijekorno montiran i mora se moci
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slobodno okretati. Provedite probni rad od najmanje 1
minute bez opterecenja. Ne koristite oStecene,
nezaobljene ili vibrirajuce brusne alate. Osteceni alati
mogu puknuti i uzrokovati ozljede.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i Ciscenje

» Prije svih radova na elektri¢cnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrZavajte Cistima
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena prikljutnog kabela, tada je treba

provesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch

elektri¢ne alate kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.

Pazljivo uskladistite i postupajte s priborom.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrZavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. CrteZe u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci i na naoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja 0 nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.0.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +385 12958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Ostale adrese servisa moZete pronacéi na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Zbrinjavanje
Elektri¢ne alate, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Elektri¢ne alate ne bacajte u ku¢ni otpad!

Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU za elektricne i
elektronicke stare uredaje elektricni alati, koji viSe nisu
uporabivi, moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na
ekolo$ki prihvatljivo recikliranje.

U slucaju nepravilnog zbrinjavanija elektricni i elektronicki
stari uredaji mogu imati Stetne ucinke na okoli$ i ljudsko
zdravlje zbog moguce prisutnosti opasnih tvari.
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Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade

kasutamisel

IYHOIATUS Lugege labi koik tooriistaga kaasas
olevad ohutusnouded ja juhised

ning tutvuge koigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.

Ohutusnouete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla

elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnduetes sisalduv mdiste "elektriline tooriist" kaib nii

vooluvorku tihendatud (juhtmega) elektriliste tooriistade kui

ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste tocriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Hoidke todpiirkond puhas ja hasti valgustatud.
Korrastamata véi valgustamata tookoht voib pohjustada
onnetusi.

> Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest todriistadest 166b sademeid, mis
véivad tolmu voi aurud siitidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise todriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektril6ogi ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
naiteks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektrilddgi oht suurem.

» Kaitske elektrilist tooriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

> Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nahtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast valjatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja seadme liikuvate
osade eest. Kahjustatud véi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektriloogi ohtu.

» Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus,
kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette nahtud
kasutamiseks ka valistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril6ogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
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rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliliti
kasutamine vahendab elektrilo6gi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tahelepanelik, jalgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist todriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel vdib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise tooriista tiilibile ja kasutusalale
vastavate isikukaitsevahendite, naiteks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu.

» Viltige elektrilise tooriista soovimatut kaivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme iilestostmist ja
kandmist veenduge, et elektriline tooriist on vdlja
lillitatud. Kui hoiate elektrilise téoriista kandmisel sorme
|tlitil voi lihendate vooluvorku sisseliilitatud seadme,
voivad tagajarjeks olla onnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme pdorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist tooasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed ja roivad seadme
liikuvatest osadest eemal. Liiga avarad riided, ehted voi
pikad juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on véimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

> Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest
hooletuks ja drge eirake ohutusnoudeid. Hooletus voib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t66
tegemiseks ette nahtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja vilja liilitada. Elektriline tooriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja vdlja liilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku, kui see on eemaldatav, enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme

drapanekut. See ettevaatusabindu valdib elektrilise
todriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid
noéuetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad todtavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud voi kahjustatud
maaral, mis mojutab seadme tookindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised tooriistad.

» Hoidke ldiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate l6ikeservadega |oiketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava too iseloomu. Elektriliste
tooriistade nduetevastane kasutamine vaib pohjustada
ohtlikke olukordi.

» Hoidke kidepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana dlist ja maardeainetest. Libedad
kaepidemed ja haardepinnad ei luba todriista ohutult
kasitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

Teenindus

» Laske elektrilist todriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme pisivalt ohutu t606.

Ohutusnouded nurklihvmasinate kasutamisel

Tavalised ohutushoiatused smirgeldamisel, lihvimisel,

traatharjamisel v6i Ioikamisel:

» Elektriline tooriist on ette nahtud lihvimiseks,
traatharjaga tootlemiseks ja loikamiseks. Lugege labi
koik elektrilise tooriistaga kaasas olevad
ohutusnouded ja juhised ning tutvuge koigi jooniste ja
spetsifikatsioonidega. Alljargnevate juhiste eiramise
tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi rasked
vigastused.

» Selle tooriistaga ei tohi teha selliseid toiminguid nagu
poleerimine v6i aukude l6ikamine. Toimingud, mille
jaoks tooriist ei ole ette nahtud, on ohtlikud ja voivad
tekitada kehavigastusi.

» Arge muutke seda elektritooriista tootamiseks viisil,
mida tooriista tootja pole spetsiaalselt vdlja todtanud
ega madratlenud. Selline imberehitamine voib kaasa
tuua kontrolli kaotamise ja péhjustada tosiseid
kehavigastusi.

» Arge kasutage tarvikuid, mida tooriista tootja ei ole
selle todriista jaoks ette ndinud ega sonaselgelt
soovitanud. Asjaolu, et tarvikut saab t6driista kiilge
kinnitada, ei taga veel ohutut kasutamist.
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» Veenduge, et tarvikule mérgitud poorlemiskiirus sama
voi suurem kui tooriista poorlemiskiirus. Tarvikud, mis
poorlevad lubatust kiiremini, véivad puruneda ja
tiikkidena laiali paiskuda.

» Tarviku vilislibimoot ja paksus peavad olema
vastavuses elektrilise tooriista méotmetega. Valede
mootmetega tarvik ei ole korralikult kaitstud ega
kontrollitud.

» Lisaseadme kinnituse mo6tmed peavad vastama
elektritooriista kinnitusdetailide mootmetele.
Tarvikud, mille mddtmed ei ole todriista kinnitusavaga
vastavuses, on tasakaalust vljas, vibreerivad suuremal
madaral ja pohjustavad kontrolli kaotuse tddriista le.

» Arge kasutage kahjustada saanud tarvikut. Iga kord
enne kasutamist kontrollige tarvik iile, veenduge, et
loikekettal ei ole morasid ega pragusid, lihvkettal
pragusid ega kulumise jalgi, traatharjal lahtisi voi
purunenud harjaseid. Kui elektriline todriist voi tarvik
kukub maha, kontrollige, et see ei saanud kahjustada,
kahjustuste tuvastamise korral asendage see veatu
tarvikuga. Pdrast tarviku iilevaatamist ja paigaldamist
laske elektrilisel todriistal todtada iihe minuti jooksul
maksimaalsetel tiihikdigupooretel, seejuures drge
paiknege poorleva tarviku tasandil ja veenduge, et
seal ei leidu ka teisi inimesi. Kahjustada saanud tarvikud
purunevad tavaliselt selle ajal jooksul.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Olenevalt tooriista
kasutusotstarbest kandke ndokaitset voi kaitseprille.
Vajaduse korral kandke respiraatorit, korvaklappe,
kindaid ja toopolle, mis suudab kinni pidada vaikesed
abrasiivmaterjali voi toodeldava materjali osakesed.
Silmakaitsmed peavad suutma peatada erisugusest
kasutusest tekkinud lendprahti. Tolmumask véi
respiraator peab suutma filtreerida konkreetse kasutuse
kaigus tekkinud osakesi. Pikaajaline kokkupuude tugeva
miiraga voib pohjustada kuulmiskadu.

» Hoidke korvalised isikud téokohast eemal. Koik
toopiirkonda sisenevad isikud peavad kandma
kuulmiskaitsevahendeid. Tooriku voi purunenud detaili
tiikid voivad lennata eemale ja pohjustada vigastusi ka
vahetust téopiirkonnast kaugemal.

» Tehes toid, mille puhul véib loiketarvik tabada
varjatud elektrijuhtmeid véi elektrilise tooriista enda
toitejuhet, hoidke elektrilist tooriista ainult
kaepideme isoleeritud pinnast. Loiketarvik, mis puutub
kokku pingestatud elektrijuntmega, vdib seada pinge alla
elektrilise tooriista metallosad ja anda tooriista kasutajale
elektriloogi.

» Veenduge, et toitejuhe on ldiketarvikust ohutus
kauguses. Kui kaotate seadme iile kontrolli, voib
toitejuhe kinni kiiluda ja tommata Teie kée vastu
|6iketarvikut.

» Arge kunagi pange elektrilist tooriista kaest, kui
tarvik ei ole taielikult seiskunud. Pdérlev tarvik vdib
pinda kinni jadda ja tommata tooriista Teie kaest ara.
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» Arge kunagi kandke tooriista, mille tarvik veel
poorleb. Juhusliku kokkupuute korral voib poorlev tarvik
jddda teie riiete kiilge ning tekitada kehavigastusi.

» Puhastage regulaarselt elektrilise tooriista
ventilatsiooniavasid. Mootori ventilaator tdmbab tolmu
korpusesse ja kuhjunud metallitolm tekitab elektrilisi
ohte.

> Arge tootage elektrilise tooriistaga tuleohtlike
materjalide laheduses. Sellised materjalid véivad
sademete toimel sittida.

» Arge kasutage tarvikuid, mis néuavad jahutusvedelike
kasutamist. Vee v6i muude jahutusvedelike kasutamine
voib pdhjustada elektriloogi.

Tagasiloogijoud ja seotud hoiatused:

Tagasilook on kinnikiiluva Ioikeketta, tugitalla, traatharja voi

muu tarviku dkiline reaktsioon. Tagasilook tekib poorleva

tarviku kinnijaamisel voi kiilumisel, mille tagajarjel hakkab
tarvik kohas, kus see blokeerus, kiiresti pddrlema tarviku
poorlemissuunale vastupidises suunas.

Kinnijaamise korral haakub abrasiivse ketta serv materjali

pinda ning selle tulemusena viskub ketas detailist valja.

Ketas voib paiskuda kas todriista kasutaja suunas voi

kasutajast eemale, olenevalt sellest, milline oli ketta

poodrlemissuund kinnikiilumise hetkel. Abrasiivsed kettad
voivad sellises olukorras ka puruneda.

Tagasilook on sae vale kasutamise tagajarg, mida saab dra

hoida sobivate ettevaatusabinéude rakendamisega.

» Hoidke elektritodriistast mélema kdega kindlalt kinni
ning paigutage keha ja kded selliselt, et saaksite
tekkivale tagasilodgijoule vastu panna. Kasutage alati
lisakdepidet (kui see on olemas), et kdivitumisel oleks
kontroll tagasilodgijoudude voi
reaktsioonimomentide iile voimalikult suur. Seadme
kasutaja saab tagasilodgijoudu kontrollida, rakendades
sobivaid meetmeid.

» Arge kunagi viige oma kitt poorleva tarviku
lahedusse. Tagasiloogi korral vib tarvik Teie katt
vigastada.

» Viltige oma kehaga seda piirkonda, kuhu elektriline
tooriist tagasiloogi tekkimisel liigub. Tagasiloogijou
mojul hakkab elektriline todriist kinnikiilumise kohas
liikuma lihvketta poorlemisele vastupidises suunas.

» Nurkade, teravate servadega jms tootamisel olge eriti
ettevaatlik. Viltige lisaseadme porkumist ja rebimist.
Poorlev tarvik kiilub nurkades, teravatel servadel ja
porkumisel kergesti kinni ja pohjustab kontrolli kaotuse
seadme (ile ja tagasiloogi.

» Arge kinnitage saeketi puunikerdustera,
segmenteeritud teemantketast, mille perifeerne vahe
on suurem kui 10 mm, ega hammastega saelehte.
Sellised kettad pdhjustavad tagasilogi ja kontrolli
kaotuse todriista ile.

Smirgeldus- ja Idikamistoimingute eriparased
ohutushoiatused:

» Kasutage ainult teie elektritooriista jaoks valitud
kettatiiiipe ja valitud ketta jaoks méeldud erikaitset.
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Kettaid, mis ei ole elektrilise tooriista jaoks ette nahtud, ei

ole kettakaitsega piisaval maaral kaitstud ega pole
kasutamiseks ohutud.

Tsentreeritud ketaste lihvimispind peab jadgma
kettakaitse alla. Ketas, mis ei ole paigaldatud digesti ja
jadb valjaspoole kettakaitse tasandit, ei ole
nduetekohaselt kaitstud.

Maksimaalse ohutuse tagamiseks peab kettakaitse
olema tooriista kiilge kindlalt kinnitatud ja seatud
sellisesse asendisse, et seadme kasutaja poole jaab
véimalikult vdike osa katmata kettast. Kettakaitse
aitab kaitsta seadme kasutajat ketta kiiljest murdunud
osakeste, kettaga juhusliku kokkupuute ja sademete eest,
mis voivad siilidata kasutaja riided.

Kettaid tuleb kasutada iiksnes soovitatud toodeks.
Naiteks drge kasutage loikeketta serva lihvimiseks.
Abrasiivsed ldikekettad on ette nahtud perifeerseks
lihvimiseks, neile rakenduv kiilgsurve voib I6ikeketta
purustada.

Kasutage alati veatuid ning dige suuruse ja kujuga
adrikuid, mis kettaga sobivad. Sobivad darikud
toetavad ketast ja vahendavad ketta purunemise ohtu.
Loikeketaste darikud voivad lihvketaste darikutest
erineda.

Arge kasutage suuremate elektriliste tooriistade
kulunud kettaid. Suuremale elektritoriistale moeldud
ketas ei sobi vaiksema todriista suurema kiiruse jaoks ja
voib puruneda.

Kaheotstarbeliste ketaste kasutamisel kasutage
rakendatava kasutuse jaoks alati diget kaitset. Oige
kaitse kasutamata jatmine ei pruugi pakkuda soovitud
taset, mis voib pohjustada tosiseid vigastusi.

Loikamistoimingute tdiendavad ohutushoiatused:

>

>

Loikeketas ei tohi kinni kiiluda ja sellele ei tohi
avaldada liigset survet. Arge tehke liiga siigavat
loiget. Ketta tilekoormamine suurendab koormust ning
ketas voib kergemini vdanduda voi Idikesse kinni kiiluda,
see aga suurendab tagasiloogi ohtu.

Arge seiske poorleva ketta liikumisjoonel ega selle
taga. Kuitootav ketas liigub Teie kehast eemale, voib
voimalik tagasilook ketta ja elektrilise tooriista
tagasisuunas otse vastu Teid paisata.

Kui ketas fikseerub voi katkestate loikamise, liilitage
elektritooriist vilja ja hoidke seda liilkumatult, kuni
ketas seiskub taielikult. Arge piiiidke loikeketast
eemaldada loikejoonest ajal, mil ketas liigub, see voib
pohjustada tagasiloogi. Vaadake tooriist lile ja
rakendage parandusmeetmeid, et korvaldada ketta
fikseerumise pohjus.

Arge taasalustage I6ikamist toodeldava materijali
loikejéljes. Laske kettal jouda taiskiirusele ning
sisestage see ettevaatlikult Idikesse. Ketas voib
painduda, {iles hiipata véi tekitada tagasilodgi, kui tooriist
kaivitada loikejdljes.

Paneelid ja suureméotmelised detailid toestage, et
vahendada ketta kinnikiilumise ja tagasiloogi ohtu.

Suured detailid voivad omaenda raskuse all labi
painduda. Suure detaili alla tuleb toed asetada ketta
molemale kiiljele nii loikejoone kui ka servade lahedale.

» Olge eriti ettevaatlik, kui teete uputusloikeid
olemasolevatesse seintesse voi teistesse varjatud
piirkondadesse. Valjaulatuv ketas voib vigastada gaasi-
voi veetorusid, elektrijuhtmeid voi objekte, mille
tagajarjel voib tekkida tagasilook.

» Arge proovige teha kumerat Idiget. Ketta
lilekoormamine suurendab ketta koormust ja
vastuvotlikkust ketta vaandumisele voi fikseerumisele
ning tagasiloogi voi ketta purunemise véimalust, mis voib
pohjustada tosiseid vigastusi.

Lihvimistoimingute eriparased ohutushoiatused:

» Kasutage sobiva suurusega lihvketta paberit.
Lihvpaberi valimisel jargige tootja soovitusi. Suurem
lihvpaber, mis ulatub liiga kaugele iile lihvimispadija,
kujutab endast rebenemisohtu ja vdib pohjustada
rebimist, ketta rebenemist voi tagasilooki.

Traatharjamistoimingute eriparased ohutushoiatused:

» Arvestage, et harjaseid véib harjast vilja lennata ka
tavakasutuse korral. Arge rakendage traatharjale
iilekoormust Traatharja harjased voivad kergesti tungida
Shematesse riietesse ja/voi nahka.

» Kui traatharjamiseks on ette nihtud kaitse, drge laske
kaitsel hdirida traatketta voi -harja todd. Traatketta voi
-harja 1abimadt voib koormuse ja tsentrifugaaljou toimel
suureneda.

Taiendavad ohutusnéuded
Kandke kaitseprille.

Kaitsekatet ei ole lubatud kasutada
% loikamiseks. Sobiva otsakuga saab kaitsekatet
kasutada ka l6ikamiseks.

Tootamisel hoidke elektritdoriista tugevasti
kahe kdega ja votke stabiilne asend.
Elektriline tooriist piisib kahe kdega hoides
kindlamini kées.

» Vahetatavatel sisekeermega tooriistadel, nditeks
harjadel, tuleb arvesse votta lihvspindli keerme max
pikkust. Spindli ots ei tohi puudutada vahetatava
tooriista pohja.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- véi
veetorude avastamiseks kasutage sobivaid
lokaliseerimisseadmeid voi poorduge kohaliku
elektri-, gaasi- voi veevarustusettevétja poole.
Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekahju- ja
elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine péhjustab
materiaalse kahju ja voib tekitada elektriloogi.

» Arge puudutage lihv- ja Ioikekettaid enne, kui need on
jahtunud. Kettad lahevad to6tamisel vaga kuumaks.
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» Vabastage liiliti (sisse/vilja) ja viige see viljaliilitatud
asendisse, kui vooluvarustus niiteks
elektrikatkestuse voi toitepistiku pistikupesast
véljatombamise tottu katkeb. Sellega hoiate dra
elektrilise tooriista kontrollimatu taaskdivitumise.
Kinnitage toddeldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui
kaega hoides.

Hoidke vahetatavaid tooriistu hoonetes kuivas,
iihtlase temperatuuriga ja jaatumisvabas ruumis.
Eemaldage enne elektrilise todriista tramsporti
transporti vahetatavad tooriistad. Sellega véldite
vigastusi.

Sideainega loikamis- ja lihvimisketastel on
aegumiskuupdev, mille méodumise jarel ei ole enam
lubatud kettaid kasutada.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege labi koik ohutusnduded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine véib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange tdhele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette nahtud metalli ja kivi [dikamiseks
ning harjamiseks ja metalli puhastamiseks. Sealjuures on
oluline jalgida korrektse kaitsekatte kasutamist(vaadake
,Kasutus“, Lehekiilg 135).

Kivi loikamisel tuleb tagada piisavalt tohus tolmuimemine.
Lubatud lihvimistarvikuid kasutades on lubatud kasutada
elektrilist tooriista livapaberiga lihvimiseks.

Elektrilist tooriista ei tohi kasutada kivimaterjalide
lihvimiseks teemant-kaussketastega.
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Kujutatud komponendid

Joonistel kujutatud komponentide numeratsiooni aluseks on
elektrilise tooriista jooniselehekiiljel olevad numbrid.

(1) Kaitsekatte lukustuse vabastamishoob

(2) Spindlilukustusnupp

(3) Sisse-/valjaliliti

(4) Standardne lisakdepide (isoleeritud haardepind)?
(5) Kaitsekate |dikamiseks®

(6) Kaitsekate lihvimiseks

(7) Kate loikamiseks

(8) O-rongastihendiga tugiaarik

(9) Lihvketas”

(10) Loikeketas”

(11) Teemantldikeketas”

(12) Kinnitusmutter

(13) Kaheavavati kinnitusmutri/imarmutri jaoks
(14) Kéepide (isoleeritud haardepind)

(15) Lihvspindel

(16) Kiekaitse®

(17) Kummist lihvtaldrik®

(18) Lihvpaber?

(19) Umarmutter?

(20) Kausshari®

(21) Tolmueemalduskate juhtkelguga I6ikamiseks”
(22) Harkvoti®

a) Kujutatud véi kirjeldatud lisavarustus ei kuulu tavalisse
tarnemahtu. Lisavarustuse tdieliku loetelu leiate meie
lisavarustusprogrammist.

Tehnilised andmed
Nurklihvmasin UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125
Tootenumber 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
Nimisisendvéimsus W 750 750 750
Arvutuslik poérlemiskiirus” min! 12000 12000 12000
Lihvketta/kummilihvtaldriku max labimoot mm 115 125 125
Lihvspindli keere M14 M 14 M 14
Lihvspindli keerme max pikkus mm 11,5 11,5 11,5
Taaskaivitumiskaitse ° ° °
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jargi
- standardse lisakdepidemega kg 1,9 1,9 1,9
Kaitseklass [l [/ [E

A) Normile EN IEC 62841-2-3 vastav arvutuslik tiihikdigu-p6orlemiskiirus sobiva vahetatava tdoriista valimiseks. Tegelik tiihikdigu-
poorlemiskiirus on ohutuspdhjustel ja valmistamistolerantsidest tingitult madalam.

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul vdivad toodud andmed varieeruda.

Bosch Power Tools
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Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miiratase moodetud kooskolas standardiga
ENIEC 62841-2-3.

Seadme A-filtriga korrigeeritud miiratase on {ildjuhul:

93 dB(A); helivoimsuse tase 101 dB(A). Mootemadramatus
K=3dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartused a, (kolme suuna vektorsumma)
ja modtemadramatus K, madratud vastavalt

ENIEC 62841-2-3:

Pinna lihvimine (jameto6otlus) ja loikamine:

a, = 4,3m/s’, K =1,5m/s”.

Ohukeste plekkide v6i muude kergelt vibreeruvate suurepinnaliste
materjalide lihvimine véib pohjustada kuni 15 dB vorra suurenenud
miirapadstu. Suurenenud miirapadstu saab vahendada sobivate
raskete summutusmattide kasutamisega. Suurenenud
miraemissiooni tuleb arvestada nii miiravdimsuse riskihindamisel kui
sobiva kuulmiskaitse valikul.

Selles juhendis toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu
vaartused on moodetud standardset mootemeetodit
kasutades ja neid saab kasutada elektriliste tooriistade
omavaheliseks vordlemiseks. Need sobivad ka
vibratsioonitaseme ja miirapaastu esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitaseme ja miirapadstu vaartused on
iseloomulikud elektrilise tooriista pohiliste rakenduste
korral. Kui aga elektrilist tooriista kasutatakse muudes
rakendustes, muude vahetatavate tooriistadega voi
ebapiisavalt hooldades, véivad vibratsioonitaseme ja
miirapaastu vaartused nendest erinevad olla. See voib kogu
tooaja vibratsioonitaset ja miirapaastu tunduvalt
suurendada.

Vibratsioonitaseme ja miirapaastu tdpseks hindamiseks
tuleb arvesse votta ka aega, mil seade on vdlja liilitatud voi
mil seade on kiill sisse liilitatud, kuid tegelikult t6ole
rakendamata. See voib kogu td0aja vibratsioonitaset ja
mirapaastu tunduvalt vahendada.

Rakendage kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju eest
taiendavaid kaitsemeetmeid, nagu naiteks: elektrilise
tooriista ja vahetatavate tooriistade hooldus, katesoojendus,
tookorraldus.

Taaskaivitumiskaitse

Taaskdivitumiskaitse hoiab dra seadme kontrollimatu
kaivitumise parast voolukatkestust.
Taaskasutuselevétuks viige sisse-/valjaliliti (3)

véljaliilitatud asendisse ja lilitage elektriline tooriist uuesti
sisse.

Paigaldus

Kaitseseadise paigaldamine

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Markus: Juhul kui lihvketas tootamise ajal murdub véi kui

kettakaitse/elektrilise tooriista kinnitusseadised saavad
kahjustada, tuleb elektriline tooriist toimetada viivitamatult

hoolduskeskusse; aadressid on toodud jaotises
“Klienditeenindus ja kasutusalane ngustamine".
Kaitsekate lihvimiseks

Suunis: Enne elektrilise tooriista kasutamist lihvimiseks
eemaldage |6ikamiseks paigaldatud kate (7) (vaata joonist

Asetage kaitsekate (6) elektrilise
tooriista kinnituskohale nii, et
kaitsekatte ja kinnituskoha
kodeerimisnagad on kohakuti.
Vajutage sealjuures lukustuse
vabastushooba ja hoidke seda
vajutatult (1).

Suruge kaitsekate (6) spindlikaelale,
kuni kaitsekatte rant toetub elektrilise
tooriista adrikule ja poorake
kaitsekatet, kuni see kuuldavalt

fikseerub.

Sobitage kaitsekatte asend (6) tookaigu nouetele vastavalt.
Suruge selleks lukustuse vabastushoob (1) Gles ja poorake
kaitsekate (6) soovitud asendisse.

» Seadke kaitsekate (6) alati nii, et lukustuse
vabastamishoova (1) mélemad nagad oleksid
kaitsekatte (6) vastavates viljaloigetes.

» Reguleerige kaitsekate (6) vilja nii, et sidemeid ei
lendu kasutaja suunas.

» Lisavarustuse poorlemissuunas peab saama
kaitekatet (6) poorata ainult lukustuse
vabastamishooba (1) késitsedes! Vastasel korral ei
tohi elektrilist tooriista mitte mingil juhul edasi
kasutada ja see tuleb iile anda klienditeenindusele.

Suunis: Kodeerimisnagad kaitsekattel (6) tagavad selle, et

paigaldada saab ainult elektrilisele tdoriistale sobiva

kaitsekatte.

Kaitsekate likamiseks

» Kasutage loikamiseks alati Ioikamise kaitsekatet (5)
voi lihvimise kaitsekatet (6) koos I6ikamiskattega(7).

» Kivi loikamisel tuleb tagada piisavalt tohus
tolmuimemine.

Loikamise kaitsekate (5) paigaldatakse samamoodi kui

lihvimise kaitsekate (6).

Plastist lIoikamiskate

Asetage plastist Idikamiskate (7) lihvimise kaitsekattele (6)

(vaata joonist A). Kate (7) fikseerub kuuldavalt ja nahtavalt

kaitsekattele (6).

Eemaldamiseks (vaata joonist B) vabastage kate (7)

lukustusest kaitsekattel (6) (@) vaskult voi paremalt poolt ja

tommake kate maha (®).

Juhtkelguga kaitsekate loikamiseks

Tolmueemaldamise kaitsekate juhtkelguga |ikelihvimiseks
(21) paigaldatakse nii, nagu lihvimise kaitsekate.
Lisakaepideme (4) kinnitamisega tolmueemaldamise
kaitsekatte loogaga ajamikorpusele (ihendatakse elektriline
tooriist kindlalt tolmueemaldamiskattega. Juhtkelguga
tolmueemaldamiskattega (21) saab iihendada sobiva Boschi
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tolmuimeja. Uhendage selleks tolmueemaldamisadapteriga
imivoolik tolmueemaldamiskatte sellekohase
iihendusotsakuga.

Suunis: Tolmu poolt tolmu imemise ajal tekitatav
hdordumine imivoolikus ja lisavarustuses pohjustab
elektrostaatilise laengu, mille lahendumist voib kasutaja
(olenevalt keskkonnateguritest ja oma fiisioloogilisest
seisundist) tunda. Bosch soovitab ildiselt kasutada kuivade
materjalide peentolmu imemiseks antistaatilist imivoolikut
(lisavarustus).

Kéaekaitse

» Paigaldage todtamiseks kummist lihvtaldrikuga (17)
véi kaussharjaga (20) alati kaekaitse (16).

Kinnitage kaekaitse (16) lisakdepidemele (4).

Standardne lisakdepide

Kruvige lisakaepide (4) olenevalt tooviisist ajamipea

paremale voi vasakule kiiljele.

» Kasutage oma elektrilist tooriista ainult
lisakdepidemega (4).

» Arge jitkake elektrilise tooriista kasutamist, kui
lisakdepide (4) on vigastatud. Arge tehke
lisakdepidemel (4) mitte mingeid muudatusi.

Lihvimistarvikute paigaldamine

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Arge puudutage lihv- ja Ioikekettaid enne, kui need on
jahtunud. Kettad lahevad totamisel vaga kuumaks.

Puhastage lihvimisspindel (15) ja koik paigaldatavad osad.

Tarviku kinnitamiseks ja vabastamiseks vajutage spindli

lukustamise nupule (2), et lihvimisspindlit lukustada.

» Spindli lukustamise nupule vajutage iiksnes siis, kui
spindel seisab. Vastasel korral voib tdoriist kahjustada
saada.

Lihv- /loikeketas

Poorake tahelepanu lihvimistooriistade modtmetele. Augu

labim@6t peab tugidarikuga sobima. Arge kasutage

adaptereid ega vdhendusdetaile.

Teemantldikeketaste kasutamise korral veenduge, et

teemantloikekettal olev podrlemissuuna nool ja elektrilise

tooriista poorlemissuund (vt ajamipeal olevat
poorlemissuuna noolt) kattuvad.

Paigalduse jarjekord on ndha jooniste lehel.

Lihvimis-/Idikeketta kinnitamiseks keerake kinnitusmutter

(12) peale ja pingutage kaheavavotmega.

» Parast lihvimistarviku paigaldamist ja enne seadme
sisseliilitamist kontrollige, kas lihvimistarvik on
korrektselt paigaldatud ja saab vabalt pédrelda.
Veenduge, et lihvimistarvik ei puutu kokku
kettakaitsme ega teiste osadega.

Lubatud lihvimistooriistad

Voite kasutada kaiki kaesolevas kasutusjuhendis nimetatud
lihvimistarvikuid.
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Kasutatud lihvimistarvikute lubatud poorete arv [min™] voi
ringliikumiskiirus [m/s] peab vdhemalt vastama jargmises
tabelis toodud andmetele.

Seeparast poorake tahelepanu lihvimistarviku sildil toodud
lubatud pédrete arvule véi ringliikumiskiirusele.

[] <

max [mm] [mm]

h@ 115 6 - 222 - 12000 80

125 6 - 222 - 12000 80

b@ 115 3 - 222 - 12000 80

125 3 - 222 - 12000 80

115 - - - - 12000 80

125 - - - - 12000 80

b*%j 75 30 - M14 - 12000 80
1o |

béj@ 115 6 10 222 >0 12000 80

Bl 125 6 10 22,2 >0 12000 80

Tolmu/saepuru dratomme

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja

metalli tolm véib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude ja

tolmu sissehingamine vdib pohjustada seadme kasutajal voi

laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/voi

hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekitava

toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétlemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid,

puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavat materjali tohivad

toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage téokohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtriga
P2.

Pidage kinni tdddeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tédkohta. Tolm voib kergesti
sittida.

Kasutus

> Arge rakendage elektrilisele tooriistale sellist
koormust, et see seiskub.

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Ettevaatust kandvate seinte ldikamisel, vt jaotist
"Markused staatika kohta".

» Kui toodeldava detaili omakaal ei taga stabiilset
asendit, siis kinnitage see kinnitusvahendite abil.
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» Elektrilise todriista jahutamiseks laske tooriistal
parast suure koormuse all téotamist veel moned
minutid tiihikdigul tootada.

» Arge kasutage elektrilist tooriista ketasloikuri
rakises.

» Arge puudutage lihv- ja Ioikekettaid enne, kui need on
jahtunud. Kettad lahevad tootamisel vaga kuumaks.

Toosuunised

Kaiamine

» Kasutage iihendatud lihvimisvahenditega
jamelihvimisel alati lihvimise kaitsekatet (6).

» Arge kunagi kasutage loikekettaid kdiamiseks.

» Jamelihvimisel voib loikamise kaitsekate (5) voi
lihvimise kaitsekate (6) koos paigaldatud
loikamiskattega (7) porkuda toodeldava detailiga ja
pohjustada kontrolli kaotust.

Jamelihvimisel saavutate parima té6tulemuse

kohtumisnurga 30° kuni 40° korral. Juhtige elektrilist

tooriista mooduka survega edasi-tagasi. Nii ei lahe téodeldav
detail liiga kuumaks, ei muuda varvi ega teki vagusid.

» Uhendatud ketaste kasutamisel, mida on lubatud
rakendada nii I6ikamiseks kui lihvimiseks, tuleb kasutada
|6ikamise kaitsekatet (5) voi lihvimise kaitsekatet (6)
koos paigaldatud I6ikamiskattega (7).

Pinna lihvimine lamell-lihvkettaga
» Kasutage lamell-lihvkettaga lihvimisel alati lihvimise
kaitsekatet (6).

Lamell-lihvkettaga (lisavarustus) saab toodelda ka kumeraid
pindu ja profiile. Lamell-lihvketastel on tunduvalt pikem
eluiga, madalam miiratase ja madalam lihvimistemperatuur
kui tavalistel lihvketastel.

Pinna lihvimine lihvtaldrikuga

» Kummist lihvtallaga tootades (17) paigaldage alati
kaekaitse (16).

Lihvtaldrikuga voib lihvida ilma kaitsekatteta.

Paigalduse jarjekord on toodud jooniste lehel.

Keerake peale imarmutter (19) ja pingutage see

kaheavavotmega.

Kausshari

» Kaussharjadega voib harjata ilma kaitsekatteta.

» Paigaldage kaussharjaga todtamiseks alati kdekaitse
(16).

Paigalduse jarjekord on toodud jooniste lehel.

Keermega M14 kaussharijal tuleb lasta ennast nii kaugele

lihvspindlile kruvida, et ta kindlalt toetub lihvspindli keerme

|6pus olevale lihvspindlidarikule. Pingutage kausshari

harkvotmega.

Metalli Ioikamine

» Kasutage metalli iihendatud likeketastega voi
teemantloikeketastega loikamisel alati likamise
kaitsekatet (5) voi lihvimise kaitsekatet (6) koos
paigaldatud ldikamiskattega (7).

» Lihvimise kaitsekatte (6) kasutamisel iihendatud
loikeketastega loikamisel on suurem sidemete ja
osakeste ning ketta purunemisel kettalamellide
eemalepaiskumise risk.

Loikelihvimisel to6tage moodduka ja toddeldava materjali

jaoks sobiva ettenihkega. Arge avaldage Idikekettale survet,

arge kallutage ega vongutage l6ikeketast.

Jarelpdorlevaid I6ikekettaid drge pidurdage kiilgsurve

avaldamisega.

Elektrilise toriista ettenihke suund
peab alati olema vastupidine
liikumissuunale. Vastasel korral tekib
oht, et tooriist surutakse
kontrollimatult I6ikest valja.
Profiilide ja nelikanttorude I6ikamist
alustage vaikseimast ristldikest.

Kivi léikamine

» Kasutage kivi iihendatud loikeketastega véi kivimite/
betooni teemantloikeketastega loikamisel alati
juhtkelguga ldikamise tolmueemaldamiskatet (21) voi
loikamise kaitsekatet (5) voi lihvimise kaitsekatet (6)
koos paigaldatud likamiskattega (7).

» Kivi loikamisel tuleb tagada piisavalt tohus
tolmuimemine.

» Kandke tolmukaitsemaski.

» Elektrilist tooriista tohib kasutada iiksnes
kuivldikamiseks/kuivlihvimiseks.

» Loikamise kaitsekatte (5), lihvimise kaitsekatte (6)
voi lihvimise kaitsekatte (6) koos paigaldatud
l6ikamiskattega (7) kasutamisel betooni voi miiiiritise
I6ikamis- ja lihvimisrakendustes on suurenenud
tolmukoormuse oht ning kdorgendatud risk kaotada
kontroll elektrilise tooriista iile, mis voib pohjustada
tagasilddke.

Kivi I6ikamiseks on koige parem kasutada

teemantloikeketast.

Juhtkelguga l6ikamise tolmueemalduskatte (21)

kasutamisel peab tolmuimejal olema kivitolmu eemaldamise

kasutusluba. Bosch pakub sobivaid tolmuimejaid.

Liilitage elektriline tooriist sisse ja

asetage see juhtkelgu esiosaga

toodeldavale detailile. Likake
elektrilist tooriista toddeldavale
materjalile vastava méoduka
ettenihkega.

Eriti kdva materjali, nt suure ranisisaldusega betooni
|oikamisel voib teemantldikeketas (ile kuumeneda ja seeldbi
kahjustuda. Sellest annab marku teemantldikeketta iimber
tekkiv sademevoo.

Sellisel juhul katkestage I6ikamine ja laske
teemantloikekettal jahtumiseks téotada veidi aega
maksimaalsel tiihikaigu-poorlemiskiirusel.

Tunduvalt vaiksem joudlus ja ketta iimber tekkiv sademevod
annavad marku sellest, et teemantloikeketas on niri.
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Loikeketta teritamiseks voite teha l6ikekettaga liihikesi
|oikeid abrasiivses materjalis, nt silikaattellises.

Markused staatika kohta

Piludele kandeseintes kehtivad siseriiklikud nduded. Neid
eeskirju tuleb tingimata jargida. Enne t66 algust pidage nou
vastutava staatikaspetsialisti, arhitekti voi projektijuhiga.

Kasutuselevott

» Kontrollige vorgupinget! Vooluallika pinge peab
iihtima elektrilise todriista tiiiibisildil toodud
andmetega. Tahisega 230 V elektrilisi tooriistu voib
kditada ka 220 V pingega.

Kui elektriline tooriist saab toite mobiilsetest vooluallikatest

(generaatorid), mille voimsusreservid ei ole piisavad voi

millel puudub sobiv kaivitusvoolupiirajaga pingeregulaator,

vdib voimsus sisseliilitamisel vaheneda véi tooriist voib

kaituda ebaharilikult.

Veenduge, et kasutatud toiteallikas, eelkdige vorgupinge ja -

sagedus on piisavad.

Sisse-/viljaliilitamine

Elektrilise tooriista kasutuselevotuks likake sisse-/

valjaliilitit (3) ettesuunas.

Et lukustada sisse-valjaliiliti (3), vajutage sisse-/valjaliiliti

(3) esiosa alla, kuni ta fikseerub.

Elektrilise tooriista valjaliilitamiseks vabastage sisse-/

valjaliiliti (3) voi kui olete selle fikseerinud, suruge sisse-/

valjaliiliti (3) tagaosa liihidalt alla ja vabastage seejarel.

» Enne kasutamist kontrollige lihvimistarvikud iile.
Lihvimistarvik peab olema nouetekohaselt
paigaldatud ja saama vabalt podrelda. Katsetage
tooriista vahemalt 1 minuti jooksul tihiksigul. Arge
kasutage lihvimistarvikuid, mis on vigastada saanud,
deformeerunud voi vibreerivad. Vigastada saanud
lihvimistarvikud vdivad puruneda ja tekitada
kehavigastusi.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Kui on vaja vahetada iihendusjuhet, laske seda

ohutuskaalutlustel teha Bosch-il voi Bosch-i elektriliste

tooriistade volitatud klienditeenindusel.

Hoidke ja kasitsege lisavarustust hoolikalt.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
néustamine

Klienditeeninduse to6tajad vastavad teie kiisimustele teie
toote remondi ja hoolduse ning varuosade kohta. Joonised ja
info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com
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Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi
toodete ja lisatarvikute kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiilibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549 575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@Iv.bosch.com

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kditlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.
Arge visake kasutusressursi ammendanud
elektrilisi tooriistu olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
kohta ning direktiivi iilevotvatele riiklikele digusaktidele
tuleb kasutuskélbmatuks muutunud elektrilised tdriistad
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult korduskasutada
voi ringlusse votta.

Vale jadtmekditluse korral vdivad vanad elektri- ja
elektroonikaseadmed, milles sisaldub kahjulikke aineid,
kahjustada keskkonda ja inimeste tervist.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéji drosibas noteikumi
elektroinstrumentiem

4] BRiDlN i\_ Izlasiet visus drosibas noteikumus
JUMS un instrukcijas, aplikojiet
ilustracijas un iepazistieties ar
specifikacijam, kas tiek piegadatas kopa ar $o
elektroinstrumentu. Seit sniegto drosibas noteikumu un
instrukciju neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos un bt par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantos$anai.
Drosibas noteikumos lietotais apziméjums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jisu tikla
elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).
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Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tumsas vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degoSu putek|u vai
tvaiku aizdegsanos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiederosam personam tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbdtne var novérst uzmanibu, ka rezultata jus
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskarSanos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|istot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kustosam dalam.
Bojats vai samezglojies elektrokabelis var biit par céloni
elektriska trieciena sanemsanai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi arpustelpu
lietosanai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobarosanas kédém, kas aizsargatas ar nopliides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot noplides stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jitaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bt par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmér nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba

aizsargaprikojuma (puteklu maskas, neslido$u apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lieto$ana noteiktos
apstaklos laus samazinat savainosanas risku.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas
elektrotiklam, akumulatora ievietoSanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari
pievienojot to elektrobarosanas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. Reguléjosais riks vai
atsléga, kas ieslégsanas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

» Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadi$anu neparedzétas situacijas.

» Neésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet garus matus un drébes kustosam dalam.
Valigas dréebes, rotaslietas un gari mati var iekerties
kustosajas dalas.

» Jaelektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
puteklu uzsikSanas vai savaksanas, nodrosiniet, lai ta
bitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
puteklu savak$anu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.

» Nepalaujieties uziemanam, kas iegiitas, bieZi lietojot
instrumentus, neiesligstiet pasapmierinatiba un
neignoréjiet instrumenta drosas lieto$anas principus.
Neuzmanigas ricibas dé| daZas sekundes dalas var gt
nopietnu savainojumu.

Saudziga apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. lkvienam darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un dro$ak pie
nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto$anai un to
nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietosanas uzglabasanai atvienojiet ta
elektrokabela kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams.
Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta nejausu
ieslegSanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas
var apdraudét cilvéku veselibu.
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» Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to
piederumus. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav
nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam
nav salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas
varétu nelabvéligi ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodrosiniet,
lai tas pirms lietosanas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lietoSanas nav pienacigi apkalpots.

» Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lieto3anas apstaklus un veicama darba raksturu.
Elektroinstrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzejis razotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

» Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas
sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un noturvirsmas traucé efektivi rikoties ar
elektroinstrumentu un to drosi vadit neparedzétas
situacijas.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi lenka slipmasinam

Kopéjie drosibas noteikumi, kas parasti attiecinami uz

rupjas slipésanas, slipésanas vai grieSanas darbiem:

» Sis elektroinstruments ir slipmasina rupjajai un
smalkajai slipésanai, kas lietojama ari apstradei ar
stieplu suku un griesanai. Izlasiet visus drosibas
noteikumus, noradijumus, apliikojiet attélus un
iepazistieties ar specifikacijam, kas piegadatas kopa
ar So instrumentu. Visu talak sniegto noradijumu
neievéro$ana var izraisit elektrotriecienu, ugunsgréku un/
vai nopietnus savainojumus.

» Ar $o elektroinstrumentu nav paredzéts veikt tadas
darbibas, ka pulésanu vai caurumu izgrieSanu.
Darbibas, kuras nav paredzéts veikt ar
elektroinstrumentu, var bt bistamas un izraisit
savainojumus.

» Neparveidojiet So elektroinstrumentu, lai tas darbotos
ta, ka to nav veidojis vai ipasi noradijis instrumentu
razotajs. Sada parveide var izraisit kontroles zudumu un
radit nopietnus savainojumus.

» Nelietojiet piederumus, kas nav ipasi projektéti
izmantosanai kopa ar $o instrumentu un ko Sim
nolitkam nav ieteicis instrumenta raZotajs. lespéja
nostiprinat piederumu uz elektroinstrumenta vel
negaranté ta drosu lietosanu.
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» lestiprinama piederuma pielaujamajam grieSanas

atrumam jabit ne mazakam par elektroinstrumenta
maksimalo noradito grieSanas atrumu. Piederumi, kas
griezas atrak, neka pielaujams, var saluzt un tikt mesti
prom.

» Piederuma aréjam diametram un biezumam jaatbilst

elektroinstrumenta konstrukcijai un izmériem.
Nepareiza izméra piederumi pilniba nenovietojas zem
aizsarga un darba laika apgratina elektroinstrumenta
vadibu.

» Piederumu montazas izmériem jaathilst

elektroinstrumenta stiprinoso elementu izmériem.
Piederumi, kas precizi neatbilst elektroinstrumenta
stiprino$o elementu konstrukcijai, nevienmérigi griezas,
|oti stipri vibré un var bat par céloni kontroles zaudésanai
par instrumentu.

» Nelietojiet bojatus piederumus. Ik reizi pirms

piederumu lietoSanas parbaudiet, vai tie nav bojati,
pieméram, vai abrazivie diski nav atslanojusies vai
ieplaisajusi, vai slipésanas pamatné nav vérojamas
plaisas un nolieto$anas vai stipra izdiluma pazimes un
vai stieplu suku veidojo3as stieples nav valigas vai
atlazusas. Ja elektroinstruments vai ta piederums ir
kritis no zinama augstuma, parbaudiet, vai tas nav
bojats, vai ari iestipriniet instrumenta nebojatu
piederumu. Péc piederuma apskates un
iestiprinaSanas laujiet elektroinstrumentam darboties
ar maksimalo grieSanas atrumu vienu minati ilgi,
stavot vieta, ko neSkérso rotéjosa piederuma rotacijas
plakne, un nodrosinot, lai ari tuvuma eso$as personas
atrastos $ada vieta. Bojatie piederumi Sadas parbaudes
laika parasti saluzt.

Nésajiet individualos darba aizsardzibas lidzeklus.
Atkariba no veicama darba rakstura, lietojiet sejas
aizsargu, noslédzosas aizsargbrilles vai parastas
aizsargbrilles. Lai aizsargatos no prom lidojosajam
sikajam abraziva vai apstradajama materiala dalinam,
péc vajadzibas lietojiet puteklu aizsargmasku, ausu
aizsargus, aizsargcimdus un ipasu priekSautu. Acu
aizsarglidzekliem jaspéj pasargat no lidojosajiem
sveSkermeniem, kas dazkart rodas dazadu darbu gaita.
Puteklu aizsargmaskai vai respiratoram jaspéj pasargat
filtrét dalinas, kas veidojas darba laika. llgstosi atrodoties
stipra trok$na iespaida, var rasties paliekosi dzirdes
traucejumi.

Sekojiet, lai citas tuvuma esosas personas atrastos
drosa attaluma no darba vietas. Ikvienam, kas atrodas
darba vietas tuvuma, jalieto individualie darba
aizsardzibas lidzekli. Apstradajama priek$meta atlizas
vai saliizusa piederuma dalas var lidot ar ievérojamu
atrumu un nodarit kaitéjumu cilveku veselibai ari
ievérojama attaluma no darba vietas.

Veicot darbibas, kuru laika grieSanas piederums var
skart sléptus vadus vai pasa instrumenta
elektrokabeli, turiet elektroinstrumentu vienigi aiz
izolétajam noturvirsmam. GrieSanas piederumam
skarot spriegumnesosus vadus, spriegums nonak ari uz
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elektroinstrumenta nenosegtajam metala dalam, ka
rezultata lietotajs var sanemt elektrisko triecienu.

» Netuviniet rotéjosu piederumu elektrokabelim. Zudot
kontrolei par elektroinstrumentu, piederums var pargriezt
elektrokabeli vai iekerties taja, ka rezultata kada no
lietotaja kermena dalam var saskarties ar rotéjoso
piederumu.

» Nenovietojiet elektroinstrumentu, pirms taja
iestiprinatais piederums nav pilnigi apstajies.
Rotéjosais piederums var skart balsta virsmu un iekerties
taja, ka rezultata elektroinstruments var k|at nevadams.

» Nedarbiniet elektroinstrumentu laika, kad tas tiek
parvietots. Lietotaja apgérbs var nejausi saskarties ar
rotéjoSo piederumu un iekerties taja, izraisot piederuma
saskar$anos ar kadu no lietotaja kermena dalam.

» Regulari tiriet elektroinstrumenta ventilacijas
atveres. Motora ventilators ievelk putek|us instrumenta
korpusa, kur tie uzkrajas, bet liela metala putek|u
daudzuma uzkrasanas var klut par céloni elektrotraumai.

» Nedarbiniet elektroinstrumentu ugunsnedrosu
materialu tuvuma. Lidojosas dzirksteles var aizdedzinat
$adus materialus.

» Nelietojiet piederumus, kam nepiecieSams pievadit
dzeséjo3o skidrumu. Udens vai citu $kidro dzesésanas
[idzek|u izmanto$ana var izraisit elektrisko triecienu vai
pat lietotaja bojaeju.

Atsitiens un ar to saistitie bridinajumi:

Atsitiens ir specifiska instrumenta reakcija, pék3ni iekeroties

vai iestrégstot rotéjosam slipésanas diskam, slipésanas

pamatnei, stieplu sukai vai citam piederumam. Rotéjosa
abraziva diska ieker$anas vai iestregSana izraisa ta peksnu
apstasanos, ka rezultata elektroinstruments parvietojas
virziena, kas ir pretéjs diska kustibas virzienam iestréguma
vieta.

Piemeram, ja abrazivais disks iekeras vai iestregst

apstradajamaja priekSmeta, taja iegremdéta diska mala var

izrauties no apstradajama materiala vai izraisit atsitienu.

Sada gadijuma abrazivais disks parvietojas lietotaja virziena

vai ari prom no vina, atkariba no diska rotacijas virziena

attieciba pret apstradajamo priek$metu. Turklat, $ados
apstak|os abrazivais disks var saluzt.

Atsitiens ir sekas elektroinstrumenta nepareizai vai

neprasmigai lieto$anai, un no ta var izvairities, ievérojot

zinamus piesardzibas pasakumus, kas aprakstiti turpmakaja
izklasta.

» Stingri turiet elektroinstrumentu ar abam rokam un
ienemiet tadu kermena un roku stavokli, kas vislabak
lautu pretoties atsitiena spékam. Vienmér lietojiet
papildrokturi, ja tads ir paredzéts, jo tas
elektroinstrumenta palaiSanas bridi |aus optimali
kompensét atsitienu vai reaktivo griezes momentu un
saglabat kontroli par instrumentu. Veicot atbilstosus
piesardzibas pasakumus, lietotajs jebkura situacija spéj
efektivi pretoties atsitiena izraisitajiem spékiem.

» Netuviniet rokas rotéjosam piederumam. Atsitiena
gadijuma piederums var skart lietotaja roku.

» lzvairieties atrasties vieta, kurp atsitiena gadijuma
varétu parvietoties elektroinstruments. Atsitiena bridi
elektroinstruments parvietojas virziena, kas ir pretéjs
diska kustibas virzienam iestrégsanas vieta.

» levérojiet ipasu piesardzibu, apstradajot stirus, asas
malas u.c.. Nepielaujiet piederuma atlék3anu no
apstradajama priekSmeta vai iekerSanos taja.
Saskaroties ar stiriem vai asam malam, rotéjosais
piederums bieZi iekertas apstradajama priekSmeta, kas
var bt par céloni kontroles zaudésanai par
elektroinstrumentu vai atsitienam.

» Neiestipriniet elektroinstrumenta zaga kédes koka
grebSanas asmeni, segmentveida dimanta disku ar
periferialo spraugu, kas ir plataka par 10 mm, ka ari
zaga asmeni ar zobiem. Sadu asmenu izmantosana bie7i
izraisa atsitienu vai rada priek$noteikumus kontroles
zaudésanai par instrumentu.

ipasie drosibas noteikumi, veicot rupjo slipésanu un

nogriesanu:

» Lietojiet vienigi Jusu elektroinstrumentam paredzéta
tipa slipésanas diskus un Siem diskiem paredzétu
aizsargparsegu. Aizsargparsegs var nepietiekami nosegt
elektroinstrumentam nepiemérotus slipé$anas diskus,
[idz ar to nelaujot panakt vélamo darba drosibu.
nostiprinatai zemak par aizsargparsega lipas plakni.
Jadisks ir nepareizi nostiprinats un izvirzas virs
aizsargparsega lipas plaknes, nevar tikt nodro$inata
pietiekosa lietotaja aizsardziba.

» Aizsargparsegam jabiit drosi nostiprinatam uz
elektroinstrumenta un noregulétam ta, lai lietotaja
virziena biitu vérsta péc iespéjas mazaka diska
nenosegta dala. Aizsargparsegs palidz aizsargat lietotaju
no atlizam un nejausas saskarsanas ar slipésanas disku,
ka ari no lidojosam dzirkstelém, kas var aizdedzinat
apgerbu.

» Diskus drikst izmantot vienigi ieteiktajiem lietoSanas
veidiem. Pieméram, neizmantojiet slipésanai
grieSanas diska sanu virsmu. Abrazivie grieSanas diski
ir paredzeti materialu apstradei ar malas griezéjSkautni,
tapéc stiprs spiediens sanu virziena var salauzt $os
piederumus.

» Kopa ar izvéléto slipésanas disku izmantojiet vienigi
nebojatu balsta paplaksni ar piemérotu formu un
izmériem. Piemérota tipa balsta paplaksne darba laika
drosi balsta grieSanas disku un samazina ta saliisanas
iespéju. Kopa ar griesanas diskiem izmantojamas balsta
paplaksnes var atskirties no balsta paplaksném, kas
izmantojamas kopa ar slipésanas diskiem.

» Neizmantojiet nolietotus slipésanas diskus, kas
paredzéti lielakas jaudas elektroinstrumentiem.
Lieliem elektroinstrumentiem paredzétie slipésanas diski
nav pieméroti lielakam atrumam vai mazakiem
elektroinstrumentiem, tapéc tie darba laika var saliizt.

» Lietojot divu funkciju diskus vienmér izmantojiet
darbam atbilstoso aizsargu. Ja netiek lietots pareizais
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aizsargs, tas var nenodros$inat vélamo aizsardzibas limeni
un izraisit nopietnas traumas.
Papildu drosibas noteikumi, veicot nogriesanas darbus:

» Neizdariet parak stipru spiedienu uz griesanas disku
un nepielaujiet ta iestrégSanu. Neméginiet veidot

parak dzilus griezumus. Parslogojot grieSanas disku, tas

biezak iestrégst griezuma, lidz ar to pieaugot atsitiena vai
diska salusanas iespejai.

» lzvairieties atrasties rotéjosa grieSanas diska prieksa
vai aiz ta. Ja darba laika lietotajs parvieto grieSanas
disku prom no sevis apstradajama priekSmeta virziena,
tad atsitiena gadijuma elektroinstruments ar rotéjosu
grieSanas disku tiks mests tiesi lietotaja virziena.

» Partraucot darbu jebkada iemesla dé] vai iestrégstot
grieSanas diskam, izslédziet elektroinstrumentu un
turiet to nekustigi, lidz disks pilnigi apstajas.
Nemeéginiet izvilkt no griezuma vél rotéjosu griesanas
disku, jo $ada riciba var klit par céloni atsitienam.
Noskaidrojiet un noversiet diska iestrégSanas celoni.

» Neatsaciet grieSanu, ja grieSanas disks atrodas
griezuma. Nogaidiet, lidz grieSanas disks sasniedz
pilnu grieSanas atrumu, un tikai tad uzmanigi ievadiet
disku griezuma. Ja elektroinstruments tiek ieslégts
laika, kad taja iestiprinatais grieSanas disks atrodas
griezuma, tas var iestrégt griezuma vieta vai izlekt no tas,
ka ari var notikt atsitiens.

» Lai samazinatu atsitiena risku, iestrégstot grieSanas

diskam, atbalstiet griezama materiala loksnes vai liela

izméra apstradajamos priekSmetus. Lieli priekSmeti
nereti tiecas saliekties pasi sava svara iespaida. Balsti
janovieto zem apstradajama priek$meta abas grieSanas
diska pusés - gan griezuma tuvuma, gan ari priekSmeta
mala.

» levérojietipasu piesardzibu, veidojot padzilinajumus
sienas vai citos objektos, kas nav apliikojami no abam
pusém. legremdéjamais griesanas disks var skart gazes
vadu, idensvadu, elektroparvades liniju vai citu objektu,
izraisot atsitienu.

» Nemeéginiet veikt izliektu griezumu. Parslogojot disku,
slodze palielinas un izraisa diska sagrie$anos vai
iestrégSanu griezuma, palielinot atsitiena vai diska
sali$anas iespéju.

ipasie drosibas noteikumi, veicot slipésanu:

» Izmantojiet pareiza izméra slippapira disku.
Izvélieties darbam slippapira loksnes ar izmériem, ko
noradijis raZotajs. Ja slippapira loksne sniedzas pari
slipéSanas pamatnes malam, tas var izraisit grieztas

brices, izsaukt slippapira loksnes iestrégsanu vai plisanu,

ka arf izraisit atsitienu.
ipasie drosibas noteikumi, veicot apstradi ar stiep|u
suku:

» Atcerieties, ka stieples var izkrist no sukas un lidot
prom ari parastas apstrades laika. Neparslogojiet

stieples, parak stipri noslogojot suku Atlizusas stieples

var viegli izk|ut cauri apgerbam un iespiesties ada.
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» Ja, veicot apstradi ar stieplu suku, tiek ieteikts

izmantot aizsargu, nepielaujiet kausveida vai
diskveida stieplu sukas saskarsanos ar aizsargu.
Kausveida un diskveida stiep|u sukas darba slodzes un
centrbédzes spéka iespaida var izplesties, palielinoties to
diametram.

Papildu drosibas noteikumi

Nésajiet aizsargbrilles.

Aizsargapvalku nedrikst izmantot grieSanai.
% lzmantojot piemérotu stiprinajumu,
aizsargapvalku var izmantot ari grieSanai.
Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu
ar abam rokam un ienemiet stabilu kermena

stavokli. Elektroinstrumentu ir drosak vadit ar
abam rokam.

» Izmantojot ievietojamos darbinstrumentus ar iekséjo

vitni, pieméram, birstes, jaievéro maksimalais
slipéSanas varpstas vitnes garums. Varpstas gals
nedrikst pieskarties ievietojama darbinstrumenta
apaksdalai.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai

apstrades vietu neskeérso sléptas komunalapgades
linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta
saskarsanas ar elektroparvades liniju var izraisit
aizdegSanos vai bat par céloni elektriskajam triecienam.
Bojajums gazes parvades linija var izraisit spradzienu.
Darbinstrumentam skarot idensvada cauruli, var tikt
bojatas materialas vértibas, ka ari stradajosa persona var
sanemt elektrisko triecienu.

» Nepieskarieties slipésanas un grieSanas diskiem,

pirms tie nav atdzisusi. Darba laika diski stipri sakarst.

» Elektrobarosanas partraukuma gadijuma, pieméram,

tad, ja tiek partraukta sprieguma padeve elektrotikla
vai atvienota elektrotikla kontaktdaksa, athlokejiet
elektroinstrumenta ieslédzéju un parvietojiet to
stavokli "lzslegts". Ta tiek noversta elektroinstrumenta
nekontroléta, patvaliga ieslégsanas.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot

apstradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita
stiprinajuma iericé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek
turéts ar rokam.

» Uzglabajiet ievietojamos darbinstrumentus éku

ieksiené sausa, neaizsalstosa telpa ar vienmérigu
temperatiru.

» Pirms elektroiekartas transporésanas nonemiet

ievietojamos darbinstrumentus. Tada veida Jus
noveérsisiet bojajumus.

» Uzlimétiem grieSanas un slipésanas diskiem ir

noradits deriguma termins, péc kura Sos diskus vairs
nedrikst izmantot.
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Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bat par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.
Nemiet vera attelus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts metala un akmens griesanai,
ka ari metala rupjajai slipéSanai. To veicot ir jaievéro pareiza
aizsargparsega lietosana (skatit ,Lietosana“, Lappuse 144).
Veicot akmens grieSanu, janodroSina pietiekosa putek|u
uzstiksana.

Elektroinstrumentu kopa ar lieto$anai atlautiem slipeanas

darbinstrumentiem var izmantot ari slipé$anai ar slippapiru.

So elektroinstrumentu nedrikst izmantot akmens materialu
slipéSanai ar dimanta kausveida diskiem.

Attélotas sastavdalas

Attéloto komponentu numeracija atbilst karsta
elektroinstrumenta attélojumam grafiskaja lapa.

(1) Aizsargparsega atbrivo$anas svira
(2) Darbvarpstas fiksésanas poga

Standarta papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)®

Grie$anas aizsargparsegs®

Slipésanas aizsargparsegs

GrieSanas aizsargparsegs

(8) Balstpaplaksne ar gredzenblivi

(9) Slipésanas disks”

(10) Grie$anas disks®

(11) Dimanta griezéjdisks®

(12) Piespiedéjuzgrieznis

(13) Piespiedéjuzgriezna/apala uzgriezna divizcilnu
uzgrieZnu atsléga

(14) Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

(15) Slipésanas darbvarpsta

(16) Roku aizsargs®

(17) Gumijas slipé$anas pamatne”

(18) Sliploksne®

(19) Apalais uzgrieznis®

(20) Kausveida suka”

(21) GrieSanaizmantojams nosiks$anas parsegs ar vadibas
slidniem?

(22) Valéja tipa uzgrieznu atsléga”

a) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta

(4)
(5)
(6)
)]

(3) lesledzejs/izsledzéjs piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.
Tehniskie dati
Lenka slipmasina UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125
Izstradajuma numurs 3603 CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
Nominala ieejas jauda w 750 750 750
Nominalais grie3anas atrums” min* 12000 12 000 12 000
Maks. slipripas/gumijas slipripas diametrs mm 115 125 125
Slipésanas darbvarpstas vitne M14 M14 M 14
Maks. slipéSanas darbvarpstas vitnes garums mm 11,5 11,5 11,5
Aizsardziba pret atkartotu ieslégSanos ° ° °
Svars atbilstigi EPTA-Procedure 01: 2014
- ar standarta papildrokturi kg 1,9 1,9 1,9
Aizsardzibas klase [/ EIAT I

A) Nominalais brivgaitas grieSanas atrums atbilstigi EN IEC 62841-2-3 piemérotu darba instrumentu izvélei. Faktiskais apgriezienu skaits

drosibas apsvérumu dé| un atkariba no razosanas pielaidém ir mazaks.

Parametri ir sniegti nominalajam spriegumam [U] 230 V. Elektroinstrumentiem, kas paredzéti zemakam spriegumam vai ir modificéti atbilstosi

nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Informacija par troksni un vibracijam

Instrumenta radita trokSna parametri ir noteikti atbilstosi
standartam EN IEC 62841-2-3.

Péc A raksturliknes izsvértais elektroinstrumenta radita
trok$na parametri tipiska gadijuma sasniedz $adas vértibas:
skanas spiediena limenis 93 dB(A); skanas jaudas limenis
101 dB(A). Izkliede K = 3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a, (vektoru summa
trijos virzienos) un mérijuma nenoteiktiba K ir noteiktas
atbilstigi EN IEC 62841-2-3, ka ir noradits talak.
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Veicot virsmu slipéSanu (rupjo slipésanu):

a, = 4,3m/s’, K = 1,5 m/s”.

Plana skarda vai citu viegli vibréjosu materialu ar lielu virsmu
slipésana var novest pie paaugstinatas trokSna emisijas vertibas lidz
pat 15dB. Ar piemérotiem smagiem slapéSanas parklajiem
paaugstinatas trok$na emisijas var tikt samazinatas. Paaugstinata
trokdnu emisija ir janem véra gan veicot skanas jaudas riska
novértéjumu, gan ari izvéloties piemeérotu dzirdes aizsarglidzekli.
Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta
radita trokSna vértiba ir izmérita atbilstosi standarta
noteiktajai procedurai un var tikt izmantota
elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas un troksna raditas papildu slodzes
iepriek$éjai novertésanai.

Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita
trokdna vertiba ir attiecinama uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek
lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
svarstibu limenis un radita troksna veértiba var atSkirties no
Seit noraditajam vértibam. Tas var ievérojami palielinat
svarstibu un trok3na radito papildu slodzi kopéjam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértéetu svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra ari laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veiksanai. Tas var
ieverojami samazinat svarstibu un trok3na radito papildu
slodzi kopéjam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi
veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalposanu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.

Aizsardziba pret atkartotu ieslégSanos

Aizsardziba pret atkartotu ieslég$anos noveérs
elektroinstrumenta nekontrolétu ieslégsanos, kad atjaunojas
partraukta stravas pievade.

Lai péc aizsardzibas aktivizéSanas atsaktu darbu,
parvietojiet ieslédzéju (3) izslegta stavokli un atkartoti
iesledziet elektroinstrumentu.

Montaza

Aizsargierices montaza

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Piezime. Ja darba laika salizt slipé$anas disks vai tiek
bojatas aizsargparsega/elektroinstrumenta stiprinasanas
ierices, elektroinstruments nekavéjoties janosita uz klientu
apkalposanas remonta darbnicu, kuras adrese ir sniegta
sadala ,Klientu apkalpo$anas dienests un konsultacijas par
lietoSanu®.
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Slipésanas aizsargparsegs

Norade: pirms izmantojat elektroisntrumentu slipésanai,
nonemiet samontéto griesanas aizsargparsegu(7) (skatit
atteluB).

Nostipriniet aizsargparsegu (6) uz
elektroinstrumenta stiprinajuma, lidz
aizsargparsega ierobezotajizcilni
pilniba atbilst stiprinajumam. To
veicot nospiediet un turiet nospiestu
atbrivosanas sviru (1).

Spiediet aizsargparsegu (6) uz
darbvarpstas aptveres, lidz
aizsargparsega apcilnis pieklaujas pie
elektroinstrumenta atloka, un grieziet
aizsargparsegu, lidz tas dzirdami

fikséjas.

lzvélieties aizsargparsega stavokli (6), kas athilst veicama

darba raksturam. Lai to izdaritu, spiediet atblokesanas sviru

(1) uz augsu un grieziet aizsargparsegu (6) vélamaja

pozicija.

» Vienmer noreguléjiet aizsargparsegu (6) ta, lai visi
atblokeésanas sviras (1) izcilni iekertos atbilstosajas
aizsargparsega (6) atvereés.

» Pagrieziet aizsargparsegu (6) ta, lai tiktu novérsta
dzirkstelu lidoSana elektroinstrumenta lietotaja
virziena.

» Aizsargparsegu (6) drikst pagriezt piederuma
griesanas virziena tikai tad, ja tiek darbinata
atblokésanas svira (1) ! Citadi elektroinstrumenta
lietoSanu nekada gadijuma nedrikst turpinat un tas ir
janogada klientu apkalposanas dienesta.

Norade: aizsargparsega (6) ierobezotajizcilnis lauj montét

tikai vienu elektroinstrumentam piemeérotu aizsargparsegu.

Aizsargparsegs griesanai

» Griesanai vienmér izmantojiet grieSanas
aizsargparsegu (5) vai slipéSanas aizsargparsegu (6)
kopa ar grieSanas aizsargparsegu (7).

» Veicot akmens grieSanu, nodrosiniet pietiekoSu
puteklu uzsitkSanu.

GrieSanas aizsargparsegs (5) ir nostiprinams lidzigi ka

slipésanas aizsargparsegs (6).

Plastmasas grieSanas aizsargparsegs

Uzlieciet plastmasas grieSanas aizsargparsegu (7) uz

slipé$anas aizsargparsega (6) (skatit attélu A). Parsegs (7)

dzirdami un redzami nofikséjas uz aizsargparsega (6).

Lai veiktu demontazu (skatit attélu B) atbrivojiet parsegu (7)

uz aizsargparsega (6) (@) kreisaja vai labaja pusé un

novelciet parsegu (@).

UzsiikSanas parsegs darbam ar grieSanas vadotni
Grie$ana izmantojams nostksanas parsegs ar vadibas
slidniem (21) tiek montéts pie aizsargparsega slipéjot.
Piestiprinot papildrokturi (4) caur nostik$anas parsega
kronsteinu pie parnesuma korpusa, elektroinstruments ir
cieSi savienots ar nosiks$anas parsegu. Pie nostikSanas
parsega ar vadibas slidniem (21) var pieslégt piemérotu
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Bosch puteklsiic&ju. Sim nolikam ievietojiet uzsiik$anas
$|uteni ar uzsuksanas adapteri tam paredzétaja nostksanas
parsega uzgall.

Noradijums: berze, kuru rada putekli uzstik$anas $|atené un
piederuma uzstuk$anas laika, izraisa elektrostatisko ladinu,
kuru lietotajs var sajust ka elektrostatiska ladina izladi
(atkariba no apkartéjas vides faktoriem un vina fiziologiska
stavokla). Smalko putek|u un sausu materialu uzstksanai
Bosch parasti rekomendé izmantot antistatisko uzstks$anas
$|uteni (Piederums).

Roku aizsargs

» Darbam ar gumijas slipésanas pamatni (17) vaiar
kausveida suku(20) vienmér samontéjiet uz
instrumenta roku aizsargu(16).

Nostipriniet roku aizsargu (16) ar papildrokturi (4).

Standarta papildrokturis

Atbilstigi veicamajam darbam ieskravéjiet papildrokturi (4)
parnesuma galvas labaja vai kreisaja pusé.

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai ar papildrokturi (4).

» Partrauciet elektroinstrumenta lietosanu, ja ta
papildrokturis (4) ir bojats. Neveiciet nekadas
izmainas papildroktura konstrukcija (4).

Slipésanas darbinstrumentu montaza

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Nepieskarieties slipésanas un grieSanas diskiem,
pirms tie nav atdzisusi. Darba laika diski stipri sakarst.

Notiriet slipmasinas darbvarpstu (15) un visas iestiprinamas

dalas.

lestiprinot un iznemot slipésanas darbinstrumentus, fikséjiet

slipmasinas darbvarpstu, nospiezot darbvarpstas fiksésanas

taustinu (2).

» Nospiediet darbvarpstas fiksésanas taustinu tikai
laika, kad slipmasinas darbvarpsta negriezas. Pretéja
gadijuma elektroinstruments var tikt bojats.

Slipésanas vai grieSanas disks

levérojiet slipéSanas instrumentu izmeérus. Centrala

atvéruma diametram ir jaatbilst balstpaplaksnei. Nelietojiet

adapterus vai citus samazino$os paliglidzek|us.

Kad lieto dimanta grieSanas disku, dimanta grieSanas diska

grieSanas virzienam un elektroinstrumenta griesanas

virzienam ir jasakrit (to uzrada bultina uz reduktora galvas).

Montazas darbibu seciba ir paradita ilustraciju lappusé.

Lai nostiprinatu slipésanas disku vai griesanas disku,

uzskravejiet piespiedéjuzgriezni (12) un pievelciet to ar

divizcilnu uzgrieZnu atslegu.

» Péc slipeésanas darbinstrumenta iestiprinaSanas un
pirms elektroinstrumenta ieslégSanas parbaudiet, vai
darbinstruments ir pareizi iestiprinats un var brivi
griezties. Parliecinieties, ka slipéSanas
darbinstruments neskar aizsargparsegu vai citas
elektroinstrumenta dalas.

Izmantojamie slipésanas darbinstrumenti

Jis varat izmantot darbam visus lieto$anas pamaciba
noraditos slipé$anas darbinstrumentus.

Izmantojama slipé$anas darbinstrumenta pielaujama
griesanas atruma [min.™] un aploces atruma [m/s] vértibam
jabut ne mazakam par talak sniegtaja tabula noraditajam
vértibam.

Neparsniedziet uz slipésanas darbinstrumenta etiketes
noraditas grieSanas atruma un aploces atruma
pielaujamas vértibas.

maks.[mm]  [mm] [°] <D
b@ 115 6 - 222 - 12000 80
125 6 - 222 - 12000 80
b@ 115 3 - 222 - 12000 80
125 3 - 222 - 12000 80
115 - - - - 12000 80
5 - - — _ 12000 80
W 75 30 - M14 - 12000 80
bj D |
bgﬁ‘bﬁ 115 6 10 22,2 >0 12000 80
12000 80

;Eé 125 6 10 22,2 >0

Puteklu un skaidu uzsiitkSana

Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, dazu

koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var but kaitigi

veselibai. Pieskarsanas $adiem putekliem vai to ieelposana

var izraisit alergiskas reakcijas vai elpoSanas celu saslimsanu

elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma

esos$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar

hromatu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu

saturoSus materialus drikst apstradat vienigi personas ar

ipasam profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérotako
puteklu uzsuk$anas metodi.

- Darba vietai jabat labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elposanas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti speka esoSos prieksrakstus, kas

attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putekli
var viegli aizdegties.

Lietosana

» Nenoslogojiet elektroinstrumentu lidz tadai pakapei,
ka ta darbvarpsta parstaj griezties.
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» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» levérojiet piesardzibu, veidojot padzilinajumus éku
nesosajas sienas, izlasiet sadala ,,Par sienu statisko
noslodzi“ sniegtos noradijumus.

» Stingri nostipriniet apstradajamo priekSmetu, ja tas
drosi nenoturas vieta ar savu svaru.

» Péc stipras noslodzes laujiet elektroinstrumentam
dazas minates darboties brivgaita, lai atdzesétu taja
iestiprinato darbinstrumentu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu kopa ar grieSanas vai
slipésanas statném.

» Nepieskarieties slipésanas un grieSanas diskiem,
pirms tie nav atdzisusi. Darba laika diski stipri sakarst.

Noradijumi darbam

Rupja slipésana

» Veicot rupjo slipéSanu ar savienotiem slipéSanas
lidzekliem, vienmér izmantojiet slipésanas
aizsargparsegu (6).

» Nekada gadijuma nelietojiet rupjajai slipésanai
griesanas diskus.

» Veicot rupjo slipéSanu griesanas aizsargparsegs (5)
vai slipésanas aizsargparsegs (6) kopa ar samontétu
grieSanas aizsargparsegu (7) var sadurties ar
apstradajamo materialu un izraisit kontroles
zaudésanu.

Veicot rupjo slipésanu, optimali apstrades rezultati ir

sasniedzami pie slipéSanas darbinstrumenta sadures lenka

no 30°lidz 40°. Slipésanas laika parvietojiet
elektroinstrumentu turp un atpakal, ieturot mérenu
spiedienu. Tas |auj novérst apstradajama priekSmeta
parkarsanu, izmainu raSanos krasojuma un rievu veidosanos
uz tavirsmas.

» |zmanotojot savienotus diskus, kas ir atlauti gan
grieanai, gan slipésanai, ir jaizmanto grieSanas
aizsargparsegs (5) vai slipésanas aizsargparsegs (6) ar
samontétu grieSanas parsegu (7).

Virsmu slipésana ar segmentveida slipésanas disku.

» Veicot slipéSanu ar segmentveida slipésanas disku,
vienmér izmantojiet slipésanas aizsargparsegu (6).

Ar segmentveida slipésanas disku (papildpiederums) var

apstradat ari izliektas virsmas un profilus. Salidzinajuma ar

parastajiem slipésanas diskiem, segmentveida diski kalpo

ieverojami ilgak, tie nodrosina zemaku trok$na limeni un

zemaku slipé$anas temperatiru.

Virsmu slipésana ar slipésanas pamatni.

» Stradajot ar gumijas slipé$anas pamatni (17), vienmér
nostipriniet uz instrumenta roku aizsargu (16).

Slipésanu ar slipésanas pamatni var veikt bez

aizsargparsega.

Montazas seciba ir paradita grafikas lappusé.
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Uzskravejiet apalo uzgriezni (19) un pievelciet to ar
divizcilnu uzgrieznu atslégu.

Kausveida suka

» Slipésanu ar kausveida sukam var veikt bez
aizsargparsega.

» Darbam ar kausveida suku vienmér samontéjiet uz
instrumenta roku aizsargu(16).

Montazas seciba ir paradita grafikas lappusé.

Kausveida suku ar M14 vitni uz darbvarpstas jauzskrtve tik

talu, lidz ta stingri atduras pret darbvarpstas balstplakni

darbvarpstas vitnes gala. Stingri pievelciet kausveida suku ar
valéja tipa uzgrieZnu atslégu.

Metala griesana

» Griezot metalu ar savienotiem griesanas diskiem vai
dimanta grieSanas diskiem vienmér ir jaizmanto
grieSanas aizsargparsegs (5) vai slipésanas
aizsargparsegs (6) ar samontétu grieSanas
parsegu (7).

» Izmantojot slipésanas aizsargparsegu, (6)veicot
grieSanu ar savienotiem grieSanas diskiem, pastav
palielinats risks tikt paklautam dzirkste|u un dalinu,
ka ari disku fragmentu, kas atdalijusies diskam
saliztot, iedarbibai.

GrieSanas laika parvietojiet instrumentu ar mérenu atrumu,

kas atbilst apstradajama materiala ipasibam. Neizdariet

spiedienu uz grieSanas disku, nesasveriet to sanu virziena un
nepielaujiet, lai tas saktu oscilét.

Nemeéginiet bremzét griesanas disku, iedarbojoties uz to ar

sanu spiedienu.

GrieSanas laika elektroinstruments
vienmér japarvieto atpakalvirziena.
Pretéja gadijuma pastav iespéja, ka
grieSanas disks tiks nekontroléti
mests ara no griezuma. GrieZot
profilus un Cetrstira caurules,
ieteicams uzsakt grieSanu vieta ar
vismazako 3keérsgriezuma laukumu.

Akmens grieSana

» Griezot akmeni ar savienotiem grieSanas diskiem vai
akmeni/betonu ar dimanta grieSanas diskiem vienmér
ir jaizmanto uzsiikSanas parsegs darbam ar grieSanas
vadotni (21) vai grieSanas aizsargparsegs, (5) vai
slipésanas aizsargparsegs (6) ar samontétu grieSanas
parsegu (7).

» Veicot akmens grieSanu, nodrosiniet pietiekoSu
puteklu uzsitkSanu.

» Nésajiet puteklu aizsargmasku.

» Elektroinstrumentu drikst lietot vienigi sausajai
griesanai un slipésanai (bez iidens pievadisanas).

» Izmantojot grieSanas aizsargparsegu (5), slipésanas
aizsargparsegu (6) vai slipéSanas aizsargparsegu (6)
ar samontétu grieSanas parsegu (7) betona vai miira
grieSanas un slipésanas darbu laika veidojas

palielinats puteklu daudzums, ka ari palielinas risks
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zaudét elektroinstrumenta kontroli, kas var novest pie
atsitiena.
Akmens grieSanai ieteicams izmantot dimanta grieSanas
diskus.
Lietojot uzsiksanas parsegu darbam ar grieSanas
vadotni (21), jalieto ari vakuumsiicéjs, kas ir piemérots
akmens putek|u uzsuk$anai. Bosch piedava piemérotus
vakuumstceéjus.
leslédziet elektroinstrumentu un
novietojiet grieSanas vadotnes
priek$éjo malu uz apstradajama
priekSmeta. Parvietojiet
elektroinstrumentu ar mérenu atrumu,
kas atbilst apstradajama materiala
ipasibam.

Griezot 1pasi cietus materialus, pieméram, betonu ar lielu
grants saturu, dimanta grieSanas disks var parkarst un
tadéjadi to var bojat. Kad dimanta grie$anas disks parkarst,
uz ta veidojas dzirkste|u aplis.

Tad partrauciet grieSanu un laujiet dimanta grieSanas diskam
atdzist, islaicigi darbinot instrumentu brivgaita ar maksimalo
grieSanas atrumu.

Ja ievérojami samazinas instrumenta veiktspéja, un veidojas
dzirkstelu aplis, dimanta griedanas disks ir kluvis neass.
Disku var atkartoti uzasinat, griezot abrazivu materialu,
pieméram, kalkaino smilSakmeni.

Par sienu statisko noslodzi

Padzilinajumu veidoSanu eku nesoSajas sienas reglamenté
attiecigie valsts nacionalie standarti un noteikumi. Sie
standarti un noteikumi ir obligati jaievéro. Tapéc pirms $adu
darbu uzsaksanas konsultéjieties ar bvinZenieri, arhitektu
vai blvdarbu vaditaju, kas atbild par ékas droSibu.

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet elektroinstrumentam pareizu spriegumu!
Elektrobarosanas avota spriegumam jaatbilst
vertibai, kas ir noradita uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

Darbinot elektroinstrumentu no mobilajiem sprieguma

avotiem (generatoriem), kam nav pietiekamu jaudas rezervi

vai kuri nav apgadati ar piemérotu sprieguma stabilizatoru,
un nespéj kompensét palaiSanas stravu, ieslégsanas bridi tas
var darboties ar samazinatu jaudu vai netipiska veida.

Lddzam parliecinaties par izvéléta sprieguma avota

piemérotibu elektroinstrumenta darbinasanai. ipasi attieciba

uz izejas spriegumu un ta frekvenci.

leslégsana un izslégsana

Lai saktu lietot elektroinstrumentu, pabidiet ieslédzéju/

izsledzéju (3) uz prieksu.

Lai fiksétu iesledzéju/izsledzéju (3), spiediet ieslédzéju/

izsledzeju (3) priekspusé uz leju, lidz tas fikséjas.

Lai elektroinstrumentu izslégtu, atlaidiet ieslédzéju/

izsledzeju (3), ja iesledzéjs/izsledzéjs ir fikséjies, nospiediet

to (3) aizmuguré uz leju un atlaidiet.

» Ik reizi pirms lietoSanas parbaudiet slipésanas
darbinstrumentu. Slipésanas darbinstrumentam jabat
pareizi iestiprinatam un jaspéj brivi griezties. Veiciet
slipésanas darbinstrumenta parbaudi, to vismaz 1
miniti ilgi darbinot bez slodzes. Nelietojiet bojatus,
neapalus vai vibréjosus slipéSanas darbinstrumentus.
Bojati slipésanas darbinstrumenti var sallizt un radit

savainojumus.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai elektroinstruments darbotos drosi un bez
atteikumiem, regulari tiriet ta korpusu un ventilacijas
atveres.

Ja nepiecieSams nomainit instrumenta elektrokabeli, tas

javeic firmas Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai

pilnvarota Bosch elektroinstrumentu remonta darbnica, jo
tikai ta ir iespéjams saglabat vajadzigo darba drosibas

[imeni.

Rupigi glabajiet un uzmanigi lietojiet elektroinstrumenta

piederumus.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalposanu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida
rast athildes uz jautajumiem par misu izstradajumiem un to
piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markejuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Papildu klientu apkalposanas dienesta adreses skatiet
Seit:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.
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Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives
atkritumu tvertné!

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par
nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un §is
direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdo$ana,
lieto$anai nederigie elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Ja elektriskas un elektroniskas ierices netiek atbilstoSi
utilizétas, tas var kaitet videi un cilvéku veselibai iespejamas
bistamo vielu klatbatnes dél.

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su

elektriniais jrankiais

4] [SPE JIMAS  Perskaitykite visus su Siuo elektri-
niu jrankiu pateikiamus saugos

ispéjimus, instrukcijas, perziareékite iliustracijas ir speci-

fikacijas. Jei nepaisysite visy Zemiau pateikty instrukcijy,

galite patirti elektros smagj, sukelti gaisra ir sunkiai susizaloti

arba suzaloti kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jra-

nkis" apibiidina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su

maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo
laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apsviesta. Netvarkin-
ga arba blogai apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy prieZastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
kibirksciuoti, o nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite salia buti vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démesjj kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Originalus kistukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazi-
na elektros smagio pavojy.
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» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jzeminty pavir-
$iu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar saldytuvy.
Kai jlisy kinas yra jZemintas, padidéja elektros smagio
rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei|
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros sma-
gio rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kiStukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
ty karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smagio prieZastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumazéja elektros smugio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugik-
li. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smigio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bikite atidis, sutelkite démesij j tai, ka darote, ir dirb-
dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamenty.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.
Biitinai dévékite apsauginius akinius. Naudojant asme-
NS apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine
kauke, neslystancius batus, apsauginj $alma, klausos ap-
saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elekt-
ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar nesdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu nes-
dami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-
guliavimo jrankius arba verzZlinius raktus. Besisukan-
Cioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami
pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-
tikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabu-
Ziy ir papuosaly. Saugokite plaukus ir drabuzZius nuo
besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus drabu-
Zius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisukan-
Cios dalys.
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» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

» Daznai naudodami jrankij ir gerai su juo susipazine per-
nelyg neatsipalaiduokite ir nepradékite nepaisyti jra-
nkio saugos principy. Neatidus veiksmas gali sukelti sun-
kig trauma per sekundés dal;.

Rupestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jiisy dar-
bui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jra-
nkiu jus dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirdysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i$jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami elektrinj jrankij, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami elektrinj jranki, i$ elektros
tinklo lizdo istraukite kistuka ir (arba) iSimkite akumu-
liatoriu, jeigu jis i$imamas. Si atsargumo priemoné ap-
saugos jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniaijrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Priziurékite elektrinj jranki ir priedus. Patikrinkite, ar
besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél naudoja-
nt elektrinj jranki, pazeistos jrankio dalys turi biti su-
taisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bti astris ir Svariis. Rupestingai
priziuréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maZiau stringa, juos lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankij, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.
t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atlieckama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

» Rankenos ir suémimo pavirsiai turi biti sausi, Svaris,
ant jy neturi biti alyvos ir tepaly. Dél slidziy rankeny ir
suémimo pavir$iy negalésite saugiai islaikyti ir suvaldyti
jrankio netikétose situacijose.

Techniné prieziiira

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iliks saugus naudo-
ti.

Saugos nuorodos dirbantiems su kampinio

slifavimo masinomis

Saugos nuorodos atliekantiems slifavimo, slifavimo

naudojant Slifavimo popieriu, apdirbimo vieliniais

Sepeciais ir pjovimo darbus:

» $j elektrinj jrank galima naudoti kaip slifavimo masi-
na, juo galima slifuoti naudojant slifavimo popieriy,
vielinius Sepecius, ir pjauti abrazyviniais pjovimo dis-
kais. Grieztai laikykités visy saugos nuorodu, taisyk-
liy, Zenkly ir duomenuy, kurie yra pateikiami su Siuo
elektriniu jrankiu. Nesilaikant Zemiau pateikty nuorody,
gali kilti elektros smugio, gaisro ir sunkiy suzalojimy pavo-
jus.

» Siuo elektriniu jrankiu nerekomenduojama atlikti poli-
ravimo darby arba pjauti angy. Atliekant operacijas, ku-
rioms elektrinis jrankis néra skirtas, gali kilti pavojus ir gali
bati suzalojami asmenys.

» Nemodifikuokite Sio elektrinio jrenginio bandydami jj
pritaikyti darbams, kuriems jo nepritaiké jrankio ga-
mintojas. Dél atlikty modifikacijy galite prarasti jrankio
kontrole ir patirti rimty asmeniniy suzalojimy.

» Nenaudokite jokios papildomos jrangos, kurios gamin-
tojas néra specialiai numates ir rekomendaves Siam
elektriniam jrankiui. Vien tai, kad prieda galima pritvir-
tinti prie jusy elektrinio jrankio, dar neuztikrina saugaus
darbo.

» Darbo jrankio leidziamas siikiy skaicius turi bati ne
mazesnis uz didZiausiq siikiy skaiciu, nurodyta ant
elektrinio jrankio. Jrankis, kuris sukasi greiciau, nei yra
leistina, gali l0zti ir nulékti nuo prietaiso.

» Naudojamo darbo jrankio iSorinis skersmuo ir storis
turi atitikti nurodytus jusy elektrinio jrankio paramet-
rus. Neteisingo dydzio priedy negalima tinkamai apsaugo-
tiir valdyti.

» Uzdedamo priedo matmenys turi atitikti elektrinio jra-
nkio tvirtinamujy daliy matmenis. Darbo jrankiai, kurie
tiksliai netinka elektrinio jrankio jtvarui, sukasi netolygiai,
labai stipriai vibruoja ir gali tapti nebevaldomi.

» Nenaudokite pazeisty darbo jrankiy. Pries kiekviena
naudojima patikrinkite darbo jrankius, pvz., slifavimo
diskus - ar jie néra aplazinéje ir jtrike, Slifavimo ri-
tinélius - ar jie néra jtrike, susidévéje ir labai nudile,
vielinius Sepecius - ar jy vielutés néra atsilaisvinusios
ar nutriikusios. Jei elektrinis jrankis ar darbo jrankis
nukrito i$ didesnio aukscio, patikrinkite, ar jis néra pa-
Zeistas, arba naudokite kita, nepazeista, darbo jranki.
Patikrine ir sumontave darbo jrankj pasiripinkite, kad
nei jiis, nei greta esantys asmenys nebiity besisukan-
Cio darbo jrankio plokstumoje, ir leiskite jrankiui
viena minute veikti didZiausiu siikiy skaiciumi. Jei dar-
bo jrankis pazeistas, per §j bandomajj laika jis turéty su-
lazti.

» Dirbkite su asmeninémis apsaugos priemonémis. Ati-
tinkamai pagal atliekama darba uzsidékite viso veido
apsaugos priemones, akiy apsaugos priemones ar ap-
sauginius akinius. Jei nurodyta, uzsidékite apsauginj
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respiratoriy nuo dulkiu, klausos apsaugos priemones,
apsaugines pirstines ir specialia prijuoste, kuri apsau-
gos jus nuo smulkiy Slifavimo ir ruosinio daleliy. Akiy
apsauga turi apsaugoti nuo lekianciy skeveldry, kurios at-
siranda atliekant jvairius darbus. Dulkiy kaukeé arba respi-
ratorius turi biti tinkamas filtruoti dalelytes, kurios atsi-
randa jums atliekant tam tikrus darbus. Dél ilgalaikio ir
stipraus triuk§mo poveikio galite prarasti klausa.
Pasiriipinkite, kad kiti asmenys biity saugiu atstumu
nuo jiisy darbo zonos. Kiekvienas, jZzenges j darbo zo-
na, turi biti su asmeninémis apsaugos priemonémis.
Ruosinio gabaléliai ar atskilusios darbo jrankio dalelés gali
skrieti dideliu greiCiu ir suZeisti net uz tiesioginés darbo
zonos riby esancius asmenis.

Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali
kliudyti pasléptus elektros laidus, prietaisa laikykite
tik uz izoliuoty rankeny. Pjovimo priedui palietus laida,
kuriame yra jtampa, laidas gali liestis su metalinémis
elektrinio jrankio dalimis, kuriose yra jtampa, ir operato-
rius gali patirti elektros smigj.

Maitinimo laida laikykite toliau nuo besisukanciy dar-
bo jrankiu. Jei nebesuvaldytuméte elektrinio jrankio, dar-
bo jrankis gali perpjauti maitinimo laida arba jj jtraukti, o
jusy plastaka ar ranka gali patekti j besisukantj darbo jra-
nkj.

Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol visiSkai ne-
sustojo darbo jrankis. Besisukantis darbo jrankis gali
prisiliesti prie pavirsiaus, ant kurio padedate, dél ko elekt-
rinis jrankis taps nevaldomas.

Nesdami elektrinj jranki, jo niekada nejjunkite. Netycia
prisilietus prie besisukancio darbo jrankio, jis gali jtraukti
drabuZius ir jus suZeist.

Reguliariai valykite elektrinio jrankio ventiliacines an-
gas. Variklio ventiliatorius traukia dulkes j korpusa, ir su-
sikaupus daug metalo dulkiy gali kilti elektros smugio pa-
vojus.

Nenaudokite elektrinio jrankio arti degiy medziagu.
Kibirkstys Sias medziagas gali uzdegti.

Nenaudokite darbo jrankiu, kuriuos reikia ausSinti
skysciais. Naudojant vandenj arba kitg ausinimo skystj
galimas elektros smugis, galintis sukelti net mirtj.

Atatranka ir su ja susije jspéjimai:

Atatranka yra staigi reakcija, atsirandanti, kai besisukantis
darbo jrankis, pvz., $lifavimo diskas, vielinis Sepetys ar kt.,
ruoSinyje jstringa ar uzsiblokuoja ir todél netikétai sustoja.
Todél elektrinis jrankis gali nekontroliuojamai atokti nuo
ruosSinio priesinga darbo jrankio sukimuisi kryptimi.

Pvz., jei ruoSinyje jstringa ar yra uzblokuojamas $lifavimo
diskas, disko briauna, kuri yra ruosinyje, gali isluzti ar sukelti
atatranka. Tada $lifavimo diskas, priklausomai nuo jo suki-
mosi krypties blokavimo vietoje, pradeda judéti link dirban-
¢iojo arba nuo jo. Tokiu atveju Slifavimo diskas gali net nultiz-
ti.

Atatranka yra netinkamo elektrinio jrankio naudojimo ar ge-
dimo pasekmé. Jos galite iSvengti, jei imsités atitinkamy, ze-
miau apraSyty priemoniy.
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» Tvirtai laikykite elektrinj jrankj abejomis rankomis ir
pasirinkite tokia kiino ir ranky padétj, kad atlaikytu-
méte atatrankos jéga. Jei yra papildoma rankena, vi-
sada ja naudokite, tada galésite suvaldyti atatrankos
jégas bei reakcijos jégy momenta. Dirbantysis, jei imsis
tinkamy saugos priemoniy, gali suvaldyti reakcijos jégas
atatrankos metu.

» Niekada nelaikykite ranky arti besisukancio darbo jra-
nkio. Jvykus atatrankai darbo jrankis gali pataikyti j jisy
ranka.

» Venkite, kad jiisy rankos biity toje srityje, kurioje jvy-
kus atatrankai judés elektrinis jrankis. Atatrankos jéga
vercia elektrinj jrankj judéti nuo blokavimo vietos prieSin-
ga Slifavimo disko sukimuisi kryptimi.

» Ypac atsargiai dirbkite kampuose, ties astriomis
briaunomis ir t. t. Saugokite, kad darbo jrankis neatsi-
trenkty j kliatis ir nejstrigty. Besisukantis darbo jrankis
kampuose, ties aStriomis briaunomis arba atsitrenkes j
klititj turi tendencijg uzstrigti; tada elektrinis jrankis tam-
pa nevaldomas arba jvyksta atatranka.

» Nenaudokite grandininiy arba dantyty pjovimo disky
bei segmentiniy deimantiniy disky, kuriy grioveliai
platesni kaip 10 mm. Tokie darbo jrankiai daznai sukelia
atatranka arba elektrinis jrankis tampa nevaldomas.

Saugos nuorodos atliekantiems slifavimo ir nupjovimo

darbus:

» Naudokite tik jiisy jrankiui skirto tipo diskus ir specia-
lias apsaugas, pritaikytas pasirinktam diskui. Slifavi-
mo jrankiai, kurie néra skirti Siam elektriniam jrankiui, gali
bati nepakankamai uzdengiami ir nesaugts naudoti.

» Islenktus slifavimo diskus reikia tvirtinti taip, kad jy
slifavimo pavirsius nebity issikiSes uz apsauginio
gaubto krasto plokStumos. Netinkamai primontuotas
slifavimo diskas, kuris yra iSsikiSes uz apsauginio gaubto
krasto plokstumos, bus nepakankamai uzdengtas.

» Apsauginis gaubtas turi biti patikimai pritvirtintas
prie elektrinio jrankio ir nustatytas taip, kad dirban-
Ciajam biity uztikrintas didZiausias saugumas, t. y. i
dirbantijj turi biti nukreipta kuo mazesné neuzdengta
slifavimo jrankio dalis. Apsauginis gaubtas padeda ap-
saugoti dirbantjjj nuo atskilusiy daleliy, atsitiktinio prisi-
lietimo prie $lifavimo jrankio ir nuo galin¢iy uzdegti drabu-
Zius kibirksciy.

» Slifavimo jrankius leidZiama naudoti tik pagal reko-
menduojama paskirtj. Pvz., niekada neslifuokite pjovi-
mo disko Soniniu pavirSiumi. Pjovimo diskai yra skirti
medziagai pjaunamaja briauna pasalinti.

» Jiisy pasirinktiems slifavimo diskams tvirtinti visada
naudokite nepazeistas tinkamo dydzio ir formos pri-
spaudziamasias junges. Tinkamos jungés prilaiko $lifa-
vimo diska ir sumazina lizimo pavojy. Pjovimo diskams
skirtos jungeés gali skirtis nuo kitiems $lifavimo diskams
skirty jungiy.

» Nenaudokite sudilusiy disku, pries tai naudoty su di-
desniais elektriniais jrankiais. Didesniam elektriniam
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jrankiui skirti diskai netinkami didesniam mazesnio jra-
nkio greiciui ir gali sutrupéti.

» Jei naudojate dvigubos paskirties diskus, atitinkama
apsauga rinkités pagal atliekamo darbo specifika. Jei
bus naudojama netinkama apsauga, nebus uztikrintas
tinkamas apsaugos lygis ir galite patirti rimty suzalojimy.

Papildomos saugos nuorodos atliekantiems nupjovimo

darbus:

» Saugokités, kad pjovimo diskas neuzstrigty ir nenau-
dokite per didelés jégos. Nebandykite per daug giliai
ipjauti. Per stipriai spaudZiant diska padidéja apkrova,
todél diskas gali pasisukti arba sulinkti pjavyje, ir tai gali
sukelti atatranka arba diskas gali sulzti.

» Nestovékite taip, kad kiinas biity vienoje linijoje uz
besisukancio disko. Kai dirbant diskas sukasi nuo jlsy,
dél galimos atatrankos besisukantis diskas ir jrankis gali
|kt tiesiai | jus.

» Kai diskas stringa arba dél kokios nors priezasties
nustojate pjauti, iSjunkite pjovimo jrenginj ir laikykite
ji nejudindami, kol diskas visiskai sustos. Niekada ne-
méginkite i$ pjivio vietos iStraukti dar tebesisukantj
diska, nes gali jvykti atatranka. I$siaiskinkite ir imkités
reikiamy veiksmy disko strigimui pasalinti.

» Nepradékite vél pjauti, kol diskas yra ruosinio jpjovo-
je. Palaukite, kol diskas pasieks reikiama greitj, ir at-
sargiai jleiskite jj  ipjova. Paleidus elektrinj jrankj diskui
esant ruosinio jpjovoje, diskas gali sulinkti, i8Sokti auks-
tyn ar sukelti atatranka.

» Plokstes arba didelius ruosinius paremkite, kad diskas
nebiity suspaustas ir nejvykty atatranka. Dideli ruosi-
niai gali jlinkti nuo savo svorio. Atramos turi bati padéetos
po ruoSiniu $alia pjavio linijos ir prie ruo$inio krasty abie-
jose disko pusése.

» Bikite itin atsargiis darydami jpjovas sienose ar kito-
se pasléptose vietose. Panyrantis pjovimo diskas gali
nupjauti dujy arba vandens vamzdzius, elektros laidus
arba kliudyti objektus, kurie gali sukelti atatranka.

» Nebandykite atlikti lenkto pjivio. Per stipriai spau-
dziant diska padidéja apkrova, todél ratas gali pasisukti
arba sulinkti pjavyje, ir tai gali sukelti atatranka arba dis-
kas gali suluzti, o jus galite patirti rimty suzeidimy.

Saugos nuorodos atliekantiems slifavimo naudojant

slifavimo popieriy darbus:

» Naudokite tinkamo dydzio Slifavimo disko popieriy.
Pasirinkdami slifavimo popieriy laikykités gamintojo
rekomendacijy. Didesnis $lifavimo popierius, issikiSantis
uz Slifavimo pagrindo krasty, kelia pasislinkimo pavojy,
dél to diskas gali atsiSerpetoti, suplysti arba gali jvykti ata-
tranka.

Saugos nuorodos atliekantiems slifavimo vieliniais

Sepeciais darbus:

» Atminkite, kad vieliniai Seriai iSlekia net ir jprastai sli-
fuojant ruosinj. Kad neveiktuméte viely per didele ap-
krova, Sepecio stipriai nespauskite. Vieliniai Seriai gali
lengvai pradurti nestora drabuzj ir/arba oda.

>

Jeigu su vieliniu Sepeciu rekomenduojama naudoti ap-
sauga, uztikrinkite, kad vielinis diskas arba Sepetys
nesiliesty su apsauga. Vielinio disko arba Sepecio skers-
muo dél iScentrinés jégos dirbant gali padidéti.

Papildomos saugos nuorodos

Dirbkite su apsauginiais akiniais.

Apsauginj gaubta pjaunant naudoti drau-

% dziama. Su specialiu priedéliu apsauginj gaub-
ta galima naudoti ir pjaunant.

>

>

>

>

Darbo metu elektrinj jrankj visuomet biitina
laikyti abiem rankomis ir tvirtai stovéti.
Abiem rankomis laikomas elektrinis jrankis yra
saugiau valdomas.
Naudojant darbo jrankius su vidiniu sriegiu, pvz., Se-
pecius, reikia atkreipti démesj  Slifavimo suklio maks.
sriegio ilgj. Suklio galas neturi liesti darbo jrankio pagrin-
do.
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidu, dujy ar vandentiekio vamzdzZiu; jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smigio pavojy. Pazeidus dujot-
iekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj, galima padaryti daug materialinés zalos arba gali
trenkti elektros smgis.
Nelieskite slifavimo ir pjovimo disku, kol jie neatvéso.
Diskai darbo metu labai jkaista.
Nutrikus maitinimui i$ tinklo, pvz., dingus elektros
srovei arba iStraukus tinklo kistuka, atblokuokite jjun-
gimo-isjungimo jungiklj ir nustatykite jj j padét; ,is-
jungta®. Taip iSvengsite nekontroliuoto pakartotinio jsi-
jungimo.
|tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruoSinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau
nei laikant ruosinj ranka.
Darbo jrankius laikykite pastaty viduje, nuo uzsalimo
apsaugotoje, sausoje patalpoje su pastovia tempera-
tura.
Pries$ elektrinio jrankio transportavima nuimkite dar-
bo jrankius. Taip iSvengsite pazeidimy.
Standiems atpjovimo ir Slifavimo diskams taikomas
galiojimo terminas, kuriam pasibaigus diskus naudoti
draudziama.

Gaminio ir savybiy aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smuagis, kilti
gaisras, galima smarkiai susizaloti ir suzaloti
kitus asmenis.
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PraSome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudoji-
mo instrukcijos dalyje.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis yra skirtas metalui ir akmeniui pjaustyti ir
metaliniais Sepeciais valyti bei metalui rupiai apdirbti.Tai at-
liekant reikia atkreipti démesj j tinkama apsauginio gaubto
naudojima (zr. ,Naudojimas®, Puslapis 153).

Pjaudami akmenj, pasirtipinkite pakankamu dulkiy nusiurbi-
mu.

Elektrinj jrankj su leistinais $lifavimo jrankiais galima naudoti
pavirsiams su $lifavimo popieriumi Slifuoti.

Elektrinj jrankj draudziama naudoti akmens ruoSiniams dei-
mantiniais Iékstiniais diskais Slifuoti.

Pavaizduoti jrankio elementai

Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka elektrinio
jrankio schemos numerius.

(1) Apsauginio gaubto atblokavimo svirtelé

(2) Suklio fiksuojamasis klavisas

(3) Jjungimo-isjungimo jungiklis

(4) Standartiné papildoma rankena (izoliuotas rankenos
pavirsius)?

(5) Pjovimui skirtas apsauginis gaubtas®

Techniniai duomenys

Kampinio lifavimo masina
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Slifavimui skirtas apsauginis gaubtas

Pjovimui skirtas gaubtas

(8) Tvirtinamoji jungé su 0" formos Ziedu

(9) Slifavimo diskas?

(10) Pjovimo diskas”

(11) Deimantinis pjovimo diskas®

(12) Prispaudziamoji verzle

(13) Ragelinis raktas prispaudziamajai verzlei/apvaliajai
verzlei

(14) Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

(15) Slifavimo suklys

(16) Ranky apsauga®

(17) Guminis lékstinis §lifavimo diskas®

(18) Slifavimo popieriaus lapelis?

(19) Apvalioji verzle®

(20) Cilindrinis $epetys”

(21) Pjovimui skirtas nusiurbimo gaubtas su kreipiamosio-
mis pavazomis®”

(22) Verzliaraktis®

a) Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komp-
lekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy papildo-
mos jrangos programoje.

(6)
)]

UniversalGrind
7-125

UniversalGrind
750-125

UniversalGrind
750-115

Gaminio numeris 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
Nominali naudojamoji galia w 750 750 750
Nominalus siikiy skai¢ius” min’ 12000 12000 12000
Maks. $lifavimo disko skersmuo/guminio Iékstinio mm 115 125 125
Slifavimo disko skersmuo

Slifavimo suklio sriegis M14 M14 M 14
Maks. 8lifavimo suklio sriegio ilgis mm 11,5 11,5 11,5
Apsauga nuo pakartotinio jsijungimo ° ° °
Svoris pagal ,,EPTA-Procedure 01:2014"

- su standartine papildoma rankena kg 1,9 1,9 1,9
Apsaugos klase [ENT EIAT [E

A) Nominalus tu$ciosios eigos sikiy skaicius pagal EN IEC 62841-2-3 tinkamy darbo jrankiy parinkimui. Siekiant uztikrinti sauguma, faktinis
tudciosios eigos stkiy skaicius, salygojamas gamybos tolerancijy, yra mazesnis.
Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas mode-

lis, Sie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal

ENIEC 62841-2-3.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-
niu atveju siekia: 93 dB(A); garso galios lygis 101 dB(A). Pa-
klaidaK = 3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté aj, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta pagal EN IEC 62841-2-3:

Pavirsiaus $lifavimas (rupusis $lifavimas) ir pjovimas:

a, = 4,3m/s’, K = 1,5 m/s”.

Slifuojant plonas skardas arba kitokias labai vibruojancias medziagas
su dideliu pavirsiumi, triukSmo emisijos verté gali padidéti 15 dB.
Tinkamais sunkiais izoliaciniais kiliméliais padidéjusia garso emisija
galima sumazinti. Atsizvelgti j didesne triukSmo emisija reikia tiek ver-
tinant triukdmo galios rizika, tiek parenkant tinkamas klausos apsau-
g0s priemones.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis ir triuk§mo emisi-
jabuvo iSmatuoti pagal standartizuotg matavimo metoda, ir
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juos galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jie taip
pat skirti vibracijos ir triukSmo emisijai i$ anksto jvertinti.
Nurodytas vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté atspindi
pagrindinius elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jei-
gu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su kito-
kiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai
prizidrimas, vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté gali ki-
sti. Tokiu atveju vibracijos ir triukSmo emisija per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triukSmo emisija per tam
tikra darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis
irankis buvo iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triukSmo emisija per visa
darbo laika Zymiai sumazeés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
irankiy technine prieZiura, ranky Sildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Apsauga nuo pakartotinio jsijungimo

Jei dirbant nutraukiamas sroveés tiekimas, apsauga nuo pa-
kartotinio jjungimo neleidZia elektriniam jrankiui nekontro-
liuotai jsijungti.

Norédami jrankj pakartotinai jjungti, jjungimo-i$jungimo
jungiklj (3) nustatykite j iSjungimo padét; ir elektrinj jrankj
vél jjunkite.

Montavimas

Apsauginiy jtaisy montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia istraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

Nuoroda: jei dirbant sulizta Slifavimo diskas arba pazeidzia-

mas apsauginio gaubto arba elektrinio jrankio jtvaras, elekt-

rinj jrankj reikia nedelsiant nusiysti j klienty aptarnavimo sky-

riy; adresai pateikti skyriuje ,Klienty aptarnavimo skyrius ir
konsultavimo tarnyba®“.

Slifavimui skirtas apsauginis gaubtas
Nuoroda: pries pradédami naudoti elektrinj jrankj Slifavimui,

iSmontuokite sumontuotg pjovimui skirta gaubta (7)
(zr. B pav.).

Uzdékite apsauginj gaubta (6) ant
elektrinio jrankio laikiklio, kad apsau-

ty su laikikliu. Paspauskite ir laikykite
paspaustg atblokavimo svirtele (1).
Stumkite apsauginj gaubta (6) ant
suklio kakliuko tol, kol apsauginio
gaubto krastelis priglus prie elektrinio
jrankio jungés, ir sukite apsauginj
gaubta, kol aiskiai isgirsite, kad jis uz-
sifiksavo.

Apsauginio gaubto (6) padétj pritaikykite pagal atliekama
darba. Tuo tikslu paspauskite atblokavimo svirtele (1) auks-
tyn ir pasukite apsauginj gaubtg (6) j norima padeét;.

ginio gaubto kodiniai kumsteliai sutap-

» Apsauginj gaubta (6) visada jstatykite taip, kad abu
atblokavimo svirtelés (1) kumsteliai jsistatyty j ati-
tinkamas apsauginio gaubto (6) iSpjovas.

» Apsauginj gaubta (6) nustatykite taip, kad buty uz-
kirstas kelias kibirkstims lékti dirbanciojo kryptimi.

» Apsauginj gaubta (6) pasukti papildomos jrangos
sukimosi kryptimi turi biti jmanoma tik paspaudus at-
blokavimo svirtj (1) ! PrieSingu atveju elektrinj jrankj
naudoti grieztai draudZziama. Jj reikia perduoti klienty
aptarnavimo skyriui.

Nuoroda: ant apsauginio gaubto (6) esantys kodiniai kums-

teliai uztikrina, kad bus uzdedamas tik elektriniam jrankiui

tinkantis apsauginis gaubtas.

Pjovimui skirtas apsauginis gaubtas

» Norédami pjauti, visada naudokite pjovimui skirta ap-
sauginj gaubta (5) arba slifavimui skirta apsauginj
gaubta (6) kartu su gaubtu pjovimo darbams (7).

» Pjaudami akmenij, pasirapinkite pakankamu dulkiy nu-
siurbimu.

Pjovimui skirtas apsauginis gaubtas (5) montuojamas kaip

slifavimui skirtas apsauginis gaubtas (6).

Gaubtas pjovimo darbams is plastiko

Gaubta pjovimo darbams (7) i$ plastiko jstatykite ant Slifavi-

mui skirto apsauginio gaubto (6) (zr. A pav.). Gaubto (7) jsi-

statymas ant apsauginio gaubto (6) yra girdimas ir matomas.

Norédami iSmontuoti (zr. B pav.), atfiksuokite gaubtg (7) ant

apsauginio gaubto (6) (@) kairéje arba desinéje ir gaubta nu-

imkite (®).

Pjovimui skirtas nusiurbimo gaubtas su kreipiamosiomis

pavazZomis

Pjovimui skirtas nusiurbimo gaubtas su kreipiamosiomis

pavazomis (21) montuojamas kaip Slifavimui skirtas apsau-

ginis gaubtas.

Papildoma rankeng (4) pritvirtinus ant nusiurbimo gaubto

esanciu lankeliu prie pavaros korpuso, elektrinis jrankis tvir-

tai sujungiamas nusiurbimo gaubtu. Prie nusiurbimo gaubto

su kreipiamosiomis pavazomis (21) galima prijungti specialy

Bosch dulkiy siurblj. Siurbimo Zarng su nusiurbimo adapteriu

jstatykite j tam skirtg nusiurbimo gaubto tvirtinimo atvamzd;.

Nuoroda: trintis, kuri dél dulkiy siurbimo metu susidaro siur-

bimo Zarnoje ir papildomoje jrangoje, sukelia elektrostatine

jkrova, kurig naudotojas gali pajausti kaip statine iSkrova

(priklausomai nuo aplinkos jtakos ir kiino jautrumo). Siur-

biant smulkias dulkes ir sausas medziagas, Bosch rekomen-

duoja naudoti antistatine Zarng (papildoma jranga).

Ranky apsauga

» Norédami atlikti darbus su guminiu lékstiniu slifavimo
disku (17) arba su cilindriniu $epeéiu (20), visada
primontuokite ranky apsauga (16).

Ranky apsauga (16) pritvirtinkite prie papildomos

rankenos (4).

Standartiné papildoma rankena

Papildoma rankena (4), priklausomai nuo darbo pobudzio,
prisukite prie reduktoriaus galvutés desinéje arba kairéje.
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» Elektrinj jrankj naudokite tik su papildoma rankena
(4).

» Nebenaudokite elektrinio jrankio, jei pazeista papildo-
ma rankena (4). Nedarykite jokiy apsauginés ranke-
nos (4) pakeitimy.

$lifavimo jrankiy tvirtinimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar priezidiros darbus reikia istraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Nelieskite slifavimo ir pjovimo disku, kol jie neatvéso.
Diskai darbo metu labai jkaista.

Nuvalykite slifavimo suklj (15) ir visas dalis, kurias reikia

montuoti.

Norédami $lifavimo jrankj uzverZti ar atlaisvinti, kad uzfik-

suotuméte $lifavimo suklj, paspauskite suklio fiksuojamajj

klavisa (2).

» Suklio fiksuojamajj klavi$a spauskite tik tada, kai sli-
favimo suklys visiskai sustojes. Priesingu atveju galite
pazeisti elektrinj jrankj.

Slifavimo/atpjovimo diskas

Atkreipkite démesj j Slifavimo jrankiy matmenis. Kiaurymés

skersmuo turi tiksliai tikti tvirtinamajai jungei. Nenaudokite

adapteriy ir tvirtinamyjy elementy.

Naudojant deimantinj pjovimo diska batina atkreipti démesj j

tai, kad ant disko pazyméta sukimosi krypties rodyklé sutap-

ty elektrinio jrankio sukimosi kryptimi (Zr. ant reduktoriaus
korpuso pazyméta rodykle).

Montavimo eilés tvarka nurodyta schemoje.

Norédami pritvirtinti Slifavimo/atpjovimo diska, uzsukite pri-

spaudziamaja verZle (12) ir uzverzkite rageliniu raktu.

» Istate slifavimo jrankj, pries jjungdami patikrinkite, ar
slifavimo jrankis tinkamai pritvirtintas ir ar jis gali
laisvai suktis. Isitikinkite, kad slifavimo jrankis neklii-
va uz apsauginio gaubto ar kity daliu.

LeidZiamieji slifavimo jrankiai

Galite naudoti visus Sioje instrukcijoje pateiktus Slifavimo jra-

nkius.

Naudojamy $lifavimo jrankiy leistinas stkiy skai¢ius [min™] ir

apskritiminis greitis [m/s] turi bati ne maZesni uz Zemiau

esancioje lenteléje pateiktas vertes.

Todél visada atkreipkite démesj lifavimo jrankio etiketéje

nurodytus leidziamuosius siikiy skaiciy ir apskritiminj

greitj.

maks.[mm]  [mm] [°] <D

b@ 115 6 - 222 - 12000 80
125 6 - 222 - 12000 80
b@ 115 3 - 222 - 12000 80
125 3 - 222 - 12000 80
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maks. [mm] [mm] [°] <D

D b s d a [min?] [m/s]

- - - - 12000 80

- - - - 12000 80

30 - M14 - 12000 80

S 115 6 10 222 >0 12000 80
R4UsD

P 125 6 10 22,2 >0 12000 80

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

MedZiagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rasiy medienos,

mineraly ir metaly dulkes gali bati kenksmingos sveikatai.

Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo salycio su

dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat

jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra véZj sukeliancios,

o0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos

priezitros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos

priemonémis). MedZiagas, kuriose yra asbesto, leidziama

apdoroti tik specialistams.

- Jei yra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tinkan-
Cig dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasirapinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klases filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Naudojimas

» Neveikite elektrinio jrankio tokia apkrova, kad jis su-
stoty.

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Bilkite atsargiis pjaudami atramines sienas, zr. skyriy
»Statikos nuorodos“.

» |tvirtinkite ruosini, jei jis tvirtai neguli veikiamas tik
savojo svorio.

» Jei jrankis buvo veikiamas didele apkrova, kad jis at-
veéstu, kelias minutes leiskite jam veikti tusciaja eiga.

» Nenaudokite elektrinio prietaiso su pjovimo staliuku.

» Nelieskite slifavimo ir pjovimo disku, kol jie neatvéso.
Diskai darbo metu labai jkaista.

Bosch Power Tools
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Darbo patarimai

Rupusis slifavimas

» Atlikdami rupiojo Slifavimo darbus su standziomis sli-
favimo priemonémis, visada naudokite slifavimui skir-
ta apsauginj gaubta (6).

» Niekada nenaudokite pjovimo disky slifavimo dar-
bams.

» Atliekant rupiojo Slifavimo darbus, pjovimui skirtas
apsauginis gaubtas (5) arba slifavimui skirtas apsau-
ginis gaubtas (6) su primontuotu gaubtu pjovimo
darbams (7) gali atsitrenkti j ruosinij, dél ko galite pra-
rasti kontrole.

Geriausiy rupiojo $lifavimo rezultaty pasieksite tada, kai $li-

favimo diska laikysite nuo 30° iki 40° kampu. Elektrinj jrankj

vedZiokite Siek tiek spausdami. Tada ruosinys labai nejkais,
nepakis jo spalva ir nebus rieviy.

» Naudojant standZius diskus, kurie yra skirti tiek pjauti,
tiek Slifuoti, reikia naudoti pjovimui skirta apsaugin;
gaubta (5) arba Slifavimui skirta apsauginj gaubta (6) su
primontuotu gaubtu pjovimo darbams (7).

Pavirsiy slifavimas Ziedlapiniu slifavimo disku

» Norédami slifuoti Ziedlapiniu slifavimo disku, visada
naudokite Slifavimui skirta apsauginj gaubta (6).

Su Ziedlapiniu slifavimo disku (papildoma jranga) galite ap-

dirbti net ir iégaubtas plokstumas ar profilius. Ziedlapinio §li-

favimo disko, lyginant su jprastiniais $lifavimo diskais, nau-

dojimo laikas yra ilgesnis, jis kelia maZiau triukSmo ir maziau
jkaitina lifuojamajj pavirsiy.

Pavirsiaus slifavimas slifavimo disku

» Norédami atlikti darbus su guminiu lékstiniu Slifavimo
disku (17), visada primontuokite ranky apsauga (16).

Slifavimo disku galima $lifuoti be apsauginio gaubto.

Montavimo eilés tvarka nurodyta schemoje.

Uzsukite apvaliajg verzle (19) ir uzverzkite ja rageliniu raktu.

Cilindrinis Sepetys

» Apdoroti cilindriniais Sepeciais galima be apsauginio
gaubto.

» Norédami atlikti darbus su cilindriniu Sepeciu, visada
primontuokite ranky apsauga (16).

Montavimo eilés tvarka nurodyta schemoje.

Cilindrinj Sepetj su M14 sriegiu reikia uzsukti ant slifavimo

suklio tiek, kad jis gerai priglusty prie suklio sriegio gale

esancios $lifavimo suklio jungés. Uzverzkite cilindrinj Sepet;

verZliniu raktu.

Metalo atpjovimas

» Pjaudami metala standziais pjovimo diskais arba dei-
mantiniais pjovimo diskais visada naudokite pjovimui
skirta apsauginj gaubta (5) arba slifavimui skirta ap-
sauginj gaubta (6) su primontuotu gaubtu pjovimo
darbams (7).

» Jei pjovimo darbams su standziais pjovimo diskais
naudojamas slifavimui skirtas apsauginis gaubtas (6),

padidéja kibirksciavimo, daleliy bei disko atplaisy is-
sviedimo ir disko trikio rizika.
Pjaudami stumkite elektrinj jrankj pagal apdorojama pavirsiy
pritaikyta pastima. Pjovimo disko nespauskite, neperkreip-
kite ir neSvytuokite.
I$ inercijos besisukanciy pjovimo disky nestabdykite spaus-
damij Sona.

Elektrinj jrankj visada reikia stumti
priesinga disko sukimuisi kryptimi.
Priesingu atveju iSkyla pavojus, kad
irankis nekontroliuojamai i$30ks i$
pjuvio vietos. Norédami pjauti profi-
lius ar keturbriaunius vamzdZius, ge-
riausiai pasirinkite maziausig skersme-
nj.

Akmens pjaustymas

» Pjaudami akmenj standziais pjovimo diskais arba dei-
mantiniais pjovimo diskais, skirtais uolienoms/beto-
nui, visada naudokite pjovimui skirta nusiurbimo
gaubta su kreipiamosiomis pavazomis (21) arba pjovi-
mui skirta apsauginj gaubta (5) arba slifavimui skirta
apsauginj gaubta (6) su primontuotu gaubtu pjovimo
darbams (7).

» Pjaudami akmeni, pasirapinkite pakankamu dulkiy nu-
siurbimu.

» Dirbkite su apsaugine kauke.

» Elektrinj jrankj leidZziama naudoti tik sausajam pjovi-
mui ir Slifavimui.

» Naudojant pjovimui skirta apsauginj gaubta (5), slifa-
vimui skirta apsauginj gaubta (6) arba slifavimui skir-
ta apsauginj gaubta (6) su primontuotu gaubtu pjovi-
mo darbams (7) atliekant pjovimo ir slifavimo darbus
betone ir miiro sienoje, padidéja dulkétumas bei rizika
prarasti elektrinio jrankio kontrole, dél ko gali jvykti
atatranka.

Akmeniui pjauti geriausia naudoti deimantinj pjovimo diska.

Naudojant pjovimui skirtg nusiurbimo gaubta su kreipiamo-

siomis pavazomis (21), siurblys turi bati aprobuotas akmens

dulkéms siurbti. Bosch sidlo specialius pritaikytus dulkiy
siurblius.

Elektrinj jrankj jjunkite ir kreipiamyjy

pavazy priekine dalimi pridékite prie

ruoSinio. Stumkite elektrinj jrankj pa-
gal apdorojama pavirsiy pritaikyta pa-
stuma.

Pjaunant ypac kietus ruosinius, pvz., betona, kurio sudétyje
yra didelis kiekis Zvyro, deimantinis pjovimo diskas gali per-
kaisti ir sugesti. Kad diskas perkaites, galima spresti i$
kibirk$¢iy srauto, atsiradusio aplink besisukantj diska.
Tokiu atveju, pjovima nutraukite ir, kad deimantinis pjovimo
diskas atvésty, leiskite jam Siek tiek suktis tusciaja eiga di-
dziausiu stikiy skaiciumi.
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Pastebimai sumazéjes darbo nadumas ir kibirk$¢iy vainikas
rodo, kad deimantinis pjovimo diskas atSipo. Jj galite i$ga-
lasti atlikdami trumpus pjtvius abrazyvinéje medZiagoje,
pvz., kalkakmenyje.

Statikos nuorodos

Atliekant iSpjovas laikanciosiose sienose, bitina laikytis Saly-
je galiojanciy reikalavimy. Siy direktyvy btina laikytis. Pries
pradédami dirbti pasikonsultuokite su statybos inZinieriumi,

architektu ar atsakingu statybos vadovu.

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesi j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje le-
nteléje nurodytais duomenimis. 230 V pazymétus
elektrinius jrankius galima jungtiir j 220 V jtampos
elektros tinkla.

Naudojant elektrinius jrankius su mobiliaisiais srovés genera-

toriais, kuriy galios rezervai néra pakankami arba kuriuose

néra jtampos reguliatoriaus su paleidimo srovés stiprintuvu,

gali buti patiriami galios nuostoliai arba elektrinis jrankis
jjungimo metu gali nejprastai veikti.

Prasome patikrinti, ar naudojamas srovés generatorius yra

tinkamas Siam elektriniam jrankiui, o ypac, ar atitinka tinklo

jtampa ir daznis.

Jjungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj jrankj jjungti, jjungimo-i$jungimo jungiklj

(3) pastumkite j priekj.

Norédami uzfiksuoti jjungimo-iSjungimo jungiklj (3), spaus-

kite jjungimo-iSjungimo jungiklio (3) priekine dalj zemyn, kol

jis uzsifiksuos.

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, atleiskite jjungimo-isjungi-

mo jungiklj (3), o jei jis uzfiksuotas, paspauskite jjungimo-is-

jungimo jungiklio (3) uzpakaline dalj zemyn ir tada jj atleis-
kite.

» Pries naudodami, patikrinkite $lifavimo jrankius. Slifavi-
mo jrankis turi bati nepriekaistingai pritvirtintas ir tu-
ri laisvai suktis. Atlikite bandomajj paleidima be ap-
krovos, trunkantj ne maZiau kaip 1 minute. Nenaudo-
kite pazZeistu, nelygiy ar vibruojanciy slifavimo jra-
nkiy. PazZeisti $lifavimo jrankiai gali sullizti ir suzaloti.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia istraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasiriipinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos buty Sva-
rus.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi buti atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch

elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Papildoma jranga tinkamai sandéliuokite ir ripestingai pri-

Zitrékite.
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Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jusy gaminio remontu, technine prieZiura bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bi-
tinai nurodyti deSimtZenklj gaminio numerj, esantj firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Kitus techninés prieZiiiros skyriaus adresus rasite Cia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medZiagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau priva-
lo bti atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky
konteinerius!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elekt-
roninés jrangos atlieky ir Sios direktyvos perkélimo j naciona-
line teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi
biiti surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
badu.

Netinkamai pasalintos elektros ir elektroninés jrangos atlie-
kos dél galimy pavojingy medziagy gali turéti zalinga poveikj
aplinkai ir Zmoniy sveikatai.
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EU-Konformitatserklarung

Winkelschleifer Sachnummer

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Angle grinder Article number

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Meuleuse d’angle N°darticle sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
énumeérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos
Amoladora NO de articulo nombrados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las
angular Directivas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en
conformidad con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos
Rebarbadora N.° do produto mencionados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e
estdao em conformidade com as seguintes normas.
Documentagao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Smerigliatrice  Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
angolare elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Haakse Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde
slijpmachine richtlijnen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i
Vinkelsliber Typenummer overensstemmelse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og
forordninger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Vinkelslip Produktnummer alla géllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och
forordningarnas och att de stammer 6verens med féljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklaering Vi erklerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Vinkelsliper Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien
Kulmahiomakone Tuotenumero direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien
standardien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AnAwon merotnrag EE AnA@voupie pe amokAELOTIKN pag eubuvn, 6TLTa avapepOpeva MPoiovTa
TWVIaKOC ApiBuoc eupempiou  AVTIOTOLOUV G€ OAEG TIG OXETIKEG BLATAREIG TV MO KATW AVPEPOEVLY
Aewavripac oﬁr]vlm‘v KALKAVOVIOH@V Kal TautiCovTal pe Ta akoAouba mpoTuna.
Texvika éyypagpa otn: *
tr  AB Uygunluk beyam Tek sorumlu olarak, tanimlanan riintin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin

Taslama makinesi Uriin kodu

gecerli bitiin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze niniejsze produkty
Szlifierka katowa Numer katalogowy odpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i
rozporzadzen, oraz ze s3 zgodne z nastepujacymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny vyrobek spliuje
Uhlova bruska  Objednaci &islo vSechna pfislu$na ustanoveni niZze uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu
snasledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Uhlovibriiska  Vecné &islo prislusné ustanovenia niZSie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade
snasledujicimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Sarokesiszolé Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild iranyelvek és rendeletek valamennyi
idevago el6irasainak és megfelelnek a kovetkez6 szabvanyoknak.
Miszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asBneHue o coorBeTCTBUH EC Mbl 3aABNAEM NOA HalLy e[UHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
Yrnosas TosapHbii NO NPOAYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM [JEACTBYIOLLMM NPEANMCAHHAM
wnudoBanbHas HWKeyKa3aHHbIX AMPEKTMB 1 PacMOPAXEHNH, a TaKKe HUXKEeYKa3aHHbIX
MalluHa LoDIE X
TexHWuecKan JOKYMeHTaLMA XPaHUTCA y:
uk 3asBanpo BignoBigHicTb EC Mwu3aABnAEMO nia Hallly 0HO0CODOBY BiANOBIAANbHICTb, L1I0 Ha3BaHi
KyroBa ToBapHHit HoMep BUPODY BiANOBIAAKOTb YCIM UNUHHUM NONOXKEHHAM HULLLEO3HAUEHUX IUPEKTUB
wnidpyanbHa i po3nopAmKeHb, a TaKOXK HKUEO3HAUEHUM HOPMAM.
T TexHiuHa JokymeHTaL|in 3bepiraetbea y: *
kk EO caiikecTik MaFrnymaamachbi ©3 xayankepLuinikneH 6i3 atanfaH eHiMaep TOMeHe X3binFaH
BypbILLTHIK, BHiM HOMIpi AMPEKTAKANap MeH XapnblKTapfblH TMICTi KaFaanapblHa COMKECTIriH XaHe
axapnay TEeMEHAEri HopManapFa cai ekeHi bingipemis.
CET TR TeXHUKanblK Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere ca produsele mentionate corespund
Polizor unghiular Numér de identificare tuturor dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in
cele ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC peknapauus 3a cboTBETCTBHE C nb/iHa OTFOBOPHOCT HUE [IEKNapUpaMe, Ue MOCOUEHHUTE NPOAYKTH
bﬂ'lOI.IJl'Iaﬁd) KaTanoxeH Homep OTroBapAT Ha BCUYKK BanuaHN U3UCKBAHWUA Ha AUPEKTUBUTE U pa3n0pen6me
M0-A0MY W CbOTBETCTBA Ha CNEAHHUTE CTaHAAPTH.
TexHuuecka JOKYMeHTaLMA npu: *
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa oiroBOPHOCT M3jaByBaMe, fieKa OMHULLIAHKUTE MPOM3BOAM CE BO
Aronna 6pycunka Bpoj Ha gen/aptukn  COTMACHOCT CO CUTE eneBaHTHA oApenby Ha cnefiH1Te perynatuem u
MPOMKMCH 1 Ce BO COTMACHOCT CO CNEAHNTE HOPMHU.
TexHWuka AOKYMeHTaLMja Kaj: *
sr  EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Ugaona brusilica Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
skladu sa slede¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl lzjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z
Kotnibrusilnik  Stevilka artikla vsemi relevantnimi doloCili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju

Kutna brusilica  Kataloski br.

svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
da su sukladni sa sljedec¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
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et EL-vastavusdeklaratsioon

Nurklihvmasin ~ Tootenumber

Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt
loetletud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nduetele ja on
kooskdlas jargmiste normidega.

Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv  Deklaracija par atbilstibu

ES standartiem

Lenka slipmasina |zstradajuma numurs

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistoSajam nostadném,
ka ari sekojosiem standartiem.

Tehniska dokumentacija no: *

ES atitikties deklaracija

Kampinio Gaminio numeris

slifavimo masina

Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus
Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir $iuos standartus.
Techniné dokumentacija saugoma: *

UniversalGrind |3603 CE2 001
750-115

UniversalGrind |3603CE2071
750-115

UniversalGrind |3603 CE2 031
750-115

UniversalGrind |3 603 CE2 002
750-125

UniversalGrind |3 603 CE2 042
750-125

UniversalGrind |3 603 CE2 004
7-125

2006/42/EC EN62841-1:2015
2014/30/EU ENIEC62841-2-3:2021+A11:2021
2011/65/EU ENIEC 55014-1:2021

ENIEC55014-2:2021

ENIEC 61000-3-2:2019 +A1:2021
EN61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
ENIEC 63000:2018
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Management
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